हनी-गाहिंग श! हित 
[सातवीं शुती से अठारहवी शुद्ी तू ] 
प्रथम खण्ड 


सस्पादक 
श्रीशिवपूजनसद्यय 


बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ 
पटता 


प्रकाशक 
बिद्ार-राषप्रभाए--परिषद्‌ 
पटना-३ 


७ 
सर्वेस्व॒त्व प्रकाइकाधीन 
प्रथम संस्करण : शकाब्द १८८२ : खृष्टाब्द १६६० 
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सूक्य--- ४, ० ० : सजिक्द्‌ू -- २,४९० 


मुंद्रक 
युनाइटेड प्रेंस झिमिटेड 
पटना-४ 


द्क्तन्य्‌ 


साहित्य जिसके नाम गुण थश का मनोदर चित्र है, 
वह जगन्‍नाटक सूत्रधर द्वी प्राणियों का मित्र है।' 
जो जगन्मानस के कमल बिकसा रहा आदित्य है, 
वह भाव-भाषा का धनी भगवान ही साहित्य है। 
“-रामचरित उपाध्याय 


विहार-सरकार द्वारा संस्थापित, संरक्षित और संचालित बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद की 
ओर से 'हिन्दी-छाहित्य और बिहार नामक पुस्तक-माछा का यह प्रथम गुच्छ 
हिन्दी-प्रेमियों के कर-कमलों में समर्पित करते हुए हमें स्वभावतः मानसिक शान्ति का 
अनुभव हो रहा है । 

वेदिक काल से आधुनिक काल तक बिहार में विविध भाषाओं के साहित्य की 
' सृष्टि होती भा रही है। संस्कृत, प्राकृत, पालि, अपभ्र श, मगही, मथिली, भोजपुरी 
आदि के अतिरिक्त अँगरेजी, फारसी, उद्‌, बंगला आदि भाषाओं के साहित्य की रचना 
भी बिहार में हुई है। पर आजतक उसकी खोज और रक्षा का कोई संगठित प्रयत्न 
नहीं किया गया । अब देश के स्वतंत्र हो जाने पर यह अत्यावश्यक प्रतीत होता है 
कि समाज की विशिष्ट प्रतिभाओं की लुप्तप्राथः विभूतियों के उद्धार का प्रयत्न 
किया जाय । 

इस पुस्तक-माला में केवल हिन्दी-साहित्यसेत्रियों की कृतियों का ही संग्रह किया 
जा रहा है। प्रस्तुत प्रथम गुच्छ में सातवीं से अठारहवीं शती तक के साहित्यकारों से 
संबद्ध यथोपलब्ध सामग्री का संचय किया गया है। आगामी गुच्छों में उनच्नीसवीं और 
ब्रीसवीं शर्ती के साहित्यमेबियों के परिचयात्मक विवरण क्रमश: प्रकाशित होंगे। 

सन्‌ १६५० ई० के मध्य में परिषद्‌ की सेवा का अवसर मिलने पर हमारे मच में 
सहसा यह विष्वास उत्पन्न हुआ कि परिषद्‌ के तत्त्वावधान में यह इतिहास अवश्य 
प्रकाशित हो जायगा। सन्‌ १६५१ ई० में ही हमने परिपद्‌ के संचालक-मण्डल में 
इस विषय को उपस्थित किया । उस समय के शिक्षा-मंत्री और परिषद्‌ के अध्यक्ष 
आचार्य बदरीनाथ वर्मा, शिक्षा-सचिव शीजगदीदाचन्द्र माथुर, आई० सी० एस्‌० तथा 
संवाहूक-मं इ5 के सदस्यों ने हमारे प्रस्ताव के प्रति हादिक सहानुभूति प्रदर्शित करने को 


( ख ) 


कृपा की। उन छोगों ने इस कार्य की यथोचित व्यवस्था करने के लिए हमें आदेश एवं 
अधिकार भी दिया । 

परिषद्‌ के अधिकारियों द्वारा इस कार्य की व्यवस्था का अधिकार प्राप्त होने पर हमें 
यह अनुभव हुआ कि सबसे पहले इस कार्य के लिए एक सुयोग्य एवं अनुभवी व्यक्ति की 
ध्ावब्ययगता है। ऐसे व्यक्ति की नियुक्ति के लछिए सरकार ते लिखा-पढ़ी होने लगी 
और उपयुक्त व्यक्ति की खोज भी जारी रही । नये पद के लिए प्रकारी स्वीकृति मिलने 
और कार्य-कुशछ व्यक्ति का चुनाव करते में जो समय लगा, उसके बीच थोड़ा-बहुत काम 
निदिचत पारिश्रमभिक देकर कराया गया। 

सन्‌ १६५५ ई० के आरम्भ में श्ीगदापरप्रसाद अस्ब्ठ इस काम को संभालने के 
लिए नियुक्त हुए हिन्दी में विहार -विपयक्त साहित्य का निर्माण करके उन्होंने अच्छी 
र्याति पाई है। हमने उनकी इच्छा के अनुसार सारी सुविधानों की व्यवस्था कर दी। 
सरकारी कार्यालय के नियमानसार जो कुछ प्रबन्ध कर सकता संभव था, हमने कर दिया 
और अम्बंछजा भी सुब्यवस्थित ढंग से काम करने लगे । 

साहित्यिक उत्तिहारा का काम विशेष रुप से अनुसघानात्मक है, इसलिए उसमें काफा 
सम्रय लगते देखकर परिषद्‌ के प्रकाशनाधिकारी श्रीअनूपह्ार मण्डल को इस बात की 
बड़ी बिता होने छगी कि यहू इतिहास ने जाने कितने वर्षों में पूरा होगा । उनके सिवा 
परिषद के कई सदस्य भी ऐसी आशंका प्रकट करने छगे कि न शोध का अंत होगा और न 
पुस्तक शीघ्र प्रकाशित होगी। सबकी उत्कृंठा देखकर हम भी अधीर और आतुर 
होने लगे । 

सन्‌ १६५६ ४१५ में ीआप्ाना राय्रण सिह तोमर' परिपद्‌ के कार्यालय-सचिव के 
रूप में शिक्षा-विभाग से आये। उनकी सहायता द्वारा कायतिय के प्रबन्ध-सम्बन्धी कार्यों 
मे अबकाश पाकर हम प्रतिदिन इस इतिहास के काम में कुछ समय देने छगे । 

सन्‌ १९५८ ई० में निश्चय हुआ कि प्रथम खण्ड की पाण्डुलिपि प्रेस में भेज दी जाय | 
उच्चर पाण्डलिपि टंकित होने छूगी और इधर प्रतिदिन की खोज से मिली हुई नई सामग्री 
टंकित प्रति में जोड़ी जाने छगी । इस तरह ऐसा अनुभव होने लगा कि अंतिम प्रेस-कॉपा 
कमी सेयार मे हों सकेगी । अतः सब्रकी उत्सुकता का ध्यान रखते हुए यह निश्चय करना 
पड़ा कि झोध से जो कुछ प्रामाणिक सामग्री मिल सकी है, वहीं प्रकाशित कर दी जाय 
और आगे मिखनेवाली सामग्री को क्रमशः प्रकाशित करते रहे का प्रबन्ध किया जाय । 

सन्‌ १९५६ ई० के आरम्भ में परिषद्‌ के संचालक-मण ने हिन्दी में भारतीय 
अभ्दकोश प्रकाशित करने का निश्वय किया । उस काम के लिए परिषद्‌ ने श्रीगदाधर- 
प्रसाद अम्ब को चुना । हमने परिषद्‌ के संचरालक-मण्डल के निवतनय एवं निर्देश के 
अनुसार हिन्दी-अब्दकोश का काम श्रीअम्बछ॒जी को त्ौंप दिया तथा उसके लिए एक-दो 
सहांसक भी उन्हें दे दिये। साथ ही ' हिन्दी-साहित्य भौर बिहार” की सारी सामग्री 
अम्दकोषा-विमाग से अलग करके हमने परिषद्‌ के साहित्य-विभाग के अनुसंघांयक 
अ्ीगजरंग वर्मा के हवाले कर दी। उन्होंने संशोधित और संपादित प्रेस-कॉपी को 


( ग ) 


फिर नये सिरे से - तेयार किया. तथा पटना-स्थित अनेक शोध- स्थानों में 
स्वयं जाकर बहुत-सी नई प्रामाणिक सामग्री का संग्रह करके यथास्थान आवश्यक परिवत्तंन- 
परिवद्धंन कर दिया । हमने ऐसी व्यवस्था कर दी कि वे परिषद्‌ के साहित्य-विभाग के 
अन्य अनुसंधानात्मक कार्यों से सवंथा मुक्त होकर एकमात्र इसी काम में अपना समय छगावें। 

' वत्तंमान प्रथम खण्ड के लिए श्रीबजरंग वर्मा ने जो अति परिश्रम किया, उसके 


अतिरिक्त परिषद्‌ के निम्नांकित कार्यकर्त्ताओं ने भी आवश्यकतानुसार हमारी विशेष सहायता 
करने में बड़ी सहानुभूति प्रदर्शित की -- 


१. पं० शशिनाथ झा (विद्यापति-विभाग) 

२. पं० हवलूदार त्रिपाठी 'सहृदय (सहकारी प्रकाशनाधिकारी) 

३. श्रीरामनारायण ज्ञास्त्री (प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थशोध-विभाग) 
४, पूं० विधाता मिश्र (५ /2) 

५. श्रीश्र्‌ तिदेव शास्त्री (लोकभाषा-अनुसंधान-विभाग) 


६ शीभ्षीरंजन सूरिदेव (प्रकाशन-विभाग) 
७, श्रीपरमानन्द पाण्डेय (ग्रन्थपाल, अनुसंधान-पुस्तकारूय ) 


हम उन सभी उदाराशय सज्जनों का भी आभार अंगोकार करते हैं, जिन्होंने येन केन 
प्रकारेण इस इतिहास में सहायता देने की कृपा की है। यथासंभव ऐसी चेष्ठा की गई है 
कि इस इतिहास के किसी-न किसी अंछ में उनका नामोल्लेख हो जाय । 


इस पुस्तक के शा प्र प्रकाशन की व्यवस्था में श्रीअनुपछाल मण्डल और श्रीअजित- 
नारायण सिंह 'तोमर' ने जो तत्परता और ममता दिखाई, उससे हमें आशा है कि इस 
इतिहास के प्रकाशन के भावी खण्डों में भी उत्तकी दिलचस्पी इसी प्रकार बनी रहेगी । 


हमें संतोष है कि वत्तंमान शिक्षा-मंत्री श्रीमान्‌ कुमार गंगानन्दर्सिहजी की 
छत्रच्छाया में इस साहित्यिक इतिहास-पुस्तकमाछा के प्रकाशन का श्रीगणेश हुआ है, और 
आशा है कि इसके अगले खण्ड भी यथासमय क्रमशः प्रकाशित होते रहेंगे। अंत में, 
हम बिहार-सरकार के प्रति हादिक कुतज्ञता प्रकट करते हैं, जिसकी कृपा से बिहार का यह 
अत्यन्त आवश्यक काय विधिवत्‌ सम्पन्न हो सका । 


पुस्तक छप जाने पर यह देखा गया कि बहुत सावधानता से मुद्रण-कार्य करने पर भी 
कुछ भ्रमात्मक भूलें रह गई हैं। उनका सुधार 'शुद्धि-पत्र' में कर दिया गया है। 
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स्फुट रचनाएँ नहीं प्राप्त होतीं, किन्तु संक्षित परिचय 


प्राप्त हैं ।) 


-- १० १८१-१८२ 


२०९, ( बिहार के वे साहित्यकार, जिनके परिचय तो प्राप्त 
नहीं हांते, किन्तु रचनाओं के उदाहरण प्राप्त हैं ।) 


““पृ० १८२-१६१ 


परिदशिष्ट-३ 


परिशिष्ट-४ 


परिशिष्ट-५ 


परिशिष्ट-६ 


२१०, 


२११, 


२१२. 


( 2 ) 


(बिहार के बाहर के वे साहित्यकार, जिनका 
कांयक्षेत्र बिहार था ।) “+ १० १६२-१६७ 


( बिहार के वे साहित्यकार, जिनके नाम के अतिरिक्त 
और कोई परिचय एवं उदाहरण नहीं मिला ।)-- पृ० १६८ 


(बिहार के वे साहित्यकार, जिनका स्थिति-काल 

अज्ञात है। किन्तु, अनुमानतः: ऐसा प्रतीत होता है कि 

वे क्रमानुसार श्षवीं से १८वीं शती तक के हैं । ) 
“>«पूं० १६६-२०० 


( बिहार के साहित्यकारों की परिचय-तालिका ) 
““प० २०१-२१४ 


भूटमेकः 


रामनाममहिमा बिस्वासी, बन्दों गनपति बिन्नबिनासी । 
मातु सारदा चरन मनावों, जासु कृपा निमल्न मति पावों ॥ 


रामचरितमानस” की एक चौपाई हे--सॉसति करि पुनि करहिं पसाऊ, नाथ प्रभ्ुन कर 
सहज सुभाऊ--- वह इस साहित्यिक इतिहास पर शब्दशः चरिताथं हुई है। बहुत दिलों 
की 'शास्ति' के बाद ऐसा प्रसाद! हुआ कि आज यह इतिहास हिन्दी-संसार के सामने 
प्रकट हो रहा है। घन्य है वह दयालु प्रभु जिसने “शास्ति! में से आधा दन्त्य 'स' 
निकालकर उसकी जगह आधा दन्त्य 'न' जड़ देने की कृपा दिखाई । 

'योअन्तःस्थितानि भूतानि येन सर्वेमिदृल्ततम्‌!--उसी परमपुरुष की मंगलूमयी प्रेरणा से 
किसी सत्कायें का शुभारम्भ होता है और फिर उसी की कृपा से विध्न-बाधाओं की परम्परा 
पार करके वह कार्य सिद्ध भी होता है। 'श्रेयांसि बहुविष्नानि' के अनुसार किसी महत्काय॑ 
में विध्न तो होते.ही हैं, किन्तु उसमें छगे रहने से सफलता भी मिलती है। संभवत:, इस 
पुस्तक के पाठक ऐसा अनुभव कर सकेंगे । 

इस इतिहास के लिए, सबसे पहले, प्राणिमात्र के हृह श में अधिष्ठित ईश्वर की प्रेरणा मेरे 
साहित्य-गुरु पं० ईश्वरोप्रसाद शर्मा के हृदय में हुई थी । उन्होंने ही इस काये के लिए 
मुझे उत्प्रेरित किया और आरा की नागरी-प्रचारिणी सभा के पुस्तकालय-संचालक 
श्रीशुकदेवर्सिह को मेरी सहायता के लिए उत्साहित किया था। हिन्दी-प्रेमियों से 
इतिहास के लिए सामग्री-संकलन करने के निमित्त अनुरोध करते हुए सबसे पहली सूचना 
उन्होंने ही लिखी थी और सामग्री-संकलन के हेतु उसके साथ ही एक विवरण-पत्र 
भी तैयार कर दिया था। उनकी लिखी उस सूचना' के साथ वह विवरण-पत्र भी नीचे 
दिया गया है । 

“नम्र निवेदन 


अंधकार है वहाँ जदाँ झ्राविष्य नहीं हे 
है वह मुर्दा देश जददाँ साहित्य नहीं दै' 


मान्यवर मद्दाशय, ५ 
हमलोग बिहार के दिन्दी-सादित्य का इृतिद्दास दो वष से लिख रदे हैं। दमल्ञोगों 


की झान्तरिक श्रमित्वापा है कि वह यथासंभव सर्वाज्ञपूर्ण तेयार द्वो। किन्तु उसमें विशेष 


१ « उक्त सूचना और विवरण-पत्र की एक इजार प्रतियाँ पृथक्‌ पत्रक के रूप में, लक्ष्मीनारायण प्रेस 
(काशो) में छुपवाकर इमने हिन्दी-प्रेमियों की सेवा में भेजी थीं ।--सं९ 


( ड ) 


परिश्रम, समय और द्रव्य व्यय करने की आवश्यकता है। परिश्रम शोर समय 
के सदुपयोग में तो कोई त्रुदि नहीं द्वोने पाती पर द्रव्य का अभाव श्रवश्य दै। 
' इसलिये सब स्थानों में घूम २ कर यथेष्ट सामग्री एकत्र करने में दमलोग सर्चेथा 
असमर्थ हैं। हाँ, यवि आप सरीखे सहदय साहित्य-सेवी सज्न दमत्लोगों को 
सद्ानुभूतिपूर्ण सहायता करने में संकोच न करें तो बिद्दार का वस्तुतः बढ़ा उपकार दो 
सकता है। सभी हिन्दी-अधान प्रान्तों के हिन्दीमेमी विद्वानों ने अपने २ प्रान्‍्त के कवियों 
ओर लेखकों की जीवनियाँ और रचनाएँ लिख कर अपने प्रान्त की गौरव-बइंढ्वि की है। 
किन्तु बढ़े दुःख के साथ कहना पढ़ता है कि बिद्दार के अनेक पुराने लेखक ओर सुप्रसिद्द 
कवि घोर अंबकार के गर् में पढ़े हुए हैं। कोई ऐसा साधन नहीं जिसके द्वारा उन सभी 
साहित्यरसिकों का पवित्र चरित्र पढ़ कर दम लाभान्वित दो स्कें। कभी बिद्दार के 
साहित्यिक गौरव पर हम हिन्दीमाबियों को फूलने का अवसर द्वी नदीं मिलता । इसलिये 
झत्यत अयोग्य होते हुए भी हमलोगों ने, इस महत्काय्य को, आप सरोख्ले उवार 
साहित्यानुरागियों के भरोसे पर तबतक के लिये अपने द्वाथ में ले लिया है जबतक कोई 
बहुश विद्वान इधर ध्यान नहीं देता । प्रत्येक बिहार-निवासी दिन्दो-प्रेमी का यह कतेव्य 
होता चाहिये कि बिदहारियों की वास्तविक हिन्दी-साहित्यसेवा का महत्व विखल्ाने को 
चैष्टा करके बिद्दार का सुश्च उश्ज्वक्ष ओर मस्तक उन्नत करें । 

यथपि इस विषय में दमल्लोगों को जानकारी थोड़ी है तथापि आशा है कि आप 
मद्दालुभावों की कृपा से सब कुछ साध्य हो सकता है। कृपया आप स्वयं इस फार्म को 
सावधानतापूर्वक भर कर भेज दें ओर अपने नगर तथा ग्राम के अथवा आसपास के शअ्रन्यान्य 
सुपरिचित हिन्दी-सेवकों का पूरा पता बतलावें जिनकी सेवा में यह फार्म हमल्ोग शीघ्र 
भेज कर ख़ानापूरी करा सकें । जिन हिन्दी के उत्लेष्य पुस्तकालयों, वाचनालरपों, पुस्तक 
प्रकाशक समितियों, कविप्रमाजों, पाठशाल्षाओं नाटयमंढल्षियों, प्रेसों ओर पत्रों के विषय 
में आप कुछ ज्ञानतै हों उनका पूरा पता, नियम और विवरण झ्ादि भेजने या भिजवाने की 
कृपा करें ताकि हमलोगों को सामग्री संकलन में यथेच्छु सफब्नता प्राप्त हो । विश्वास है 
कि आप अपनी जानकारी भर पूरी सहायता करने में कभी कसर न करेंगे। हमलोग अ्रपने 
सहायकों की नामावत्षी धन्यवादुयूबक प्रकाशित कर के पुस्तक को पवित्र करेंगे । विशेष गौरव 
ओर आनन्‍्व्‌ की बात यह है कि इस पुस्तक को ब्रिहार-प्रादेशिक हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन 
प्रकाशित करेगा । 


हिन्दी-साहित्य से वियों के वासानुवास--- 
शुकदेव सिंह 
शिवपू जन सहाय 
नागरीप्रचारिणीप्रमा, आरा |”? 
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सन्‌ १६९१६ ई० ( विक्रमाब्द १९७६ ) में, आज से चालीस वर्ष पहले, जब बिहार- 
प्रादेशिक हिन्दी-साहित्य-सस्मेलन का प्रथमाधिवेशन सोनपुर (हरिहरक्षेत्र ) में हुआ था, 
उसके कार्य-विवरण के चौथे आवरण-पृष्ठ पर उक्त सूचना प्रकाशित हुईं थी । 

उक्त सूचना के प्रकाशित होते पर श्रीमथुराप्रसाद दीक्षित, श्रीरामधारी प्रसाद, 
श्रीललितकुमारसिह 'नटवर*, श्रीरामवृक्ष बेनीपुरी, श्रीराघवप्रसादर्सिह और श्रीगंगाशरणसिह 
बड़े उत्साह से सामग्री-संग्रह के काय॑ में तत्पर हो गये। वे लोग जहाँ-कहीं, जो कुछ 
सामग्री अथवा सूचना पाते, मेरे पास भेजते जाते। में भी उस काम में बराबर जुटा रहा। 
प्राप्त सामग्री का संचय और प्राप्त सूचनाओं के आधार पर पत्र-व्यवहार करने में संलूग्त रहने 
से हिन्दी-प्रेमियों का सहयोग प्रास होने छगा । 

सन्‌ १९२० ई० में महात्मा गान्धी के असहयोग-आन्दोलन की आँधी भाई। में भी 
उसमें सूखा पत्ता बना। मेरे पूर्वोक्त सहायक बन्धु भी उस युगग की अभिनव क्रान्ति के 
पुजारी बन गये। तब भी संग्रह-कार्ये मन्धर गति से होता ही रहा । में अपनी अल्पज्ञता 
और अनुभव-हीनता के कारण संगृहीत सामग्री अपने साथ ही रखता था- जहाँ-कहीं रोजी 
कमाने जाता, मोहवश उसे लिये फिरता। यह अनाड़ीपन बड़ा घातक हुआ। 

सन्‌ १९२१ ई० में मासिक “मारवाड़ी-सुधार' का सम्पादक होने पर और ३६२३ ई० 
में साप्ताहिक 'मतवालहा” के सम्पादकीय-विभाग में सम्मिलित होने पर मुझे संग्रह-काये में 
विशेष सुविधा हुईैं। उसी समय ऐसा अनुभव हुआ कि सामग्री-संग्रह के लिए किसी पत्र का 
आधार बड़ा आवश्यक है। संयोगवश सन्‌ १९२५-२६ ई० में, जब में कलकत्ता के 
'मतवाला'-मण्डल से ठखनऊ की मासिक पत्रिका माधुरी” के सम्पांदकीय-विभाग में काम 
करने गया, तब पूव॑वत्‌ सारी संगृहीत सामग्री अपने साथ वहाँ लेता गया । वहाँ अकस्मात्‌ भीषण 
साम्प्रदायिक दंगा हो गया । घोर प्राणसंकट की स्थिति में मुझे सर्वंथा विवश होकर सारी 
साहित्यिक सामग्री वहीं छोड़ काशी चला जाना पड़ा । परित्यक्त सामग्री के मोह एवं शोक में 
वहाँ लगभग एक मास तक बीमार रहने के बाद जब छौटकर छखनऊ गया, तब देखा कि सब 
सामान गायब है, एक चिट-पुर्जा भी हाथ न लगा । निराशा-जन्य दुःख में पश्चात्ताप करता हुआ 
में पुनः 'मतवाला'-मण्डल में वापस हो गया । वहाँ फिर अपनी विक्षिस स्मृति-शक्ति के सहारे 
संग्रह-कार्य करते रूगा । उपयु क्त बन्धुओं के हादिक सहयोग से पुन: सामग्री इकट्टठी होने छंगी । 

सन्‌ १९२७ ई० में, लहेरियासराय (दरभंगा ) के पुस्तक-भण्डार से, श्रीरामवृक्ष 
बेनापुरीजी के सम्पादकत्व में, बालोपयोगी सचित्र मासिक पत्र बालक! का प्रकाशन हुआ। 
उस समय उन्होंने सामग्री-संकलन पर विशेष ध्यान दिया । फिर, उसके बाद जब वे ऋास्ति- 
कारी मासिक युवक' के सम्पादक हुए, तव भी उन्होंने और उनके सहकर्मी श्रीगंगाशरण- 
सिंह ने इस काम में खासी दिलचस्पी दिखाई। अश्रीगंगाशरणजी ने तो बिहार-प्रान्त के 
अंनेक स्थानों में स्वयं भ्रमण करके मसाला जुटाया । श्रीरामधारी प्रसाद और श्रीनटवरजी 
भी सोत्साह सहायता करते रहे । उन्हीं दिनों बालक” के श्रीकृष्णजन्माष्टमी के सुन्दर 
विशेषांक (बालकांक, वर्ष ३, अंक ८, विक्रमाब्द १६८५) में निम्नांकित सूचना* छपी थी-- 


: १. वह सूचना उत्त समय के दैनिक-साप्तादिक पत्रों मैं मी छपी थी (--सं० 


( त ) 
विजया-दुशमी तक अवश्य भेज्न दीजिये 
'ब्िद्दार के हिन्दो-कवियों ओर लेखकों की सचित्र जीवनी' को सामग्री 


आपको मालूम है कि यह पुस्तक बरसों से तैयार की जा रही है। बहुत-सी सामग्री 
संग्रहीत हो चुकी हैं । दुसहरे के बादु ही उस पुस्तक का सम्पादन-क्ाय आरम्भ हो जायगा, 
और दीवाली के बादु द्वो छुपाई भी शुरू हो जायगी; क्योंकि इसके प्रकाशन सें श्रनावश्यक 
पुव॑ अ्रप्तह्म विज्षम्ब द्वो रहा दे । अनेक बार बिद्दार के साहित्यानुरागियों से श्रावश्यक सामग्री 
भेजने को प्रार्थनाएँ की गईं, ओर उनकी कृपा के लिये यथेष्ट प्रतीक्षा भी की जा चुकी । किन्तु 
सन्‍्तोषजनक फत्न नहीं हुआ ! अतएुव यद्द निश्चय किया गया है हि अबतक जितनी सामग्री 
प्राप्त हो चुकी है, उसी का सिलसिल्षा दुरुस्त करके पुस्तकाकार प्रकाशित कर विया जाय, ताकि 
त्रुटियों एवं न्यूनताओं की ओर साहद्ित्यानुराणियों का ध्यान शीघ्र श्राकृष्ट हो, ओर पुस्तक के 
वूसरे-परिशिष्ट-खंड में उनको पूर्ति हो जाय । फिर भी आगामी वूसदरे तक सामग्री भेजने का 
अवसर दिया जा रहा है। विश्वास है कि बिद्दार के द्विन्दी-प्रेमी सजन इस बार अ्रवश्य दी 
दस निवेदन पर विशेष रूप से ध्यान देने की कृपा करेंगे । सब तरद की सामग्री ओर इस विषय 

की चिट्टी-पत्नी निम्नलिखित पते से भेजिये --- 

श्री गंगाशरण सिंद सादित्यरव्न' 
खड़गपुर, बिहृटा (पटना) 
विशेष सूचना--यवि आप ल्लेखक, कवि, सम्पादक या प्रकाशक हैं, तो अपनी पूरी जीवनी 
(फोटो-सद्वित) शुद्ध और स्पष्ट लिखकर भेजिये - साथ ही, अपनी रचनाओं के उत्कृष्ट नमूने 
ओर अपनी लिखी या प्रकाशित पुस्तकों तथा सम्पाबित पत्रों को प्रतियाँ सी । भौर, जिन रत या 
जीवित लेखकों, कवियों, सम्पावृकों ओर प्रकाशकों को श्राप जानते हों, या जो आपके आसपास 
रद्दते हों, उनकी जीवनी ओर रचनायें श्रादि भी सेजिये । अपने ग्राम, नगर या आसपास के 
उल्लेखनीय हिन्दी-पुस्तकालयों, द्विन्दी-प्रेसों, दिन्दी-पत्नों ओर प्रकाशन-सं॑स्थाश्रों का विवरण भी 
मेजिये । कार्योपरान्‍्त सब सामग्री, भ्ाज्ञानुसार, सुरक्षित कोटा दी जायगी। इस मद्दत्वपूर्ण 
कार्य में तत्परता से द्वाथ बठाने वाले सज्जनों के नाम भी पुस्तक में घन्यवावु-पूर्वक प्रकाशित कर 
दिये जायेंगे । | 
ध्यवस्थापक -- हिन्दी-पुस्तक-मंडार, द्ददेरिय[सराय 
बालक' के प्रकाशनारम्भ-काल (सन्‌ १६२७ ई०) में ही कलकत्ता से में पुस्तक-भण्डार 
की सेवा में चला आया। “बालक'-सम्पादक श्रीबेनीपुरीजी के अतिरिक्त बालक! के 
जन्मदाता-संचालक श्रीरामलोचनशरणजी से भी मुझे इस काम में यथोचित प्रोत्साहन 
मिलने लगा । उस समय हिन्दी-संसार में बालक” की बड़ी प्रस्याति हुई और उसके 
माध्यम से इस काम में बिहार के हिन्दी-प्रेमियों की सहानुभूति भी प्राप्त होने छूगी । 
लक झिके के बाद जब श्रीबेनीपुरीजी युवक के सम्पादक थे, तभी निम्तांकित सूचना 
पुन; छुपवाकर हिन्दी-प्रेमियों में वितरित की गई थी -- 


१. यह सूचना भी उस समय के देनिक और साप्तादिक पत्रों में प्रकाशित कराई गई थी |--सं० 


( थ॑ ) 
कृपया उत्तर शीघ्र दीजिये 
पदद्दार के हिन्दी-कवि झोर लेखक' (सचित्र) 
सेवा में--- 
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प्रिय मद्दाशय, 


ब्रिद्दार के द्िन्दी-कवियों और लेखकों की रचनाओं और उनके चरित पर पूण प्रकाश 
डालने वाली एक पुस्तक प्रकाशित्र होने का अभाव बहुत दिनों से लोग अनुभव कर रहै हैं। 
इसके लिये कई बार कई व्यक्तियों और संस्थाओं द्वारा प्रयत्न भी किये गये, फत्न-स्वहूप 
बहुत-से प्राचीन और नवीन कवियों तथा शछ्लेखकों को कृतियाँ भी प्राप्त हुई, किन्तु भ्रमीवक 
पूरी सामग्री संकलित न होने के कारण पुस्तक-रूप में उनका प्रकाशन न दो सका। इस बार 
हसल्ोगों ने यह पक्का विचार कर त्िया हे कि जिम प्रकार सी हो, यह काम तुरत 
सम्पन्न कर लिया जाबध। हमकोगों के सौभाग्य से बिद्दार के उत्साही प्रकाशक दिन्दी- 
पुस्तक-संढार, छद्दैरियासराय (दरभंगा) के संचात्षक मद्दोवुय ने इस प्रथ को घत्ित्र रूप में 
प्रकाशित करने का भार अपने ऊपर त्िया है। अतए्‌व, यह पत्र आपकी सेवा में भेज 
कर दम आपसे सांजलि श्रनुरोध करते हैं, कि आप शीत्र दी अपने एवं अपने जान-पहचान 
के लेखकों शोर कवियों के सम्बन्ध की ज्ञातव्य बातें, निम्नलिखित क्रम के श्रनुसार, क्षिख 
भेजने फी कृप। करें। साथ द्वी, यवि किसी प्राचीन कवि के विषथ्र में आप कुछ जानते 
हों--जैसा कि हमें पूथं विश्वास, है, आप अ्रवश्य जानते दंगि--तो उनसे सो इसमें परिचित 
करायें। यवि आपके जानते कोई ऐसे कवि भी दो, जिनके विषय में श्राप स्वयं पूरा वर्णन 
न दे सकते हों, किन्तु उनके विषय की सामग्री कहद्ाँ से प्राप्त हो सकती है, हसकी खबर 
भाप रखते हों, तो वह पता भी हमें बताइये, जिसमें हम वहाँ से पत्र-ब्यवद्दार कर,या 
वहाँ जाकर, सब बातें मालूम कर सकें। यदि पत्र द्वारा आप किसो कारण से अधिक 
बातें बताने में असमथ हों तो लिखिये कि हम आपसे आकर मिलें ओर सब बातों की 
जानकारी हासिल करें । विवरणों के साथ द्वी यदि आप अपना और अन्य कवियों या 
लेखकों के चित्र भी भेज सकें, तो बढ़ी कृपा दो । 


यद्द काय बहुत ही कठिन और व्यय-साध्य है। जबतक झाप ऐसे सहृवय साहित्यिक 
इंस कार्य में द्वाथ न बटाग्रेंग -इपका भक्की-माँति सम्पन्न होना असम्मव-सा है। शाप 
ही लोगों की क्पा के भरोसे हमने इस काय के प्रारम्त करने का साहस किया है। आशा है 
कि झाप इस पर उचित ध्यान देंगे ओर शीघ्र हो डपयुक्त विवरण भेज कर भअनुगुह्दीत 
करेंगे । हस पवित्र काय में सद्दायता देनेवाल्ले सजनों को नामावत्ञी में झापका नाम भी 
इस पुस्तक में प्रकाशित करने का सोमास्य इसमें प्राप्त दोगा--पऐसा भरोसा है । 


( द ) 
विवरण थों भेनिये--. 


!, कवि या लेखक का नाम, २, वंश-परिचय, ३. जन्म-तिथि (स्ट॒त होने पर झष्यु-तिथि 
भी), ४, पूरा पता, ९. संजिप्त चरित, ६, रचना-कातल्, ७, रचित ग्रन्थों के नाम (प्रकाशित 
या, अ्रप्रकाशित कब और कहाँ से प्रकाशित हुए, झ, फुटकर  रचनायें--प्रकाशित 
या अप्रकाशित, 8, रचना के उत्कृष्ट नमुने, १०. अ्रन्य ज्ञातव्य बातें । 

कृपेषी -- 
श्रीशिवपजन सद्दाय, श्रीरामदत्त शर्मा बेनीपुरी, श्रीगंगाशरण सिंद 
पत्र-व्यवद्वार इस पते पर कीजिये--- 
श्रीगंगाशरण सिंद, मु ०--खरगपुर, पो० -- बिहृटा, (पटना) 

सन्‌ १६३०-३१ ई० में जब में सुलृतानगंज (भागलपुर) से प्रकाशित “गंगा का 
सम्पादक हुआ, तब पण्डित जगदीश रा 'विमल”? की सहायता से उस क्षेत्र की कुछ 
सामग्री प्रांप हुईैे। गंगा” के सहकारी-सम्पादक साहित्याचार्य श्री “'मग' ने भी मेरे 
उद्योग में सहयोग देने की कृपा की । पूरे एक साल के बांद जब में फिर पुस्तक-भण्डार 
में आया, तब बालक' के सहकारी सम्पादक श्रीअच्युताननन्‍द दत्त और “मिथिला- 
मिहिर' के सम्पादक श्रीसुरेद्ध भा 'सुमन', साहित्याचायं ने बड़ी सहृदयता से इस काम 
में सहायता दी । इस तरह सामग्रो-संकलन का काम नियमित रूप से चलता रहा । 


देवयोग से सन्‌ १६३४ ई० में, विशेषतः उत्तर-बिहार में, भीषण भूकम्प हुआ। 
उसमें समस्त संगृहीत सामग्री आकस्मिक भूगर्भ-विस्फोट में नष्ट-भ्रष्ट हो गई। विदीणं 
पृथ्वी से निगेत बलुका-मिश्रित जलराशि में से अस्त-व्यस्त कागजों को घण्टों बाद निकालने 
की सुधि हुईं, तो कुछ ही बिखरे पन्‍ने हाथ लगे, बाकी सब लथपथ होने के कारण सुखाने 
पर भी लिट्ट हो गये। किन्तु उस समय तो प्राणों के ही लाहे पड़े थे; क्योंकि चौबीस 
घंटे तक रह-रहकर भूचाल के भटठके आते-जाते रहे, अत: निराशा और ग्लानि के कारण 
मन हतोत्साह हो गया। तब भी मेरे हृदय में जो निश्चित संकल्प था, वह “श्रेयांसि 
बहुविष्नानि! का आदइवासन दे-देकर इस काम में लगे रहने को मुझे उद्वग्न एवं प्रेरित 
करता ही रहा। उस समय वयोवृुद्ध साहित्यसेवी पण्डित जनादन का 'जनसीदन”ः और 
श्रीगंगापति सिंह ने मेरे विचलित मन को बड़ा ढाढ़स और बढ़ावा दिया, जिससे मेरा 
टूटा हुआ मन फिर इस काम में जुट गया । 

ईहवर की कृपा से सन्‌ १९३९ ई० में जब में राजेन्द्र-कॉलेज में हिन्दी-विभाग का 
प्राष्यापक होकर छपरा चला गया, तब सामग्री-संकलकन और संकलित सामग्री को 
सुव्यवस्थित करने का अवसर मिलने लगा । अवकाशों का सदुपयोग अधिकतर इसी काम 
में होता रहा । ईइ्वरीय प्रेरणा से सन्‌ १६४० ई० में पुस्तक-भण्डार (लहेरियासराय) 
की रजत-जयन्ती और उसके लब्धकीत्ति संस्थापक श्रीरामलोचनशरणजी की 
स्वर्ण-जयन्ती के उपलक्ष्य में एक बुहत्‌ स्मारक-प्रन्थ प्रकाशित करने का निश्चय हुआ | 
उस ग्रन्थ में उस समय तक की संगृहीत सामग्री का समांवेश तो किया ही गया, और 


( ध॑ ) 


भी बहुत-सी नई सामग्री खोजकर बिहार की हिन्दी-सेवा का विवरणात्मक परिचय दिया 
गया । उस अवसर पर सामग्री-संग्रह में पुस्तक-भण्डार का विदयापति-पुस्तकालूय बड़ा 
सहायक सिद्ध हुआ। उसमें संचित पुरानी दुलेभ पुस्तकों और अलृभ्य पत्र-पत्रिकाओं 
से सामग्री-संकलन करने में वत्त मान विर्यात कथाकार श्रीराधाकृष्ण प्रसाद, एम्‌० ए० ने 
बड़ी सहायता की । 
जब सन्‌ १६४३ ई० में काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा की स्वर्ण-जयन्ती मनाई गई, तब सभा 
की ओर से पण्डित लल्लीप्रसाद पाण्डेय (“ब।लसखा'-सम्पादक) के तत्त्वावधान में हिन्दी- 
संसार के साहित्यप्रेवियों का संक्षिप्त परिचय-ग्रत्थ. तथार किया जाने लगा। 
पाण्डेयजी ने मुझसे बिहार की सहित्य-सेवा का विवरण माँगने की कृपा की । मेंने अपने 
पास की संगृहीत सामग्री की प्रतिल्तोपषि उनकी सेवा में प्रेषित कर दी। यद्यपि वह 
ग्रन्थ प्रकाशित न हो सका, तथापि उसके कारण मेरे पास की सामग्री बहुत-कुछ 
सुव्यवस्थित हो गई । 
भारतेन्दु-युग के वयोवृद्ध लेखक बाबू शिवनन्दन सहाय से मेंने उनके जाने-सुने-देखे 
साहित्यकारों का परिचयात्मक विवरण लिखवाया था। उसके कई पन्ने छाँटकर 
श्रीमुवतेशवर सिंह 'भुवन! ले गये। वे उस विवरण को मुजफ्फरपुर से प्रकाशित 
अपंतती 'विभूति! पत्रिका में प्रकाशित करना चाहते थे। किन्तु उनके असामयिक 
निधन के कारण वह विवरण न छुपा और न मेरे हाथ लगा। उस विवरण के 
खो जाने से सुव्यवस्थित सामग्री, फिर खण्डित हो गईं । 
सन्‌ १९६५० ई० में बिहांर-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ की सेवा पर नियुक्त होने के बाद मेंने 
बिहार-हिन्दी-साहित्य-सम्मे छन के पुस्तकालय में मिली पुस्तकों और पत्र-पत्रिकाओं से 
सामग्री-संग्रह का जो प्रयास किया, उसमें सम्मेलन के प्रन्थपारू श्रीदामोदर मिश्र से 
आवश्यक सहायता प्राप्त हुईैं। उसी समय सम्मेलन के त्रमासिक मुखपत्र साहित्य” के 
नवीन संस्करण का प्रकाशनारम्भ हुआ, जिसके चतुर्थ अंक (जनवरी १९५१ ई०) के चौथे 
आवरण-पृष्ठ पर मैंने निम्नांकित सूचना' प्रकाशित कराई--- 
बिद्दार का साहित्यिक हृतिद्दास 
. बिद्दार की प्ाहिव्यसेवा हिन्दी साहित्य के इतिद्वात्त में, बड़े महत्व की है। बिद्दार के 
लेखकों, कवियों, सम्पादकों ओर पत्रकारों ने हिन्दी की सराहनीय सेवा की है। किन्तु 
आजतक बिहारी साहित्यकारों की साहित्यसेवा का कोई विचरण, विश्तार से या संक्षेप 
में, कमी लिखा नहीं गया । फल यद्द हुआ है कि हिन्दी-साहित्य के इतिद्ार्सों में बिद्दार 
के सादित्यिकों का कायचेत्र श्री बिद्दार द्वी रहा है, पर उसका भी वणन कहीं नहीं मिलता । 
इससे बिदार का साहित्यिक गौरव घोर अन्धकार और विश्टति के गर्भ में छिपा हुआ है । 
उसे प्रकाश में ज्ञाकर हिन्दी प्रेमियों के सामने रखने की आवश्यकता है। इस आवश्यकता 
का अनुभव उसी समय हुआ था त्रिस साल बिहार-हिन्दी-साहित्य-सम्मेज्ञन का जन्म 


. १. यह्द सूचना भी उस समय कहे सामयिक पत्र-पत्रिकाों मैं प्रकाशित हुई थी। --सु० 


( न ) 


हुआ था। तभी से इस अ्रावश्यकता की पूर्ति के लिये उपयुक्त सामग्री का संग्रद्द किया 
जाने लगा। इस शुभ प्रयत्न में सवेश्री गंगाशरण सिंह, रामबत्ष बेनीपुरी, मधुरा प्रसाद 
दीक्षित, रामधारी प्रसाद, राधव प्रधाव॒ सिंह, लत्नित कुमार सिंह 'नटवर' आदि प्रमुख 
साद्ित्यिकों के सदयगोग से काफी सफत्नता मिल्नी--इतनी सामप्री संकल्षित हो गई कि अब 
उसे प्रन्थ का छूप देना अनिवार्य प्रतीत होने ल्गा। अत: यह निश्चय किया गया है कि 
प्राप्त सामग्री का सदुपयोग अविज्वम्ब किया जाय । किन्तु वह ग्रन्थ तभी सर्वागपूर्ण होगा 
जब बिहार के सभो हिन्दीग्रेमी ओर साहित्यिक दृध मद्दान्‌ कार्य में खुले दिल से सद्योग 
करेंगे । झाशा और विश्वास है कि बिद्दार के सादित्यसेवी सश्जन, चाहे वे जहाँ-कहीं भी हों, 
इस नम्र  निवेदुन पर ध्याव देने की कृपा करेंगे । नये-पुराने लेखकों कवियों ओर 
पत्रकारों का प्रामाणिक परिचय (सचित्र) भेजकर वे अप्ूल्य सहायता कर सकते हैं। इस 
विषय में नीचे लिखे पते से पत्र व्यवद्दार करना और सामग्री भेजनी चादहिये-- 
शिवपूजन सद्दाय, मंत्री, विद्वार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌, सम्मेज्षन भवन, पटना-३ 

मुझे अनुभव होने लगा कि सूचनाओं के प्रकाशन एवं वितरण से उतना छाभ नहीं हो 
रहा है, जितनी आशा की जाती है आर पत्र-व्यवहार से भी अभीष्ट परिणाम नहीं प्रकट 
होता; पर साक्षात्कारपूर्वक व्यक्तिगत सम्पर्क स्थापित करने से मनोउनुकूल कार्य सिद्ध 
होता है। परिषद्‌ में काम करते समय यह सम्पर्क-स्थापन क्रमश: अधिक होने लगा | भेरे 
मन में यह धारणा बद्धमूल हो गई कि परिषद्‌ के माध्यम से ही यह काम अच्छी तरह 
हो सकता है। अत: लगभग एक वर्ष काम कर चुकने पर मेंने परिषद्‌ के संचालक- 
मण्डल में निम्नांकित आवेदनपत्र दिया--- 

सेवा में -- 

श्रीमान्‌ माननीय सभापति, कण्ट्रोलबोर्ड 
बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌, पटना 

मान्यवर, 

सादर सविनय निवेदन है कि मेंने पिछुले तीस वर्षों से बिहार के साहित्यिक इतिद्यास 
की सामग्री संकलित की है, जो अमी अध्तव्यस्त रूप में पढ़ी हुईं दै। किन्तु उसे 
सुव्यवस्थित रूप देकर प्रकाशित किये विना बिद्दार का साहित्यिक गौरव अ्रन्धकार में ही पढ़ा 
रदेगा । मैं चाहता हूँ कि परिषद्‌ यवि मुझे आदेश देने की कृपा करे तो में उसे अपनी 
देखरेख में क्मबद्ध करके अन्थ का रूप दे दूँ झोर समय आने पर परिषद्‌ उसके प्रकाशन के 
सम्बन्ध में यथोचित विचार करे । इस समय में परिषद्‌ के किसी काम में बाधा पहुँचाये 
विना ही उसके सम्पादन का काम परिषद्‌ के तत्वावधान में कर सकता हूँ ओर अभी उसके 
लिए परिषद्‌ को कुछ श्रतिरिक्त व्यय भी नहीं करना पढ़ेंगा। अतः मेरी प्राथवा है कि 


संग्रदीत सामग्री को ग्रन्थाकार में प्रत्तुत करने का आदिश सुमे! दिया जाय । 
कपाकाँची 


ह्ृ० शिवपूजन सद्दाय 
पटना, १६-७-५१ 


( प ) 


मैंने दिनांक २५-७-५१ की जिस बेठक में यह आवेदन-पत्र उपस्थित किया था, उसी में 
निम्नांकित प्रस्ताव (क्रम सं० ६) सर्वंत्रम्मति से स्वीकृत हुआ-- 


'बिद्दार के साहित्यिक इतिहास के सम्बन्ध सें क्री शिवपूजन सहाय का (१६-७-१) 
पत्र पढ़ा गया और स्वोसम्मति से निश्चित हुआ कि पत्र में द्विखी बातें मंजूर की जायें और 
प्राथीं को आवश्यक सुविधायें भी दी जायें। परिषदू-संत्री को आवश्यकतानुसार उचित 
प्रबंध कर लेने की अनुमति दी जाती है । 


मुझे भगवत्कृपा का आभास मिला। उत्साह दिन-दिन बढ़ने लगा। परिषद्‌ के 
माध्यम से यह काम भी आगे बढ़ता गया । विन्तु परिषद्‌ के अन्यान्य कामों से बहुत कम 
भवकाह पाने के कारण में अपती क्षुद्र क्षमता इसी कार्य पर केन्द्रित न कर सका । तब भी 
अत्यधिक अतिरिक्त परिश्रम से में अचानक बहुत बीमार हो गया । मुझे पटना के यक्षमा-केन्द्र में 
महीनों शय्याग्रस्त रहना पड़ा । उस समय मेरा परिवार ऐसा व्यग्न रहा कि मेरी संगृहीत 
सामग्री की देखभाल न कर सक्रा। में भी सहसा रोगांकान्त होने से अशक्तता के कारण 
सामग्री-संरक्षण की सुव्यवस्था' न कर पाया । परिषदु-कार्यालय में भी जो सामग्री था, वह 
स्थानसंको चवश यदा-कदा स्थानान्तरित होते रहने के कारण इतस्तत* अस्त-व्यस्त हो गई । 
फल यह हुआ कि बिहार के कई प्रमुख वयोवृद्ध साहित्यप्रेवियों से साक्षात्कार द्वारा पूछताछ 
करके मैंने जो उनकी जीवनी के विवरण लिखे थे, वे कहीं गुम हो गये। कुछ विद्वान 
साहित्यकारों से लिखवाये हुए उनके आत्मपरिचय भी खो गये, केवल पण्डित रामदहिन 
सिश्र का हस्तलेख ही हस्तगत हुआ, जिसका किड्चिदंश उनके स्वर्गारोहण के पश्चात्‌ उनके 
'किशोर' के पुण्यस्मृति-अंक में प्रकाशित हुआ था। बाबू शिवनन्दन सहाय के हस्तलेख का 
हाल पहले ही लिख चुका हूँ । 

इस प्रकार, मेरे अज्ञान और दुर्भाग्य से जो हानि एवं ग्लानि के अवसर आये, उन्हें मेंने 
अपनी अग्निपरीक्षा समझकर राम॑-राम करते केला । मुझे यही सोचकर धीरज हुआ कि 
केवल पुण्यात्मा पुरुष का आरब्ध कार्य ही आद्यन्त निविध्न सम्पन्न होता है और में निश्चय 
ही वसा नहीं हैं। यहाँ विपत्तियों और दुर्घटनाओं के उल्केख का प्रयोजन बस इतना ही है 
कि अच्छे कामों में होनेवाली विध्न-बाधाओं का अनुमान करके भविष्य के सत्कार्य में 
संलूग्ग होने के लिए साहस-संचय किया जाय । कठिनाइयों से जूभने में जो शक्ति क्षीण 
होती है, वह संघर्ष-काल में ईदवरीय सत्ता का ध्यान रखने पर फिर पृष्ट भी हो जाती है। 
ऐसा कुछ अनुभव इसे काम में होता नजर आया है। 


अपनी दी्घेकालीन अस्वस्थता के बाद जब सन्‌ १६५४ ई० में, ईइवरेच्छया पुनः “मैंने 
परिषद्‌-संचालम का कार्यभार संभाला, तब पूर्वोक्त स्वीकृत प्रस्ताव को कार्यान्वित करने का 
प्रयत्त किया। कुछ महीनों तक श्रीचर्द्रेइवर 'नीरव' ने बची-खुची सामग्री को सहेजा 
और नया सामान भी जुटाया । तब एक ऐसे अनुभवी कार्यकर्त्ता की आवश्यकता प्रतीत 
हुई, जो शोधकाये में भी निपुण हो। मेंने परिषद्‌ के प्रकाशकाधिकारी श्रीअनूपलाल 
मण्डल से सलाह की, तो श्रीगदाधरप्रसाद अम्बष्ठ, विद्यालंकार पर ध्यान गया। उनका 


( फ ) 


स्मरण होने पर संचालक-मण्डल के आदेश को कार्यान्वित करने का प्रबन्ध किया गया। 
फलस्वरूप, सन्‌ १९६५५ ई० में ४ जुलाई से अम्बष्ठजी ने कार्यभार ग्रहण किया । 

अम्बष्ठजी बिहांर के पुराने साहित्यसेवी और मुंगेर जिले के निवासी हैं। वे गत 
तीस-पेंतीस वर्षो' से बड़ी लगन के साथ हिन्दी-साहित्य की उल्लेखनाय सेवा करते आ रहे हैं । 
भूगोल, इतिहास, जीवन+चरित आदि के अतिरिक्त वे बिहार-अब्दकोश और भारतीय- 
अब्दकोश के समान प्रामाणिक आकर-प्रन्थों का भी निर्माण कर चुके हें। विशेषतः बिह्ार 
के विषय में उनका बहुमुखी शोध और ज्ञान बड़े महत्त्व का माना जाता है। अनुसन्धानात्मक 
साहित्यिक कार्य का सुव्यवस्थित रीति से सम्पादन करने में वे बड़े कुछ भी हैं । 
अत: कार्यभार-ग्रहण करते ही उन्होंने समस्त संगृहीत सामग्री को क्रबद्ध और व्यवस्थित 
करके बड़े मनोयोग से कार्यारम्भ किय[ । उनकी कार्यदक्षता से यह काम नियमित रूप से 
आगे बढ़ते लगा । पहले की संकलित सामग्रो अधिकतर उल्नीसवीं और बीसवीं शती 
की थी, जिसका वर्गीकरण आर विश्लेषण करके उन्होंने तत्सम्बन्धी अभाव-पूत्ति के निमित्त 
नवीन सामग्री के संग्रहार्थ तो प्रयत्न किया ही, सुदूर अतीतकाल की सामग्री का अन्वेषण 
करने में भी बड़ी तत्परता दिखाई । फलत: सातवीं सदी से अठारहवीं सदी तक के अन्धकार- 
युग की सामग्री का अनुसन्धान करने में निरन्तर संलूग्त रहे । 

यहाँ इस बात का उल्लेख अत्य|वश्यक है कि बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ यदि स्थापित 
न हुई होतो, तो यह इतिहास प्रस्तुत रूप में कदापि प्रकाशित न हो पाता । परिषद्‌ के 
अनुसन्धान-पुस्तका छय और प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थशोध-विभाग से अतीत युगों की 
सामग्री का शोध करने में विशेष सुविधा हुई। अम्बष्ठजी ने आधुनिक गवेषणापूर्ण ग्रन्थों 
और पुरानी दुल्भ पत्र-पत्रिकाओं तथा प्राचीन हस्तलिखित पोथियों से सामग्री-संकलन 
करके प्रस्तुत प्रथम खण्ड का ढाँचा तेयार कर दिया। इस कार्य में उन्हें अनुसन्धान- 
पुस्तकालय के ग्रन्थपाल श्रीपरमानन्द पाण्डेय और प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थशोध-विभांग 
के प्रमुख कार्याधिकारों श्रीरामनारायण शास्त्री का यथोचित सहयोग प्राप्त हुआ । शास्त्रीजी ते 
अपने विभाग के पुराने हस्तलेखों से बिहार के दूरातीतकालीन साहित्यकारों का विवरणा- 
त्मक परिचय लिख दिया। उन्होंने चेतन्य पुस्तकालय ( पटना सिटी ), श्रीमन्नूछाल- 
पुस्तकालय (गया), श्रीशिवनन्दन-संग्रहालय (बालहिन्दी-पुस्तकालय, आरा) आदि से भी 
सामग्री- ग्रह करने में बड़ा परिश्रम किया । पोधियों की खोज के लिए बिहार-राज्य में 
भ्रमण करते समय भी उन्होंने इस इतिहास के निमित्त सामग्री-संकलन का ध्यान रखा ! 
काशी-निवासी पण्डित उदयशंकर शास्त्री ने भी अपने निजी संग्रहालय के हस्तलेखों से 
बिहार के कुछ पुराने कवियों के सम्बन्ध में महत्त्वपूर्ण सूचनाएँ तथा विवरण भेजने की 
कृपा को | « 

सामग्री-संग्रह के लिए जो पत्र और विवरण-पत्रक छपवाकर हिन्दीप्रेमियों के पास 
भेजे गये, उसका रूप इस प्रकार का था -- 


१, श्रथिकांश सज्जनों ने पत्रोत्तर देने ओर विवरण-पत्रक भरकर भेजने की कृपा नहीं को, उनको 
सेवा में अनुस्मारक-पत्र भी भेजे गये, पर तब भी यथेष्ट लाभ न हुआ (--सं० 


( थ॑ ) 
'बिद्दार का साद्चित्यिक इतिदास' 


मद्दोद्‌य, 


आपको विदित दोग! कि बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पठना) की ओर से 'बिद्दार का 
साद्ित्यिक इतिद्ास' तेथार किया जा रद्दा है। इसमें आठवीं सदी से क्लेकर बीसवीं सदी 
तक के बिद्दार के दिन्दी साहित्य-सेवियों के परिचय, उनकी उत्कृष्ट रचनाओ्रों के उदाहरण 
तथा उक्त काल्नावधि के हिन्दी-साद्दित्य की प्रगति के विवरण रहेंगे। अबतक हमें पुराने 
ओर नये सेकर्दी साहित्य-सेवियों के परिचय, डनकी रचनाएँ ओर चित्र प्राप्त दो छुके हैं ; 
किन्तु अभी और भी बहुतों के परिचय मित्तना बाकी है। इस काय की सफल्नता सब 
छोगो' के सहयोग ओर सहायता पर निर्भर करती है। इसलिए यवि सब ल्लोग अपने- 
अपने जषेत्रों के पुराने ओर विस्म्ुत सादित्य-सेवियों के परिचय दे सकें था क्रम-से-क्म यही 
बता सकें कि किन सादित्यकारों के परिचय किनसे मित्र सकेंगे तो बड़ी कृपा होमी । नये 
सादित्यकारों के नाम-पते मिक्ने से दम स्वयं उनके पास छुपे परिचय फार्म भेजेंगे। बिन्‍्हें 
आवश्यकता हो, मेंगा लेने की कृपा करें । 

साद्दित्यकारो' के परिचय सुचारू रूप से दिखे जा सकें, इसके ल्षिए आवश्यक है कि हम 
उनकी सभी रचनाओ' को पूरी तरद्द देखें । अतएुव हसें उन सबकी प्रतियो' की भी आवश्यकता 
होगी । अतः उन्हें प्राप्त करने में कृपया हमारी सद्दायता करें । 

जिनके पास हिन्दी की बहुत पुरानी मुद्रित या दस्तन्तिखित पोधियाँ दह्ो', वे उनके नाम, 
विषय आदि की सूची बनाकर भेजने की कृपा करें | 

इस इतिद्याप्त में बिदार की पुरानी ओर नयी पत्र-पत्रिकाशो' तथा साहित्यिक एवं प्रकाशन- 
संस्थाओं के भी परिचय रहेंगे । झतएच इनके सम्बन्ध, में भी जो विवरण दे सकें, देने की 
कृपा करें । पुरानी पत्न-पत्रिकाओों की प्रतियाँ यवि' श्राप दे सकते द्वो' तो हमें सिखने का 
कष्ट करें । 

हमें आशा ओर विश्वास है कि आप हमारे इस झ्रायोजन को सफल बनाने में यथाशोद्र 
सब प्रकार की सहायता देकर भनुगद्दीत करेंगे । 


उत्तरासित्ञावी 
संचालक, विद्वार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ 
कबमकु झा, पटना-३ 
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'ब्रिद्दार का साहित्यिक इतिहास 


अन्म-संघत्‌ 





नाम ओर उपनाम (घरेलू ओर 
साहित्यिक नाम अलग-अलग दो तो 
दोनों का उल्लेख)--- 


उपाधियाँ (कब और किन संस्थाओं 
से प्रात)-- 

वंश-परिचय (यदि विशेष उर्लेखनीय 
हो)-- 


पिता का नाम ( महिल्लाओं के स्िए 
पति का नाम आवबवि देना भी 
आवश्यक )--- 


जन्म-काल ( विक्रम-संचत्‌ था ईसवी 
सन्‌, तिथि-बार-सद्दित । खत व्यक्तियों 
की खत्यु-तिथि भी) -- 


जन्म-स्थान का पुरा पता --- 


शिक्षा और जीवन के मद्दत्वपूर्ण कार्य 
(काल्-क्रम से)-- 


८. साहित्य-सेवा का आरंभिक वर्षे--- 


तो सुन्दर हो ही, वह शिक्षाप्रंद, मनोरंजक ओर लक्नित भी दो । 
भेजने ओर झावश्यक पत्र-व्यवहार का पता--- 
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१९, 


१६९, 
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रचना-काल 


प्रकाशित और अप्रकाशिव पुस्तकों का 
पूरा ब्योरा ( पुस्तक के नाम, विषय, 
प्रकाशक, प्रंकाशन-संवत्‌, प्रष्उ-संख्या, 
मूल्य आवि)-- 
स्फुट लेखों ओर कविताशों के सम्बन्ध 
में ज्ञातव्य बातें--. 

पत्र-सम्पादन-कार्य का पूरा विवरण 
(कब्र, कंहों के, और किस देनिक, 
साप्ताहिक या माप्रिक श्रावि पत्र में 
सहकारी या प्रधान सम्पावुक)--- 
हिन्दी-प्रचार-विषयक और प्रकाशन- 
सम्बन्धी काय--- 

अन्य विशेष उल्लेखनीय बातें --- 
गद्य-पद्य-रचनाओं के उत्कृष्ट उदाहरण 


. ( संक्षग्त पत्र पर )-- 


स्थायी पता ( थाना ओर रेलवे स्टेशन 
सहित )-- 

वत्त मान पता -- 

स्पष्ट दस्ताक्षर ( तिथि-सदित )--- 


3... अधयणमाशाधाभाा'ामारधमनायाकक'. कााभथ५ापाकापक दर, कक, 


झावश्यक सूचना-- ऊपर दिये हुए शीषकों के सामनें विवरण भरने में यदि स्थान- 
संकोच हो तो शीषंक का नम्बर देकर अलग कागज पर लिखना चाहिए। रचनाओं के 
उदादरण चुनने सें यह ध्यान रखना चाहिए कि प्रत्येक उदाहरण भाव-भाषा की दृष्टि से 


सब तरह के विवरण 


संचालक 
बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ 
सम्मेज्ञन-भवन, फदमकुशों, पटना-ह 


( म॑ ) 

सन्‌ १९५६ ई० में १० अक्टूबर से श्रीअजितनारायण सिंह तोमर! परिषदु-कार्याल्य 
की व्यवस्था में सहायता करने के लिए शिक्षा-विभाग द्वारा प्रेषित होकर आये। उनके 
आने पर में कुछ अवकाश पाने छगरा । अब संकलित सामग्री के संशोधन-सम्पादन में 
थोड़ा-बहुत समय देने की सुविधा हो गई । 

मेंने सामग्री संग्रहाथ बिहार-अ्रमण के लिए सरकार से आदेश माँगा और वह मिला भी, 
पर अनिवायें कारणों से अवसर न मिल सका। केवल आरा नगर के बाल-हिन्दी- 
पुस्तकालय में 'शिवनन्दन-स्मारक-संग्रह' को देखने के लिए में जा सका। वहाँ से में कुछ 
सामग्री संकलित करके ले आया। फिर, श्रीरामनारायण शास्त्री को वहाँ कुछ दिन रह- 
कर संग्रह-कार्य करने के लिए भेजा । उन्होंने भी पुरानी पुस्तकों और पत्र-पत्रिकाभों से 
आवश्यक सामग्री चुनने में बड़ा परिश्रम किया। 

मेरे बड़े जामाता श्रीवीरेन्द्रतारायण इंगलेण्ड गये थे । मैंने उन्हें लिखा कि हलन्दन के 
ब्रिटिश म्यूजियम और इण्डिया-हाउस में बिहार के साहित्यकारों से सम्बन्ध रखनेवाली जो 
सामग्री मिल सके, उसे लिख भेजें। उस समय वे परिषद्‌ के लिए सबलमिश्र-पग्रन्थावरी 
की अविकल प्रतिलिपि तेयार कर रहे थे। उसी के साथ उन्होंने इस इतिहास के लिए भी 
महत्त्वपूर्ण सामग्री एवं सूचनाएँ भेज दीं । 

परिषद्‌ के अनुसन्धान-पुस्तकालय में संगुहीत अलभ्य पत्र-पत्रिकाओं से सामग्री संग्रह 
कराने के लिए कुछ दिन श्रीकृष्णनन्दनप्रसाद “अभिलाषी, एम्‌० ए० की सेवा का भी 
उपयोग किया गया। उपयुक्त सभी संगृहीत सामग्री को श्रीअम्बष्ठजी ने यथास्थान 
नियोजित कर दिया । 


सन्‌ १६५८ ई० में कुछ महीनों के लिए अपने दाहिने पर के तलवे में घाव हो जाने के 
कारण में दग्याग्रस्त रहा। उस समय बड़ा उद्वेग हुआ कि बार-बार इस काम में विध्न- 
बाधा पड़ने से अब यह इतिहास अधूरा ही रह जायगा । श्रीअनूपछालूजी और श्रीतोमरजी 
चिन्तित तथा हताश होकर कहने रंगे कि अब निकट भविष्य में यह इतिहास प्रकाशित 
ते हो सकेगा । एक दिन परिषद्‌-सदस्य श्रीमथुराप्रसाद दीक्षित और श्रीरामवृक्ष बेनीपुरी ने 
मुझे बहुत फटकारा-छलूकार। कि झोध ही करते-कराते आपके (मेरे) जीवन का अन्त हो 
जायगा--कभी यह इतिहास सर्वागपूर्ण होगा ही नहीं। श्रीलक्ष्मीचारायण सुधांशुः और 
पण्डित जगन्नाथप्रसाद मिश्र से भी इस विषय की चर्चा हुई, तो उनलोगों की भी यही राय 
और सलाह मिली कि जितनी सामग्री अबतक उपलब्ध हो चुकी है, उतनी ही प्रकाशित कर 
दी जाय; क्योंकि जबतक शोध होता रहेगा, तबतक नई-नई सामग्री मिलती रहेगी और इस 
प्रकार न शोध का कभी अन्त होगा. न पुस्तक पूरी तेयार होगी। सामान्य परिषदृ- 
सदस्यों की ऐसी तीज्न प्रेरणा. से में भी यथोपलब्ध सामग्री को प्रकाशित देखने के लिए 
अधीर द्वो उठा । मेंने भी सोचा कि इस शोध-समीक्ष।-प्रधान युग में कोई साहित्यिक 
इतिहास स्वेथा निर्दोष ओर सर्वांगपूर्ण नहीं हो सकता; क्योंकि साहित्यिक अनुसन्धान की 
प्रगति दिन-दिन प्रखर होती जा रही है और नवीन शोधों के फलस्वरूप पुरानी स्थापनाएँ 
एवं परम्पराएँ परिवत्तित होती जाती हैं, अतः जो कुछ प्रास हो चुका है, वह हिन्दी-संसार 


( य ) 


के सामने जब उपस्थित कर दिया जायगा, तभी विज्ञ विद्वानों द्वारा त्रटियों का मार्जन हो 
सकेगा । यही सोचकर मेंने निश्चय कर लिया कि शोध का क्रम तो चलता रहे, परन्लु 
प्रस्तुत सामग्री के प्रकाशन में अनावश्यक विलम्ब न किया जाय । जान पड़ा, जैसे इस निश्चय 
की प्रेरणा भगवत्कुपा के संकेत से मिली है। 

गतवर्ष परिषद्‌ के संचालक-मण्डल ने हिन्दी में भारतीय अब्दकोश प्रकाशित करने का 
निश्चय किया । ऐसे उत्तरदायित्वपूर्ण कार्य के लिए एक उपयुक्त व्यक्ति की आवद्यकता हुईं। 
स्वभावत: श्रीगदाधरप्रसाद अम्बष्ठ की ओर ध्यान गया; क्योंकि वे स्वयं दो अब्दकोश 
प्रकाशित कर चुके थे। अतः; अब्दकोश का काम उन्हें सौंपकर इस इतिहास की 
सारो सामग्री मेंते परिषद्‌ के एक अनुसन्धायक श्रीबजरंग वर्मा के हवाले कर दी। यह 
काम सोमवार, ११ मई (१६५६९ ई०) को हुआ था । 


श्रीबजरंग वर्मा, एम्‌ू० ए० सारन जिले के निवासी एक मेघावी नवयुवक हैं । परिषद्‌ 
में वे बड़ी योग्यता के साथ साहित्यिक गवेषणा के कार्य गत चार वर्षों से करते रहे हैं । 
उनकी प्रतिभा, कार्यकुशछता और कत्तंव्यनिष्ठा का परिचय मिक्त चुकां था। उनकी 
साहित्यिक प्रवृत्ति एवं कलात्मक सुरुचि से मेरा पूवें-परिचय भी था, जब राजेन्द्र कॉलेज में 
वे मेरे समय के एक प्रत्युत्पन्नमति विद्यार्थी ये। उक्त तिथि ते ही वे इस इतिहास के 
प्रस्तुत प्रथम खण्ड की प्रेस-कॉपी तेयार करने में तनमन से संलग्न हो गये । यह काम 
उतकी प्रकृति, मनोवृत्ति एवं अभिरुचि के अनुकूल प्रतीत हुआ । उनकी लगन और सूभ- 
बूक देखकर मेरे हृदय में यह भाव जगा कि जब से वे परिषद्‌ में अनुसन्धानात्मक कायें 
करने आये, तभी से यदि में उनकी कत्तृ त्व-शक्ति का उपयोग इस काम में करता, तो अबतक 
कम-से-कम यह पहला खण्ड किसो-त-किसी रूप में अवश्य निकल गया होता । फिर भी, 
उन्होंने अपनी कार्यक्षेमता का प्रशंसनीय परिचय दिया' और एक मास में ही यह पुस्तक 
यंत्रस्थ हो गई। इसके प्रूफ-संशोधन में भी वे और श्रीश्रीरंजन सूरिदेव, साहित्याचार्य बड़े 
मनोयोग से आद्यन्त श्रमशीर बने रहे । 

पूर्वोक्त तिथि को मेंने इस प्रथम खण्ड की जो पाण्डुलिपि श्रीबजरंगजी को सौंपी थी, 
उसको पहले उन्होंने मुके पढ़ सुनाया । मेंने आवश्यकतानुसार जहाँ-तहाँ सशोधन-परिवत्तेंन- 
परिवद्धन आदि कराये । तब फिर उन्होंने नये सिरे से लिख डाला । तदुपरान्त उनकी 
हस्तलिखित प्रति मेंने टंकित करा दी । टंकन और मुद्रण की व्यवस्था में जो समय व्यतीत हुआ, 
उस अवधि में पटना के जझ्ोधोपयोगी संग्रहालयों में जाकर उन्होंने बहुत-सी नई 
सामग्री का अन्वेषण किया । यहाँ तक कि उधर पुस्तक छपती रही और इधर उनकी 
खोज भी जारी रही । उन्होंने कई नये साहित्यस्रष्टाओं को हूँंढ़ निकाला। अँगरेजी 
को पुरानी और दुलेभ शोध-पत्रिकाओं की छानबोन में उन्होंने जो अथक परिश्रम किया, वह इस 
पुस्तक की पाद-टिप्पणियों से स्पष्ट प्रकट होगा | इस पुस्तक को इस रूप में तैयार करने का 
श्रेय में बड़ी हादिकता के साथ उन्हें देना उचित समभता हैं; क्योंकि उनके समान सुयोग्य 
अनुसन्धान-सहायक मुझे न मिला होता, तो यह पुस्तक हिन्दी-संसार के समक्ष प्रकट न हो 
सकती । भगवत्कृपा से ही श्रीअम्बष्ठणी और श्रीबजरंगजी के समान सहयोगी मुझे 


( र ) 


प्राम हो सके, नहीं तो परिषद्‌-संचालन-सम्बन्धी अपनी कार्यव्यस्तता और शारीरिक स्थिति 
में यहु काम में कदापि पूरा न कर पाता । 
:.. यच्पि मेरी दृष्टि में यह इतिहास हिन्दी-संसार को 'शिवर्सिह सरोज” के समान भी 
जँचने योग्य नहीं है, तथापि आधुनिक शोध-युग के अनुसन्धान-परायण सज्जनों के छिए यह 
आधार-शिक्ला मात्र तो होगा ही । इसी आशा से उपलब्ध सामग्री प्रकाशित की जा रही हैं । 
फिर भी, परिषद्‌-कार्यालय में शोध का काम बराबर जारी रहेगा और जिन बारह 
शतियों की सामग्री इसमें छपी है, उसके अतिरिक्त और भी जो नई सामग्री मिलती रहेगी, 
अगले खण्डों के परिशिष्टों में प्रकाशित होती चलेगी । 

उन्तीसवीं शती की संगृहीत सामग्री में से पूर्वाद्ध और उत्तराद्ध का विभाजन 
श्रीअम्बठ्ठजी ही कर चुके हैं। अब इस खण्ड के प्रकाशित होने पर श्रीबजरंगजी उसी 
विभाजन के अनुसार जागे काम बढ़ावेंगे और जो कुछ कमी रह गई होगी, उसकी पूर्ति का 
भी प्रयत्न करेंगे। 'इस तरह उन्नीसवीं शती का इतिहास सम्भवतः अगले साल तक छप 
जायगा। उसके बाद ही बीसवीं शती के इतिहास में हाथ छग्रेमा। किन्तु सांमग्री- 
संकलन तो सभी शत्तियों के लिए निरन्तर होता ही रहेगा। मुझे आशा और विश्वास है 
'कि इस गुरुतर कार्य में सभी हिन्दी-हितेषी मेरी सहायता करते रहेंगे । 

यास्तव में साहित्यिक इतिहास लिखने का अधिकारी में नहीं हूँ । किस्तु उपयुक्त पात्र 
से होने पर भी मैंने यह काम इसलिए ठाना कि मेरी अयोग्यता एवं अनधिकार चेष्टा से 
इतने बड़े काम को बिगड़ता देखकर उदारमना सहृदय अधिकारी विद्वान्‌ इधर आकृष्ट होंगे 
ओर उनके ध्यान देने से मेरी त्रूटियों का तो निवारण होगा ही, प्रामाणिक एवं सववागसुन्दर 
इतिहास भी तयार हो जायगा । जबतक किसी वास्तविक अधिकारी विद्वान्‌ का ध्यान 
इधर नहीं जाता, तबतक में ही साहित्य-साधकों और समीक्षकों के सत्परामर्श तथा मार्गे- 
प्रदान की कामना से यह क्षुद्र प्रयास करने का दुस्साहस कर रहा हैं। ईदबरेच्छया भूलों 
के अन्दर से भी भलाई निकल आती है । 

, इस इतिहास से पहले हो मुजफ्फरपुर के सुहृदु-संघ से प्रोफेसर कामेश्वर दरर्माजी की 
एक ऐसी पुस्तक (हिन्दोी-साहित्य को बिहार की देन) निकछ चुकी है। आवश्यक साधनों 
और सुविधाओं की कमो रहने पर भी श्रीशर्माजी ने बडी अच्छी पुस्तक लिखी है। उसका 
दूसरा खण्ड भी उन्होंने तेयार कर दिया है। उसके भी प्रकाशित हो जाने पर यह बात 
विशेष रूप से सिद्ध हो जायगी कि हर्माजी के समान विद्वान ही ऐसे उत्तरदायित्वपूर्ण काये 
को विधिवत्‌ सम्पन्न करने के अधिकारी हैं। 

दो पुस्तक और भी निकली हैं, जो दो जिलों से सम्बन्ध रखती हूँ--“गया जिले के 
लेखक और कवि' (श्रीद्वारकाप्रसाद गुप्त ) तथा “चम्पारन की साहित्य-साधना' 
(क्षीरमेशचन्द्र की)। यदि बिहार के सभी जिलों से ऐसी पुस्तकें निकली होतीं, तो मेरा 
काम .विशेष सुगम हो जाता । तब भी पूर्णिया जिले के श्रीरूपछालजी, साहित्यरत्न ने मेरे 
अनुरोध से वहाँ की सारी संगृहीत सामग्री मेरे पास भेज दी और उस पाण्डुछिपि से 
आवश्यक सहायता लेते की अनुमति भी देदी। पता चछा है कि आरा-जेन-कॉलेज के 


( ल ) 


हिन्दी-विभाग के प्राध्यापक श्रीरामेहवरनाथ तिवारी भी शाहाबाद जिले की साहित्य-सेवा 
का इतिहास तेयार कर रहे हैं, पर वहाँ का संग्रह में न देख सका । हाँ, आरा के साप्ताहिक 
शाहाबाद-समाचार' के सम्पादक श्रीभुवनेश्वर प्रसाद 'सानु' से कुछ उपयोगी सामग्री प्राप्त हुई । 

जहाँ-कहीं से अथवा जिस-किसी से किसी प्रकार की सुचना, सामग्री और सहायता 
प्राप्त हुई है, सबका उल्लेख यथास्थान पाद-टिप्पणियों में कर दिया गया है तथा भागामी खण्डों 
में भी ऐसा हो किया जायगा । साहित्यिक इतिहास तो हिन्दीप्रेमियों की सहायता से ही 
तेयार हो सकता है; क्योंकि यह कोई उपन्यास, कहानी या नाटक नहीं है कि स्वेच्छानुसार 
लिख डाला जाय | अभी तो यह पहले-पहल बन रहा है और इसका पूर्ण विकसित रूप 
तो कई साल बाद ही प्रकट हो सकेगा । इस तरह बिहार की हिन्दी-सेवा का जो विदज्ञाल 
. स्मारक-मन्दिर भविष्य में अधिकारी शब्द-शिल्पियों द्वारा बनेगा, उसकी नींव के रोड़े का 
काम भी यह कर सका, तो में समझूगा कि भगवत्कृपा से मेरा तुच्छातितुच्छ परिश्रम भी 
सफल हो गया । मी 

इस इतिहास का नाम पहले 'बिहार का साहित्यिक इतिहास प्रस्मिद्ध था। किन्तु 
बिहार में संस्कृत, अँगरेजी, उदू, बंगला आदि भाषाओं के साहित्य की सेवा करनेवाले 
साहित्य-समाराधक भी बहुत-से हो चुके हैं। यदि उन सबकी जीवनियों और रचनाओं 
का संग्रह प्रकाशित हो, तो उसका वेसा नामकरण किया जा सकता है। यदि प्रत्येक भाषा 
के लिए पृथक्‌-पृथक्‌ प्रयत्न हो, तो भी आशा है कि ऐसी कई पुस्तकें बन जायेँंगी। 
बिहार हिन्दी -साहित्य-सम्मेलन ने हिन्दी में “उद-शायरी भौर बिहार पुस्तक प्रकाशित 
करके इस दिशा में मार्ग-निर्देश भी किया है। संभव है कि शेष भाषाओं के साहित्य 
का इतिहास भी भावी प्रगतिशीक्ष युग में प्रकट हो जाय। परन्तु यह तो केवल 
हिन्दी-साहित्य से सम्बद्ध है, इसलिए मैंने इसका प्रचलित नाम बदलकर 'हिन्दी-साहित्य 
और बिहार” रख दिया और यही उपयुक्त एवं साथथक भी है । 

मेरा अनुभव है कि साहित्यिक इतिहास के लिए शोध और संग्रह करने के उद्देश्य से 
समस्त बिहार-राज्य में भ्रमण किये विना वह सम्पूर्णता को नहीं प्राप्त हो सकता। मेरी 
इच्छा थी और अब भी है कि इस काम के लिए बिहार-भर के प्रमुख एवं विशिष्ट स्थानों 
की यात्रा करके इस इतिहास को यथासंभव पूर्णता प्रदान करू, पर ऐसा सुयोग कभी ने 
मिल सका और आगे भी ऐसी सुविधा मिलने की कोई आशा नहीं है। अतः, समय-समय 
पर सूचनाएँ प्रकाशित करके और पत्र-व्यवहार द्वारा जो कुछ प्राप्त किया जा सका, उसी पर 
सनन्‍्तोष करना पड़ा तथा आगे भी इन्ही साधनों का आश्रय लेना पड़ेगा । 

मेरी घारणा है कि विहार-सरकार की ओर से जब समग्र बिहार-राज्य का साहित्यिक 
सर्वेक्षण कराया जायगा, तभी बिहार का अभूतपूर्व इतिहास तेयार हो सकेगा। बिहार- 
राष्ट्रभापा-परिपद्‌ से योजनाबद्ध रूप में यह काम करोया जा सकता है। राज्य का 
संरक्षण प्राप्त हुये विना अब यह कार्य साध्य नहीं है। कोई साहित्यिक संस्था भी सरकारी 
सहायता के सहारे से ही यह काम कर सकती है। नहीं तो फिर साहित्यिक परित्राजकों से 
ही यह काम पूरा होगा । 


( व ) 


मेरा सुझाव है कि हाइ स्कूलों और कॉलेजों के सयाने छात्र तथा साहित्यानुरागी 
अध्यापक अपने निवास-स्थान और उसके आसपास के साहित्यकारों एवं कलाकारों की खोज 
में अपने अवकाश का सदुपयोग किया करें और साथ ही. अपनी खोज का परिणाम स्कूल- 
कॉलेज की पत्रिकाओं में प्रकाशित कराते रहें, तो बहुत छाभ होगा । स्कूछ, कॉलेज की 
माहित्य-सभाएँ और प्रत्येक जिले के साहित्य-सम्मेलन भी इस काम में सहायता पहुँचा 
सकते हैं। यह हुए का विषय है कि इधर बिहार में विश्वविद्यालय के स्नातकोत्तर-बर्गं 
के विद्यार्थी अपनी परीक्षा के पाठ्यक्रम के निमित्त, प्राचीन एवं अज्ञात साहित्यकारों के 
संबंध में शोध करने की ओर प्रवत्त हुए हेँ। ऐसे एक-दो विद्याथियों से इस पुस्तक में भी 
सहायता ली गई है, जिसका उल्लेख यथास्थान द्रष्टव्य है। 


इस पुस्तक में लगभग ढाई सौ साहित्यकारों का परिचय और नामोल्लेख है। मेरा 
अनुमान है कि इतने ही अथवा इतने से भी अधिक ही और भी साहित्यकार होंगे, जिनका 
पता अबतक की खोज में नहीं मिला है। किन्तु खोज का काम अभी जारी है और भागे 
भी बराबर होता रहेगा तथां विगत शताब्दियों की जो नई सामग्री मिलती जायगी, वह 
आगामी खण्डों के परिश्िष्ठों में प्रकाशित होती रहेगी । खोज के इस काम में हिन्दीप्रेमियों 
और उदाराशय विद्वानों की सहायता की सदा अपेक्षा रहेगी। इस खण्ड के परिदिष्टों में 
कितने ही साहित्यकार ऐसे हैं, जिनके सम्बन्ध में संभव है कि भावों शोध से कुछ विशेष 
विवरण प्राप्त हो सकें। यों तो मूल पुस्तक में जो परिचय और उदाहरण प्रकाहित हैं, 
उनमें भी संभव है कि भविष्य के शोध से संशोधन-परिवत्तंन करना पड़े । संभावनाएँ विविध 
प्रकार की हो सकती हैं। 


अब रही प्रस्तावव। की बात॥ उसकी रुपरेखा पहले भम्बष्ठजी ने खडी की थी। 
मेंने जब उसका निरीक्षण-परीक्षण किया, तब निजी दृष्टिकोण से नई प्रस्तावना लिखने का 
विचार किया । प्रस्तावना जब नये सिरे से लिखी जाने लगी, तब संस्कृत-सम्बन्धी प्रमाणों 
के अन्वेषण एवं संग्रह में विद्यापति-विभाग के पण्डित दशिनाथ भा, व्याकरण-साहित्याचार्ये 
और परिषद्‌ के सहकारी प्रकाशनाधिकारी पण्डित हवरूदार त्रिपाठी सहृदय', साहित्याचारय॑ 
से अमूल्य सहायता प्राप्त हुई। त्रिपाठीजी ने बौद्ध सिद्धों के सम्बन्ध में भी बड़े महत्त्व के 
परामश दिये | यदि इन दोनों विद्वानों का सदुभावपूर्ण सहयोग सुलभ न होता, तो मेरी 
धारणा के अनुकूल प्रस्तावना तेयार न हो पाती । इसी तरहं संस्कृत, प्राकृत, अपभ्र श 
और हिन्दी का क्रम-विकास प्रदर्शित करने के लिए समानार्थंक अथवा समान-रूप शब्दों की 
तालिका तेयार करने में परिषद्‌ के छोकभाषा-विभाग के श्रीश्र्‌ तिदेव शास्त्री, व्याकरण- 
पालि-साहित्याचाय तथा प्रचचीन हस्तलिखित-प्रन्थशोध-विभाग के व्याकरण-साहित्याचार्य 
श्रीविधाता मिश्र, एम्‌० ए० (चतुष्टय) ने भी परिश्रम किया, उसके अभाव में भी प्रस्तावना 
अधूरी रह जातो। फिर, श्रीबजरंग वर्मा ने भी प्रस्तुत खण्ड में प्रकाशित उदाहरणों से 
चुनाव करके जो शब्द सूची तेयार की, उससे भी इस प्रस्तावना की अंगपूरत्ति ही हुई है। 
श्रीवर्मा तो मेरे दाहिने हाथ ही रहे, उनकी आद्यन्त सहायता अनिवंचनीय है । 


( श ) 

परम सौभाग्यवद्य पटना-विश्वविद्यालय के हिन्दी-प्राध्यापक और हिन्दी-जगत्‌ के समर्थ 
साहित्य-समीक्षक आचाये नलिनविलोचन शर्मा ने मेरे सविनय अनुरोध को स्वीकृत करके 
प्रस्तावना को देखकर और यथोचित परामर्श देकर मुझे कुतज्ञ करने की कृपा की है । 

अब अन्त में उपयुक्त सभी सहायक सज्जनों और सहानुभूतिशील बन्धुओं तथा सहायिका 
संस्थाओं के प्रति में सर्वान्तः:करण से अपनी कुतज्ञता प्रकट करता हूँ। विश्वास है 
कि भविष्य में भी उन सभी के सौहाद एवं साहाय्य का में भागी बना रहूँगा। स्वतो5- 
धिकभावेन में बिहार-सरकार के प्रति आन्तरिक आभार व्यक्त करना अपना मुख्य कत्तंव्य 


समभता हैं, जिसकी छत्रच्छाया में यह साहित्यिक महायज्ञ सविधि सम्पन्न हुआ है और 
आगे भी होगा । 

जब उदाहरणों के प्रथम चरण की अनुक्रमणी बनने लगी, तब यह भ्रम सूक पड़ा कि 
अठारहवीं शी के 'प्रतापसिह' (१० १४०) और “मोदनारायण” (पृ० १५०) तथा उसी 
शती के चतुभु ज मिश्र (प० ११८) और पन्द्रहवीं शती के चतुमुज (पृ० ४८) क्रमश: एक 
ही कवि हैं । वस्तुत:, चतुभुज नाम के कवि पन्द्रहवीं शी में ही हुए हें। इसके बतिरिक्त 
पृ० १३८-३६ के कवि “निधि उपाध्याय” की रचना के उदाहरण नं० १ की कुछ 
पंक्तियाँ पृ० १६९६-७० के कवि श्रीपति के नाम पर भी छप गई हैं। वास्तव में श्रीपति 
की रचना का कोई उदाहरण उपलब्ध नहीं है। इसी प्रकार, पृ० ११०-११ के कवि 
केशव की रचना का उदाहरण पृ० १५०-५१ के कवि 'रघुनाथदास के नाम पर भी 
(उदाहरण नं० २) भ्रमवश छप गया है। अब इन भअ्रमों का संशोधन तो अगले संस्करण 
में ही संभव है। मुझे इन भ्रमों के लिए स्वयं बड़ा खेद है। भाशा है कि पाठक इन्हें 
सुधार लेने की कृपा करंगे । 


तुलसी-जयन्ती, शकाब्द १८८१, शिवपूजनसहाय 


विक्रमाब्द २०१६ 


अ्रस्तवावना 


प्रस्तुत इतिहास का भोगोलिक आधार 


रामराज्य-काल या रामायण-काल में आज का बिहार-प्रान्त कई भागों में विभक्त था । 
करूष , मगध' और अंग नामक खण्ड गंगा के दक्षिण में अवस्थित थे। इनका विस्तार 
चुनार (उत्तर-प्रदेश ) से गिद्धौर (बिहार) तक था। इन तीनों का संयुक्त नाम 'कीकट'* था| 
इसो तरह गंगा के उत्तर में मरूद, वेशाली, मिथिक्ना और पुण्डु४ नामक खण्ड थे। 
ये खण्ड महाभारत काल में भी विद्यमान ये। इनमें से मगध, अंग, मिथिला, बेशाली 
आदि खण्डों क। अस्तित्व बौद्धकाल में भी था। इनमें अंग तो मगध के अन्तर्गत था और 
मिथिला वेशाली गणतंत्र के अधीन । मौय॑-कालछ में ये मगध-साम्राज्य के अन्तर्गत थे। 
गुस्तश और पालवंश के राज्य काछ में भी मगध-साम्राज्य की हो चर्चा मिछती है। इस 
समय तक स्वतंत्र प्रान्त के रूप में बिहार” का नाम नहीं मिक्ता । इस काल तक “विहार 
शब्द का प्रयोग केवछ 'बौद्धमठ' के लिए ही होता था। 

पालवंशी राजाओं के शासद-काल के बाद जब मुसलमानी आक्रमण हुआ, तब 
उदन्तपुरी* के विह/र (बौद्धमठ) को नष्ट-भ्रष्ट करके मुसलूमानों ते उसके ध्वंसावशेष पर 
अपनो राजधानी स्थापित की और विहार” के साथ मुसलूमानी तीर्थपृचक 'शरीफ' दब्द 
जाइकर राजधानी का नाम बिहार-शरीफ और शासन की सुविधा के लिए राजधानी 
के चारों ओर के पड़ोसी प्रदेशों का नाम 'बिहार! रखा | 





_उकलपअपन-पोबजीन भय“ मपपापनप_० कक, 


१. अ्रूयतां वल्त काकुत्स्थ यस्यैतद्ारुण वनम्‌। पती जनपदो रफोतो पूर्वमास्तां नरोत्तम ॥ 
मलदाश्व करुषाश्च देवनिर्मायानमिती। पुरा वृत्रवधे राम मलेन समभिष्लुतम्‌॥ 
--श्रीव।स्मोकिरामायणथ सटीक (श्रीवासुदेव लक्ष्मण शास्त्री पणशीकर, चतुथ सं०) १६३० ई०, 
बालआण्ड, सगे २४), श्लोक १७-१८, एृ० ५२ | 

२. सुमागधी नही रम्या मागधान्विश्रुता यया। पत्नानां शेलमुख्यानां मध्ये मालेव शोभते ॥ 
सैपा दि मागधी राम वसोस्तस्य मद्दात्मतः । पूर्वाभिचरिता राम सुक्षेत्रा सस्यमालिनी ॥ 

“-वदी, (बा० का०, सर्ग ३२), श्लोक ६-१०, ५० ६३ । 

३. चरणादि समारस्य गृद्भक्ूटान्तक शित्रे । तावत्कीकददेश: त्यात्तदन्तमंगधों भवेत्‌ | 
--शब्दकव्पदम (शक्तितंगमतंत्र, स्थार-राजा राधाकांतदेव बहादुर, १८०८ शकाब्द, प्रथम 
काण्ड ), ए० १३० । 

४. मांगरपांश्च मदमाग्मामास्युण्ड्रांस्वज्ञांस्थथेव च। भूमि च कोशकाराण भूमि च र॒जताकराम्‌ ॥ 
--ओरीवाल्मीकिराम/|यण सटीक (वद्दी, किष्किन्चाकाएड, सगे ४० ), श्लो$ २३, १० ५३६ । 

५. देखिए--पुस्तकमंडार रजतजयन्ती-स्मारक-ग्रथ में प्रकाशित श्रीसृयंनारायण व्यास का 
'उद्दन्तपुगै! शीषक लेख, पृ० १५३--५५ । 


( २ ) 
महाकवि विद्यापति-लिखित 'कीत्तिलता'' के तृतीय पह्लव में प्र।य: सर्वप्रथम बिहार 
शब्द का उल्लेख स्वतंत्र प्रान्त के रूप में हुआ है-- 
४ *«““ गएनराए तो बधिअ, तौन सेर विहार चापिअ, चलइ तें चामर परइ, घरिभ 
छत्त तिरहुति उगाहिआ ।!* 


(उसने गणेश्वर राय का वध किया, उस शेर ने बिद्दार पर कब्जा कर लिया, उसके 
चलने पर चँवर डोलता है, छत्र धारण करके तिरहुत से कर वसूरू करता है। ) 


शेरशाह के समय में शासन की सुविधा के लिए विहार के कुछ विभाग किये गये थे, 
जिन्हें भकवर के अभ्थ्न॑मंत्री टोडरमल ने पुनः सुभ्यवस्थित किया। उसी समय के विभाजन 
के आधार पर अंगरेजी-शासन-कालर में भी कमिश्नरियों, जिलों, सब-डिवीजनों, परगनों 
और थानों का पुन्निर्माण हुआ । 

सन्‌ १६४७ ई० में, १५ अगस्त को, भारत के स्वतंत्र होते पर, कुछ वर्षों के बाद, 
शासन सम्बन्धी सुविधा के विचार से दो नये जिले बने--सहरसा और धनबाद ।४ इसके 
अतिरिक्त पूणिया और मानभूमि नामक पूर्वी जिलों के कुछ अंश परश्चिम-बंगाल में मिला 
दिये गये | 


इस इतिहास में वत्तमान नये-पुराने सोलह जिछों के अतिरिक्त परश्चिम-बंगाल में 
मिलाये गये भागों के भो हिन्दी-साहित्यकारों के परिचय दे दिये गये हें । 


भाषा-विचा र 


भाषा-विज्ञान के कतिपय विशेषज्ञों ने यह ठीक ही माना है क्रि वेदिक भाषा या पुरानी- 
संस्कृत ही भारत की सबसे प्राचीन भाषा है ।४ उनका यह भी मत है कि वह 
वेंदिक युग से ईसा के छह सौ वर्ष पूर्व तक भारतीय जनता की भाषा थी ।* किन्तु सेरा 
अपना मत है कि वही वैदिक भाषा या पुरानी संस्कृत लौकिक संस्कृत के परिष्कृत रूप में 
परिर्वात्तत और उत्तरोत्तर विकसित होती हुई भाज भी अपितु-हिम।चल वत्तंमान है। 


१, कीच्िलता की रचना सन्‌ १४०२ से १४०४ ई० के बीच हुई थी। देखिए--विद्यापति (मिन्र- 
मजूमदार, २०१० वि०, भूमिका), ए० ४६ । 

२. कीतसिलता (डॉ० बावूराम सक्सेना, द्वितीय सं०, २०१० वि०), ३० ५८ ॥ 

३. ऑगरेजी-शासन-काल में बिहार, बंगाल भौर बड़ोसा सम्मिलित प्रान्त थे। सन्‌ १६१२ ई« में 
बंगाल से बिहार अज़ग हुआ भौर सन्‌ १६३६ ३० में बिहर से उड़ीसा भी अलूग हो गया। 

४. सुनने हे आया दै कि शासन की सुविधा के लिए £ और नये जिलों का निर्माण पुनः होने- 
वाला है । 

५- “मरहृषि यास्क ने 'निरुक्त! नामक महत्त्वपूर्ण अंथ की रचना की है, जिसमें कठिन वैदिक शब्दों 
की व्युत्पत्ति दिंखलाई गई दे । एस गंथ का प्रमाण 'माषिक्रेश्यों धातुस्थों नेगमा: कृतो भाष्यन्ते! 
(--निरुक्त २/२) संस्कृत को बोलचाल की भाषा सिद्ध कर रहा दे ।” 

--संस्क्ृत-साहित्य का इतिदास (पं० बलदेव उपाध्याय, परिंवद्धित सं, १६४५ ६०), पृ० १३ । 

६. . “पाणिनि के समय में (विक्रम-पूर्व पाँच सो) संस्कृत का यद रुप बना हां रध्दा। पाणिनि भी 
इसी बोली को भाषा के ही नाम से पुकारते हैं ।?”-.- वही, पृ० १३ | 





( हे ) 


भाषावज्ञानिकों ने वेदिक भाषा को छन्दस” ताम से भी अभिहित किया है। इससे 
यह स्पष्ट है कि वेदिक भाषा एक व्यापक भाषा थी और वही छन्दस” कहराई। जो 
लोग यह मानते हैं कि वंदिक भाषा छन्दोबद्ध होने के कारण “छुन्दस” कहछाई उनका मत 
स्वीकार करने पर यह प्रश्न उठता है कि छन्दोबद्ध भाषा लोक-व्यापक कैसे हुईं ? 

यद्यपि हमारा अधिकांश उपलब्ध प्राचीन वाहुमय पद्चबद्ध ही है, तथापि यह तकंसंगत 
नहीं कि जनता की व्यावहारिक भाषा पद्यबद्ध ही रही हो। यदि जनता की भाषा 
छन्दोबद्ध ही होती, तो वंदिक भाषा में प्रयुक्त नाना प्रकार के छुन्दों का अभिधान 
“'वविनियोग * में नहीं होता और उनके विभिन्‍त्र मंत्रद्रष्टा ऋषि भी नहीं होते । 

वेदों का उद्गम-स्थान यद्यपि ब्रह्मावत्त ही है, उनके मंत्रद्रष्टा ऋषि भी प्राय: हिमालय 
ओर विन्ध्य के बीच में ही' रमते रहे, सबसे पहले अगस्त्य ऋषि के ही दक्षिण में प्रवेश 
करने का प्रमाण मिलता है, तथापि भारत के और उसके समीपवर्त्ती द्वीपों के जिस किसी 
भाग में आय॑ गये, वहाँ अपने साथ अपनी' शिष्ट-भाषा भी ले गये । जो लोग उनके सम्पर्क 
में आना चाहते थे, वे भी उनकी भाषा का ही सहारा छेते थे। किष्किन्धा (दक्षिण-भारत) 
में जब राम-लक्ष्मण से हनुमान्‌ की भेंट हुई, तब हनुमान्‌ ने जनपदीय या स्थानीय भाषां में 
बातचीत न कर संस्कृत में ही सम्भाषण किया, जिससे प्रभावित होकर भगवान्‌ रामचन्द्र ने 
लक्ष्मण से कहा--यह वदुरूपधारी व्यक्ति जो कुछ बोल गया है, उसमें कहींभी कोई अशुद्धि 
नहीं हुई है। इससे यह जान पड़ता है कि इसने शब्द-शास्त्र का अच्छा अध्ययन किया है।*े 

इससे यह भी प्रकट होता है कि उस समय संस्कृत ही भारत की राष्ट्रभाषा* थी, 


१. (क) 'अनेनेद तु कत्त ब्य॑ विनियोग: प्रकीत्तित::--भ्राहिकतत्वम्‌ू--देखिए शब्दकत्पद्म ( वही, 
चतुर्थ काणढ), पृ० ४०३ । 


यथा--“अधमरषणसूक्तस्याधमर्षण ऋषिरनुष्ठुप्‌ छन्‍्दों भाववृतों देवताश्वमेधावश्थे विनियोग; गे हे 
“““रतन्ध्य[वर: | 


(ख) किसी वैदिक इृत्य में मंत्र का प्रयोग, किसी फल के उद्देश्य से किसी वस्तु का उपयोग, प्रयोग । 
--हिन्दी-शब्दसागर (श्यामसुन्दर दास, १६२७ ६०), ४० ३२१६२ । 
२. (क) ओऔरामो लक्ष्मण प्राद पश्येने बढ़रूपिणम्‌। 
शब्दशास्त्रमशेषेण. श्रुत॑.. नूनमनेकथा ॥ 
अनेन भाषित॑ कृत्सनं न किव्चिदपश ब्दितम्‌ ।। कि 
--अध्यात्मर|मायण (मुनिलाल, सप्तम सं०, २००८ वि०, किण्किन्वा कांड, सगे १), श्लोक १७, 
पृ७ (६८ । 
(ख) नून॑ व्याकरण कृत्स्नमनेन बहुधा अुतम्‌। बहु व्यादरतानेन न किल्चिदपशब्दितम्‌ ॥ 
“ओवास्मीकिरामायय सटीक (वही, कि० काँ०, सर्ग ३), श्लोक २६, एृ० ४७० । 

३. संस्कृत द्वि पु न केवर्ल घर्ममाषा साहित्यमाषैव वाभूत्‌, किन्तु बहुकाले लोकभाषा, शासनभाषा 
चाभूत्‌ । राश्ो भोजस्य काले मारवाद्दोपपि भाषते--““भारो न बाघते राजन यथा 'बाधति” बापते 
तात्कालिकस्तन्तुवायो5पि अुतै--“काव्यं करोमि नहि चारुतरं करोमि 

यत्नात्‌ करोमि यदि चारुतरं करोमि। 
भूपालमी लिमणिमण्डितपादपीठ 


* हे साइसांक कंवयामि वयामि यामि |” 
--विद्वारसंस्क्तसमितेः समावरत्तनमदोत्सवे मिथिलेशमहेशरमेशब्याख्यानात्मक॑ दीक्षान्तभाषणम्‌ 
(५० श्रीभादित्यनाथ भा, उपकुलपति, वाराणसेय संस्क्ृत-विश्वविद्यालय, १६४६ ई०), १० ८ । 


(६ ४) 


और आज भी जैसे उसका भारतव्यापी प्रचार है, वेसे ही प्राचीनक्राल में भी वह कश्मीर से 
कन्याकुमारी तक बोली और समझी जाती थी तथा विभिन्‍न प्रान्तों के ठछोग जब आपस में 
मिलते-जुलते थे, तब विचार-विनिमय के लिए संस्कृत को ही माध्यम बनाते थे । 

नीचे दिये गये उद्वरणों से भी मेरे ही मत का समर्थन होता है--- 

(६१) “ईसा के पहले, चौथी शताब्दी में, पाणिनि के समय, भारतीय भाषा 
संस्कृत नाम से पुकारी जाती थी। यह नाम प्रचलित भाषा से शिन्‍न अथ्थ का बोधझ है। 
महपि यास्क्र आदि प्राचीन वेयाकरण केवल इसको भाषा! कहकर पुकारा करते थे, ताकि 
वेदिक से भिन्‍त समझी जाय जिसको पतंजलि! 'विश्वव्यापक' कहा करते थे। इसका 
भी पता लगता है कि पहले संस्कृत में भी देशांनुकूल अन्तर था। यास्क्र और पाणिनि ने 
पूर्वी तथा उत्तरीय इन दो भेदों का उल्लेल्ल किया है। महयि 'कात्यानन! प्रास्तिक 
भेदों का वर्णन करते हैं और पतंजलि ने तो ऐपे शब्दों के नाम दिये हैँ, जिनका व्यवहार 
केवल एक ही नगर में होता था। अतएवं, देखने से जान पड़ता है कि स्रोष्ट के पूर्व द्वितीय 
गताबदी में समस्त आर्यावत्त के अभ्यन्तर ब्राह्मणों की बोल-चाल की भाषा संस्कृत थी। 
यही नहीं, अत्यन्त साधारणजन भी इसका व्यवहार करते थे। उस काल में सामान्‍य 
श्रेणो के लोग भी संस्कृत समझ सकते थे, यह बात नाठकों द्वारा भो प्रमाणित होती है, 
जिनमें देखा जाता है कि जो व्यक्ति संस्कृत में भाषण नहीं कर सकते थे, वे कम-से-कम उसे 
समभते अवदय थे । अस्तु; यह सिद्ध होता है कि प्राचीन भारतवर्ष में संस्कृत बोऊचाल 
की भाषा थी । 

(२) “रामायण-महाभारत-काल में संस्कृत बोलचाल की भाषा के रूप में 
प्रचलित थी। रामायण में इल्वल राक्षस, ब्राह्मण का रूप घारण कर संस्कृत बोलकर ही 
ब्राह्मणों को निमंत्रित करता था। हनुमान्‌ ने भी सर्वप्रथम अशोक-वाटिका में पहुँचकर 
सीता से किस भाषा में वार्तालाप किया जाय, इस विषय में बड़ा सोच-विचार किया और 
अन्त में संस्कृत में ही भाषण करने का निए्चय किया। प्राचीन व्याकरण-शआस्त्रों से भी 
संस्कृत का प्रचार सिद्ध होता है। यास्क्र (७ वीं शताब्दी ईसवी पूर्व) ने वेदिक-संस्कृत से 
इतर संस्कृत को 'भाषा' कहा है, जिससे उसका बोली जानेवाली भाषा होना सूचित होता है। 
पाणिनि ( ४०० ई? पू० ) ने संस्कृत को लौकिक', अर्थात्‌ 'इस लोक में व्यवह॒त' 
कहा है। उन्होंने दूर से बुलाने, प्रणाम और प्रर्नोत्तर करने में कुछ स्वर-सम्बन्धी नियम 
भी बतछाये हैं, जिनपे संस्कृत का प्रचलित होना प्रमाणित होता है। यास्क्र और पाणिनि ने 
संस्कृत बोली की (पूर्वी! और “उत्तरो' विशेषताएँ बताई हैं। इससे मालूम होता है 
कि संस्कृत केवछ साहित्यिक भाषा ही नहीं थी, भिन्न-भिन्न स्थानों में बोली जाने के कारण 
उसमें स्थानीय विशेषताएँ भी जा गई थीं। कात्यायन का भी यही कथन है। इन प्रमाणों 
के आधार पर यह सिद्ध होता है कि ई० पू० द्वितोय शताब्दी में हिमालय और विन्ध्य 

पव॑तों के मध्यवर्त्ती समूचे प्रदेश में संस्कृत बोली जाती थी। ब्राह्मणों के सिवा अन्य वर्णों 
में भी इसका प्रचार था। 'महाभाष्य' में एक सारथी एक वेयाकरण के साथ 'सूत' 


' .१.. संस्क्ृत-साहित्य का इतिहास (महेशचन्द्रप्रसाइ, प्रथम सं०, १६२२ ई०, भाग १), ए० १६-२० । 








( ५ ) 


शब्द की व्युत्पत्ति पर विवाद करता है। संस्कृत बोलनेवाले 'दिष्टः (सभ्य) कहलाते थे । 
न बोलनेवाले भी इसे समभते अवदय थे। नाटकों के निम्न पात्र प्राकृतभाषी होते हुए 
भी संस्कृत में कही हुई उक्तियों का उत्तर-प्रत्युत्तर देते हें । संस्कृत-नाटकों से भी प्रमाणित 
होता है कि ये ताटक तभी खेले जाते होंगे, जब साधारण जनता संस्कृत समभती होगी । 
हाँ, यह अवश्य है कि प्राचीन काल में संस्कृत उसी प्रकार शिक्षित एवं शिष्टवर्गं 
की भाष। थी, जैसे आजकल खड़ीबोली है। साहित्यिक प्रस्‍्॑गों में संस्कृत व्यवहृत होती थी । 
राजकार्य में भी बहुधा इसी का व्यवहार होता था। भारत के अन्य उपनिवेश्ञों में भी 
संस्कृत का प्रचार हो गया था। प्राचीन चम्पा-उपनिवेश (आधुनिक फ्रांसीसी हिन्द-चीन) 
में तेरहवीं-चौदहवीं शताब्दी तक संस्कृत राजभाषा के रूप में बरती जाती रही। सारांश 
यह कि उस समय संस्कृत राष्ट्रभाषा के पद पर आसीन थी ।”' 


(३) “प्रोफेसर ई० जे० रॉप्सन कहते हैं - संस्कृत भी वेसी ही बोलचाल की भाषाथी, 
जैसे साहित्यिक अँगरेजी है, जिसे कि हम बोलते हें। संस्कृत उत्तर-पद्िचम भारत की 
बोलचाल की भाषा थी, जिसके विकास का पता सम्पूर्ण साहित्य दे रहा है। जिसकी 
ध्वन्यात्मक विशेषताएँ उत्तर-पश्चिम भारत के शिलालेखों में बहुत सीमा तक सुरक्षित है। 
»०००००००० प्रारम्भ में एक जिले की, फिर एक वर्ण तथा धर्म की, अन्त में सारे भारतवर्ष में 
एक धर्म, राजनीति और संस्कृति की भाषा बन गई। समय पाकर तो यह एक विशालढू 
राष्ट्रीय भाषा बन गई और केवल तभी यह पदच्युत हुई, जब मुसलमानों ने हिन्दू राष्ट्रीयता 
को तबाह किया । .,.........साहित्य में ऐसे भी उल्लेख पाये जाते हैं, जिनसे ज्ञात होता है 
कि रामायण और महाभारत जनता के सामने मूल मात्र पढ़कर सुनाये जाते थें। तब तो 
जनता वस्तुतः: संस्कृत के इलोकों का अर्थ समभ छेती होगी । ... ...... ....इस प्रकार 
हम देखते हैं कि हिमालय और बिन्ध्य के बीच फेले हुए सम्पूर्ण आर्यावत्तें में संस्कृत बोल- 
चाल की भाषा थी। इसका व्यवहार ब्राह्मण ही नहीं, भन्‍्य लोग भी करते थे |'* 


(४) “संस्कृत का साहित्य सबसे अधिक सम्पन्त है। उस समय संस्कृत ही राजकीय 
भाषा थी। राज्य-काय इसी में होता था। शिलालेख, ताम्रपत्र आदि भी प्राय: इसी में 
लिखे जाते थे। इसके अतिरिक्त संस्कृत सम्पूर्ण भारतवर्ष के विद्वानों की भाषा थी, 
इस कारण भी संस्कृत का प्रचार प्रायः सम्पूर्ण भारत में था ।”* 


क्रमशः काल और स्थान के भेद से आयों की भाषा के रूप में परिवत्तंत होने छूगा 
और रामायण-काल तक आते-भआते संस्कृत के दो रूप स्पष्ट हो गये--(क) संस्कृत और 


१, संस्कृत-साहित्य की रूपरेखा (स्व० पं० चन्द्रशेखर पाण्डेय शास्त्री तथा शान्तिकुमार नानूराम 
व्यास, तृतीय सं०, १६५४१ ३०), प० २--४ । 

२, संस्क्ृत-साद्वित्य का इतिहास, (डॉ० लक्ष्मणस्वरुप तथा हंसराज अग्रवाल, प्रथम सं० १६९४० ०), 
प० १५, १६ तथा १८ । 

३. मध्यकालीन भारतोय संस्कृति ; ६०० ३०--१२५०० ई० (म० म० गौरीशंकर द्ीराचन्द ओओमा, 
प्रथम सं०, १६५४ ६०), ए० ५७ । 





ब्म्यय 








( ६ ) 


(ख) जनभाषा । इसी जनभाषा के लिए महथि वाल्मीकि ने 'मानुषवाक्य ' या 
अपशब्द' का प्रयोग किया है और संस्कृत को द्विजातियों, अर्थात्‌ आरयों की भाषा कहा है । 
आगे चलकर मानृषवाक्य के भो पृथक्‌-पृथक्‌ दो रूप हो गये---(क) प्राकृत और (ख) अपभ्रश्ञ । 
अर्थात्‌, संस्कृत से प्राकृत-भाषा निकली और उसीका विकृत रूप अपभ्र श, कहलाया | 
शब्दानुशासन' (हेमचन्द्र) और 'प्राकृत-चन्द्रिका' से भी इसी मत का समर्थन होता है।* 
मह॒षि वाल्मीकि और पतंजलि ने भाषा के लिए 'प्राकृ”' शब्द का प्रयोग नहीं किया है । 
उन्होंने संस्कृत-भिन्‍न भाषा के लिए 'अपशब्द' (अपभ्रश)* का ही व्यवहार किया है। 
कारण यह है कि उन दोनों के मतानुसार प्राकृत”! भो 'अपश्र श' का ही एक भेद है । 
दण्डी ने भी सभी अश्ास्त्रीय भाषाओं को अपभ्र शा ही कहा है । 


महर्षि पतंजलि ने भी भाषा के दो भेद माने हँं--(क) बंदिक और (सत्र) छौकिक । यहाँ 
वैदिक” और 'छौकिक' शब्द का प्रयोग संस्कृत के दो भिन्‍त रूपों के लिए ही हुआ है। 
इसी लौकिक संस्कृत के, जनता में प्रचलित अपभ्रष्ट रूपों को दिखलाते हुए उन्होंने 'अपभ्र श' 
शब्द का भी सोदाहरण प्रयोग किया है।" तात्पयं यह कि संस्कृत-समुद्भूत विकृत 
मानुषवाक्य -नामघेय जनभाषा का आगे चलकर 'लोकभाषा' या अप श्र श नाम प्रचलित हुआ । 
किन्तु इसके सभी उपकरण---हब्दराशि, वाक्य-विन्यास आदि बहुलांश में संस्कृत-शब्दानु- 
शासन के अनुकूल रहे । 





4>प९कमााकापंते "बसकाआक का. ('याक७अजपेबएन ९०००० फरकानी यार + "या /मराकशइमइकरपयाकट । १ रे मिमी, 


१. यदि वाचं प्रदास्यामि द्विनातिरिव संस्कृताम्‌ । रात्र्ण मनन्‍्यमाना मां सीता भीता भविष्यति | 
अवश्यमेव वक्तव्य॑ मानुपष॑ वाक्यमर्थवत्‌। मया सान्त्वयितु' शकया नान्यवेयमनिन्दिता ॥ 
“--आऔवास्मीकिरामायण सटीक (वही, सुम्दरकांड, सर्ग ३०), श्लोक १८-१६, ५० ६४२ । 





२, (क) प्रकृति: संस्क्ृतं, तत्र मथ॑ तत आगत॑ वा प्राकृतम्‌ | 
- दैमचन्द्र, शब्शनुशासनवृत्ति, अ० ८, पांद ४ | 


(ख) प्रकृति: संस्क्ृतं तत्र भमवत्वात्माक्षतं स्वृतम । 
तदभव॑तत्सम॑ देशीत्येवमेतत्त्रिवा मतम्‌ ॥ 
-पराकृत-चन्द्रिका- देखिए “शब्दकल्पद्रम' (वद्दी, तृतीय काण्ड), १० ३०५। 


३. अपन्न शोष्परशब्दः स्था (उ्वास्त्रे) शब्द (स्तु) वाचकः । 
--अ्रमरकोष (१६७५ वि०, प्रथम कांड), पृ० ४८। 
(अर्थात्‌ व्याकरण-शास्त्र से जो निष्पन्न हे, वह 'शब्द! है। उससे लो अधः पतित है, वह 
अपशब्द' अर्थात्‌ अपभ्र श' है ।) 


४. आभीरादिगिर: का््येषपश्न श॒ शृति स्मृतः । 
शास्त्रेषु संस्क्ृताइन्यदपश्र'शतगो दितम्‌ ॥ 
| “-दण्डी, शब्दकर्पद्ुम (वहा), ४० ६६ । 
४० भूयांतो हापशब्दा अस्पीयांसः शब्दा:। एकैकस्य शब्दरूपस्य बहवो5पश्न शाः । 
तथथा गौरित्यस्थ गावी गोणी गोता गोपोतलिकेत्येवमादयो5पश्र शा: । 
“-मद्दाभाष्य, अध्याय १, पाद १, आहिक १ । 


( ७ ) 


'प्राकृतपिज्ुलम्‌' में संस्कृत 'दिववाणी! कही गई है और उसी से प्राकृत की उत्पत्ति 
मानी गई है। फिर प्राकृत से अपभ्रष्ट” का उद्भव बतलाते हुए उसी को अपन्र द' 
नाम दिया गया है। इसके बाद ही, उसमें लिखा है कि कोई-कोई विद्वांन देशी भाषा को 
ही 'अपभ्र श' मानते हैँ; क्‍योंकि संस्कृत और प्राकुत में शब्दों के रूप सूत्रानुसारी होते हें 
पर अपभ्र श में नहीं । कारण, संस्कृत और प्राकृत में परस्पर सामीप्य अधिक है और 
लौकिक भाषा होने से अपभ्रश' उन दोनों से दूर है।* निष्कर्ष यह कि संस्कृत", 
प्राकृत और अपभ्र श' की क्रम-परम्परा के अनुसार सभी देशी भाषाओं की जननी संस्कृत 
ही है ।* 





१. मद्राकवि विद्यापति ने श्से ही “अवदृद्भः कद्दा है ।-- 'देतिल बश्नना सब जन मिद्ठा। तें तेसन 
जम्पओं अवहद्ठा”” ।-- देखिए, कौत्तिलता (वही), ए० ६ । 
२. संस्कृत नाम देवी वांक्‌ तट्भव॑ प्राकृतं विदुः । 
अपभ्रष्ठा तु या तस्मात्सा श्षपन्न शसंशिता ।। 
तिडन्ते च सुबन्ते च समासे तद्धितेषपि च। 
प्राकृतादस्पभेदे व ह्मपश्रष्ठा प्रकीत्तिता ॥| 
देशभाषां तथा केचिदपशञ्न शै विदुजंधा: । 
तथादि-- 
संस्क्षते प्राकृते वापि सूपंसूत्रानुसारतः । 
अपश्र'शः स विजेयों भाषा यत्रेव लौकिकी ।| 
“-प्राइतपिकलम्‌--देखिए, रागतरं गियी” (पं० बलदेब प्रिश्र, प्रथम सं०, १६६१ वि०, प्रायक्षन) पृ० भ । 
३. 'मार्केण्डेय' ने भी अपने 'प्राकृत सव॑स्वम्‌! के आरम्भ में ही लिखा दै-- 
प्रकृति: संस्कृतम्‌ । त भर्व॑ प्राकृतम्‌ उच्यते।? 
दशरूपक' की टीका में 'वनिक' ने २-६० में लिखा दै--- 
प्रकृतैरागत॑ प्राकृतम्‌ । प्रकृति: संस्कृतम । 
वाग्मटालझ्लारः २-२ की टौका में 'सिहृदेवगणि” ने लिखा है-- 
प्रकृते: संस्कृताद आगत॑ प्राइतम । 
'पीद्सन' की तीसरी रिपोर्ट के ३४३-७ में 'प्राकृतचन्द्रिका' में आया है-- 
प्रकृति: संस्क्ृतम्‌ | ततन्र भक्लवात्‌ प्राकृत॑ स्मृतम | 
'नरसिह ने प्राकृतशब्दप्रदीपिका' के आरम्भ में कहा रै-- 
प्रकृते: संस्क्ृतायास्तु तु विक्षति; प्राकृती मता। 
“कपूंरमअरी” के बम्बई-संस्करण में 'वासुदेव” की सजीवनी टीका में लिखा है-- 
प्राकृतस्य तु सर्व॑म एवं संस्कृत योनि: ।--६ /२ 
गीतगोविन्द! ५-२ की नारायण-कृत 'रसिकसर्व॑स् टीका में लिखा है-.. 
'संस्क्ृतात्‌ प्राकृतम्‌ इष्टं ततोष्पश्न| शभाषणम्‌ ।! 
“डॉ० रिच्डे पिशल का “ओ्राकृत भाषाओं का व्याकरण” (डॉ० हेमचन्द्र जोशी, प्रथम सं०, 
१९४६ ६०, विपय-प्रवेश), प्र० १०? . 


( 


) 


निम्नांकित शब्द-तालिका से संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रश और हिन्दी का विकास-क्रम 


स्पष्ट प्रकट होता है-.- 


संस्कृत 


अत 
भगिनी 
भ्रातृजाया 


दयालक 
भगिनीपति 
पितृथ्य 
स्वक 
लघुक 
मिष्टक 
कठुक 


ध् 


तिक्तक 
तुच्छ 
गो 
घोटक 
हस्तिन्‌ 
गदंभ 
नृत्य 

मृत्यु 

पत्र 
उपाध्याय 
भद्र 
साक्षी 

पि तृगृह 


लवण 


प्राकृत 


भाई 

भइणी, बहिणी 

भाउजाया, 
भाउज्जाइआ 

साल, सारअभ 

वबहिणीवइ 

प्ितिव, पितिअ 

सग ,सग्ग 

लहुआ, हलुअ 

मिट्दुअ 

केड्अ 

तित्तत 

चुच्छ, छुच्छ 

गांवी, गाई, 

घोडअ 

हत्थि 

गहह 

णच्च 

मच्चु, मिच्चु 

पत्त 

उवज्फाभ 

भदह, भल्ल 

सक्खि ' 

पिउहर 

लोण 


अपभ्र श 


भाई 
भइणी, बहिणी' 
भाउज्जाइआ 


सालअ, सारअ 
बहिणीवइ 
पितिव, पितिज 
संग, सग्ग 
लहुअ, हलुअ 
मिट्ुअ 

कड़अ 

तित्तअ 

चुच्छ, छुच्छ 
गांवी, गाई 
घोडअ 

हत्थि 

गहह 

णच्च 

मिच्चु 

पत्त 
उवज्माभ, उभज्काअ 
भदद, भल्ला 
सक्खि 

पिउहर 

लोण 


हिन्दी 


भाई 
बहिन, बहन 
भौजाई 


सार, साला 
बहुनोई 

पितिया (स्थानीय / 
सगा 


हल्का, हलुक (स्थानीय) 


मीठा 
कडुआ 
तीता 
छुछ, छुछा 
गाय 

घोड़ा 
हाथी 
ग्दहा 
नाच 

मीचु, मीच 
पात पत्ता 
ओफा, रा 
भदह्दया, भला 
साखी 
पीहर 

नोन 


( ६ ) 

संस्कृत प्राकृत अपभ्र व हिन्दी 
उत्थान उदठान उटठान उठान, उठाना 
भू भो, हो ( भोहि, भो, हो होना 

होहि) ( भोअण, 

होअण ) 
स्वप्‌ (स्वपन) सो, सोअ (सोभन) सो, सोअ सोना 
व्यञ्जन वेअन बेअन बेना (स्थानीय) 
केदार केआर केआर कियार, कियारी 
पुस्तक पुत्थअ, पोत्थय पोत्थअ पोथा, पोथी 
बाष्प बप्फ बष्फ भाफ 
वत्सक वच्छुभ बच्छुअ बाछा, बच्चा 
आदचर्य अच्छुरिअ, अच्छु रिज्ज, अच्छुरिभ अचरज 

अच्चरीअ, अच्छेर 
अधे अड्ढड, अद्ध अड्ढ, बद्ध आधा 
कांस्य कंस, कांस कंस काँसा 
कात्तिक कत्तिअ कत्तिअ कातिक 
स्कन्ध खंध खंध कंधा 
स्थान ठाउ ठाउ ठाँव, थान 
नाथ णाह णाह नाह (नाथ) 
दृष्टि दिद्ठि विट्ठि दीठ 
दरिद्र दलिद् दलिद्‌ दरिह्र, 

दलिदर (स्थानीय) 

निम्ब ल्म्बि ल्म्बि नीम 
व्याप्र बग्घ बग्ध बाघ 


अपि च, पहले सभी देशी भाषाओं के लिए अपश्र श” शब्द का प्रयोग होता था | 

समस्त भारत की अति प्राचीन भाषा संस्कृत भागे चलकर हिष्ट रूप में शिक्षित 
समाज द्वारा साहित्य-रचना का माध्यम बनी और जन-साधारण में उसके विकुत रूप का 
का प्रचलन रह गया। जनता में प्रचलित इस विकृत रूप में स्थान और समय की 
आवश्यकता के अनुसार बहुत से नये शब्द आ मिके। इस प्रकार, अनेक लछोक-भाषाएँ 
बन गईं । 


( १० 92 


कै।लक्रम से संस्कृत में भी लोक-भाषाओं के बहुत-से शब्द खप गये। पारस्परिक 
आदान-प्रदान से संस्कृत के शब्द-भांडार में कुछ नये छाब्द आये, कितु अतिशय 
समृद्धिशालिनी ' होने के कारण संस्कृत ते ही लोक-भाषाओं को विशेष प्रभावित किया । 
उनकी आवश्यकता-पूत्ति बराबर संस्कृत से ही होती रही। इसीलिए समग्र भारतीय 
भाषाओं की जननी संस्कृत ही कहुलाई । अनेक विदेशी विद्वानों के मत में तो संसार 
को कितनी ही प्रमुख भाषाओं की भी जननी संस्कृत ही है।* आज भी भारत की 
प्रान्तीय बोलियों के असंख्य शब्दों की व्युत्पत्ति संस्कृत के पातु-प्रत्ययों से ही सिद्ध 
होती है । 

पाहि, प्राकृत, अपभ्रश आदि का भी जनभाषा के रूप में भारतव्यापी प्रचकृत कभी 
नहीं था। संस्कृत के नाठकों में भी प्राकृत और अपभ्रद्ञ के विभिन्न रूप पाये जाते हैं । 
इसलिए, उनके किसी एक सावंदेश्षिक रूप की कल्पना नहीं की जा सकती । 


१,  अती गत (फरवरी) सासस्य त्योत्रिशे दिनांक दिल्‍लीनगरे विशानभमवने आजादब्याख्यानमालाया: 
सातत्ये प्रधानमन्त्रिया श्रीनेद्ररंभदोदयेन सर्वथा यथार्थमित्रोक्तं यत्‌ “संस्तारस्यथ जातोयेतिदासेपु 
कदाचिंदेव कयाचित्‌ भाषया तावन्मइस्व॒पूर्ण कार्य झृत॑ं भवेत्‌ यावत्‌ संस्कृतमाषया भारतवर्ष 
कृतम्‌ । संसक्षृतम्‌ उच्चवि चाराणाममिव्यक्तेः सर्वोत्तमस्य साहित्यस्य च माध्यममाश्रमेव नाविद्यत । 
किन्तु राजनीतिकदृष्टया विभक्तस्यापि भारतस्य एकत्वरक्षाया:ः महनोय॑ साधनमप्यवत्तंत । सहस्त' 
वर्षेन्यो लक्षाां व्यक्तीनां जीवनक्रमे रामायणमद्दामारते:नुस्यूते सतः । यदा कदा श्दमनुचिस्तयतों 
में महत्कष्द जायते यत्‌ यदि भसमाक॑ जाति: बुद्धवनयान्‌ , उपनिषदः, संस्कृतस्य मद्दान्ति 
काव्यानि च व्यस्मरिष्यत्‌ तदा अस्या: कीदूृर्श रूपमभविष्यत्‌ ? तदा श्यं समूलं नष्दा तै: 
श्रसाधारणः गुणेः रहिता च अभविष्यत्‌ येरियं युगेभ्यो विश्ुता आसोत्‌ । संस्कृत विस्तृत्य भारत 
भारतमैव नावस्तिष्यत ।” 

--बिद्दार संस्कृततमिते: समावत्त नमहोत्सवे मिथिलेशमहेशरमेशब्याख्यानात्मकं दीक्षान्तभाषणम्‌ 
(वही), ४० १८०११ । 

२. डॉ० वेलेस्टाश्न की सम्मति में संस्कृत अखिल श्ण्डो-योरिपियन, अथोत्‌ आये-भाषाश्रों की 

जननी हे। 

मोशियो डूबो के विचार में संस्कृत योरोप को आधुनिक समस्त भाषाओं का मूल कारण दे । 

एक जर्मन विद्वान का कहना है कि संस्क्षत, ग्रीक, लैटिन और जर्मन भाषाओं की माता है । 

मिस कार्पेण्टर कहदतो हैं कि यद्यपि संसक्रत का भझादिस्थान आर्यावत्त' दे, तथापि भव यद्द बात 
प्रमाणित हो चुकी है कि प्राचीन समय में आधुनिक योरोप के अधिकांश देशों की यह भापा रही । 
बॉप साइन ने तो यहाँ तक लिखा है कि क्रिसी समय में केवल संस्क्रत दी संत्तार-मात्र की बोलचाल 
की भाषा थी । 

प्रोफेतर मेक्समूलर ने संरकृत को भाषाओ्रों की भाषा कहा है। साथ ही, उनकी यह भी 
सम्मति हे कि साषा-विशज्ञान के साथ संस्कृत का वही संबंध है,जो गणित-विथा का 
ज्यौतिष के साथ ।.. ... . 

सर विलियम जोन्स ने लिखा दे कि “देवनागरी का मूल स्लोत पदों से है, जहाँ से पश्चिम 
एशिया की वर्यमाला नि:सृत हुई / . | 

भारतवर्ष की प्रायः समस्त जीवित भाषाओं की आत्मा संस्कृत हो है। संस्कृत के ज्ञान द्वारा 
प्रान्तीय भाषाओं का शान और भी उन्नत, पूर्ण और यथार्थ दो जाता है । 

-संस्क्षत-साहित्य का इतिद्यास (महेशचन्द्र प्रसाद, वही), ए० ७४-७६ । 
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पालि-भाषा का जो गद्य-रूप 'त्रिपिटक' के ग्रन्थों में मिलता है. वह भी लछोक-भाषा 
का परिमाजित रूप ही जान पड़ता है क्‍योंकि समस्त भारत की जनभाषा की तो बात 
ही क्या, भगवान्‌ बुद्ध के चंक्रमण-क्षेत्र -- मगध और कोसरू---की भी जनभाषा यदि पालि 
रही होती, तो त्रिपिटक-ग्र थों में मिलनेवाले पलि के गद्य-रूप की छाया भी उक्त क्षेत्रों की 
बोलियों पर अवद्य पाई जाती । 
भारत की जितनी प्रान्तीय भाषाएं हें और उनके अन्तर्गत जो जनपदीय उपभाषाएँं हैं, 
उनका तुलूनात्मक अध्ययन करने से ऐसा अनुमान होता है कि संस्कृत के मूल स्रोत से 
विभिन्न धाराओं के फूटने के बाद साहित्य की भाषा से जनता की भाषा पृथक हो गईं। विभिन्न 
क्षेत्रों की लोकभाषाएँ देश में समय-समय पर घटित ऐतिहासिक और सामाजिक उथरू- 
पुथल के प्रभाव से किचित्‌ परिवर्तित होती हुई आज भी अपने मोलिक रूप में विद्यमान हैं । 
प।लि-भाषा का जो रूप, 'धम्मपद! आदि ग्रथों में मिलता है, वह जनभाषा का असली 
रूप नहीं है। बौद्ध सिद्धों की कविताएँ जिस भाषा में लिखी गई हैं, वह भी मगध की 
जनभाषा नहीं थी । सूर, बिहारी, घवानंद आदि कवियों की ब्रजभाषा ओर जायसी, 
तुलसी आदि कवियों की अवधी-भाषा भी वास्तविक छोक-भाष। नहीं है। यद्यपि उनमें 
लोक-भाषा के ही उपक्रण--शब्द, मुहावरे, कहावत आदि प्रयुक्त हुए हैँ, तथापि वे लोक-भाषा 
के परिष्कृत रूप ही हैं। सभो लोक-भाषाओं का मौलिक रूप केवह लोक-गाथाओं भर 
लोक*गीतों में ही पाया जाता है। 
हिन्दी-भाषा 
हिन्दी-साहित्य के कई इतिहासकारों के मतानुसार अपभ्र श में हिन्दी का प्राचीन रूप 
पाया जाता है । अपभ्रद् को ही कविशेश्व राचाय ज्योतिरोश्वर और महाकवि विद्यापति ने 
ने अवहद' कहा है। किन्तु अपभ्रश' या अपभ्रष्ट' अथवा 'अवहद' से हिन्दी निकली है, 
ऐसा क्रम बुद्धिगम्य नहीं जँचता । कारण, हिन्दी का स्वरूप-संघटन संस्कृत के शब्दानु- 
शासन के अनुसार है, इसलिए हिन्दी का मूल उद्गम-स्थलर संस्कृत ही है। हाँ, संस्कृत 
से उद्भूत होने के पश्चात्‌ आरम्भिक अवस्था में उसे प्राकृत, अपश्रश आदि अन्तदंशाओं का 
उपभोग करना पड़ा। इस प्रकार प्राकृत, अपभ्रश आदि उसकी आदिकालीन अन्‍्तर्देशाएं 
मात्र हैं, जननी नहीं | प्राकृत और अपभ्र शा को हम हिन्दी की धांत्री कह सकते हैं, जननी 
कदापि नहीं । जननी तो संस्कृत ही है। यही कारण है कि संस्कृत के बाद समस्त भारत 
में सबसे बढ़कर हिन्दी ही व्यापक भाषा है। इसीलिए, इसको सदव प्रादेशिक और जनपदीय 
भाषाओं का संयोग एवं सहयोग मिलता रहा और आज भी मिल रहा है। इसका नाम 
(हन्दी', 'हिन्दुई! या 'हिन्दवी' भी इसीलिए हुआ कि इसके बोलने और समभनेवाले 
समस्त 'हिन्द' या 'हिन्दुस्तान' में प्राचीन काल से ही पाये जाते हैंँ। भारत की सभी 
प्रान्तीय भाषाओं के ताम उन प्रान्तों के नामानुसार हैं। केवल हिन्दी ही ऐसी भाषा है, 
जिसका नाम किसी एक प्रान्त पर अवलरूम्बित न होकर समस्त भारत (हिन्द) पर 
आश्रित है। भारतव्यापी होने के कारण ही संस्कृत का एक नाम “भारतो” है। इसी तरह 
'हिन्दी' नाम ही इसकी व्यापकता का दिग्दर्शन करा रहा है । 


( १२ ) 


हमारे तीर्थों और संतों ने हिन्दी को देशव्यापी बनाने में विशेष योगदान किया है । 
दक्षिण के संतों ने भी अपने मत का प्रचार करने के लिए हिन्दी के माध्यम को अपनाया। 
तीर्थयात्रियों ने सदा से दक्षिण और उत्तर के तीथों में पारस्परिक भाव-प्रकाश के लिए 
हिन्दी का ही सहारा लिया। यह क्रम आज भी चालू है । 

यद्यपि चौदहवीं सदी में ही अमीर खुसरो' ने खड़ीबोली* में काव्य-रचना की, 
तथापि अमीर खुसरो के बहुत दिनों बाद तक हिन्दी और रेखता इन दो नामों का व्यवहार नहीं 
मिलता। किन्तु, उन्‍नीसवीं सदी के आरम्भ में लल्लूछाछूजी द्वारा खड़ीबोली का हिन्दी-भाषा के 
अर्थ में प्रयोग होने पर यह नाम विश्येष प्रचलित हो गया। अठारहवीं सदी ते 'रेखता' शब्द 
का प्रयोग भी ऐसी हिन्दी के लिए होने लगा, जिस हिन्दी में अरबी-फारसी के शब्दों की 
बहुलता होती थी | भारतेन्दु-युग में त्रजभाषा और खड़ीबोली के विवाद का जो आरम्भ हुआ, 


१. “खुसरो ने विक्रम को चोददवीं शताब्दी में ही जजमापा के साथ-साथ खालिस खड़ीबोली में कुछ 
पद्य और पदेलियाँ बनाई थीं। औरंगजेब के समय से फारसी-मिश्रित खड़ीबोली या रेखता में 
शायरी भी शुरू दो गई और उप्तका प्रचार फारसी पढ़े-लिखे लोगों में बराबर बढ़ता गया।” 
--हिन्दी-साहित्य का श्तिदास (आचार्य रामचन्द्र शुक्ल, संशोषित और प्रवर्दधित स॑ं० १६६७ 
वि०), १० ४८४ । 

२, “'“***"“खड़ीबोली का गद्य अपने स्थान में पसलवित होने के बदले दह्षिण में हुआ, जहाँ 
उसके लिए कोई उपयुक्त वातावरण नहीं था। जो मुसलमान दक्षिण में फेलते गये, उन्हीं के 
प्रयास द्वारा खड़ीबोली का गद्य अपने पेरों पर खड़ा हुआ। साहित्य में असंगति का सबसे 
स्पष्ट उदाहरण खड़ीबोली-गथ के विकास में स्पष्ट रूप से दीख पड़ रद्दा दै। वह उत्पन्न तो 
हुआ दिल्‍ली में ओर उसका विकास हुआ दक्षिण मैं। श्रमीर खुसरो ने खड़ीबोली का प्रयोग पथ 


में तो बह किया था, पर गय में नहीं । दक्षिण में हो उसका विकास हुआ, जो एक साहित्यिक 
कोतूहल है । 


खड़ीबोली-गध का सबसे प्रथम लेखक था गेसूदराज बन्दानवाज़ शदबाज बुलम्द। उसका 
जन्म सं० १३७८ में हुआ,ओर मृत्यु सं० १४७६ में। लेखक पन्द्रद वर्ष की उम्र में दक्षिण 
छोड़कर दिल्‍ली में भाया और वृद्धावस्था से पहले दक्षिय नहीं लौटा। अत््व, उसके गद्य को 
तत्कालीन दिल्‍ली की भाषा का सच्चा रूप समझना चाहिए। उसने दो छोटी-छोटो पुस्तकों 
की रचना की--'मिराज रुक्त आशक्षीन' और “द्विदायतनामा!। इनमें प्रथम पुस्तक प्राप्त 
हुई है और वह प्रकाशित भीदो गई दै। उसमें केवल १६ पृष्ठ हैं, जिनमें सूफी सिद्धान्तों 
का वर्णन किया गया दे। भाषा का रूप खड़ोबोली है। उसमें फारसी शब्द भी हैं, 
तजसाषा के रूप भोर कारकचिह् भी। इस भाषा को 'दकती उठूं? कहा गया है, जिसे 
“मिराजउल भाशक़ीन' के सम्पादक मोलाना भ्रब्दुल इक साइव बी० ८० ने दिन्दी भी कहा है।”” 
“दिन्‍्दी-सादित्य का आलो चनात्मक इतिहास (डॉ० रामकुमार वर्मा, द्विताय स॑० १६४८ ई०), 
घ्‌ृ० ८७४ । 

डॉ० वर्मा के उद्धत मत से भी यही ध्वनित होता है कि दिल्‍ली की ओर से जो मुसलमान 
दह्दिण में गये, उन्होंने दी वहाँ खड़ीबोल्ली का विकास किया भौर गेसूदराज बन्दानवाज़ 
भी १५ वर्ष की उन्न में दिल्ली भाकर खड़ोगोली सीखी तथा खड़ीबोली के विकास मेँ 
सदृथोव किया। इस अकार, यह सिद्ध होता है कि खड़ोबोली के विकास का क्षेत्र उत्तर- 
भारत ही है ।--संपादक 
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उसका अन्त द्विवेदी-युग में हो गया । और, उसके उपरान्त हिन्दी के लिए खड़ीबोली जैसा 
कोई नाम नहीं रह गया तथा 'रेखता” की जगह भी “हिन्दुस्तानी” शब्द ने ले ली । हिन्दी- 
भाषा का हिन्दुस्तानी नाम भी उन विदेशियों का दिया हुआ है, जो हिन्दी में अरबी-फारसी 
के शब्द अधिक संख्या! में मिलाकर बोलते और इस देश के समाज में अपना व्यवहार 
चलाते ये । महात्मा गांधी के समय तक साम्प्रदायिक एकता की दृष्टि से 'हिन्दुस्तानी' शब्द का 
प्रचार रहा; पर भारतीय संविधान में राष्ट्रभाषा का नाम हिन्दी ही स्वीकृत होने पर अब 
केवल 'हिन्दी' नाम की ही प्रधानता रह गई है । 


उन्नीसवीं सदी के उत्तराध में ही स्वामी दय।नन्द सरस्वती ने हिन्दी को भारत में सबसे 
अधिक व्यापक भाषा समझकर ही अपने मत का भारतव्यापी प्रच'/र करने के लिए हिन्दी 
में अपना सिद्धान्त-ग्रन्थ 'सत्याथ-प्रकाश” लिखा । उनके पहले भी राजा राममोहन राय ने 
अपने मत का भारतव्यापी प्रचार करने के उद्देश्य से ही “बंगदुत” ( सन्‌ १८२९६ ई० ) 
में हिन्दी को भी स्थान दिया था। उससे भी पहले जब अँगरेजों ने इस देश का शासन-सृत्र 
संभाला, तब कलकत्ता के फोट विलियम कॉलेज से, अध्यापक जॉन गिलक्राइस्ट ने जो 
'वर्नाकुछर-मेगजीन! निकाला, उसमें भी अँगरेजी के साथ-साथ हिन्दी को स्थान दिया । 


इसी समय, अर्थात्‌ उन्नीसवीं सदी के आरम्भिक वर्षो में, आधुनिक हिन्दी-गद्य के आदि 
लेखक पं० सदलमिश्र ने हिन्दी में पुस्तकें लिखी थीं। पं० सदलरूमिश्र से भी सत्तर वर्ष 
पूवें का एक छिलालेख बंगाल के मुशिदाबाद नामक स्थान में मिला है, जिसका सचित्र 
परिचय १वंगीय साहित्य-परिषद्‌-पत्रिका” में श्रीसुनीतिकुमार चाटुर्ज्या ने लिखा है।' 
वह विक्रमाब्द १७६९६ (१८३४ ई०) का है। उसमें ऊपर हिन्दी के पाँच दोहे और नीचे 
उन्हीं का हपान्तर बंगला और फारसी-लिपि में है। इससे यह स्पष्ट होता है कि उस 
समय भी' अहिन्दी-भाषी क्षेत्रों में हिन्दी की ही प्रधानता थी । 


_अम्य्रिशरकवकमााामयधयात्रिष्/माकडिपकमका-काक'.्याइम्यापााककाड, 


१. संवतु १७६१ वेसाष मास खुदि तीजा। 
श्रीनुप गंधर्वसिंघ भुव मोल ले क्यौ धर्म को वीजा ॥ 
देवपुरी भस्थांतु यह बागु गंग के तीर॥ 
जर परीद लौनो सोई ओ्रीदरि सुश्नन को घीरा ॥ 
रतनेघुर की नारि ने दयो घुसी करि मोला। 
थरि रोपी महाराज ने” पधर्मपुरी अढोला॥ 
उत्तर देवीपुर बसे पदिम गंगा आलि। 
मैंढ बद्दादुरपुर लगी दहिन पूरब पालि॥ 
बीघा बीस पर दोय दे” आठ बिसे परिमाना। 
दरिम॑दिल कीन्दों तहाँ बाँध्यो कृूप निवाना।॥ ५॥ 


“-“वबंगीय सा दित्य-परिषदु-पत्रिका' (त्रैमासिक, भाग ३१, सं० १), प० | ४३-४४ 


( (४ ) 


उक्त शिलालेख से तीस वर्ष पहले भौर पं० सदकूमिश्र से एक सौ वर्ष पूर्व भगवान्‌ 
मिश्र मैथिल के अठारहवीं-शताब्दी ( सन्‌ १७०३ ई० ) के शिलालेख ' ( बस्तर-राज्यान्तर्गत 
दन्तावारा ग्राम, मध्यप्रदेश ) में हिन्दी का जो प्राचीन रूप मिछता है, उससे स्पष्ट 
प्रतीत होता है कि अठारहवीं शताब्दी से पूर्व ही हिन्दी भारतीय जन-जीवन में अपना प्रमुख 
स्थान बना चुकी थी । 


बिहार की भाषा 


भांषा के सम्बन्ध में अखिलभारतीय दृष्टि से विचार कर चुकने के बाद अब यह देखना है 
कि हिन्दी-भाष। और हिन्दो-साहित्य का जो क्रम-विकास हुआ, उसमें बिहार का योग- 
दान कितना है। महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने तिब्बत-यात्रा करके बौद्ध सिद्धों की 
रचनाओं का जब उद्धार क्रिया, तब १२वीं शताब्दी के महाकवि चन्दबरदाई के समय से ही 


१, “इन्तवाल्ा देवी जयति। देववाणी मदद प्रशस्ति लिखाए राजा दिक्पालदेव के कलयुग महू 
संस्कृत के वचवैया थोर द्वी हैं ते पांश भाषा लिखे हैं। सोमदंशी पॉडिव भर्जुन के संतान 
तुरकान इस्तिनापुर छाड़ि भोरंगल के राजा भए। ते वंश महँ काकती प्रतापरुद्ध नासा 
राजा भर जे राजा शिव के अंश नउ लाख धानुक के ठाकुर जे के राज्य सुबर्न वर्षा से ते राज 
के भाई अन्मराज बस्तार महँ राजा भए भोरंगल छाड़ि के। ते के संतान हंमौरदेव राजा भए । 
ताझे पुत्र भेरव राजदेव राजा। ताके पुत्र धुरुषोत्तमदेव मदाराजा ताके पुत्र जेसिहदेव 
राजा ताके पुत्र नरसिदराय देव मद्दाराजा जेकर महारानी लछिमा देई अनेक ताल वाग करि 
सोरह मद्ादान दीन्हें । ताके पुत्र जगदीशराय देव राजा। ताके पुत्र वीरसिंददेव नाम 
घमंश्रवतार, पंडितदाता, सर्वेगुन-सहित, देव-ब्राद्ान-पालक चंदेलिन बदन कुमारी महारानो 
विष दंतावह्ली के प्रसाद तें दिक्‍पालदेव पुत्र पाप। शतसाढि वर्ष राज्य करि दिबपालदेव 
कहँ राज सौपि के वेसाषी पूर्णिमा भहँ प्राणायाम समाधि बैकु'ठ गए । ताके पुत्र स्वस्ति श्री 
मद्ाराजाधिराज सक अशस्तिसहित प्रथुराज के अवतार, बुद्धि-गणेश, बलभीम, सोमाराम, 
पन परशुराम, दान-कर्णे,.. ... . .सीलसागर, रीमे कुबेर, खीमे यम, प्रताप भागिनी, सेना 
सरदार इन्द्र.. .. .« आचार ब्रक्बा, विदा सेसनाग एहूँ भाँति दस दिवपाल के गुण जानि 
पंडित वामन! दिकपालदेव नाम परे । तें दिवपालदेव विश्ाह कौीन्दें बरदी के चंदेलराव 
रतनराजा के कन्या भअनव कुमारि मद्दारानी वि अ्रठ्ारहवें वर्ष रक्ञपालदेव नाम युवराज पूत्र 
सए। तब इस्ला तें 'नवरंगपुर' गढ़ तोरि-फारि सकल बन्द करि जगन्नाथ बस्तर पढ़े के फेरि 
'नवर॑गपुर! दे के भोडिया राजा थापे.. ... ...। पुनि सकल पुरवासी लोग समेत द॑तवाला 
के 'कुड्ठम जात्रा! संबत सन्नदई से साठि १७९० चेन्र खुदी १४ आरंभ वैशांख व॒दी इते संपूर्य 
मे जात्रा। कते को इजार भैंसा बोकरा मारे तेकर रकत प्रवाइ बह पाँच दिन संपिनी नदी 
लात कुसुम बने भए। ह अर्थ मैथिल भगवान मिश्र राजयुरु पंडित साषा और संस्कृत दोड 
पाथर मद्दि बिखाए। भ्रस राजा ओदिवपाल्देव समान । कलयुग न दो हे आन राजा ।”? 

-मिश्रवन्धु-विनोद ( मिश्रबन्धु, द्वितीय भाग, द्वितीय सं०, १९८४ बि० ), ९० ४५३६-३७ । 
तथा “सरस्वती” (भाग १७, खंड २, संख्या ५), ४० २८५ । 


( १५ ) 

हिन्दी का उद्गम माननेवाले इतिहासकार आठवीं शताब्दी में बौद्ध सिद्धों द्वारा रचित 
कविताओं में हिन्दी के प्राचीन रूप का आभास पाने छगे । इस प्रकार राहुलजी की 
खोजों से हिन्दी के उद्गम का समय पहले के अनुमित समय से रगभग ४०० (चार सौ, वर्ष 
अधिक बढ़ गया। किन्तु, यह विचारणीय विषय है कि आठवीं सदी में हिन्दी के 
आदिकवि सिद्ध सरहपांद ने अपनी रचना के लिए जिस भाषा को अपनाया, उसमें उस 
समय से पहले कोई रचना थी या नहीं; क्‍योंकि सातवीं सदी के आरम्भ में ही महाक्वि 
बाणभट्ट' के 'परममित्र भाषाकवि ईशान” ने भाषा में--संस्कृत और प्राकृत से 
भिन्‍न भाषा में, अर्थात्‌ लोकप्रचलित भाषा में--कविता की थी। “हषंचरित” के 
प्रथम उच्छवास में प्राकृ-कवि और भाषा-कवि का अलूग-अलग उल्लेख है। 

यहाँ यह भी विचारणीय है कि उस समय केवल “ईशान ही भाषा-कवि नहीं रहे होंगे, 
बल्कि जिस लोक-प्रचलित भाषा में वे कविता करते थे, उसी में उस समय के अन्य 
कवि भी कविता करते रहे होंगे । इसके प्रमाण में वही प्रकरण देखा जा सकता है, जिसमें 
बाणभट्ट ने अपने परममित्र ईशान के साथ-साथ वर्ण कवि वेणी भारत'' का उल्लेख 
किया है। वहाँ कवि का नाम वेणी भारत” और “वर्ण कवि! उनका विशेषण है। 
“हषंचरित”' के टीकाकार और १२वीं शताब्दी से पहले होनेवाले 'शंकर' ने,वर्ण कवि 
की व्याख्या करते हुए लिखा है--भाषा में गाने योग्य विषयों को वाणी का रूप देकर 
कविता करनेवाला- अर्थात्‌ गाथा रचकर गानेवाला ।* इससे भी स्पष्ट है कि ईशान 
की तरह वेणी भारत” भी भाषा के ही गाथा गानेवाले कवि थे । 

इसी तरह सरहपाद ने भी अपनी रचना के लिए कोई नई भाषा नहीं गढ़ी होगी। 
जिस भाषा को उन्होंने अपने भावों के वहन करने में समर्थ पाया, उसका अस्तित्व निश्चय 
ही उनके पहले से था। अनिश्चित काल से ही बहती आती हुई नदी में ही घाठ बाँधा 
जाता है, घाट बाँधने के लिए नई नदी नहीं खोदी जाती । 

जिस तरह राहुलजी के अनुसन्धान पे हिन्दी की प्राचीनता का समय ४०० वर्ष 
अधिक बढ़ गया, उसी तरह उपयुक्त प्रमाणों से ही यह सिद्ध हो जाता है कि 
राहुलजी द्वारा निर्णीत समय ४०० वर्ष के बदले लगभग ६०० वर्ष होना चाहिए । संभव है, 
भविष्य के किसी अप्रत्याशित नये अनुसन्धान से यह समय और भी अधिक बढ़ जाय, . 
जेसे 'मोहनजोदड़ो' और 'हरप्पा' के उत्खनन से भारतीय सभ्यता की प्राचीनता का समय 
कई हजार वर्ष अधिक बढ़ गया । 


+ है उमली'/ माह +क.. भाक कमाल, 


१. “अमव॑श्चास्य सवयसः समानाः सुद्ददः सदायाश्च। तथा च भातरो पारशवों चन्द्रसेनमात्षेणो, 
भाषाकविरीशानः पर॑ मित्रमू, प्रणयिनी रुद्रनारायणौ विद॒वांसी वारबाणवासबाणों वर्णकविः वेणी 
भारत; ।”” 

--दर्षचरितम्‌ ( बाणमट्ट, प्रथम उच्छवास ) 

२. शंकर की टैका--“भाषागेयवस्तुवा चस्तैषु वर्यकवि: । गाथादिषु गीतद श्त्यर्थ: ।--वही। 
शंकर की थीका के समर्थन मैं यह वाक्य भी दै-- “वर्ण! “+ " *46 07067 07 ध8॥28- 

गराढ्7ग। ० 8 5008 07 एछण००७॥7?”?, जश्ञै, (७. ४. श., 887800॥ 80887॥ 
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चौदहवीं सदी में भी अमीर खुसरो ने जिस भाषा में मुकरियाँ और पहेलियाँ लिखीं, 
उस भाषा का. अस्तित्व उनके समय में अथवा उनके समय से पहले भी अवश्य रहा होगा; 
क्योंकि उन्होंने अपनी ओर से कोई बिलकुछ नई भाषा नहीं गढ़ी, बल्कि उस समय 
के समाज में जिसका प्रचलन देखा, उसी का कुछ परिष्कार किया। प्रायः अधिकांश 
समर्थ कवि जब अपनी कविता के भावों को जनसाधारण तक पहुँचाने के लिए जनभाषा को 
अपनाते हैं, तव उसके रूप को आवश्यकतानुसार परिष्कृत भी करते हँँ। इस बात के 
प्रमाण हिन्दी के कई महाकवि हैं । 

दक्षिण-बिहार और उत्तर-बिहार, अर्थात्‌ मगध, अंग मिथिला की जनभाषा मगही, 
अंगिका और मैथिली बहुत प्राचान कार से ही रही । बिहार के पश्चिम खंड में भोजपुरी 
भी सुदूर अतीत काछ से जनभाषा थी और आजतक है। बिहार की इन चार प्रमुख 
जनभाषाओं में पुरानी और नई रचनाएँ पाई जाती हैं। विशेषतः मैथिली की पुरानी 
रचनाएँ साहित्य में महत्त्वपूर्ण स्थान पा चुकी हैं। भोजपुरी का साहित्य भी जिसकी 
प्राचीनता की सीमा मैथिली-साहित्य की तरह निर्धारित नहीं की जा सकी है, प्रचुर मात्रा 
में प्रकाश में आ चुका है। मगही और अंगिका का साहित्य भी हाने: शरने: प्रकाश में 
आता जा रहा है। 


यह मानना युक्तिपूर्ण नहीं होगा कि जिस पुरानी भाषा में बौद्ध सिद्धों ने और मैथिली 
में विद्याति तथा उनके समकालीन मेथिली-कवियों ने कविता रची, उसमें 
पहले कोई रचन। हुई ही नहीं। आज की खोज में विद्यापति से भी ३०० वर्ष पहले 
राजा मल्लदेव की जो कविता मिली है, उसकी भाषा विद्यापति की मेथिली से विशेष 
भिन्न नहीं है। इससे ज्ञात होता है कि हिन्दी की तरह जनभाषाओं का निर्भर भी 
संस्कृत -गोबुख से निकलकर प्राकृत, अपश्ष दा आदि घाटियों को पार करता हुआ देश में 
फैला आर स्थान-विज्येष की प्रकृति तथा काल की गति के प्रभाव से उसमें अनेकरूपता आई । 


उन भाषाओं में जो क्रियाएँ, विशेषण भौर संज्ञाएँ हैं, सबको व्युत्पत्ति देखने से सहज 
ही ऐसा अनुमान होता है कि संस्कृत, पालि, प्राकृत, अपभ्रद् आदि भाषाओं से अनेकानेक 
शब्द हमारी छोक-भांषाओं में आये हैं और आते रहे हैं। साथ ही, जो विदेशी यात्री, 
विद्वान, व्यापारी और आक्रमणकारी समय-समय पर इस देश में, और खासकर बिहार में 
आते रहे हैं उनके संसग से भी हमारी जनभाषाओं में अनेक दाब्द घुछ-मिल गये हैँ, जिनमें 
से बहुत-से शब्द शिष्ट हिन्दी में भी खपे हुए हैं । 


आधुनिक हिन्दी-साहित्य-संसार में यह मान्यता सप्रमाण प्रतिपांदित हो चुकी है कि 
. बिहार के बौद्ध सिद्धों की रचनाओं में हिन्दी का सबसे प्राचीन रूप है। किन्तु, बौद्ध सिद्धों 
की रचनाओं में जिस भाषा का प्रयोग हुआ है, वह जनसाधारण की भाषा न होकर 
शिष्ट-सम्प्रदाय की भाषा थी; क्योंकि बौद्ध सिद्धों में से कई कवि भारत के अन्य प्रास्तों के 
भी थे और उन्होंने बिहार में आकर एकाएक यहाँ की जनभाषा में रचना कर डाली, 
यह सहसा विश्वसनीय नहों प्रतीत होता । 


( १७ ) 

भाषातत्त्वविद॒ इतिहासकारों ने अबतक भाषा के सम्बन्ध में विचार करते समय 
अधिकतर अनुमान और परम्परागत धारणाओं के आधार पर ही अपने मत व्यक्त किये हैं । 
इसलिए निश्चित रूप से कोई सिद्धान्त स्थिर नहीं हो सका है। एक तो भाषा-सम्बन्धी 
विचार-विमश के लिए प्रामाणिक प्राचीन ग्रेथ उपलब्ध नहीं हूँ, दूसरे यह कि जो उपलब्ध हैं, 
उनके सहारे किसी निश्चित निर्णय पर पहुँचना अथवा अन्तिम निष्कर्ष निकालना संभव 
नहीं है। किन्तु, बुद्धिगम्य प्रमाणों के बल पर ही इतना कहना संभव है कि बिहार की 
जनभाषा का नाम, समय और स्थान के भेद से पालि, प्राकृत आदि रहा, जिसके चार 
प्रधान रूप मेथिली, भोजपुरी, मगही और अंगिका वत्तंमान हैं । 

जो लोग बौद्ध सिद्धों की भाषा को जनभाषा मानते हैं, उन्हें यह सोचना चाहिए कि 
कविता की भाषा से जनभाष। का ठीक-ठीक अनुमान करना कठिन है। इतना ही कहा 
जा सकता है कि बौद्ध सिद्धों ने अपने मत अथवा सिद्धान्त का जनता में प्रचार करने के 
उद्देश्य से अपनी कविता में जनभाषा के भावोदबोधक शब्द ले लिये हें । 

भाषा के प्रकृत रूप अथवा भाषा की प्रकृति की परख करते समय यह बात ध्यान में 
आती है कि जनभाषा की तरह शिष्टों की भाषा पर भी स्थान और समय का प्रभाव 
होता है। आज जिस प्रकार हिन्दी की कविता की भाषा के रूप में पचास वर्षों की अवधि में 
स्पष्ट परिवत्तन लक्षित होता है, उसी प्रकार प्राचीन हिन्दी सदियों से परिर्वत्तित होती हुई 
वत्तेमान रूप में अवस्थित है 

जबतक बिहार के बोद्ध सिद्धों की रचना के अतिरिक्‍त प्राचीन हिन्दीं के रूप का दूसरा 
कोई पुष्ट आधार नहीं मिलता, तबतक यह मानना असंगत न होगा कि हिन्दों का उद्गम- 
स्थल बिहार ही है। क्‍ 

महांपण्डित राहुल सांकृत्यायन का कथन है कि तिब्बत के बौद्ध विहारों में असंख्य 
हस्तलिखित भारतीय पोथियाँ संगुहीत और सुरक्षित हैँ, जिनका अध्ययन आजतक नहीं 
हुआ हैं। अतः, सम्भव है कि भविष्य में उनके अनुशीलन से प्राचीन भारतीय साहित्य और 
बिहार की अपार साहित्यिक निधि के सम्बन्ध में बहुत-सी नई परम्पराओं मौर नये तथ्यों 
का उद्घाटन हो । 

सिद्धद-काल 


महापंडित राहुल सांकृत्यायन के मतानुसार ८४ सिद्धों में ३६ बिहारो हैं, जिनमें से 
कई सिद्धों की रचनाएँ नहीं मिलतीं और कुछ का तो परिचय भी संक्षिप्त ही मिलता है। 
उत सिद्धों ने जिस अपभ्र शा में कविता की, उसके सम्बन्ध में पहले कहा जा चुका है कि 
साहित्यिक इतिहासकार उसी में पुरानी हिन्दी की छाया देखते हें। कहा जाता' है कि 
पालि, प्राकृत तथा अपभ्र श-भाषाओं में जो जेनों और बौद्धों का साहित्य मिलता है, 
उसमें भी हिन्दी के प्राचीन रूप के दर्शन होते हें। जेनधर्म और बौद्धधर्म का मुख्य केन्द्र 
होने के कारण बिहार की तत्काछीन भाषा का प्रचार ध्म-प्रचारकों द्वारा भारत के विभिन्न 
स्थानों के अतिरिक्त भारत के पड़ोसी देशों में भी हुआ। जन नरेशों और बोद्ध सम्राटों 
के प्रभाव से प्राकृत और पालि को उनके राज्यों में राजभाषा होने का भी गौरव मिछा । 
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किन्तु, अपन्नद-भाषा बिहार में या भारत के अन्य प्रास्तों में यद्यपि राजभाषा के रूप में 
कभी प्रचलित न हुई, तथापि संस्कृत भाषा का विकृत रूप होने के कारण भारत की 
जनपदीय भाषाओं से उसका सम्प्क समभकर तात्कालिक साहित्यकारों ने अपनी पतच्चय-रचना 
के लिए उसे अपनाया। उसमें जो रचना की परम्परा चली, वह कालक्रम से विकास 
पाती हुई विद्यापति के काछ तक चली आई। उसके बाद की रचनाओं में भी कहीं-कहीं 
उसकी छाया प्रतिबिम्बित हुई है । 

चूंकि हिन्दी की आदि-कविता केवल बिहार के ही बौद्ध सिद्धों की मिलती है, 
इसलिए उसके सबसे प्राचीन रूप को बिहार की हो देन कहना युक्तिसंगत होगा । 

सिद्धों की भाषा में बहुत-से ऐसे शब्द हैँ, जो आज की हिन्दी में प्रचलित तत्सम शब्दों 
के विकृत रूप जान पड़ते हैं, और बहुत-से शब्द ऐसे भी हैं, जो आज भी अपने प्रकृत रूप 
में हो प्रचलित हैं। उनकी भाषा से यह भी प्रकट होता है कि उनके द्वारा प्रयुक्त दाब्द 
और वाक्य संस्कृत की परंपरा से ही आये हैँ। उनकी भाव-व्यंजना-शेली में भी संस्कृत 
की अन्तमुखी धारा प्रवाहित दीख पड़ती है। स्पष्टीकरण के लिए प्रत्येक शती के 
उपलब्ध उदाहरणों से यहाँ कुछ शब्दों की तालिका उपस्थित की जा रही है, जिसमें चार 
प्रकार के शब्द हें--- 

(१) तत्सम शब्दों के विकृत रूप । 

(२) तत्सम शब्दों के आधुनिक प्रचलित रूप । 

(३) तदुभव या देशज शब्दों के विकुत रूप । 

(४) तदह॒भव या देशज शब्दों के आधुनिक प्रचलित रूप । 
तत्सम शब्दों के. ठव्सम शब्दों के तदूभव या देशज शब्दों तदूमव या देशन्न शब्दों 
. विकृत रूप. आधुनिक प्रचत्षित रूप के विक्ृत रू के आधुनिक प्रचत्षित रूप 
आठवीं शत्ती 


सअल (सकल) करुणा जिम (जिमि) पद्सइ 
दिढ (दृढ़) पंच अप्पण (अपन) छाडिअ 
महासुह (महासुख/. परिमाण जोइआ (जोगिया) अहेरी 
पवेस (प्रवेश) आकाश काआ (कागा) लेहु 
. तित्थ (तीथ) चित्त सुणउ (सुनउ) कृहिअ 
नवीं शती 
तत (तत्त्व) सदुगुरु दहिणा (दहिना) चउदिस 
जउना (यमुना) पवन . आग्गी (आगी, आगि) बहु 
. चन्द-सुज्ज (चन्द्र-सूयं) निरंजन उएखी (उपेखी) जाइब 
.मैरु-सिहर (मेरु-शिखर) कमर कुलिश बिआपेड (व्यापेठ) गेल 
अणहअ (अनहद).. निरंतर ड् आइल 
दसवीं दती 


' ' जथाँ (यथा) धाम जबें (जबे) करहु 
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तत्सम शब्दों के तत्सम शब्दों के. तद्भव या देशज शब्दों तद्भव था देशज शब्दों 
तिकृृत रूप आधुनिक प्रचत्षित रूप के विकृत रूप के आधुनिक प्रचक्षित रूप 

तपोवण (तपोवन ) सर्वे तबें (तबे) पावा 

बह्मा-बिक्तु -महेसुर 

(ब्रह्मा-विष्णु-महेश्वर) सेवा अराहहु (अराधहु) पुजह्‌ 

बोहिसत्व (बोधिसत्व) अविकलू चित्त (चित्ते) काज 

मोक्‍्ख (मोक्ष) कारण पुन (पुनु) बोलथि 
ग्यारहवीं शती 
' जइ (यदि) मोह तूटइ (टूठइ) कर 

माआ (माया) अन्तराले (अन्तराछ) भणइ (भनइ) होइ 
बारहवीं शती 

संबेअण (संवेदन) रवि चान्दा (चन्दा) आध 

आन्त (अन्त) सम * ताबें (तबे) राती 
तेरहवीं शती 

सुद्ध (शुद्ध) हंस पुणि (पुन) किअ 

कित्ति (कीत्ति) कमल भण (भन) तुअ' 


वस्तुत:, साहित्य में बौद्ध सिद्धों की रचनाओं का महत्त्व केवल उनकी भाषा के कारण 
ही हे। उनकी रचनाओं में ऐसा कुछ काव्य-तत्त्व नहीं है, जिससे वे वास्तविक कवि 
के रूप में स्वीकृत किये जायें; क्योंकि उन्होंने केवल धमं-प्रचार के उद्दश्य से हो पद्य- 
बद्ध रचनाएँ की थीं । ु 

चोरासी बोद्ध सिद्धों में जो बिहार के निवासी थे, उनका परिचय पुस्तक के मूल 
विषय के अन्तर्गत अंकित है, और जो बिहार के निवासी नहीं थे, पर जिनका कम्मंक्षेत्र 
बिहार था, उनका परिचय परिधिष्ट भाग में दिया गया है। किन्तु ऐसा अनुमान है 
कि बिहार के नालंदा और विक्रमशिला-विद्यापीठों पे चौरासी सिद्धों का घनिष्ठ सम्पर्क 
रहा होगा । और, बिहार से बाहर के जितने भी बोद्ध सिद्ध रहे होंगे, उन सबकी साधना 
का केन्द्र-स्थान नालन्दा और विक्रमशिला में ही होगा। इससे यह स्पष्ट होता है कि 
चौरासी सिद्धों की साहित्य-सेवा का मूल स्रोत बिहार ही रहा है। इस पुस्तक में कुछ 
सिद्धकालीन साहित्यकार ऐसे भी हैं, जिनकी गणना चौरासी सिद्धों में नहीं होती, किन्तु 
उनका सम्बन्ध किसी-न-किसी प्रकार चौरासी सिद्ों से रहा है और वे पाण्डित्य तथा 
साहित्य-रचना की दृष्टि से महत्त्वपूर्ण प्रतीत होते हैं । 

' सिद्ध-काल में शान्तिरक्षित' नामक एक सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ बिहार में हो चुके हें । 
संस्कृत में उनकी अनेक रचनाएँ हें। अपने समय के वे अत्यन्त प्रतिष्ठित सिद्धाचाये 
हुए हैं, किन्तु उनको कोई रचना पुरानी हिन्दी में नहीं मिक्ती। इसलिए उनके 

१. बिद्वार-राष्ट्रमाषा-परिषदु से प्रकाशित श्रीहवलदार त्रिपाठी 'सद्ृदय”-लिखित “बौद्धवर्म और विद्दार' 
नामक पुस्तक (१० २११-१२) में मद्दात्मा शान्तिरक्षित का सचित्र परिचय प्रकाशित है। 
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समान सिद्ध-काल के परम प्रसिद्ध विद्वान का यहाँ उल्लेख-मात्र किया गया है। संभव है 
कि भावी शोध में उनकी कोई रचना पुरानी हिन्दी में भी मिरू जाय । 

यह बात सिद्ध-युग में विशेष रूप से ध्यान देने योग्य है कि आठवीं से तेरहवीं शती 
तक के समय में कुछ विद्वानों के मतानुसार एकमात्र चौरंगीपा' हो गद्यकार दृष्टिगत होते हैं, 
जिनकी 'प्राणसंकली” नामक गद्य-रचना पिण्डी के जैनग्रथ-भण्डार में सुरक्षित है 
और जिसके कुछ अंश का उदाहरण भो इस पुस्तक की एक पाद-टिप्पणी में दिया गया है | 
उनके गद्य में भोजपुरी भाषा को कक मिछतो है और ऐसा अनुमान होता है कि उनके 
समय से पहले भी गद्य-रचना होती थी । संभव है कि उनके अतिरिक्त अन्य बौद्ध सिद्ध 
भी गद्यकार रहे हों, पर उनके रखे ग्रथों के नाममात्र से ठोक पता नहीं लगता कि वे 
ग्रथ गद्य के हैं या पद्य के। चौरंगीपा के गद्य-ग्रथ के सम्बन्ध में भी मतभेद है। अतः, 
निश्चित रूप से उनको गद्यकार मानने में शंका हो सकती है । 

उपलब्ध और प्रकाशित रचनाओं के आधार पर भी विचार करने से ऐसा स्पष्ट 
लक्षित होता है कि सिद्ध-काल को भांषा-परम्परा महाकवि विद्यापति तक चली आई है।' 
बारहवीं शती तक मुख्यतः सिद्धों की रचनाएँ अपअ्रश अथवा पुरानी हिन्दी में हें; 
पर १३वीं शती के कवि 'हरिब्रह्म' की रचना में भो पुरानी हिन्दी की छाप स्पष्ट है। 
चौदहवीं शती के विद्यापति की रचनाओं में भी अपभ्रद्य (अवहदु) अथवा पुरानी हिन्दी 
के उदाहरण मिलते हूँ। हरिब्रह्द और विद्यापति की अपभ्र श-रचनाओं में बहुत-कुछ 
साम्य दीख पड़ता है । 

सिद्धोत्तर काल 

चौवुदवी शती--सिद्धोत्तर काछ का आरम्भ चौदहवीं शती से होता है। इस शती 
के जिन साहित्यकारों के परिचय इस पुस्तक में दिये गये हैँ, वे सभी मिथिलता-निवासी हैं । 
मिथिला अत्यन्त प्राचीन कारू से विद्वानों की जन्मभूमि रही है। पौराणिक युग से 
ऐतिहासिक युग तक उसमें देशविख्यात विद्वानों की गौरवमयी परम्परा मिलती है। 
विद्याध्ययन और ग्रन्थ-प्रणयन की परम्परा भी वहाँ पाई जाती है। वहाँ कितने ही ऐसे 
वंश और परिवार पुराकार में थे और आज भी हैं, जिनमें विद्वत्ता और ग्र थ-लेखन का 
क्रम निरन्तर चलता रहा है। इसलिए प्राचीन हस्तलेखों के युग में भी वहाँ के साहित्यकारों 
की रचनाएं सुरक्षित रह सकीं । 

मिथिला की तरह भोजपुरी, मगहो आदि भाषाओं के क्षेत्रों में भी बहुत-सी रचनाएँ 
हुई होंगी, पर उनकी खोज और रक्षा का प्रयत्न मिथिला की तरह कभी नहीं हुआ । 
ऐतिहासिक युग के राजनीतिक विप्लवों का प्रभाव दक्षिण-बिहार पर इतना अधिक पड़ा 
कि बहुत से ग्रथ-भाण्डारों और प्रजा के विपुल घन का ध्वंस हो गया। यहाँ तक 


२, “अपअश की यह परम्परा विक्रम को १५वीं राताब्दी के मध्य तक चलती रही। एक ही 
कवि विद्यापति ने दो प्रकार की भाषा का व्यवद्दार किया हे--पुरानी अपश्रश भाषा का और 
बोलवाल की देशी भाषा का।” -हिन्दी-साहित्य का इतिहास (रामचन्द्र शुक्र, संशोषित 
ओर परिवद्धित स॑०, १६६७ वि०), १० ५। 
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कि मुसलमानी शासन-काल के आतक्रमणों के अतिरिक्त सन्‌ १८५७ ई० के सेनिक-विद्रोह 
में भी अनेक गाँव और संग्रहालय नष्ट हो गये। जान पड़ता है कि इसी कारण दक्षिण- 
बिहार के प्राचीन साहित्यकारों और उनकी रचनाओं का पता नहीं चलता । 

चौदहवीं शती में जिन मिथिला-निवासी साहित्यकारों की रचनाएँ मिली हैं, उनकी 
भाषा मैथिली है। मंथिली को भी में अवधी, ब्रजभाषा, राजस्थानी आदि की तरह 
हिन्दी का ही अंग मानता हूँ। वास्तव में हिन्दी-प्रधान प्रान्तों की क्षेत्रीय भाषाएँ हिन्दी 
के ही अवयव के समान हैं। संस्कृत-संतति होने के कारण हिन्दी भारतीय भाषाओं 
के साथ सांस्कृतिक संबंध और अपनापन रखती है। जैसे हिन्दी-जगत्‌ में यह बात 
सर्वेमान्य है कि ब्रजभाषा और अवधी की रचनाओं से हिन्दी-साहित्य धन-कुबेर और 
निधि-निधान हुआ है, वसे हो बिहार के सम्बन्ध में भी यह बात निःसंकोच कही जा 
सकती है कि यहाँ भी मेथिली से हिन्दी की समृद्धि-वृद्धि हुई है ! इसीलिए पूर्वकाल से 
ही हिन्दी-साहित्य-संसार के विद्वानों ने मिथिका के साहित्यकारों को भी हिन्दी का 
साहित्यकार माना है। यों तो कवितागत भाषा का अध्ययन-मनन करने से प्रत्यक्ष दीख 
पड़ता है कि मेथिली-रचनाओं में तत्सम और तद॒भव शब्दों के ही रूप सुरक्षित हैं, केवल 
क्रियाओं और कारकों में ही मेथिली-क्षेत्र के प्रयोग दीख पड़ते हैं । 

इस काहू की रचनाएँ अधिकतर श्युगार-रस-सम्बन्धिती और भक्तिपरक हैं। 
भक्तिपरक रचनाओं में भगवान्‌ कृष्ण और शिव के प्रति पूज्य भाव प्रदर्शित हैं | 
प्रकृति-वर्ण न-संबंधी एकमात्र कविता तत्सम-प्रधान मेथिली की है। यों, भवहट् (अपभ्र श ) 
में कुछ नीति-सम्बन्धी रचनाएं भी प्राप्य हें। काव्यत्व की दृष्टि से महाकवि विद्यापति, 
उमापति और दामोदर विश्येष रूप से उल्लेखनीय हैँ । कवित्व-कला के अतिरिक्त इनमें भाषा 
की सरसता और स्वच्छता भी पर्यात है । 

यह शती कई दृष्टियों से महत्त्वपूर्ण है-- 

१, इसमें अपभ्रश या पुरानी हिन्दी की परम्परा समाप्त होकर आधुनिक हिन्दी 
की परम्परा का आरम्भ होता नजर आता है । 

२, इसमें उमापति जैप्ते नाटककार', ज्योतिरीद्वर जैप्ते गद्यकार* और विद्यापति 
के समान महाकवि का आविर्भाव हुआ है। उम्ापति के नाटक की देखादेखी बहुत-से 
नाटक * आगे लिखे गये। ज्योतिरीश्वर भी हिन्दी के प्रथम गद्यकांर माने जाते हैं, और 
विद्यापति भी महाकवि चन्दबरद।ई के बाद, प्रमुखता की दृष्टि से, सर्वप्रथम हिन्दी-कवि माने 
गये हैं । इस प्रकार, इस युग में बिहार की साहित्य-सेवा बड़े महत्त्व की जान पड़ती है। 

३. इसमें एक छन्दोग्रथ के रचयिता दामोदरमिश्र भी हुए हैं, जिन्होंने 'बाणी-भूषण' 
नामक एक ग्रथ की रचना की थी। यह ग्रथ किस भाषा में है, यह कहना कठिन है । 


१. उम्रापति का नाटक 'पारिजातदरण” संस्कृत और प्राकृत में है। केवल उस्तके गीत मैथित्री में हैं। 
२. चौदइवीं शर्ती में मद्ाकवि विद्यापति की गद्य-रचना भी मिलती दे। उनको “कोत्तिलता' तथा 
“ीत्तिपताका' नामक प्रसिद्ध पुस्तकों में पुरानी हिन्दी के गद्य के उदादरण पाये जाते हैं। 


३ महाकवि विद्यापति की भी दो नाटिकाएँ--“गोरक्षविजय' और 'मणिमंजरी' उमापति की 
परम्परा में ही भाती हैं । 
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यदि दक्षिण-बिहार के तात्कालिक साहित्यकारों की रचनाएं प्राप्त होतीं, तो यह 
विश्वास इृढ़ हो जाता कि उत्तर-बिहार में साहित्य-रचना की जो प्रवृत्ति थी, वह च्यूनाधिक 
मात्रा में दक्षिण-बिहार में भी रहो होगी । 

परद्दरवी शती--पचद्रहवीं शती में सत्रह साहित्यकारों का पतां चला है। वे सभी 
मिथिला-निवासी ही हें। १४वीं और १५वीं शती के साहित्यकारों को देखकर यह 
स्पष्ट होता है कि मिथिला जैसे महामहोपाध्यायों और महापंडितों की खान है, वते ही 
कवियों की भी। जगज्जननी जानकों की जन्मभूमि और मर्यादापुरुषोत्तम भगवान्‌ 
रामचन्द्र की विनोद-भूमि होने के कारण मिथिला यदि चिरकाल से विद्याधिष्ठात्री 
वागीश्वरी की भी विकास भूमि रही, तो यह विस्मय या विवाद का विषय नहीं । जिसप्रकार 
राष्ट्रभाषा हिन्दी को क्षेत्रीय भाषाओं में त्रजभाषा, अवधी और राजस्थानी की रचनाओं 
से हिन्दी-साहित्य का गौरव बढ़ा है, उसी प्रकार बिहार में मेधथिली की रचनाओं ने भो 
उसका मांन बढ़ाया है । 

इसी शती के सभी कवियों की भाषा मेथिली है, किन्तु उनकी रचनाओं में मेथिली 
क्रियाओं और कारकों के अतिरिक्त तत्सम और तद॒भव शब्दों का भी बाहुल्‍य है । उदाहरण 
के लिए “चन्द्रकका' की भाषा तुलसो की 'विनय-पत्रिका' के संस्कृत-बहुल पदों का स्मरण 
कराती है। भाषा की सफाई और भाव की मिठास के विचार से माधवी, कंसनारायण, 
गजसिह, लक्ष्मीनाथ, गोविन्द ठाकुर, मधुसृदन, दशावधान और हरपति के नाम क्रमश: 
उल्लेखनीय प्रतीत होते हैं। इस शती के कवियों में एकमात्र कृष्णास ही ऐसे मिलते हें, 
जिन्होंने अवधी-भाषा में रचना की है। 

इस शती की रचनाएँ भी ऊ गार-रसात्मक और भक्ति-प्रधान ही हें। भक्ति-संबंधिनी 
कविताओं में भगवान्‌ कृष्ण और शिव के प्रति अनुराग प्रदर्शित है । 


आलोच्य शती का महत्व विशेषत: निम्नांकित बातों कें कारण प्रकट होता है-- 
१. इसमें दो कवयित्रियाँ--चन्द्रकका और माधवी--अपनी प्रतिभा-प्रभा से साहित्य- 
क्षेत्र को आलोकित कर रही हूँ । 


२. इसमें दो धर्मपंथ-प्रवत्तेक साहित्यकार भी मिलते हँ--कृष्णदास और विष्णुपुरी 
कृष्णदास ने कबीर-पंथ में 'कबीर-वचन वंशीय” नामक एक नई शाखा चलाई थी। 
इसी प्रकार, विष्णुपुरी को गणना बंगाली वेष्णवधर्म के प्रवत्तंकों में हांती है । 

३. इसमें दो टीकाकार--कृष्णास और गोविन्द ठाकुर--भी हुए। यह कहना 
संभव नहीं कि इनकी टीकाएँ हिन्दी में ही हैं । 

४. इसमें अनेक साहित्यकारों के एक आश्रयदाता--कंसनारायण--भी हुए। 
3४ के संरक्षक के रूप में, महाराज शिवर्सिह के बाद इनका ही स्थान माना 
जाता है। 

. इस छाती की उपलब्ध रचनाओं से भी उत्तर-बिहार की ही साहित्य-साधना के दर्शन 
होते हें। किन्तु, मिथिछा की तरह मगह में भी विद्वानों और साहित्यकारों की परम्परा 
प्राचीन काछ से ही रही है। इसलिए संभव है कि भावी शोध में दक्षिण-बिहार के 
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साहित्यकारों की उत्कृष्ट रचनाएँ भी प्राप्त हों। फिर भी, मिथिला के साहित्यकारों ने इस 
शती में भी अपनो सुन्दर रचनाओं से बिहार के गोरव को अक्षुण्ण रखा हूं । 


सोलदवीं शती --इस शती में कुल उन्नीस कवि हैं, जो उत्तर- बिहार के ही हैं। एकमात्र 

सविता' ही भोजपुरी के प्रथम कवि के रूप में मिले हैं। कहा जाता है कि इन्होंने खड़ी- 

ली में भी कविता की थी; पर इनकी रचनाओं के उदाहरण मिले ही नहीं। अन्य 
अठारह कवियों में केवल दो कवि--सोन” और “'हेम-- व्रजभाषा के हैं, जिनमें से 'सोन' ने 
अवधी-भाषा में भी कविता की थो । शेष सोलह कवि मथिलछी के हैं । इनमें 'गोविन्ददास' 
की भाषा सूर-तुलसी की परम्परा में परिगरणित होने योग्य प्रतीत होती है | गोविन्ददास के 
अतिरिक्त कुछ कवियों की रचनाओं में मेथिली के पुट के साथ-साथ तत्सम और तद॒भव 
शब्द भी हैं । 

भाषा की प्रांजलता और भाव-सौष्ठव की दृष्टि से इस झती के उल्लेखनीय कबियों का 
कम इस प्रकार समझ पड़ता है--गोविन्ददास, महेश ठाकुर, सोन, हेम भूपतिरसिहू, भीषम, 
रतिपति मिश्र पुरन्दर, रामनाथ, दामोदर और गदाघर । 

इतकी रचनाएँ अधिकतर श्यूगार-रसविषयक और भक्ति-मावनामूलक हैं । 
भक्ति-भावनामलक रचनाओं में भगवान्‌ कृष्ण और शिव के अतिरिक्त भगवती के प्रति भी 
श्रद्धा समपित की गई है । केवल ब्रजभाषा की रचनाओं में, एक में अआश्चयदाता 'नरेन्द्र' का, 
प्रताप-वर्णन है और दूसरी में युद्ध-वर्णन। प्रकृति-वर्णन-सम्बन्धी एकमात्र कविता 
अवधी की है। 

युग-महत्त्व की दृष्टि से यहाँ निम्नलिखित बातें ध्यान देने योग्य हैं -- 

१, इस काल में बिहार के प्रसिद्ध राज्यों में बनेली-राज्य के संस्थापक राजा 
दुलारचन्द्र चोधरी के पूर्व॑ज गदाघर हुए 

२. इसमें भारत-प्रसिद्ध दरभंगा-राज्य के संस्थापक महामदहरोपाध्याय भहेश ठाकुर 
और उनके अग्रज दामोदर ठाकुर का आविर्भाव भी हुआ । 

३, इस युग को गोविन्ददास के समान यशस्वी महाकवि ने अलुंकृत किया । मैथिली- 
साहित्य में तो इनका स्थान महाकवि विद्यापति के बाद ही भाता है । पर उत्कृष्ट हिन्दी- 
कवियों के समकक्ष भी ये बड़े आदर का आसन पाने योग्य हैं । 

४ इसी युग में रतिपति मिश्र ने गीतगोविन्द! का मेथिली में पद्मबद्ध अनुवाद 
किया । इसके पहले अनुवाद का कोई ग्रथ नहीं मिला है । 

५. इस युग में रूपारुण ने अयोध्या में स्वयं गोस्वामी तुस्ठसीदासजी के श्रीमुल्न से 
श्री रामचरितमानस का सर्वप्रथम श्रवण किया था । 

६. इसी युग में ज्येष्ठ शुक्छा सप्तमी, शनिवार (सन्‌ १६६६ ई० : थि० १७२३) 
की अधेरात्रि में, सिक्‍्खघर्म के दसवें गुरु श्रीगोविन्दर्सिह ' का जन्म पटना मगर में हुआ; 


१. इनमे परिचय तथा रचनाओं के ददाइरण के लिए देखिए, “कबिता-कौमुदी”' (रामनरेश त्रिपाठी, 
प्रथम-भाग, सप्तम स०, १६४६ ई०), पृ० ३८०० ३८२ | 


( रे४ ) 

पर इनकी साहित्य-सेवा का क्षेत्र बिहार से बाहर रहा । ये संस्कृत और फारसी के विद्ान्‌ 
तथा हिन्दी के कवि थे। इनके रचे ग्रथों के नाम इस प्रकार हूँ- जाय, सुनीतिप्रकाश, 
ज्ञानप्रबोध, प्रेम, सुमार्ग, बुद्धसागर, विचित्रनाठक और ग्रथसाहब के कुछ अंश। इस 
पुस्तक में इनका परिचय न देने क! कारण यह हैं कि ये बचपन में ही अपने पूंजों के देश 
पंजाब चले गये और वहीं इनका सारा जीवन व्यतीत हुआ। बिहार केवल इनके जन्म- 
ग्रहण मात्र से गौरवान्वित है। पटनासिटी में इनका जन्मस्थान 'हरमंदिर' के नाम से 
प्रसिद्ध है और वहाँ अब एक अत्यन्त विशाल, दर्शनीय एवं भव्य मंदिर का तिर्माण 
हो गया है । 

पिछली दो दताब्दियों की तरह इस शताब्दी में भी दक्षिण-बिहार का कोई साहित्यकार 
नहीं मिला । इसके लिए पर्यात् शोध की अपेक्षा है। इसी शती से त्रजभाषा ओर अवधी 
की रचना-परम्परा का श्रीगणेश होता है। 

सन्नद्दवीं शती--इस शती में सत्ताईस साहित्यकार हैँ । इनमें १५ उत्तर-बिहार भोौर 
४२ दक्षिण-बिहार के हैं। इसमें जिन कवियों की रचनाओं के उदाहरण मिले हें, उनमें 
आठ की भाषा मैथिली है। इनमें से दो--कृष्ण और लछोचन कवि--ने ब्नजभाषा में भी 
रचना की है। इन दो के अतिरिक्त ब्रजभाषा में रचना करनेवाले चार कवि और हैं 
तथा अवधी के भी नौ हैं। ब्रजभाषा के कवियों में एक 'धरणीदास” ने भोजपुरी में भी 
रचना की है। भाषा और भाव की सुन्दरता की दृष्टि से इस शती के उल्लेखनीय कवियों 
का क्रम इस प्रकार निर्धारित किया जा सकता है-दलेलसिह, धरणीदास, प्रबलशाह, 
मंगनीराम, महिनाथ ठाकुर, लोचन, दरिया साहब, हलधरदास और घरणीघर । 

पूर्व शतियों की भपेक्षा प्रस्तुत शती की रचनाओं में, श्यगाररस की रचनाएँ कम हैं। 
देवस्तुति-सम्बन्धी भक्तिपक्ष की और आध्यात्मिक विचारों की तथा उपदेशात्मक कविताएँ 
अधिक हैं। भक्तिपक्ष की रचनाओं में भगवान्‌ कृष्ण, शिव आर दुर्गा के अतिरिक्त भगवान्‌ के 
निगुण स्वरूप के प्रति भी भक्ति-भाव निवेदित है। वोीर-रस के एकमात्र कवि कृष्ण! हूं। 
इनकी भाषा में महाकवि भूषण की शी की झलक मिलती है । 

युगव्यापी साहित्यिक प्रवृत्ति के विचार से इस शती का महत्त्व निम्नांकित बातों से 
प्रकट होता है --- 

१. इसमें निगु णी-. संतमत के तीन--दरिया साहब, धरणीदास और रामचरणदास-- 
कवि हैं, जिनमें अंतिम प्रेममार्गी हैं। इसके पहले किसी शती में कोई निगुणी या प्रेममार्गी 
कवि नहीं मिला है। वस्तुतः, दरियासाहब और घरणीदास से ही बिहार में निगुणवादी 
संत-सम्प्रदाय. का प्रवत्तंन होता है। दोनों ने अपने-अपने नाम से नये पंथों का 
प्रवत्तत किया | दरियासाहब को तो बिहार में सर्वश्रेष्ठ संत कवि होने का श्रेय प्राप्त है। 

२. इसमें तीन ताटककार--गोविन्द, देवानन्दु और रामदास' और एक गद्यकार--- 
भगवान्‌ मिश्र तथ। एक अनुवादक-- पदुमनदास भी हैं । 


१, इनके नाटक भी उमापति की परम्परा में ही परिंगणित दें ।---सं० 


( २५ ) 


३. इसमें संगीत-संबंधी दो पुस्तकों का पता चलछा है--भूधरमिश्र की 'रागमंजरी' 
ओर छोचन की 'रागतरंगिणी । लोचन तो मध्यकालीन भारतीय संगीत-क्ला के 
मर्मज्ञ माने गये हैं, और उनकी प्रकाशित पुस्तक 'रागतरंगिणी' से बहुत-प्रे प्राचीन कवियों 
के परिचय मिले हें । 

४, इसमें साहित्यकारों के दो आंश्रयदाता भी हुए--दलेलसिंह और महीनाथ 
ठाकुर। इनमें प्रथम के आश्रय में अनेक प्रसिद्ध कवि थे । 

उपयुक्त विवेचन से प्रत्यक्ष होता है कि इस शती में दक्षिण-बिहार के सांहित्यकारों ने 
भी अपनी रचनाओं से बिहार की साहित्यिक प्रगति का परिचय दिया । इनकी रचनाओं में 
भाषा-भाव की परिपकक्‍्वता देखकर ऐसा अनुमान करना असंगत न होगा कि इनके पहले की 
शतियों में भी दक्षिण-बिहार में साहित्य-रचना की सहज प्रवृत्ति रही होगी । 

अठारदहवीं शवी--इस शती में साहित्यकारों की संख्या ९९ है, जिनमें ६८ उत्तर- 
बिहार के और ३१ दक्षिण-बिहार के निवासी हैं। इनमें सबसे अधिक कवियों की भाषा 
मैथिली है, किन्तु ब्रजभाषा आर अवधी में रचना करनेवाले कवि भी कम नहीं हैं। कुछ 
कवियों ने खड़ीबोली और भोजपुरी में भी कविता की है। अधिकांश कवियों की 
भाषा में मिश्रण की न्यूनाधिक मात्रा पाई जाती है। बिहार की शेष भाषाओं की कोई 
रचना इस शती में भी नहीं मिली है। सम्भव है कि मगही, अंगिक। आदि भाषाओं के क्षेत्र 
में भावी शोध से कुछ ऐसी रचनाएँ प्राप्त हों, जिनसे उन क्षेत्रों की साहित्यिक प्रगति का 
परिचय मिल सके । 

भाषा की स्वच्छुता, भाव की मधुरता और छंद-प्रवाह में सुगमता की दृष्टि से इस 
दती के ब्रजभाषा, भवधी, खड़ीबोली, मैथिली और भोजपुरी के कवियों में जो उल्लेख्य हैं 
उनके नाम इस प्रकार हूँ । 

व्रजभाषा-“चन्द्रमोलिमिश्र, दयानिधि, दिनेश द्विवेदी, राधाकृष्ण, रामनारायण प्रसाद, 
रामप्रसाद, वंशराज शर्मा “वंशमणि”! और हरिचरणदास । 


अवधी--किफायत, कुंजनदास, जगन्नाथ, जयरामदास, तुलाराम' मिश्र, बेनीराम, राम- 
रहस्य साहब और रामेश्वरदास । 

खडीबोली--ईदशकवि, गुमानी, चन्द्रकवि, जॉन क्रिश्चियन, ब्रह्मदेव नारायण ब्रह्म, 
वुन्दावत ओर साहब रामदास । 

मैथिक्नी--अनिरुद्, कुलपति, केशव, चक्रपाणि, जयानन्द, नंदीपति, निधि उपाध्याय, 
भंजन, भवेश, मनबोध, रमापति उपाध्याय, रामेशवर, छाल्‍हू, वेणीदत्त, ब्रजनाथ और 
श्रीकान्त । 

भोजपुरी >-अजबदास, छत्त रबाबा, टेकमनराम, देवाराम, बालखंडी और भिनकराम । 

. प्रस्तुत शती में भी आदिरस और भक्ति-पक्ष की हा रचनाएँ अधिक प्राप्त हुई हैं। 

निरगुणोपासना-पद्धति की रचनाएं भी मिली हैं, जिनमें कुछ प्रेममर्गी कवियों की रचनाएँ 
भी हैं। इसमें भी एक ही कविता 'देवीदास' की प्राकृतिक-दृश्य-चित्रण संबंधी मिली है । 


( रे६ ) 


युग की महत्ता पर विचार करते समय निम्नलिखित बातें ध्यान में आती हैं :-- 
१. इस छाती में निम्वांकित आठ टीकाकार बड़े महत्त्व के हुए हैं-- 


(क) 
(ख) 
(ग) 
(घ) 
(च) 
(छ) 
(ज) 
(भर) 


इसवी खाँ--'बिहारी-सतसई' की टीका-..(रसचन्द्रिका ) । 
उदयप्रकाश सिह--विनय-पत्रिका' की टीका । 
गणेश प्रसाद --भगवदगीता' की टीका । 
गोपाल्शरण सिह --“रामचरित-मानस” की टीका (मानस-सुक्तावली)। 
जीवाराम चौबे--भक्तमाल' की टीका (रसिक-प्रकाश-भ््तमाल) । 
वंशराज शर्मा “वबंशमणि'--'बिहारी-सतसई” की टीका (रसचंद्विका) । 
श्रीपति--'रघुवंश' को टीका । 
हरिच रनदास--'रसिकप्रिया', 'कवि-प्रिया', 'बिहारी सतसई' 

तथा भाषा-भूषण' की टीकाएँ । 


२. निम्तांकित सात नाटककार, चार अनुवादक, छह साहित्य-शास्त्रज्ञ एवं रीति-प्र थों 
के रचयिता और दो संगीत-विषयक पुस्तक के प्रणेता इस शता की शोभा” बढ़ा रहे हें-- 


(क) 
(खत) 
(ग) 
(घ) 
(च) 
(छ) 
(ज) 
(क) 
(ख) 
(ग) 
(घ) 
(क) 
(ख) 
(ग) 
(घ) 
(च) 
(छ) 
(क) 
(ख) 


उडं। उनके कताफाकत साथ 


गोकुलानन्द--मानचरित । 

जयानन्द -- रुक्मांगद । 
नन्‍्दीपति-.श्रीकृष्णक लिमाला । 

रमापति उपाध्याय-- रुक्मिणी-परिणय ।' 

लाल फा-- गौरीस्वयंवर नाटक | 

रंकरदत्त-- हरिवंश-हंस-नाटक । 
श्रीकान्त-कृुष्ण-जन्म । 

मनबोघ -- हरिवंश” का अनुवाद । 

रामजीभट्ट -- 'अदुमुत-रामायण' का अनुवाद | 
शम्भुनाथ त्रिवेदी-. बहुलाकथा” का अनुवाद । 
सदलमिश्र--नासिकेतोपासख्यान, तथा अध्यात्मराम|यण” का अनुवाद ।* 
गोपाल--काव्यमं जरी और काव्यप्रदीप । 
चन्द्रमौलिमिश्र-- उदवन्त-प्रकाश । 
जयरामदास-- छन्दविचार । 

दिनेश द्विवेदी --रस-रहस्य आर नखशिख | 
रामप्रसाद --आनन्दरसकल्पतरु । 
वुन्दावन-...छुन्दशतक । क्‍ 

आनन्दकिशो रसिह--रागसरोज । 
राधाकृष्ण--राग-रत्नाकर | 


१, यद नाटक “रुक्मिणी-हरण' और “हव्मियी-स्रयंवर' आदि नामों से भी प्रसिद्ध हे । 


२. लक्ष्मीनाथ परमईंस ने भी कुछ यंथों का अनुवाद किया दे । किन्तु, निश्चित मूल अंयों के नाम 
अनुपलब्ध दोने के कारण यद्ाँ उनका नामोश्लेख नहीं हुआ है । 


( २७ ) 


३, इस दाती में साहित्य और कला के आराधकों के आश्रयदाता के रूप में तीन 
साहित्यिक नरेश उल्लेख्य हैँ--- 

(क) आननन्‍्दकिशोर सिंह-- (बेतिया, चम्पारन) । 
(ख) नवलऊकिशोर सिह+-( ,, ४४: 3] 
(ग) प्रतापसिह-- (मिथिला) । 

इस यूग में उपयुक्त नरेशों के अतिरिक्त कई आर भी ऐसे आश्रयदाता नरेन्द्र रहे 
होंगे, जिनका दरबार साहित्यकारों और कलाकारों का केन्द्र होगा। दक्षिण-बिहार में 
डुमराँव, टेकारी, सुर्यपुरा, बनेली, रामगढ़ आदि और उत्तर-बिहार में हथुआ, माभा, 
रामनगर आदि के राजा अपने दरबार में कवियों और कलावंतों को आश्रय देने के कारण 
पुराने समय से ही प्रसिद्ध हैं। इन राज्यों के केन्द्र-स्थानों में अनुसंधान अपेक्षित है । 
बहुत भव है कि अनुसंधायकों की तत्परता से कई नये कवियों और कलाकारों का 
परिचय मिल जाय। यद्यपि इस काल में कवियों और गुणियों को सार्वजनिक रूप में 
प्रोत्साहन देनेवाली संस्थाओं का पता नहीं चलता, तथापि साहित्यानुरागी और कलाप्रेमी 
नरेशों की उदारता एवं गुणग्राहकता से बहुत-से साहित्य-ख्रष्टाओं और कलाकारों को 
सरस्वती-समाराधन की सुविधा मिलूती थी । 

४. इस शती के महत्त्व को आकषंक बनानेवालों में कबीर-पंथ के आाचाये रामरहस्य 
साहब, बिहार के सिद्धपुरुष लक्ष्मीनाथ परमहंस, शीषस्थानीय भकत-कवि साहब रामदास, 
सनन्‍्तमत के सरभंग-सम्प्रदाय के आदि-कवि छत्तरबाबा, सरभंग-सम्प्रदाय में अपने नाम से 
एक नया पंथ चलानेवाले भिनकदास और हिन्दी की आधुनिक ग्रमन्शेढी के निर्माताओं 
में अन्यतम पं॑० सदरकूमिश्र विशेष गण्यमान्य हें। इनमें दक्षिण-बिहार के शास्त्र-पारंगत 
विदृवान्‌ रामरहस्थ' साहब अपने समय के विद्वानु-संतों में मूद्ध न्‍्य समझे गये। इन्होंने 
अपनी, विद्वत्ता के प्रताप से कबीर-पंथ को बहुत अधिक लोकप्रिय बना दिया । इसी प्रकार 
उत्तर-बिहार के महात्मा लक्ष्मीनाथ गोसाईं, मिथिला के भकत-शिरोमणि कवि साहब 
रामदास के बाद, सबसे बड़े भकत-कवि हुए। मिथिक्रा की कवि-गणना में महाकवि 
विद्यापति, गोविन्ददास और उमापति के बाद इनका ही स्थान माना जाता है। 

प्रस्तुत काल की उपस्थित रचनाओं से ऐसा विदित होता है कि इस हाती में भक्ति- 
काल और रीति-काछ की प्रवृत्तियाँ ही प्रमुख रहीं। गद्य-रचना की प्रवृत्ति में भी 
प्रतरता आई । हिन्दी-संसार में प्रचलित काव्य-शेलियों का भी पोषण हुआ। भावी 
शोध में इस शती के साहित्यिक उत्कर्ष पर विशेष प्रकाश पड़ने की संभावना है । 

उपसंहार 

हिन्दी-साहित्य के इतिहास में आचाये पं ० रामचन्द्र शुक्ल ने युगव्यापी साहित्यिक प्रवृत्तियों 
का विश्लेषणात्मक विवेचन करते हुए जो काल-विभाजन किया है, वह इस प्रकार है-- 

आदिकाल (वीरगाथाकाल, संबत्‌ १०५०-१३७५, भर्थात्‌ सन्‌ €६९३-१३१८ ई०)। 
प्‌व॑मध्यकाल (सक्तिकाछल, ,, १३७५-१७००, अर्थात्‌ ,, १३६१८-१६४३ ई०) । 
उत्तरमध्यकाल (रीतिकाल, ,, १७००-१६००, अर्थात्‌ ,, १६४३१-१८४३ ई०)। 
आधुनिककाल (गद्यकारकू, ,, ६१६००-१९६८४, अर्थात्‌ ,, १८४३-१९६२७ ई०) | 


( २८ ) 


इस पुस्तक में ईसवी सन्‌ की शतियों का ही व्यवहार किया गया है। उनके अनुसार 
उपयु क्‍त काल-विभाजन की संगति इस प्रकार बठती है-- 

आदिकाल--- सिद्धयुग (सातवीं से तेरहवीं शती तक) 

पूर्व मध्यकाल हे 

(भक्तिकाल) 

उत्तर मध्यकाल 

(रीतिकाल) ही 

यहाँ यह काल-विभाजन का संकेत केवल जिज्ञासु पाठकों की सुविधा के ७ए किया 
गया है। प्रत्येक शती की साहित्यिक प्रगति का विवरण देते समय उस काछ की. प्रवृत्तियों 
पर भी विचार किया जा चुका हे। वास्तव में युगव्यापी प्रवृत्तियों पर 5िचार करने के 
लिए प्रचुर मात्रा में उपलब्ध रचनाओं का अध्ययन आवश्यक है । किन्तु, इस पुस्तक में 
जिन साहित्यकारों के परिचय हैं, उनमें से अधिकांश की रचनाओं के उदाहरण अत्यत्प ही 
प्रास्त हुए हैं। फिर भी, भ्रत्येक शती पर जो मत प्रकाश किया गया है, उसमें किसी प्रकार 
का आग्रह नहीं है । 

भाषा-भाव के अनुसार कवियों का जो क्रम निर्धारण हुआ है, उसमें भी मतभेद की 
संभावना है। संभव है कि भविष्य के शोधों से इस पुस्तक की' अनेक स्थापनाएँ परिवर्तित 
हो जाये । 

बिहार में साहित्यिक इतिहास-संबंधी शोध-कार्य पूर्व काल में कभी नहीं हुआ । इसलिए 
इस पुस्तक में जो बारह सौ वर्षों का इतिहास दिया गया है, वह वास्तव में अन्धकार-युग 
का इतिहास है। साहित्यकारों के नाम ओर काम के विषय में ज्ञान प्राप्त करने के लिए 
कितना अधिक अंधेरे में टटोलना पड़ा है, यह बतलछाना कठिन है। इ६...५ 2 विवश होकर 
साहित्यकारों के जन्म-मरण-काछ' की अनिश्चितता के कारण सबके ना “मस्लरानुक्रम से ही 
रखे गये हें। रचनाकार का भी ठीक पता न छगने के कारण प्रत्येक साहित्यकार उसी 
शती का माना गया है, जिसमें उसका जन्म हुआ है । 

यहाँ इस इतिहास के संबंध में एक लोकोक्ति का स्मरण होता है- 7 फाँकी खाकर 
पत्थर महादेव होता है।” सम्प्रति, यह इतिहास भी एक अनगढ़ शिल ,अण्ड के समान है। 
जब अनुसंघान-परायण और साहित्य-कला-मर्मज्ञ विद्वानों की कि” -द्र-रूपी टाँकी 
इस पर पड़ेगी, तभी सुडोछ होकर इसका रूप निखरेगा | 


| 
>-+सिद्धोत्तर-युग (चौदहवीं से अठारहवीं शती तक) 


दकाब्द १८८१, विक्रमाब्द २०१६ शिवपजनसद्याय 


हिनी-गाहिं! और हर 


सावदी छर्दीं' 
दुशानचन्द्र 


आपकी उपाधि “चिन्तातुराड्ू' थी ।* 
सम्राट्‌ हषवद्ध न के काठ (६०६-६४८ ई०) में वत्तमान संस्कृत के महाकवि बाण- 
भट्ट का निवास-स्थान बिहार-राज्य के शाहाबाद जिले में, सोन नदी के पदिचमी किनारे 
पर, 'प्रीतिकूट' नामक ग्राम बतलाया जाता है | बाण के परम मित्र* होने के कारण आपका 
निवास-स्थान प्रीतिकूट के ही आसपास गया या शाहाबाद जिले में रहा होगा । 

ईशान के पुत्र का नाम हरिद्चन्द्र भिषक' था, ऐसा 'चतुर्भाणी' ग्रथ में संगृहीत 
पादताडितकम्‌' नामक भाण से ज्ञात होता है।हें 

स्वयंभूदेव ने अपने 'पठमचरिउ” और 'रिट्ठनेमिचरिउ? में अपने पू्ववर्त्ती कवियों के 
साथ आपका भी स्मरण किया हैं ।/* अपभ्रश के ही दूसरे कवि महाकवि पुष्पदन्त के 
अपभ्र श-महापुराण” में भी आपका उल्लेख मिलता है।* इन उल्लेखों से यह स्पष्ट हो 
जाता है कि आप निश्चय ही अपभ्रश अथवा तत्कालीन छोकभाषा के महान्‌ कवि थे। 
श्रीकोचनप्रस।द पाण्डेय का कहना है कि “इनक्री रचना रायपुर तथा नागपुर के संप्रहालयों 
में सुरक्षित शिलालेखों में है। ईशान बड़े शानदार कवि थे, ऐसा उनकी पद्म-रचना 
व्यक्त करती है। वे महाशिव बालाजुन की माता, मौखरी-नरेश श्रीसूययंवर्मा की पुत्री 
तथा 'प्राकू-परमेश्वरर विशेषण से विभूषित कोसलाधिप श्रीहपंगुप्त महाराज की महारानी 
को अपनी प्रतिभा से अमर कर गये हैं ।?” श्रीनाथूराम प्रेमी ने आपको सप्तशती की 
२७५ और ८४ गाथाओं का रचयिता कहा है ।* 

आपकी रचना का हमें कोई उदाहरण नहीं मिलता । 


न्‍फेन्‍नमअमऊक»--कन, श्ाइर्कन्‍ज-क-स ;नवरप कक घहइा-० ० मर ५. से अमन» “आक- 


१. इस पुस्तक में 'शर्ती! शब्द का प्रयोग सबंत्र सन्‌-ईसवी को ध्यान में रखकर किया भया है । 
२. शति व: प्रशस्तिकार: कविः स चिन्तातुराज ईशान: । 
यत्पालनार्थमर्थथति पार्यिवस्‍्तां स्थिति खखुत ॥ 
“-शुक्त-अभिनन्दन-पग्रन्थ (कलकत्ता, सन्‌ १६५४ ६०, इतिद्ास-पुरातत्व-खणड)--पृ० २०० । 
३. भाषाकविरीशान: परंमिन्रम/! --इपंचरितम्‌ (बाणमट्टू), प्रथम 5छुवास । 
४. दृ्षचरित--एक सांस्कृतिक भ्रध्ययन (डॉ० वासुदेवशरण अग्रवाल, प्रथम सं०, १६४३ ई०)--९० ६ । 
५. जेन-साहित्य और शतिद्दास (नाथूराम प्रेमी, द्वितीय स॑ं०, १६५६ ६०)--ए० २०१४-१० । 
६. वही, पृ० १४६ की प्राद-ट्प्पणी | 
७... 'शुक्ल-अभिनन्दन-ग्रथ (वही, इतिदास-्पुरातत्व-खंणड)--५० १६६०२०० | 
झ. जेन-साहित्य और इतिदास (वह्ी)-»पृ० २४६ की पाद-टिप्पयी । 


अगली झर्दीं 
कर्णरशेंपा 


आपके नाम 'कनेरिन', आयंदेव' *, 'वेरागीनाथ' आदि भी मिलते हैं। कुछ केखक 
'आयंदेव” और 'कर्णरीपा' को अलग-अलग व्यक्ति मानते हें। आपका निवास-स्थान नालल्‍ूंदा 
बतलाया गया हे ।* आपके गुरु सिद्ध सरहपाद के शिष्य नागाजुन थे। सिद्धों की 
परम्परा में आपका स्थान १८वाँ है। 

तिब्बती 'स्तनू-गूयुर' में आपके २६ ग्र थ मिलते 
हैं, जिनमें अपभ्रश या पुरानी हिन्दी में रचित 
केवल एक 'निविकल्प-प्रकरण' नामक ग्रथ ही है । 


उदाहरण 


जहि मण इन्दिश्र (प) वण द्वोणठा। 
ण॒ जाणमि अपा कँद्वि गदह पहुठा ॥रश्न॒ु०॥ 
अझ्रकट करुणा ढमरुलि बाजशञ्र 
आजदेव गिरासे. राजद ॥8ध्रु०॥ 
चान्दरे चान्दुकान्ति जिस पतिभासशञ्र 
चिञ्र विकरणे तहि टल्नि पइसइ ॥प्रु०॥ 
छाड़िम भय घिणय ब्ोआचार 
चाहन्ते. चाहन्ते सुण विशार 
आजदेवें सभ्त्त विद्दरिड 
भय घिय दुर णिवारिठ'॥म्रु०। 
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१. एक “आर्यदेब' शुज्यवाद के आचार्य नागार्जुन के शिष्य भी हो गये हैं, किन्तु वे इनसे मिक्न व्यक्ति थे | 
२, गंगा-पुरातत्त्वांक, (जनवरी, १६३३ ई०)--५० २२२ । 
हू वही, ए० २२२। 


प्रथम खण्ड, आठवीं शती ३ 
कंकाव्टीपा 


आपके नाम 'कोंकलिपा!, कंकलिप!', 
'कंकरिपा' भी मिलते हैं।। आप मगध-निवासी 
श॒द्र थे। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान 
सातवाँ है। तिब्बती स्तनू-गयुर' में अपभ्रश या 
पुरानी हिन्दी में लिखे आपके एक हो ग्रथ 
सहजाननन्‍्तस्वभाव' का पता चलता* है। 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 





2०० 
भसृकपा 
ध्छ ब्छ 


भुसुकपा के अतिरिक्त 'भुसु', “सुसुकुपा' और शान्तिदेव” भी आपके नाम मिलते हैं। 
अपनी रचना में आपने एक स्थान पर अपनेकों 'राउत” (राजकुमारो भी कहा है। 
“शान्तिदेव किसी राजा के पुत्र थे । राजा का नाम मंजुवर्मा था ।'*****“ शिक्षा की समाप्ति पर 
गुरु ने मध्यदेश जाने का आदेश किया । वहाँ वह 
अचलसेन नाम रखकर “राउत” हो गया ।!”४ 
कहते हैं, एक बार मगध-नरेश देवपाल ने आपको 
अस्तव्यस्त वेष-भूषा को देखकर आपको “भुसुक' कह 
दिया था, तभी से आप “भुसुकपा' कहलाने लगे । 
भाचाय हजारीप्रसाद द्विवेदी का कहना है कि भूमि 
में बिल बताकर शयन करने के करण आपका यह 
ताम पड़ा ।४ आचाये नरेन्द्रदेव ने भी आपका नाम 
भुसुक लिखा है।* आवचचाय॑ हिवेदीजी का 
अनुमान है कि नाथ-सिद्धों के 'विलेशयनाथ/' बिल 





>ज>न्‍नल ४कन+नमनमम--कमन«क-मावकमनकन-नननननानण। 


१. पुरातत्व-निबन्धावली (श्री राहुल, १६३७ ३०)--ए० १४८ की पाद-टिप्पयी । 

२« गंगा-पुरातर्वांक (वद्दी)--४० २२१ | 

३. वद्ी--प० २े६० । 

४. बौद्ध-धर्म-दशेन ( भआाचाय॑ नरेन्द्र देव, प्रथम सं०, १६५६ ई०)--9० १७३ | ' 

५. बिदार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ के सप्तम वार्षिकोत्सव के सभापति-पद से किया गया डॉ० हृ० श्र० दिेदी 
का भाषण (मार्च १६५४८ ई०)---१० १ 

६. बौद्ध-धर्म-दर्शन (वद्द)--५० १७३। 


है हिन्दी-साहित्य और बिहार 


में शयन करनेवाले प्रभु ) आपका हो दूसरा नाम है ।' कुछ विद्धानों ने तिब्बती अनुश्र्‌ तियों 
के आधार पर आपका जन्म-स्थान सौराष्ट्र या महाराष्ट्र बतकाया हैं । आचाये नरेन्द्रदेवजी के 
अनुसार तारानाथ का कहना है कि आप सुराष्ट्र के राजा के लड़के थे।* स० म० हरप्रसाद 
शास्त्री आपके पदों की भाषा-परीक्षा करके इस निष्कर्ष पर आये हैं कि आपका जन्म बंगाल 
में किसी स्थल पर हुआ होगा | किन्तु महापण्डित राहुल सांकृत्यायन इन सारे अनुमानों 
में विश्वास नहीं करते और कहते हैं कि वस्तुत: आपका जन्म नालन्‍्दा के पास के प्रदेश में 
एक क्षत्रिय-राजवंश में हुआ था।४ डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी भी इसी मत का समर्थन 
करते हैं ।४ स० म० हर्प्रसाद शास्त्री स्वयं भी इस बात को स्वीकार करते हैं कि भुसुक ने 
बहुत दिनों तक मगध और नाहूंदा में रहकर मंजुबत्ञ के निकट उपदेश पाया था ।* 
आचाय॑ नरेन्द्रदेवजी के लेखानुसार “जब उनका भूसुक का) युवराज-पद पर अभिषेक हुआ, 
तब उनकी माता ने बताया कि राज्य केवल पाप में हेतु है। माँ ने कहा--तुम वहाँ जाओ, जहाँ 
बुद्ध और बोधिसत्त्व मिलें। मंजुबत्ञ के पास जाने से तुम को नि:श्र यस्‌ की प्राप्ति होगी । 
““*--** १२ वर्षों तक वह गुरु के समीप रहा और मंजु श्रीज्ञान का प्रीति-लाभ किया ।”* 
चौरासी सिद्धों में आपका स्थान ४१वाँ हैं। “पुरातत्त्व-निबन्धावली' में श्रीराहुल ने 
भुसुकपा के समकालीन राजा देवपाल का समय ८०६९-४९ ई० माना है। 
तिब्बती 'स्तन-गुर्‌' में आपके लिखे दस ग्रथ मिलते हैं, जिनमें छह शान्तिदेव के नाम 
से और शेष भुसुकप। के नाम से हैँ । अपभ्र दा या पुरानी हिन्दी में आपकी एक ही रचना 
सहजगीति” मिलती है । 
उदाहरण 

काहेरि घेणि मेल्ति अच्छंहू कीस। 

बेठिल् हाक पडञअ चडदीस ।। 

अप्पण माँसे दरिणा बहरी। 

खणद ण छाड्श भुखुकु अदरो | 

णिशि अंधारी मूसा करअ अचारा । 

अमिश्र-भमखञ्न मूसा करश श्रद्दारा ॥। 

मार रे जोहइया ! मूसा-पवना ! 

जेण तूटह अवणा-गवणा ॥।* 

8 

आचार्य दिवेदीजी का उक्त माषण--पृ० २ । 
बोद्घर्म-दशंन (वद्दी)--पू० १७३। 
बौद्धगान ओ दोहा (म० म० हर प्रसाद शास्त्री, द्वितीय सं० भाद्र १३५८ पदकर्त्तादेर परिचय-- 
गंगापुराततबाक (व६))--४० २४६ और पुरातत््व-निबन्धवली, (वद्दी)--४० १७५ । 
भ्राचार्य द्िवेदीजी का उक्त भाषण--.प० ३ । 
बोद्धगान ओ दोहा (वद्दी), (पदकर्त्तादे परिचय )--४० २३। 
बौद्धधर्म-दर्शन, (व्ही)--पृ० १७३ । 


दिन्दी-कान्यघारा (राहुल, प्रथम सं०, १६४५६०)--५० १३२ । 
वेही--४० १३२। 
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प्रथम खण्ड, आठवीं शती ५ 


लींत्शापा 


आपका नाम 'लीलावज्ज' भी मिलता है। आपका निवास-स्थान मगध बतल।या गया है ।' 
आप सिद्ध सरहपा के शिष्य और जाति के कायस्थ थे। श्रीविनयतोष भट्टाचाये ने लीलावज् 
नाम के एक सिद्ध की चर्चा करते हुए उन्हें भगवती लक्ष्मीडूर और विलासवच्ञ का शिष्य 
तथा दारिकपा और प्रसिद्ध कवि करुणाचल को 
लीलावज् का शिष्य माना है ।* 

श्रीभट्टाचायं द्वारा उछिखित लीलावज् यदि 
आपही हैं, तो आपकी प्रसिद्धि बच्नाचाये के रूप 
में थी और आपने बहुतेरे ग्र थों की रचना की थी, 
जिनमें लगभग नौ के अनुवाद तिब्बती 'स्तनू-गयुर' 
में सुरक्षित हैं। इनमें अपभ्रद या पुरानी हिन्दी 
में लिखा एकमात्र 'विकलपरिहार-गीति' ग्रथ है । 

चौरासी सिद्धों में आपका स्थान दूसरा है । 
आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 

थे 
ल्ड्पा 


लुइपा के अतिरिक्त लृहिपा' और 'त्स्यान्ताद!'* आदि भी आपके नाम मिलते हैं। 
तिब्बती 'स्तन्‌ गयुर' में आपको “भंगलदेशवासी'४ कहा गया है। म० म० हरप्रसाद 
शास्त्री" तथा डॉ० विनयतोष भट्टाचायें* ने उसी उल्लेख के आधार पर आपको बंगाली 
(राढ़देश-निवासी) माना है । किन्तु महापण्डित राहुल 
सांकुत्यायन आपको मगधदेशवासी ही मानना उचित 
समभते हैं ।* उन्होंने लिखा है कि आप महाराज 
धर्मपाल (७७०-८०६ ई०) के दरबार में लेखक 
के रूप में नियुक्त थे। आप जाति के कायस्थ थे । 

आपके गुरु शबरपा बतलाये गये हैं । कहते हैं 
एक बार जब धर्मंपाल अपने . राज्य बारेन्द्र प्रदेश में 
थे, तब सिद्ध राबरपाद भो विचरण करते हुए उधर 
जा निकले और एक दिन राजा के यहाँ भिक्षा के 
लिए पहुँचे । आपको वहीं शबरप। के दर्शन हुए ओर 








१. गंगा-पुरातत्वांक (वदह्दी)--४० २२१ । 
२. 30क्‍गा5 28006787 (8890790080 8॥4008०॥87ए६, 932), ९. 78 
रे. नाथ-सम्प्रदाय ( आचाये डा० हजारीप्रसाद दिवेदी, १९५० ई०)--पृ० ४१ । 
४. डॉ० धर्मवीर भारती ने अपने 'सिद्ध-साहित्य” में लिखा है---“तंजूर मैं इन्हें मांगाली कद्दा गया है--प० ५४१ | 
५४. बौद्धयान ओ दोदा (वद्दी, पदकत्तोदेर परिचय)--प० २१, । 
६, 8706॥54 88000787 (वद्दी )--?., 69 
७, गंगा-पुरातत्तांक (वद्दी)--४० २२१ । 


६ 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उनसे प्रभावित होकर आप उनके शिष्य हो गये। आपके शिष्यों में प्रमुख दारिकपा 
और डोंगीपा कहे गये हैं, जो क्रमश: उत्कल (उड़ीसा) के राजा और मंत्री थे । सिद्धों की 
परम्परा में आपका स्थान सर्वप्रथम माना जाता है आर आप आदिसिद्धाचाय' कहे जाते हैं । 
आप ही योगिनी-सहचर्या? के प्रवत्तेक भी कहे गये हैं । 

'स्तन्‌ गयुर्‌' में आपके सात ग्र थ मिलते हैं, जिनमें पाँच अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में हैँ । 
इन ग्रथों के नाम इस प्रकार हैं - (१) अभिसमय-विभज्भ, (२) तत्त्वस्वभाव दोहाकोष, 
(३) बुद्धोदय, (४) भगवदभिसमय और (५) लुइपाद-गीतिका । 


उदाहरण 


काशा तरुवर॒ पणव्च बिढ़ाल | 
चम्बत्ष चीए.. पहटठी काल ॥ 
दिंठ. करिश्मा महासुद्द परिमाण । 
लुदे भणद गुरु पुच्छिझआ जाण।। 
सशञ्ल॒ समाहिध्द काह करिश्रह । 
सुख-दुखे ते निचित मरिभ्रह्‌ ।। 
छुडिश्ठ छुंवु बांध करण कपंटेर आस । 
सुण्ण-पक्खे भिड़ि ल्ेहु रे पास।। 
भणह लुई आम्दे काणे दिद्वा। 


घमण-चमण वेणि डपरि बहू ठा ॥* 


'शबरपा 


आपके ताम शबरापा, महाशबर', “शबरेश्वर' या शबरीदवर, 'नव-सरह”' आदि 
भी मिलते हैं। कहते हैं, शबरों (कोल-भीलों) की तरह वेश-भूषा होने के कारण आप 
दाबरपा' कहे जाने छगे। लोकी? (पद्मावती) और “गुना” (ज्ञानवती) नामकी आपकी 
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दो बहनें थीं, जिनसे आपने महामुद्रा की साधना 
की थी। आप जाति के क्षत्रिय थे । 
'सिद्ध-साहित्य” के लेखक आपका जन्म-स्थान 
बंगाल मानते हैं।* किन्तु महापण्डित राहुल 
सांकृत्यायन ने आपका जन्‍्म-स्थान एक स्थान पर 
विक्रमशिका' और दूसरे स्थान पर मगधरें 
बतलाया है। वस्तुतः आप इन्हीं में से किसी 
स्थान के निवांसी होंगे। सिद्ध कण्हपा ने आपका 
स्मरण बड़े सम्मान और श्रद्धा के साथ किया हैं । 


हिन्दी-काब्य-बारा (वद्दी)--ए० १३६--१३८ । 

सिद्ध-साहित्य (घमंवीर भारती, प्रथम सं०, १६४५ ३०)-- ९० ५० | 
पुरातत््व-निबन्धावली आग १४८ । 

गंगा-पुरातत्त्वांक (बद्दी )--६० २२१। 


८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
जरहपा 


आपका नाम “राहुलभद्री था। सिद्धि प्राप्त करने के पश्चात्‌ आप 'सरहपा” कहलाये । 
सरहपा के अतिरिक्त 'सरोजवज्ञ', सरोरुहृवञ्ञ', 'पद्म' तथा 'प्मवद्भञ' भी आपके ताम 
मिलते हैं ।' कहते हैं, आपने शर (वाण) बनातेवाली किसी कन्या को 'महामुद्रा' बनाकर 
सिद्धि-लाभ किया और स्वयं भो शर बनाने का 
काम करने लगे थे। इसी कारण आप 'सरह' 
कहलाये । एक दूसरी तिब्बती अनुअ््‌ति के आधार 
पर आपका जन्म-स्थान उड़ीसा बतलाया गया है।'* 
महापंडित राहुल सांकृत्यायन ने आपका निवास-स्थान 
नालंदा और प्राच्य देश की 'राज्ञी नगरी* दोनों 
कह हर बतलाया है। आपका जन्म एक ब्राह्मण और 
३.2“ डाकिनी के योग से हुआ था । महापण्डित राहुल 
सांकृुत्यायन ने 'दोहा-कोश'* में ही 'राज्ञी-नगरी' 
के भंगल'" या 'पुड़वद्ध नः* प्रदेश में होने का 
अनुमान किया है। उक्त स्थान बिहार-राज्य के ही अन्तगंत हे । 


यद्यपि बाल्य काल से ही आप वेदादि के ज्ञाता हो गये थे, तथापि अनेक वर्षों तक आप 
नालन्दा-विहार के छात्र रहे 4 यहाँ शान्तिरक्षित के दिष्य हरिभद्र भी आपके 
अध्यापक थे। अध्ययन को अवधि समास होने पर वहीं प्रधान पुरोहित के रूप में आपकी 
नियुक्ति हो गई। नालन्दा से अवकाश प्राप्त कर आपने अपना प्रमुख केन्द्र श्रीपवंत” 
(जि० गुण्टूर, आन्‍न्भ्; नामक एक स्थान पर बनाया । 


आपने बौद्धधर्म की प्राचीन परम्पराओं एवं रूढिगत घारणाओं के विरुद्ध विद्रोह 
किया और सहज-जीवन यापन करने का उपदेश दिया | श्री राहुलजी' ने आपके सम्बन्ध 
में इस प्रकार लिखा है--“आप (सरह) उन चौरासो सिद्धों के आविपुरुष हैं, जिन्होंने 
लोक-भाषा की अपनी अद्भुत कविताओं तथा विचित्र रहन सहन और योग-क्रियाओं से 
वञ्यान को एक सावंजनीन धर्म बना दिया। इसके पूर्व वहू, महायान की भाँति, 








१. बौद्ध गान ओ दोदा (वही, पदकरत्तादेर परिचय)--५० २६। 
२. सिद्ध-सादित्य (वही)--४० ४ । 
३. पुरातत्व-निबन्धावली (वद्दी)--7ए० १४८। 
४. दोहाकोश (श्री राहुल, प्रथम छं०, १६४५७ ई०)--घ० १० । 
५, (वही) भागलपुर | 
६. (क) पूर्वोच्तर बिहार और पश्चिमोत्तर बंगाल । 
(ख) देखिए 'साहित्य', वर्ष १, अंक १, मार्च, १६५० ई० में श्रीमथुराप्रसाद दीक्षित का 
'पुण्ड्वर्देन और उसकी राजधानी शीषेक लेख--पृ० ४३ से ५३ तक । 


प्रथम खण्ड, आठवीं शती | 8 


संस्कृत का आश्रय ले, गुप्त रीति से फेल रहा था ।!' इस प्रकार, आप सहजयान- 
सम्प्रदाय का प्रवत्तेन कर चौरासी सिद्धों में आदि-सिद्ध कहलाये। यद्यपि सिद्धों की 
प्रचलित तालिका के अनुसार आपका स्थान छठा है । 

आपने प्राच्यदेश के राजा चन्दनपाल और उनकी पाँच हजार प्रजा को अपने मत में दीक्षित 
किया था। यों आपके शिष्यों में शबरपाद तथा नागाजु न* प्रमुख रूप से उल्लेखनीय हैं । 

तिब्बती 'स्तन्‌-गयुर” में आपके ३२ ग्रन्थ संगृहीत हें। इनमें निम्नलिखित १६ ग्रन्ध 
अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में हें, जिनके अनुवाद भोट-भाषा में मिलते हैं- (१) दोहाकोश- 
गीति, (२) दोहाकोश नाम-चर्यागीति, (३) दोहाकोशोपदेश-गीति, (४) क, ख. दोहानाम, 
(५) क, ख. दोहा-टिप्पण, (६) कायकोशामृतवज्ञ गीति, (७) वाक्कोशरुचिरस्वरवज्ज-गीति, 
(८) चित्तकोशअजवज-गीति, (६) कायवाक्चित्तामनसिकार, (१०) दोहाकोश महामुद्रोपदेश, 
(११) द्वादशोपदेशगाथा, (१२) स्वाधिष्ठानक्रम, (१३) तत्त्वोपदेशशिखर-दोहागीतिका, 
(१४) भावनाइष्टिचर्याफल-दोहागीति, (१५) वसनन्‍्ततिलकदोहाकोश-गीतिका, (१६) महामुद्रो- 
शेर । उक्त रचनाओं में सबसे अधिक प्रसिद्धि दोहाकोश” को ही 
मिली है । ' 


उदाहरण 


जद्दि मण पवण ण संचरह, रवि-सस्ति णाद्वि पदेस । 
तहिं बढ चित्त विसाम करु, सरदें कद्दिश्न उपुस ॥) 
पुक् करू मा वेण्णि करु, सा करू विणिण विसेल । 
एक्फें. रंगे. रज्या, तिहुअण सझल्ासेस ॥४ 
पएथु से सरसह्ट सोबणाह, एश्ु से गढगापाअरु। 
वाराणसि प्माग पृथु, से - चान्दु - दिवाअरु ॥“ 
खेत्त पिट्ट उभ्रपिट्ठ, पृथु महू भमिश्न सिमट्ठठ । 


देहासरेस तित्थ, मुह सुणशड॒ ण॒ विदृठड ॥।* 
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१. पुरातत््व-निबन्धावली (वद्दी), ९० १४७। 

मदायान के प्रवत्तेक और सम्ाट सातवाइन के 'सुहृद” नागार्जुन से ये भिन्न हैं। वे रैसबी-सनू के 
आरम्भ में हुए थे। 

दोहाको श(वद्दी), २० १२ । 

नदी, ए० १२_। 

बही, पृ० २२ | 

» बंदी, एू० २२ | 


>कयं 


तल द्क्ड् 


नंगी जर्तीं 


कम्बव्ग्पा 


आप “कम्बलाम्बरपा, कामरीपा', 'कमरिप!” आदि नामों से भी प्रसिद्ध हैं। म० म० 
हरप्रसाद शास्त्री ने आपको बंगला-कृवि माना है।' महापण्डित राहुर सांकृत्यायन ने 
आपका तिवासस्थान ओ।डेविश'* (उड़ीसा) बतछाया हैं। किन्तु डॉ० हजारीप्रसाद 
द्विविद' के अनुसार आप वस्तुतः मगध के ब्राह्मण थे 
और दीघेकाल तक उड़ियान में रहे थे । 

आपके गुरु नाहूंदा के 'वज्ञपण्टापा थे, जो 
अनेक वर्षों तक उड़ीसा में रहकर अपने धर्म का 
प्रचार करते रहे | कहते हैं, अपने गुर के साथ आप 
भा बहुत दिनों तक वहीं रहे, जहाँ उड़ीसा के 
राजा इन्द्रभूति ने आपका शिष्यत्व ग्रहण किया । 
इन्द्रमूति के अतिरिक्त आपके शिष्यों में 'जालूघरपा' 
की भी गणना की जातो है। चौरासी सिद्धों में 
आपका स्थान ३०वाँ है । 

आप बौद्ध-दर्ंन के एक अच्छे पण्डित थे। भोट-भाषा में प्रज्ञापारमिता-दर्शंन पर 
आपके चार ग्रथ प्राप्य हैं। तंत्र पर आपके ग्यारह ग्र थ मिलते हैं, जिनमें निम्नलिखित तीन 
प्राचीन हिन्दी में हें -(१) असम्बन्ध दृष्टि, (२) असम्बन्ध स्ग-दृष्टि, (३) कम्बल-गीतिका । 


उदाहरण 


सोने भरिती करुणा नावी, रूपा थोह महिके ठावी।। श्रु० ।। 
बाहतु काम्त्षि गशझ्मण उ्ेंसे, गेली जाम बहु-उह काइसें ॥ भ,० ॥ 
खुल्टि उपाड़ी मेल्निल्ि कारिछि, वाह्तु कामलि सदूगुरु पुष्छि ॥ श्र ० ।॥। 
माज्ञत चान्दिले चडदिस चाहआ, केड्शाल नहि के कि बाहब के पारञ्न । भू ० ॥। 
वाम दादिणा चापा मिक्षि मागा, बाटव मिल्षिल महासुद्द स्ञा॥ धर ० ॥ऐ 


५५२ 


बोडगान ओर दोहा (वद्दी, पदकर्तादेर परिचय), एृ० २७। 
गंगा-पुरातत्त्वांक (वही), ए० २५२ | 
नाथ-सम्प्रदाय (वही), ए० १४१ | 
४. गंगा-पुरातत्त्वांक (१६ी), प० २४२। 
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प्रथम खण्ड, नवीं शती ११ 


बण्टापा 


आपका नाम वज्ञघण्टापा' भी मिलता है। महापण्डित राहुल सांकुत्यायन ने 
आपको वारेन्द्र' (उत्तर-बंगाल) का निवासी क्षत्रिय 
बतलाया है। किन्तु “'चतुरशीतिसिद्धप्रवृत्ति' नामक 
ग्रथ (तनूजूर ८६/१) में अपपको नालन्दा-निवासी 
कहा गया है ।! 


आपके गुरु का नाम दारिकपा' था ।* आपके 
शिष्यों में प्रमुख थे---कुमंपाद और कम्बलपाद ।* 
चौरासी सिद्धों में आपका स्थान ५२वाँ है । 
तिब्बती 'स्तन्‌-ग्युर' (४८/७८) में अपभ्र शा या 
पुरानी-हिन्दी में आपका एक ग्रथ “आहिकालिसंत्र- 7: 
ज्ञान' संगृहीत है ।* आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


8 
चर्परटटीपा 


आपका नाम 'पचरीपा” भी मिलता है। श्रीराहुलजीने आपको बँहगी बेचनेवाला 
कहार! लिखा है। उन्होंने ही आपका निवास 
स्थान चम्पा ( भागलरूपुर ) बतलछाया है और 
आपको मीनापा का गुरु कहा है ।” मीनापा पालवंशी 
नरेश देवपार के समय में थे, अतः आपका समय 
भी' उसी के आस-पास होगा । 
नाथ-परम्परा' में आप गोरखनाथ के 
शिष्य माने जाते हैं ।९ 
चौरासो सिद्धों में आपका स्थान ५६९वाँ है । 
तिब्बती स्तन्‌-गूयुर' ( ४८।८५ ) में अपभ्र श 
या पुरानी-हिन्दी में लिखा आपका एक ग्रथ 
“चतुभू तभवाभिवासनक्रम”* संगृहीत है। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 
ध्ः 
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१. गंगानपुरातत्तांक (बद्दी), ए० २२३ । 
२. पुरातत्त्व-निबन्धावत्री (वही), ए० १८० । 
३. वही, पृ० १८२०१८३ । 

४. वही, पू० २०० । 

५. गंगान्पुरातरवांक (बंदी), ४० २२३। 

६, नाथ-सम्प्रदाय (वद्दी), पु० १४४ | 

७. पुरातत्त्व-निबन्धावली (बंद्दी), पृ० २०० । 


चोरंगीपा' 

आचार्य डाँ० हजारीप्रसाद द्विवेदी ने लिखा है कि पूरन भगत जब योगी हुए, तब चौरंगी- 
नाथ नाम से प्रसिद्ध हुए ।* 

आपके पिता राजा शाल्वाहन, गुरु मत्स्येद्रनाथ' तथा गुरुभाई गोरख- 
नाथ' थे। आपके शिष्पों में हिन्दू और मुसलमान 
दोनों ही थे। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान 
!०वाँ है। 

तिब्बती 'स्तन्‌-ग्युर' में हिन्दी में आपका एक 
ग्रथ बायुतत्त्वभावनोपदेश' मिलता हैं। अपभ्र द्ञ 
या पुरानी-हिन्दी में आपकी चार छोटी-छोटी 
'सबदियाँ” मिलती हैं । पिंडी के जेनग्रन्थ-भण्डार में 
| 72 'प्राणसंकली! नाम का भी एक हिन्दी ग्रथ है, 
(/07९७.८८ 32), ४/ जिसके रचयिता आपही कहे जाते हैं । इस। ग्रन्थ के 
द अनुसा र आपके पिता का नाम राजा 'शांलिवाहन' था 
और आप की विमाता ने आप के हाथ-पर कटवा ड़ाले थे, जिससे आपका! नाम चौरंगीपा' हुआ । 
राजेन्द्र-अभिनन्दन ग्र थ' में डॉ० बड़थ्वाल ने और "'ाथ-सम्प्रदाय' में आचार्य 
हजारीप्रसाद द्विवेदी ने शालिवाहन को स्थालकोट (पंजाब) का राजा माना है। किन्तु 
श्रीराहुलजी ने आपको मगध-निवासी माना हैं | यह भी बहुत प्रसिद्ध किवदन्ती है कि 
बिहार के शाहाबाद जिले के चनपुर गाँव (भभुआ-प्रमण्डल) में राजा शालिवाहन के महू 
का अत्यन्त प्राचीन खँड़हर है, जिसके सिंहद्यार पर राजा के पुरोहित 'हरसू' ब्रह्म का बहुत 
ही प्रसिद्ध मंदिर है। आपकी रचना की भाषा में भोजपुरी का पुट देखने से यह 
अनुमान होता है कि आप इसी शालिवाहन के पुत्र थे। आज भी छुंगड़े-लूछे को भोजपुरी 
में 'चौरंगी' ही कहते हैं । 





उदाहरण 
मारिबा तो मन मोर भारिबा, 
लूटिबा प्न भंडार । 
साधबा तो पंच तत साधिबा, 
सेइबा तो निरंजन निराकार ।। 


१. देखिए राजेन्द्र-अभिनन्दन-प्रथ (२००६ वि०) में डॉ० बड़थ्वाल को 'चौरंगीनाथ” शीर्षक लेख, 
पृ७ ८५8 से ६४। 

२. नाथ-सम्प्रदाय (वही), १६१ | 

३. वही, पृ० १३७। 

४. पुरातत्तव-निबन्धावल्ी (बह्दी), प० १४८। 


प्रथम खंण्ड, 


नवीं शती १३ 


माज्ती को भल माली लो, 


सींचे सहज कियारी । 
उनसनि कत्ली एक पहूपन पाई 
ले आवागवन. निवारी ।।* 


रघ्‌ड़ 
डॉम्भिया 


आप 'डोम्भिपाः और 'ोम्बीहेरक * के नाम से भी प्रसिद्ध हैं। आपका निवास- 
स्थान मगध बतलाया गया है? । आप मगध के राजा भी कहे गये हैं ।* श्रीराहुलजी 
आपको मगध के एक क्षत्रिय-वंश का बतलाते हैं। जब आपने सिद्ध 'विरूपा से दीक्षित 
होकर महामुद्रा की साधना प्रारम्भ की, तब 


राजकाज से विरक्त देखकर आपकी प्रजा तथा 
आपके मंत्रियों ने आपको राज्य से निर्वासित कर 
दिया । कुछ ही दिनों के पश्चात्‌ जब मगध-देश में 
अकाल पड़ा, तब उस समय अपनी सिहिनी-रूपिणी 
शक्ति के साथ, जिसका वाहन याक था, आप अपने छिहे 
राज्य में पधारे। आपको पहचानकर इस बार 45 के चर 
सभी ने आपका स्वागत किया। कितनों ने तो 
आपका शिष्यत्व तक स्वीकार कर लिया ।* 

आप विरूपा के तो शिष्य थे ही, आपने 


लूहिपा* और वीणापा से भी दीक्षा छो थी। डाँ० विनयतोष भट्दाचाय ने आपको 


१. (क) 
(ख) 


/ 


है 

च्फ. (६ 2४ 2 
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(270 जोर कक 20१०-८७ 
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यो ग-प्रवाह (पीताम्बरदत्त बड़थ्वाल, प्रथम सं०, २००६ वि०), पृ० ६६ | 

डॉ० दजारीप्रसाद छिविदी ने चौरंगीपा की रचना का एक दूसरा उदाइरण “प्रायसंकली” से 
लद्धुत किया दे। किन्तु ्राणसंकली' चौरंगीपा की रचना दे, इसमें लोगों का एक मत 
नहीं दे। डॉ द्विवेदी द्वारा उद्धुत उदाहरण इस प्रकार है-- 

“सत्य वदंत चौरंगीनाथ श्रादि भन्तरि सुनौ मितांत खालवाहन धरे इमारा जनम 
उतपति सतिमा कुट बोलीला ॥१॥ द भ्रम्दारा भश्ला सासत पाप कलपना, नहीं इमारे मने 
हाथ पाव कदाय रलायला निरंजन बने सोप सन्ताप मने परभेव सनमुख देषीला श्री मछ॑द्रनाथ 
गुरुदेव नमसकार करीला नमाइ्ला माथा ॥२॥ आसीरबाद पाश्ला अम्हे मने भश्ला दरषित 
दोठ कंठ तालुका रे सुकाईला धर्मता रूप महल॑द्रनाथ स्वामी ॥३॥ मन जाने पुन्य पाप सुष 
बचन न आवे सु बोलव्या कैसा द्वाथ रे दोला फल सुषे पीलीला ऐसा गुसाई बोलीला ॥४॥ 
जीवन उपदेस आविला फल भआादम्हे विसाला दोष बुध्या त्रिषा बिसारढा ।५॥ नहीं माने 
सोक पर परम सुमिरला अम्हे मश्ला सचेत के तम्द कद्दारे बोले पुद्धीला ॥६॥” 

“-नाथ-सम्प्रदाय (वही), ४० १३५। 


२,  पिद्ध-साहित्य (वही), ए० ५२ | 

रे. गंग्रा-पुरातत्वांक (वही) पृू० २२१। 
४. सिंद्ध-साहित्य (वही), ए० ५२ | 

५. वही, पृ० ५२ | 

हैं, गंगा-पुरातत्वांक (बद्दी), ५० २२१। 


सहयोगिनी चिंता का शिष्य बतलाया है।' आपके शिष्यों में प्रमुख थे कण्हपा । चौरासी 
सिद्धों में आपका स्थान चौथा है। आपने 'कौर--पद्धति” का भी विशेष प्रचार किया था । 
तिब्बती 'स्तत-ग्युर” में डोम्भिपाद के ताम से २१ ग्रथ संगृहीत हैं, जिनमें केवल 

तीन ही अपभ्र श या प्राचीन हिन्दी के हैं । राहुलणी के मतानुसार दो डोम्भिपा हुए हैं, अत: 
ये प्रन्य किसके हैं, कहना कठिन है। इन ग्रथों के नाम इस प्रकार हैं-- 
(१) अक्षरद्विकोपदेश, (२) डोम्बिगीतिका और (३) नाड़ी-बिन्दुद्वरे योगचर्या। इन 
ग्रथों के अतिरिक्त सहज-सिद्धि' नामक आपका एक और ग्रथ ओरिएण्टल इंस्टिच्यूट 
(पूना) में सुरक्षित है।* 

उदाहरण 
गंगा-जउ ना-माँफे. बहइ नाई । दँँद बुढ़िली मातंगी पोहझा लोलें पार करेइ ॥ 
बाहतु डोम्बो बाहल्लो डोम्बो, बाट भइत्त उछारा। सदगुरु पाअ-प(सरा) एु जाइव पुनुजिनडरा ।॥। 
पाँच केडुआल्न पडन्ते माँगे पीठत काच्छी बाँधी । गश्नण-दुखोले पिभ्यहू पाणी न पहसई साँधी ।। 
चंद-सूज्ज दुइ चक्का सिठि-संद्वार-पुत्षिन्दा । वाम दृद्दिन हुई भाग न चैवह वाहतु छुंदा ।। 
केवढ़ी न लेंह वोडी न कह सुच्छुडे पार करई । जो एथे चढ़िया बाहब न जा(न) ह्‌ कूले कूल बुढ़ाई ।॥।* 

५.2 
ध_मपा 


आपके नाम “धरंपा' और “गुण्डरीपाद'४ भी मिलते हैं। किन्तु सिद्ध-साहित्य 
( पृ ५६. के अनुसार डॉ० बागची गुण्डुरीपाद नाम को भ्रमात्मक बतछाते हैं। 
श्रीराहुलजी भी पुरातत्त्व-निबंधावह्ली (१० १८६ ) में गुण्डुरीपाद को एक अलग सिद्ध 

९ ध मानते हैं, जिनका सिद्धों में ५५वाँ स्थान है। 

आपका निवास-स्थान विक्रमशिला (भागलपुर) 
बतलाया गया है। आप ब्राह्मण-कुल-के थे और 
पाछ-नरेश विग्रहपा्क और नारायणपाछ के 
समकालीन कहे गये हैं ।” श्रीराहुलजी के अनुसार 
आपके गुरु कण्हपा तथा जालूधरपा थे। डॉ० 
सुकुमार सेन ने 'चाटिकपा' को भी आपका गुरु 
माना है, पर कोई प्रमाण नहीं दिया है ।* चौरासी 
सिद्धों में आपका स्थान ३६वाँ है। 





१, 8000॥78६ 280(७800 (वही), ?. 79, 

२, सिंद-साहित्य (वद्दी), ए० ५२ । 

३. दिन्दी-काव्यवारा (वद्दी), ए० १४० । 

४. बौद्ध गान भो दोद्दा (वद्दी, पदकत्तोंदेर परिचय), ए० २५। 
५. हिन्दो-काव्यधारा (वही), पृ० १६६ । 

8, सिद्ध-साहित्य (बी), १० ५४ । 


प्रथम खण्ड, नवीं शती श्प्‌ 


अपभ्र श या पुरानी-हिन्दी में लिखित आपके तीन ग्रथ मिले हैं! -(१) कालिभावना- 
भाग, (२) सुगतदृष्टिणीतिका और (३) हुँकार-चित्त-बिन्दु-भावनाक्रम । 
उदाहरण ः 
कम्-कुलिश माँके भगमई लेली। 
समता-जोएं. जत्िदक्ष चंण्डाली ।। 
डाद डोम्बिघरे' ल्ागेलि आग्गी । 
ससहर  लइ सिंचहु॒ पाणी ।। 
ग॒उ खरे जाला धूम ण दीसइई । 
मेरु-सिदर लह्ट गश्नण पहखइ ।। 
दाढ़इ हरि-दर-ब्रह्मण नाडा (भद्दा) । 
दाढ़द नव-यु थ-शापन पाडा (पद्दा) ।! 
भणह धाम फुडद कोहरे जायी। 
पन्‍्चनाले उठे (ऊध) गेज्ञ पायी ॥॥" 
हे ४ 
महींपा 
आपके नाम “महिलपा' और 'महीधरपा! भी हेँ। “महित्ता', 'माहीन्दा' तथा 
महिआ' नाम सिद्ध-साहित्य (पृ०५६) के अनुसार, लिपि-मेद के कारण, हैं। 
आपका जन्म-स्थान मगध बतलाया गया है।* आप जाति के छूद्र थे । 
आप गृहस्थावस्था से ही सत्संग की ओर विशेष 
रूप से प्रवृत्त थे। पीछे आपने सिद्ध 'कण्हपा' का 
शिष्यत्व ग्रहण कर सिद्धि प्राप्त की। चौरासी सिद्धों 
में आपका स्थान ३७वाँ है । 
तिब्बतो 'स्तनू-ग्युर' में आपके बहुत-से ग्रथ 
मिलते हैं, जिनमें एक वांयुतत्त्व-दोहागीतिका” ही 
अपभ्र श या पुरानी-हिन्दी में है । 





. उदाहरण 


तीनिए पार्टे क्ञागेल्नि अणहआ सन धण गाजई। 
ता खुनि मार भयंकर विसश्रन-मंडल सभ्नत्ञ भाजद ।। 
मातैज्ष चीशञ गरुन्दा घावद । 
निरंतर  गश्नणंत तुसे (रवि-ससि ) घोल्वद ।। 


१. पुरातल-निबन्धावली (वी), ४० २०१। 
२. दहिन्दी-काव्यधारा (वही), ए० १६६-१६८। 
३. पुरातत्व-निबन्धावली (वद्दी), ४० १५१ । 


| 


१६ | हिन्दी-साहित्य भोर बिहार 


पाप-पुणण वेण्णि तोडिझ सिंकल मोढिश्न खम्भा-ठाणा । 
गशझ्मण-टाकज्नी ज्ागेलि रे चित्त पहट्णिवाया ।। 
महरस पाने मातेत्ष रे तिहुअन सश्नत्ष उपुखो । 
पंच विप्तअ-नाथक रे विपस्व कोबि न देखी ।। 
खर रवि-किरण संतापे रे ग्भणक़्ण जह पहटठ । 
भणवत्ति महिआ मद एथु बुडढ़न्ते किम्पि न दिठ॥।' 


६8 
मेंकोंपा 


आप “भंग! ( भांगलपुर , के निवासी वणिक्‌ 
बतलाये गये हैं ।* चौरासी सिद्धों में आपका स्थान 
४३वाँ है। 

तिब्बती सस्तनू-ग्युर' में अपभ्रश या पुरानी 
हिन्दी में लिखित एक ग्रथ “चित्त-चेतन्य-शमनोपाय' 
मिलता है। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं 
मिला । 


५.० 


विरुपा 


आपके नाम “विरूपाक्ष', 'कालविरूप”' और “धमंपाल' भी मिलते हैं।' आपका 


निवास-स्थान 'त्रिउर' बतलछाया गया है। महापण्डित राहुल सांकृत्यायन 'त्रिउर! को 
देवपाल का देश 'मगध!' मानते हैं ।४ कुछ लेखकों ने 'त्रिपुर! को "त्रिपुरा' माना हैं ।४ 
यह ठीक नहीं ज्ञात होता । 

. . आपने गुरु सिद्ध नागबोधि से “्रीपवेत' पर 
दीक्षा ली थी ।* आपके शिष्यों में प्रमुख थे सिद्ध 
डोम्बिपा और कण्हपा। आपकी शिक्षा नाल्‍न्दा, 
बिहार में हुई थी। शिक्षा के उपरान्त आप ने 
श्रीपवेंत, देवीकोट, उड़ीसा, चीन आदि कई 
स्थानों का पर्यटन किया। आपके जैसे पर्यटक 
कम ही 'सिद्ध' हुए हें। चौरासी सिद्धों में आपका 
स्थान तीसरा हैं। आप “यमारितन्त्र' के भी प्रवत्तेक 
कहे जाते हैं । 

. हिन्दी-काव्यघारा (वही), ए० १६४। 


श 

२. गगा-पुरातत्वांक (वही), १० २२३ । 
३, सिद्ध-साहित्य (वही), पृ० ५८। 
४ 
व 








« गंगा-पुरातत्बांक (वही), ए० २२१ | 
, सिद्-साहित्य (बदी), ए० ५८ | 
5, पुरातत्त-निबन्धाबली (बही), ए० १७८ | 


प्रंथम खण्ड, नवीं शती १७ 


तिब्बती स्तनू-गूयुर! में आपके १८ ग्रथ मिलते हें, जिनमें आठ ही अपभ्र श या 
पुरानी हिन्दी के हैं। उनके नाम इस प्रकार हें--(१) अमृतसिद्धि, (२) दोहाकोश, 
(३) दोहाकोश-गीति-कमंचण्डालिका, (४) विरूप-गीतिका, (६), विरूप-वज्ञगातिका, 
(६) विरूप-पदचतुरशीति, (७) मार्गफलान्विताववादक और (८) सुनीष्प्रपठ्चतत्त्वोपदेश । 
उदाहरण 
एक से शुरिडनि दुद्द घरे सानन्‍्धश्र, 
चीअण वाकलञझ वारुणी वान्धञ्म ॥ श्रु० ॥ 
सदजे थिर करी वारूणी सान्‍्धे, 
जें अबरामर होहई दिटद कान्ध ॥ प्रु० ॥ 
वृशमि दुअआरत चिह्न देखइआ, 
झआइल गराहक अपने बहिआ।॥ ध्र॒ु० | 
चडशठि घढ़िये देट पसारा, 
पहठेल गराहक नादहि निसारा॥ ध्रु० ।) 
एक स डुली छख्द नाज्न, 
भणन्ति विरुआ थिर करि. चाल ॥ ध्ु० ॥' 
ध्ड 
बींणापा 


कहते हैं, आप वीणा बजा-बजाकर अपने पद गाया करते थे, इसी कारण आपका नाम 
वीणापा! पड़ा । महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने आपका जन्म स्थान गौडदेश” (बिहार) 
बतलाया है।* पालवंशी नरेशों की एक उपाधि 'गौड़ेश्वर' भी थी। उनके आदि पूवेज 
बंगाल-निवासी थे । वे लोग बंगाल और बिहार दोनों 
के शासक थे। धमंपार के समय से वे बिहार में ही 
रह गये थे और उनकी राज़धानी पटना जिले के 
बिहारशरीफ में थी। इसीलिए श्रीराहुलजी ने 
गौड को बिहार माना है।* 


म० म० हरप्रसाद शास्त्री ने आपको विरूपा' 
का वंशधर बतलाया है ।* आप भद्गपा के शिष्य कहे 
गये हैं ।५ “सिद्ध-साहित्य” (प० ५८) के अनुसार आप 
अश्वपा के शिष्य थे। मिश्रबंधुओं के अनुसार आप 
कण्हपा के भी शिष्य थे।* चौरासी सिद्धों में आपका स्थान ११वाँ है। 


१, पुरातत्व-निबन्धावल्ली (वद्दी), 7० १७१ । 

२. गंगा-पुरातत्वाक (वह्दी), ए० २२१। 

३, “पालव॑शीय राजा गौड़ेश्वर कहे जाते थे। उनकी राजधानी पंटना जिले के बिद्दारशंरीफ 
में थी। “नालन्दा' के पास होने के कारण, भोटिया-ग्रथों में, अ्रक्सर उन्हें नालन्दा का राजा भी 
क॒द्दा गया दे ।??-.पुरातत्व-निबन्धावली (बद्दी), ५० १७७ | 

बौद्धगान ओ दोदा, (वंद्दी, पदकर््तांदेर परिचय), ए० ३१। 

गंगा-पुरातत्वांक (वही), ए० २२१। ५ 

मिश्रवन्धु-विनोद (भिश्रतन्धु, प्रथम भाग, चतुर्थ सं०, ११६४ वि०), प० ८१ । 








* न 5८ 
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५८ हिन्दौ-साहित्य और बिहार 


तिब्बती 'स्तन्‌-गयुर' में आपके तीन ग्र थ मिलते हैं, जिनमें 'वज्ञडाकिनी-निष्पन्न-क्रम' 

ही अपश्र दा या पुरानी हिन्दी का ज्ञात होता है । 

उदाहरण 
सुज लाउ सस्ति लागेल्ति तान्तो, अणदा दाण्डी वाकि कि अत अवधूती ॥ भ्र्‌ ० 
बाजह अ्त्ञो सद्दि हरु अवीणा, सुन तान्ति धनि विल्लसह रुणा | भू 
आतिकालि वेणि सरि सुणेश्रा, गश्नवर समरप्त सान्धि गुणिश्ना॥। ध्रू ० ।॥। 
जबे करह करदहक लेपि चिड, बातिश तान्ति धनि सपुत्त विश्वापिड || ध्र्‌ ० ॥ 
नाचन्ति वाजिल गान्ति देवी, बछुद्दंनाठके विसमा दवोई।॥ प्र ० ॥' 

ध 


_सलधल-काा, 


। 
। 


दसवीं जर्दीं 
कंकणपा 

आपके नाम 'कोंकणपा' और 'कोकदत्त' भी मिलते हैं ।* आप विष्णुनगर (मगध) के 
एक राजवंश में उत्पन्न हुए थे । महामहोपाध्याय 
पं० हरप्रसाद शास्त्री ने आपको कम्बल या 
कम्बलाम्बरपा का वंशधर कहा है।* चौरासी 
सिद्धों में आपका स्थान शश्वाँ हे। तिब्बती 
'स्तनू-गयुर्‌' में अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में छिखित 
आपका एकमात्र ग्रंथ “चर्यादोहाकोशगीतिका” 


संगृहीत है । 





उदाहरण 
सुने सुन मिल्षिआ जब्रे, सश्रल्न धाम उद्दआ तबें।। ध्र० ॥ 
श्राच्छु हूँ चठखण संबोद्दी, मार्क निरोह अणुअर बोद्दी ॥। ध्र० | 
विदु-णाव णहिं ए पहठा, अण चाहन्ते झाण विणठा ॥ प्र ० ॥ 
जथाँ झाइले सि तथा जान, मासं, थामी सश्नत्ल विहाण ॥। प्र ० ॥। 
भणहे कह्टण कल्नएत्र सादे, सर्व विच्छरिक्ष तघतानादें ५॥ प्र ० ॥| 
4 | 
गंगा-पुरातरवॉक (वही), पृ० २४० । 
: सिद्ध-साहित्य (वद्दी), ०. ४७। 
गंगा-पुरातरवांक (१६्दी), ए० २५७ और सिद्ध-साहित्य (वहो), पृ० ५७। 


बोद्धगान ओ दोहा (वे, पदकर्त्तादेर-परिचय), प्ृ० २७ | 
' ४ गंगा-पुरातत्त्वॉक (वदह्दी), ए० २५७ । 


हद ० :० 


प्रथम खण्ड, दसवीं शती 


चमरिपा 


आपका निवास-स्थान विष्णुनगर' ( मगध ) 
बतलाया गया है। आप जाति के चमंकार 
और प्रमुख सिद्ध जालंधर के शिष्य माने जाते हैं ।* 
आप पालवंशी राजा महिपाल (६८८-- १०३८ ई०) 
के समय में हुए । चौरासी सिद्धों में आपका स्थान 
(४बाँ है। तिब्बती 'स्तनू-गयुर' में अपभ्रश 
या पुरानी हिन्दी में रचित आपका एकमात्र ग्रथ 
'प्रज्ञोपोयविनिश्चय-समुदय” संगृहीत है। आपकी 
रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


8 


छ्त्नपा 


महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने आपका निवास- 
स्थान एक जगह संधोनगर” और दूसरी जगह 
भिगुनगरर्े बतलाया है। “अनुमान के आधार 
पर आपका भिगुनगर-निवासी ही होना ठीक ज्ञात 
होता है। यह स्थान मगध में कहीं था। आप 
जाति के छूद्र थे। चौरासी सिद्धों में आपका 
स्थान तेईसवाँ है । 


तिब्बती स्तन्‌-ग्युर” में आपका अपभ्रश 


बच 


या पुरानी हिन्दी में रचित एकमात्र ग्रथ शुन्यता- 


करुणा-दृष्टि' मिलता है। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


र्क 











१९ 


१. यह “विष्णुनगर', हमारे अनुमान के अनुसार, “गया” जिले का कत मान “विष्णुपुर' गाँव है, जद्दाँ से 


बहुत-सी प्राचीन बुद्ध मूत्तियाँ प्राप्त हुई हैं और जो पदना-संग्रद्मालय में घुरक्षित हैं । 


२० गंगा-पुरातत्त्वांक (वह्दी), ३० २२१ । 
३, पुरातत्व-निबन्धावली (वद्दी), ए० १४०। 
४. गंगा-पुरातत्तांक (वद्दी), ४० २२२ | 


२० 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


तित्ोोपा 


सिद्धि प्राप्त करने के पूर्व आपका नाम 'भिक्षु प्रज्ञाभद्र! था। कहते हैं, सिद्धाचार 
में आप तिल कूठा करते थे, इसी कारण आपका नाम 'तिलोपा” पड़ा। आप पालछवंशी 
राजा राज्यपारू द्वितीय और विग्रहपाल द्वितीय (६०८-४०-६०-६८० ई०) के समय 





में हुए थे। डाँ० विनयतोष भट्टाचायें ने आपका 
जन्म-स्थान 'चिटागाँव बतलाया है।' बस्तुतः 
आपका जन्म मसगध के किसी 'भिगुनगर” नामक 
स्थान में एक ब्राह्मण-कुल में हुआ था।* आप 
कहीं लुईपा के वंशज और कहीं 'राजवंशोत्पन्न' 
बतलाये गये हें।। आपके गुरु विजयपा या 
अन्तरपा और आपके शिष्य नारोपा (नरोपन्त) 
कहे गये हैं ।४ आपने एक तेलिन योगिनी से 
समांगम कर सिद्धि लाभ की थी", जिस कारण 


कुछ दिनों तक आप संघ से निष्कासित हुए थे ।* यबवतों के प्रति विरोध की भावना भी 
आप में अत्यधिक थी*, ऐसा कहा जाता है। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान २२वाँ है। 

तिब्बता स्तनू-ग्युरः में आपके ग्यारह ग्रन्थ संगृहीत हैं, जिनमें निम्नलिखित 
चार अपभ्रश या पुरानी हिन्दी में हें“-(१) अन्तर्बाह्य-विषय-निवृत्ति-भावना-क्रम, 
(२) करुणाभाववाधिष्ठान, (३) दोहाकोश और (४) महामुद्रोपदेश । 


8 हक हु। 26 [॥ (००० 


उदाहरण 


तपोवण सम करहु सेवा । 
देह सुचोदि ण सन्ति पावा। १९६ ॥ 
बम्दा-विहजु-मद्देसुर देवा । 


मा क्रदू सेवा ।। २० ।। 


देव म पूजहु तित्थ णथ॒ जावा। 


मोक्‍्तव ण॑ पावा।॥।| २१ ॥। 


अराहहु अविकत्न॒ चित्ते । 
भव गिब्बाणे सम करहु थित्ते ॥ २२॥० 


० 


70003 880(९७80 (त्रद्दी),?, 82. 
हिन्दीन्काव्यधारा (वद्दी), ए० १७२। 
सिद्ध-लाहित्य (बद्दी), ए० ६० । 
पुरातत्त्व-निबन्धावलो, (वही), ए० १६४ । 
सिद्ध-साहित्य (वही), ए० ६० । 


हिन्दी-काव्यधारा (वी), पएृ० १७४ | 


प्रथम खण्ड, दसवीं शती 


थगनत्रपा 


आपका नाम स्थगण” भी मिलता है'। 
आपका निवास-स्थान 'पूव॑-भारत” बतलाया 
गया है* । महामहोपाध्याय हरप्रसाद झ्ास्त्री ने 
आपको 'कर्णरीपा' (आयेदेव) का वंशज माना हैर । 
कर्णरीपा नालंदा के निवासी थे । अतः, आप भी 
मगध-निवासी ही थे। आप जाति के शछाद्र थे। 
आपके शिष्यों में 'शान्तिपा' ही प्रमुख बतलाये 
जाते हैं । चौरासी सिद्धों में आपका स्थान १९वाँ है। 
तिब्बती स्तन्‌-गूयुर्‌! में अपशभ्रश या पुरानी 

हिन्दी में लिखित आपका एकमात्र ग्रन्थ 'दोहाकोश- 
तत्त्वगीतिका' ही संगृहीत है। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 

02 


दीप॑कर श्रींज्ञात 
आपके नाम चबत्द्रगर्भ', गुह्मयश्ानवज्ञ”/ और “अतिशा” भी मिलते हैं। 





२१ 


म० म० हरप्रसाद शास्त्री ने आपको “बंगाल-निवासी” बतराया है*। तिब्बती-अन्धों 
में आपका जन्म-स्थान भारत की पूर्व दिशा का सहोर (भागलपुर) लिखा है" । बस्तुत:, 


आपका जन्म विक्रम-मनिपुर* ( भागलरूपुर ) के 
कांचनध्वज राजप्रासाद में, सन्‌ ६८० ई० में, 
हुआ था?। सहोर या सबोर. मांडलिक-राज्य के 
राजा कल्याणश्री आपके पिता और प्रभावती आपकी 
माता थीं। आप अपने माता-पिता के मझले 
लड़के थेट“। आपके माता-पिता ने आपका नाम 
“'चन्द्रग्भ” रखा । तीन वंषे की अवस्था में ही आप 





विक्रमशिला-विहार में पढ़ने के लिए भेजे गये । जब कुछ सयाने हुए, तब पास के एक पवेत पर 


१. बौद्धगान ओ दोहा (वही, पदकर्ततादेर परिचय), ५१० ३२ । 
२. गंगा-पुरातत्तांक (वद्दी), ० २२२ । 

रे. बोद़गान भो दोहा (वही, पदकर्त्तांदेर परिचय), पृ० ३२। 
४. बौद्धगान भो दोहा (वही, पदकत्तांदेर परिचय), प० २२। 


५. बुद्ध और उनके अनु चर (ओऔ्रीमदन्त आनन्द कोसक्यायन, प्रथम सं०, १६५० ६०), ए० ६। 


९. कुछ लेखक इसे “विक्रमानोपुर! कहते और श्सकी स्थिति बंगाल में मानते हैं, जो झोक नहीं ज्ञात 
होता । उ0प्रापा॥] 07 (06 8840 9008५ ० छथाइथां (०0]7.5, ?ए४74॥, 


९०. 2, 89) ?, 49. 
७. तिब्बत में सवा वर्ष (औराहुल, १६४८ ई०), पृ० २०६ । 
पा आपके अग्रज का नाम पद्म में' और अनुज का नाम “गर्भ! था। 


२२ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


महावेयाक रण जितारि' से आपका साक्षात्कार हुआ, जिन्होंने आपको पाँचों आरम्भिक 
विज्ञानों में शिक्षित कर नालंद। में जाकर धर्म और दशन का अध्ययन करने की सलाह दी । 
उस समय आपकी अवस्था बारह की थी। उसी अवस्था में आप नालन्दा चले गये । 
वहाँ आपने स्थविरवाद के तीनों पिठकों, वशेषिक द्शन-शास्त्र, माध्यमिक तथा योगाचार- 
वाद और इनके साथ चारों प्रकार के तन्त्रशास्त्रों का भी ज्ञान ग्रहण किया। इसी समय 
आपने एक विद्वान ब्राह्मण को शास्त्रार्थ में पराजित किया था। नाहन्दा में बोधिभद्र ने 
आपको श्रमणेर-दीक्षा दी और आपका नाम दीपंकर श्रीज्ञानन रखा। बोद्ध योगशास्त्र 
की विद्येष शिक्षा प्राप्त करने के लिए, वहाँ से आप कृष्णगिरि-विहार में राहुलगुप्त के पास 
चले गये । इन्होंने आपको उक्त शास्त्र में पारंगत कर आपका नाम "गुद्यज्ञानवज्ञ' रखा। 
कृष्णगिरि-विहार से आप राजगृह चले गये और वहाँ लगभग अठारह वर्ष की अवस्था तक 
अवधूतिपाद (मैत्नीपाद) से शिक्षा प्राप्त करते रहे। तत्पश्चात्‌ आप सिद्ध नारोपा से तंत्र- 
मंत्र की शिक्षा लेने के लिए पुनः विक्रमशिला गये और रूगभग उनतीस वर्ष की अवस्था 
तक उन्हीं के पास रहे । तदुपरान्त, इकतीस वर्ष को अवस्था में, आपने वज्ञासन-विहार 
(बोधगया) में जा शीरूरक्षित' से उपसम्पदा (भिक्षु-दीक्षा) प्रात की । उपसम्पदा प्राप्त कर 
आपने बौद्धवर्म के सर्वेश्र छ केन्द्र स्वर्णदीप (सुमरात्रा)* के स्थविर-आचार्य चन्द्रकीत्ति' के 
पास जाने का निश्चय किया । छूगभग चौदह मास तक समुद्र-मार्ग से यात्रा करते हुए 
आप स्वर्णदीप पहुँचे। वहाँ बौद्धधम के विशेषाध्ययन के लिए आचार्य चन्द्रकीत्ति के 
चरणों में बेठऊकर आपको बारह वर्षों तक ज्ञानाज॑ंन करना पड़ा। उक्त विशेषाध्ययन 
समाप्त कर रत्नदीप आदि देशों को देखते हुए आप मगध लछौठ आये। मगध के बौद्धों ने 
इस बार आपका बड़े उल्लास के साथ स्वागत किया। मग्रध के राजा न्यायपाल 
(छगभग १०२४--४१ ई०) ४ के अनुरोध पर आपने विक्रमशिक्ता का महापंडित होना 
स्वीकार किया । इसी समय डाहछा के कलूचुरि गांगेयदेव के छड़के क,' ने मगध पर 
चढ़ाई कर दी। आपने उस्ते समकाया कि जब सीमान्त पर तुक “आतंक उपस्थित . है, तब 
पारस्परिक युद्ध करना उचित नहीं ! इस प्रकार, आपने दोनों राजाओं के बीच में पड़कर 

संधि करवा दी (१०४१ ई०)”। विक्रमशिला से कुछ दिनों पर, लगभग १०४२ ई० में 





१. कुछ लेखकों के अनुसार शीलरज्ञित उदन्तपुरी (बत्तमान बिद्दारशरोफ, जिला पदना) के महा- 
संप्रिका चाय थे ओर इन्होंने ही आपक्ना नाम दीपंदर श्रीज्ञन रखा था। देखिए--70 7779] ० 
6 354900 800०४ ० 8984 (वी), ?. 50, तथा 'बुद्ध ओर उनके अनुचर” 
(वही), ए० ६१ । 

२. श्रीमइन्त आनन्द कोसल्याथन स्वर्ण॑ंदीप को सुभात्रा न मानकर पेगु (लोश्रर बर्मा) भानते हैं। 
देखिए थुद्ध/ ओर उनके अनु चर” बद्दी, पृ० ६१ | 

२. मदापंडित राहुल सांकृत्याथव और ओजयचन्द्र विद्यालंकार ने सुमात्रा के आचाय का नाम 
“चन्द्रकीति के बदले घर्मपाल लिखा है । 

४. ओजयचन्द्र विद्यालंकार ने इस राज! का नाम “नयपाल” लिखा दे। बिद्ार--एक ऐतिहासिक 
दिग्दशंन (जयचन्द्र विद्यालंकार भौर पृथ्वीसिंद मेहता, १६४० ई०), पृ० १८१ । 

४५ बिद्दार एक ऐतिदासिक दिग्दशेन (वही), ए० १५१ । 


प्रथर्में खण्ड, दसवीं शती $३ 


तिंब्बत के (पहले लहलामा येसिस होड और फिर उनके भतीजे कानकूब)' राजा के बार-बार 
के अनुरोध पर, ६१ वर्ष को अवस्था में आप “नगू-चो' के साथ अनेक कष्ट भेलते हुए 
तिब्बत पहुँचे* । तिब्बत की सीमा पर हो वहाँ के राजा ने आपका बड़ा शानदार स्वागत 
किया। बौद्धधर्म का सर्वश्रेष्ठ पंडित जानकर उसने आपको “अतिशा” की 
उपाधि दो । तिब्बत में आप इसी नाम से आज भी प्रसिद्ध हैं। वहाँ धर्मं-सुधार के साथ 
आपने अनेक ग्रन्थों की रचना की और अनुवाद-कार्य भी सम्पन्न किया। कहते हैं, 'ल्हासा” 
के निकट 'ने-थन्‌' नामक स्थान में, सन्‌ १०५३-५४ ई० में, ७३ वर्ष की भवस्था में, 
आपका निर्वाण हुआ । । 
प्रसिद्ध है कि आपने ३५ से अधिक धर्म और दर्शन पर तथा ७० से अधिक छोटठे-बड़े 
ग्रन्थ तंत्र पर रचे थे। तिब्बती 'स्तन्‌-ग्युर' में अपभ्रश या पुरानी हिन्दी में रचे आपके 
निम्नलिखित पाँच ग्रन्थ संगृहीत हैं--(१) दोहाकोशतत्त्व-गीतिका, (२) चर्यागीति, (३) धम्म- 
गोतिका (४) धर्मंधातु-दशंनगीति और (५) वज्ञासन-वज्भगीति । 
आपकी' रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


2/4 
नारोपा 


आपके नाम नाडपा?, 'नाडकपा', 'नरोपन्त” आदि भी मिलते हैं। श्रीराहुलजी ने 
इनका समय 'महिपाक! राजा का समय माना है। आपका जन्म मगध के एक ब्राह्मण- 
कुल में हुआ था । आपके पिता कश्मीरी थे और किसी काम से मगध में रहने लगे थे, 
जहाँ आपका जन्म हुआ था। आप भिक्षु बनकर 
तालंदाः विहार में पढ़ते थे। वहीं आपकी 
अद्भुत प्रतिभा का परिचय लोगों को मिला । 
पीछे आपने अपनी असाधारण मेधाशक्ति के कारण 
अनेक विद्याओं में पारंगत होकर प्रसिद्धि प्राप्त 
की। अध्ययन समाप्त कर आप “'विक्रमशिला' के 
पूबद्वार के महापण्डित हुए । तिब्बत का निमंत्रण 
पा आपने उस देश का' भ्रमण किया था । 

आप तिछोपा के शिष्य तथा शान्तिपाद और 
दीपंकर श्रीज्ञान के गुरु थे । तिब्बत के सर्वोत्तम 


१. सरस्वती (नवम्बर, १६१७ ३०), एृ० २६६ | 

२, इस यात्रा का बड़ा ही रोचक एवं विस्तृत विवरण “नग-चो” ने तिब्बती-भाषा में लिखा था, जो 
आज भी उपलब्ध है। --बुद्ध और उनके अनुचर (वद्दी), पृ० ६४-८१ । 

३, उ०ए्राएश ० (76 38900 $00600ए ० 8७788 (वही) ?. 5[--आज भी वहाँ के 
एक मठ में आपका मित्षा-पात्र, कमर्डलु तथा खद्िर-दण्ड एक शजमसुद्रांकित भंजूषा में 
सुरक्षित दे। वहाँ के बौद्ध “प्रतिशा? के नाम से आज भी आपको समान भाव से पूज्य मानते दें | 


४. गंगा-पुरातत्त्वांक (व्दी), एृ० २४७ । 





र्‌४ट हिन्दी-साहित्य और बिहार 


कवि और प्रमुख दुभाषिया 'मर्‌-वा! (जे-चुनूमि-छारे-पो) आपके शिष्य थे" । इनके 
अतिरिक्त प्रज्ञारक्षित, कनकश्री और मनकश्नी (माणिवय) भी आपके ही शिष्यों में गिने 
जाते हैं ।* चौरासी सिद्धों में आपका स्थान २०वाँ है। 

तिब्बती 'स्तन्‌-गयुर! में आपके २३ ग्रथ मिलते हैँ, जिनमें निम्नलिखित दो ही अपभ्र श 
या पुरानी हिन्दी के हें--(१) नाडपंडित-गी तिका और (२) वज्ञगीति । 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला ।* 


रे 


शलिपा 


आपका नाम 'शीलपा' और 'सियारी' भी मिलता है। महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने 
आपको “श्रूगालीपा' से अभिन्‍न माना है।ए 
पं० हजारीप्रसाद द्विवेदी उक्त “श्वगालीपा' को 
सियारी' से अभिन्‍न मानते हें।* आप 
शुद्रकुलोत्पन्न थे और पालवंशी राजा महीपाड 
(६८८-१०३८ ई०) के समय में वत्तंमान थे। 
आपका जन्म-स्थान महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने 
एक स्थान पर मगध" ओर दूसरे स्थान पर 
“विधसुर!'* माना है। यह “विघसुर! अभीतक 
अज्ञात है। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान 
२१्वाँ है। 

तिब्बती स्तनू-ग्युर” में आपके अपश्र द या पुरानी हिन्दी में लिखित ग्रुथ “'रत्नमालछा' 
का तिब्बती-अनुवाद सुरक्षित है। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


के 


१. पुरातत्त-निबन्धावली (वही), ए० १६५ की पादटिप्पयी | 

२. तिब्बत में सवा वर्ष (वद्दी), १० २११ । 

३. डॉ० बागची द्वारा उद्धुत “चर्यागीति! में 'ताडकपा” के नाम से एक गीति मिलती है, जिसे 
महापणिडित राहुल सांकृत्यायन 'नारोपा' द्वारा रचित द्वी मानते हें। यदि सचमुच “न, 'त' का 
लिपिं-अ्रम हुआ हे, तो श्से नारोपा की दो रचना माननी चादिए। 
अपयो नाहि सो काहेरि शह्का, ता मदह्दा मुदेरी ट्ूटि गेलि कंथा ॥प्रू ०॥ 
अनुभव सहज मा भोलरे जोईर, चोकोट्टि विमुका जश्ती तश्सो दोश ॥प्र ०॥ 
जश्सने अछिले स तश्छन अच्छ । सहज पिथक जोश भान्ति माद्दो वास ॥प्र्‌ ०॥ 

वाण्ड कुर रसन्तारे जाणी। वाक पथातीत काहि. बखाणी ॥प्र ०॥। 
सणर ताड़क एशु नाएि भवकाश | जो' बुकश तागलें गलपास ॥प्र्‌ ०॥ 
--पुरातत्त-निबन्धावली (वही), ४० १६५०१६६ । 








४. गंगा-पुरातत्त्तांक (वद्दी), प० २२२ 

५४८ नाथ-सम्प्रदाय (वही), ५० १४२। 

६. गैंगा-पुरातत्त्वांक (बद्दी), ० २१२ | 

७ पुरातत्त-निबन्धाबली (वही), पएृ० १४१। 


प्रथम खण्ड, दसवीं शती २५ 
शान्तिपा 


आपका नाम 'रत्नाकर शान्ति! भी मिलता है। श्रीराहुलजी के मतानुसार आप मगध के 
एक ब्राह्मण-कुल में उत्पन्न हुए थे।' डॉ० धमंवीर भारती छामा तारानाथ के कथन के 
आधार पर आपको क्षत्रिय मानते हें।* चौरासी सिद्धों में सबसे अधिक पर्यटनशील 
आप ही थे। आपने उदन्तपुरी-विहांर (बिहार- 
दरीफ, पठना) के सर्वास्तिवाद-सम्प्रदाय में 
संन्यांस-प्रहण किया । वहाँ अध्ययन समाप्त कर 
आप विक्रमशिछा पहुँचे और महापण्डित “'जेतारि'” 
के पास अध्ययन करने लगे। यहीं सिद्ध नारोपा' 
(नाडपा) से आपका सम्पर्क हुआ, जिनका आपने 
आगे चलकर शिष्यत्व ग्रहण कर छिया। 
विक्रमशिला की शिक्षा पूरी कर आप सोमपुरी-विहार 
(पहाड़पुर, राजशाही) के स्थविर हुए। यहाँ 
से आप मालवा चले गये। उधर ही सात 
वर्षों तक योगाभ्यास करते रहे। पुनः जब आप विक्रमशिला पहुँचे, तब आपको सिहल 
के राजा का निमंत्रण मिला। उस निमंत्रण पर सिंहल जाकर आप छह वर्षों तक 
धमं-प्रचार करते रहे। वहाँ से विक्रमशिला वापस आने पर राजा महीपाल के विशेष 
आग्रहवश आपने “विक्रमशिला-विहार' के पूर्॑द्वार का पण्डित होना स्वीकार किया । 

आप बड़े प्रकाण्ड विद्वन्‌ थे। इसी कारण आप अपने युग के 'महापण्डित' और कलिकालसवबंज्ञ 
कहे गये हैं । राहुलजी ने आपको वजयानी सिद्धों में सबसे प्रकाण्ड पण्डित कहा है ।' आपके 
गुरु सिद्ध जालन्धरपा माने जाते हैं । आप सिद्ध नारोपा (नाडपा) के भी शिष्य थे। आपके 
शिष्यों में प्रमुख थे दीपंकर श्रीज्ञान और अद्वयवज् (अवधूतापा, मत्रीगुप्त)। * कहते हैं सौ वर्षो 
से अधिक की आयु में आपने शरीर छोड़ा । चौरासी सिद्धों में आपका स्थान १२वाँ है 3 । 

तिब्बती 'स्तनू-गयुरः में आपके तीस से ऊपर ही ग्रथ संगृहीत हैं, जिनमें एक 
'सुखदुःखद्बय-परित्यागदृष्टि' अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में है। 

उदाहरण 


तुला धुणि धुणि आँसुरे ऑँसु, 
आाँसु धुणि धुणि णिरवर सेसु | श्रु० ॥ 
तठषे हेसअआ ण॒ पाविश्नह्द, 
सान्ति भणइ किणय सभावि झट्ट ॥| धु० ॥ 





« गँगा-पुरातरवांक (वद्दी), ० २२१ । 
सिद्ध-साहित्य (वद्दी), ए० ४५६ । 
पुरातत््व-निबन्धावली (बद्दी), ए० १६६ । 
सिद्ध-साहित्य (वही), ए० ५। 


06६ ७ 0७ ७ 


२६ 


ग्यारहबीँ छर्तीं 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


तुला धुणि घुणि सुने अद्दारिड, 
पुन तछाइओँ अपना चटारिउ ॥ धम्र० ।। 
बहल बद दुई्ट भार न विशज्न, 
शान्ति भणइ वाल्लाग न पहसञअ ।॥| मर ० ।। 
काज न कारण जए९हु जश्नति 
एँ. सँंचेश्रण बोलथि सान्ति || श्र ० ॥। 


8 


गयाधर* 


आपका निवास-स्थान वेशाली (बसाढ़, जिला मुजफ्फरपुर) बतलाया गया है।* 


आप कायस्थ-कुलोत्पन्न थे । 


आपके गरु का नाम 'अवधतिपा' था। 


'शाक्य-ये-शेस्‌' के निमंत्रण पर, १०४५ ई* में, आप बौद्ध-धर्म एवं साहित्य के 





प्रचारार्थ तिब्बत गये थे । वहाँ आपने संपुटी-तंत्र 
के अनुवाद में उनकी सहायता भी की थी 
तिब्बत में पाँच वर्षों तक रहकर आपने स्वतंत्र रूप 
से भी अनेक तंत्र-ग्र थों का भोट-भाषा में अनुवाद 
किया था ।४ वहाँ से भारत छोटते समय आपको 
पाँच-सो तोले सोना विदाई में मिला था। 
प्रसिद्ध सिद्ध तिन्न पा आपके ही पुत्र थे । 

तिब्बती 'स्तन-ग्युर' में अपभ्रश या पुरानी 
हिन्दी में लिखित आपका मौलिक ग्रथ 


'ज्ञानोदयोपदेश' संगृहीत है। इसके अतिरिक्त आपने जिन ग्रथों का भोट-भाषा में अनुवाद 
किया था, उनमें तीन के नाम इस प्रकार हैँ-- 


(१) बुद्धकपाल-योगिनी-तंत्र, (२) वज्नडाक-तंत्र और (३) हेवञतन्त्रराजक ।* 
आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


६ अनकमाापरह 


१. गंगान्पुरातत्त्तांक (वही), ५० २५६। 
२. आपका चित्र हमें बुद्ध-जयन्ती-समारोह-समिति (वेशालों) के प्रमुख कार्यकर्ता ओऔनमेन्द्रजी 


से प्राप्त हुआ हे । 


३. तिब्बत में बोद्ध-चर्म (श्रीराहुल, १६६० वि०), पृ० ३७ | 


४. तिब्बत में आज भी “रु-चें! (अक्षपुत्र) नदी के तट पर वद् स्थान बतलाया जाता है, जहाँ 
पं० गयाधर ने “डोगू-गी-लो-च-वा? के साथ पाँच वर्धा तक रहकर भ्रनेक अंयों का सौट-भाषा 


मैं अनुवाद किया था। 
५. वही, (परिशिष्ट--8), ४० हैं। 


प्रथम खण्ड, ग्यारहवीं शती 
चम्पकपा 


आपका निवास-स्थान चम्पा (भागलपुर) 
बतलाया गया है ।' किन्तु डॉ० हजारीप्रसाद 
द्विविदों आपका निवास-स्थान “चम्पारण-देश' 
(आधुनिक चम्पारन) मानते हूँ ।* चौरासी सिद्धों 
में आपका स्थान ६०वाँ है । 

तिब्बती स्तनू-गयुर्‌ में अपभ्रश या पुरानी 
हिन्दों में रचित आपका एक ग्रथ 'आत्म-परिज्ञान- 
दृष्ट्युपदेश” संगुहीत है । 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


रह 


चेंडुकपा 

आपका निवास-स्थान भंगलर (भागलपुर) 
बतलाया गया है।* आप जाति के छूद्र और 
अवधूतीपा (मंत्रीपा) के शिष्य थे। चौरासी- 


सिद्धों में आपका स्थान ५४वाँ है । 
तिब्बती ्तन्‌-गयुर' में अपभ्रश या पुरानी 


हिन्दी में रचित आपका एक ग्रथ 'षडंगयोगोपदेश!' डे 


संगृहीत है। आपकी रचना का कोई उदाहरण 
नहीं मिला । 


१, गंगा-पुरातत्तांक (वददी), ए० २२३ । 
२, ना4-सम्प्रदाय (वही), ए० १४१। 

३. गंगा-पुरातत्ततांक (वद्दी), ४० २२३ | 

४० पुरातख-निबन्धावली (वही), ४० २०० | 
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२८ 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


जयावन्तपा 





आपका नाम “जयनन्दीपा? भी मिलता है । 

आप भंगरू (भागलपुर) के निवासी ब्राह्मण 
बतलाये गये हैं ।' कहते हैं, आप वहाँ के 
राज-मंत्री थे । 

आपके तिब्बत जाने का भी उल्लेख मिलता है। 
वहाँ आपके दुभाषिया 'सेड-गेय्येल' थे । 

चौरासी सिद्धों में आपका स्थान ५८वाँ है। 
आपके गुरु और शिष्य का नाम ज्ञात नहीं है। 
तिब्बती 'स्तन-ग्युर्‌' में अप भ्र श या पुरानी हिन्दी में 


रचित संभवत: आपके ही दो ग्र'थ संगृहीत हैं--- तकमुदग रका रिका' और मध्यमकावतारटीका'।* 
उदाहरण 

पेखु सुझणे अवृुश जहसा, अन्तराले मोह तदसा।॥। श्रु० ॥ 

मोह-विमुक्का जह माणा, तबे तूटइ अवणा गमया।। ध्ु० ॥ 

नौ वृ|ढइ नौ तिमइ न चिछुजह, पेज मोअ मोहे बलि बत्ि बाकइ।|। शु० !। 

छाअ माझा काश्न समाणा, वेणि पर्ख सोह विणा।। शु० ॥ 

चिञ् तथतास्वभावे षोहिग्र, भणद्‌ जश्ननन्दि फुडझ्ण ण होइ ।। श्रु० ॥* 





१५ 
रे, 
३ 
४८ 
२० 
५ 


गंगा-पुरातत्वांक (वही), ए० २५७ । 


2० 


८७५ 


आ्िरगंणपा 
«2 


आपका. निवास-स्थान पपूवंदेश” बतलाया 
गया है ।४ पूर्वदेश से राहुछूजी का तात्पयं भंगल 
और पुड्वद्ध त से है।” आप जाति के शाद्र थे । 
चौरासी सिद्धों में आपका स्थान ५७वाँ है। 
तिब्बती तनू-गयुर' में अपभ्रश या पुरानी 
हिन्दी में रचित आपका एक ग्रथ 'शरीर-नाडिका- 
बिन्दुसमता'* संगृहीत है। आपकी रचना का 
कोई उदाहरण नहीं मिला । 


० 


पुरातत्व-निबन्धावली (वही), ए० १६९४ । 


बह्दी, ९० १६४ | 
गंगा-पुरातत्वांक (वही), १० २२३ । 
दोहाकोश (वही), प० १०। 


पुरातत्त-निवन्धावली (वही), पृ० २०२ । 


प्रथम खण्ड, बारहवीं शती 


व्ठाचिकपा 
ध्ज्ो 


आप भंगलदेश (भागरूपुर) के निवासी 
ब्राह्मण थे ।' आपके गुरु-शिष्य का पता नहीं है । 
चौरासी-सिद्धों में आपका स्थान ५६वाँ है। 
तिब्बती स्तन्‌-गूयुर्‌! में अपभ्रश या पुरानी 
हिन्दी में रचित आपका एक ग्रथ “चण्डालिका- 
बिन्दुप्रस्फुरण'* संगृहीत है। आपकी रचना का 
कोई उदाहरण नहीं मिला । 


बारहदीाँ जर्वीं 
कोंकालिपा 


आप चम्पारन के एक राजकुमार बतलाये 
गये हेैं। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान 
८०वाँ है। 

तिब्बती 'स्तन्‌-ग्युर' में अपभ्रदश या पुरानी 
हिन्दी में रचित आपका एकमात्र भ्रथ बायुः- 
परीक्षा” संगृहीत है।* आपकी रचना का कोई 
उदाहरण नहीं मिला । 


2 





१, गंगा-पुरातत्वांक (व६्दी), १० २२३। 
२. पुरातत्त्व-निबन्धावली (वह्दी), ४० २०३ । 
३. गंगा-पुरातत्तांक (वही), ए० २२४। 
४, पुरातत्त-निबन्धावली (वही), ० २०० | 


२६ 
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३० हिन्दी-साहित्य और बिहार 


बताढपा 


आपका निवास-स्थान भंगलदेश (भागलपुर) 
बतलाया गया है। आप शाद्कुलोत्पन्न थे। 
चौरासी सिद्धों में आपका स्थान ७छ७८वाँ है। 
तिब्बती 'स्तन्‌-गयुर्‌' में अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में 
रचित एकमात्र ग्रन्थ बोधिचित्तवायुचरण-भ।वनो - 
पाय' ही संगृहीत है। आपकी रचना का कोई 
उदाहरण नहीं मिला । 





् 
विन्यश्ीं 

आपका निवास-स्थान 'पूर्वी-मिथिल्ा' बतलछाया गया है।'* 

आपका सम्बन्ध विक्रमशिला, न|लन्दा और जगतल्ा के बौद्ध विहारों से था । मुसलमानों 
द्वारा, उन विहारों के नष्ट किये जाने पर आप अपने गुरु 'शाक्य-श्रीभद्र! तथा अन्य व्यक्तियों 
के साथ १२०३ ई० में तिब्बत पहुँचे। उस समय आपकी अवस्था ३५ वर्षों से कम 
नहीं थी। अनेक वर्षों तक आप वहाँ बौद्धधर्म के प्रचार में लगे रहे और सम्भवतः आपने 
अपनी जीवन-लीला भी वहीं समाप्त की । 

आपने तिब्बत में अपने गुरु शाक्य-श्रीभद्र को अनेक भारतीय ग्रन्थों के भोट-भाषा में 
अनुवाद करने में सहायता पहुँचाई थी। जगतल्ला-विहार के पंडितों--विभूतिचन्द्र, 
दानशील, सुगतश्री, संघश्री (नपाली) आदि साथियों के साथ आपके तिब्बत के 'सस्क्य- 
विहार' में भी रहने का उल्लेख मिलता है।* वहाँ आपके हाथ के लिखे कितने ही पृष्ठ 
महापण्डित राहुल सांकृत्यायन को मिले थे। उन पृष्ठों पर १२-१३वीं सदी के लिखे 
गीत हैं। उन गीतों की संख्या केवल १५ है। उनके पाठ अभ्रष्ट हें, जिससे इन गीतों के 
विनयश्री द्वारा लिखित होने में संदेह है । ४ 

उदाहरण 
राइओं चानदा गरसिश्न जावयें। 
गरुअ संवेश्रण दत्त सद्दि तादें ॥ भ्र्‌ ० ॥। 
भरणई विनयश्री नोख बिनाणा । 
रवि सॉजोएँ बान्ह . गहणा | 


पलरकभन&. एक कमभकाइं>५७ -ऊ७.. >+नारेत 'कमकाहमारकोतकयाज।. के “7-८0. +पाऑम्फमाथ+ 300१७४०७-॥ +,मका-फतअन्‍कव सा “फथहाक-क ने पक: कमान ॥-करप-- २० वनकल 


१. गंग्रा-पुरातर्वांक (वद्दी), १० २२४। 
२. दोद्याकोश, (वही, भूमिका), ए० १६ । 
३. तिब्बत में बोौद्ध-धर्म (वही), पृ० ४४ । 
४. दोहाकोश (बही, भूमिका), ए० १६ | 


प्रथम खण्ड, तेरहवीं शाती ३१ 


बान्वु गरसिल्ले आन्त न दिश्द । 

सपुत्न॒ बिएक रुआ पडिद्दारह ।। 
साब गरासिड आध रातों । 

न तहि इन्दी बिसञ्न बिआतो ॥। 


कइसो आपु व गददणा भट्टल्सा । 
सम गरासें श्रथवण गइरुल्ला ॥ श्र ० ॥* 


2०५ 


वेरहदीं छाती 
हश्व्रिम्ह 


आपका निवास-स्थान 'बिहार! कहा गया है ।* 
आप मिथिला के कर्णाठ-राजवंदश के अंतिम, अर्थात्‌ छुठे राजा महाराज हरिसिहृदेव 


(लगभग १२९८-१३२४ ई०)* के आश्रित कवि थे। महाराज . हरिसिंहदेव के विद्वान्‌ 
मन्त्री, ससरव्नाकररई-रचयिता, महासांधिविग्रहीक पं० चण्डेश्वर ठाकुर की प्रशंसा में आपकी 
कुछ पंक्तियाँ उपलब्ध होती हैं । 
उदाहरण 
“जहा सरअ्र-ससि-बिंब, जद्दा हर-हार हंस विश्व , 
जहा फुल्ल सित्र कमल, जद्दा सिरि खंड खंड किन । 
जहा गंग-कल्लोल, जहा रोसापिञ्र रुप्पह, 
जहा दुग्धघवर सुद्धू फेण फैफाह तलप्पदट । 
पिश्रपाञ्न पसाए दिट्ठटि पुणि, णिहुअ दहृस॒इ जद तरुणि जय । 
वरमति चंडेसर किति तुश्न, तत्थ पेक्स हरिबंभ भण" ।॥३ ०८॥। 


ना ३ 


3 सीन ना वशानसममबम्कमक-मातजभण पुम्मलफ-पाण्जचआ फाक, 
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दोद्दा कोश (बह्दी, भूमिका), पृ० ३२६३ । 
हिन्दी-काव्यधारा (वही), ४० ४६४ | 


विहार--एक ऐतिदासिक दिग्दशंन (वही), ए० २०८-१०६ । 
इनके नाम इस प्रकार हैं--कृत्यर॒त्नाकर, दानरत्नाकर, व्यवद्ारस्नाकर, शुद्धिरत्नाकर, पूजा- 


रत्नाकर, विवादरत्नाकर, तथा गरदस्थरत्नाकर, श्न रत्नाकरों के भ्रतिरिक्त कृत्यचिन्तामणि और शेव- 
मानसोस्लास नामक दो और ग्रन्थ प॑० चण्डेश्वर ठाकुर के मिलते दें । 
५... हिन्दी-काव्य-पारा (वद्दी), ४० ४६४-४६६ । 


| 
हद कण [ुछ ६०: 


३३ हिन्दी-साहित्य और बिहारं 


चै।ट्हवीं छाती 
अमतकर 
आपका नाम अमिअकर” भी मिलता है। आपका निवास-स्थान मिथिला था।' 
आप कायस्थ-बलाइन-वंश में उत्पन्न हुए थे तथा मिथिला के महाराज शिवर्सिह के 
प्रधान-मंत्री थे। आपके पिता का नाम प्रीतिकर (उपनाम चद्धकर) था। आपके 
पितामह सूययंकर क्षत्रियकुलभूषण हर्रिसिहदेव के मंत्री थे। आपके पूव॑ज श्रीधरदास भी 
महाराज नानन्‍्यदेव के मंत्री थे | 
आप महाराज शिवसिह के परम विश्वास-पात्र थे। कहते हैं, एकबार दिल्‍्लीश्वर 
के आदेशानुस्तार यवन-सेना जब महाराज शिवर्सिह को बन्दी करके दिल्ली ले गई थी, 
तब आप उन्हें मुक्त करने के उद्दश्य से दिल्‍्लीश्वर के अधीनस्थ बिह्ार-प्रान्त के 
नवाब से पटना में मिले थे। उक्त नवाब से आपने अपने महाराज को वन्‍्दी-गृह से 
मुक्त करने की भरपूर चेष्टा की, किन्तु असफल रहे । 
आपकी प्रशंसा में मह।कबि विद्यापति का एक पद उपलब्ध हुआ है, जिससे आपकी 
नीति-निपुणता, विद्वत्ता, सज्जनता, परोपकारिता आदि गुण प्रकट होते हैं।* आपके 
द्वारा मैथिली में रचित एक पद 'रागतरंगिणी? और दो-दो पद विद्यापति-पदावली' 
की नपाली-पोथी तथा रामभद्रपुर पोथी में मिलते हैं । 
उदाहरण 
(१) 
बुद्द विप्त भमि सम्ति लोचन आवब। 
तैसरि दोसरि कतहु न पाव॥ १॥ 
लगहि भ्रद्धक्ति धनि विद्दि धरि लेल । 
लक्षित. लता सागरिका भेत्षि ॥ २॥ 
हरि-दरि विरहे छुइल बछुराज । 
वदन सलान कजोन करु आज ॥ ३ ॥। 
चान्दन सीतल् ठाहैरि, काए । 
तदखने न भेत्नि ए हृवय मोहि ल्ञाए ॥। ४ ॥। 
ते अधिकाइलि मानस-झाधि | 
घक घधक कर भवृुनानक्ञ धाधि।। & ।) 


१. महाकवि विद्यापति (पं० हरिनन्दन ठाकुर 'सरोज', प्रथम सं०, १६४० ई०), १० १२ | 


२. नोति निपुण ग्रुण नाह, अंक में आगर। 
कोष-काव्य-व्याकरण, अधिक अधिकारक सागर ॥ 
सबकर कर सम्मान सबहु सो नेद्द बढ़ाविश्न। 
विप्रदीन अतिदुखी सबहुँ का विपत्ति छोड़ाबिश्न ॥ 
कायसथ माँद सुरसिद्ध भउ, चन्द्र तुलाशब शशिपर। 
“कविकण्ठहार! कल उच्चरई, अमिश्न बरस्सश अमिश्रकर | 

--वही, १० १२ । 
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भनह अमिजकर नागरि. नाम | 
आकवि कणुलिदि सिरिजल्ल काम ।। ६ ॥।* 
(२) 

सुरत स्मापि सुतत्न वरनागर पानि पयोधर झआपी । 
कनकसम्भु जनि पूजि पुजारें धएल्ल सरोरुहें कापी।। 
सखि हे मात्नति केल्नि विज्ञासे । द 
माक्नति रमिश्तिताजि अगोरल्ति पुनुरतिरज्ञूक आसे 
वदन मेराए धएल्नन्दि सुखमण्डल्त कमले मिल्लल जनि चन्वा 
भमर चकोर दुआओ अलसाएल पीबि अपम्रिनम मकरन्वा 
भनह अमिजकर सुनु मधुरापति राधाचरित अपारे ॥ 
राजा सिवसिंद्द रूपनराएन लखिमा देह कण्ठदारे ।* 


४६ 
उमापातें उपाध्याय 


पं० चेतनाथ रा तथा डॉ० ग्रियसेनर्ड ने आपका जन्म-स्थान 'कोइलख” (दरभंगा) 
बतलाया है। यह ग्राम दरभंगा जिले के 'भौर' परगना में आज भी वत्तंमाच हें। कुछ 
विद्वानों ने आपका जन्मस्थान मेंगरोनी (दरभंगा) बतलाया है, जो ठीक नहीं |“ 


आपके पिता का नाम रत्नपति उपाध्याय और आपकी माता का नाम रत्नावती था, 


ऐसा कुछ विद्वानों का विचार है। आप एक अद्वितीय धर्मशास्त्री विद्वान थे, जिसके कारण 
आपको “महामहोपाध्याय कविपण्डितमुख्य” की उप्राधि प्राप्त हुई थी। आपने अपने को 
विष्णु के दशम अवतार -स्व्रूप हरिहरदेव” नामक किसी राजा का आश्रित बतराया है 
और यह भी कहा है कि आपके आश्रयदाता तलवार से यवन -रूपी वन का नाश करनेवाले थे । ६ 


मिथिला के इतिहास में इन गुणों से सम्पन्न इस नाम के किसी राजा का पता नहीं चढूता । 
१. 


विद्यापति-गीत-संग्रद (डॉ० सुमद्र का, १६५४४ ३०, 3]0705-6) पद स॑० १०, पृ० घ। 


२. रागतरंगिणी (बलदेव मिश्र, १६६१ वि०), पृ० ८४-८५ | यह पद किंचित्‌ परिवत्तेन के साथ 


श्रीनगेन्द्रनाथ गुप्त की “विद्यापति की पदावली'” में विद्यापति के नाम पर संग्रहीत दे। उक्त संग्रह 
में भनिता शस प्रकार हे-. । 5 
सनश अमिकर सुनद मधुरपति राधा चरित अपारे। 
राजासिवर्लिदह रूपनारायन सुकवि भनयि कणठद्ारे ॥ 
बद्दी, पद स॑ं० ३१७, १० १६२। 


« पारिजात-इरण (पं० चेतनाथ का, प्रथम सं०, शाके १८३६, भूमिका), ० ११।. . 
- बं०प्रणशाबं ० 6 फापरवा 8080. 00558 रि6४९७णा 50067 (फण गा, 


ए&7६ ॥), ?, 25. 


« पुस्तक-भण्डार-जयन्ती-स्मारक-अंथ (१६४२ ३०), पृ० ४०३ | 
« आदिष्टोपस्मि यवनवनच्छेदकरालकरवालेन विच्छेदगतचतुर्वेदपथप्रकाशकप्रतापेन भगवतः . 


ओऔविध्णोदंशमावतारेण हिन्दुपतिश्रीहरिहररदेवेन यथा उजमापत्युपाध्यायविरचित॑ नवपारिजात- 
मबलाभिनीय वीररसावेश शमयन्तु भवतो भूपालमण्डलस्य”--३०प्राप्क्ष 006 छाप 970 
(074898 २९५९४7०॥ $000०2(४ (वह्दी), ?, 28, 
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अत: कुछ लोग नेपाल-स्थित सप्तरी परगने के अन्तर्गत इसी नाम के, १७वीं सदी के, 
एक छोटे-से स्वतंत्र राजा को आपका आश्रयदाता बतछाते हैँ ।' इसी प्रकार, कुछ 
विद्वानों ने मध्यप्रदेश के बुन्देलखण्ड-स्थित गढ़मण्डला के राजा 'हिन्दुपति' को, जो 
हृदयशाल के पोत्र छत्रसाल के पुत्र थे, आपका आश्रयदाता कहा है ।* किन्तु डॉ० ग्रियंसन 
तथा आधुनिक प्रामाणिक विद्वान उक्त मतों को युक्तिसंगत नहीं मानते और अनेक प्रमाणों के 
साथ कर्णाट-बंश के अंतिम राजा हरिसिहदेव को ही आपका आश्रयदाता बतलाते हैं ।* 

आपकी केवल एक ही रचना (पारिजातहरण) पुस्तकाकार में मिली है, जो संस्कृत- 
प्राकृन-मैथिली-मिश्रित एक “कीत्तंनिया नाठक' है। यह लोकभाषा ( मेथिली )-मिश्रित 
संस्कृत-नाठकों में सबसे प्राचीन माना जाता है। उक्त रचना के अतिरिक्त आपके कुछ 
स्फुट पद भी मंथिली में मिलते हैं, जिनकी प्रामाणिकता संदिग्ध है। 


उदाहरण 


(१) 
अनगनित किशुक चारु चंपक बकुल बकुहुल फुल्लियों । 
पुनु कतहु पाठत्नि पटल नीकछि नेवारि माधबि मत्लियाँ ।। 
कर जोरि रुकुमिनि कृष्ण संग वस्ंत-रंग निद्वारद्दी । 
रितु रमछ सिसिर समापि रसमय रमथि संग बिहारदीं।। 
अति मंजु बंजुल पुज मिंजल चारु चूअ् बिराजद्दी । 
निज मधुहि मातल्ि पदलबन्छुबि लोहितच्छाबि छाजहीं ॥ 
पुनु केलि-कलकल कतहु आकुल्न कोकिल्ा-कुल्त कूजद्दी । 
जति ठीनि जग जिति सदन नृप-मनि बिजय-राज सुराजहीं ॥ 
नंब मधुर मधु रसुमुगरुथ मधुकर निकर-निक-रस भाबहीं।। 
जनि सानिनि जन मान अंजनन सदन गुरु गुन गावहीं ।। 
बह मलय निरमल कमल परिमत्ष पबन सौरम सोहहीं । 
रितुराज रेबत सकत्त दैवत सुनिहु मानस मोहदीं ॥ 
जदुनाथ साथ बिद्दार दरखित सहमत सोढ़स नायिका । 
भन गुरु उमापति सकत्ष-तुंप पति द्वोधु मंगल नायिका ॥७॥ 


१. पारिजातदरण (वही, भूमिका), ए० १५४५-१६ । 
२. 58 प्राश०प्र ए 'शक्षाणा पकिक्रापा8 (3, शांडा4, 3949, ५४०.  ), 
एए?. 306-307., 


३... (क) 30077॥] 6 पा6 शाग््वा' 70 07888 रि९४९४7०॥ $00ं०४ए (५०) ता, 
ए६॥ ५), ??., 453-537. 
(ख) वह्दी (४०), #7॥ता, ?ए&४ ॥| & ॥), ??, 42-43 | 
(ग) “दिन्दुस्तानीः (त्रेमासिक, अप्रल १६२४७ ई०), ० ११५-११६ । 
(घ) 'साहित्य' (मासिक, जुलाई १६५६ $०), पए० ४४-४५ । 


४. उ०परगबनो रण ॥6 शाद्षा ॥00 0ल्‍0584. रि85०७४० 300७9 (५४०. पा, 
९३7 7), ??, 30-3. 
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(३) 
अरुन पुरुष विसि बहल्लि सगरि निस्ि 
गगन मन सेल चन्दा। 
मुनि गेलि कुमुदिनि तइओ तोहर धनि 
मूनल सुख अरबिन्दा ।॥२२।। 


कमल बदुन कुबलय दुरु लोचन 
अधर मधुरि निरमाने। 


सगर सरीर कुसुम तुआ सिरिजल 
किए तुझ हृदय पखाने।।२४॥ 


मानिनि । 

असकति कर कंकन नहि परिदृसि 
हृदुय॒ द्वार सेल भारे। 

गिरि सम गरुअ मान नहिं मुचसि 
अपरुब तुरूआ बेवहारे ॥२६॥॥ 


मानिनि । 
अबगुन॒ परिद्रि दरखि हेर. घनि 
मानक अबधि. बिद्दाने । 


हिमगिरि-कूमरि,. चरन हृदय धरि 
सुमति उमापति भाने ॥२८॥।* 


दै& 





१. उग्राए4् 086 878487 800 074854 रि०४९३३०॥ 80069 (वह्दी), ??, 44-46 
यद पद किंचित्‌ परिवर्तन के साथ अश्रीनगेन्द्रनाथ गुप्त की “विद्यापति ठाकुर की पदावली” मेँ 
विद्यापति के नाम पर संग्रहीत दे। उक्त संग्रद्द मैं सनिता इस प्रकार दे-- 
अवगुन परिहरि हेरद हरखि पनि 

, मालतक अवधि बिदाने। 
राजा... सिवर्सिदद  रूपनराएन 

कवि विद्यापति भाने ॥ ८। 
“-वेदी, पद से० २६६, ए० १८७ । 
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गणपातें! ठाकुर 
आप महाकवि विद्यापति के पिता और दरभंगा जिले के 'बिसफी? ग्राम-निवासी ये । 
आपके पिता का नाम 'जयदत्त ' था। 'श्रीकर” की पुत्री गांगो देवी (गंगादेवी) से आपका 
विवाह हुआ था। कहते हैं, आपने कपिलेश्वर महादेव की आराधना करके विद्यपति- 
जेसा पुत्र-रत्न पाया था । आप सिथिला के राजा गणेश्वर के सभा-पण्डित थे । 
आप संस्कृत के बड़े प्रकाण्ड विद्वान थे। आपका रचा एकमात्र संस्कृत-ग्र थ कृत्य- 
चिन्तामणि' प्रात है। आपने मेथिली-भाषा में कुछ पद भी रखे थे । 
उदाहरण 
मधुकर विमल कमल पर रावे। 
जनिकर मघुर-मथुर रस पावे॥ 
पवन - परस कर दलतल दूरे। 
जनि धरि. कोमल अघर अधारे || 
रमण जगत कृत फृल्े। 
एहन रखस-रभल  नहि भेट  पूल्े ॥ 
सरस सुधारसा बस रस - मूत्ले | 
रसल वसत्॑मधुपति करथि कल्ोले || 
सुन॒ पति गनपति कवि भाने॥। 
रसतल वसल् जन पुन्तु धरथि धेआने ॥* 
धै3 


ज्योतिरीश्वर ठाकुर 


आपको “कविशेखराचाय” की उपाधि मिली थी । 

आपने अपने को '“श्रीमत्पल्ली-ग्राम” वांसी बतलाया है।' इस ग्राम का पता निश्चित 
रूप से अभी तक कुछ ज्ञात नहीं हुआ है, किन्तु यह स्थान मिथिला में ही रहा होगा। आपके 
पिता का नाम धीरेश्वर और पितामह का नाम रामेश्वर था। आप कर्णाठवंशी राजा | 
हरिसिहदेव (सन्‌ १९६८-१३२४ ई०) के दरबार में थे । 


१. १४वीं शती के 'कविराज भानुदत्त' के पिता भी एक 'गणपति' थे। कदीं-कद्दी श्नका नामोब्लेख 
“गणेश्वर! और “गणनाथ' के रूप में भो मिलता है । श्नके पिता का नाम “म० म्र० महादेव” था। 
संभवत: , ये भ्पने पिता के सबसे छोटे लड़के थे । विद्वानों ने इन्हें प्रद्यात कवि एवं नेयायिक कहा दे । 
कवि के रुप में इन्हें “दककवि! की उपाधि प्राप्त थी। 'सुभाषित-सुधारत्न-माण्डागार” के लेखक ने 
इन्हें 'मद्ामोद! नामक कृति का रचयिता बतलाया है । किन्तु परम्परा से ये 'रस-रत्न दीपिका? नामक 
अथ के रचयिता माने गये हैं। सम्भव है, इन्होंने मैथिली में भी कुछ पदों को रचना की हो । 
“78743 एग्राॉएशआए 707708] (९०, ऐपा,9० । & 2, $09.946-747.47), ? 

२. साहित्य! (बी, अक्टूबर १६५७ ६०), पृ० ४५ | 


३५ डबल सोसायटी (पदना) म्रें संगृह्दीत हस्तलिखिंत “पृत्तंतमागम' प्रद्रसन की प्रस्तावना 
आधार पर । 


प्रथम खण्ड, चौदहवीं शती ३७ 


आप एक बड़े विद्वान और संगीत-शास्त्रज्ञ थे। काव्य-शास्त्र में भी आपकी गहरी 
पैठ थी, जिसके कारण आप “अभिनव-भरत” कहे जाते थे। विभिन्न भाषाओं एवं 
उपभाषाओं का भी आपका अच्छा अध्ययन था। आप शिव के उपासक थे। आपकी 
तीन रचनाएँ अभीतक प्राप्त हुई हैं। वे हँ--धृत्त-समागम' ( प्रहसन ), पंचसायक 
(काम-शास्त्र) और वर्ण-रत्नाकर (गद्य-काव्य) । इनमें प्रथम दो संस्कृत और अंतिम 
प्राचीन मैथिली में है। ज्ञात होता है कि आपकी काव्य-रचना उत्कृष्ट कोटि की होती थी, 
जिसके कारण आपको “कवि-शेखराचाय' की उपाधि प्राप्त हुई थी। मंथिल्ी में लिखित 
आपका “वर्ण-रत्नाकर' हिन्दीमें गद्य-काव्य का सर्वप्रथम और सरव्ंश्रष्ठ ग्रथ माना जाता है। 
उदाहरण 
(१) 
॥॥ श्रथ चर्रमावणना ॥ 
निशाक नाइकाक दराह्रुवल्लय अइ्सन अकाश ० दीक्षित (क) कमण्डल अह्सन० चन्द्रकान्तक 
प्रभा अइश्त॒न० तारकाक साथवाह् अद्सव० श्यक्षार समुद्रक कल्लोल्ू अइस्नन० कुप्ुब॒ुब॒नक आण 
अह्सन० पश्चिमाचलक तिलक अइह्सन० अन्घकारक मुक्तिक्षेत्र अद्सन० कन्वृप्प॑नरेन्द्रक यश 
अहपन० लोक ल्ोचनक रसायन अ्रदसन० पवम्बिध चरद्र उबित भड़श्नदद ।ढ 
२ 


॥ अथ सरोवर वर्णंना।। 
शरतक चान्द अइ (स) न निम्मत्व० वोद्पत्त अहदूसन आपातभीषण ० उवृयनक सिद्धान्त 
अइहसन प्रसन्‍न० योगीक चित्त अइसन सोम्प० दरिश्चर््रक ध्याग अइह्सन अ्रगाधपरोवर देषु ।। 
पुनु कद्सन देचु ।। कमल०' कोकनद० कक्द्वार० कुवल्चय० कुस्ुव्‌ तें उपशोभित० वेश्याक 
कठाक्षप्राय दृतस्ततोगामी० भावल्लम्पट भ्रमर ते उपशोसित “ ४ 


१. यह रचना प्रकाशित दो चुकी दे । श्सके अनुवाद अन्य भाषाश्रं में भी हुए हें । श्सी के आरम्भ में नंदी 
द्वारा अपना परिचय दिल्ाते हुए आपने पिता ओर पितामद का नाभोल्लेख किया दे और अपने को 
सकल संगीत-विद्याश्रों का विशेषज्ञ, अभिनवभरत, सम्पूर्ण भाषा ओर उपभाषाओं का श्ञाता, 
सरस्वती-बंठामरण और ओरीमश्पल्ली-गामवासी कहद्दा है। 

२. यह रचना भी प्रकाशित हे। श्सकी एक प्राचीन हस्तलिखित प्रति पटना-विश्वविद्यालय में 
सुरक्षित हे । 'धूत्तसमागम? को तरद्द इसमें भी आपने बड़े गोरव के साथ अपने को शिव का उपासक, 
चौंसठ कलाओं का निधि, संगीत, आगम भर सत्प्रमेय की रचना-चातुरी में शिरोमणि, प्रख्यात 
तथा कविशेखराचार्य उपाधि-प्राप्त लिखा दे । 

३. यह गथ एशियाटिक सोसायटी (बंगाल) के संग्रहालय में सुरक्षित दे। आरम्भ, मध्य और आअँत 
के कुछ पृष्ठों के न रहने के कारण यद्द खैंडित है। श्सका प्रकाशन भी एशियाटिक सौसायदी से 
ही, डॉ० सुनीति कुमार चटर्जी तथा पं० बबुआजो मिश्र के सम्पादकत्व में, दो चुका है। यह आठ 
करलोलों में विभक्त दै। सात कस्लोछों के नाम हें--नंगर वर्णना, नायिका वर्णना, भास्थान 
बरणना, ऋतु वर्णना, प्रपायक वणना, भद्टादि वर्थना और कला वर्णना। आठवें कब्लोल का 
नामकरण नहीं मिलता | 

४. श्रीज्योरीश्वर ठाकुर-प्रयोत “बर्ण-रत्नाकर' (डॉ० सुनीतिकुंमार चटर्जी तथा पं० बबुआजो मिश्र 
१६४० ई०, तृतीय: कब्लोल:), ए० १७ । 

५५ वही (पंचम; कल्लोलः), पृ० २६ | 


३८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


(३) 
॥ झथ विधावल्त वर्णन ॥ 
गुजर परि वेटरा पुक मन्था बन्चने० दिरा धारक कल्षिआ चारि कान परिदत्त घारु सोनाक 
टाड चारि वाह परिहने० चतुशसमे अंगराग कएने० सफर उच्च पाढि समेत ताण्मणडल्लक विसह 
पछचेओरा एक दोवत्ञ कद उय्ड उपर कह्ट चलओले ० मकल्धाक पटा एक परिहने० एक खंपा भाण्डी 
कान्ध पालने० विदातनों श्रस्थान भीतर भठ॒०* 


(४) 
॥ अथ पुनब्भोत्नन वर्णना॥ 
प्रहर राशत्री भितर बिझारीक अवसर सेल" चोरगाहि ठामो निपञ्च० तबुनन्तर अपुब्च पीढी 
एक ठाम धरलल० सेवके पटादेल० वधा र॒त्नमणिडित नायकेकेदेल ० वाणेश्वर तमारु सुवर्णधटित 
रतनरचित वौरा० तदुनन्तर अठ पद्दरि पानि कप्यू रक वासल्ष सुन्द्री देख० नश/यके पएर पखालत् 


शुची भए वेसलाह *“* 
है. 


दामोंदर मिश्र 


आपके जन्म-स्थान का कुछ निद्िचत पता नहीं चढता। ओइनवा रवंशीय राजा कीरत्ति 
सिंह के सभा-पंडित होने के कारण अनुमान क्रिया जाता है कि आपका जन्म मिथिला में ही 
कहीं हुआ होगा। आपने 'वाणी-मूषण” नामक एक छुन्दोग्रथ की रचना को थी 
जिसमें कीत्तिसिंह का भी उल्लेख हुआ है। आपका लिखा मेथिली का एक पद भी 
प्राप्त होता है । 


न्‍ उदाहरण 
रतिमुखि समुख न करु अतिमान | हसि कए वुए मधुर मधछुवान ॥ 
“झारति न करह रतिसुखबाध | एद्वि अवसर न ग़ुनिश्र श्रपराध ॥ 
हु न उचित अति अल्वमपहुँ दोस। सगरिश्रो ररनि गमओरोज्नद रोस ॥। 
गुनमति भए न करिश्र अज्ञान | अरुण ,डगल्ल आब द्वीएत बिहान ॥। 
सुन॒ सुबदनि वामोदर भसान.। पएुकर समादूर  होएत निदान ॥* 
कक 





बही (पष्ठ; कब्लोल:), ए० 8६१॥ 
वही (अष्टम: करलोंल:), पृ० ६८-३६ । 
३, मेयिली-गीत-र॒व्नावली (बदरीनाथ भा, प्रथम सं०, २००६ वि०), पद सं० ५, 7० ३। 


“जि 


प्रेंथम खण्ड, चौदहवीं शती ३8 
क्‍ विद्यापति ठोंकुँर 
आप की गणना हिन्दी के मूद्ध न्य कवियों में है। मंथिली के तो आप सर्वश्रेष्ठ कवि हैं । 
मिथिला के घर-घर में आपके गीतों का प्रचार है। बंगाल', आसाम, उड़ीसा, 
नेपाल आदि स्थानों में भी आपके गीत गाये जाते हें। इस प्रकार, समस्त उत्तर-पूर्व भारत 


के आप अत्यन्त लोक प्रिय कवि हुए। इतना लोकप्रिय कवि मिथिक्ता में शायद ही कोई 
दूसरा हुआ हो । यों तो आप भारत के विश्वविख्यात कवियों में एक हैं । 


आपका जन्म दरभंगा जिले के बिसफी-ग्राम के एक प्रतिष्ठित ब्राह्मण-कुल में हुआ था ।* 
पीछे यह ग्राम आपको मिथिला के राजा शिवर्सिह की ओर से उपहारस्वरूप मिला । 


आपके पूव॑ पुरुष उच्च कोटि के विद्वानू, मिथिला-राजदरबार के पण्डित एवं मंत्री रह 
चुके हें। आपके पिता सुप्रसिद्ध संस्कृत-ग्र थ 'कृत्यचिन्तामणि” के रचयिता और महाराज 
गणेश्वर के सभापण्डित गणपति ठाकुर थे। आपने पं० हरिमिश्र से शिक्षा प्राप्त की थी, 
जिनके भतीजा सुप्रसिद्ध नयायिक पं० पक्षघर मिश्र आपके सहपाठी थे। बचपन से ही आप 
अपने पिता के साथ महाराज गणेश्वर के दरबार में आते-जाते थे । पीछे कीत्तिसिह के 
दरबार में भी जाने-आने लगे । कीत्तिसिह के बाद मिथिला की राजगद्दी पर क्रमशः 
भवसिह, देवसिहख, शिवर्सिह, पद्मरसह, लखिमा देवी, विश्वास देवी, हरिसिह, नरसिंह, 
धीरमती, धीरसिह और भैरवर्सिह बठे, जिनके दरबार में भी आप वत्तमान थे। 
इसीसे प्रतीत होता है कि आप एक दीघेजीवी पुण्यात्मा पुरुष थे । 

आप पंचदेवोपासक थे। आप बहुत बड़े शिव-भक्त भी थे। स्वयं शिव का, भृत्य के 
रूप में, 'उगना” के नाम से आपके यहाँ रहने की कथा प्रसिद्ध है। 


व्यवहार-प्रदी पिका!, 'दवज्ञवानव” आदि ज्यौतिष-प्रन्थों के रचयिता 'हरपति' आप ही 
के पुत्र थे । हरपति के अतिरिक्त 'नरपति” और वाचस्पति नाम के आपके दो और पुत्र* थे । 
प्रसिद्ध कवयित्री 'चन्द्रकका” आपकी ही पुत्रवध्‌ थीं । 


१, बंगाल में आपके गीतों का इतना अधिक प्रचार हुआ कि अनेक बंगाली कवियों ने श्नके अनुकरण 

:.. पर रचनाएँ कीं। वंगोय विद्वानों ने मुक्त॑ंठ से इस बात को स्वीकार किया है कि आपकी 

प्रतिमा से समस्त वंग-साहित्य छज्ज्व्ल और सजीव हुआ । आज भी बंगला-भाषाभाषी 
आपको अपना कवि मानकर गौरवान्वित दोते हैं । 

२६ 0॥ ाएठतालागा (४० 6 रश्रांपा। 7,808082० ०ए ता हा 
(एग्रांथांपए३2 8 छाया, (एाः6807407ए & १0०807479 (500780॥, 
छिएव 70, [0 उ०फ?गओं ० 6 ह6ैशंबा० 80009 णए 80089), ४0 7,, 
ए॥6 7, /0" 882), ?, 34 
यद्‌ के जरैल-परगना (दरमंगा) के बेनीपट्टी थाने में, कमतोल स्टेशन से चार मील की 

' दूरी पर 

३, लोककंठ से संगृह्दीत आपने एक पद के आधार पर कुछ विद्वान आपकी “दुस्लदि! नामक एक 
पुत्री का उल्लेख करते दें। किन्तु श्समें मतभेद भी दे। देखिए “साहित्य” (वद्दी, अक्टूबर, 
१९५७ ३०), ए० ४४५--४६ । 


३५ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


आप कवि, कहानीकार, भू-वृत्तान्त-लेखक, इतिहासज्ञ, संगीतज्ञ और धर्मव्यवस्थापक 
भी थे। आपकी रचनाएं तीन भाषाओं में मिलती हें--संस्कृत, अवहट्ट (अपभ्रश) तथा 
मैथिली । संस्कृत में विभिन्न विषयों पर आपकी रचनाओं की संख्या १३ के लगभग है।* 
अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में आपकी दो रचनाएँ प्राप्त हें--कीत्तिकता और कौत्तिपताका । 
कुछ लेखकों के अनुसार कीत्तिकता को आपकी प्रथम रचना होने का श्रय प्राप्त है। इसमें 
महाराज कीत्तिसिह की वीरता, दानशीढता तथा राजनीतिज्ञता का विशद वर्णन है। 
कात्तिपताका में महाराज शिवसिंह की कीत्ति एवं उनके आचरण का वर्णन है ।* 


मैथिली में ग्रथ के रूप में आपकी कोई रचना नहीं मिलती । इस भाषा के अन्तर्गत 
आपके द्वारा रचे वे पद आते हैं, जो आपने समय-समय पर लिखे थे। ये पद तोन कोटि 
के हैं। प्रथम कोटि में वे पद आते हैँ, जो शव गार-रस-सम्बन्धी हैं । ऐसे पदों में अधिकांश 
राधा-कृष्ण के नाम आये हैं। द्वितीय कोटि में भक्ति-विषयक पद हैं। इस कोटि में 
शिव-पावंती, राधा-कृष्ण, गंगा आदि के प्रति कवि ने अपनी भक्ति-सावना का प्रदर्शन 
किया है। तृतीय कोटि में कुछ ऐसे पद हैं, जिनमें फ़ुटकर विषयों की चर्चा है ।* 


उदाहरण 
(१) 


मान बिहुना भोअना सत्तक देजणेल् राज। 
सरण पहले जीक्रन', तीनू काझअर काज ॥ ४ 


(२) 
अवसभो उद्यम लक्षि बल झवसओ साहस सिद्धि । 
. पुरुष विश्रष्णण जचताह तेत॑ मिल्नइ समिद्धि ॥४ 


१. आपको संस्कृत-रचनाओं के नाम श्स अकार हं--(१) भू-परिक्तमा, (२) पुशुष-परीक्षा, 
(३) लिखनावली, (४) विभाग-सार, (५) वर्षकृत्य, (६) गयापत्तलक, (७) शैव-सव॑स्वसार, 
(८) शेव-सर्वस्वसार-प्रमाणभूत-पुराण-संग्रद, (६) गंगावाक्यावली, (१०) दानवाक्यावली, 
(११) दुर्गाभक्ति-तरंगियी, (१२) गोरक्ष-विजय और (१३) मणिमंजरी । अन्तिम दोनों नाटिकाएँ दें । 
इनके गीत मेथिली में हैं । द 
२. कीत्तिलता और कीत्तिपताका इन दोनों की इस्तलिखित प्राचीन प्रतियाँ दरबार-लाश्ज री (नेपाल) 
मैं सुरक्षित हें। कोत्तिलता का प्रकाशन म०मं० दरप्रसाद शास्त्रों, डॉ० बाबूराम सक्सेना तथा 
ओीशिवप्रसादसिंद के सम्पादन में दो चुका हे । 
विद्यापति के पदों के कई संग्रद अंथाकार में अब प्रकाश में आं गये हैं। श्नमें औमजनन्दन- 
सहाय अजवल्लस', ओऔनगेन्द्रनाथ गुप्त, पं० शिवनन्दन ठाकुर, ओऔरामवृक्ष बेनीपुरी, डॉ० विमान- 
विद्वारी मजूमदार, डॉ० सुभद्र का, डॉ० शब्दीदुब्ला आदि विद्वानों द्वारा सम्पादित संग्रद प्रमुख हें । 
बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ से भी विद्यापति की संस्कृत ओर अपभ्र श मैं रचित कृतियों के अ्रतिरिक्त 
एक प्रामाणिक पद-संग्रह प्रकाशित करने की योजना कार्यान्वित दो रही है | 
४. कोस्तिलता (बाबूराम सक्सेना, द्वितीय सं०, २०१० वि०), पृ० २० । 
५. वही, पृ० २६ । ह 


हर 


च् 
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(३) 
मध्यान्हे करी वेला संमदह साज सकल प्रथ्वीचक्र करेओ वस्तु विकाएँ आएवाज । मानुसीक 
मीसि पीसि वर आँगे आँग, डैंगर आनक तित्तक आनकोँ लाग । यात्राहृतद परस्त्रीक्ष बलया 
भाँग । वाह्मणक यज्ञोपवीत चाण्डाल हृदय लूल, वेश्यान्हि करो पयोधर जटीक हृदय चूर | घने 
सब्चर घोल हाथि, बहुत वापुर चूरि जाथि। श्ावत विवर्त रोलहों, नआर नहि नर 
समुद्र ओ ॥ 


(४) 
अवरु वैचित्री कहजो का जन्दि केस धूप घूम करो रेखा श्र बहु उंप्पर जा काहू काहु 
अइहसेनजो सड्टठत करे काजरे चान्व कल्नड्ू । लज्ज कितिम कपट तारुज्ष । धन निमित्ते घर 
पेम, लोमे विनझ, सोभागे कामन । विनु ख्वाप्ती सिन्दूर परा परिचय अपासन ।* 


(९) 
ततद्दि धाओल दुह्ुु लोचन रे जेह्दि पथे गेत्षि वननारि । 
आसा-लुब॒धुल्न न तैजए रे कृपणक पाछु भिषारि ॥१॥ ध्रुव || 
सहजहि आनन सुन्द्र रे भमोौह निवित (निमीलित) झाखि। 
पंकन मधुकर मधु पिबि रे डडए पसारत्लि पाखि ॥२।। 
आजे देखलि धघनि जाइते रे रूप रहल मन ल्ागि | 
रूप लागज़ मन धाश्रोल रे कुच कब्न्चन गिरि सान्धि ॥३१॥ 
ते अपराधे मनोभव रे ततएु 'धपुल जनि वान्धि ॥४॥ 
विधापति कवि गाविहद्द रे गुण बुक रखिक सुजान ॥।५।। 
राजाहूँ रूप नरायण रे लखिमा देवि रमान ॥दा* 


(६) 


पुरुष भमर सम कुसुमे कुसुमे रम, पेअसि करए कि परे | 
डर न राखल पहु परतख भेलनहु, शोर धरि भेल विचारे। 

भत्ष न कएल् तोहें सुमखि सरूप कोहोऊ, लेपन पिला अपराधे । 

सेहे सआनी नारि पिश्गुणे परचारि, बेकतैश्ो दोस नुकावे । 

निसि निस्ति कुम्नुवेनिससधर पेसम जिमि, अधिक अधिक रस पावे । 

भनह्‌ विद्यापति झरे रे वरजुबति, अवहु करित्न अबधाने । 

राजा सिवर्सिंद रूपनरायत, लखिसा देवि रमाने। 


कीत्तिलता (वही), ए० ३० । 

बही, पृ० ३४। रत 

विद्यापति-गीत-संग्रह (वद्दी), १० ७४ । ' 

बिज्ञापति-विशुद्ध पदाबली (प० शिवनन्दन ठाकुर, १६४१ ६०), प्‌ृ० 5३। 
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(७) 
तातत्॒ सेंकत वारिविन्दु सम सुतमितरमणी समाजे | 
तोहे विसरि मन ताहे समरपल अब मरु हब कोन काजे ॥२।। 
माधव दम परिणाम निराशा । 
तुहु जगतारण दीन दुबामय अतये तोहारि विशोयासा ॥४।। 
ग्राध जनम हम निंदे गमाश्रोल् जरा शिशु कतविन गेला। 
निधुबने रमंणो रसरज् मातत्त तोहे भजव कोन बेला ॥॥६॥ 
कत चतुरानन मरि मरि जाझोत न तुया आवि अबलाना। 
तोहे जनमिं पुन तोहे समाओत सागर लद्दरि समाना ॥८॥ 
भनथे विद्यापति शेष शमन भय तुया विनु गति नहि आरा। 
आदि अनादिक नाथ कहाओरोसि अब तारण भार तोहारा ॥१०॥ 
(८) 
कखन हरब दुख मोर हे भोलानाथ । 
दुखद्दि जनम भेल दुख्लहि गमाएुब, सुख सपनेहु नहि भेल्न दे भोद्वानाथ ॥ 
आछुत चानन अबर गंगाजल, बेलपात तोदि देव, दे भोत्ानाथ ॥ 
यहि. सवसागर थाह कतहु नहि, भेरव घरू कर आए हे भोव्यानाथ ॥ 
भन विद्यापति मोर भोलानाथ गति, देहु श्रभय वरः मोहि है भोत्वानाथ ॥* 
22 


पन्‍द्वरहवीँ शर्तों 
कंसनारायण रे 


आपका निवास-स्थान मिथिला कहा गया है । 

आप ओइनवार-वबंश के अंतिम राजा थे । विद्वानों का विचार है कि मेथिली-कवियों 
के आश्रयदाताओं में शिवर्सिह के बाद आपका ही स्थान है। आपके दरबार में रहनेवाले 
कवियों में गोविन्द ठाकुर", काशीनाथ, रामनाथ, श्रीधर आदि के नाम विशेष रूप से 
उल्लेखनीय: हैं । 


१. विद्यापति ठाकुर की पदावलो (आओनगेन्द्रनाथ गुप्त, १६१० ६०), पद सं० ८३६, प० ४२४ । 

२, विद्यापति (मित्र-मजूभदार, हिन्दी-संश्करण, २०१० वि०), पद सं० ७99, १० ४५०७। 

३० डॉ० विमानविद्दरी मजूमदार का कथन है कि सुगाँव अथवा ओश्नोवंश के भ्रन्तिम राजा 
लक्ष्मोीनाथ का द्वी विरुद “कंसनारायण” था। ओनगेन्‍्द्रनाथ ग्रुप्त ने लिखा है कि विद्यापति ने 
अपनी पुरुष-परोक्षा में अपने आ्रश्रयदाता शिवसिंद को “लर्मीपति! कद्दा है। अतः, संभव है 
कि छक्तमीनाथ शिवसिद का ही दूसरा नाम हो | --?8678 ए॥|ए४8४6ए उ0प्रणात्ना 
(४० 4५, 7४०, , 780, 4949), ??, 8, 9 तथा 0, 

* 4 प्रांश०५ ० ४३४४॥॥ 0६९७:४४076 (व्दी), ?. 220, 

४. श्नका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान प्रकाशित है। 
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आपके स्फूट पदों का संग्रह 'कंसनारायण-पदावल्ी”' के नाम से मिला है। वैसे 
लोचन-कृत 'रागतरंगिणी” तथा विद्यापत्ति-पदावलो की नेपाली प्रति में भी आपके दो-दो पद 
संगृहीत हैं । 


उदाहरण 


(१) 
तनु सुकुमार पयोधर गोरा, 
कनक लता जनि सिरिफत्ष ओरा, 
देखलि कम॑लमुखि बरनि न जाइ, 
मन मोर हरलक मदन जगाह, 
भोंदाँ धनुष धएुल तसु आगू , 
तीष कटाख मदन शर ल्ागू। - 
सवतरू सुनिअ अश्रेसन वेबद्दारा, 
मारिश नागर उबर गमारा | 
कंसनारायन कोतुकगाओ, 
पुनफले पुनमत गुनमति पाबे ।* 


(१) . 

 साए स्राए पिश्चाकें कद्द विनती। 
ह॒द ओ वसनन्‍्तरितु ओतहिगमावथु एतएुक भत्ति नहिं रोति । 
घन मलयज रस परसें त्ञागविस्त दुसह सुनिश्र पिकनादे ॥ 
अ्रनलबरिस ससि निन्दुओनद्वोअनिसिएतए आओर परभादे । 
जेसवे विपरित सेसवे कहबकत के पतिआएत आने || 
जखने आश्रोब हरि दमहि निवेदव जजोराखत पँचवाने || 
सुमुखि समाद्‌ सतावरें समंदुल नप्तिरासाह सुरताने ॥ 
नपिराभूपति सोरमदे्‌इपति कंसनराएन साने 


र्थड 





१, इसमें आपके अतिरिक्त अन्य कवियों के पद भी संग्रद्दीत हैं। श्सको एक प्राचोच इस्तलिखित 
प्रति दरवार-लाइब री (नेपाल) में सुरक्षित दै। इसी प्रति की प्रतिलिपि डॉ० जयकान्त मिश्र 
(प्रयाग-विश्वविद्यालय) ने मँगवाई दे | 

२, रागवरंगियी (वी), ९० ७७ | 

३. रागतरंगिणी (वद्दी), ५० &७। इश्स पद से शात दोता दे कि आप हुसेनशाह के पुत्र, बंगाल के 
सुश्तान नासिरद्दीन नसर्त शाह (सन्‌ १५१८--३१ ०) के समकालीन भे । 


४ हिन्दी-साहित्य आर बिहार 
कग्णदास 

आपका नाम कृष्ण कारखदास” भी मिलता है। क्‍ 

आप दरभंगा जिले के रोसड़ा नामक स्थान के निवासी थे। आप कबीरपंथी थे 
और कबीर-पंथ में आपने 'कबीर-बवचनवंशीय” नामक एक नई शाखा चलाई थी, जिसका 
प्रमुख मठ रोसड़ा में है। आपके द्वारा चलाई गई उक्त शाखा के साधु आज भी देश में 
चारों ओर मिलते हैं । 

आपके द्वारा रचित तीन छोटी-छोटी पुस्तकें हें--'विचार-गुणावल्ी', त्रियाबोध' तथा 
आदि-उत्पत्ति! ।* ये पुस्तकें अवधोन्‍-भाषा में कबीर और उनके शिष्य धममंदांस के 
प्रश्नोत्तर के रूप में लिखी गई हैं । इनमें प्रयुक्त छंद हैं--दोहा, चौपाई तथा सोरठा | 
कहते हैं, आपके द्वारा रचित 'कबीर-बीजक की टीका' तथा और भी हस्तलिखित पुस्तक 
उक्त रोसड़ा मठ में सुरक्षित हैं । 


उदाहरण 
धमवास तुम्द सन्त सुजाना, एतना बात पुद्धी में तो आना । 
सत सुक्रीत अग्या भोदि दीन्दा. जीव छोढ़ाए काल सोलीन्हा | 
नर नारी जीव सकत जहाना, भ्रम वसो जीव काल सभाना | 
पाचम जनम राजा परवासा, बहुतो करदी भोग वोलासा ।। 
राजा घर होर कन्प्रा कुमारो, जानहो ताद्दी बहुत नरनारी । 
ससख्नी सह लोन करत रंगराता, मातुपीता तेहि सुन्दर आता ।॥। 


2० 


'गनसिंह 
आप मिथिलाधिपति महाराज भरवरसिह के पुत्र और असमति देवी के पति पुरुषोत्तम 
देव 'गरुड़नारायण के आश्वित कवि थे ।*ै 


महाकवि विद्यापति के एक पद के आधार पर आप उनके समसामयिक माने गये हैं । 


आपने. कुछ मेथिली-पदों की रचना की थी, जिनमें दो “रागतरंगिणी” में संगृहीत हैं । 
आपके एक-दो पद लोककंठ में भी मिलते हें.। 


१. कब्र -वचनत शोय मठ” रोसड़ा (दरमंगा) के वत्तंत्रान महस्थ औवलदेवदांसजी से प्राप्त सूचना के 
आधार पर | 

२० इन तीनों की इस्तलिखित प्रतियों विद्यार-राष्ट्रभाषा-परिवद के इस्तलिखित-ग्रन्थ-शोष-विभाग के 
संग्रद्मलय में संगृहीत हैं। 

३. हृस्तलिखित 'त्रियाबोष' से । 

४५ 2 सरा४07ए ० [वां 7,08786 ०7५७ (वही), ??. 202-203, 
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आपने 'काव्य-प्रकाश/ और 'काव्य-प्रदीप! की टीका लिखी थी । इसके अतिरिक्त 


'कंसनारायण पदावली' में मैथिल्ली में रचित ग्यारह पद ऐसे मिलते हैं, जिनके रचयिता 
भी आप ही कहे जाते हेँ। उक्त पदों में से सात* में तो कवि के नाम के साथ उनके 
आश्रयदाता (कंसनारायण ) का ताम आया है और शेष चार" में केवल कवि का नाम । 


उम्रत जमाए पघस्ि है करु । 
उचित न विह्दि तोदि, की देखि लिखल मोदि, गोरि कुमारि रहशु बरु ; 
घन सम्पति हर, एकश्नो न थिक घर, की देखि घरज मन धरु ॥ 
बाध-छाल परिह्तन, कलित उरग तन, के परिछुए, देखि सखि उरु। 
लक्षित गौरि छुबि, भनथि 'गोविन्द' कवि, ोचन नीर निरखि ढरू ॥४ 


उदाहरण 


) 
साए साए का त्ञागि कोतु्के देखल निमिष लोचन श्राघे ॥ 
मोर मन मुग मरत्र बेधल बिपम वान वेश्रात्रे | 
गोरसत विर्स वालि विसेषल्ष छिकेंहँ, छाडल् गेह्ा ॥। 
मुरत्षि छुनि खुनि मन मोहल विकेहँ, भेल संदेदा। 
तीर तरह्ितनि कदूँव कॉनन निकट जमुना घोड़े । 
उल्लटि हेरैतें उबंटि परल चरन चीरतल्न काटे | 
सुकृत सुफल सुनह सुन्दरि गोविन्वु बचन सारे | 
सोरमरमन . कंसनराएन. मिज्ञत नन्‍्दु कुमारे ।।* 


(२) 


चन्द्रकला 


आप तरीौनी ग्राम (दरभंगा) की रहनेवाली थीं ।* 

आप महाकवि विद्यापति की पृत्रवधू थीं। विद्यापति के तीन पुत्रों में आपके पति 
कौन थे इसका निदचय नहीं हो सका है। विद्वानों का अनुमान है कि विद्यापति के द्वितीय 
पुत्र, प्रसिद्ध ज्यौतिष-ग्र थ दिवज्ञ-बांधव' के रचयिता 'हरपति' ही आपके पति थे ।६ 


१८ 
+ ' रे कह 
३. 


ञ्क्ि 


४४५, ५४७, ५६, १०१, १०२, १०७, तथा १२५ संख्यक पद । 

७२, ६९६, १३६ तथा १४६ संख्यक पद | ु 

रागतरंगिणी (वद्दी), ० १००-१०१। श्रीनगेन्धनाथ गुप्त की “विद्यापति ठाकुर की पदावली” 
में मनिता बदलकर यद पद विद्यापति के नामपर संग्ृह्दीत है। भनिता ईस प्रकार है. 


सुकृति सुफल सुनदइ सुन्दरि विद्यापति वचन सारे। 
कंसतदलन नारायन सुन्दर मिलल नन्‍्द कुमारे ॥८॥ 
बही, पद सं० ५९, पृ० ३२ । 


. में थिलौ-गीत-रत्नावलो (वद्दी), पद सं० ८, पृ० ४-५॥ 
« भद्दाकंवि विद्यापति (वद्दी), एृ० ७ | 
वही, पृ० ७ | 


प्रथम खण्ड, पन्द्रहवीं शती ४७ 


आप परम विदुषी और संस्कृत की प्रकाण्ड पण्डिता थीं। लोचन-कुत “रागतरंगिणी' 
में आपके द्वारा रचित एक पद संगृहीत है। इस पद के अन्त में छोचन ने टिप्पणी दी है-- 
'इति विद्यापतिपुत्रवध्वा: । 
उदाहरण 
स्निग्ध कुश्चित. कोमलाड्डचगण्डमणिडित कोमलम । 
अधरविम्बसमानसुन्द्र सरबचन्द्र. निभाननम्‌ ॥ 
जय कम्बुकणठ विशाल्ल्ोचन सारधुज्वल सोरभम््‌ । 
बाहुबल्लि म॒डाल पह्ज द्वारशोमित ते शुभम्‌ | 


शोभय सुन्दरिममह॒द्‌यं गद्गद्‌ द्वाव्न सुदृति निपुणस्‌। 
डरपीन कठिन विशाल्कोमत्ष यति थुग्म निरन्तरम्‌ ।। 


श्रीफक्षाकमला विचित्र विधातु निम्मेल कुचवरम्‌ | 
श्यामा सुवेषा त्रिव्धि रेखा जघन भार विल्ञम्बितै || 


मत्ताजकर जघन युगवर गसन गतिवरटजितैं । 
सुललित मनन्‍्द्‌ गमन करह, जनि पतिप्तक्ष वरढ। भमह ॥ 


अतिरूपयोवन प्रथम सम्भव कि ब्था कथया अभ्रिये। 
तैजद रूप विमोह परिद्र शोक चिन्तित चिन्तये ।। 


उपयात मदन ब्याधि दुस्सह दृहएु पावक सेवनम्‌ । 
पवन दिखें दिखें बृदए पावक थुरम द्ारजमम्बरम्‌ ॥ 
श्यामासवन्द्ति.. अतिसमय गीत सुशोमिते । 
श्रात्मवान समान सुन्दरि धार वर्षति सखिद्चये।॥। 


सिल्चद सुन्दुरि ममहृदयस्त, अधरसुधामधुपानमियस्‌ । 
चन्द्र कवि जयदेव मुद्रित मानतेज् तोहें राधिके ।। 


वचन ममधर कृष्ण अनुसर किन्तु कामकला शुभे । 
चन्द्रकन्नहै वचन करसी, मानिनि माधव अनुधरप्ती ।॥।* 


ते 


१. रागतरंगियों (१६), ३० ५३-५४ । लोककंठ में “चन्द्रकत्रा' के नाम पर एक ओर पद मिलता हे । 
किन्तु वही पद कुछ परिव्तित-परिवद्धित रूप में “विद्यार्पत” के नाम पर मो प्राप्त है। अत, यह 
निश्चित रूप से नहीं कह जा सकता कि वस्तुत: वह पद किसका हे । पद इस प्रकार दै-- 

चानन भेल विषम शर रे, भूषण मेल भारे। 
सपनहु ने इरि आएल रे, गोकुब गेल दारे॥। 
खन खन दरी बिलोकए रे, खन करए युद्धारी। 
उधो जाए मभेपुर रे, कहु इ परचारी॥ 
“चन्द्रकलाः नहिं जीबत रे, बध लागत भारी ॥ 


९८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
चतु्ुल' 
आपका नामे चतुर चतुभु ज' भी कहा जाता है। किन्तु, वस्तुत: “चतुर/ अंश का 
आपके वास्तविक नाम का विशेषणमात्र समभना चाहिए। 
आपका निवास-स्थान मिथिला कहा गया है।'* 
आपने संस्कृत में 'तात्पयें-वर्णन” (महाभारत की टीका), 'गीतगोपाल” तथा 'हरिचरित” 
नामक ग्रथों की रचना की थी। इनमें अन्तिम ग्रथ की रचना श्रीहर्ष के 'नषधचरित' 
की परम्परा में हुई है। मिश्रबन्धुओं ने आपके एक और ग्रथ “भवानी-स्तुति” की चर्चा 
की है।' मंथिली में कृष्ण-सम्बन्धी भी बहुत-से पदों की रचना आपने की थी, जिनमें से 
बारह 'कंसनारायण-पदावली' में संगृहीत हैं। आपका एक पद “रागतरंगिणी' में भी 
मिलता है । 
उदाहरण 
(१) 
सॉकक अतिथ भागें विहिजान, विमु्खें पापवड अछुए गेमान | 
हमरेओ कन्‍त वसए परदेश, अधिक पथिक देखिमोहि कब्ेस ॥ 
पथिकवास समि अनतए लेह, हमरा दोसर तैसर नहि गेह | 
चतुरचतुरभ्ुज है रस जानि, कोसले अभिमत करए सजानि ॥ 
| (२) 
नव तनु नव अनुराग | माधव । नव परिचय रस जाग ।। 
दुहु मन वसु एक काज । माधव । शाँतर भणए रहु ल्ञाज ॥ 
दिन विन दुहु-तचु छीन । माधव | एकश्रोने अपन अघोन ॥। 
विनय न एको भाख । माधव । निशञ्र निञ्र गौरव राख ।। 
हृदय धरिश्र जत गोए। माधव । नयन बेकत तत होए ॥ 
चतुर “'चतुभु ज' भान | मांधव । प्रेम न होए. पुरान ॥४ 


8 


१. .डॉ० जयकान्त मिश्र ने अपने ग्रंथ में इस नाम के तीन कवियों की चर्चा की हे । उन्होंने एक को 
“ 'साहित्य-बिलास' (काम्य-प्रकाश के पंचम अध्याय की टीका) का रचयिता, दूसरे को “भद्भ त-सागर' 
- का प्रणेता और तीसरे को “विद्धाकर-सदस्लंकम! नामक ग्र'थ में उद्लिखित व्यक्ति कद्दा है। 
& घा809 णी /80॥॥ ॥.0807९ (वद्दी), ??, 2!-22 तथा 47. 
२. (मिश्रवन्थधु-बिनोद), मिश्रबन्धु तृतीय भाग, द्वितीय सं०, १६८५ वि०, पृ० ६६६ । 
३, बह्दी, प्‌० 8६ &६। " 
४. रागतरंगिणी (वही), ए०-११०। 
४. मेथिलीगीत-र॒त्नावली (बद्दी), पद सं० ३५, ५० १६ । 


बी 


प्रथम खण्ड, पन्द्रहवीं शी ४8 
जौवनाथ 
आप मिथिला के निवासी थे। आपका जो एक पद 'रागतरंगिणी' में मिला है, उसके 


आधार पर मेधादेइ के पति 'रूपनारायण” ही आपके आश्रयदाता थे ।* 
आपके कुछ पद लोककंठ में भी मिलते हैं, जिनमें शिव के विभिन्न रूपों का वर्णन है। 


उदाहरण 
सखि मधुरिपु सन के कतए सोदह्ानोन 

जे विश्व तन्दिक उपाम है। 
तसु मननेजोछ्ुन सरद॒ सुधानिधरि 

पक्ुज के लेत नाम है ॥।प्रु०॥ 
सखि आज मधुरिवु देखल मो हटिशआा 

लोचन . जुगल जुडएला। 
अधरवॉदहि लोचने जखने निद्दारल्न्दि 

वॉक कद्ए भोंह भड्ढा ॥ 
तखनुझ अवसर जागल़॒ पचसर 

थानें थाने गेल अह्ा । 
व्रसन  लोमसे पसार देल दसें 

सखिमुखे सुनि वंड रखी ।॥। 
तखने उपजुरस॒ भेलिहूँ.. परवस्त 

विसरलि. दुधहँ. कल्नसी । 
दानकतपतरु. मेविनि अवतरू 

नाप दिल्‍्दू. सुल्ताने ॥। 
मेधादेइपति , रूपनराएन 

प्रथवि जीवनाथ भाने (है) ।* 

220 


“हपनारायण” नाम के कई राजा हो गये हैं। मदाकवि विद्यापति के आश्रयदाता महाराज शिवरसिदद 
को भी 'रुपनारायय' कद्दा जाता था। कुछ विद्वानों की राय हे कि श्न्दीं की एक पत्नी 'मिधादेवी' थीं। 
इसी आधार पर डॉ० विमानविद्दारी मजूमदार आपको शिवर्सिंदह का समकालीन मानते हें। 
-- 24 एगरएश३॥ए 707708] (०), 7९, १२०. , 280. 949), ९. 6 

२, रागतरंगिणी (वद्दी), ए० १११-१२। 


१ 


५७०७ 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


दशावधान ठाकर* 


:. आपका निवास-स्थान मिथिला में था। आपने मंथिली में कुछ पदों की रचना 
की थी । उन पदों में एक 'रागतरंगिणी'” में संगृहीत है । 


उदाहरण 


उपरे पर्याधर नखरेंख सुन्दर मरुगमद्‌ पहूँ ल्लेपल्ञा ।॥ 
जनि सुमेरु ससिखण्ड उबित भेज्न जलधरजालें माँपला 
अभिरानि है कपट करद्द काँ स्वागी 

कोन पुरुष गुने लुब॒ध तोहरमन रयनि गमश्रोलद् जागी।। 
कारनें कजोने अ्धर भेल्न धूसर पुन्ु कोनें आरत देला। 
दूधक परसें पवार धवत्ष भेल अरुन मजिठ भएगेला ।। 
नविपनारिं गजें गंजि नडाउल्नि परसल्ति सूर किरने। 
सन देखिय कपट करदह जलनु बेकत नुकाओब कनोने ।। 
दवृपञ्॒बधान भन पुरुवपेम गुनि प्रथम समागम सेल्ा। 
आलमसाद प्रसुभाविनि भजिरहु कमलिनि भमर भुलता।॥।* 


8. 
(कबिंराज) आनुदत्तरे 


आपका नाम 'भानुकर' भी मिलता है । 

आप दरभंगा जिले के 'सरिसब' ग्राम-निवासी थे ४ आपके पिता का नाम गणपति” 
और पितामह का नाम म०म० महादेव था। आपका विवाह. 'विवादचन्द्र' और पदार्थे- 
चन्द्र”! के रचयिता प्रसिद्ध विद्वान म०म० पं० मिसरू सिश्र की बहन से हुआ था। आपके 


आब मे सिममे. *वममा कक. धीमी, 


३६ 


० 
क्् 


४« 


पा 





दशावधान”! शब्द का अर्थ “दस वस्तुओं पर एक साथ अवधान रखनेवाला “व्यक्ति' होता है। 
इस गुणवाचक शब्द का प्रयोग अनेक व्यक्तियों की उपाधि के रूप में भी किया गया है। कुछ 
विद्वान्‌ श्से महाकवि विद्यापति की एक उपाधि मानते हैं। किन्तु डों० जयकान्त मिश्र के पास की 
'कंसनारायण-पदावली” में एक नाम “दशावधान ठाकुर! आया है, जिससे यद्द स्पष्ट दो जाता है 
कि यद्द किसी व्यक्ति की उपाधि न होकर उसका नाम है। 'पंजी-प्रबंध' में विद्यापति के समकालीन 
एक “नरपति ठाकुर! नाम के कवि मितते हैं, जिनका विरुद “दशावधान' था। श्नके पिता रुचिकर 


ठाकुर बताये जाते हें। महाकवि विद्यापति के एक पुत्र भी नरपति ठाकुर थे। पता नहीं 
इनका विरुद क्‍या था| 


« रागतरंगिणी (वही), प१० ८६ । 


आपके सम्बन्ध में विशेष विवरण के लिए देखिए प॑० रमानाथ भा (दरभंगा) का लेख 24 एॉ7४]8 
छाधापत8(87०-००९३४६०४.. एफरंएथआए. उ0प्रायाब (ए०, ता, ४०४, । & 2 
960६0, 4946-387., 47), ??, -4 

वही, ए० १४। ... 

रस-पारिजात' में श्नका नाम 'गणेश्वर' और “गीता-गौरीपति” में “गणनाथ' मिलता है। 


“वही, 9० ११ । 
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एक पुत्र का भी पता चलता है, जिसका नाम जनादेन उपनाम जानू?) था । कुछ विद्वान कृष्णमिश्र- 
रचित 'प्रबोधचन्द्रोदय” नाटक के टीकाकार म०म० रुचिकर को भी आपका पुत्र बतलाते हैं । 
आपने अपनी एक कृति में चार-चार राजाओं के प्रति श्रद्धाज्जलियाँ अर्पित की हैं । उनके 
नाम इस प्रकार हें->“निजामशाह', 'राजावीरभान', 'राजाकुष्ण” तथा संग्रामशाह' । यह 
निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता कि इसमें आपके आश्रयदाता कौन थे । 
संस्कृत में आपके चार ग्र थ मिलते हैँ--“रस-मंजरो!*, “रस-तरंगिणी', 'रस-पारिजातरे 
और “कुमार भागंवीय चम्पू!। आपने मेथिली में भी पदों की रचना की थी, जिनमें से एक, 
जो मिथिला-नरेश नरसिंह के पुत्र तथा धीरसिंह और भरव्सिह के सौतेले भाई चद्रसिह 
के प्रति है, विद्यापति-पदावली की नेपाली पोथी में संगृहीत है । 
े ० पे उदाहरण 
कुमुदबन्धु मल्लीन भासा 
चारु उदमग्पक बन विकासां 
शुद्ध पंचम गाव कब्बरव 
कलय कण्ठी कुज रे | 
रे रे नागर जो न देखव 
छोड़ अंचल जाव पथ 
' नहि पथिक संचर 
लाज डर नहि तो पराणी 
दे मेशाणी रे ।। 
सुनिश्र॒ दुन्दाजनक रोरा 
चक्क चक्को विरद्दथोरा 
निसि विरामा सघन 
हकइत सुछुना रे ।। 
धोएु हलु जनि कएच डढजतल 
अबहु न बल्लन तुअआ मनोरथ 
काम पुरओ रे ।। 
हृदय उखलु मोत्मि द्वारा 
निफुल फुलु मालति मात्रा 
चन्रतिंहद नरेस जीवओओो 
भानु जम्पए रे ॥।* 
१, इस ग्रथ पर अनन्त मिश्र ने १६३६ ३० में “व्य॑ग्या्थंकौमुदी! नामक, व्याख्या लिखी थी। 


२. इस ग्र'थ का प्रकाशन पं० बदरीनाथ कमा के सम्पादन में, मोतीलाल बनारसीदास (लादौर) के 


यहाँ से १६३६ ई० में हुआ था। 
३. विद्यापति (वद्दी), ए० ६०८। ओनगेन्द्रनाथ गुप्त की “विद्यापति ठाकुर की पदावली” मैं यद पद 
कुछ परिवत्त॑नों के साथ विद्यापति के नाम पर संगृहदीत है |--व६्दी, पद सें० ३२२, ए० १६४ । 
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मधुसूदबन 
आप मिथिला-निवासी थे ।* आपने मैथिली में कुछ पदों की रचना की थी। 
आपका मैथिली में रचा एक पद “रागतरंगिणी” में संगुहीत है । 
उदाहरण 
कीपर वचचनें कनन्‍्ते देल कान, 
की पर-कामिनि हरत्न गेजान । 
की तन्हि विसरत्ष पुरुषक नेद्द, 
की जीवन आधे पड़ल संदेह ।। 
की परिनत मेल पुरुवक पाप, 
की अपराधे कएल विहिं सराप । 
की सखि कजोन करव परकार, 
की अविनय देँहु परल हमार ।। 
की हमें कामकल्ा एक घारि, द 
की वहूँ समयक इहे परिपाटि । 
मधुसूदून॒ भन भने अवधारि, 
की पेरजें नहि मिलत मुरारि॥* 
०० 
माधरवीं 


आप मिथिछा-निवासिनी महिला थीं।४ प्रसिद्ध है कि आप चेतन्यदेव सन्‌ १४८५- 
१५२७ ई०) के समय में हुई थीं। इस दिनों आपकी अधिक रचनाएँ नहीं प्राप्त होतीं, 
किन्तु इतना निश्चय है कि आपने कुछ बड़े ही ललित पदों की रचना की थी । 

उदाहरण 
राधा माधव विज्षसहि कुजक मार 
तनु तनु सरस परस रख पीबदह 

कमल्िनी मधुकर राज 

है ८ >< 

सचकित नागर कापह थर थर 

शिथिज्न होयला सब अंग । 
गदगदू कंठ राध सेले श्रदरप्त, 

कब होयब तुझे संग ।। 


१. मध्यकालौन-मिथिला में श्स नाम के पाँच-छह साहित्यकारों का पता चलता है, जिनकी रचनाएँ 
संस्कृत में प्राप्य दें। यह कददना कठिन दे कि आपने संस्कृत में कोन-सी रचना को थी। 

२. 6 प्रा॥४09 0 ॥७॥0॥ ॥.[080ए7७ (वद्दोे), ?, 2[2 । 

३० रागतरंगिणी (वही), प० १०२। 

४. मध्यकालीन हिन्दी-कवयित्रियों (डॉ० सावित्री सिन्हा, प्रथम सं०, १६४३ ई०), पृ० २१४ । 
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सो धनि चंद मुख नेन किये हेरवै 

सुनंबे अमियमय बोल । 
इह माँस्े हिरदे ताप किये मेटब, 

सोह करब किये कोल ॥ 
आहसन कतहु  विज्ञपति माधव, क्‍ 

सहचरि दूरहि हॉँसी। 
अपरूप प्रेम विषादित शअ्रन्तर, 

कह ताहि माधवी दासी ॥* 


रह 


यशोंधर 
आपकी उपाधियाँ 'नव-कविशेखर और 'कविशेखर' भी मिलती हैं। आपका निवास- 


स्थान मिथिला था । आप बंगाल के नवाब हुसनशाह (सन्‌१४६९३-१५१६९ई०) के समय में 
हुए थे। 'रागवरंगिणी” में आपका एक पद उद्धृत है । 


उदाहरण 


तोहँ हँमँ पेम जतेंदुरें उपजल, खुमर विसे परिपादी । 
आबे पर रमनि रह़्रस भुलला है, कलॉन कला हमें घाटी ।। 
भमर बर मोरे बोले बोलब कन्हाई । 

विरहतन्त जदिजान मनोभव, को फत्न॒श्रधिक जनाह ।। 
सुनिन सुमेरु साधुजन तुलना, सवकों मद्दिमा धने। 
तन्हि निण ल्लोभें ठाम जवि छाडव, गरिमा गहवि कोने ॥ 
पुरुषहद्य जल दुअआओो सहजें चल, अनुबर्ध बाघें थिराइ । 
से जदि न थिर रह सहतें धारें वह, डे ओ नोच पथे जाइ ॥ 
भनद््‌ जलोधर नर कविशेखर, पुददवी तैसर काँहाँ। 
साह हुसेन भ्क्न सम नागर, मालति सेनिक तोहाँ ।* 

७ 

१, भ्ध्यकालीन हिन्दौ-कवयित्रियाँ (वद्दी), प० २१४। 

२. रागतरंगिणी (वी), प० ६७। श्रीनगेन्द्रनाथ गुप्त को “विद्यापति ठाकुर की पदावली” में यह 
पद कुछ परिवत्तेन के साथ, भनिता बदलकर विद्यापति के नाम पर संगृहीत है। भनिता 
इस प्रकार है-- । 

भनइ विद्यापति नव कविशेखर पुहुवी दोसर कहाँ। 


साह हुसेन भृज्ञ सम नागर मालति सेनिक जहाँ ॥१०॥ 
--वही, पृद सं० ४ंपढड, ६० २४४५ | 
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सद्रधर उपाध्याय 
आप मिथिलता-निवासी थे । आपके पिता का नाम 'लक्ष्मीधर! शा। आप संस्कृत के 
प्रकाण्ड विद्वान थे। संस्कृत में आपके लिखें 'श्राद्ध-विवेक, पृष्पमाला', “वर्षकृत्य', 'ब्रत- 
पद्धति', शुद्धि-विवेक' आदि ग्रथ मिलते हैं । आपने कुछ मेथिली-पदों की भी रचना की थी, 
जिनमें से एक विद्यापति-पदावली की नेपाली-पोथी में प्राप्त है । 
उदाहरण 
बोलितहु साम साम पए बोलितद 
नहि से से त विसवासे | 
अहसन पेम मोर विधि विधदाश्रोल 
दूना रहलि दुरासे ॥ 
सखि हे कि कहब कह न जाए । 
मन्दु विवस फल गणद्दि न पारिश्र 
अपदद्दि कुपुत. कन्दहाई ॥ 
 जलहु कथन जजों भरमहु बोलितहु 
जलथल . थपितहु वेदे | 
अनुपम पिरिति पराइति पतले 
रहत जनम धघरि खेदे ॥ 
झट्सना जे करिश्र से नहि करवे 
कवि रुद्धर पु भानेि।।' 
8 
लक्ष्मीनाथरे 
रचनाओं में आपका नाम 'खिमिंनाथ” मिलता है, जो, आपके मूल नाम का ही विकृत रूप है। 
आप मिथिला के निवास ये ।* आपने मंथिंली में बहुत-से पदों का रचना की थी । 
उक्त भाषा के आप बड़े ही लोकप्रिय कवि हो गये हैँं। विद्यापति-पदावछ्ली की 
नपाली-पोथी में आपका एक, और “कंसनारायण-पदावली” में आपके चार सुन्दर पद 
संगृहीत हैं । द 
१. विद्यापति (वही), ए० ६०६९। ओनगेन्द्रनाथ गुप्त की “विद्यापति ठाकुर की पदावली' में यदद 
पद विद्यापति के नाम पर संग्रद्दीत दे। शऔरीगुप्त महोदय ने अन्त में एक पंक्ति श्स प्रकार 


जोड़ दी दे-- 
राजा सिवर्सिंह रुपनारायन, लखिमादेवि रमाने ॥5॥ 


--वही, पद सब ५०१, १० २४३ ॥ 
२. इस नाम के कर व्यक्ति मियित्रा में हो गये हें। सुगाँव भथवा ओशनीवंश के अन्तिम राजा का 
भी यही नाम था, किन्तु पद-रचना में वे अपना नाम “कंसनारायण” रखा करते थे । 
३ 36 परां४0ए ० शक्षात।॥) 7678एघा6 (वी), ?. 28 
४. ३३, ३६, ५१, ओर १०३ संख्यंक पद । 
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उदाहरण 
माधव ए बेसि दुरद्दि दुर सेवा । 
दिन द्स बेरणम घरूु यदुनन्दन 
हमें तप बरि बरू देवा ।।* 
करह कुसुम ब्रेकेत सधु न रहते 
हुई जनु करिश्म सुरारि । 
तुआ अह दाप सदृएु के पारत 
हमें कोमल तनु नारि ।। 
झाइति हुठ जजों करबह माधव 
जजो आइति नहदि मोरी 
काजि बंदरि उपभोग न आओत 
उद्दे की फूल पश्रोवद्द ठोक ।। 
एुतिखने अ्मिश्र बचन उपभोग 
आरति अदिने देवा । 
लखिमिनाथ भन सुन थदुननन्‍दन 
कलियुग निते मोरि, सेवा ॥।* 


2 
(परमहंस, विंष्णुपुरी*र 


अपनी रचनाओं में आपने अपने को कहीं 'तीरभुक्तिपरमहंस”/ आर कहा तीरभुक्ति 
संन्यासी' कहा है। संन्यास के पूरे आपका नाम 'रामपति” या 'रमापति' था ४ 
आप दरभंगा जिले के तरौोनी-ग्रम-निवासी थे ।* 





१५ 


बे 


३० 


४८ 


$(० 


इस चरण का यह पाठान्तर भी मिलता हे--“दिन दस धघेरज धरू यदुनन्दन इमेद्दि उमगि 
रस देबा” 

विद्यापति (वद्दी), ० ६१०६ । ओनगेन्द्रनाथ गुप्त की “विद्यापति ठाकुर की पदावली! में यह 
पद विद्यापति के नाम्र पर संगृद्दीत है |--वही, पद सं० १६३, पृ० ८४ | 

इसी नाम का विकृत-रूप “विधुपुरी' भी कहीं-कहीं मिलता हे। आपके विशेष परिचय के लिए 
देखिए प॑० रमानाथ भा का लेख 'ए778788 '#77एपए; मां 400॥0 धा। 
82९.--रभ्रा7४ एग्राएशभाए उ7079॥ (ए०], ॥, /२०८ 2, 24॥, 945), ??,7-20, 
तथा श्रीयुत्‌ मंजूलाल मजूमदार का लेख “संतविष्णुपुराी जी और उनकी भक्ति रत्नावली? 
<हिन्दुस्तानी'! (वही, जनवरी १६३८६०), ५० १-१६ | 

संन्यास के पूर्व के आपके दो और नामों (विष्णुशर्मा भौर वेकुण्ठपुरी) की. चर्चा कुद् लेखकों ने 
की दे ;--देखिए “विष्युभक्तिरत्नावलीः ( कल्नकत्ता-संस्करण ) की प्रस्तावना (28074 
ए्रशाएशशए उ0प778) 

28008 एपरएशआए-  उ0प्राता॥। (वही), ?, !, आपके सलाम पर धक्तग्राम में 
“विष्णुपुरैनी डोह” आज भी प्रसिद्ध दे। 
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आप श्रीधर के पौत्र और रतिधर के पृत्र थे। आपकी माता का नाम 'मौरा' था। 
कहते हैं, संन्यास लेने के बाद आपने एक विवाह किया था । महादेव नाम के आपके एक 
पुत्र की चर्चा मिलती है, जो आपकी इसी द्वितीय पत्नी से उत्पन्न कहे जाते हेँ। दरभंगा- 
राज के संस्थापक म०म० महेश ठाकुर आपके निकट सम्बन्धियों में थे। “चंतन्य-चरिता- 
मृत” के लेखक कृष्णदास कविराज ने आपको माधवेन्दुपुरी का, 'गौड़ज्ञानोह्‌ शदीपिका” के 
लेखक कवि कर्णपुर ने आपको जयधर्म का और हिन्दी-विश्वकोषकार ने आपको मदन- 
गोपाल का शिष्य कहा है। प्रथम मत में विश्वास करनेवालों का कहना है कि वृद्धावस्था 
में आपका साक्षात्कार महाप्रभु चेतन्‍्यदेव से भी हुआ था। प'प्रमचन्द्रिका' के रचयिता 
श्रीपरमानन्दपुरी आपके मित्र कहे जाते हैं । 

आपको गणना बंगाली वष्णव-धर्म के प्रवत्त कों में होती है। आपका तथा आपकी 
रचनाओं का जितना अधिक प्रभाव उक्त धर्म पर पड़ा, उतना कम ही व्यक्ति अथवा रचना 
का पड़ा' होगा । 

आप संस्कृत के प्रकांड पंडित थे। संस्कृत में छिखा। आपका एक ग्रथ “विष्णु-भक्ति- 
रत्नावढी”' मिलता है। इसकी रचना के सम्बन्ध में तीन विभिन्न किवदन्तियाँ हैं। 
तीनों से निष्कर्ष -रूप में यह ज्ञात होता है कि आपने इसकी रचना पुरी (पुरुषोत्तमक्षेत्र) के 
श्रीजगन्नाथदेवजी के चरणों पर अपित करने के लिए की था।* मंथिली में भी आपने 
कुछ पदों की रचना की थी। आपके द्वारा रचित एक पद विद्यापति-पदावली की 
नपाली-पोथी में प्राप्त है 


उदाहरण 
(१९) 


प्रथभ बएस जत उपजल नेह। 
एक पराण वो एकजनि देह।। 
तह्सन पेम जदि विसरह भोर । 
काठक चाहिक विहि ठअ तोर ॥ 
ए्‌ प्रभु ६ कुबन तैजह नारि। 
तोह बिनु नागर कणोन तुहारि ॥ 


१, इस ग्र'थ का बंगला में अनुवाद १५वीं श्ती में दी 'ऋष्णदास लोरिया' नामक व्यक्ति ने किया था। 
कलकत्ता से वंगाब्द १३१८ में प॑० मनमोहन वन्योपाध्याय, द्वारा किया हुआ उसका एक बँगला 
अनुवाद भी प्रकाशित हुआ। १६१२ ई० में प्रयाग के पाणिनि-ऑफिस से भी श्सके प्रकाशित 
दोने की सूचना मिली दे | 

२. हिन्दुस्तानी! (वही), ए० ३। दिन्दी-विश्वकोषकार ने श्सी नाम के एक भनन्‍्य कवि की चर्चा करते 
हुए उन्हें 'भगवदुभक्ति-रत्नावली,” “सागवतामृत” “इरिमक्ति-कस्पलता,' भर “वाक्य-विवरण 
नामक चार ञ्र॑थों का रचयिता बतलाया दे। किन्तु औम॑जुलाल मजूंमदार का अनुमान दे कि 
बे आपसे अभिन्न व्यक्ति रहे होंगे ।--व६ी, एृ० ३ । 





प्रथम खण्ड, पन्द्रहवीं शती . (७७ 


सुपुरुष चिन्हिक एहे परिणाम । 
जेसन प्रथम तैसन अवसान ।। 
टुटल पेम नहिं ल्वाग एक ठाम | 
विष्णुपुरी कह बुकेसि विराम ॥* 
(२) 
है सखि हे सखि कहिओ्नो न जाहे । नन्‍्वृक अज्ञना कट्टघन उदाहे ॥ 
नन्‍्दृक नन्‍दन त्रिभुवन सारे । यशोदें पाओ्नेल ननुओे कुमारे ।। 
मन भेत्न दरखित देखि तनुरूपे । जनि सेल उदित दीप अंधकूपे ।। 
आसलता पल्नेव जनिदेल्ा । मेदिनि सुरतर-आँकुर भेत्ा ॥। 
(विष्णुपुरी' कह सुन गोआरी । परम जोति अवतरल मुरारी ॥'* 
ध्ड 
श्रीधर 
आपकी रचनाओं में आपका नाम 'सिरिघर' मिलता है, जो आपके मूल नाम का 
ठेठ-रूप है । 
आपक। निवास-स्थान सिथिका था । आप महाराज कंसनारायण के दरबार में थे । 
आपका छिखा 'विद्याविनोद-नाटक-तंत्र” नामक एक ग्रथ नेपार के राजगुरु, हेमराज 
के पुस्तकालय में मिला है। आपने मेथिली में भी कुछ पदों की रचना की थी, जिनमें 
एक विद्यापति-पदावली की नपाली पोथी में संगृहीत है । 
उदाहरण 
का लागि सिनेह बढ़ाओल, सखि अदनिस्ि जागि। 
भत्त कए कपट अतुलओलन्हि हम अबत्ता बध ल्ञागि ।। 
भोरे बोले बोलब सुसुखि हरि परिदरि मने लाज। 
सहजहि अधिर जोबन धन तहु जवि बिसरए नाह । 
भेलहु धनक कुसुमसम जीवन गेलेंदि डछाह।। 
पिया बिसरल्ल तह सबे ल्टहु 


कवि पिरिधर देन भान | 
कंघनराएन नुपवर मोरदेवि रमान ।।* 
् 
१... विद्यापति (वी), १० ६०५। 


२. मेथिल्ी-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ७, ए० ४ । 
२, विद्यापति (वह्दी), ३० ६०१ ॥ 


५८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


हरपतिं 


महाकवि विद्यापति के द्वितीय पुत्र होने के कारण आपका निवास-स्थान दरभंगा-जिले 
का बिसफी-ग्राम माना जाता है। कहा जा चुका है कि कुछ विद्वानों के अनुसार आप 
प्रसिद्ध कवयित्री 'चन्द्रकला' के पति थे। आप ज्यौतिष-शास्त्र के प्रकाण्ड विद्वान 
कहे गये हैं। उक्त विषय पर संस्कृत में आपके लिखे दो ग्र थ मिलते हें--“व्यवहार- 
प्रदीपिका' तथा देवज्ञ बान्धव! ।* प्रथम ग्रथ में आपने अपने को मुद्राहस्तक' (सिक्के की 
'मुहर रखनेवाला) कहा है। 
आपने मंथिली में भी कुछ पदों की रचना की थी । 
उदाहरण 
(१) 
विधिवत नयन पसतारल हरिक  सिनेह । 
गुरुजन गुरुतर डरे श्ललि, उपजल जिवहूँ सन्देह । 
दुरजन भीस भुजंगम बम कुवअचन विष सार। 
तेंह तीखें विषे जनि मारवल्न ल्ञाग परम कनियार । 
परिजन परिचय परिहर हरिहर परिहर पास । 
सगर नगर बढ़ पुरजन घरेघरे कर डपदास। 
पहिलुक पेमक परिभव दुसद सरल जग जान । 
घेरज धनि घरु मने गुनि कवि 'हरपति' भान ।* 
(२) 
करू परसन सुख रे। होअओ हृदय-सुख रे । 
न गोञअ वदुन-विधु रे । बरिसओ मरूदु मधु रे । 
न करु कसिस धनु रे। हनएु मदन तनु रे। 
हमे अनुगत जानि रे । बिहुँसि मिलह धनि रे । 
तोहर हमर चित रे । हुई रह अनुचित रे। 
कवि 'हरपति' कह रे । पिय रसवश रह रे ॥४ 
2: 


१. देखिए इसी पुस्तक में कवयित्री “चन्द्रकला' का परिचय | 

२, इस ग्र'थ में लेखक का नाम दरदत्त! लिखा दै। इसी कारण कुछ विद्वान्‌ इसे 'हरपति' का ग्र'थ 
होने में संदेह करते हें। 

३० विद्यापति-पदावली (श्रीकुम्नुद विद्यालंकार, प्रथम सं०, २०११ वि०, भूमिका), एृ० ११। 
श्रीनगेन्द्रनाथ गुप्त की 'विद्यापति ठाकुर की पदातली' में यह पद भसनिता बदलकर विद्यापति के 
नाम पर संगृद्दीत है। भनिता इस प्रकार दै--पहिलुक पेमक परिभव दुसह सकल जन जान | 

चेरज घनि घर मने गुनि कवि विद्यापति मान ॥४॥ 
“बंदी, पद सं० २७२, १० १३८। 
४. मेथिली-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ४, ए० ३। 


५६ 


सॉलहनवीँ झर्तीं 


कृष्णदास" 


सुप्रसिद्ध कवि गोविन्ददास के पिता होने के कारण आप दरभंगा जिले के लोहना-प्राम- 
निवासी माने जाते हैं । गोविन्ददास के अतिरिक्त आपके तीन पुत्र* और थे। वे भी विद्वान 
और कवि हुए। आपने में थिली में कुछ पदों की रचना की थी । 


उदाहरण 
वर देखद सखि आइई । हैमत जगव जेदि लणएलाह जमाह ।॥। 
पाँच बदन शिर जठा। एक प्र सोमए ललाट शशिफोटा ॥ 
विपरित लोचन तीनी | ताहि में एक बरए अगिनी ॥ 
बयस बरस लाख चारी। बारि भमोरि भोरि गौरी कुमारी ॥। 
एहन मिलल घिआ नाहै। कोन परि होएत गोरि निरबाहे ॥ 
कर जोडि भन कृष्णदासा। गोरि-सद्दित दर पूरथु आशा ॥* 

2,० 

गद्ाधर 


आपका नाम गजाधर” भी मिलता है, जो आपके मूल नाम का विकुत रूप है । 

आप मिथिला-निवासी और मिथिल्ता के रक्ष्मीनारायण के धर्माधिकरणिक थे। आपके 
ही वंश में बने ली-राज्य (पूर्णिया) के संस्थाषक राजा दुलार चौधरी हुए। आपने मैथिली 
में कुछ पदों की रचना की थी । 


उदाहरण 
झासलत। दम लाओत् सजनी प्रेम पठाश्रोत्ञ झ्ानि। 
उठितदिं. ऑँकुर भाठल, किवहँ. देवसें कानि। 
कतए गेलाह से बालम, जनि बिनु जगत अन्‍्द्वार ॥ 
अपन करम दोसे सुन्दर, उसरल् मदन-पसार । 
चान-चऊगुन॒ तनि मुख रुचिर अंग अमलान ॥ 
खन्‍जन सम दुहु ल्ोचन, देरिताहि दरए गेआन। 
अधर  सुधा-मधु-सागर, वचन अमिशभ्न-रस्त-सार । 
सुमिरि तनिक गरुग गोरव, नयन बहए जलत्ञघार ।। 
राए. गदाधर' गाओत, मदन सहित अनुराग । 
प्रियजन बिन. जगजीवन, केवल गरुअ अभाग ॥ ४ 


१० इस नाम के एक कवि १५वीं शतो मैं भी हो गये दें ।. उनका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान 


२. 


रे. 
डैं 


मुद्रित दे । 
इनके नाम इस प्रकार हैं--गंगादास, इरिदास ओर रामदास। गोविन्ददास के अतिरिक्त श्न सभी 


के भी परिचय यथास्थान दिये गये हें। 
मंथिल-गीत-रत्नावली (वह्दौ), पद सं० २३, ए० १३। 
बद्दी, पद्‌ सं० १०, पृ० भूज्र । 


६० 


गोबिन्ददास' 
आप मैथिली के एक असाधारण कवि, संस्कृत के प्रकाण्ड विद्वान* और भगवान्‌ कृष्ण 
के अनन्य भक्त थे ।* ह 
आपका जन्म दरभंगा जिले के लोहना नामक ग्राम के एक श्रोत्रिय ब्राह्मण-कुल में 
हुआ था ।* आपके पिता का नाम कृष्णास झा था। आप चार भाई थे ।* चारों प्रसिद्ध 
विद्वान्‌ और कवि हुए । आपने अपनी रचनाओं में कहीं-कहीं 'भूपनरोत्तम” की चर्चा की है। 
कहा नहीं जा सकता, ये कौन थे । मंथिली-साहित्य में महाकवबि विद्यापति के बाद आपका 
ही स्थान है | आपके द्वारा रचित कृष्णलीछा' नामक एक कावध्य-ग्र थ की चर्चा सुनी जाती है,* 
किन्तु उसकी कोई प्रति अभीतक उपलब्ध नहीं हो सकी है। आपके बनाये बहुत-से फुटकर 
पद निश्चय ही मिले हेँ। उन पदों के अथंगांभीयं तथा उनको ललित एवं श्र्‌ तिमधुर 
शब्द-योजना का मेथिली-साहित्य में एक विशेष स्थान है। विद्यापति के पदों की तरह 
बेंगला-भांषाभाषियों ने आपके पदों को जितना अपनाया और प्रचारित किया उतना और 
किसी ने नहीं। यही कारण है कि उन पदों पर बंगला-भाषा की छाया दीखती है। 
उदाहरण ः 
(१) 
भजहु रे मत ननन्‍्दनन्‍दन अमय चरणारवचिंद । 
दुल्लभ मानुष जनम सत्संग तरह ए भवसिन्धु ।। 
शीत आतप बात बरषा ए दिन यामिनी जागि। 
विफल सेवन कृष्ण दुरजन चपल सुख समलागि ॥ 
६ धन यौवन पुत्र परिजन एतेक अछि परतीति। 
कमल दल जलन जीवन टलमल भजहु दहरिपद नीति ॥। 
श्रवण कीतेन स्मरण बन्दन पादुसेवन दास । 
पुजन ध्यान आत््मनिवेदन गोविंदुदाल अभिल्ाष | 


१. आपके जीवन ओर काव्य पर दरभंगा जिले के निवासी श्रीनरेन्द्रनाथ दास ने एक सुन्दर गंथ 
लिखा है, जो विद्यर-राष्ट्रभाषा परिषद्‌ से प्रकाशित होनेवाला है। 
आपकी बिद्वत्ता का पता आपके भाई रामदास जी की “आनन्दविजय-नादिका' से लगता है । 
आपकी कृष्ण-मक्ति के सम्बन्ध में प्रसिद्ध किवदन्ती के लिए देखिए "गोविन्द-गीतावली' 
(शरमथुराप्रसाद दीक्षित, १६८६ बि०), ए० १२ | 

४. गोविन्द-गीतावली (वही, भूमिका), पृ० १० | 

५. भाइयों के नाम वय:क्रम से इस प्रकार थे--गंगाशस भा, गोविन्ददास झा, इरिदास का ओर 
रामदास भा। 


पारिजातदरण (वही, भूमिका), प० १२ । 
७. गोविन्द-गीतावली (वी), ९० २ । 


की । 
छः 


प्रथम खण्ड, सोलह॒वीं शती 


५१. 


(२) 


नन्‍्दनल्दुन संग मोहन नवल्ल गोकुज्ष कामिनी । 
तपन-नन्दिनी तीर भल्ल बनि भ्रुवन मोहन ल्ञाविनी ॥ 
ता थेया थैया बाज पलाओज मुखर कंकण क्रिंकिणी । 
विज्लस गोविन्द प्रेम आनंद संग नव नव रंगिनी ॥ 
चारुचित्र दुहूक अंबर पवन अद्बल दोलिनी । 
दुहु कलेवर तरल श्रमजक् भोति मरकत द्ेम मनि ।। 
उरू विल्लोत्चित बाजत किंकिणी लुपुर ध्वनि संगिया। 
ग्रीवडोलिनि नयन नाचनि संग रपवति रंगिया हैँ 
(३) 
कुश्चित केसिनि निरुपम वेशिनि, रस आवेसिनि भंगिनि रे । 
अधर सुरह्षिनि अह् तरंगिनि, सक्लिनि नव नव रंगिनिरे। 
सुन्दुरि राधे आबए रे बनी । 
ब्रजरमणी गण मुकुट मनी ॥ ध्रुव ॥ 
कुष्जर गामिनि मोतिम वामिनि, दामिनि चमक निद्ारिनिरे। 
अभरण धारिणि नव अनुरागिने, श्यामक हृदय विद्दारिणि रे । 
नव अनुरागिनि अखिल सोहागिनि, पर्चम रागिनि मोहिनि रे । 
रास विज्ञासिनि दास विकासिति, गोविन्ददास चित चोरिनि रे ।* 
(४) 
कुन्दू्न कनक्‌ कलित कर कहक्कण काक्षिन्दि कुल्न बिद्दारी। 
कुश्चित क्च केसर कुछुमाकुल, कामिनि कर धारी। 
जय जय जग जीवन यदुवीर । 
जलघर जीति जोति जसु जोद्दिति युवतिक यूथ अधीर ।। 
पदुमिनि पानि परस पुल्कायित परिजन प्रेम पसार। 
पहिरन पीत पतनि पतिताब्ल पद्‌ पहुज परचार ॥ 
रमणी रमन रतन रुचिरानन, रज्लित रति रस रास । 
रसना रोचन रसिक रसायन रचयत्रि गोविन्दुवास ॥। 


गोविन्द-गीतावली (वढी), ए० ६। 


२. मिथिला-मिह्दिर (मिथिलांक, ११३६ ३०), पृ० ४१ | 
हे. बेढी, ए० ४१-४२ | 


६१ 


द्ामोंदर ठाकुर 
आपका निवास-स्थान दरभंगा जिले का भौर-ग्राम था ।' आपके पिता का नाम 
चन्द्रपति ठाकुर और पितामह का नाम देवठाकुर था। आप वत्त॑मान दरभंगा-राजवंश के 
संस्थापक महामहोपाध्याय महेश ठाकुर* के बड़े भाई थे। आपके सभी भाई बड़े विद्वान ये 
और उन सब ने गाढ़ा (छत्तीसगढ़), बस्तर (मध्यप्रदेश), दिल्ली आदि कई दरबारों में 
सम्मान प्रास किया था। 
आपके द्वारा रचित कई ग्रथों की चर्चा की जाती है, जिनमें श्री १०८ विष्णु-प्रतिष्ठा 
ही प्रमुख है। आपने मेथिली में भी कुछ पदों की रचना की थी । 
उदाहरण 
जगत जननि मा गोचर मोर । के नहिं घेल शरणागत तोर ।॥।१।। 
सब तुरित समुचित फल्न पाव। हमर बिकल्न मनदशोदिश घाव ॥२॥। 
की तोहि पद्ल गुरु अपराध | तें भेल सकल मनोरथ बाघ ॥।३॥ 
होहु प्रसन्‍न मा हूँरि करू रोष । सहज छुमिय सब बालक दोष ॥४॥ 
कर जोरि गोचर करु दामोबवुर भान। अपनहिं द्वाथ विश वरदान ॥५॥।* 


थैः 


कैरेश्वर 
आपका निवास-स्थान मिथिक्रा थी) आप मिथिला के आइनवार-वंशीय महाराज 
रणसिंह दुलंभनारायण” के पुत्र महाराज विश्वनाथ 'नरनारायण' के आश्रित कवि थे । 
आपने भी मेथिली में कुछ पदों की रचना की थी, जिनमें से एक विद्यापति-पदावली की 
नेपाली पोथी में संगृहीत है । 
उदाहरण 
सुख दरसने सुख पाश्रोज्ञा। रस विलसि ने सेला ।। 
सारव्‌ चान्व्‌ सोहददानो ना। उगतदि भय गेल्ा।। 
हरि हरि विधि विघटाउल्ि । गजगामिनि बाला ॥ 
गुन अनुभवे मन मोहल्ला । अवसादत्ष देहा ।। 
दुक्षम ज्ोमे फल पाओ्ोज्ना । आधे प्राण सन्देदा ॥ 
मेनका देवि पति भूषपति। रस परिणति जाने।। 
नर नारायण नागरा। कवि धीरेसर भाने ॥ै 
५.2 


१, मिथिला साषामय इतिहास (बख्शी म०म० श्रीमुकुन्द शर्मा), ए० १६०१७ । 

२. शनका परिचय इसो पुस्तक में यथा-स्थान मुद्रित है। 

रे. मियिला-गीत-संग्रह (मोल का, चतुर्थ भाग), पृ० १। 

४० विद्यापति (वही), एृ० ६०८। ओऔनगेन्द्रनाथ गुप्त की “विद्यापति ठाकुर की पदावली” में यद्द पद 
किंचित्‌ परिवर्त्तन के साथ विद्यापति के नाम पर संगरद्दीत है। देखिए वही, पद सं० ४३, पृ० २३। 


प्रथम खण्ड, सोलहवीं शती ६३ 


प्रन्दर 
आपका निवास-स्थान मिथिला था। आप प्रभावतों देवी के पति 'जगनारायण” नाम 
के किसी मोरंग-महीपति के दरबार में थे। आपके नाम के पहले कहीं-कहीं 'कुमर' शब्द 
मिलता है, अतः संभव है कि आप स्वयं भी किसी राजवंश के हों । मैथिली में आपके कुछ 
पद मिलते हैं । 
उदाहरण हु 
पुरुषसार दम आनि मित्लाओल दरि न चिन्दल्न तोदे राह्दी । 
नीर-विन्दः बोलि होर उपेखल एदेन भरम दोअ काही ॥| 
सुन्दरि ! दुरि करू मंन अभिरोस । 
अपन अकोशत्ल निधि विधटओशोलद, व्एबह कश्नोनक दोस ॥ 
कतन कुसुम-रस मधुकर बिल्लसए, ते नहिं करिश्र विषाद ।| 
उपगत पाहुन जे न सम्मभाखि्न, मालतिकाँ अपवाद ॥ 
अपन अपन गोरव सब राखए, कुमर (रूदर भान । 
प्रभावति देदपति भोरद्न-मद्दीपति,. 'जगनारायण” जान ॥।" 
22 
क्‍ बल्वीर 
आप मिथिल्ता-निवासी थे ।* आपने १६०८ वि० में 'डंगव-पर्व' नामक ग्रथ बनाया, 
जिसमें अधिकतर दोहा-चौपाई-छंद प्रयुक्त हें। आपकी रचना का उदाहरण नहीं मिला । 
५०2 
(कुमार ) भींषम 
आप मिथिल्‍ा-निवासी और मोरंग के राजा (प्रभावती देवी या धर्मादेवी के पति आर 
धीरसिंह के पुत्र) राजा जगनारायण के आश्रित कवि थे । कहते हैं, उक्त राजा के 
आश्रित कवियों में आपका स्थान बहुत ऊचा था। आपके नाम के पहले भी कहीं-कह्ढीं 
कुमार' शब्द भी आया है। अतः, संभव है कि आप भी किसी राजवंश के ही हों । 
मैथिली में आपने कुछ पदों की रचना की थी। कंसनारायण-पदावल्ली” में आपका 
एक, और 'रागतरंगिणी' में आपके तीन पद संगृहीत हैं । 
उदाहरण 
(१) 
ससधर सदहस सार वहुराव तेञ्श्रोन वदुन पटनतर पाव ।। 
देख देख आइ, सरगक सरवस उरवसि जाई ।।प्रुवस्‌॥ 


विविध विल्लोकन अति अभिराम सनहुन अवतर नयन उपाम ।। 
निकनिक मानिक अरुनिम जोति सद्दजे धवल देखिश्र गजर्मोति ॥ 


भेथिलो-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० १२, पृ० ७। 
मिश्रबन्धु-विनोद (प्रथम भाग, वद्दी), ० २७० । 
?4008 एग्राएशारशंए उ०0प्रा78) (५०. ५9, ]२०, , 780, 949), ?. 6। आपको? 
आश्रयदाता राज। लक्ष्मीनारायण भी बताये जाते हें । 
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६४ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


आतररात मजलें अति सेत पेसन दृसन तुलना के देत ।। 
काँचिकरथि रोमावत्ति भाप्त उपरेतरक्ष द्वारावल्ली फास || 
कर कोशल मनमथ मनज्ञाए कुचलिरिफिल नहि होआए नवाए ।) 
करिकर उरू उपमा नहिं पाव अपनहि लाजें सहोचि नुकाव ।। 


दरिदर प्रनयिए भीषम मान, प्रभावति पति ज्गनरायन जान ।।* 
(२) न 
धवत्न जमिनि धवल्न हर रे धवल्ल चाँदन चीर। 


निफञ्नजनक विहार रे गिरिस विश्लनह पिश्य थीर ॥ भर ०॥ 
सजनिज। नवकजोवन नवक  अनुरेनबकनवश्ननुराग 
सारिखेत समेत हेमत पिया नहिं मोर अभाग ॥ 
वारि से वरिसए गगन जल रे परस” पंचसर सोस 
गरजेंचजों कलिका द्वि आलिज्ञजोपा उसनिम नद्विदोस ॥| 
पैरजघर धनिकन्त आश्रोत कुमर भीषम भान 
इस विन्दुक नरनाराएुन हर धरमा देह रमान ।।* 


भूपति सिंह 
आपका उपनाम “रूपनारायण” था। 'ृपनारायण', नृपर्सिहँ, 'भूपनारायण” तथा 
'सिहभूपति' आदि भी आपके नाम मिलते हैं । 
ओइनवार-वंशीय मिथिला-नरेश महाराज हरिनारायण के पुत्र होने के कारण आप 
मिथिला-निवासी माने जाते हें। आपका राज्य काल सन्‌ - १५४२ से ४५ ई० तक 
माना जाता है। आपके पृत्र महाराज 'कंसनारायण * भी एक अच्छे कवि थे। आपके 


रे स्फुट पद मैथिली में मिलते हैं । 
उदाहरण 


ऐश 
गोरदेह सुढार बुक । स्थाम सुन्दर ॒नाह। 
जनि जलदु ऊपरें तड़ित सब्बर सरुप ऐसन आद ॥ 
पीटिपएह. घनस्थास वेनी देखि ऐसन भाँन। 
जनि अजरद्दाट कपाट करेंगहि लिखनि लिखु पचवान ।। 
सघन सख्बर खन न थिर रह मनिक मेखल्न राव । 
जनि मदन राए दोद्ाए वृए दुए जघन तसुजस गाव । 
रमने नहिं अवसाद मानय रयनिवरु अवसान । 
ओजे रमनि राधा रसिक यदुपति सिंह भुपति भान ।ऐें 





१, रागतरंगियी (वद्दी), १० ४२-४३ | 

२, वही, पृ० ६६ । 

३. इनका परिचय श्सी पुस्तक में अन्यत्र मुद्रित है | 
४, रागतरंगिणी (वही), ए* &०॥ 


प्रथम खण्ड, सोलहवीं दती ; प्‌ 


(२) 
सबहूँ. सखि परिबोधि कामिनि आनिदेल पहु पास रे। 
जनि व्याघ बाँवलि विपिन सेँ म्टगि तैज तीख निसास रे ॥ 
बैसलि शयन समीप सुवद्नि यतने समुखि न द्वोए रे । 
भमए मावप्त सेज्ष दद्दोदितष देख मनमथ फोए रे। 
निविढ़ बन्चन नीवि कब्चुकि अधर अधिक निरोध रे। 
कठिन काम, कठोर कामिनि-मान, नहि. परिवोध रे ॥ 
सकल गात दुकुल् विंढ़ अति कतहु नहि श्रवकास रे । 
पाणि-परसे प्राण परिहर पुरति की रतिआख रे॥ 
क्रब की परकार आब हम किछु न द्योश्न अवधारि रे । 
कोप-कीशल करपु चाहिआ हृठद्विं हत्ञ जिब दह्वारि रे॥ 
विवस चारि गमाएं माधचत्र करति रति-समधान रे। 
बढ़ाकाँ. बड़ द्ोश्व॒ पेरज सिंहपति! भू भान रे।॥।' 


20० 


(म0 म०0) महेश ठाकुर 

आपका तिवास-स्थान दरभंगा जिले का भौर ग्राम था ।* आप महामहोपाध्याय 
पं० चन्द्रपति ठाकुर के पुत्र थे । आपने प्रसिद्ध पं० पक्षधरमिश्र के शिष्य पं० शुचिधर भा 
से शिक्षा प्राप्त की थी। कहते हैं, बादशाह अकबर ने आपकी प्रतिभा और विद्वत्ता से प्रसन्न 
होकर आपको ही मिथिला-राज्य प्रदान किया था। इस प्रकार, आपने मिथिला में एक 
नये राजवंश (खण्डवला-राजवंश) की स्थापना की थी । 

आप स्वयं तो एक बड़े विद्वान थे ही, विद्वानों के आश्रयदाता भी थे । सन्‌ १५६६९ ई० 
के लगभग आपने अपने पुत्र गोपाल ठाकुर को राज्यभार सौंपकर काशीवास किया था। वहाँ 
रहकर आपने गंग। और भगवती तारा पर बहुत-सी कविताएँ की थीं । 


उदाहरण 


जय जय जय भय भन्जिनि भगवति ! आविशक्ति तुआ माया। 
जनि नव सजल जलद तुश् तनु-रुचि, पद्रुचि पहुज-छाया ॥। 
मुण्डमाल-बघदाल छुरित छुवि, लम्बित उद्र  जवारा॥। 
अधि कुबल्लय कर कॉँती खप्पर, खब रूप अबतारा || 
विकट जटा-तद चान तिलक लख, भूषण भीषण नागे। 
खल खत  द्वाप्त अकाप्त-निवासिनि मुद्रामणयिदत माँगे ॥ 


है १. मैथिली-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ११, ए० ६ | 
२. मिथिलासाषामय-हतिदास (वी), पृ० ६६-६८ | 
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तरुण अरुण सम विषम विज्ञोचन पोन पयोधर भारे | 
रकत-रकत रखना लह  ल्ह) कर बदन रदन विकरारे ।। 
भनथि महैश' कल्नेख-निवारिणि वििशुवन-तारिणि ! माता। 
शववाहिनि दादिति देव ! भरहँ रहु कि करत कोपि विधाता ॥* 


(९) 
उधारिय अधम जन जानि || भू व्‌ | 
दम वनिजार पाप बटवार, सुकृत बेसाहल सुरसरिधार ।। 
जेहि खन देखल धवल जल्नघार, जीवन जन्म सुझल संसार ।। 
सीकर निकर परस यदि सेले, मन अनुताप पाप तुरि गेले ॥ 
जे सब उधारल से मोर आधे, कहु मोर सुरसरि को अपराधे ।॥। 
भनथि “महेश” नम्रित्तकै शीश, तोह करूणानिधि हम निरदीश ॥ * 


तर 


रतिंपति [मिश्र 


आप मिथिलानिवासी थे। आजे भी आपके वंशधर मिथिला में ही रहते हैं । 
आपके पिता का नाम रामचन्द्रमिश्न था। प्रसिद्ध दाशनिक लालुगंजबासी महामहो- 
पाध्याय पं० शंकरमिश्र आपके ही पूवेज थे। आपने जयदेवकवि-कृत गीत-गोविन्द! का 
मैथिल-अनुवाद किया था ।* 


उदाहरण 


(१) 
मानए गरुअ पयोधर हारा। विषसरि सान सरसख घन सारा! 
माधव नि तुझ बिरह तरासे | तैजर वृहन समदीध निसासे । 
सजल्न कजल्न दुहु लेचन गरई | जनि सरतिज सज्ो ख्गमद दरई । 
सरप्तिज सेज दृहन सरि मानहे | हरि हरि बोज् मरनजनि ठानह । 
कबहु न करतले तैजए कपोले | साँक उगल . नव सप्ति नदि डोले । 
कवि जयदेवे गीत पएहो गाया। हरि परसादे परम खुख पाया। 
जानकि देह पति रप्तिक सुजाने । कृष्णचरणरगतिरतिपति भाने ॥8॥ 


१. पारिजातदरण (वही, भूमिका), एृ० ६-७। 
बद्दी, ६० ८। 
रे. इस पुस्तक की एक इस्तलिखित श्रति बिदार-रिसर्च-सोसायदी (पठना) के पुस्तकालय में और 
दूसरी मेंगरौनी (दरभंगा) में हे। श्नमें पहली पूर्ण और दूसरी खण्डित है । 
बिद्दार-रिसचे-सोसायटी में संगृहीत इस्तलिखित पोथी 'गीत-गोविद! के मैथिली-अनुवाद से । 


पं 
हा 


ड़ 


शक 


प्रथम खण्ड, सोलहवीं शती ६७ 


(२) 
ओथिकि माधव ! तोहरि रामा, कल्ना आगरि सगुणधामा, 
कामधनि जयपत्रिकां जनि,  देखति अइहसनि रे। 
नासिका श॒ुक मुक कएरहु, अअ्रबिम्त प्रबालिका बहु, 
दात्ोिमी जनि बीजपांती, दृुशन भाँती रे॥ 
नयन शोभा श्रवण अप्यए, चान जनि रबि-विम्ब थप्वए, 
राहु जनि पछुआर कर धनि बाँघि राखत्न रे॥ 
अ्रकुटि-शोभा काम-घनुषी, अक्षन ग्रुय जनि बाण सुसुख्री, 
नयन-वान सन्‍्धान कएधनि,  करति कोीवबहुँ रे॥ 
हृदय कनक सरोज अवतरु, काम साजनि नाम निश्चपरु, 
हार भार रुणाल जॉतति प्रेम माततक्षि रे।। 
' हैरि हेरि कतबेरि कामिनि, खेढ़ि कोत॒ुकें खेपु यामिनि, 
मार शर कनिआर कसल्ति कप्ति, विहुँसि हँसि हँसिरे।। 
गसमन गरिसा जितल्ष करिवर, मध्य केसरि मान परिहर, 
चरण-युगल सरोज गज्ञए,, जगत रक्षए रे॥ 
कान्ह काहिनी सल्ली गाओल, रक्ष विधिवश रतन पाओल, 
कद्दथि रतिपति' मालती मधु मधुप पीीठल्न रे॥' 


५५० 
शरामबनाथ 


आपका निवास-स्थान मिथिला माना जाता है। आप ओइनवार-वंशीय राजा 
कंसनारायण लक्ष्मीनाथ (सन्‌ १५४२-४५ ई०) के आश्वित कबि थे। आपने मैथिलत में 
कुछ पदों की रचना की थी । 
उदाहरण 

दास कुमुंद कए तोहें सावुर भए, नयने नेशो तत्न भोदि । . 

दृए बिसवास आस जेँ खण्डह, के पतिश्राएत तोहि ।॥। 

तिल तहँ लहु भय ह॒त॒य बदुलि कए, परमासे बढ़ पाप । 

अछेत लाखऋर तकर हृदय जर, धन गेलें परिताप ॥ 

पर उपकार परम पद सुन्दुरि | 'रामनाथ” कद्द सार । 

सोरमदेद पति कंसनरायण, मज़्न नकर नकार ।।* 

20० 


१. मैथिलो-गीत-रत्तावली (वही), पर सं० ४२, ए० २३। 
२, वेही, पद सं० १३, ए० ७। 
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रूपारुण 


आपका निवास-स्थान मिथिला था ।' आप एक बहुत बड़े संत और साहित्यानुरागी थे । 
भगवान्‌ रामचन्द्र को अपना जामाता मानकर उनकी उपासनां करते थे। गोस्वामी 
तुलसीदासजी के शिष्य श्रीबेनीमाधवदास ने अपनी पुस्तक 'गोसाई-चरित” में लिखा है 
कि 'रामचरितमानस' सुनते का सर्वप्रथम सौभाग्य आपको ही हुआ था। गोस्वामीजी ने 
आपको ही उक्त ग्रथ सुनने को पहला और सबसे उपयुक्त अधिकारी माना। आपने 
यह कथा श्रीतुलसीचौरा (अयोध्या) में सुनी थी। इसके पश्चात्‌ आपने बागमती-नदी 
(दरभंगा) के तट पर श्रीसबछसिह नामक भक्‍त को यह कथा सुनाई। 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला ॥ 


8 
वक्ष्मीनारायणरे 


आप भी मिथिला-निवासी थे* और हिन्दी के सुप्रसिद्ध कवि अब्दुरहीम खानाखानाईं के 
दरबार में रहते ये । हिन्दी में ही आपके लिखे दो ग्रथ मिलते हें--प्रेमतरंगिणीः और 
“हनुमानजी का तमाचा'। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


८५2 
(महाराज) विश्वनाथ 'नरबनारायण” 


.... मिथिला के श्रोइनवार-वंशीय महाराज भरवर्सिह 'हरिनारायण” के भाई राजा रणसिंह 
दुलेभनारायण के पुत्र होने के कारण आपका निवास-स्थान मिथिरा माना जाता है। आपने 
मेथिली में कुछ पदों की रचना की थी । 


उदाहरण 


गमन अवधि घधुर नहिल विशेष । भीत भरिश्र गेल दिने दिने रेख ॥ 
ताहि मेटि कोई ऊन सुनाये। बदन सिचह केह जल लेद धाए ॥। 


“कल्याण” (मामसांक, अगस्त १६३८), पएृ० ६०९ । 

२. श्स नाम के एक और कवि इसी काल (१६वीं शी) में हो गये हैं। वे मिथिला के उत्तर 
मोरंगदेश के राजा और संभवत: वहीं के निवासी थे । उन्होंने भी मैथिली में कुछ पदों को, 
रचना की थी, जिनमें से एक 'रागतरंगिणी' में संग्रहीत दै। देखिए -- 

0 सागर त शक्ाता। 7आ(0४१रपा० (वी), १० २१६ तथा रागतरंगियों (वहौ), 
पृ० ६५ ॥। 

मिश्रवन्ु-विनोद (वी, प्रथम भाग, १६६४ वि०, चतुर्थ सं०), ए० ३७१। 

४. मुगल बाइशाइ अकबर के श्र्थमंत्री, सेनापति ओर महाकवि रदह्दोम (सन्‌ १५७३ से १६१३ ६० 
तक) । 


“पक 
७ 


८ आ 
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कि कदब माधव कमलमुखी | जतने जिश्ाश्रोत्त सकल सखी ।। 
काहुँक नत्निनि काहुँक चन्दुना | कोई कह आएल नतन्‍वु नत्व॒ना ॥ 
सरस मूणाल हृदय धरि कोइ । चाँद किरणे कोइ राखए गोह |) 
केह मतत़यानित्चल बारद चींरे। कोह करए नव किपतलय दूरे ॥ 
मधुकर धघुनि सुनि कोए मु दे कान | करतल ताले कोह कोकित्ल खेदान ।। 
कानन्‍त द्गन्‍तद्धि कोन कोन जाए । केद्द केद्र दरि तुझ गुण परथाए ॥ 
नरनारायण भूषति भान । विजयनारायण हृह रस जान ॥* 


० 


सब्बिता 


आप पहले मरौली-राज्य (गोरखपुर) के दरबारी-कवि थे, पीछे सारन जिले के 
नेनीजोर-ग्राम में आकर बस गये ।* माली के राजा भीमर के यहाँ आपकी बड़ी 
प्रतिष्ठा थी । कहते हैँ, एक बार किसी कारण उक्त राजा, सम्राट अकबर के आदेश से कैद 
कर दिल्‍ली बुला लिये गये। उन्हें छुड़ाने के लिए आप ही भेजे गये थे। आपने वहाँ 
सम्राट अकबर को अपनी कविता सुनाकर प्रसन्न कर लिया, जिसके परिणामस्वरूप 
राजा भीमल मुक्त कर दिये गये। उन्होंने आपसे कुछ माँगने को कहा । इसपर एक 
कवित्व रचकर आपने उनसे एक हजार बीघा ऐसी जमीन माँगी, जो न कभो बाढ़ से डूबे 
और न कभी अनावृष्टि के कारण सूख जांय ।* राजा भीमछ ने ऐसी ही जमीन आपको 
सारन जिले के नेनीजोर-ग्राम में दे दी, जहाँ आप बस गये | आपके कोई सनन्‍्तान 
नहीं थी ।* 

आपने खड़ी बोली और भोजपुरी में कविता का थी। आपकी रचना का उदाहरण 
नहीं मिला । 


० 


१, पदकल्पतर (४ शाखा, वंगाब्द १३३०), ए० १५८। श्स पद में जिन 'विजयनारायण! का 
उ्लेख दे, वे आपके पितामह महाराज नरसिंदद “दर्पनारायण” के भाई थे भौर उनका पूरा नाम 
कुमार राजसिंद 'विजयनारायण' था। 

२. दिलापपुर (शाहाबाद)-निवासी श्रीदु्गाशंकरप्रसादसिंह द्वारा प्राप्त सूचना के आधार पर। 

३. उस कवित्त का अन्तिम चरण इस प्रकार द--“कविता सविता की यद्दी बिनती, पुनि जाय 
दह्दरी न जाय सुखारी'॥ 

४. आज भी यह ग्राम आपके वंशजों के अधीन हे। 

५. आपके भाई “कविता के वंश में 'तोफा राय', “चन्द्रेश्वरी रायः आदि प्रसिद्ध कवि हुए, जिनके 
बंशज आज भी हैं। 


हिन्दी-स।हित्य और बिहार 


सोंन्रकर्नि 


आप वत्तंमान सहरसा जिले के परसरमा-ग्राम-निवासी थे । आप क्रमश: मिथिला 
के महेश ठाकुर, गोपाल ठाकुर, अच्युत ठाकुर" आदि नरेशों के दरबार में थे। उक्त 
नरेशों के सम्बन्ध में लिखी आपकी कुछ कविताएँ मिलती हैं। प्रसिद्ध हेमकवि* आपके 
ही' वंशज थे। बिहार के वत्तंमान वयोवृद्ध जगदीश कवि भी आपके ही वंशज हैं । 
हेमकवि और जगदीश कवि के अतिरिक्त आपके वंश में और भी कई कवि हुए ।४ 


आपकी कविताएँ 'मिथिला-राज्यप्रासि-कवितावली' में संगृहीत हैं । 


-छएछ #८ 


उदाहरण 
(१) 
मारग कानन अनुपम शोभा । जहंँ गुअरत मधुपमन ल्लोभा।॥। १ | 
कहूँ गुल्लाब वेली बन नाना | चम्पा वाग चमेत्ञी बाना॥ २॥। 
कहुँ तढ़ाग जल कुमुद सोहावन । कहूँ कमलघन भब्जुल्न पाबन ॥। दे ।। 
आम अशोक आदि बट नाना । मन्द्‌ बायुगति देव लुभाना।। ४ ॥। 
कोकित्ल पिक कल्रव चहुँ ओरा । दुल्ल केहरि बारन म्ंग मोरा ।। & ।। 
जता लाबह ब्रत्च पटाने । कनक शरीर नेह घनसाने || ६ ॥ 
घटा सघन रविमण्डल छाये | नीलमगिरि मणिशिखर बनाये ॥॥ ७ ॥" 
५२) 
तेरोई सुयस के समान सपिसान स्वच्छु, तमकि रही है तेज्ताई तन आपसे ।। 
कविवर सोन चन्दचमक अनन्‍्द द्वोज तेरो मुख बिम्ब प्रतिभासैजूथजाप से ।। 
अंक भरित्नंक तोनिर्ंक लटकारे बंक, तेसो निकलंक फरि बैठे चुपचाप से।॥ 
कालीतू चरण से सरोज प्रतिरोज भातै ध्यावे ध्यान आकर प्रभाकर प्रताप से । १ ।॥।९ 
22 


« मिथिलाराज-प्राप्ति-कवितावली (पं० ओजगदीश कवि, भूमिका, १६२१ ६०), पृ० २। 
» महेश ठाकुर के राज्यारम्भ का समय १५५७ ३० भोर शभ्रच्युत ठाकुर के राज्यावतान का समय 


१५७४ ई० माना जाता दे । 


, श्नका परिचय श्सी पुस्तक में भ्रन्यत्र यथास्थान प्रकाशित है। 
, उन कवियों के नाम इस प्रकार हैं - गयेश, प्रभाकर, श्याम, गोविन्द, कृष्ण (बुच), विश्वनाथ, 


डोमन, देमन, कृष्ण तथा श्रचक । इनमें से कुछ के परिचय यथास्थान श्सी पुस्तक में दिये 
गये हें । 


« मिथिलाराज-्आाप्ति-कवितावली (वही), ४० २ । 
* बह्दी, एृ७ १० । 


प्रथम खण्ड, सोलहवीं शती 


आपका जन्म दरभंगा जिले के 'लोहना' नामक ग्राम में हुआ था।* 
पिता का नाम कृष्णास फरा था। आप प्रसिद्ध मेथिल-कवि गोविन्दास के 
छोटे भाई थे । 


आपका एक पद 'रागतरंगिणी” में संगृहीत है । इसके अतिरिक्त आपके और भी कति- 


हरिंदास 


पय पद लोककंठ में मिलते हैं । 





उदाहरण 
(१) 
देखदों गे माह जोगि एतवथ कठय। 
फिय गौरी रोंगे जतदय-ततय || 
सिंगी भरि पुरतन्हि मधुरिरि वानी। 
मिषिश्ो न लेय जोगी माँगह भवानी ।। 
जहाँ-जहाँ सल्लि संग गोरि खेल्लाय । . 
तहाँ-तहाँ नाचय जोगी डमरू बजाय ।। 
जोगिशा रंगिश्रा निे निते आाव। 
परतह क॒द्दजोगि गौरि देखाव ॥ 
सन हरिदास महादेव भेस । 
गोरी भाग गंगाराम महेस ॥।* 


(२) 
परम ननुजे देखह माह दे शहूर गोरि समाज । 
वर वनिता जप तप जत कणएुलन्हि, मेल अभिम्तत आज |! 
हँसि हँसि परिछुनि करए मनाइनि, पुलके परत हिया। 
सामर सुन्द्र वर तुलाएल, रतन एहनि घिआ।। 
जनक कनक-बैदिदिं बेसल, करए्‌ कन्पावान । 
सुरनर मुनि कर बेबुक धुनि, एहन के जग आन ।। 
पुलक पुरल गौरि कोरलए, शक्कर कोबर शाब | 
तीनि लोकमे आनन्द मद्नलल, काहुने किच्छु सोहाब ॥ 
तीनि लोक पति हर महैश्वर, प्रथु सकक्ष आस | 
युगे युगें बर कन्या जीवथु, भनर कवि 'हरिवास” ॥।* 


है3 





रा १. गोविन्द-गीतावली (बढ्दी, भूमिका), पृ० १० । 


२. रागतरंगियणी (वही), ४० ६१-६२॥ 
३. मैथिली-गीत-र॒त्नावली (वही), पद सं० २५, ए० १३-१४ । 


७२ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


हेमकावि 
आप सहरसा जिले के परसरमा-ग्रामवासी! सोनकवि के वंशज थे। आप बहुत दिनों 
तक शुभंकर ठाकुर, पुरुषोत्तम ठाकुर, नारायण ठाकुर, सुन्दर ठाकुर, महीनाथ ठाकुर 
आदि मिथिलछानरेशों के दरबार में क्रमश: रहकर कविता करते रहे। आपकी 
कविताएँ भी 'मिथिला-राज्यप्राप्ति-कविता|वली'” में संगृहीत हैं । 
उदाहरण 
(१) 
धम्म धराधर धारक घोल धनेस्त कृपा सुकलानिकरे हैं। 
त्यों कवि दैस अपूरब अंस उमापति आसिब मौन भरे हैं ।॥। 
पुप्र प्रबीव बढ़े रणधीर जिन्हें लग शूर महान ढरे हैं। 
भारत भार उठायबे को महिनाथ नहीं अहिनाथ खरे हैं ॥ १ ॥।* 
(२) 
काली काली घन की समान भासमान फौज सन्निगो हजार ये दुनालो गजबरे को । 
कदे कविद्देभवर अंगमें उमंग केते, चढे हैं तुरंग झट ढाल तरबारे को।। 
जोर घन घोर महिनाथक्ी करोरजूथ, चले हैं चहूँचा धरम अरिन पढ़ारे को । 
स्वच्छु स्वच्छु आगे वक पंक्तियुग जात मानो, निकरे हैं दल्त दूवे मतंग मतवारे को ॥१॥।४ 


०2 


' खन्रहर्दी शर्दी 
कृष्णकाविं 

आपका उपनाम 'पं० श्री बुच' था। 

आपका निवास-स्थान सहरसा जिले का परसरमा नामक ग्राम था ।* आप सोनकवि 
तथा हेमकवि* के वंशज ओर वत्तेमान जगदीश कवि के पूर्वज थे। आपके पिता का 
नाम गोविन्द कवि था। आप उन्हीं मिथिला-नरेश राघवर्सिह (सन्‌ १७०४-४० ई०) 
के दरबार में रहते थे, जिन्होंने भूपर्सिह नामक जमींदार से युद्ध में नेपाछ-तराई के 
परगना पंचमहला को जीतकर अपने अधीन किया था । इसी युद्ध का वर्णन आपने अपनी 
'राघव-विजयावली” नामक पुस्तक में किया है । 


विसपलक, तैलमअलकक्न-कल&न्यमल पम्प बकना तीनापलियननाननमपूत किया सनननपनानं कलम पसवनक कमल मुनथ कल. 
] 


१, मिथिलाराज्य-प्राप्ति-कवितावली, (बच्दी, भूमिका), ए० २। 

२. शुर्भकर ठाकुर के राज्यावसान का समय १६१६ ई० और मद्दिनाथ ठाकुर के राज्यारम्म का समय 
१६७१ ई० माना जाता हे। 

३. वही, ए० २३। 

४. वही, प१० २३-२४ । 

५, राधव-विजयावली (पं० श्रीजगदी शकवि, सन्‌ १३२८ फस्तली, भूमिका) ए० १ । 

६. रन दोनों कवियों के परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित हैं। 


प्रथम खण्ड, सबरहवीं शी ७३ 
उदाहरण 


(१) 
गज बाजनि बरुथ चलें युत्यन के युत्थ 
वत्न पेदुल प्रबल्ल बल कोटि को प्रमान । 
गोला घहरि-घइ्दरि छूटे. छहरि-छुहरि 
रण भदरि-भदरि भ्ररि-दुल॒ घबरान ॥। 
चल चन्नल चलाक बढ़े घोढड़न पे आप 
भूपसिंद समशेर तहं ल्ागे घहरान || 
तहं बीर बलवान प्रतथ वेग के समान 
रण राघव रिप्तान झुछि भारत कृपान !।* 
(२) 
शंकरि शरण धयक्ष हम तोर । 
कुकरम देखि परम यदि कोपित, यमहूँ करत की मोर ।। 
सु'तरु अरतर शिव ऊपर, वास द्वाप्त अति घोर । 
सद्दत दिवस मनि चान कोटि जनि, तनु ग्रुतिकरत इजोर ।। 
सहज खवअ्ति गवेक पूरनि, लम्बोदूरि जगदुम्ब । 
दुनुज नाग वर सकल सुरासुर, सवकाँ तोहें अवत्वम्ब ॥ 
वामा हाथ माथ कुवल्य घरु, वृद्दिन खज्वर काती । 
पाँच कपाल भात्र अति शोमित, शिर इन्दोवर पाती ॥ 
फाणि नेठर केडर फणि कंऋण, हृदय हार फणि छाजए । 
सारखना फणि फणियुग कुण्डल, जठा मुकुद फणि राजए ।। 
शिव शिव आशन पास योगिनी, गण पहिरन बघछाला । 
विकट बदन रसना लद्॒लद कर नव योवन मुण्डमाल्ा।। 
चहुदिशि फेरव मुण्डावलि, चिंता अग्नि थिक गेद्द । 
तीनि नयन मणिमय सब भूषण, नव जलघर समदेद्द ॥ 
शिव सनकादि श्रादि ब्रह्माविक, सुर मुनि घरथि घेयाने। 
त्रिभुवन तारिण नरक उवारिणि, सुमति कृष्णकवि भाने ॥ * 
8 





१, रापव-विजयावली (वही), ४० २-३ | 
8 मनांईजःए ० /७४॥7॥ .(6/६प7७ (बददी), ?, 426-27 | पं० बदरीनाथ भा ने 
अपनी "मेथिली-गीत-रत्नावली” मैं यद्द पद किंचितू परिवत्तंन के साथ “कवि कृष्णपति मा! के 
नाम पर उद्धत किया दे। इस कवि का परिचय वे इस प्रकार देते हैं--“(६) पलिवाइमूलक 
महाकवि रमापतिकाक, अथवा उजानवासी सुकवि नन्दीपतिकाक पिता छलाइ ।! 

--देखिए मेथिलो-गौत-र॒त्नावली (वी), पद सं० ५२, ९० २६-३० तथा ७८। 


छरें 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


गोविन्द! 


आपका निवास-स्थान मिथिला था।* आपके पिता का नाम रविकर और पितामह 
का नाम श्रीकर था। आप रुक्मिणी देवो के पति यादवराम के आश्रय में रहते थे । 

आपकी एक रचना 'नरूचरित' मिलती है। यह उमापति के 'पारिजातहरण' की परम्परा 
में लिखा एक नाटक है। इसमें कथोपकथन संस्कृत-प्राकृत में और गीत मंथिली में हैं । 


उदाहरण 
अपद्‌ सकल संपद्‌ पहु हारज्ञ न मानक्ष कोनहूँ निषेधे । 
परिहर परिजन गमन कपुल वन दुरुण देव विरोधे ॥ध्रव॥ 
यदि न मिल्षव पहु दृहन पेसब मोह पिझा विनु केसिन नारी । 
“गोबित्द! कवि भन बुरे सधुसूदून सकल कहओ अवधारी ॥॥* 
५4 


दरिया साहब* 


हिन्दी निर्गुणवादी संत-कवियों में आपका स्थान बहुत ऊँचा है। बिहार के उक्त 
कोटि के कवियों में तो आपका स्थान सर्वोपरि है । 
आपका जन्म १६७४ ई० में शाहाबाद जिले के 'धरकंधा' ग्राम के एक मुस्लिम-वंश 
में हुआ था" । आपके पिता का नाम पृथुदेवर्सिह या पूरनशाह था।* आपका विवाह 
नव वर्ष की अवस्था में हुआ था । बीस वर्ष की अवस्था में आप अपनी पत्नी शाहमती 
या रायमती के साथ गुहत्यागी हुए । 
आपने अपना एक अछूग पंथ चलाया था, जो आगे चरूकर 'दरिया-पंथ' के नाम से प्रसिद्ध 
हुआ ।* अपने पंथ के प्रचार के लिए आपने उत्तर-भारत के कितने ही स्थानों का भ्रमण 


९, 


५ 


३. 
४. इस नाम के एक और संत इसी काल में, मारवाड़ में हो गये हैं, जिनकी रचनाएँ भी प्राप्त होती हैं । 


श० 


इस नाम के एक और कवि दो गये दें, जिन्होंने १३६३६ ई० में 'गोविन्द-तत्त्व्ननर्णय' की 
रचना की थी। द 

53 78079 ० ४४07 7.8०४(0ए7९ (१६दी), ९, 222. 

मेथिली साहित्यक शतिहास (प्रो० क्ृष्णाकान्त मिश्र, १६५५ ६०), पृ० १७७ । 


बे जाति के धुनियाँ थे । 

मिश्रबन्धु -विनोद (द्वितीय भाग, द्वितीय सं०, १६८४ वि०), १० ७७५। वहाँ की एक अश्रेंधेरी 
कोठरी को आज भी लोग आपका जन्म-गृद्द बतलाते हैं । 

“पीरनशाद” या “पोरूः! सी इनका नाम मिलता है। कदते हैं कि ये पहले उज्जैन-वंशी 
क्षत्रिय थे। बाद में अपने भाई का प्राण बचाने के लिए इन्हें विवश दोकर धरकंधा-निवासिनी 
ओरंगजेब की बेगम की दर्जिन को लड़को से विवाह कर इस्लाम-धर्म में दीक्षित हो जाना पड़ा। 
इस समय आपके पंथ के लगभग ११२ मठ हैं, जो मुख्यतः बिहार और कुछ उत्तर-प्रदेश तथा 
नेपाल में हैं। इस पंथ के अनुयायियों को संख्या इस समय भो इजारों है और दरियापंथी 
साधु भी सेकड़ों की संख्या में हैं। दरियापंथियों की प्रार्थना का ढंग नमाज से मिलता-जुलता है । 
ये लोग “सतनाम' का जप करते हैं । 





प्रथम खण्ड, सत्रहवीं शती ७५ 


किया था। इसी भ्रमण के क्रम में बंगाल-बिहार के तत्कालीन नवाब ने आपसे बहुत 
प्रभावित होकर आपको १०१ बीघे बे-लगान जमीन दी थी । 

आप अपने को कबीर का अवतार मानते थे। कबीर की तरह ही आप धमं-प्रचारक 
और कवि थे। उन्हीं की तरह आपने मूत्तिपूजा, तीथयात्रा, जाति-पाँति, कमंकाण्ड आदि 
की कटु आलोचना और भरत्सना की थी। आपके जीवन का मुख्य उदश्य था सत्पुरुष 
या भगवान्‌ की भक्ति द्वारा जन्म और मृत्यु के बंधन से मुक्त होकर अमर-लोक प्राप्त 
करना । कहते हैं, प्रारम्भ में अपको अपने मत के कारण गाँव के मुखियों और पंडितों 
का अत्यधिक विरोध सहन करना पड़ा था। पीछे तो बड़े-बड़े धनी-मानी आपके शिष्य हुए । 
दशाहाबाद जिले के गड़नोखा-राज के तत्कालीन राजा आपके दिष्यों में प्रथम थे। 
आपके शिष्य हिन्दू-मुसलूमान दोनों सम्प्रदायों के व्यक्ति होते थे, जिन्हें अपनी-अपनी 
सामाजिक प्रथाओं के मानने की स्वतंत्रता थी। आपकी अनेक शिष्याएँ भी थीं। इन 
शिष्याओं में एक आपकी बहन “बुद्धिमती” भी थीं। आपकी मृत्यु १०६ वर्ष की आयु में 
१७८० ई० में हुई ।* 

आपके रचे मूल ग्रथों की संख्या २० है। इनमें १ संस्कृत में, १ फारसी में तथा १८ 
हिन्दी में हें। हिन्दी-प्रथों के नाम इस प्रकार हैं--(१) अग्नज्ञान (२) अमरसार (३) 
भत्तिहेतु (४) ब्रह्मविवेक (५) दरिया-सागर (६) गणेश-गोष्ठी (७) ज्ञानदीपक (<) 
ज्ञानमूल (६) ज्ञानरत्न (१०) ज्ञान-स्वरोदय (११) कालचरित्र (१२) मूत्ति-उखाड़ (१३) 
निर्भयज्ञान (१४) प्रेममूल (१५) शब्द या बीजक (१६) सहखानी (१७) विवेकसार तथा 
(१८) यज्ञ-समाधि ।* इन रचनाओं के लिए आपने अवधी-भाषा को अपनाया है, किल्तु 
उस पर खड़ीबोली भौर भोजपुरी का भो विशेष प्रभाव दीखता है। इनमें आपने अनेक 
रागों के भी प्रयोग किये हैं, जिससे आपके संगीतज्ञ होने का अनुमान किया 
जा सकता है। 


उदाहरण 


(१) 
उर लोचन मगु देखिये, हाजिर द्वाल् दहजूर । 
प्रगट प्रताप नाम कर, प्रेम भग्ति बिन दूर ॥ 
चीन्हु न सतगुरु देख पराद्ृ, का स॒द्‌ माया विषै रस खाहू। 
एह संसार माया कल्नवारी, मदे मताएु भरम करि डारी | 
खोजहु सतगुरु प्रेम समोई, उज्जल वुध्ा हंस गुन होई । 
सुरुचा मुकुर सिक्रित्व करु नीकै, तेजि छुल् कपट साफ करु हीके । 


१. आज भी धरवंधा (शादह्दाबाद) में आपकी समाधि वर्तमान दे। 

२. इन अन्थों के आधार पर श्वर दरियासाइब की रचनाओं के दो-तीन संग्रद्द मी प्रकाशित हुएं हैं । 
ऐसे संग्रहों मैं एक (सन्त कवि दरिया-एक अनुशीलन) डढॉ० धर्मेन्द्र ब्रद्मचारी शास्त्री के सम्पादकत्व 
में बिहार-राष्ट्रमाषा-परिषदू (पटना) से प्रकाशित हुआ दै। झसका मूल्य १३) है । 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


नाम निसान देखु निज पत्रके, जगमग जोति ऋद्वामल मूलके । 
डर अंदर जब होय उजियारा, बरे जोति दिल निरमल सारा । 
मति करू जोर जुलुम जगमाहीं निञ्ञ स्वारथ रत यद्द भत्ञ नाहीं । 
भूलेहु जीव बध जनि करहू , बोएल क बोएल जानि परिहरदू । - 

जस पिशझार जिव आपनो, तस जिव समहि पिआर । 

जानहि संत सुबुद्धि जन, जाके त्रिमज्ञ बिचार ॥'* 

(२) 

जोरन जावन देह के, वही भया सब थीर । 

बास विमल्न तब पाइये, मथनी मथों सरीर ॥। 
ज्यों ल्गि प्रेम जुक्ति नहिं होईं, तब त्गि बाल पाचे नदि कोई । 
है खुसबोई घट महं भाई सथो प्रेम बासवा पाई। 
छीर करू छिमा वया करु वद्दी, मन मथनी महि प्रित सो अही । 
सील संतोष खंभ करु भाई, सुरति निरति का नेता लाई । 
तनु करु मह॒कि प्रेम करू पानी, निकल्ले प्रित सुबास बखानी। 
करमद्दि जीव भत्रिन जो कीन्द्ा, सत बिना ब्रह्म भो छोन्‍्हा। 
पारस प्रेम जो मइत्रि कठाई, सतगुर सब्दु खोजो चित्त लाई । 
आगे द्विस्टि गगन के धावे, खोजे प्रेम मुक्ति फत्न पावे । 
देखत भरि तहाँ बहुत सोद्दाई, परिमत्न श्रप्न बास ठद्दां पाईं | 
बिना प्रेम नाहिं फूले वारी, सींचत जल फूला फुलवारी । 
तिल पर फूल जो दिया बिछाई, घेंचि बासना तिलदिं समाई । 

तिल को तैत्न फुलेल भयो, मेटा तित्न का नावं । 

सतगुर नाम समानेश्रो, बसेउ अमरपुर गाव ॥* 

(३) । 

प्रेम पिचे छुग जूग जिये जब प्रेम नहीं पसु पंछि है सोई । 
जल पूजि पश्वान जो मान हिये एह ध्यान घरे बग चातुर वोई । 
देवज्न में एक देवि विराजित राजित नएन में ध्रिक सोई । 
बुरिया जो कहें जब ज्ञान हुआ तबहीं दिल की दोबिधा सब खोई । 
नाम के अमल जो जन मात सोई जन संत सुधूचि बखाना | 
पीवत भंग जो रंग उढड़ावत सो बहु बाचक नाखु देवाना। 
सग पताल खोजे महि मंडक्ञष खोजि रहद्दया तब ब्रह्म विदाना । 
व्रिया जो कहें जब ज्ञान नहीं तबहीं जम फंद के हाथ बिकाना ।[* 





१. संतकबि दरिया-एक अनुशीलन (डा० पर्मेन्द्र बरह्मचारी शास्त्रो, प्रथम सं०, १९५४ ई०, पंचमखंग्ड 
'शान-स्वरोदय ), ए० १६ | 


२, वंद्दी 'प्रममूला' » ९१० ४४-४४ । 
है. वही (शाब्द'),ए० ६२-१४ | 
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(४) 
गुर कहं. सबंस दीजिए, तन मन अरपे सीस । 
गुर बहियां गुर देव है, गुर साहब जगदीस |! 
काया दस माया छता, लपटि रहा बहु भांति । 
मधुकर मालति धानि में, पीवत है दिन राति ॥ 
नरक कुड के बीच में, गोता खाहि अनेक ! 
बित्रेकी जन कोई बांचिहे, जाके सतगुरु एक ।! 
यह माया है बेसवा, बिसनी मिल्ले. त खूब । 
साधुन्द से भागी. फिरें, केते परे मजूब ।। 
साधू जन मांगे नहीं, माँगि खाय सो भांढ । 
सती पिसतावनि ना करें, पीसि खाय सो रांड॥।* 


धड 
दकेल सिंह 
आप 'दरूसिह' के नाम से भी प्रसिद्ध थे । 
आपका निवास-स्थान पहले हजारीबाग का कर्णपुर' नामक स्थान थां, पीछे 
रामगढ़ हुआ ।* आप रामगढ़ के राजा थे। आपके पिता का नाम महाराज रामसिंह और 
गुरु का नाम “रामभगता था। आप स्वयं तो उच्चकोटि के कवि थे ही, अनेक कवियों 
और साहित्यकारों के आश्रयदाता भी थे । आपके आंश्वित कवियों में पदुमनदास'* 
उल्लेखनीय हैं । आपने उनसे अपने पुत्र रुद्रसिह के लिए विष्णुशर्मा के प्रसिद्ध संस्कृत-ग्र थ 
'हितोपदेश” का हिन्दी-पद्मानुवाद करवाया था। 
आपकी चार रचनाएँ उपलब्ध हें--(१) राम-रसाणंव, (२) शिव-सागर (३) राज- 
रहस्य और (४) गोविन्द-छीलामृत ।* इनमें प्रथम तीन रचनाएँ बड़े आकार की हैं। 
भक्त, ज्ञान और नीति के समन्वय की अनुपम शली आपकी रचनाओं की विशेषता है । 


उदाहरण 
.. (१) 
निरखि जुगल छुबि सखिन्द्र कह द्विग में बढ़े उछाहु। 
ए भाखद्दि तुम जाहु उत, वे भाखहि तुम जाहु ॥! 
डर ते एको जाय न सकद्दीं। (॒ति गति सति मन द्विग थकवकहीं ॥ 
करि साहस प्रभात अनुमानी । आईं सकता सखी हरंखाती ॥ 
« संत-कवि दरिया ; एक अनुशीलन (वही, “सहस्तानो)), प० १८१-८२-८३ । 
मनन्‍नलाल पुस्तकालय (गया) में सरक्षित आपके ग्रथ 'रामरसा्॑व' के आवधार पर । 
इनका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित है। 
इन रचनाओं की इस्तलिखित प्रतियोँ बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद, (पटना) के इस्तत्रिखित ग्ंथ- 
अनुसंधान-विभाग, मननूलाल पुस्तकालय (गया) और नागरी-प्र चारिणी समा (काशी) में सुरक्षित हैं। 
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राधा सकृचि तनक मुसुकाई । उठि गोबिन्द ढिग वैसी जाई ॥ 
संत्रम ते पीताम्बर छ्ीन्‍्हा । क्ृष्णहु नीक्ाम्बर नहि चीन्हा।। 
मुख लजीद करि सखि दिस देखी । तिन्द्द सम निरखि भाग निज लेखी । 
अधरन्दि में रदुछुत छुबि दुयक । नखछुत ते तन भूखित भयऊ ।] 
गल्धिद पत्ररेला अति सोहे । बिथुरे केसपास मन मोहे।। 
सुमन सानमर्दित कुमिलाना। हुंटे छुटे मुकुता मनि नाना ।। 
अंगराग इत के उत गयऊ । उन्हे तन के इन्ह तन में अयऊ | 
कृष्णवत्त राधा पग केरा । जावक सोभा देत घनेरा ॥ 
भगु पग कद्द जीतन जतु आए । छ्विंदि अनुराग मनहु बहराऐ ।। 
कुकुम सिरदुर मल्तय ते प्रभुतन चित्रित कीन्द । 
इनन्‍्द राधा हिंदि में किये मनि कोस्तुभ के चीन्‍्ह ॥।* 


(२) 

क॒दि न सके दृललसिंघ बड चरितनिपट लघुवास । 

गुनु सज्नग सिव ले तदपि करों कछु परगास | 
जबते मिल्लेड राधिकद्दि हरि मन । तबते न जुदा होए ऐकीो छुन ॥ 
जिमि दिनिमनि दिन तन परछाहीं । अथ रहै जिम आखर माही । 
द्विग पुतरी दुनहु के दोक | प्रकृति पुरुष जाने सभ कोऊ।। 
रंग माह निसत्न जल जैसे । मिल्लेड परस्पर मन दुंड तेसे।। 

'मन ते मन द्रिंग द्विंगन्हिते मिल्लेड विचार विचार । 

जीवन कामों एक मत भऐ. लऐ सुखसार ॥।* 


दामोदरदास 
आप हजारीबाग के निवासी थे।४ सम्भव है, आप रामगढ़-राज्य के दरबार में 
रहे हों । आपके चार पुत्र थे --प्रध म्तदास (पदुमन),* हरिशंकर, ल।लमणि और कृष्णमणि । 
आपकी' फुडटकर अथवा ग्र थाकार कोई भी रचना नहीं प्राप्त होती । 
५, 
हे परिषद्‌ के इस्तलिखित प्रंथ-अनुसंधान-विभाग में सरक्ित इस्तलिखित “गोविन्दलीलागत' से । 
२, वही । 


३, काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 'इस्तलिखित-हिन्दी-पुस्तकों का संक्षिप्त-विवरण' 
(प्रथम भाग, ९० ६५) में श्स नाम के चार भोर कवियों का डछ्लेख हे, जो १७वीं शी के आस- 
पास ह्टी हुए थे। 

४. 'सादित्य (त्रेमासिक, भप्रैल १९५२ ई०), ए० ७। 

इनका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित हे । 
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देवानन्द 


आपकी रचनाओं में आपके नाम के पूर्व आनन्द' शब्द मिलता है। संभव है, वह 
आपके नाम का ही अंश हो । 

आप दक्षिण-मिथिला के 'परहटपुर' ग्राम के निवासी थे।' आपके पिता का नाम 
रघुनाथ * और माता का नाम गुणवती देवी था। उमापति की परम्परा में लिखे 
आपके 'उषा-हरण' नाठक की खण्डित हस्तलिखित-प्रति प्राप्य है । 


उदाहरण 


(१) 

जय जय दुर्ग जगत जननी, दुर कए भवभए्‌ द्वोह दृद्दिनी । 
खने नीता खने सित निरमान, खन कुछ म पक्॒ तनु अलुमान । 
राका विधुम्ुख नवविधु मरत्न, तत नयन सोम केश करात्ञ । 
लोहित रदन लोद्दित कर पान, भ्ठकुटि कुटिल पुनु मोन घेशान । . 
श्र्‌ दि भुजे बसु भुजे हर दुख मोर, ऋषिद्दि पुरान गनल्न श्रुज्ञ तोर ! 
करे वर अभय खडग-जयमाल, मुकुर शूल्रथनु खेटक विशाल । 
न जानिश्न भागमे तुअ कत रूप, तेतिस कोटि देव तोदि निरूप । 
पुनि पुनि हृृहो देवि गोचर लेद्द, नाग पास बन्धन मोक्ष देह । 
आनन्दे देवानन्द नति गाव हरि चढ़ि रिप्रु हनि पुरह भाव।' 

। (२) 
ए धनि ५९ धनि सुनह सरूप । कद्दि न दोझ वर कनेया रूप ।। 
त्रिभुवन दुहू नव अमिराम । देशहु न पारिय हुनक उपाम ।। 


रभसे वेकत कय नीझ नीअ द्वाव । दहुअड करे रंतिरंग सुभाव 
आनन्द देवानन्दु भनभाव । दुहुकों सकत्त सेल परथाव ॥४ 


2० 


१. 2 प्रांशगज 6 शिक्ात!] .०४४78४ (वी), ?, 2.. 

२. इनकी उपाधि “कवीन्द्र' होने से ऐसा अनुमान किया जाता है कि ये स्वयं भी एक कवि रहे होंगे । 
३३... 4 58007 9 २॥॥!7!! ॥0७78(778 (वद्दी), 2, 30] 

8. वही, पृ० २०१ । 


८० हिन्दी-साहित्य और बिहार 
धरणींदास 


आपका नाम 'घधरणीधरदास' भी मिलता है। 

आपके बचपन का नाम 'गेबी” था। आप एक पहुँचे हुए संत और भक्त थे । 

आपका जन्म सारन जिले के माँफ़री-प्राम * में हुआ था।* आपके पिता का नाम परसरामदास * 
और माता का नाम विरमादेवी था। आप अपने माता-पिता के प्रथम पुत्र थे [४ कहते हैं, 
अपने धर्मनिष्ठ पिता का आपके जीवन पर विशेष प्रभाव था। अतः उनकी मृत्यु से 
आपके हृदय पर बहुत आघात पहुँचा, जिसके परिणामस्वरूप आप सांसारिक कार्यों 
से उदासीन होकर भगवद्भूजन में अधिक लीन रहने छगे ।५ आप १७१३ विं० तदनुसार 
सन्‌ १६५६ ई० में संन्यास लेने के समय माँकी के जमींदार के यहाँ दीवान थे। प्रारम्भ 
में 'चन्द्रदासः आपके गुरु हुए। वेराग्य ग्रहण करते समय आपने सेवानन्द से मंत्र लिया । 
किन्तु इतने से आपको तृप्ति नहीं हुई। अतः आप परमतत्त्व से परिचय कराने योग्य गुरु 
की खोज करने लगे। अन्त में मुजफ्फरपुर जिले के पातेपुर-निवासी विनोदानन्द * के पास 
जाकर आपने दीक्षा ली । अपने गुरु के यहाँ से लौट आप अपने जन्म-स्थान के पास ही' 
कुटी बनाकर भजन-भाव में लीन रहने छगे |? आपने अपना प्राण-विसर्जन गंगा और सरयु 
के संगम पर किया, जो छपरा नगर के पास है । 

आपके सम्प्रदाय का नाम 'धरणीश्वर-सम्प्रदायः है। इसमें अब भी बिहार और 
उत्तर-प्रदेश के बहुत-से छोग हैं ।* 





१. धरनीदासजी को बानी (द्वितोव सं०, १६३१ ई०), ए० १। 
२, माँसी सरयू तट पर है। यहाँ पृर्वोत्तर-रेलवे का एक बड़ा पुल है, जो बिद्दार ओर उत्तर-प्रदेश 
(सारन और बलिया जिलों) को जोड़ता दे। आपके दादा टिकेतराय एक धार्मिक व्यक्ति थे। 
वे मुसलमानी आक्रमण के सय से प्रयाग से माँमी चले आये थे। 
ये एक प्रतिष्ठित व्यक्ति थे। श्नके प्राँच पुत्र हुए--धरणो, वेणी, लद्धिराम, छत्नपति और कुलपति। 
आपके रा ओर चार पुन्नियाँ थीं। दोनों पुत्र निस्सन्तान रहे , पर एक पुत्री की सन्‍्तानों का 
अस्तित्व 
५. अपने परिबार और अपने जीवन के सम्बन्ध में भी बहुत-सी बाते आपने अपने “प्रेमप्रयासः में 
ब्िखो हैं। उसी में बेराग्य-ग्रदय-काल का भी उल्लेख दे-.- 

संमत सत्रदद सौ चलि गेऊ। तेरद अधिक ताहि पर भेऊ ॥ 

शाहजददों छोड़ीं दुनियाईं। पसरी औरंगजेब दुद्दाई ॥ 

'सोच बिसारी आत्मा जागी । धरनी घरेठ भेष बेरागी ॥ 


8६. ये रामानन्द स्वामी की परम्परा के आठवें संत थे। घरणीदासजी ने अपनी 'रतनावली' में शनकी 
मृत्यु का समय १७३१ वि० (श्रावण कृष्ण-नवमी) लिखा दे 

७... यह स्थान अब “रामनगर” कहलाता दे ओर यहाँ का मंदिर 'धरणीश्वर का द्वारा! । यहाँ आपकी 
एक जोड़ी खड़ाऊँ भआ्राज भी देखने में आती दे । 

इसकी गदियों साढ़े बारह बतलाई जाती हैं। शनमें माँकी की गद्दी प्रमुख है। श्सके अतिरिक्त 
बिद्वार में परता, पचलवखी ओर ब्रद्मपुर की गदियाँ भी प्रसिद्ध हैं। माँक्कौी को मद्दी पर आपके 
बाद ऋमरश; सदानन्द, अमरदास, मायाराम, रतनदास, बालमुकुन्दरास, रामदास, सीतारामदास, 
दरनन्दनदास और सन्तरामदास नेठे । 


ण्<्‌ शध्ए 
है] कु 


दर 


प्रंथर्म खण्ड, सच्हवीं शती ८६१ 


आपके द्वारा रचित ग्र थों में 'प्रेम-प्रगास! * ,'शब्द-प्रकाश!* और रत्नावली' प्रसिद्ध हैं । 
'बोधकीरा” और महराई' नाम की आपकी दो और छोटी रचनाएँ" मिलती हैं। उक्त 
रचनाओं में प्रथम, अर्थात्‌ प्र म-प्रगास” में आपने जीवात्मा और परमात्मा के मिलन की 
प्रेम-कहानी, सूफियों की शैली में कही है। इसी प्रकार 'रत्नावली” में आपने अपनी गुरु- 
परम्परा की बातें कही' हैं और अनेक संतों के परिचय दिये हैँ। दब्द-प्रकाश” आपकी 
सबसे अधिक प्रौढ़ रचना मानी जाती है। इसी में आपने अपने धांभिक विचारों एवं 
सिद्धान्तों को छन्दोबद्ध रूप में व्यक्त किया है। इसकी रचना के लिए आपने खड़ीबोली 
और भोजपुरी का सहारा लिया है । 


उदाहरण 


(१) 
ज्ञान को बान लगो “घरनी', सोवत चो कि अचानक जागे ।। 
छूटि गयो विषया विष बंधन, पूरन प्रेम सुधा रस पागे।। 
भावत बाद विबाद बिखाद न स्वाद जहाँ ल्गि लो सब त्यागे ।। 
मूदि गई अखियाँ तब ते जबते हिय सें कछु हेरन ल्ागे।। 
जननो पितु बंधु सुता खुत संपर्ति, मीत महादित सघंतत जोई ॥ 
आवत संग न संग घिधावत, फॉँस मया परिनाहक खोई।। 
केवल नाम निरंजन को जपु चारि पदारथ जादिते होई।। 
बूक्ति बिचारि कदै 'घरनी' जग कोई न काहु के संग सगोई ॥४ 


(२) 
'घरनी! जहाँ ल्गि देखिये, ठहँ लॉ सबे मिखारि। 
दाता केवल सतगुर,, देत न मान द्वारि ॥ 
घरनी यह मन झूग भयो, गुरु भये ज्यों व्याघ। 
बान शब्द दहिय लुसि गयो, दुरसन पाये साथ ॥४ 
(३) ह 
पाव हुंबी पठआ परम झसलकार। हुरहुर स्पाम तन लाम लहकार।। 
लेमदरि केसिआ पतरि करिदहाँव। पीझरि पिछीरि कटि करतेन आव ॥ 
चंदन खोरिया भरेला सब अंग। धारा भ्रनगनित बद्देल्ला जनु गंग ।। 
माथे मनि मुकुट लकुट सुठिलाल । रीनवा तीलक सोमे तुल्लसी के माल ॥ 
नीक नाक पतरी ललोहिं बढ़ि आँखि । मुकुट मझतोर एक मोरवा के पाँखि ॥ 


इसकी एक हस्तलिखित प्राचीन-प्रति माँकी (सारन) के धरनीदासजी के मठ में सुरक्षित दै।. 
इसका एक संस्करण १८८७ ई० में नरसिदशरण प्रेस (छपरा) से प्रकाशित हुआ था। 
आपकी बानियों का एक संग्रह बेलवेडियर प्रेस, प्रयाग से प्रकाशित हुआ दे । 

धरनीदास की बानी (वही), ९० ३३। 

वही, ए० ५३ । 


हर हू इक [०:५७ 


८३ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


कान दुनो कुडल्न लटक ल्ट भूल | वार्‌ही मोद्द नुतन जेसन मखतूल ॥ 
परफुल्षित बदन मधुर सुसकाहिं । ताहि छुवि उपर “घरनी” बल्लि जाहिं ॥ 
मन केला दंडवत भुददयाँ घरि सीस । माथे द्वाथे धरि प्रभु देखन्हि असीस ।॥।* 


( 
हाथ गोड़ पेट पिठि कान आँखि नाक नीऊ, माँध मुंह दाँत जीमि झोठ बांटे ऐसना ।। 
जीवन्हि सताईला! कुमच्छ भच्छु खाईला, कुक्षीचता जनाईला कुप्ंग संग बैसना ।। 
चत्िला कुचात्न चाल ऊपर फिरेला काल, साधु के समंत्र बिसराईला से कैपना । 
धरनी कहै भैया ऐसना में चेतीं ना त5, जानि स्लेबि तादिना चीरारी गोढ़ पैप्तना ॥* 
््ड 


धरणीधिररे 
आप मिथिला-निवासी थे । आपने कुछ पद मेथिली में लिखे थे। आपका एक ही 
पद 'रागतरंगिणी” और अन्य संग्रहों में मिलता है । 
उदाहरण 
रितुरा3 आज  विराज है सल्वि नागरी गन बन्दित 
नवरज्ञ॒ नवदुल्त॒ देखि उपबन . सहज सोमभित कुसुमिते 
झरे कुसुमित कानन कोकिल्ल साद, सुनिहुँक मानस उपज विषाद ।। 
साजनि दस पति निरदुय बसनन्‍्त, दारुन मदन निकारुन कन्त ॥। 
अतिमत मधुकर मधुर रव कर मालती मधु सन्चिते 
सममेकल्त  उद॒न्‍्त नहिकिछु- हमहि विधि-वस वन्न्विते । 
वब्न्चित नागरि सेद्दे संसार, एहि रितु सजो न करु विद्दार ॥ 
अति द्वाव भाव मनोज मारए चन्द रवि स्ति भागए || 
पुरुवपाप सन्‍ताप जतहोझ. मन सनोभव जानए ॥ 
जारए मनस्िज मार सरसाधि, चाँदुमे देह चोंगुन द्दोश्न धाधि ।। 
से धाधि आधि वेशाधि जाहएति करिश्न घेरज कामिनी 
सुपहु मन्द्रि तोरित जाएत सुफले जाहृति जामिनी ॥। 
. जामिनी सुफल्ले जाइति अवसान, जैरज कर ,घरणीधर भॉन॥४ 
निललिम मिशिलििलड ५2 

« भोजपुरी के कवि और काव्य (श्रीदुर्गाशंकरप्साद सिंह, प्रथम सं०, १६५८ ६०), ५० &$ । 

« बही, ए० ६७। 

« एक धरणीवर १६८० ईहैं० में रमापति उपाध्याय को (ृत्ततार! नामक पुस्तक के लिपिकार 

हो गये हैं। संभव हे, ये आप से अभिन्न व्यक्ति रहे हों। 

, रागतरंगियों (वही), पृू० #८। ओ नगेन्द्रनाथ गुप्त की “'विद्यापति 5कुर की पदावली/” में 
यदद पद किंचित्‌ परिवत्तन के साथ मनिता बइलकर विद्यापति के नाम पर संगृहीत है। भनिता 
इस प्रकार है-- 
जामिनि सुफले जाशते अवसान । धरज घरु विद्यापति भान | 

“--वेही, पद सं० ७३२, पृ० ४०१०२ | 


ऐप 


८४ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
पब्रबहलशाह 


आप इुमराँव ( शाहाबाद ) के राजा नारायणमल्लदेव* के द्वितीय पुत्र थे ।* आपके 
बड़े भाई का नाम अमरेश या अमरशाह था। आपकी “रस-मंजरी' नामक एक पुस्तक 
मिलती है। आपने बारहमासा-विषयक कुछ कविताएँ भी हिन्दी में लिखी थीं। एकबार 
बादशाह औरंगजेब (सन्‌ १६५८-१७०७ ई०) के समय में आप कैद होकर दिल्ली गये थे । 
घर पर आपने अपने दो पुत्रों को रामयति नामक एक मित्र की देखरेख में रख छोड़ा था । 
दिल्‍ली के कारागार से आपने रामयति के पास जो पत्र लिखा था, वह भी पद्यबद्ध ही है ।९ 





१, दिललो के मुगल-सम्रौट्‌ शाइजदाँ (सन्‌ १६१८-५८ ई०) ने नारायण-शाही को 'मब्ल' ओर “राजा! 
की उपाधि, श्रपनी तलवार भेंट करते हुए, दी थी। मनसबदार का ओददा ओर भोजपुर-प्रान्त 
का राज्य भी शाहजहों ने ही दिया था। आप बड़े अच्छे शिकारी और साहित्यानुरागी थे। 
गोस्वामी तुलसीदास के ग्रन्थों से भक्ति, नीति और शिक्षा से सम्बन्ध रखनेवाली कविताओं का 
आपने संग्रह किया था। मद्दाराज बाबू रामदोनसिंद लिखित “बिद्वार-दर्पण” नामक प्राचीन 
पुस्तक के आरम्म में ही आपकी विस्तृत जीवनी और तुलसी-साहित्य से संगृह्दीत अंश भी 
प्रकाशित हैं। यह पुस्तक खड़गविलास प्रेस (पटना) से पहली बार १८८२ ई० में छपी थी ओर 
१८८३ ई० में दी श्सका दूसरा संस्करण प्रकाशित हुआ था । 

२. बिद्दार-दर्पण (रामदीनसिंदद, द्वितोय सं०, १८८३ ईै०), ए० १ तथा १७। 

३, यह पुस्तक भारेत-जीवन प्रेस (बनारस) से छपी थो। आपके एक भोर काव्य-प्न्थ की हस्त- 
लिखित-प्रेति श्रीदुर्गाशंकरप्रसाद सिंद्द (दिलीपपुर, शाह्वबाद) के पास दे। इसी पुस्तक के 
आरम्भ में आपने अपना परिचय दिया है -- 


सूबा मध्य बिद्दार के, नगर भोजपुर नाम | भूप नारायण मब्ल तहँ, प्रगटे सब सुख धाम ॥ 

तिनके पुत्र प्रसिद्ध ढो, बड़े भूप भमरेश। जाको यश चहुँ खंड में, फेलो देश विदेश ॥ 

दान कृपा दुहूं सरस, भयो अमरनप जान | ताको भनुज्ञ प्रबल कहूँ, कद्ो सुनौ दय कान ॥| 

जाद्दि काव्य को शक्ति लस, पढ़े नदि किछु ग्रन्थ | भ्रटकर द्वीते सब कियो, अन्च चलत ज्यों पंथ ॥ 

मति लाठी मन कर गहे, अच्छिर ऊँचे नीच | टकरोरनि अति डरनिते, गिरे न ताके बीच || 
४० (क) उस पत्र का कुछ अश शस प्रकार दे - 


कुसल इशहाँ को जेसो जानत दो नीके तुम, कुसल तिद्ारो रामा भारतो जू चाहिये | 

बालक दोऊ तो तुम्हें सौंपे हें पढ़ायो जू , जाकी चित्त द्योभ सों सुनावें हम का कहिये । 

ज्यौं ज्यौं डर भावति है दोत दे संताप हिये, को है उद्दां हितू मेरो लिखें हम जादिये। 

भाई अमनेक अधिकारी द्वि दासी दास, लेत न खबरिं दुख में न द्वित ताहिये॥ 
(ख) अधिक कद्दो हम क्यों लिखें, दुख की बात बनाय। 

बाँचत पेहों दुख मनहि ताते कल्यो न जाय ॥ 

जौ क्यों हूँ विधि बाम तें तुच्छ बचेगो सीस। 

पुनि पायन तर आइ हे कृपा करहिं जो ईस ॥ 

नहिं अवलम्ब रहो कछू, रही आस एक आय । 

दई असीखा रावरी, हो है वहे सहाय ॥ 

द्वित अनहित दोड विपति में, सहज परत है चीन्द् । 

करुणा सिन्धु छोड़ाश है, गज मोचन लिन कीन्द ॥ 
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उदाहरण 
(१) 
माघ नहीं है निदाघ प्रचंड, ये चन्दु नहीं तन भानु दहै री। 
राति नहीं दिन बाढयों अपार, सो सीरे समीरन लूवें बहैरी। 
फूले री वारिज हैं सरमें, श्रम भूत्षि, कुमोदिनी तादि कहै री । 
जाडों नहीं यह आतप है, प्रबल्लेश, बिना दुख केते सहै री ॥* 


(२) 
पट मैलो पेन्द्रे ओ निपट तन भूखों न कहि न सकत मति रीछि श्राद जैसी है। 
नीची नाइ रहति निद्वारति न नेकु झँचे, तिरछी चितौनि मेरो उर बेथि पैसी है। 
कंज ऐसो कर वलि विधु से त्रदून दे के, भ्रुवनरव लिखटि उसास ल्ेति बैसी है । 
'अप्रबल्! सखाई लि ठगि से रह्यो है मन, रोसमें रसीली ऐसी रसमें थों कैसी है ।* 


० 


भ्रगवात्र मिश्र 


आप मिथिला-निवासी ये ।* भारत के देशी-राज्यों में मिथिका से जाकर जिन 
पण्डितों ने प्रतिष्ठा और सम्पत्ति अजित की थी, उन प्रवासी मैथिल-पण्डितों में आपका 
प्रमुख स्थान माना जाता है। 

मध्य-प्रदेश के बस्तर-राज्यान्तगंत 'दन्तावारा' नामक प्राचीन स्थान में १७६० वि० 
( १७०३ ई० ) का लिख आपका एक शिलालेख प्रास हुआ है। शिलालेख गद्य में है 
ओर वह गद्य पण्डित सदलूमिश्र से एक सौ वर्ष पूर्व का है। 


उदाहरण 

सोमवंशी पांडव अजु न के सनन्‍्तान तुरुकान हस्तिनापुर छाढ़ि ओरंगल के राजा भये। 
ते वंश महें काकती प्रतापरुद् नाम राजा भए जे राजा शिव के अंश नडउ लाख धानुक के ठाकुर 
जे के राज्य सुवने वर्षा मेते राजा के भाई अन्नम राज बस्तर महँ राजा मए ओोरंगन्न छाड़ि के । 
ते के सन्‍्तान हंमीरदेव राजा भणए। ताके पुत्र भैरव राजदेव राजा । तके पुत्र पुरुसोत्तम देव 
महाराजा ताके पुत्र जैसिंद देव राजा ताके पुत्र नरलिंदराय देव भहाराजा जेकर महारानी 
लड्चिमादेई अनेक ताल बाग करि सोरह मद्दादान दीस्हें ।४ 

कु 


श्रीदुर्गाशंकरप्रसाद सिंद्द द्वारा प्राप्त सामग्री से । 

वद्दी । 

मिश्रबन्धु-विनोद (भाग २, द्वितीय सं०, १६८४ वि०), ए० ५३२५। 

'सरस्वती' (प्रयाग, भांग १७, खण्ड २, संख्या ५, १६१७ ६०) तथा रजत-जयंती-स्मारक- 
भन्‍्थ (वही), ९० १३८। श्स शिलालेख की पूरी प्रतिलिपि इस पुस्तक की प्रस्तावना में देखिए । 
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८६ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


अधर मिश्र 

आप मुगेर के निवासी थे।!' आपके पिता का नाम भागंवमिश्र था। आप 
औरंगजेब के पुत्र आजमशाह की समर-यात्रा में सम्मिल्ति थे। अपनी पुस्तक की प्रशस्ति 
में आपने अपने को 'वेद्य, राजपण्डित और सकह विद्याविनोद' कहा है। 

आपने १७३० वि० की माघकृष्ण नवमी को 'रागमंजरी” नामक पुस्तक लिखना 
आरम्भ किया था, जो १७४० वि० में समाप्त हुई ।९ 

उदाहरण 

स्थाम घन-स्थाम सुख आनन्वु को धाम, जाको, राधावर नाम काम मोहन बखानिऐ । 

मन अभिराम मुरल्ली को सुर ग्राम धरें, याम याम यम यम ध्यान डर आनिए। 

लसे वनमाला दाम वाम पयारी गोपीवाम, मुनि गायें जाको स|।मर काम रूप जानिए । 

भूधर नेवाज्यो राम वस्यो आए नन्‍द्‌ ग्राम, तिहू क्षोक ऐक धाम साची जिश्न मानिऐे ॥।* 

रस क्‍ 
भृगुराम मिश्र 

आप मुंगेर के निवासी थे ।४ आपके वंशज अब भी उसी स्थान के पुरानीगंज-मुहल्ले 
में रहते हैं । कक 

आपकी लिखी तीत़ पुस्तक हैं --“रासविहार', 'सुदामाचरित” और “दान लीला! इनमें 
प्रथम पुस्तक की गणना बहुत ही लोकप्रिय पुस्तकों में होती है । इसमें श्रीकृष्ण की 
रासलीला का वर्णन है। यह पुस्तक संभवत: ब्रजभाषा में लिखी गई थी । 
” . आपकी रचना के उदाहरण नहीं मिले । 

क्‍ शक 

१. '"सूबा नाम विद्दार हे, गढ़ मुगेरि निज धाम!--राजस्थान में हिन्दी के दस्तलिखित-गन्थों की खोज 
(द्वितीय भाग, १६४७ ई०), ए० ६६ । बा 
इस पुस्तक कीं एक प्रति बीकानेर राज-पुस्तकालय--'अ्रनूप-संस्कृत-पुस्तकालय” में संग्रहीत है। 


यह प्रति अं थ-रचना के दो वर्ष बाद बोजापुर (महाराष्ट्र) में तेयार की गई थी। यह कर 
'प्रकासों? में तैयार की गई दहै। इसमें राग-रागिनियों के सम्बन्ध में विमिन्न-मत, श्नके भेद, 
.. लक्षण तथा इनके गाने के समय दिये गये हैं।. 
' ३ राजस्थान मैं हिंन्दी के दस्तलिखित-गन्थों की खोज (वद्दी), ९० १६ । | 
४« फ्रोंसिस बुकानन ने सन्‌ १६०६-१० ई० मैं द्वी अपने पूर्णिया जिले के विवरण में आपका समय 
“५०० वर्ष पूर्व लिखा था, जिसका अर्थ १४वां सदी का प्रारम्भ कद्दा जा सकता दे। धुकानन 
के लेख का आवश्यक उद्धारण इस प्रकार ह--““/870ए ०ाव्ा ए०७४ था6 7640 07 


76988(०0 97 709, ०59९०४॥ए ४86 0]0ए78--र२१४एं॥७7, (:0070880 
9ए आरा शणबा शीगाब ० शैिणाशाण',. जा088 0680000973 [76 
एशबा8॥] 7607" 080 92806 097 #6 ३8 5797790886 ६0 ॥97ए6 वाए206 
500 फएुश्वाड3 ब807,--6॥ 28000प 7९0 ० ह6 ठांशएंएछ एण॑ एचा6॥ ॥0 
809-0 छए काक्ाएलंड. उपलक्षात्रा 25060 979 धा6 शाावा 300 
07898 २6४९४४०॥ 500679, (24879), ??., 73-व74, हमारा अनुमान दे कि! 


आपकी ये रचनाएँ इतनी पुरानी तो नहीं, पर १७व्रीं-शतरी के आसपास की दो सकती हैं। 


रे 
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बडे 6५ 
मगनारानम 


आपका जन्म १६८७ ई० में चम्पारन-जिले के परदुमकेर! (पहुमकेलि) नामक स्थान 
में हुआ था ।* आपके पिता पं० कमलछापति रा तथा अन्य पूर्वजई्ड भी विद्वान तथा 
कवि थे। आपके ज्येष्ठ पुत्र स्पशंमणि भा प्रकाण्ड वयाकरण तथा पौन्र भुवनेश्वर का भी 
कवि हुए। इस प्रकार आपकी कवित्व-शक्ति बहुत-कुछ वंश-परम्परागत थी। 


आपका विवाह मुजफ्फरपुर जिले के 'पकड़ी” नामक ग्राम में हुआ था। आपका 
ननिहाल नपाछ-तराई के बसतपुर-प्राम में था। आपके मामा नंपाल-नरेश रणबहादुर- 
सिंह के यहाँ कर्मचारी थे। वे एक बार राजकीय कोष का रुपया गबन कर जाने के अपराध में 
पकड़ लिये गये। एक दिन जब रणबहादुर्रापह ने अपने दरबार में कवियों के सामने 
एक समस्या रखी, तो उसकी सबसे अच्छी पूर्ति आपने ही की। इसी' पर प्रसन्न होकर 
राजा ने आपके मामा के अपराध को क्षमा कर दिया और आपको अपने दरबार में 
कवियों के बीच सबसे उच्च पद दिया | कहते हैं, नेपाल-नरेश ने आपको पारितोषिक- 
स्वरूप दो गाँव (गड़हरिया और डुमरिया) भी दिये थे ।५ कहा जाता है कि एक दिन 
अनायास किसी बात पर मतभेद हो जाने के कारण आपने राज्याश्रय त्याग दिया। यह 
सूचन/जब महाराज को मिली, तब उन्होंने पुनः आपसे वापस आने का आग्रह किया ; किन्तु आप 
ने आये और आमंत्रण को अस्वोकार करते हुए एक कवित्त लिख भेजा, जिसका अंतिम 
चरण इस' प्रकार है---'मंगन के द्वार कहीं मंगन अघात है! । आप स्वभाव के बड़े सरल 
और विनोदी भी माने जाते थे। अपने विवाह के अवसर पर अपनी विंधिकरी” से आपने 
जो चुटकी ली थी, वह उस इलाके में आज भी प्रचलित है। एक सौ आठ वर्ष की आयु 
तक जीवित रहकर १२५१ फसली में, काशी में, आप परछोक सिधारे। 


आपने 'ऊषा-हरण” एक खण्ड-काव्य लिखा था, जो अब अप्राप्य है। आप आशु-कवि 
कहे जाते थे । बात-की-बात में कविताएँ रच डालते ये । आपकी रचनाएँ ब्रजभाषा के साथ 
मथिली में भी मिलती हैँ । आपकी उपलब्ध रचनाओं में 'श्रीकृष्ण-जन्म', 'श्रीगंगास्तव” और 
द्ौपदी-पुकार' शीषंक कविताएँ रूम्बी हैं। दुर्गास्‍्तुतिपरक आपका एक मैथिली-गीत 
भी मिलता है । ४ 
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१. यह स्थान मोतिदारी नगर से बीस मील पूरब दे । 
« पंचामृत (श्रीशुकदेव ठाकुर, प्रथम सं०, १६९४१ ६०), ए० ४३ । 

३. भऔरमेशचन्द्र का आपको कुलपति मा का पुत्र बतलाते हैं ।--“वार्षिकी! (नवयुवक पुस्तकालय, 
मोतिद्ारो, सन्‌ १६५८-५६ ६०), एृ० २५ । 

४. इनमें दर॒पति मा, उमापति झा, कमलापति झा आदि विशेष रुप से उल्लेखनीय हैं। 

५. इसकी सनद आपके वंशधर श्रीराधारमण झा के पास आज भी सुरक्षित दै। 

६, आपकी एक हस्तलिखित-पुस्तक, कहते हैं, नेपाल-राजकीय पुस्तकालय में सुरक्षित है। कह्दा नहीं 
जा सकता कि वह' आपकी कौन-सी पुस्तक दे । 


८८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उदाहरण 
(१) 


कंचन के गज़राज बनाय जड़ाय जवाहिर लाल नसानी। 
पावन पुच्छुक सु'डन मे मनि मस्तक दुन्‍न्त कहाँ ल्ों बखानी। 
हक पर्व महोदय लागिं गयो तह दान कियो नुप की महरानी। 
गंग-तरंग में सस्ति दुई कर हाथी बुढ़ो है दथेल्ली के पानी ।* 
(२) 
कोटि-कोटि संपति ओ लाखन सिपाद खड़े रूमत गजराज द्वार हत्षका दजार हैं । 
कोठरी भरी है दैम द्वीरा औ जवादिरात अंग-अंग गूँथी मणि मोतिन की हार हैं। 
सहत्न में भीतर चठकींत्ी चन्दुम्ुली नारि बाहरे हजार भूप करत जुद्दार हैं। 
मैंगनी कवि कद्दे सुरसति से सनेद्द नहीं तो छुआ की धरोहर डँगार सब छार हैं।* 
हु क्‍ 


महींनाथ ठाकुर 


आप सन्‌ १६७३ से &४ ई० तक मिथिला के राजारै थे। आपके पिता का 
नाम सुन्दर ठाकुर था। 'रागतरंगिणी? के रचयिता लोचन के प्रसिद्ध आश्रयदाता नरपति 
ठाकुर आपके ही अनुज थे। कहते हैं, लोचन कुछ दिनों तक आपके भी आश्रय में थे। 
आपने मैथिली में बहुत-से सुन्दर पदों की रचना की थी, जो छोककंठ में आज भी बसे हुए हैं 
उदाहरण 
बदन भयान वदन शव कुण्डल, विकट दशन धन पॉँठी । 
'फूजल्न केश सेश तुझ के कद्द, जनि नव जत्घर काँती ॥ 
कादक्ष साथ हाथ अति शोमित, तीचण खड्ग कर लाई । .. 
भए निर्भय वर वृहिन हाथ लए, रहिआ व्गिम्बर माई ।। 
पीन पयोधर उपर राजित, लिधुर श्रवित मुण्ड हारा। 
कृटि किड्टेनि शव कर करू मण्डित, खुक बह शोनित धारा ।। 
बसिल्न मसान ध्यान शिव ऊपर, योगिनिगन रहु साथे । 
'नरपति' पति राखित्र जग ईंखरि, करू 'महिनाथ' सनाथे (४ 


५०० 


१. पंचामृत (वही), प्‌ृ० ४८ । 

२. चम्पारन को साहित्य-साधना (श्रीरमेशचन्द्र का, प्रथम सं०, २०१३ बि०), १० ३२ 

३. मैथिली-गीत-रत्नावली (बी), पद सं० ३९, ए० ७४। डॉ० सुभद्र का शास्त्री के अनुसार 
अपका राज्य-काल सन्‌ १६६८ से ६० ई० तक था । 
“24743 एारडं(ए उ0प्र74) (५०१, 7, )२० 2, 380. 945), ?. 39, 

४... # मांशठाए 0 ॥६ाए।॥। एंआप्रपा6० (१६), 2, 228, 


प्रथम खण्ड, सत्रहवीं शती ८६ 


रामचरणदास 


आपका उपनाम “जन-सेवक” मिलता है । 
आप पटना के एक कायस्थ-वंश में उत्पन्न हुए थे। आपके पिता का नाम 
श्रीदुर्गादास था । आप एक 'प्रेममार्गी! कबि थे। आपने पद्मावत” की परम्परा में, उसी के 
अनुकरण पर, “चर्धकला'* नामक काव्य-ग्रन्थ की रचना शुक्रवार, कात्तिक कृष्ण-त्रयोदशी को, 
शक सं० १६१६९ (२ अक्टूबर १६६७ ई० ) में) की थी। इसमें राजकुमार “चन्द्रसेन' 
और राजकुमारी चन्द्रकला' के प्रेम और फिर उनके विवाहित जीवन की कथा अवधी- 
भाषा में वणित है। कतिपय स्थलों पर छंदोभंग के रहते हुए भी इसमें प्रमुख अलंकारों के 
सुन्दर प्रयोग हुए हैं । 
उदाहरण 
सुख शोभा कछु बरनि न जाईं। सूज जोति जनु जाइ प्माई॥। 
नेन-कपाट सोहें मनिआरा । चन्द्रकल्ा जनु कीन्द्र लिलारा ॥ 
मोतिन्ह माल संवारेहु हारा। जैसे गगन छाय जब्धारा॥४ 
््ड 
शरामदास 


आपकी रचनाओं में आपका नाम कहीं 'सरसराम' और कहीं 'राम” मिलता है। 

आपका जन्म दरभंगा-जिले के 'लोहना? नामक ग्राम में हुआ था ।* आपके पिता का 
नाम कृष्णास भा था। आप प्रसिद्ध मैथिक-कवि गोविन्ददास के सबसे छोटे भाई थे 
तथा मिथिल्‍्ता के राजा सुन्दर ठाकुर ( सन्‌ १६४१--६८ ई० ) के राज-पण्डित और 
कवि थे । आपके द्वारा रचित एक “आनन्द-विजय-नाटिका'* मिलती हैं, जो चार अंकों 
में लिखी गई है। इसमें माधव का, अपने एक “आनन्दकन्द' नामक मित्र द्वारा राधा का 
परिचय पाकर उसकी सहायता से, राधा से मिलना दिखलाया गया है। 


९... ९4048 एग्रांए्शआंए उ०पयग।ा (४० ॥, 7२० 7, ४78, 4945), ?. 6, 
२. इस अंथ की सम्पूर्ण अति नहीं मिल सकी दै। बीच के पाँच और अन्त के कुछ पृष्ठ नहीं 
मिलते | 
३० मूल ग्रन्थ में इसका रचना-काल शुक्रवार, कात्तिक कृष्ण-त्रयोदशी शक सं० १६३१ दिया हुआ हे । 
संत्र केर अब करों पोषधारा। सोरद से एकतीस सिधारा ॥ 
कातिक मास करन पछ भयेड । तीथे त्रीदशी शुक दिन भयेड ॥ 
बादशाह नोरंग सुल्ताना। सृबा श्वराहीम बखाना।॥ 
किन्तु, इस ग्रथ का पता देनेवाले प्रो० कृष्णनन्दन सद्दाय का कहना है कि लिपिकार ने अमवश 
“नीस' को 'कतीस' पढ़ लिया दे । देखिये--28078 (॥ए९7809 उ30प्राए] (वही), ?, 7. 
४. वही, एृ० २२१। 
५.. गोविन्द-गीतावली (वही, भूमिका), ए० १०। 
६. यद्द नाठिका राजप्रेस (दरभंगा) से मुद्रित और प्रकाशित दे । 


० 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उदाहरण 
(१) 


एकसर सुजन कल्लपतरु लाख । सम बुक्ति हमे सेल तुझ् अमिलाख ।। 
तसु॒ परिनति तति कि कहब आज | अपन गमरपन कहितहूँ ल्लाज ॥। 
तुआ गुन रसन महध मनु रहू। अनुभव प्रेम पयोनिधि पहुू ॥। 
निसि-रिंपु तुञ्न मुख अनुगत जानि। ताहि रहएु देह पिकरव वानि॥। 
रूपे जितक्वी रति तोहे द्में जोर। तें पचसर सर दनहिं अंगोर ।। 
देखि हुखल तुझआ लोचनकत्ागि | हें. चर कमल कल्लेवर आगि॥ 
'सरसराम”' भन सुनि भरिं कान। हसि ससिप्तुखि परिरस्मत्न कानद् ।। 
कमलावतिपति गुनक निधान | बुरू सुन्दर नूप महि पचवान ॥।* 


२) 
आगे कमलिनि | करह कुसुम परगास । 
तुझ रस भूषल भमर महीं भम, कतहु न कर धिर बास ।। 
केतकि जातकि समाधि सालति, परिदरि कुन्तु॒ नेबारि । 
अवसर अनुखन मूर मनहि. मन, तुझ गुणगण अवधारि ।। 
शिशिर उसरि गेल्ल सुरभि समय भेद्ध, अ्रबहु न करद गेआन । 
अधर अमिश्ररस काहि पिश्रएचह, के अरदि अत्विसम आन ।। 
रुचि सुवास॒गरवे. उनमति की, भूल भमर उपेखि । 
विसरि जाएत भ्रत्ति तोद्दर भ्रुगुति सत्ति, करब कीट अ्रवशेखि ॥ 
सरसराम' भन सेदे चतुरजन, जे बुक निश्र भल्न मन्दू । 
पाए प्रेम रस परसन कए मन, पिबए भमर मकरूनव्‌ ॥ 

ध् 


रामप्रिया शरण सीताराम 


आप मिथिलावासी थे ।१ आपने प्राय: ४०० पृष्ठों में 'सीतायन”४ नामक ग्र थ लिखा था, 
जिसमें सीताजी की कथा वर्णित है। इससे अधिक और आपका कोई परिचय नहीं मिला 


उदाहरण 
. पितु बरसन अमिल्लाख जुगुल कुचरन मन आई; 
गुरु सनमुख कर जोरि भाँति बहु बिनय सुद्दाई । 
पुलके गुरु लाखि सील राम को अ्रति सुख पाये; 
ताहि समे सब सखा संग लदिमीनिधि आये ।* 
कक. 


१२, & मरां४07ए ण (थाएा। 700780प7/8 (बढी), ??, 98-99 , 


२, मैथिली-गीत-र॒त्नावली (वद्दी), पद सं० २७, ए० १५ | 

३. मिश्रबन्धु-विनोद (द्वितीय-भाग, द्वितीय सं०, १६८४ वि०), पृ० ५२६ । 
४. मिश्रबन्धुओं ने छतरपुर-दरबार के पुस्तकालय में यद्द भंथ देखा था । 

४० मिश्रवन्धु-विनोद (वद्दी), प० ५३० । 


प्रथम खण्ड, सनहवीं शती ९१ 


रामयातें 


आप भोजपुर (शाहाबाद) के महाराज प्रबलशाह के मित्र थे ।' कवि तो आप सामान्य 
कोटि के ज्ञात होते हैं; पर महाराज के मित्र होने के कारण धनी-मानी व्यक्ति रहे होंगे । 
औरंगजेब के समय में प्रबहृशाह जब केद करके बिल्ली ले जाये गये थे, तब उनके 
दो पुत्र आपके ही पास थे। दिल्‍ली के कारागार से उनके द्वारा प्रेषित पद्चबद्ध पत्र के 
उत्तर में आपने भी पद्यबद्ध पत्र लिख भेजा था । 
उदाहरण 
राम गये बन से तुम जानत, सीय हरी है सो तुम जानो । 
कौरव पाण्डव की विपदा को, सो नीके द्वी जानो कद्दा लो बखानो ।। 
देवक्ि ओ वसुदेव बँघे दोड, राम कहे सोड ही यह आनो । 
भावि अ्रमावति है सबको, प्रबलेस सुनो जिय रोस न आनो ॥।* 
ध 
रुद्र सिंह 
आप रामगढ़ (हजारीबाग) के राजा थे |! आपके पिता महाराज दलेलसिंह स्वयं 
एक कवि थे। आपके पढ़ने के लिए ही पदुमनदास ने 'हितोपदेश” का हिन्दी-पद्यानुवाद 
किया था। पिता की अनुमति प्राप्त कर और युवावस्था में ही संन्यास ग्रहण कर आप 
वृन्दावन में रहने लगे थे, जहाँ आपकी मृत्यु हुई । 
आपने अनेक ग्रथों की .रचना की थी, जिनमें सर्वोत्तम 'ज्ञानसुधाकर' बतलाया 
जाता है। आपकी रचना के उदाहरण अनुपलब्ध हें । 
थड 


व्होचत्र 
आप दरभंग।-ज़िले के “उद्यान! (वत्तेमान 'उजान”) नामक ग्राम में रहते थे ।* आपके 
पिता का नाम बाबू का था। आप मिथिला के राजा महीनाथ ठाकुर (सन्‌ १६७३-- 
' &४ ई०)* और उनके अनुज नरपति ठाकुर ( सन्‌ १६९५-१७०५ ई० ) के आश्रित" 
कवि थे। आप मध्यकालोन भारतीय संगीत-कला के भी ममंज्ञ कहे गये हैं । 


« दिलीपपुर (शाह्बाद) निवाप्ती श्रीदुर्गाशंकरप्रसाद सिंद्द से प्राप्त सूचना के भाधार पर । 

वही । 

« श्रीसृर्यनारायण भण्डारी (इचाक, हजारीबाग) के द्वारा प्राप्त सूचना के आधार पर | 

, रागतरंगिणी (वही, भूमिका), पृ०ख। आज भी आपके वंशज उक्त झाम में निवास करते हैं| 
डॉ० सुभद्गर भा शास्त्री के अनुसार सन्‌ १६६८ से ६० ३० तक। 

-शिद्वाव9 एगएशआआ9 उ30प्राशक (५०, ३० 2, 7837: 4945), ९. 39. 

६. “अखिल भारतीय ओरियर्टल कान्फरेन्स' के द्वादश अधिवेशन के अवसर पर आचार्य ज्षितिमोहन सेन 
(शान्तिनिकेतन) ने आपकी गणना बंगाल के प्रमुख संगीताचार्यों मैं करते हुए, आपको १२वीं 
शी में, राजा लक्ष्मणतेन का आश्रित कवि बतलाया था। किन्तु अब यह धारणा नितान्त आमक 
सिद्ध दो चुकी है ।-- देखिए, वही, ए० ३६-३६ | 


०< 4ए (० २० 
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आपने दकाब्द १६०७ (१६८५ ई०) में नरपति ठाकुर की आज्ञा से संगीत-विषयक एक 
पुस्तक 'रागतरंगिणी!' लिखी थी । इसकी पाँच तरंगों में आपने राग-रागिनियों की उत्पत्ति 
और उनके सम्बन्ध की अनेक बातों का वर्णन किया है। साथ ही इसमें आपने अपने सम- 
कालीन तथा अपने पूवंवरत्ती लगभग चालीस प्रमुख मैथिली-कवियों के गीत उदाहरण-स्वरूप 
उद्धृत किये हैँ | मुख्यतया इसी कारण इस पुस्तक का विद्वेष महत्त्व हो गया है । आपके द्वारा 
रचित एक और ग्रथ'संगीत-संग्रह” कहा जाता है जो अनुपलब्ध है। आपके हाथ की लिखी 
हुई 'नंषध' की एक प्रति भी मिली है, जो राज-लाइब्र री, (दरभंगा) में सुरक्षित है ।* 


उदाहरण 


कल्नघोत कह्नन कलित कर तामरस, चामर करति पति राग सिरदार सर्णों। 
लतिका सी कासीपति पतिका सहासी गीत, गतिका विराजए बरनारी उरहार सभों । 
रागिनि बराडी सुरपादप सुमन सर्जोन, भूषन बनाए बनी सोरह घिंगार सभों। 
दामिनी-सी कामिनी कल्ला में काम-भामिनी सी, जामिनी में देति सुख मैरव भरतार सजों ।* 
क्‍ (२) 
चामर चिकुर वन सानःदु | सरबध सनि जनि पुनिमक चह्द ॥ 
चज्लल विमल  विज्ञोचन मीन । अक्षन परिचित खल्लनजीन ।। 
विधि-निधि साँहई तिल्ला एक। मिललि कहत्षि नहि जाह॥ 
वृशन वदलिमदुति भो ह कमान | कुटिल्न विज्ञोकच तिख विषवान ॥। 
नासा दृशन वतन बहुमूल । तिल्षफुल फुन्नत्न मधुरिफुल तूल ।। 
रुचिर कम्बुप्रिब मोतिम पॉँति। बाहुलतआ कर पल्लव काँति।॥। 
कुचयुग यमत्न कमल शिरमाल । निचिल रोमावक्ति समुचितनाल ।। 
. नामिकूष करिंकुम्त निल्मम्ब | जड् केदुलि भेल तसु अबत्म्ब ।॥। 
उस्युग युगल् करम अनुमान | पद-पछुज नख केतु समान ॥। 
कुछ गुन गोरव विनय विवेक । बुझल विनोदिनि सथ अ्रतिरेक ॥ 
सरस सुमति कवि 'ल्लोचन' भान । एहन रमनि रुकुमिनि-पति ज्ञान ॥४ 
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१. यह पुस्तक पं० बलदेव मिश्र के सम्पादन में राजप्रेत (दरभंगा) से प्रकाशित दो चुकी है। पता 
चला दे कि बम्बई से भी श्रीमालचन्द्र सीताराम सुकथांकर के सम्पादन मैं भी श्सका प्रकाशन 
हुआ है और दोनों के पाठांन्तर में अन्तर है। 

२, ९808 एगराएश8(ए 70ए0774 (वही), ?. 39--हइस प्रति का अंतिम वाक्य श्स 
प्रकार ईै--'शाके १६०३ विजयादशम्यां रैआग्रामै स्वाथमिदमलिखित्‌ श्रीलोचनशर्मा एकलज्ञल- 
वंशीयः ॥ इसी वाबय के आधार पर डॉ० सुभद्र का लोचन कवि को दरमंगा-जिले के 'रेआम' नामक 
ग्राम का निवासी मानते हैं । 

रे, रागतरंगिणी (वही), ४० ११। 

४५ मैथित्नी-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ३२, पृ० १८। 


प्रथम खण्ड, सत्रहवीं शती ६३ 


विधावासिह ! 
आपका जन्म पुनपुन-नदी तटस्थ तारणपुर (पटना) में, १७३८ वि० 
(सन्‌ १६८१ ई०) में, हुआ था। आपके पिता खुशहालसिह लिखने-पढ़ने के अतिरिक्त 
आपको अधिक शिक्षा न दे सके । किन्तु स्वाध्याय. के बल पर आप एक बड़े कवि हुए । 
आप कसरत करने, घोड़े पर चढ़ने तथा तीर-गोली चलाने में सिद्धहस्त थे। समाज-सेवा 
में भी आपकी विशेष दिलचस्पी थी। आपने अपने इलाके के कृषकों की भलाई 
के लिए अनेक उल्लेखनीय कार्य किये थे । आपको देशाटन से भी विशेष प्रेम था । देशाटन 
कर आपने उस समय के प्राय: सभी प्रमुख कवियों से सम्पक स्थापित किया था । जिन कवियों 
से आपका निकट-सम्पर्क था, उममें प्रमुख के नाम इस प्रकार हैं--अनन्य, आदिल, केशव, गिरिधर 
गोपालशरण, गुरुगो विन्दर्सिह, चन्द, बिहारी, वेतारू, मतिराम, रसिकविहारी, लाल, आदि । 
कहते हैं, बादशाह शाहजहाँ ने आपको अपने दरबार में रखना चाहा था, किन्तु उसी 
समय औरंगजेब के द्वारा स्वयं बादशाह बंदी बना लिये गये, इसी कारण उनके दरबार में आप 
न जा सके | जब औरंगजेब गद्दी पर बेठा, तब उसने भी आपको आमंत्रित किया, किन्तु उसके 
द्वारा शिवाजी के कैद कर लिये जाने की सूचना पाकर आप वहाँ नहीं गये । १७८८ बचि० में, 
पुनपुन, मोरहर नामक नदियों के संगम पर एक युद्ध में आप वीरगति को प्राप्त हुए । 
उदाहरण 
मूरल सो कछु पूछिए, उत्तर दैहें काह । 
क्रोध बिबह दुर्बाद कहि, सुजन हदें को दाह ।! 
पंडित मूरख प्रश्न त॑, समुक्ति परत हैं मीत । 
कोयल बचन सुनाय इक, एक कद्दत बिपरीत ।। 
प्रश्नोत्त जब बनत नहिं, दुष्ट न सों सुन भाय । 
कहि गवार तिन्‍्ह बिज्ञ को, मनमें अति हर्षाय ।। 
प्रथम पढ़हु विद्या सकल्न, ओर करहु कछु ध्यान । 
कृषी कम वाणिज्य में, हो सब सजग सुजान ।।* 
कं 
शंकर चाबें९ 
आपका नाम 'शंकरदास' भी मिलता है। 
आपका जन्म १७२६ वि० (१६६९६ ई०) में सारन-जिले के इसुआपुर-ग्राम 
(परगना-गोआ।) में हुआ था । आपके पिता का नाम शोभा चौबे था। आरम्भ में घर 


न्‍उ्वद-इनरीारया वी >राएपरणकमकभ९ पजना..्ककाक. 


१० महाराज कुमार रामदीनसिंद् ने खड़्गविलास प्रेत (पटना) से प्रकाशित अपने 'बिद्ार-दर्पण” मैं 


आपकी विस्तृत जीवनी दी है। 
२. बिंहार-दर्पण (वही), एृ० ८४। यह ग्राम पटना से दक्षिण चार कोस पर बसा है । 
रे, वद्दी, १० ६६ | 
४. वाबू रामदीनसिंद ने अपने “बिहार-दर्पण” में आपकी भी विस्तृत जीवनी दी है । 


विद्र-दपेण (वही), ए० १४३ । 


हक 
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पर ही आपको साधारण शिक्षा मिली थी। पीछे आपकी कुशाग्रबुद्धि तथा विलक्षण 
स्मरण-शक्ति को देखकर एक पंडित ने आपको काशी जाकर उच्च शिक्षा प्राप्त करने की 
सल|ह दी, जिसके अनुसार वहाँ जाकर आपने 'शास्त्री' की उपाधि प्राप्त की । 

कहते हैँ, एकबार दुर्देववश् आपको कुष्ठरोग हो गया था, जिससे मुक्ति पाने के लिए 
आप छपरा से तीन कोस पूरब 'घिरान! नामक स्थान में जाकर गंगा-सेवन करने छगे। 
वहाँ आपने गंगा की स्तृति में बहुत-सी कविताएँ बनाई । नीरोग होकर घर लौटने पर 
आपने विवाह किया । आपके दो पुत्र हुए। प्रसिद्ध कवि और पण्डित जीवाराम चौबे' 
आपके ही ज्येष्ठ पुत्र थे। अपने द्वितीय पुत्र के जन्म के बाद आप अपने घर से एक कोस 
प्र अगथवर' नामक ग्राम [वत्तेमान 'अगौथर') में रहने लगे । आपकी ज्ञान-गरिमा तथा 
भगवदुभक्ति को देखकर सारन, चम्परन, मुजफ्फरपुर आदि जिलों के सेकड़ों व्यक्ति आपके 
शिष्य हो गये । 

वृद्धावस्था में आप घर का कामकाज अपने बड़े पुत्र को सौंपकर स्वयं गंगा-सरयु के 
संगम (छपरा) पर हरि-भजन में लीन रहने लगे। तभी से आप 'शंकरदास” कहलाये | 
आपकी क्षमाशीलता, और निष्कामता की कई कहानियाँ प्रसिद्ध हें ।+* १८०६ वि० में, 
८० वर्ष की आयु में आपका स्वरगंवास हुआ । 

आप एक आशुकवि थे। फलत: अनायास दोहा-चौपाइयों की रचना कर डालते थे । 
आपने “राम-माला' नामक एक बुहत्‌ काव्य-ग्र थ की रचना की थी, जिसके १०८ खण्डों में 
११६६४ भजन संगृहीत हैं। इसके अतिरिक्त शिव, पावंती, गंगा, यमुना आदि के माहात्म्य 
पर भी आपने बहुत-से भजन, कवित्त, सवेये, दोहे, चौपाई आदि की रचना की थी । 


उदाहरण 
उद्यम साहस चेय्यंबल, बुढि पराक्रम जादि। 
ये छः जेहि. उर बसत है, देव शाह करु ताहि ॥ 
क्ालच बस जननी जनक, पूत्र आात गुरु जान। . 
मित्र स्वामी को बचत हैं, अस कह नीति सुजान ॥र 
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१. कविता मैं ये अपना नाम घुगल-प्रिया' लिखते थे। इनकी एक पुस्तक 'रसिक-प्रकाश-भक्तमाल” है, 
जिसमें इन्होंने अपने पिता पं० शंकर चोबे की विस्तृत जीवनी लिखों दै। यह पुस्तक 
खड्गविलास प्र स (पठना) से प्रकाशित हुई थी । 

२. इस प्रकार की कद्दानियों के लिए देखिए “बिद्वार-दर्पण” (वही), पृ० १४५७-१६० । 

' ३. उक्त दोदों की रचना आपने अपनी वाल्यावस्था में दी, अनायास की थी। कहते हैं, एक दिन 
आपके सामने किसी विद्वानू ने निम्नांकित दो श्लोक पढ़े। श्लोक का शर्थ ज्ञात होते ही आपने 
उसके अनुवाइ के रूप में उक्त द्ोदों की रचना कर डाली । श्लोक इस प्रकार थे--._ 
उद्यम साइसं थेय्य॑म्बललम्बुद्धि: पराक्रमः। पडेते यस्य विद्यन्ते तस्माद्ेवोषि शह्ूते ॥ 
मातरम्पितर्र॒पुत्र आतर च गुरुन्तथा। लोभाविष्टो नरो दन्ति स्वामिनं वा सुहत्तमम्‌ ॥ 

“-बविद्यर-दपंण (वही), प० ४४-४५ । 


प्रथम खण्ड, सन्नरहवीं शती 8५ 


(पाण्डेय) शीतलासिंह 


आपने दिल्‍लीके सम्राद्‌ शाहजहाँ के समय (सन्‌ १६२८-५८ ई०), राजकीय प्रतिष्ठा प्राप्त 
कर चिरेयाकोट (गोरखपुर) से बिहार के सारन-जिले में आकर शीतलपुर' ग्राम बसाया था ।* 
आपके वंश में उदू, फारसी और हिन्दी के अनेक कवि हुए। वत्तेमान युग के स्व० 
दामोदरसहाय 'कविकिकर' आपके ही वंशज थे । 
आप एक अच्छे कवि थे। आपकी रचनाएँ आपके वंशजों के पांस थीं, पर १६३४ ई० 
के भूकम्प में नष्ट हो गई, इसी कारण कोई उदाहरण उपलब्ध नहीं हुआ । 
ध8 


साहबरशम 

आप शाहाबाद-जिले के अम्बा-ग्राम निवासी थे ।* प्रसिद्ध-कवि चन्दनरामर आपके 
ही पृत्र थे, जिनपर परिवार का भार सौंपकर आप काशीव/स करने चले गये । वहीं आपका 
कैलास-वास हुआ । 

आप अपने समय के एक प्रसिद्ध कवि थे। पद्माकर, दत्त, भंजन आदि कवियों से 
आपकी गहरी मित्रता थी। अनेक राजाओं ने आपको विभिन्न उपाधियाँ दी थीं। किसी' 
राज-दरबार में अनेक कवियों को परास्त करने के कारण आपको 'कविराजाधिराज' को 
उपाधि मिली थी । 

आपने तीन पुस्तकों की रचना की थी, जिनमें 'रसदीपिका' प्रसिद्ध है। आपकी रचना 
का कोई उदाहरण नहीं मिला । 

2.5 


हलधरदासरं 

आपका जन्म मुजफ्फरपुर-जिले के बिसौरा (वत्तमान 'बिसारा”) परगने में 'पदुमौल' 
नामक गाँव में हुआ था।"* जन्म के कुछ ही दिनों बाद आपके माता-पिता चल बसे । 
बाल्यावस्था में ही आपने संस्कृत एवं फारसी का अच्छा ज्ञान प्राप्त कर लिया था। पुराणों 
तथा व्याकरणों के अध्ययन की ओर आपकी विशेष अभिरुचि थी। दुर्भाग्यवश शीतला 
से आक्रान्त हो जाने के कारण आपकी दोनों आँखें जाती रहीं और आप भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
के शरणापन्न हुए । आप अक्सर गाँव के लड़कों को बुलाते और हरिकीत्तेन के सुन्दर-सुन्दर 
पद बनाकर गाते-गवाते थे। कहते हैं, एकबार जब आप जगन्नाथजी जा रहे थे, तब 
स्वप्न में भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने आपको शंकर के चरणों का ध्यान करने तथा भक्त सुदामा के 
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१. “शीतलपुर” (छपरा, सारन)-निवासी पाण्डेय जगन्नाथप्रसाद्सिह से प्राप्त सूचना के आधार पर। 

२. आरा-निवासी स्व० शिवनन्दन सद्दाय द्वारा लिखित सूचना-पत्र के आधार पर । 

३. श्नका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित है | 

४. पुस्तक-भण्डार ( लहेरियासराय ) के रजतजयन्ती-स्मारकन्ग्रथ में श्रीअच्युतानन्द्दत्त-लिखित 
आपका विस्तृत-परिचय द्रष्टव्य हे । 

४. रजत जयन्ती-स्मारकन्मथ (वही), एृ० ४३४। 


&६६ 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


चरित-वर्णन करने का आदेश दिया , जिसके परिणामस्वरूप आपने हिन्दी में सुद।माचरित'* 
और संरकृत में 'शिवस्तोत्र” की रचना की । पदुमौरछ-ग्राम में आपके स्थापित किये हुए 
'नमंदेदबर महादेव” हैँ, जिन्हें लोग 'हलुधरेश्वर' भी कहते हैं । 

आपने आजीवन ब्रह्मचय॑-व्रत लिया था। कहते हैं, १०१ वर्ष की आयु में आपने 
जीवित समाधि ले ली थी। वह स्थल आज भी पदमौल में वत्तमान है ।* 


१. 


२५ 


डे, 


ह« 
र 


उदाहरण 
(१) 
पएुक समय दुःख-भरी नारि कतहि समुर्ूावे | 
सुनहु कनत मम विनय दीनता अधिक सतावे ।) 
विजु उद्यम संतुष्ट आतमा सुन्योी न साई । 
बिनु हरि-भक्ति न मुक्ति करहु त्रिश्ुवन में पाई ॥ 
कनिक भरित्र से नाहिं धन, श्रधिक मान आदुर न रद्द । 
जों महेश त्रिभुवन धनी, तों मिखारि संसार कह ॥।हं 
(२) 
वृहिन कम्ृत्त कर लिये कनक मारी दरिवामा। 
वाम कमत्ध कर ते पखारती चरन सुदामा ॥। 
जासु चरन-रज घरत ध्यान मुनि जन्म गँवायो | 
जञाकी गति नहदि पिच विरंधि पन्चगपति पायो॥। 
जेहि सुर खदा पुकारते जगवुम्बा जगतारिणी । 
ठिन्हें आजु घुर देखते भिच्ुक-चरण-पखारिणी ॥।* 
ध् 


अवचक ही प्रभु स्वप्न मैं, टेरि सुनायो बेनु । 

जागु जागु रे हलचरा, चन्द्रचुड़-पद-रेनु ॥ 

चन्द्र चूढ़-पद-जपन करु, जग सपना को ऐन। 

और कछुक तू कान परु, सुधा-सरिस मो बेन ॥ 

तू चरित्र मम्र मित्र को, कर प्रसिद्ध संसार | 

जासु बाहुरी भेम सों, हम कीन्हीं आदर ॥--वही, पृ० ४३६ । 

इस पुस्तक को रचना करने में आपके मित्र मुंशी रामलांल ने बड़ी सद्दायता की थी। 
इसकी चार प्राचीनइस्तलिखित प्रतियाँ बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषदु (पटना) के इस्तलिखित-अन्ध 
अनुसंधान-विभाग, तोन नागरी-प्रचारियीन्‍सभा (काशी) में सुरक्षित हैं । 

सन्‌ १६६६ ३० में सुधानिधि प्रेस, कलकता और १६०३ ० में खड्गविलाम प्रेस, पटना से यदद 
प्रकाशित भी हुईं थी । 

एकबार मुंशी मजलिस सद्दाय ने श्से खुदवाया, तो उसमें से एक माला और एक खड़ाऊ 
निकली थी | 

रजत-जयन्ती-स्मारक-्ग्थ (वद्दी), ए० ४४० । 

बद्दी, पृ० ४४०। 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती ९६७ 


हिंमकर 
क्‍ आप दरभंगा जिले के सरिसब-ग्राम-निवासी * और सुप्रसिद्ध कवि गोविन्ददास के 
“ छोटे भाई हरिदास भा के पौत्र थे । 
आपने मंथिली में शिव-पावंती-सम्बन्धी पदों कौ रचना की थी, जिनमें से कुछ 
लोककंठ में सुरक्षित हैं । 
उदाहरण 
देखु सख ! देखु सखि ! उम्रत जमाएु। 
प्रिव वासुकि शशि तिलक बनाएु ॥ 
गमन कएल हर गोौरि-डपदेश । 
लिन्दुर धार पद वृइल्ल॒ महेश 
विधु भीतर झूुग ऊठल कॉपि॥ 
बाघ-छाल वसन वन लेल कमाँपि। 
हसि गेलि सभ सखि दर-रूप देखि। 
गोचर 'द्विमकर!ः करथि विशेखि ॥* 


रा 


अलारहदी शर्वीं 
| शग्निप्रसादर्सि]ह रे 


आप सोनपुर (सारन) के निवासी थे । ४ आपने गद्य और पद्च दोनों में रचनाएँ की थीं । 
रचनाएँ मुख्यतः भक्ति-सम्बन्धिनी होती थीं। पुस्तकाकार आपकी तीन रचनाओं 
का पता चलता है--“ंगा-गंडक-महिमा”, 'सोनपुर-मेला-वर्णन! और च“ज्यौतिष-तन्त्र! । 
आपके लिखे भजन, प्रभाती, ठुमरी आदि आज भी वहाँ के ग्रामीण लोग गाते हैं । 
आपकी मृत्यु १९वीं शती के प्रथम चरण में हुई। उसी समय के लगभग आपके एक 
पोत्र की भी मृत्यु हो गई, जिसके वियोग में, विक्षिप्तावस्था प्राप्त कर आपकी पृत्रवधु ने 
आपकी रचनाएं जला दीं। इसी कारण, आज वे रचनाएँ बहुत ही' कम उपलब्ध होती हैं । 
उदाहरण 
भोज्ञा के दे न जगाई रे माई । 
वृर्शन के हित आये खड़े हैं, ब्रह्मा, विष्णु गोसाई। 
सनक, स्थनन्दुन, सनत, कुमारा, नारद वीण बजाई ।। 





, मेथिली-गींत-र॒त्नावली (वही), पृ० ७६ । 

२. वही, पद सं० ५३, ए० ३०-३१ । 

हे. आपका परिचय श्रीमित्रजीतसिंद ने सोनपुर की “आभा” नामक पत्रिका के सोनपुर-अंक (मई, 
१९५६ ३६०) में लिखकर प्रकाशित कराया था। 

४५ “श्राभा' (वह्दो),४० २४३ । 


4 च्ि 


६८ हिन्दी-साहित्य भौर बिहार 


गंगा जमुना ओओो सरस्वती, झारी भर जल लाई। 
उठो भोला, मुख मंजन कीजे, गंग भंग बन आई ।॥। 
कोई चढ़ावे भोला अच्छुत चन्दृन कोई बेलपत्र बनाई। 
कोई बैठत शिव ध्यान घरत हैं, कोई शिव स्तुति गाईं।। 
भोत्ना जागे, सब दुख भागे, चार पवार्थ पाईं। 
अगिनप्रसाद रहे कर जोरी सुखि करावहु भाई ।॥।* 
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अचल कार्बे 


आपकी रचनाओं में कहीं-कहीं आपका नाम अच्युतानन्द' भी मिलता है। 
आप 'परसरमा' ( सहरसा )-निवासी और मिथिला-नरेश महाराज छरक्ष्मीश्वरसिंह के 
दरवारी कवि थे।* वत्तंमान वयोव॒ुद्ध श्रीजगदीश कवि आपके ही' पृत्र हैँ। आपके 
पिता का नाम कृष्णकवि' था। आपकी गणना बावा लक्ष्मीनाथ गोसाई के परमप्रिय 
शिष्यों में होती थी। मृदंगाचायं और योगी के रूप में भी आपकी अच्छी ख्याति थी । 
आप रायबहादुर लक्ष्मीनारायगर्सिह, पचगछिया के भी प्रथम गुरु कहे गये हें । लगभग १०७ 
वर्ष की आयु में आप परलोक सिधारे। 
आप एक प्रसिद्ध भक्त-कवि थे। पुस्तकाकार तो आपकी कोई रचना नहीं मिलती, 
किन्तु पदों के रूप में कतिपय स्फुंट रचनाएँ मिलती हें। इन रचनाओं में तारा का ध्यान! 
शीर्षक कविता, जिसकी रचना आपने अपने आश्रयदाता के आदेशानुसार की थी, बहुत 
प्रसिद्ध है। अपनी रचनाओं के लिए आपने ब्रजभाषा और मैथिली का आश्रय लिया हैं। 
उदाहरण 
(१) 
विश्वव्याप्ति कमल मध्य विलसति है नीलव्ण 
व्याप्न चर्म चसन विध्य सोमित सुखमान 
युगल चरण नूपुर घुनि कठि किंकिन अति पुनीत 
गल्ले मुण्डमाल उर ध्याल लिपटान 
वाम उद्द नील कमल तद्‌ अधकरनरकपाल 
सब्बे सुजकत्नी असि केयूर भलकान 
खुब्युक चारु बिम्बाधर सीखर विद पाँति दूसन 
नासा कीर तीन नयन नकुटी सर तान 





हु १. आभा! (वही), ४० २४४ । | 
२, औजगदीश कवि, (सुखपुरा-परसरमा, सदरसा) छे प्राप्त सूचना के आधार पर । 
३. इनका परिचय श्सी गथ में यथास्थान मुद्रित है। 


प्रथम खण्ड, अठारहंवीं शी 8९ 


भाल इन्दु सिन्दूर लाल विन्दु जिद जठ विशाल 
अच्छोम ऋषि राजे सिर सोभा की खान 
अच्युवानन्द्‌ जयत नित्त तुआ पद्‌ डर घरत चित्त 
आावि सक्ति तारा अ्रभय दीजे वरदान ।* 
(२) 
दो तू भय दारणि दुख विपति विदारिणी मां, 
द तूही जगतारिणी तीनि लोक प्रतिपारैगो । 
अतत्न॒ वितल तलातल रखातल पतात् वारिं, 
कच्छुप पृष्ठ घधरणि तूही निरवारैगो। 
जहाँ जदाँ मन्द्र समुन्दर है जहाँ माह, 
तहाँ. तहाँ. माता नाम तैरोई पुकारैगो। 
कवि अश्चत्ष आय सरन निश्चल्न हो करहु मगन, 
तू ना उबारे तारा कोन महि अबारेगो।* 


कै 


अजबदासरे 


आपका वास्तविक नाम अजाएब पाण्डेय” था, किन्तु आपके पिता प्यार से आपको 
अजब” कहा करते थे। पीछे संत हो जाने पर आप 'अजबदास' के नाम से प्रसिद्ध हुए । 
आपका जन्म शाहाबाद जिले के 'कर्जा ४ नामक ग्राम में हुआ था ।* आप प्रसिद्ध कवि 
'देवाराम'* के पुत्र थे । अपने पिता के आदेशानुसार आपने 'नुपतिदास' से ही दीक्षाली थी । 
आप संस्कृत के एक अच्छे ज्ञाता थे। संस्कृत के माध्यम से आपने योग, ज्यौतिष, 
व्याकरण आदि विषयों का अध्ययन किया था। हिन्दी में आपके तीन ग्रथों का उल्लेख 
मिलता है। उनके नाम इस प्रकार है--(१) ब्रह्म-अक्षरी-कूलना, (२) गीता-सार-संग्रह 
और (३) भगवद-चर्चा । इनके अतिरिक्त भोजपुरी में रचित आपकी कतिपय स्फुट रचनाएँ 
भी मिलती हैं । ' 
उदाहरण 
राम नाम के अन्तर नाहीं, देख बूकों अभिश्नन्तर साधो। 
केह्ू कहैला माधो मंविरि आला मद॒जिद माहीं। 
कहत-कहत जम्हु पकरि ले गइले, भेद्‌ न पावे काहीं ॥ 


१« औजगदीश कवि (वही) द्वारा प्राप्त 

२. वंदी। ह 

३. ओऔसवंदेव तिवारी 'राकेश” परसियाँ, शाहाबाद आपके सम्बन्ध में विशेष रूप से अनुसंधान कर रहे हैं । 
४. यह स्थान शाहाबाद जिले के विद्या रेलवे-स्टेशन से छदद मील उत्तर में स्थित है | 

५, ओऔ 'राकेश' से प्राप्त सूचना के आधार पर । 

६, इनका परिचय इसी पंथ में यथास्थान मुद्रित दे । 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


केहू लंगा, केहु वस्त्र रंगावे, केहु मौनी केहु भूखे। 
केद्ू पुजाव॑ ताल पोखरिया, केहु पीपर के ख्खे ॥ 
उद्दे राम, माथो, हरि काली, ब्रह्मा, हनु शिव गोरी , 
उद्दे करीमा आला अकबर, काहें व्र-दर दौरी ॥ 
एके तर के मूल पतैया, जड़ पूजे तरु भूले। 
मूल सींचि के पत्ता' कांटे, से चोरासी ऊरूले ॥| 
ब्रह्दा एकछुरा एके अंबुज,  सोरद्द नाम बतावे। 
श्रीगुह नृपति मंत्र वियो है, जे भावे से धावे॥। 
अजबवास ए जग के माया अंगुरी पकढ़ि नचावे। 
छाड़ि कपट सम एकही धावे ना चौरासी आवे॥ 
23 
अनिरद्ध 
आप मिथिला-निवासी और मिथिलेश महाराज राघवर्सिह (सन्‌ १७०४-४० ई०) के 
आश्रित थे। आपने मैथिली में कतिपय पदों की रचना की थी, जो लोककंठ में जीवित हैं । 


उदाहरण 
ओशो कि माधव! देखल  वियोगिनि वामा। 
अधर न दास, विज्ञास न सखि से, अदनिशि जप तुझ नामा ।। 
आनन शरद सुधाकर समतसु, बोल मधुर धुनि बानी। 
कोमल अरुण कमल कुम्दिलाएल, देखि मन अएलहुँ जानी ।। 
हृद्यक द्वार भार भेल सुवदनि, नयन न दहोअ निरोधे। 
सखि सम आए खेलाए रक्ष कए, ठसु मन किछुओ न बोधे ।। 
रगढ़ल चानन स्ंगसत्‌ कुछ मे, सब तैजल्क तुझ ल्ागी। 
पुनि जल्नद्दीन मीन जकाँ फिरइछ, भद्दनिशि रददइछ जागी ।। 
दरि हरि कए उठ हरिनि-नयनि धनि, चिकुरो न चैतए राष्ी । 
तुझ विषलेख बिखिन मन अनुखन, काहे बिसरलद तादी ॥ 
दुति-उपदेशे पेअसि गुन सुमिरल्न, तहिखन चलत्न मधाई । 
मद्रावति-पति राघव्सिंद गति, अनिरुद्र!/ कवि इद्दो गाई ।॥।* 

नह 


१, श्री (राकेश द्वारा ही प्राप्त । 
२. मेथिल्ी-गीत-र॒त्नावली (वद्दी), पद सं० ७२, पृ० ४१-४२ । 
यद्द पद किंचित्‌ परिवत्तन के साथ ओऔनगेन्‍्द्रनाथ गुप्त द्वारा सम्पादित “विद्यापति ठाबुर को 
पदावली” मैं विद्यापति के नाम पर संगद्दीत हे। उसमें भमनिता श्स अकार है-- 
' दूति उपदेश सुनि शुनि सुमिरल तश्खन चलला धाई। 
मोदवती पति राघवर्तिद गति कवि विद्यापति गाई।। 
विचापति ठाकुर की पदावली (वही), पद सं० ७४६९, पृ० ३७६०३७७ । 
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३. मय 
अत्ृपचनद दुबे 
आपका उपनाम 'रामदास' था। 
आपका जन्म १८१६ वि० (१७५६ ई०) में 'धनगाई ” (शाहाबाद) ग्राम में हुआ था ।* 
आप सदेव अपने चच्चेरे भाई मानिकचन्दजी के साथ रहते थे। आपके पिता 
बहादुर दुबे संगीत के बड़े विशेषज्ञ थे और डुमराँव-राज के दरबार में रहते थे । आपके 
मन्त्र-गुरु डुमराव-निवासी द्यामसखाजी थे। प्रसिद्ध वीणा-विशेषज्ञ निरमोल शाह को 
तानपुरा बजाने में परास्त कर आपने डुमराँव-दरबार से ६ हजार रुपये की सालाना तहसील 
का इलाका पुरस्कार-स्वरूप पाया था । आपका निधन १६१० वि० (१८५३ ई०) में हुआ । 
आपकी सारी रचनाएँ संगीत से सम्बद्ध हें । चतुरंग”, 'सरगम', “बोल”, 'तराना', 'धम्मार' 
आदि गीतों के पद आपने बड़े ही छलित बनाये हैँ। आपकी रचना के उदाहरण अनुपलब्ध हैं । 
नै 
आनन्द 
आप मिथिला-निवासी आर मिथिलेश महाराज माधवर्सिह (सन्‌ १७७६ से १८०७ ई०) के 
आश्रित थे। आपने मैथिली में क तिपय पदों की रचना की थी, जो विशेषत: लछोककंठ में जीवित हैं । 
उदाहरण 


| (१) 
गोरी अरधत्नी सज्नहिं तप हर द्वोरी माचव | 
वामे अतर अरगजा केसरि, थोगिनि अविर उराव । 
वृद्दिने भूत प्रेतगण नाचए, मल्ति मत्षि भसम चढ़ाव ।। 
सिन्दुर ज्ञाल वसन मणिप्लुकुता वाम भाग सत्काव | 
मुण्डमाल उर व्यात् दृहिनव्शि, बाध-छाल फहराव ।। 
भाँति-भाँति थोगिनिगण नाचए, फागु अल्ञाप मचाव । 
नन्‍्दी भ्ठज्शी भेरबगण मित्ति, डम्फ खबज़ बजाव ॥। 
मिथिला-पति माधव बढ़दाता, के नहि अभिमत पाव । 
गोरीशंकर होरी खेलथि, सेवक आनन्द गाव ।॥।'* 


२ 
शशि शेखर नटराज दे गिरिराजक घर मे। 
लपुलहुूँ ऊँच जमाए है एहि रमण नगर मे ।। 
छुल्ल उत्तम तोर भाग है गिरिजा भेत्ति वश मे । 
मिल्लल नीम अति ठतीत है अंगूरक रस मे ।। 
नागरि एहनि के आन दे आगरि सम फन मे । 
'आनन्द'॑ कहयि बुककाए है घरु घेरज मन में ॥ 

नह 





१. श्रीजगदीश शुक्ल, राजराजेश्वरी हाईस्कूल, सूयंपुरा (शाहाबाद) से प्राप्त सूचना के आधार पर | 
२. मैथिली-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ८२, ४० ४७-४८। 
३. प्रो० इशनाथ का (दरभंगा) द्वारा प्राप्त 


१०२ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
आनबन्दकिंशोरसिंह 


आप बेतिया (चम्पारन) के महाराज थे।! महाराज नवरूकिशोरसिंह* आपके 
ही अनुज थे। आप स्वयं कवि तो थे ही, कवियों के एक बहुत बड़े आश्रयदाता भी थे। 
आप सन्‌ १८१६ ई० में बेतिया की गद्दी पर बंठे थे । आपके दरबार में चित्रकारों, पंडितों 
तथा संगीतज्ञों के अतिरिक्तनारायण उपाध्याय, दीनदयार, मायाराम चौबे, मुंशी प्यारेलाल, 
कालीचरण दूबे, मँंगनीराम, रामदत्तमिश्र और रामप्रसाद आदि प्रमुख कवि भी थे । 
दशहरे के अवसर पर आपके यहाँ एक बहुत बड़ा कवि-सम्मेलन हुआ करता था, जिसमें 
कवियों को बहुमूल्य वस्त्र और द्रव्य पुरस्कार-स्वरूप दिये जाते थे। भारतेन्दु हरिश्चन्द्र, 
पजनेस, राजा शिवप्रसाद सितारे-हिन्द, अम्बिकादत्त व्यास आदि सुप्रसिद्ध कवि और 
लेखक भी समय-समय पर आपके द्वारा सम्मानित हुए। आपके आदेश पर कवि 
रामप्रसाद ने सन्‌ १८२० ई० में आनन्द-रस-कल्पतर'” नामक ग्रथ की रचना की थी । 

आपके द्वारा रचित 'रागसरोज नामक एक ग्रथ का उल्लेख मिलता है। इसके अतिरिक्त 
आपने अनेक “प्रपद” भी बनाये थे, जो उत्तर-भारत के संगीतों में विशेष प्रचलित हुए । 
कराली काली के उपासक होने के कारण आपकी रचनाओं में दुर्गा-वन्दना का बाहुल्‍य है ।* 


उदाहरण 

विन्ध्येश्वरी विविधरूप राजित श्रीं विन्ध्याचल । 
जगत विदित घर सरूप, ब्रह्मयी सिद्धस्थान ।। 
इन्द्रावि कर जोर द्वार, सनकादिक नहद्दिं पावे पार । 
सुर नर मुनि विनय करद, ब्रह्माद्क धरत ध्यान ॥ 
जित तित परवत परवान, सुरसरि को धवल् धार । 
चन्द्रमा वितान तान, प्रदीषक मनहु भान ॥ 
ऋद्-सिद्धि सकल दृष्टि स्वसयी स्वकत्या। 

“आनंद” को सुख-निधान ॥* 

न 


२. चम्पारन की साहित्य-साधथना (वही), पृ० १८। 

२. इनका परिचय श्सी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित दे। . 

३. इस ग्'थ की मूल दस्तलिखित प्रति मन्नूलाल पुस्तकालय (गया) में सुरक्षित हे । 

४. आपके अनुज की रचनाओं का एक संग्रद “दुर्गा-आनन्द-सागर” नाम से सीमित संख्या में, लोथो में 
छुपा था, जिसकी एक प्रति काशी-नरेश के पास दाल तक थी। कहते हैं, बेतिया-राज के भूतपूबे 
मैनेजर ओविपिनविद्दारी वर्मा ने भी इस प्रकार के लगभग ५०० पद्दों का संग कराया था। कहा 
नहीं जा सकता, उसका कया हुआ 

५. बविद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के इस्तलिखितग्र'थ-अनु संघान-विभाग, में सुरक्षित और श्रीगणेश 
चोबे (बँगरी, चम्पारन) द्वारा सम्पादित दस्तलिखित-संग्रद “विभिन्‍न कवियों के पदों के संग्रद” से । 
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इसवीं खो 
आप भभुआ-सबडिविजन (शाहाबाद) के निवासी थे।' हिन्दी में शान्त और 


शु गार-रस की कविताएँ आपने बहुत अच्छी लिखी थीं। आपने 'बिहारी-सतसई' की टीका 
भी राजा छर्नसह की आंज्ञा से लिखी थी, जिसका नाम 'रस«चन्द्रिका! है ।* 


उदाहरण 


(१) 
इस जगह बादि को अर्थ व्रृथा को है। हेत्वा्थ दोहे का यह है कि अपने मत का रूगरा 
करना वथा है। क्योंकि जिनने सेया तिनने मानो नन्वु किसोर द्वी को सेया है, क्योंकि ब्रह्मा, 
शिव सनकादि सब विष्णु ही हैं। तो जिनने जिसको पूजी, तिन मानो विष्णु द्वी को पूजी । 
...पमाणाल्ंकार, तिसका लक्षण ।* 
(२) 
सबेर का समे है। सारी रात मनावते सबेरा हो गया । सो सखी नायिका सो कहत है कि हा हा 
वद॒न उधारि हम सब सखियाँ दा सफल करो । ओर सकारे हुए सों जो ए कमल खिले हैं, सो तैरा 
मुख चन्द देखे सो मृ'दि जाहि । और सकारे हुएसो जो चाँद मन्द हुआ है, तिसे हंसी होइ, क्योंकि 
तैरा मुख चन्द्‌ ऐसा है कि सबेरा हुए भी उसकी जोति सन्द नहीं होती । और जो सखी सो चन्दसुखी 
लीजे ओ सरोज सो कमल नेनी लीमै तो अर्थ तो होते हैं पै व्यंग सो छिपे होते हैं ।४ 


श्र 
ढरंश कांवि 
आप मिथिला-निवासी और मिथिला-तरेश महाराज नरेन्द्रसिह (सन्‌ १७४४-६१ ई०) 
के दरबारी-कवि थे। महाराज नरेन्द्रसिह ने बिहार के सूबेदार राजा रामनारायण की 


सेना के साथ युद्ध कर जो विजय प्रा की थी, उसीका वर्णन आपने आल्हा-छन्दों में “नरेन्‍्द्र- 
विजय'” नामक पुस्तक में किया है । 
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१, श्रीगुप्तनाथ सिंद (भसुआ, शाद्याबाद) से प्राप्त सूचना के आबार पर। 
२. इस ग्र'थ की मूलप्रति श्रमन्‍्नूलाल पुस्तकालय (गया) में सुरक्षित दे । 
३. साहित्य” (बद्दी, जुलाई १९५४ है०), पृ० ७०। 
मुल-- 
अपने अपने मत लगे, वादि मचावत सोर। 
ज्यों ज्यों सबई सेश्ये, एके नंद किसोर ॥ --बिदारी 
डे वही, पृ७ ७० | 
मूल - 
हांददा बदन उधारि द्विग, सफल करे सब कोइ । 
रोज सरोजनि के परे, हँसी ससी की होश ॥ --विद्दारी 
५० यह पुस्तक उसी दरबार के लाल कबि की “कन्दपीयाट” नामक पुस्तक से मिलती-जुलती है। 


१०४ हिन्दी-साहित्य भौर बिहार 
उदाहरण 


पक एक को लियो सलाम, लिये मोजरा एक एक को । 
बाबू मनसी खास दिवान, दक्षिण बेठे महाराज के ।। 
उत्तर ओमा श्रो मतिमान, मन्त्र बिचारे राजकाज के। 
पद्चिम समें सिपाही लोग, खास पास में बकशी बेठे ।। 
ताके पीछे खाश खवाश, ठाढर है सम अवृब साथ सें ।। 
बैठे सके बिचमें आए, महाराज नर इन्द्र बहादुर, 
ताके सोमा कौन बखान, जैसे तारन में शशि प्रन ॥। 
परिडत पच्चक करे विचार, चारो वेद्‌ पढ़े वेदिक सभ ।। 
करे योतपरी लगन विचार, कहूँ आरगमी मंत्र विचारे ॥ 
वन्दी विरुव सुनावे ठाढ, कहूँ कवीश्वर रचे कड़ाखा ॥ 
स्व॑जान मन करें विचार, बात सुनावे तीन काल के ॥ 
करे कोष साहित्य विचार, कहूँ. मोल्नना बैत सुनावे ।। 
कहूँ. फारसी ह्ोत बखान, बेठे मनस्री देश देश के ॥ 
दुद्दी वकत्नभी लावे द्वार, लिए गागरो नागरि गावे ।। 
राज सभा बंठे चहु भ्रोर, लिये ढाल तत्नवार द्वाथ में ॥ 
राउत घर के जो रजपृत, सभे सपृता निज माता के।। 
जाके लखि डरपे सुर राज, एसो सिपाही मिथिल्ापति के ।। 
वैश वुनेला ओर चनेल, खड़े बघेत्वा खक्न द्वाथ से ।। 
सेना है चोमान विशेष, सब्बर सेना महाराज के ॥।* 


व 


उद्यप्रकाश?सिह 


आप गंगातटस्थ बक्सर (शाहाबाद) के महाराज गोपाल्शरणसिंह के योग्य पुत्र थे।* 
आपने गोस्वामी तुलसीदास की “विनय-पत्रिका' पर एक टोका लिखी थी, जिसकी बड़ी 
प्रधंसा हुई । आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


नै 


१. नरेन्द्र-विजय (पं० महेश भा, प्रथम सं, १६२१ ३०), ए० ३-४। 
२. बिद्दार-दपंयथ (वद्दी), पृ० १६७। 
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उमान्राथ 
आपका निवास-स्थान दरभंगा जिले का भौड़ागढ़ी ग्राम था। पीछे आप 'माडर' 
(दरभंगा) और फिर वहाँ से हरिपुर (दरभंगा) जाकर बस गये ।! आपके पिता का नाम 
बालकृष्ण फा थ। आप मिथिला-नरेश राषवर्सिह के फौजी सरदार (बर्शी) थे। इसा 
कारण आज भी आपके वंशज 'बख्शी” कहलाते हें। आप राजा राघवर्सिह से आरम्भ कर 
विष्णुसिह, नरेन्द्रसिह और प्रतापरसिह के समय तक उस दरबार में रहे ।* आपकी लिखी 
' भक्तिविषयक कविताएँ मिलती हैं, जो भक्तों में बहुत प्रचलित हैं | 
उदाहरण 
दर हर बम्भोला बम्भोत्ना 
बाघडाल रुद्माल विराजै द्वाथ भस्म की गोला ॥घ्ु०॥ 
गिरिजापति की करूँद्दे आरती फणि मणिदीप जरैया। 
गाबे योगिनी सज़् सभे मिल्ति नाचे ताल ल्गेया।।१॥ हर हर० । 
बाजत घण्टा ढोल तमूरा भेरी ओो दरबीना। 
शंख महाधुनि दोत परम्पर कोतुक आरति कीना ॥२॥ दर हर० । 
भूत प्रेत मित्षि करत कुतूहल करताक्ी गढ़ियेया। 
सखासहित शमशान विराजै शहर ताल लगेया ।।१॥ हर दहर० ॥ 
उमानाथ करजोद़ि विनति करु, मद्दादेव गुण गैशा । 
जन्म जन्म के पाप हरहु मोर, चारि पदारथ पैया ।।०। हर हर० ।* 
के 


ऋ़ूतुराज कांविं 
आप सुखपुरा परसरमा (सहरसा)-निवासी और वत्तेमान जगदीश कवि के पितामह 
कृष्णकवि के चचेरे भाई थे । आपका जन्म सन्‌ १७८८ ई० के रूगभग हुआ था । 
ब्रजभाषा में रचित आपकी कुछ स्फुट रचनाएँ मिलती हैं । 
उदाहरण 

नर जन्म सिराना राम बिना । 

भव जल नदी. भयावन गददरी, जल दै अगम अथाह । 

फुटी नाव हूटी करुआरा, ता बिच कुटिल मल्बाह। 

ना कोह अपना बिराना राम बिना ॥। 

ये बजार गुल्लजार लगी है, ता बिच करो बेपारा। 

सुधर दोहु इरि नाम बनीजो, उतरो भवजाल पारा । 

काहे को मन घबराना राम बिना । 





१० मियिलासाषामय शतिहास (वही), ए० २४७। 

२. भद्दाराज राघवसिंद का राज्यारोदण-काल १७०४ ई० ओर महाराज प्रतापसिंद का राज्यावसान- 
काल १७७७५ ई० था। 

३... मिथिलासाषामय श्तिहास (वद्दी), ए० १७५-१७६ | 

४. श्रीजगदीश कवि (बच्दी) द्वारा प्राप्त सूचना के आधार पर | 


१०६ हिन्दी-साहित्य और बिहांर 


नामदेव, प्रह्मद, सुदामा तरयो अजामिल राय । 
रहा एक रितुराब महा जढ़ लोजे बाँह लगाय | 
विनती सुनो दोठ काना रास बिता। नर जन्म० ॥* 


न 


कमलबनयन 


आप दरभंगा जिले के सरिसब ग्राम निवासी थे ।* आपके पिता पं० मनोहरमिश्र 
सुप्रसिद्ध विद्वान म० म० पं० शंकरमिश्र के वंशज थे। मेथिली में आपकी कुछ 
स्फुट रचनाएँ मिलती हैं । 
उदाहरण 


(१) 
तहिआ देखल हम झओरे जे घनि। भूतल तलित लता सनि। 
से आब दिन दिन ओरे तोहें विनु | भेत्षि जेहैन से पुद्धि जनु ॥ 
मनमथ विषधरें. ओरे डॉससि | नयन-नीरें. जनि भासकत्ति ॥ 
अ्रमिआ अधर रस ओरे पीउति। तैहि जीडति तें जीउति ॥ 
'काालनयन!. भन विठमति । रस बुछु चम्पावति पति ४* 


(२) 
भेज्ञ भन्नूर मक्षरीमर  चूअ चारुदहु दीस। 
जनि मनोहर मधुरि मछुवन तिलक मअ्‌, शिरीस ॥ 
कुसुमशर जयदेतु उपवन.. नय नगेसर भास । 
अति सुगन्ध त्ववक्न पकुज मालती परगास ४ 
समय रसमय भेज्न असमय चलकर उढ़ि अकास | 
अवश उपगत भेज्ष मधुकर पारिजातक पास ॥ 
आक पसरल भेल परिमल रहल लोसे लोभाएु । 
कल्पतरु काँ ई उचित नहि भमर भूखल जाए ॥ 
'कूमलनयन' विचारि निश्च हिश्न बुझूमि रस रसमन्त । 
नूपति प्रथ्वीशयन रुकुप्रावति कल्लामय कन्त हडे 


सभी आयमकोगकामरभभामअम्म्मकमेंभम दान वश ११५एकपकम कप ०३49 ७+००१॥३५०+ मम ॥0४ दया अपए७०+*॥रइा्रमभवाता पी वेसीप मेक मात गायन पा माया“ हायर मज़ा १९०» पाए चरमयथक 


१, औजगदीश कवि (वही) द्वारा प्राप्त । 

२. मेथिली-गीत-रत्नावली (वही), एृ० ७४ । 
३२. वही, पद सं० रे३े, ए० १८ । 

४. वही, पद सं० ३७, १० १६। 
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(शेर) किंफायत 


आपका निवास-स्थान पूर्णिया के पूरब दवेल परगने का 'दुमका” तामक स्थान था ।* 
आपकी गणना बिहार के प्रसिद्ध सूफी-क वियों में होती है। आप शाहजहाँ (सन्‌ १६२७-५८ ई०) 
के पुत्र और बंगाल के दीवान शाहशुजा के समकालीन थे। आपके पिता का नाम 
शेख मुहम्मद था। मुहम्मद आजम आपके पीर थे और गुरु थे मौलवी मुहम्मद । 
लगभग पच्चीस वर्ष की अवस्था में आपका परिचय नवाब सेफ्ाँ के मुसाहब शेख मुहम्मद 
दमी नामक विद्वान से हुआ। उनसे और नाजिरपुरवासी हजरत मियाँ की प्रेरणा से 
आपने “विद्याधर',* नामक एक प्रेम-कथा की रचना ११३६ ई० में पुस्तक-रूप में की थी । 
इसकी मूलकथा एक गायक के मुख से सुनी लोक-कथा पर आश्वित है। इसके अतिरिक्त 
इसमें सूफी-कवियों की परम्परा' का' पालन करते हुए यत्र-तत्र सूफी-मत के दार्शनिक 
सिद्धान्तों का प्रतिपादन तथा प्राग्भावी सूफी-प्रेमाख्यानों का भी उल्लेख मिलता है। 
पूणिया के कई इलाकों में इसका आज भी बहुत अधिक आदर है। इन इछाकों में सभी 
वर्ग के लोग एक विशेष दाली से इसे गाकर प्रसन्न होते हैं । 
उदाहरण 
(१) 
प्रथमदिं सुमिरों नाम विधाता । जोविधि विधि किन्द्र सकन्न रंगराता ॥ 
सात अकास किन्द्र में गरनी। सरंग पताल रचे बिनु थुनी ॥ 
सातो दीप किन्ह गम्भीरा । सात समुद्र किन्द्र निरनीरा ।। 
अंडज, पिंडज, अंकुरज किन्द्दा। ओ उश्धमज पुनि पेदा किन्हा ।। 
जो चरचे पावे पुनि सोई। अलख रूप लखि पारे न कोई ॥ 
सरवन नहीं सुने चहुँ बाता। ल्ोचन नादहि देखे सब गाता।॥ 
हृदय माहि बुके मन ज्ञाना। कमल कली मद भँवर छिपाना ॥* 
(२) 
कमल फूल असल केना पाई | रूपमान कर बात सुनाई ॥| 


सुनी के रूप भद्दे रंग राती। उपजा बिरद्द बेधा सब गाती॥ 
रूप तोहार सुना जब ल्ोना | अप भई कोई डारे जस ठोना।। 


९. 'पुरनिआ सो पूरब निअरे एक गाँवा। परगने दबेल दुमका नाँवा। 
“साहित्य” (वही, अक्टूबर १९५८ ई०), (० ४। 

२. इस पुस्तक की रचना दोदा-चोपाई में हुईं है । प्रायः सात चौपाश्यों के बाद दोद्या दिया गया दे। 
यद्द उदूं-लिपि में प्रकाशित भी हो चुकी दे। इसकी एक दुलंभ प्रति किशनगंज (पूर्णिया) के 
वकील ओ्रीद्युदम्भद सुलेमान साइब '“झुलेमान को कृपा से प्राप्त हुई है। केथी-लिपि में लिखित 
इसकी एक हस्तलिखित-प्रति सी पटना-विश्वविद्यालय के विश्रत शोधकरत्ता तथा शतिदहास-प्राध्यापक 
ओऔदसन अस्करी साइब से मिली दे। 'विद्यावर! पर एक महत्त्वपूर्ण परिचयात्मक लेख उदूँ की 
दुनसान” नामक पत्रिका के “पूरिया-विशेषांक' मैं छूपा था, जो द्रष्टव्य हे 

३. परिषद्‌ के दस्तलिखितग्र थ-अनुसंघान-विभाग में संगृहीत पोथी “विद्याधर' क्षी प्रतिलिपि से । 
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केद्दि विधि पार गेशा वही सोई । जो लगि है अ्रमित्न बधे नहीं कोई ।। 
आदर मान बहुत मोर कीन्द्रा।ओ लोचन पंडित संग कीन्हा।॥ 
जब लोचन भो साथ हमारा | तब देखत्ल हम वरस तोहारा ।। 
अब क्ोचन जाने ओर तुह राजा । अब है नहीं मोर कुछ. काजा ।।* 
204 
क़ुजनदास 
आपका नाम अखौरी कुजविहारीकाल था। पीछे कुछ दिनों के बाद कु जविहारीदास 
कहलाने लगे । कविता में आप अपना नाम 'कुजन' या 'कुंजनदास” ही लिखते थे । 
आपका निवास-स्थान दशाहाबाद जिले के पंवार” परगने का कोरी” ग्राम था।* 
आपके पिता का नाम अखौरी रासविहारीलार था। आप शिव के अनन्य उपासक थे । 
आपने 'शिवपुराण” के आधार पर दोहा-चोपाइयों, सोरठणा और विविध छंदों में 'शिवपुराण- 
रत्न तामक एक बुहत्काय काव्य-ग्र थ की रचना की थी। इसके अध्ययन से इस पर 
'रामचरित-मानस' का प्रभाव स्पष्ट हो जाता है। इस ग्रथ के अन्त में दिये गये दो दोहों 
से जान पड़ता है कि आप गान्याकर इस ग्रथ की रचना करते जाते थे और आपके ही नाम 
के आपके मित्र, जो मुगेर जिले के 'रजौरा' ग्राम के निवासी और परम प्रवीण 
प्रबन्ध-लेखक थे, उसे लिखते जाते थे । 
उदाहरण 
(१) 
जै जे जग मांता पंकन गाता ल्ाजत वामिनि जोती। 
छुवबि सुभग बिराजे रति मन लाजे भूषण माणिक मोती ।।१|। 
जै शम्भू प्यारी महिमा तुम्दारी श्रुति सुनि पार न पावे। 
निशि वासर घावदिं अंत न पावहिं नेति निरंतर गावे ॥२॥। 
तन श्याम सुहावन त्रिभुअन पावन भूषण लर लूट कारी । 
लच्मी गुण खानी रती सयानी उपजहिं अ्रश तुम्हारी ॥ ३।। 
में अति भ्रध मूल्ला श्रुति प्रतिकूला बिनवों सीस नवाईं । 
छुमि अवगुण मोरी अधिक निहोरी हेरहु नेन उठाई ॥४॥। 
श्रति कु डत्न दृदा्धके माणीमय भालके ललके रति डर केरी । 
दुति अंग जो दुमके छुविगण रूमके मोद्दे थुवति घनेरी ॥४॥। 


१. परिषद के दस्तलिखितर्ग॑थ-अनुसंधान-विभाग मैं संगृद्दीत पोथी “विद्याधर' की प्रतिलिपि से । 

२, 'साहित्य” (वह्दी, अप्रेल १९५२ ई०), ९० ३४५ । 

३. इस ग्रंथ की एक मुद्रित प्रति विद्ार-राष्ट्रमापा-परिषद्‌, पटना के इस्तलिखितमंथ-अनु संघान-विभ।ग 
में सुरक्षित है। श्सके आरम्म के ४ पृष्ठ और श्रंत में ९७२ के बाद के कुछ पृष्ठ नहीं हैं, जिससे 
ग्रंथ के विषय में अनेक भावश्यक बातों का पता नहीं चलता । अ्ंथ में मुँँगेर जिले का उल्लेख 
दोने से शञात होता है कि श्सकी रचना सन्‌ १८३२ ई० के वाद हुई थी; क्योंकि मुँगेर बिले का 
निर्माण सनू १८३२ ० में ही हुभा था । 
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जै रम्बक परवुनि शंकट गदनि मदंनि विपति बरूथा। 
धन केसरि गजनि बिधिनि बिबजनि सिजनि त्रिशुअन रुथा ॥६॥। 
यद सिंध जो तद़के अरि उर करके 'चड़के असुरनि काया। 
भव बारिधि इूबत जेद्दि मन ऊबत डबरे तुम्दरहिं दाया ॥७॥ 
यह चरण तुम्हारी नखदुतिकारी जन उर करत अंजोरा । 
अब यह घर मार्गों चरणन लागों आस पुरावहु मोरा ॥८॥ 
कहे विधि कर जोरी में मति भोरी बिमल सुभग वर दीजै | 
यह कु ज बिद्दारी शरण तुम्हारी प्रगट दुया अब कीजे ॥६।)' 


(२) 
जे मै कृपाल वयात्न शंकर दरण भाव दुख दारुणं । 
मद्दिमाँ डदार अपार कहे श्रति लखत पद कंजारुण ।। 
जो शरण आवदिं बिभव पावहिं बिरद्‌ बर भुनि गावदी । 
सब श्रार्र तजि गहे चरण पंकज बेगि तोहि सो पावहीं ।। 
तुम शरण पालक सोच घालक दीन बंधघु सो नाम दे । 
भक्त रंजन बिपति गंजन सिद्धमद्‌ सुख धाम है।। 
प्रभु चरण जब लो न जान दम सपनहुँ न सुख उर पायऊ। 
अब दास कु जन शरण आये सकत्न सिद्द सोहायऊ ॥ * 


2, ५ 
कुनपतिं 


आप दरभंगा जिले के नवटोल-स रिसब ग्राम-निवासी और वत्तंमान सुकवि प्रो० ईशनाथ 
झा ( दरभंगा ) के वृद्ध-प्रपितामह थे । आपने मैथिली में काव्य-रचना की थी, जिनमें से 
कुछ यत्र-तत्र प्राप्त होती हैं । 


उदाहरण 

जनु दोभ मास अखाढ़ दे सखि ! आढ़ मनमथ-आधि ओ। 
चीर चानन चन्द्रमारचि, चारिगुण बढ़ धाधरि ओ। 
आरे-धाधिन उपशम द्दोश्व मोर । पिश्व गुण बिसारि बैसल मोर ।। 
मास साओन अति सोद्याश्रोन, फुछल वेल्लि चमेलि ओ। 
रभस सोरभ भमर भमि भमि, करए भधु रस केलि ओ। 
आरे-केलि करए श्रत्ष मनदुएु, अधिक विरह मोहि उपजए । 

१, शिवपुराण-रत्न (पूर्वा, खण्ड २) पृ० ७६-७७ । 

२. वही (उत्तराद्ध , खण्ड ११), पृ० ८६६। 

३, मेथिलो-गीत-रत्नावली (वद्दी), ए० ७७ । 
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भादुव घन घहराय वामिनि, गरजि गरजि सुनावब ओ। 
चरिस रिमिक्तिमि बुन्द घनहन, मोधहि किछुन खोहाब ओ । 
झरे-साविनि नयन मदुन-शर, भुरुछि-मुरुछि मोर तनु भर । 
कत सहब परिणाम है सखि ! करब कोन परकार ओ ।* 
2५4 
कृष्णाकयि 
आप सुखपुरा परसरमा (सहरसा) निवासी और मिथिला-नरेश महाराज महेश्वरसिंह 
के आश्रित कवि थे ।* आपके पिता हेमन* कवि थे। आपके पुत्र का नाम अच्युतानन्दर्र था । 
ये भी एक सुकवि थे। वत्तेमान जगदीश कवि आपके हो पौत्र हैं। आपकी मृत्यु 
लगभग १०७ वर्ष की आयु में हुई । 
आप एक कृष्ण-भक्त और अच्छे कवि थे। कहते हैं, सौरिया (पूणिया। के राजा 
महाराज विजयगोविन्दर्सिह और उनकी रानी इन्द्रावती ने आपको मोती-विरदह (सहरसा) 
में ५१ बीघे जमीन आपकी कवित्व-शक्ति पर मुग्ध होकर दिया था। आपकी कविताएँ 
व्रजभाष! में मिलती हैं । 
उदाहरण 
देखु सखि आज जगदम्ब सोभा बनी । 
त्रिबिध भवताप से नासनी हैं ठनी । 
विश्वदुत्न कंत पर सिंद्द संग्राम कृत चरण अरविन्द धरि असुर दत्त को हनी । 
रंस के खंस पर केहरि कल्नि नव, वल्षित कल्न कनक की कांत सीढ़ी घनी । 
पालिका मेरु पर कल्पतरु साख दूस विविध विधि अञ्ला सो सस्वदृत्न पे तनी । 
कंबु कल कीर चख चारु चंचत्ञ रुचिर, घनुष धरि चंद युग पक्ष तापे फनी। 
मुद्ति कृष्णाकवि मातु दुख द्रव हरु राखु निज चरण यद्द आख कविता बनी ।" 
्ं क्‍ 
प्र 
कंशवर 


आप मिथिला-निवासी थे ।? अनुमान किया जाता है कि आप मिथिला-नरेश महाराज 
प्रतापसिंह (सन्‌ १७६१-७६ ई०) के दरबारी कवि थे। आपने मैथिली में कुछ कविताओं 
की रचना की थी, जो छोककंठ में उपलब्ध हैं । 


१. मैथिली-गीत र॒त्नावली (व्दी), पद० सं० ४६, ए० २४-२५। बारहमासा के पूरे पद के लिए, 
देखिए वही, पृ० २४०२६ । 

२, औजगदीश कवि (वही) से प्राप्त संचना के आधार पर। 

३. इनका परिचय इसी पुस्तक में यथारथान मुद्रित है । 

४. इनका भी परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्वित है । 

५. ओऔजगदोश कवि (वही) से प्राप्त । 

६. मिथिला में इस नाम के चार और भी साहित्यकार हो गये हैं, जिनकी रचनाएँ संस्कृत में प्राप्त हैं । 

७... 5 धरांड०77 ण॑ पाएा। 7008740776 (वही), ?, 4]3 
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उदाहरण 

सुनद वचन सखि मनव॒ए, दृहएु चाहए तनु आज। 
पबन परस तरसए जिब, सव॒त॒ वुद्दन सरसाज । 
कोन परि उबरब दरि दरि, घेरज घरि घरि राख । 
छुन छुन मुरुछि मुरुछि खसु, सखि न जिउति सखि भाख । 
कि करब सुनि सुनि पिक रब, निक रब भोद्दि न सोदह्दाए । 
हदरि दृदरि हरि हरि कए, निरतृय अजहु न आए | 
सखि सेज सिजद् नत्रिनि दुल, तैहूँ तह दोअ अबसान । 
बन कुदकएु घन सिखिगन, सुनि खुनि बह दुनु कान । 
धरम करम बिछुड़ल मोर, पुरुष कएद्ध कत पाप । 
पघेरज धपुरहु "केघ्ब', रस बुर नृपति प्रताप ।* 
८५० 


(अखोरी ) गणेशप्रसाद 
आपका जन्म' सन्‌ १७६८ ई० के लगभग, धमार-ग्राम (शाहाबाद) में हुआ था ।* आप 
वत्तमान अखौरी वासुदेव नारायणजी के पितामह के ज्येष्ठ श्राता थे। अपने सन्‌ १८३३ ई० 
से सरकारी नौकरी आरम्भ की थी। सन्‌ १८४८ ई० में आपने पदत्यांग कर वेराग्य ग्रहण 
कर लिया । आप फारसी के बहुत बड़े विद्वान थे। आपने 'भगवद्गीता” का उदू में अनुवाद 
किया था और हिंदी में उसकी टीका लिखी थी । 
आपकी रचना के उदाहरण नहीं मिले । 
5 
गुणानन्द 
'करंण जयानन्द४3 के पुत्र होने के कारण आपका निवास-स्थान दरभंगा जिले का 
भगोरथपुर-ग्राम सिद्ध होता है। मैथिली में आपके कुछ पद यत्र-तत्र मिलते हैं । 
उदाहरण 
कमलिनि मन गुनि करिश्न विवेक ।) 
तुझ गुण ऋतुपति भ्रमर झतिथि भेज्ष, लुब्धल कुसुम अनेक । 
प्रेमक पथिक विमुख चल जापुत, अपयश होत तुझ पास । 
दुरयशे सगर नगर परिपाटदब, आन करत उपद्दास |! 
१, उ०्प्याबा ० 00० 8झंध0 50००५ त॑ फथाड8 (५०), 53, ?४०॥ ।, 884, 
50. 7९०), ?. 89, 
२. अखोरी वासुदेव नारायण, (धमार, शाहाबाद-निवासी, “हपकला-कुटीर,” मौठापुर, पटना ), द्वारा 
प्रेषित सूचना के आधार पर । 
३० इस पुस्तक को आरा के बांबू दरवंश सद्दाय वकील ने छपवाऋर प्रकाशित किया था। आजकल 
यद्द अप्राप्य हे। 
४. इनका परिचय शसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित दे । 
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सब खन सरबस न रह अपन वश, एहि महि के नहि जान | 
ते अनुमाने पथिक श्रत्रि राखिश्र, मालती प्रान समान ।। 
भनथि जयानन्वू-तनय 'गुणानन्द', मन मानिश्र परतीति। 
आइति पाए ल्ञाजे नहि राखिआ, करिश्र सुजन से प्रीति ॥' 


गुमानीं विंवारी* 
आपका निवास-स्थान पटना था ।१ हिन्दी में आपके द्वारा रचित दो पुस्तकों का पता 
लगता है-- कृष्णचन्द्रिका' और छंदाठवी'। यों खड़ीबोली में रचित भापके कुछ स्फुट 
पद भी मिलते हैं । 
उदाहरण 

चंचल चलत चारु रतनारे ल्त्तित दगन की आसा; 

सुग खंजन गंजन मन रंजन कहें कंज की का भा-। 

अलके छूटि रही मुख ऊपर मंज मेच घुघरारी; 

कल कपोल बोलनि मदु खोलनि भ्कुटी कुटित्न पियारी ।४ 

५.2 


गोंकुलानन्द 
आप 'उजान! या 'सरिसब”"+ ( दरभंगा ) ग्राम के निवासी* और मिथिला के राजा 
माधवसिह (सन्‌ १७७६-१८०८ ई०) के समकालीन थे। आपका लिखा सात-अंकों का 
एक नाटक 'मान-चरित” मिलता है। इसमें मैथिली के साथ ब्रजभाषा के भी पद आये हैं । 
उदाहरण 
जय जय भारति भगवति देवि | छ (क) ने सुद्ित रहु तुअ पद्‌ सेवि । 
चन्द्रधवत्ल रुचि देह विका(स)। श्वेत कमक्ष पर करहु निवास ॥ 
वीणारव रसिता वरनारि । सदत मगन गिरिराज कुमारि ॥ 
जन्म मरण नद्दि तोदि भवानि। त्रिदशदास तव त्रिगुणा जानि॥ 
अरुण अधर बच्चूक समान | तीनि नयन विद्या वरदान ॥ 
गोकुल तुआ खुत सबिनय मान | देहु परम पद्‌ वृयक जान ॥२ 
_._._._ डक 
. मेथिली-गीत-रत्नावली (वद्दी), पद सं० ३०, ५० १७। 
मिश्रवन्धु शरों ने भपने *मिश्रवन्धु-विनोद' (वही, द्वितीय-भांग, द्वितीय सं०, १६८४ वि०) मेँ जिस 


'गुमान तिवारी” का नामोल्लेख किया है, वे वस्तुत: आपसे भिन्न नहीं जान पड़ते। देखिए--- 
वही, पू० ८२० । 


मिश्रबन्धु-विनोद (वही, तृतीय-भाग, द्वितीय सं०, १६८५ वि०), पृ० ६६७। 
वद्दी (द्वितीय सं०, द्वितीय-भाग, १६८४ वि०), पू० ८२० । 

« ये दोनों गाँव आस-पास दी हैं। 

4 मस्रांड0ए ० शा।एं। 7008४६०7७ (वद्दी), ?, 328. 

बही, पृ० ३२२८-३२६ | 


/#प >क 


क्क््ड़ कप 
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गोपाल 


आप दरभंगा जिले के बेहटा ग्राम-निवासी! और मिथिला के महराज नरेन्द्रसिह 
(सन्‌ १७४४-६१ ई० ) के दरबारी कवि थे । आपके पिता का नाम पं० लक्ष्मण का था। आप 
संस्कृत के विद्वान्‌ थे । हिन्दी में आपकी रची तीन पुस्तकें मिलती हैँ--'काव्यमंजरी', 'काव्य- 
प्रदीप” तथा “श्रीमत्खण्डवलाकुल-विनोद'* । प्रथम दो पुस्तकें छंद एवं नायिका-भेद की हैं । 
तीसरी में मिथिका के खंडबला-वंश के नरेशों की वंशावली तीन-सर्गों में काव्यबद्ध है । 
आपकी श्रुगार और वीर-रस की कविताएँ अच्छी हें । 
उदाहरण 
(१) 
महराज शुभइ्ूर ठाकुर जू मिथित्ञा तज्ञि गो सुर धाम जवबे। 
चढि विव्य विमान निशान लिये सुर सुन्दरि गान मचाह तबे।। 
शिव ब्रह्म श्वी पति रारि करें हमरे हमरे पुरवास पदचे। 
हरि दूत पठाय मज्ञाय लिये तव धाम दिये निज रूप सबब ॥* 


(२) 
साजि सिंगार सुहागिनी सेन चली रखि लैन सुमैन त्वजाहीं । 
स्थाम लिए करवाल विसाल लखे ततकात्व न जात है पाहदी । 
ल्‍्यों सुसुराए के त्ञाय रही भ्रति प्रोढ़ महारण में गद्दि बाहीं । 
नाह को देखि नवोढ़ तिया जिमि गेद गई रति चाहत नाहीं।४ 
नह 
गोंपालठशरणसिह"* 
आप गंगातटस्थ बक्सर (शाहाबाद) के राजा थे ।* आपके पूर्वजों ने उज्जैन (मालवा) 
से शाहाबाद में आकर जगदीशपुर, बक्सर और डुमराँव में राज्य स्थापित किये थे। गोस्वामी 
तुलसीदासजी की सुप्रसिद्ध 'विनय-पत्रिका' के टीकाकार उदयप्रकाशसिह आपके ही पुत्र थे । 
आप एक प्रसिद्ध विद्वान थे। पं० शिवछाल पाठक नामक एक विद्वान की सहायता 
से आपने 'रामचरित-मानस” की टीका लिखी थी, जिसका नाम आपने 'मानस-सुक्तावली' 
रखा था। कहते हैं, पच्चीस रुपये दक्षिणा के साथ आपने इसकी ५०० प्रतियाँ संतों के 
बीच में बंटवा दी थीं। आपकी उक्त टीका अब अप्राप्य है। 
2८ 


१, णरश्ल तप्पा के विष, नाम वेहटा ग्राम | सरिसव छाजन मूल हैं, कविता बसु तैदि ठाम ॥ 
भूसुर वंश पवित्र मैं, जनमें परम उदार। धम्म॑निरत सम्मत सकल, सदा शास्त्र होतिथार ॥ 
“--श्रीमत्वण्डवलाकुल-विनोद (कवि पं० गोपाल का, १६१८ ई०), पृ० १०२ । 
इसी पुस्तक के आरम्भ में आपने अपना वैश-परिचय देते हुए अपनी रचनाओं की भी चर्चा की है। 
श्रीमत्वण्डवलाकुल-विनोद (वही, प्रथम सगे), एृ० २३-२४ | 
वही (द्वितीय सगे), प१० ६७। 
वित्तृत परिचय के लिए देखिए बा० रामदीनसिंद-कृत “बिहार-दपेय! । 

« विद्ार-दपेण (वही), ६० १६७ | 
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गोंपींचन्द 


'. आपका निवास स्थान वत्तमान मगही-क्षेत्र में कहीं था' । आपके मगही में रचना करने 
का उल्लेख मिलता हे । आपकी रचना के उदाहरण नहीं मिले । 
्थड 
गोंपीनाथ 
आप सहरसा जिले के शाहआलम नगर' नामक स्थान के निवासी थे ।* आपका! जन्म 
चैत्रशुवल ७, १८४५ वि० में और मृत्यु वेशाख शुक्ल ११, १६४४ वि० में हुई। हिंदी में 
आपने दो पुस्तक लिखी थीं--“जयमंगलाप्रकाश” और गोपीनाथप्रकाश' । आपकी रचना 
के भी उदाहरण नहीं मिले । 
वैः 
गारिंपातिं 
आपकी रचना में आपका नाम कहीं-कहीं केवल गौरी! मिलता है । आप दरभंगा जिले 
के निवासी और वत्तमान मेथिल-विद्वान कविशेखर पं० बदरीनाथ भा के अतिवृद्ध- 
प्रपितामह थे । 
आपने मेथिली में पदों की रचना की थी, जिनमें कुछ यत्र-तन्र उपलब्ध हें । 
उदाहरण 
चललि मधुरपुर साजि वृधि बेचन बाल्ा। 
यमुना निकट तठ जाए रे रोकल्न नन्दुल्ाता ।) 
मुख श्रन्‍्चल् पट ओट रे दुए बिहुँसलि थामा | 
पुल्नक पुरक्ष तन नेहद्द रे देखि सुब्वुर श्यामा।॥। 
मुरली अथर बिराज रे सुन्दर मुख रासी। 
मन मोर दरत्ल गोपाल रे गोकुल्त केर बासी॥। 
करब  कश्नोन परकार रे सोचए बत्रजबाला । 
पडल कुआझ वन सॉाँक रें बेरी भेल काल्ा।। 
जाए देब उपराग रे यशोमति महरानी। 
हरि हृटलों नहि मान रे लुट माल बिरानी।। 
गोरीपति' कवि भान रे सुनु गोप कुमारी । 
सब तैजि भजिअ मुरारि रें नोले गिरिधारी ॥४ 
27 


१, (क) मिश्रबन्धु-विनोद (वी, तृतीय भाग, द्वितीय सं०, १६८५ वि०), ४० &&८। 
(ख) डॉ० प्रियसंन ने भी अपने 7.॥808600 $प्राए०ए 0 904 में आपकी चर्चा की है । 
२. परिषद्‌ में प्राप्त भज्ञात व्यक्ति की सूचना के आधार पर। 
३. भमेथिली-गीत-रत्नावली (वही), ए० ८२। 
४० वही, पद सं० ७०, १० ४००४९ । 
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चल्दनराम* 


आंपका निवास-स्थान शाहाबाद जिले का 'अग्बा' नामक ग्राम था*। आप कविराज 
साहबराम के सुपुत्र थे । आपका जन्म १७६६ वि०» में चेत्र शुक्ल, रामनवमी को हुआ था । 
आप बड़े ही प्रतिभाशाली और परिश्रमी छात्र थे। अतएव थोड़े ही दिनों के अध्ययन से 
आप अनेक विषयों के अच्छे विद्वान हो गये । आयुर्वेद के अच्छे ज्ञाता होने से आपकी 
गणना प्रसिद्ध वद्यों में होती थी | १९ वर्ष की अवस्था में ही आपको गृहस्थी सौंपकर आपके 
पिताजी काशीवास करने चले गये । उनके जीवन-काल तक आप बराबर काशी जाकर उनकी 
सेवा-शुश्रू ष। करते रहे । उनकी मृत्यु के बाद आपने देशाठन कर अनेक राज-दरबारों से 
सम्बन्ध स्थापित किया । हिन्दी के कवि कालिदास के पुत्र कवीन्द्र उदयनारायण त्रिवेदी के 
द्वारा आपका परिचय अमेठी ( अवध ) के राजा से हुआ। कदाचित्‌ इसी राज-दरबार से 
आपको 'कविराज” की उपाधि मिली थी। राज-दरबारों से आपको समय-समय पर हाथी- 
घोड़े भी मिलते रहे। हिन्दी के तत्कालीन कवि पद्माकर, बेनी, दत्त, भंजन, खुमान, भानु 
आदि से भा आपका बड़ा घनिष्ठ सम्पक रहा। जीवन के अंतिम दिनों में आप घर पर ही 
एक पाठ्शाला स्थापित कर विद्यादान करने लगे। इस पाठशाला के लिए आपको बिहार 
के बक्सर, डुमराँव, जगदीदशपुर तथा उत्तरप्रदेश के हरदी, मरौली, बलरामपुर, विजयपुर 
आदि राज्यों से आपको दो-दो सौ रुपये मासिक की आर्थिक सहायता मिलती रही । 
१८७० वि० में आप परलोक-वासी हुए । 

आप एक सफल कवि थे। आपके पिता ही' आपके काव्य-गुरु थे । एक प्रकार से आपके 
वंश की जाविका-वृत्ति ही काव्य-रचना थी। सर्वप्रथम आपने 'अमात्रिक हरस्तोत्र” नामक 
एक छोटी-सी' पुस्तिका की रचना की थी ।' इसके पदचात्‌ नन्‍्ददास-कृत 'नाममाला' तथा 
'अनेका्थ' से प्रेरणा पाकर आपने 'नामाणव' और अनेकार्थ-ध्वनि-मंजरी”* नामक प्रथों 
की रचना की थी ।* इन दोनों ग्र थोौं की रचना १८६६ वि० (१८०६ ई०) में हुई थी । 


उदाहरण 


(१) 
सूथ्य शुक्र केहरि किरिणि, इन्द्र हरित हरि भेक। 
हय कपि यम विधु विष्णु हरि, जल अ्रत्षि पवन अनेक ।। 


१, विस्तृत-परिचय के लिए देखिए, बा० रामदीनसिंद-कृत “बिहार-दपंण”। श्सके अतिरिक्त, 
आरा से प्रकाशित “भोजपुरी” पत्रिका (जनवरी १९४५६ ३०) में औउदयशंकर शास्त्री ने भी आपका 
जीवन-परिचय ओर आपकी रचनाश्ं का उदाहरण प्रकाशित किया था । 

२. बिद्दार-दर्पण (वही), ४० १७२ | 

इसमें मात्रा-रहित शब्दों में शिवजी की स्तुतियाँ संगृद्दीत हैं । 
४. इसमें दोहा-सोरठा छन्दों में एक शब्द के विभिन्न पर्यायवाची शब्द दिये गये हैं। श्सके अतिरिक्त 


आपने इसमें अपना परिचय भी लिखा है । 
सम एक शब्द के विभिन्न अर्थ दिये गये हैं। साथ दी इसमें मी आपने अपना परिचय दियां हे। 


ये दोनों ग्रन्थ मुद्रित हुए थे, किन्तु अब ये प्राप्य नहीं हैं । 


“ 


“बा आ 
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श्रवण कमल धन शर धनुष, दरि कुरंग नस काम। 
पावक पय गिरि गज कनक, भिरु शुक अरहि हरि नाम ।।* 
ह (२) 
पावक पंकज पीक पट, धन घनु धन घथ क्षीर। 
कनक कठिन कुच कीर करि, नभ नग नव निसि नीर ।। 
वृदुर द्विज दग दीप थुति, बिधु विष बीना बच्छ। 
मदन मथुर रूदु स्ूग मधुप, गो दय दरि धनु श्च्छु ।॥।े 
ने 
चढ्द्र का्वे 
आप मिथिला के राजा नरेन्द्रसिह ( सन्‌ १७४५-६० ई० ) के दरबारोी कवि थे।* 
आपने बिहार के नवाब के साथ हुए राजा नरेन्द्रसिह के युद्ध का वर्णन अपनी कविता में 
कियां था । 
उदाहरण 
ऐसे महाजोर घोर गड्न सुछतानी बीच सूमत बबर जक्न सद्गर करीनद्र हैं। 
ओऔतलिया नबाब नामदार पूछें बार-बार ये दोझ कोन अरिवानरपरीन्द्व हैं ।। 
शाहेब सुज्ञान जयनुद्दीन अहमदुखाँन सामने हो अज करे कहै 'कवि चन्द्र! हैं । 
ये तो दोनवार केशोसाहद के अज्नीतशाद्द, आगे राघोसिंह जो के नबत्न नरेन्द्र हैं ।।४ 
7 


चन्द्र॒मोलिंमिश्र 

आप कविता में अपना नाम 'मौलि' लिखा करते थे। 

आप गया के निवासी थे ।* आपके पूर्वज कांपिल्य (उत्तरप्रदेश) से गया आये थे। 
आपके पिता का नाम पं० वंशीधरमिश्र और पितामह का नाम पं० लक्ष्मीपतिमिश्र था । 
आप भोजपुर के जमींदार प्रबल्शाह* के पौत्र उदवन्तशाह के दरबार में रहते थे । 

आपने अपने आश्रयदांता के आदेश पर 'उदवन्त-प्रकाश” नामक नायिकाभेद-सम्बन्धी 
एक सुन्दर ग्रथ की रचना १७५२ ई० (१८०६ वि०) में की थी। इस ग्र॒थ में भोजपुर- 
राज-वंशावली के साथ कविवंश-वर्णन भी आया है। 


१, बविद्वार-दर्पण (बी), एृ० १७८ | 

२. वही, प० १७८-७६ । 

मिथिलाभाषामय-इतिहास (वही), पएृ० १८रे-८४ | 

वही, ४० १८४-०८४ । 

परिषद्‌ के इस्तलिखित अर थ-अनुसंधघान-विभाग में सुरक्षित 'उदवन्त-प्रकाश” की मूलप्रति की भविकल 
प्रतिलिपि के आधार पर । 

६. शनका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित दे | 


दल 
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उदाहरण 
(१) 
बोले मनोहर मोर जहाँ, अति कूजै कपोत करे पिक गानन। 
मौलि कहे जहाँ आपुद्दि तो, पिय कंठ लगे तरुनी तज्ञि मानन ॥। 
जाति जहाँ तू न खेद करे, सुख रासि तहाँ हूँ करि चतुरानन । 
सीत समीर कल्िन्दी के तोर, करीजल के कुष्ज कदम्ब के कानन ॥ * 


(२) 
काम क॒ल्वी सी लत्ती वृषभान की, संग श्रत्नी के हुती जहाँ बैस्ती । 
आये तहाँ बनि नंद कुमार, तिन्हें खि मार की ज्योति अनेसी ।। 
मोलि धरे ब्रजमोति सो मोलि, लचंग की मंजरी मंजुत्न तेसी । 
देखत शधघिका के मुखचंद, गद्दि दुति दे विन चंद की तैसी ॥१ 
ड 
चक्रपागिर 
आप मिथिला-निवासी और मिथिला के महाराज राघवर्सिह के आश्रित कवि थे । 
वत्तमान नबानी ग्राम के पं० रत्नपाणि भा आपही के वंशज थे। आपने मैथिली में पदों 
की रचना की था, जिनमें कुछ उपलब्ध हैं । 
उदाहरण 
(१) 
आज सपन दम देखल सजनी गे, हरि आएल मोर गेह ।। 
देखि देखि नयन जुड़ाएल सजनी' गे, पुत्तके पुरल मोर देह ॥ 
लहु लहु कर-पंकन 'धए सजनी गे, हृव॒य हमर हरि लेल ।। 
हम घनि किछुओ ना गुनल् सजनी गे, हँसि परिरम्भण देल ॥ 
यतने रतन धन पाश्रोज्ञ सजनी गे, मोहि भेज्न हरिक समाज ।। 
कतैक रभस हम कएलहुँ सजनी गे, सुले बिसरल सब लाज ।। 
राघव नूप रसबिन्दक सजनी गे, सकल सुरत-सुख भेल ॥ 
“चक्रपाणि' कवि गाओल सजनी गे, विषम विरह दुख गेल ।॥* 


१, परिषद्‌ के हस्तलिखित ग्र'थ-अनु संघान-विभाग में सुरक्षित 'उदवन्त-प्रकाश' की मूलप्रति की अविकल 
प्रतिलिपि से । 

२. वही। 

३. वस्तुतः बिद्दार मैं श्स नाम के दो साहित्यकार हो गये हैं। एक 'प्रश्ततत्त” के लेखक और दूसरे 
'तिथि-प्रकाश-व्याख्या' के लेखक । यह निश्चित रुप से नहीं कहा जा सकता कि जिस कवि का 
परिचय यहाँ दिया जा रद्द है, उसने किस ग्र'थ की रचना की थी। 

४. मिश्रबन्धु-विनोद ( वद्दी, तुतीय भाग, द्वितीय सं०, १९८५ वि०); स्पष्ट है कि दूसरे चक्रपाणि का 
कुछ पता नहीं लगा । 

४५. मेथिली-गीत-रल्नावली (वही), पद सं० ३७, पृ० २०। 


११८ 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


(२) 
अलक विरचि लत्लाद शशिमुखि देल पिन्दुर विन्दु रे । 
भान हो जनि राहुतर रवि तादितर बसु इन्हु रे।। 
भौंदद काम कमान जीतल नयन खज्न राज रे । 
देखि सुललित नासिका शुक-चन्न काँ होश्र ल्ञाज रे।। 
अलक तिलक निहारि सुबदनि कएल मधुरिम द्वास रे |! 
गग़न ऊपर चन्द्र-मण्डल चन्द्रिका परगास रे।। 
श्याम अभिनव रोसराजी कनक सुन्दर देद्द रे । 
काम जनि जय-पत्र पाओोत्न देख विद्वि”मप्ति-रेह रे।। 
चललि मदजराज-गामिनि साजि सुपहु समीप रे । 
पद्दिल पास तरास दुरिकए सक्ल मदन मद्दीप रे । 
“क्रपाणि' विचारि निज मन ऊद् कए किछु गाब रे । 
रमणि राधा रसिक यदुपति विद्दि मेराझोल आए रे।।' 


8 


चतर्भजमिश्र९ 
बे 


आप मिथिला के निवासी थे ।* मिश्र-बन्धुओं के अनुसार आपने हिन्दी में 'भवानी- 
स्तुति” नामक ग्रथ की रचना की थी। मैथिली में आपके कुछ पद भी मिलते हैं । 


उदाहरण 
नव तनु नव अनुराग | माधव । नव परिचय रस जाग।। 
दुहु मन चसु एक काज । साधच । ऑआतर भए रहु लाज | 
दिनद्न दुहु-तनु छीन | माधव | एकओ ने अपन अधीन ।) 
विनय न एको भाख | माधव । निश्र निश्र॒ गोरव राख ।। 
हृदय घधरिश्र जत गोए | माधव । नयन बेकत तत होए ।। 
चतुर चतुरभुज” भान | माधव । प्रेम न॒ द्वोए पुरान ॥ऐं 


ने 


« मेथिली गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ३८, प० २०-२१ | 


क्यू 


ढे+ 


« वस्तुतः इस नाम के चार कवियों का पता मिलता है। श्नमें तीन को चर्चा डॉ० जयकान्त मिश्र ने 
'की दे। उन्होंने एक को 'साहित्य-विकास! (काव्य-प्रकाश के पंचम-अध्याय की टीका) का 


रचयिता, दूसरे को 'अद्भुत-सागए' का प्रणेता और तीसरे को 'विदभाकर-सहसख्रकम” नामक 
अंथ मैं डल्लिखित व्यक्ति बतलाया है --5 पम्रांइ09 ० श६&६॥॥ 7(0०परा० 
(वद्दी), ?., 4, 


« मिश्रवन्धु-विनोद (वही, तृतीय भांग, द्वितोय सं०, १६८४५ विं०), पृ० ६६६ । 


मेथिल्ी-गीत-र॒त्नावली (वह्दी), पद सं० ३५, पृ० १६ | 


प्रथेम खंण्ड, अठारहवीं शती | ११६ 


चूड्रामणिसिंह 
आप हजारीबाग जिले के निवासी थे ।। आपने कई ग्रथों की रचना की थी, जिनमें 
एक 'सुखसागर” का ही पता है। आपकी रचनाएँ वाग्विदग्घता और उक्तिवेचित्र्य के लिए 
प्रसिद्ध हें। आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


हैः 
छत्तरबाबा 3 


आप चम्पारन के पण्डितपुर! नामक-स्थान के निवासी थे । आपके पिता का नाम 
शिवर्सिह था। आप सात भाई ये ।४ सातों में आपका स्थान दूसरा था। आप पहले 
बेतिया-राज के तहसीलदार थे। अपने काम से आप एकबार ढेकहा” नामक गाँव में 
जा रहे ये। उस मार्ग पर खरा” नामक स्थान में एक बरगद के पेड़ के नीचे 
मनसाराम साधु रहते थे। वहाँ आपने घोड़े से उतरकर उक्त साधु से उनके शिष्य 
बनने की इच्छा प्रकट की । इसपर पहले तो उन्होंने कहा कि तुम इस पोशाक में शिष्य 
नहीं बन सकते; किन्तु जब आपने अपनी पोशाक उतारकर उसे धूनी में फेकना चाहा, तब 
उन्होंने आपको अपना शिष्य बना लिया। मनसाराम के अतिरिक्त चूड़ामनराम (बनवटवा, 
अरेराज से पश्चिम) भी आपके गुरु कहे जाते हैं। आपके शिष्यों में प्रमुख थे केशवदास 
और महावीरदास । 

कहते हैं, श्रीभिनकराम से आपकी' बड़ी घनिष्ठता थी। एकबार वे भापके यहाँ एक 
महीना ठहरे भी थे... आपकी पूजी एक हाँड़ी थी। उसी में दिन में स्वयं भोजन बनाते 
और रात में उसीको तकिया बनाकर सो रहते थे । 

आप सरभंगन्सम्प्रदाय के एक प्रमुख संत थे ।* कुछ लेखक आपको उक्त सम्प्रदाय 
का आदिकवि होने का श्र य देते हैं । * 

आपने अपनी रचनाएँ भोजपुरी में की थीं । 





१. ओसूययनारायय भंडारी (श्वाक, हजारीबाग) के द्वारा प्राप्त सूचना के आधार पर । 

२, सरभंग-सम्प्दाय की. माधोपुर-परम्परा. के प्रीतमराम के शिष्य भी एक *“दत्तरराम' हो 
गये हैं। वे गोरखपुर के निवासी थे । 

संतमत का सरभंग-सम्प्रदाव (डॉ० पम्मेन्द्र अक्मचारी शास्री, प्रथम सं०, १६५६ ६०), पृ० १६४। 
पणिडितपुर में आज भी आपकी समाधि वत्तंमान हे । 

वयःक्रम से उनके नाम श्स प्रकार थे--तिलकपारीसिंह, छत्तरबाबा, पुरुषोत्तमसिंद, पसरामसिंद, 
जानकीराम, सियाराम ओर आत्माराम। 

आपके अनुयायी पीछे कबीर-पंथी दो गये । डॉ० पर्मेन्द्र बह्मचारी शाल्री ने आपको सूरयपंथी बतलाया दे । 
इसी सिलसिले में ओशाली ने लिखा है कि आप प्रांटः सूर्योदय छे साय॑ सूर्यास्त तक सूर्य की 
ओर दृष्टि किये खड़े रहते थे ।--संतमत का सरसंग-सम्प्रदाय (वद्दी), पृ० १५४८। 

भोजपुरी के कवि और काव्य (श्रीदुर्गाशंकरप्रसाद सिंह, प्रथम सं०, १६४५० ई०, भूमिका), 
पू७ ४० । 


डे 


४ 


४, 


हि] 
है 


१२० हिन्दी-साहित्य और बिहारे 


उदाहरण 

(१) 
देखली में ए सजनिया सहृर्यों अनमोत्र के। 
दसो हुअरिया, ल्ञागे केबड़िया मारे सबद का जोर के । 
सून भवन में पिया निरेखो नयनवा दुन्ु जोर के। 
छुत्त निज पति मिल्लल5 भर कोर के॥।* 


(२) 
तढ़ तढ़ दामिनी दमके, बिजली भनकोर के, 
झरर भार भार भार मोती भरे, हीरा ज्ञाल बटोर के । 
गुरु के चरण रज  पकड़ि सहोर के, 
छुतर निज पति मिल्ले भकसोर के।* 
5 
खन्नन्नाथ रे 
आपकी रचताएँ 'छत्रनाथ,' 'छत्रपति,' नाथ,” कविदत्त', 'कवीश्वर दत्त” आदि नामों 
से भी मिलती हैं । 
आपके पूर्वज मूलत: 'हाटी-उफटी' (दरभंगा) नामक स्थान के निवासी थे, पीछे सहरसा 
जिले के बनगाँव नामक स्थांन में आकर बस गये ।४ आप मिथिला-नरेश महाराज श्रीमाधव- 
सिह (सन्‌ १७८५-१८०७ ई०) और लक्ष्मीनाथ गोसाई' के समकालीन थे। आपके पिता 
का नाम नन्‍्दछाल भा था। आप दो भाई थे। बड़े भाई का नाम जीवताथ भा था। 
प्रेमनाथ भा नामक आपके एक पुत्र भी थे । 
आप एक बड़े निर्भीक और प्रतिभाशाली कवि थे। जनश्र्‌ति है कि आप निरक्षर थे 
ओर महादेव के वरदान से कवि बने थे। आपकी ख्याति एक आशुकवि के रूप में भी थी । 
द्रौपदी-पुकार' 'हनुमान-रावण-संवाद,' “बनगाँव-वर्णन”! और 'सुदामा-चरित' इन छूघु 
काव्यों के अतिरिक्त कुछ समस्या-पूत्तियाँ, कवित्त, सवेया आदि फुटकल रचनाएँ भी आपके 
नाम पर मिलती हैं ।» इन सभी में “सुदामा-चरित' ही आपकी प्रोढतम रचना है | 
इन रचनाओं की भाषा मैथिली और ब्रजभाषा है । 





१, भोजपुररी के कवि और काव्य (वही), ४० १२४। 

२६, संतमत का सरमभंग-सम्प्रदाय (वही), पएृ० ८झ६। रघुवीरात (बेलसंड, सुजफ्फरपुर) के पास 
आपकी रचनाएँ हें । | 

है, ओ्रीकामैख़र चौधरी (बनगाँव, सदरसा) आपके विषय में विशेष रूप से श्रध्ययन कर रहे हैं। 

, औचोधरो से प्राप्त सूचना के आधार पर | 

४, शस हर की फुटकल रचनाओं का संग्रह आपके वंशज ओशुभनारायण का ने बड़े ही परिश्रम से 

किया हे । 


०८ 


प्रंथंम खंण्ड, अठा रहवीं शती 


उदाहरण 
(१) 
जय, देवि, दुर्ग, वृनुज गंजनि, 
भक्त-जन-भव-भार-भंजनि, 
श्ररुथ गति अ्रति नेन खंजनि, 
जय निरंजनि है। 


जय, घोर सुख-रव्‌॒ विकट पाँतो, 
नव-जलदु-तदन,  रुचिर कांती, 
सार कर गहि सूल, कॉँती, 

असुर-छाती हे । 


जय, सिंह 'चढ़ि कत समर घँसि-चैंध्ि, 
विकट मुख विकराल्र हँसि-हँसि, 
शुम्म कच गहि कएज्ष कर बसि, 

मासु गहि असि है । 


जय अमर अरि सिर काह छुद छट, 
गगन गय महि परत भदू-भट्‌, 
खप्पर भरि-मरि शोषित ऋट-सटू, 

घोंटल घट-घट दे । 


जय कतहु योगिनि नाचु महि मद, 
डउठति, मदहि पुनि गिरति भवदू-भद्‌, 
रिपुर घुरिकत मॉँसु सदू-बदू, 

गिरल गदू-गद दे । 
जय कतहु योगिनि नाथ दृटु-भट्‌, 
कतहु करत ख्वगाल खटद्-खट्‌, 
वुनुज द्वाइई चिबाव कदू कट्‌, 

उठत भवद-भट है । 


जय “झुन्रपतदि! पति राखु श्यामा, 
हरखि हँसि विज्ञ सकल कासमा, 
जगत-रगति अति तोहरि नामा, 

शंभु बामा हे ।' 


१, ओ रीकामैखर चोषरी (वही) से म्ाप्त । 


१२१ 


१२२ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
(२) 


राम नाम जगसार ओर सब ऊझुठे बेपार । 
तप करु तूरी, ज्ञान तराजू, मन करु तोलनिहार । 
घषटधारी डोरी तैहि ल्ागे, पाँच पीस पेकार । 
पत्त पसेरी, सेर करहु नर, कोठी सन्‍त समाज । 
रकम नरायन राम खरीदहूँ, बोमहूँ, तदक जद्दाज । 
बेचहुँ विषय विषम बिनु कोड़ी, घमं करहु शोभकार । 
मन्दिर धीर, विवेक बिछोना, नीति पश्तार बजार । 
ऐसो सघर सोदागर सन्तो, जों श्रावत फिरि जात | 
छुन्ननाथ! कबहूँ नहिं ताको, लागत जमक जगात ।* 
48 


जगन्नाथ 
आपका प्रा नाम जगरनाथ राम था। 
आप हवेला खड़गपुर (मुगेर) के निवासी और मुगल-सम्राट्‌ औरंगजेब के समकालीन थे। 
आपके आश्रयदाता खड़गपुर-नरेश राजा तहेउरसिंह थे। आपने रामायण (सुन्दरकाण्ड) 
की कथा पर एक काव्य-रचना की थी ।* इसी रचना में आपने खड़गपुर के आकर्षक वर्णन 
के साथ अपने आश्रयदाता का नामोल्लेख किया है । 
तुलसीदासजी की रामायण के सुन्दरकाण्ड में रामचन्द्र की कथा का जो अंश वर्णित है, 
वही इसमें बहुत विस्तार पा गया है। इसकी भाषा तो अवधी है, किन्तु कहीं-कहीं खड़ी- 
बोली और पंजाबी का भा प्रभाव दृष्टिगत होता है। 
उदाहरण 
(१) 
देखेड मारुत सुत भे मंता। बांधे रहहिं महा चोदंता ॥ 
जनु गिरिवर चढ़े चहुँ ओरा । गद्दि गद्दि दंत सो मुंड मरोरा १ 
श्याम घटा सम देखदिं ठाढ़े । रूमद्धिं छुकहिं सर्ग ले बाढ़े ॥ 
मद्दा सेआवन देखत कारे | सुंड मुंड सिर घुनद्दि निनारे ॥ 
मदुमाते ग्जेहि गज राजा । कविवर देखि रहे सब साजा ॥ 
मदुमाते चोदंत सब बांधे रहृद्धि अपार । 
पग जंजीर पैकर विखम गनति गने को पार ॥।हं 


१. ओऔ कामेखर चोधरी (वही) से ही प्राप्त | 

२. मुँगेर जिला-हिन्दी-साहित्य-परिषद्‌ के वार्षिकोत्सव के सभापति ओक्षष्णनन्दन सहाय के 
भाषण से | देखिए--“प्रदीप” (हिन्दी-देनिक, पटना) २७ अगस्त, १६४६ ई०। 

३. इस पुस्तक की एक इस्तलिखित श्रति उक्त श्रीकृष्यनन्दन सहाय (प्राचार्य, देवध्र-कॉलेज) के पास हे । 
इसके लिपिकार हैं चेन गोरिया नामक कोई व्यक्ति, जिन्होंने १८१६ वि० में इसे लिखा था । 

४. श्रीक्ृष्णनन्दन सहाय (प्राचाय, देवधर-कॉलेज, देवघर) से प्राप्त । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती १२३ 


क्‍ (९) 

लड़त मरत महि ऊपर श्राये | तब कपीश भुज देत उठाये ॥ 
ले घुमाय परवत दे सारा | उठि दानौ पुनि करत विचारा ॥ 
पुनि हनुमंत लंगूर घुमाये | बांधि देत के बार घुमाये ॥ 
पुनि उठाय पुहुमि दैमारा। नहिं फुटेड सिर दैत अपारा ॥ 
पुनि पछारि मद्दि मध्य गिराएड । उर पय्ु धरिके मुंड उखारेड ॥ 

लीन्द्द डखारि मुंड कपी, धर छाती पर पाड । 

घी गएउ घरनी तहाँ, रुधिर नदी बहि आउ ॥* 


जयरामदास 


आपका पूरा नाम गोस्वामी जयरामदास ब्रह्मचारी था | पीछे आप 'सिद्धबाबा' के नाम 
से भी प्रसिद्ध हुए । 


आप शाहाबाद जिले के जो गियाँ-प्राम निवासी थे ।* आपके पिता का नाम वसन पाण्डेय था । 
आपके गुरु काशी के कोई दण्डीं संन्‍्यासी थे। कहते हैं, साहित्य-साधना के पूर्व 
आप कैमूर-पर्बत की एक गुफा* में यागिक साधना करते थे। किंवदन्ती है कि वहीं पर 
आपको हनुमानजी की सिद्धि प्राप्त हुई थी और भगवान्‌ शंकर के दशंन हुए थे। यह भी 
प्रसिद्ध है कि उसी गुफा से भीतर-ही-भीतर आप 'बदरीनारायण' की यात्रा किया करते थे । 
पीछे इस स्थान से आप बराँव-पहाड़ी पर चले गये, जहाँ आप 'सिद्धबाबा' के नाम से प्रसिद्ध हुए । 
वहाँ आपके चरण-चिह्न आज भी' अंकित हैं ।* अपने जीवन के अंतिम दिनों में उक्त 
बराँव-पहाड़ी पते आप बक्सर (शाहाबाद) चले आये, जहाँ आपका गोलोकवास हुआ ।* 


आपके एक पूत्र और दो कन्याएँ थीं--वंदेही* और मेदेही । इनमें वदेही जिन्हें छोग 
योगिनी' भी कहा करते थे, आपकी रचनाओं को लिखती थीं। आपके द्वारा रचित और 


१. श्री कृष्णनन्दन सहाय (वही) से प्राप्त । 

२, आपके वंशज ओऔरराधिकारमण शर्मा, 'बच्चनजी' (वकील, सदृसराम, शाहाबाद) से प्राप्त सूचना के 
आधार पर। ओवच्ंननी का अनुमान है कि उनके पूर्वज अयोध्या के रहनेवाले थे। वहाँ से 
किसी काल में काशी आ गये और फिर वहाँ से बराँव (शाहाबाद) । 

३. यह स्थान सदसराम (शाहाबाद) से १२ मील दक्षिण स्थित है। इन दिनों यह “श्रीगुप्तेशवरनाथ 
महादेव की गुफा के नाम से विख्यात एक प्रसिद्ध तीथ-स्थान है। इस शुफा के भीतर थोड़ी 
दूर जाने पर श्रीमुप्तेशवरनाथ का शिवलिंग है। इसी लिंग के पास 'पाताल-गंगा? बहती हैं । 

४. इस स्थान पर आजकल किसी भक्त का बनवाया हुआ एक मंदिर है। यद्द मंदिर “सिद्धबाबा का 

मंदिर! के नाम से विख्यात है । 

बक्सर मैं आप जिस स्थान पर रहते थे, वह स्थान इन दिनों 'रामचउतरा” (चरित्रवन) के नाम से 

प्रसिद्ध दे। । 

६, आपकी कई पुस्तकों पर लिखा हे--'वेदेही दस्तखत कियो, सन्प्रुख पवनकुमार। जयराम की 
नन्दिनी सवजल उतरो पार।” विशेष--श्स समय आपकी सातवीं-पीढ़ी में श्रीराधिकारमण शर्मा हैं, 
जो सहसराम (शाह्यबाद) के एक भ्रच्छे हिन्दी-लेखक, प्रसिद्ध वक्ता ओर वकील हें । 


४. 


१२४ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
अनूदित, ग्र थों की संख्या २६ है।' इनमें प्रमुख के नाम इस प्रकार हैं--“रामायण' (सात काण्डों 
में निगु णरामायण), 'रामदीपक', 'अमरदीपक', 'शिवदीपक' ,जगन्ताथ-दीपक','भगवद्गीता', 
'भक्ति-प्रबन्ध', जगन्ताथ-महातम', कात्तिक-महातम”, 'गोपाछू-मुक्तावछी', “कमंविपाक, 
आरती-संग्रह', 'एकादशी-महातम” तथा “छुन्द-विचार' ।* इन रचनाओं की भाषा 
अवधी और भोजपुरी है । 


उदाहरण 


(१) 
अंतवंत सब देह हैं, जीव रद्दतु दै वित्त । 
झविनाशी यद्द वस्तु है, युद्ध करे कि निमित्त ॥ 
जो याको हन्ता गने, हन्यो गनत जो कोह । 
यह न मरै मारे नहीं, अज्ञानी वे दोह ।। 
. थद्द न मरै उपचे नहीं, भयो न भागे होह। 
सदा पुराण अज़न्म नित, मारे मरे न सोह ।। 
जो जानत यह श्रात्मा, अज अविनाशी नित्त । : 
सो नर मारै कौन को, तादि हने को मित्त ।। 
जेसे पट जीरण तजे, पहरे नर हु प्रवीण । 
देह पुरानी जीव तजि, नह जु गहतु प्रबीण ॥। 
(२) 
करता अजपात्क भगवाना | सिर घात्मक कहु वेद पुराना ॥।, 
अंडज पिंडज़ उषमज नाना | कीऐ कल्मपतरु वेद बषाना ।। 
अंकुरज विपुल्ष कीन्‍न्ह जगमाहिं | महादेव सम दोसर नाहीं॥ 
पुहुमी गिरवर सकल पसारा | महादेव ज्स चेद्‌ पुकारा ॥र 
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१. श्न सात काण्डों में से केवल तीन द्वी (बाल, सुन्दर और उत्तर) काण्ड परिषद्‌ के इस्तलिखित 
अंथ-अनुसंधान-विभाग में हैं. । 
२. इनमें कुछ पुस्तकें बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) और बिद्दार-हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन (पटना) 
के संग्रदालयों मैं सुरक्षित हैं । 
: ३. परिषद्‌ के इस्तलिखित झंथ-अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित “श्रीमदुमगवदुगीत/' की दस्तलिखित 
प्राचीन प्रति से | 
४. उक्त स्थान में दी संगृइीत 'शिव-दीपक' को हस्तलिखित प्राचीन प्रति से । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती 


जयानरह्ूद 


कविता में आपका नाम 'करणजयानन्द' मिलता है। 


आपका जन्म दरभंगा जिले के भागीरथपुर-ग्राम में हुआ था।'* 


१२५ 


आप महाराज 


माधवर्सिह (सन्‌ १७७६-१८०८ ई०) के समकालीन थे ।* आपके द्वारा रचित एक नाटक 
'रुक्मांगद” की खंडित प्रति मिलती है । 


७७७४७ अर जाााी  अा 


/& 7807ए 0 (श६ा६॥ ॥(67४प/७ (वद्दी), ?, 423, 
कविशेखर पं० बदरीनाथ का का कहना हे कि आप मिथिलाधीश झुन्दरठाकुर (सन्‌ १६४४- 
७० ई०) के आश्रित कवि थे। देखिए--मैथिलो-गीत-र॒त्नावली (बद्दी), ए० ७४ | 

ग०्परयब्रो 6 6 ैआंबा।0 $006ए ० फ्िशाशबां (५०. 53, 287६ ॥, 884 
350], )०.,), ?. 85 


९. 
रे, 


३. 


उदाहरण 


(१) 


चौदिस द्वरि पथ हेरि हैरि, नयन बदए जलधार। 
भबन न भाव दिस निसि, करब कश्रोन परकार ॥ 
हुनि हम तिलहु न आँतर, दुहुक प्राम छत्नष एक | 
परदेस गए निरद्य भेज्ञ, कि कहब तनिक बिबेक ॥ 
कुदिबस रहत कतैक दिन, के मोहि कद्दत बुझाए । 
बिहद बिपरीत सेल अब, के मोदि होएत सद्दाय ।। 
करनजयानन्द गाओोल, चित जनु करिश्र उदास । 
घैरज सम तह बर थिक, आश्रोत भमर अबास ॥* 


(२) 
की जनु कएल कलानिधि-हर भातानल वास । 
सुख सुषमा देखि खिन तनु अनुखन भमएु अकास ॥। 
बिदि थिर चान कएल तुअ मुख संसघारक खार। 


तुलना तुल्षित न पावए ते थिर रहएु न पार ॥ 


झआापत तापित कए तनु तप जे कर बहु भाँति। 
आधे आधे सेल दालिम से देखि दशनक पाँति।॥ 
नासा निरख्ि विषम वन भमइछ चन्लक्ष कीर । 
गति देखि सहज लजाएल गज रज पुरए शरीर ॥ 
सरसिज जेँ जलन सेबए गिरए शअ्रज्ञार  चकोर | 
तइझो गरब नहि भोचए सुलल्ित क्ोचन तोर ।। 
तुझआ गुण-गरिमा कि कहल करणजयाननद गाब । 


कमलादेंइ-पति शुभ मति नृय सुन्दर छुझछु साव ॥४ 


ड 


४. मैथिली-गौत-रत्नावलो (वही), पद से० २९, पृ० १६ । 


१२६ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


जॉन क्रिश्चियन' 
आपका नाम 'जॉनअधम” और 'अधमजन' भी मिलता है। 
आपका जन्म-काल अनिश्चित है। आप बनगाँव (सहरसा) के निवासी एक 
सिशनरी पादरी थे ।* वहाँ आपने नील की कोठा भी बनवाई थी। उक्त स्थान में 
रहकर आपने गोस्वामी रक्ष्मीनाथ परमहुंस से संस्कृत, हिंदी और योग की शिक्षा प्राप्त की । 
हिंदी में कविता करना भी आपने उन्हीं से सीखा । 
आप यहूदी थे, पीछे ईसाई हो गये । इस सम्बन्ध में एक बड़ी रोचक कथा प्रचलित है। 
कहते हैं कि कुछ अंगरेजों के साथ आप समुद्र-मार्ग से जहाज पर भारत आ रहे थे। 
रास्ते में बहुत जोरों की आँधी आई । अकस्मात्‌ आँधी आते देखकर अँगरेजों ने जहाज पर 
किसी यहुदी के होने का अनुमान किया और वहाँ उसकी खोज करने लगे ।* खोज में आप ही 
पकड़े गये। जब आपको समुद्र में फेंक देने की तयारी होने लगी, तब एक दयालु अँगरेज से न 
रहा गया। उसने सलाह दी कि जान से मार डालने से अच्छा है कि आपका ईसाई बना 
लिया जाय । अन्त में वही हुआ । आप ईसाई हो गये और इस प्रकार उपद्रव शानन्‍्त हुआ । 
आपका स्वर्गवास सं० १६९४० (सन्‌ १८८३ ई०) के आसपास हुआ । ४ 
आप कविता भी करते थे । आपकी कविता की भाषा सरल तथा ब्रजभाषा और 
खड़ीबोली से मिलो-जुली होती था । आप बिहार की सभी बोलियों को अच्छी तरह 
जानते थे ।* हिंदी में आपकी पहली और प्रसिद्ध पुस्तक 'मुक्ति-मुक्तावली' है, जिसमें ईसा मसीह 
का जावनी पद्चय में लिखा गई है।* आपकी दूसरी हिन्दी-पुस्तक 'सत्य-शतक'” है, जो 
ईश्वर-भक्ति, प्रेम और वेराग्य पर रचित आपके एक सौ सोलह भजनों का संग्रह है।* 
उदाहरण 
(१) 
मन मरन समय जब आवेगा | 
धन सम्पत्ति झरु महत्व सराएँ, छूटि सबे तब जावेगा ॥ 
ज्ञान मान विद्या भुन माया, केते चित उरस्कावैगा ॥ 


१. हास्यरसावतार पं० जगन्नाथप्रसाद चतुर्वेदी ने आपका जीवन-परिचय देनिक “आज' (काशी) 
तथा “बेड्डटे बर-समाचार! (बम्बई) में छपवाया था । 

२, भरीछेदी का “द्विजवर' (बनगाँव, सदरसा) के द्वारा प्रेषित सूचना के आधार पर । 

३. अंँगरेजों का विश्वास दे कि जहाज या नाव पर यदि कोई यहूदी हो, तो अवश्य उपद्रव होगा । 

४. देखिये--डॉ० श्रब्राहम जाजे ग्रियर्सन-कृत हिन्दी साहित्य का शतिद्दास (किशोरीलाल गुप्त, प्रथम 
सं०, नवम्बर, १६५७ ६०), ए० २९४ तथा भाषासार (बा० साइबप्रसाद सिंह, संशोषित ओर 
परिवद्धित सं०, १६३३ ३०५, लेखकों का संक्षिप्त परिचय), ए० ड | 

५. 'प्रोवब्से ऑफ बिहार! नामक एक पुस्तक अँगरेजी में मिलती हे, जिसमें बिहार की सभी बोलियों 
की कदावत्तें दी गई हैं ओर उनका तात्पय समभ्ताया गया है तथा उससे मिलती-जुलती अँगरेजी को 
कहदावतें भी दी गई हैं। यद्द पुस्तक श्गलेड के किसी प्रेस में छपी थी । कुछ विद्वान्‌ इसे आपकी 
ही रचना मानते हैं। किन्तु वस्तुतः यद्द जॉन नामक किसी अन्य व्यक्ति की रचना है । 

६. इस पुस्तक के दो-दो संस्करण हुए थे। . आजकल कोई भी संस्करण उपलब्ध नहीं दोता। 

७. इस पुस्तक का भो प्रकाशन कलकत्ता से हुआ था। 
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सगतृष्णा जल तिरषित आगे; तेसे सब भरमावेगा ॥ 
मातु पिता सुत नारि सद्दोदुर, झूठे साथ ठहावेगा ॥ 
विंजर घेरे चौदिस विल्वपे, सुगवा प्रिय उड़ जावेगा ॥ 
ऐपो काल समसान समाना, कर गहि कौन बचावेगा ॥ 
जॉन अधमजन' जों विश्वासी, इईसू पार लगावेगा ॥* 
(२) 
अब क्या सोचत मूढ़ नदाना । 
हित सुत नारी ठामहि रहिहै, धन-संपत के कोन ठिकामा ॥ 
माया मोद्द के जाल पसारयो, बेरि पयानक क्या पछुताना ॥ 
वास आपनों हृतदहि बँघायो, नात लगायो विविध विधाना ॥ 
दूत बुलावन आये द्वारा, मोह विवश मे माथ ठठाना ॥ 
काह करों कछु सक नहिं मेरे, सुध-बुध यदि अवसर बिसराना ॥ 
जॉन अधम कर जोरे टेरत, नाथ दिखावहु प्रेम अपाना ॥* 
् 
जींबन बाबा' 
आपका जन्म शाहाबाद जिले में, नोखा-थाने के राजापुर-ग्राम में हुआ था | आपके 
पिता का नाम परमानन्द पाठक था। बचपन से ही पूजा-पाठ की ओर आपकी विशेष 
प्रवत्ति थी। आप देवी के उपासक थे । आगे चलकर एक प्रसिद्ध महात्मा हुए। देकारी- 
राज-दरबार में आपकी बड़ी क॒द्र थी । * 
हिन्दी में रचित आपकी कई हस्तलिखित पुस्तक मिली हें। इनमें एक अधूरी है। 
इसी में आपकी कलम भी रखी है। आपकी रचना का उदाहरण नहीं मिला । 


जींवनराम 

कविता में आपका नाम 'रघुनाथ” मिलता है। 
आपका निवास-स्थान मुजफ्फरपुर जिले में कटरा थाने का 'शिवदाहा' नामक ग्राम था ।० 
आपके पुत्र राजवललभसिह ईस्ट-इंडिया-कम्पतीः के समय पटता-कचहरी में 


१, “शवेश्डूटेश्वर-समाचार', (देनिक, मार्गशोष १६९० वि०, शुक्रवार) । 

२, वही। 

३. आपका एक छोटा-सा परिचय औशभुवनेश्वरप्रसाद “भानु? ने ११ जून, १६५५ ई० को “साप्तादिक- 
शाहाबाद' में लिखा था। 

४. 'साप्ताहिक-शाहाबाद' (११ जून, १६५५ ६०), ए० ७। 

५, आपके जन्म-स्थान में आपका कुंड, खप्पड़ और माला आदि सामग्रियाँ आज भी सुरक्षित हैं। 
वहाँ श्नकी पूजा नियमित रूप से होती है। 

६. आपका परिचय श्रीदेवनारायणलाल कर्ण ने त्रेमासिक साहित्य” (पटना) के जुलाई, १६५४ ई० 
के अंक में लिखा था । 

७. साहित्य (वद्दी, जुलाई, १९४७४ हैं०) पृू० ७४। 
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काम करते थे। उस समय दरभंगा के महाराज माधवर्सिह (सन्‌ १७७६-१८०८ ई०) का 
राज खतरे में पड़ गया था। आपने कम्पनी के कर्मचारियों के सहयोग से उस खतरे से 
उस राज्य की रक्षा की, जिसके पुरस्कार-स्वरूप आपको लंढा' का विशाल जंगल मिला ।* 
आप एक बहुत बड़े ईश्वर-भक्त थे, इसीलिए आपको लोग “महात्मा' भी कहा करते थे । 
आपकी दो पुस्तक उपलब्ध हैं, जिनमें एक 'अनुभव-कल्पतरु' हिन्दी में है ।* 
उदाहरण 


(१३) 
भानुकुल-कुछुुद॒ चन्द्‌ चंद-कुज्न-कमल-भानु, दोऊको डदेँ जासो नारायन ध्याहए । 
कमल मध्य कुमुद्‌ श्रावि नाम रूप सुख सरूप, लीला युन कम कादे एथक करि गाइए ॥ 
सबरी के झ्ॉगन इन कुबरी के भीन गोन, दीनबन्धु सील सिन्धु चरन मनाहए । 
परमधाम राम स्थासरूप कृष्णनाम राम, एड़ी रघुनाथ द्वेतभावनों मिटाहएु ॥४ 
(२) 
श्यामा पत्चक देरिश्न हर वासा । 
तव चारिवु सम बदन भयदूर, भालहि चन्द्र लल़ामा॥ 
लहत्वद जीह विकट रद घनरुप, सुख छुवि अति अभिरामा ॥ 
बाल समय दम खेल बिताओल, तरुण समय सुखयामा ॥ 
वृद्ध समय पुनि व्याधि ग्रसित भएु, जपलहूँ नदि तुम नामा ॥ 
माया केर किलर भए रददत्नहँँ, निल दिन आठो जामा ॥ 
भव केरि भारें प्रेम मन नहिं, गाश्नोल्न तुआ गुनगामा ॥ 
अब अपराध क्षमा करु माता, पुरिश्च सकते मनकामा ॥ 
अन्त समय 'रघुनाथ” बरस, विश्रओ रुचिर निजधामा ॥४ 


के? थ 
क्‍ जींवाराम चोबे 
कविता में आपका नाम “युगलूप्रिया” मिलता है। 


. आप सारन जिले के इसुआपुर-ग्राम के निवासी थे।” आपके पिता का नाम शंकर चाबे था, 
जो पीछे शंकरदास * कहलाये । 


१, इस स्थान पर श्न दिनों दरिदर१र-ग्रांम बस गया हे । 

२, श्स पुस्तक की रचना १८५० वि० (१७६३ ई०) में हुई थी। इसके पाँच विश्रामों मैं अनेक 
छंदों एवं राग-रागिनियों का प्रयोग हुआ दे। इसकी भाषा बहुत ही साफ और सुन्दर हे । 
दूसरी पुस्तक ठूँ में हे। उसका नाम दे 'बदर तबील । 

साहित्य” (वही), पृ० ७७ । 

प्रो७० शेशनाथ भा (दरभंगा) से प्राप्त । 

बिद्दार-दपंण (वही), ए० १४३ तथा १५५ । 

इनका परिचय इसी ग्रंथ में यथास्थान मुद्रित है । 


दे हद 2६ 4० 
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'आप एक अच्छे पंडित, कवि, और भजनानंदी थे। देकारी के महाराज रामकृष्णदेव 
बहादुर ने आप से ही भक्ति-तत्त्व पाया था। वे आपका बड़ा आदर करते थे। आपका 
लिखा “रसिक-प्रकाश-भक्तमाल' है ।* यह नाभादास-कृत “भक्तमाल” को टीका है। 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


(दींवाब / भन्बूलाक 


आपका जन्म सारन जिले के परगना 'कसमर', मौजा नयागाँव'* में फलली सन्‌ ११६२ 
(१७५७ ई०) में हुआ था ।ं 

आपके पिता का नाम छाला साही रामदास था। ये अपनी दीवानगिरी-वृत्ति से ही 
काल-क्षेप करते थे। इनके पदचात्‌ आप भी दीवान ही हुए। कहते हैं, आपकी चतुराई 
से ही बेतिया का राज्य वीरेश्वरसिह बहादुर के हाथ छूंगा था; इसी कारण आपको राजा 
बहादुर ने अपने यहाँ की दीवानगिरी का काम दिया और कहा कि “यह राज्य मेरी संतानों के 
लिए और दीवानगिरी का काम आपके वंशधरों के लिए सुरक्षित रहेगा!'। तभी पे आपने 
दीवानगिरी का कार्यारम्भ किया । 

आपकी शिक्षा अरबी-फारसी से आरम्भ हुईे। अरबी-फारसी की शिक्षा प्राप्त कर 
आपने संस्कृत का ज्ञान प्राप्त किया, और हिन्दी में भी काव्य-रचना करने ढलगे। आज तक 
आपकी बनाई होली लोग गाते हैं। पुस्तकाकार आपकी कोई भी रचना आज नहीं 
उपलब्ध होती है। आप फसलो सन्‌ १२४४ (१८१७ ई०) में परलोक सिधारे। 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला | 


्ः 


टेंकमनराम 


आप चम्पारन जिले में धनौती-नदी के तट पर स्थित 'भख रा ग्राम के निवासी लोहारथे ४४ 
निर्धनता के कारण आप राज-मिस्त्री का काम करते थे। कहते हैं, माधोपुर (चम्पारन) 
के मन्दिर का किवाड़ आपका ही बनाया हुआ है। माधोपुर में किवाड़ बनाते समय ही' 


आपका बाबा भीखमराम से सम्पर्क हुआ और आप उनके शिष्य बन गये । कहा जात है 
कि बाबा भीखमराम के आपके अतिरिक्त दो और शिष्य थे। एकदिन उन्होंने अपने 
तीनों शिष्यों को बिठाकर उनके भागे छोटा, गिलास तथा “करवा” रख दिया और अपनी 

इच्छा के अनुसार एक-एक उठाने को कहा । आपने मिट्टी का “करवा? उठाया। उसी 


' ४० मी ककममण>न कननक-न हनन +>+ज-.. वो कट. 


१. यह पुस्तक खडगविलास भ्रेस (पटना) से प्रकाशित हुई थी । 
आपके विस्तृत परिचय के लिए देखिए, बाबू ' रामदीनसिंह-कृत “बिद्दार-दर्पण 
(वी), ए० ६६-१२० | 

३. नयागॉँव को अक्सर दूरवाले लोग 'नयागाँव-डुमरी” कद्दते हें। यद्द स्थान दरिदरक्षेत्र (तोनपुर) 
से तीन कोस पश्चिम महौ-नदी के किनार पर बसा है। 

४... बविद्ार-दर्षण (वही), ४० &€। 

५०. संतमत का सरसंग-सम्प्रदाय (वही), ए० १४४ । 
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दिन से आप 'सरभंग-सम्प्रदाय' में दीक्षित हो गये । आपके प्रमुख शिष्य थे--टहलरूराम, 
मिसरी माई, दर्शनराम तथा सुदिष्टराम । 
आप एक सिद्ध-पुरुष थे, जिसके कारण आपको ब्रह्म का साक्षात्कार हुआ था। आपके 
सम्बन्ध में अनेक चमत्कारपूर्ण कथाएँ प्रचलित हैं।' आप भखरा 'फॉड़ी? (परम्परा) के 
प्रवत्तक कहे जाते हें। आपकी परम्परा के मठ चम्पारन, सारन और मृजफ्फरपुर जिलों में 
फैले हुए हैं । आपने माघ वसन्त-पंचमी को अपने निवास-स्थान 'रूखरा', में ही समाधि छी थी।* 
ग्र थाकार आपकी कोई रचना नहीं मिलती । लगभग एक सहखस्र॒ भजन और भक्ति-गीत 
ही यत्र-तनत्र मिलते हैँ । इन स्फुट रचनाओं की भाषा भोजपुरी है। 
उदाहरण 
(१) 
बिना भजन भगवान राम बिनु के तरिददे भवसागर हो । 
पुरहन पात रहे जल भीतर करत पारा द्वो। 
बुन्द परे जापर ठद्दरत नाहीं ढरकि जात जहसे पारा दो । 
तिरिया एक रहे पतियरता पतिबचन नहीं टारा द्वो। 
आपु तरे पति को तारे तारे कुज्ष परिवारा हो। 
सुरमा एक रहे रन सीतर पीछा पग्ुना धारा हो। 
जाके सुरतिया दृव बने में, प्रेम मगन ललकारा दो । 
लोभ मोह के नदी बहत बा ल्छ चोरासी धारा दो । 
सीरी टैकमन मददराज भीखम सामी कोई उतरे संत सुजाना दो । * 
(२) 
सुतत्त रहत्लीं नोॉंद भए, गुरु दविंहिले जगाय। 
गुर का चरन रज अंजन हो, नेना लिहल लगाय । 
वोही विन से नींदो न आवेला हो, नाहीं मन अलसाय । 
प्रैम के तैल चुआवहु दो, बाती देह न जल्ाय। 
राम चिनिगिया बारहु हो, विन राति जलाय। 
सुमति गहनवा पेन्द्रह हो, कुमति घर न उतार । 
सत के माँग सँवारहु हो, दुरमति बिसराय। 
उचित अटठारी चढ़ि बैठे हो, वाहाँ चोरबो न जाय । 
रामभिषम ऐसे सतगुरु हो, देखि काल ढडराय ।४ 
१. इस प्रकार की कथाओं के लिए देखिए, वद्दी, प० ११०, तथा १४८। 
२. उक्त तिथि को प्रत्येक वर्ष “मकेखरा' में आपकी समाधि पर आज भी पूजा होती दे। श्सी अवसर 
पर यहाँ एक बहुत बड़ा मैला लगता है। यद्द मेला सरभंगियों के मैलों में सबसे बड़ा माना जाता है । 
इसमें टेकमनराम, भिनकराम की शांखा के सभी अनुयायी माग लेते ढें। ये अपने साथ 
रुपये, गाँगा, माँग लाते ओर मंदिर में चढ़ाकर महन्‍्थ को दे देते हें । 
३. भोजपुरी के कवि और काव्य (वी), ए० १२६१। 
४... संतमत का सरभंग-सम्प्रदाय (बद्दी), एृ० ५८ । 
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तपसी तिवारीं 


आप चम्पारन जिले के ममरखा“ग्राम के निवासी थे ।' आपके पिता का नाम भोरीराम 
तिवारी था, जो संस्कृत के एक प्रकांड विद्वान थे। बेतिया के महाराज युगलरकिशोरसिंह 
(राज्यारोहण-काल १७६३ ई०) आपकी रचनाभों पर बहुत मुग्ध थे। उन्होंने आपको 
अपने दरबार में रखने की भरपूर चेष्टा की, किन्तु आप इसके लिए तंयार नहीं हुए । 

हिन्दी में आपकी कुछ कविताएं मिलती हैं । 


उदाहरण 


हिमगिरि नन्दिनि कानन-क्रदुनि जय नारायशि वाणी वन्दिनि, 
लोलित ल्बिनि चम्पा चुम्बिनि तरल तरंगिनि विपिन विहंगिनि । 
नरदुख भंगिनि राजित रंगिनि पुरुषोत्तम नारायण संगिनि, 
प्रेम पोषिणी तरणि तोषिणी यश: योषिणी, करुण-कोषियी । 
भक्ति भामिनी दुया दायिनी सल्रिल् शामिनी गति प्रदायिनी, 
दुःख विनाशिनि सौख्य प्रकाशिनि उर-उर वासिनि वसुध विज्ञासिनी । 
रजत मुकुट द्रवि खबत हेतु शिक्षा देत भव को नित रस नव, 
युगलकिशोर करत तब पूजा जेदिनन औरो आस न दूजा। 
तपसी करत तपस्या भारी जे नित चरणन के अधिकारी, 
मांगो एक मातु वर देहू मम डर बहहुँ सदा बनि नेहू ।* 


के 


तुल्हाराममिश्र 

आप चम्पारन जिले के सतबरिया-ग्राम (चनपटिया थाना) के निवासी थे ।* आप 
पहले गोरखपुर जिले के मफोली-दरबार में रहते थे। पीछे बेतिया (चम्पारन) के महाराज 
युगलकिशोरसिंह के आश्वित हुए। आपका अधिक समय बकुलहर (चम्पारव)४ में भो 
व्यतीत हुआ था। आपके पुत्र लक्ष्मीप्रसादमिश्र और पौत्र मोहनदत्तमिश्र भी कवि हुए । 
आपने सरस«ललित भाषा में 'हरिहर-कथा की रचना की थी। कहते हैं कि 
जीवन के अन्तिम दिनों में कुष्ठ रोग से ग्रस्त होने पर आपने एक सूर्यस्तुति-परक प्रथ की 

भी रचना की थी । किन्तु यह रचना उपलब्ध नहीं हो सकी । 


१ चम्पारन की साहित्य-साधना (वही), ० २८ | 

२. वही, ४० २८-२६ । 

रे. वही, ए० २० । 

४५, आज भी इस स्थान में आपकी स्मृति में गंडक के एक घाट का नाम 'तुलाराम-घाठ! है। 

५. इस वंश के वश्तंमान वंशधर श्रीउपेन्द्रनाथमिश्र एवं औकमलेशमिश्र हैं। ओऔउपेन्द्रनाथमिश्र 
से जो दो सौ इस्तलिखित ग्रंथ विद्वार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ु (पटना) को प्राप्त हुए हैं, उनमें दी 
“हरिहरकथा' नामक अंथ संगृद्दीत दे | 
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(१) 
हरि अस जब हम धरि हिय ध्याना | सुनि हरखे हरि कृपा निधाना ।। 
गरुड चढ़क्ष आयड तततकात्ला । संख-गदाघर चक्र बिसाता ।॥। 
पदुस द्वाथ परमारथ लायक । अ्रसुर-संहारन सुर-सुखदायक ॥। 
श्यामल सरस सरोरुह लोचन । सुमिरन जासु सकल अघ मोचन ।। 
मोर पच्छु सिर परम सोहावन । भ्कुटी कुटिल सकत्न मनभावन ॥। 
नयन अरुन दल कमल प्रकासा। नील पृत्तरिय रंग पियासा ।। 
चन्द्र भाल् सुभ खबन समीपे । कुडल ऋूलक मनोहर नीके ॥।* 


(२) 
आजञु पहुसंग रमित कामिनि करत कोतुक वितल्व यामिनि। 
अ्रति अनादरि भेक्षि बादरि चितने ठाहरि रे ॥१॥। 
नविन नागरि झोरि डारल घास भीजक्ष वसतल गारत । 
जनि पराभव कतेक साज छूटल रे ॥३।॥ 
ननवि मंव्रि घाय पेसलि चरण गदहे हिय द्वारि वेसलि। 
वेंसि, नारि डोज्ाव पंखा करत रस भाषा रे ॥३॥। 
तुलाराम भन समुझ्ति कामिनी । छूटल डर पुनि दोसर जामिनि । 
ससरि कय रस पसरि जायत मन जुरायत रे ॥४॥* 


हे 
दयानिधि 


आप पटना-निवासी ब्राह्मण थे ।४* हिन्दी में आपकी काव्य-रचनाएँ मिलतो हैं, जिनमें 
कुछ लोक-कंठ में भी सुरक्षित हैँ। मिश्रबन्धुओं ने आपकी कविता को बहुत रोचक और 
उत्तम! बतलाया है । 


उदाहरण 
कुन्द॒ की कल्ी-सी दन्‍्त पांति कोम्ुुदी-सीं, दीसी बिच-बिच मीसी-रेख अमी-सी गरकि जात । 
बीरी ध्यों रची-सी बिरची-सी लखें तिरद्झी-ली, रीसी अँख़ियों थे सफरी-सीं फरकि जात ॥। 
रस की नदी सीं “दुयानिधि! की नदी-सी, थाद्र चकित अरी-सी रति डरी-सी सरकि जात । 
फन्द में फप्ती-खी भरि भ्रुज् में कसी-सी, जाकी सी-सी करिबे में सुधा सीसी-सी ढरकि जात" ।। 


नै 


परिषद्‌ के दस्तलिखितग्न थ-अनुसंधान-विभाग में सुरक्षित दस्तलिखित 'दरिदरकथा” से। 
मिथिला-गोत-संग्रद (वही, चतुर्थ भांग), पद सं० १३, ए० ८५। 
इस नाम के दो कवि बिद्दार के बाहर हो चुके हैं। 
मिश्रबन्धु-विनोद (वद्दी, तृतीय-भाग, द्वितीय स॑०, १६८५ वि०), ४० १२५८५ । 
शिवसिह-सरोज (रशिवरसिंद, चतुर्थ सं०, १६९३४ वि०), १० १२६। 


का 


दूद १६ कण (० ६७० 
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दिनेश द्विवेदी 

आप हिन्दी-साहित्य के एक अनुभवी विद्वान्‌ और टेकारी-राज्य (गया) के प्रसिद्ध 
महाराज मित्रजीतर्सिह के प्रधान दरबारी कवि थे ।* 

आपका जन्म १८५० वि० (१७६३ ई०) के लगभग हुआ था और आप १६१५ वि० 
तक जीवित थे। आपने “'रस-रहस्य”* नामक एक प्रसिद्ध ग्रथ की रचना १८८३ वि» में 
की थी। इसमें नांयिका-भेद-वर्णन के अतिरिक्त टेकारी-राज्य, टेकारी-राजवंश, फल्गु-नदी, 
मगध-महिमा आदि विषयों का वर्णन है। मिश्रबन्धुओं ने आपके एक और ग्रथ 'नखशिख' 
की चर्चा की है । 


(१) 
ओऔचक ही भेटत ल्पेटत गोपालजो के डरपि सत्लोनी सलि घसी मनो आरा पे ।। 
रोवत रिसौहें सतरौहें बैन लोहें सीत मनि उचरो है ज्यों चढ़ो है राहुतारा पे ।। 
भनत व्निश नव नागही बिबस्त आँखें, बे जल्लघारा मनो जत्धार धारा पै ॥। 
गोद में न ठहरात दृददरात दारा इमि, थहरात पारा मनों नीज्ष-मणि थारा पै।॥।* 
(१२) क्‍ 
सोहै भाल बाल-इन्दु सुन्द्र सिन्दूर सोभा, एक रद्‌ करवर चारि पाइयत है ।। 
नंद जगदंब को उद्रत्नंब चारु तन, मूषक प्रप्तिद् जाको थान गाहयत है।) 
जाहिर अनाथनि सनाथ के करनहारे ऐसे गननाथ तिन्हें माथ नाइयत है।। 
चारि छो अठारद्द 'विनेस' सतृप्र थ आदि, जाको नाम पीढ पठियार पाइयत है ।। 


के 


देवाराम" 
आपका जन्म शाहाबाद के 'कर्जा'* नामक ग्राम में, अनुमानतः १७१० ई० में, हुआ था । 
आपके पिता का नाम पं० तारा पाण्डेय » था, जा अपनी आथिक विपन्नता के कारण सारन 
जिले के हँसुआ-नगराजपुर' से कर्जा” में आ बसे थे । 
बाल्यावस्था से ही आप बड़े उदासीन प्रकृति के थे। आपकी प्रकृति से चितित होकर 
आपके माता-पिता ने आपका विवाह कर दिया, जिससे आपको चार पुत्रियाँ और दो पुत्र हुए। 


१, मिश्रवन्धु-विनोद (वदी, द्वितोय-माग, द्वितीय सं० १६८४ वि०), १० ८८२ । 
इसकी एक इस्तलिखित प्रति मनन्‍नूलाल-पुस्तकालय (गया) में दे। इसकी पृष्ठ सं० ६७ दे | श्सका 
प्रकाशन खड्गवित्वास प्रेस (पटना) से हुआ था । 
परिषद्‌ मैं टेकारी-निवासी एक हिन्दी-प्रे मो द्वारा प्रेषित । 
प्राचीन इस्तलिखित-पोधियों का विवरण (दूसरा खण्ड, प्रभम सं०, २०१२ बि०), ४० 8३ । 
औसव॑देव तिवारी राकेश” परसियाँ (शाहाबाद) आपके विषय में विशेष रुप से अध्ययन कर रहे हैं। 
यद आराम बिद्दियाँ (शादाबाद) स्टेशन से छद मील उत्तर स्थित है । 
इनकी ख्याति ज्योतिष के एक प्रकांड पंडित के रुप मैं थी। 


ही 


7 
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पुत्रों के नाम थे--अजबदास' और रतन पाण्डेय । रतन पाण्डेय की सपं-दंश से मृत्यु 
हो जाने के कारण आप विरक्त हो गये। फलत: भाइयों ने आपको अलूग कर दिया । 


आप सारन जिले के खोड़ी-पाकड़-निवासी संत नृूपतिदास के शिष्य और पं० रामेश्वर- 
दास ) के गुरुमाई थे। आप व्यक्तिगत रूप से संप्रदायवाद के विरोधी थे। अतः आपका 
कोई स्वतंत्र पंथ नहीं चछा'। फिर भी आपके शिष्यों की संख्या आज भी कम नहीं है। 
आपके प्रमुख दिष्यों के नाम इस प्रकार हैं - प्रक्नाद गोसाई', सुबुद्धि ओफका, बहाल ओफा 
और गुरुचरण ओभा । आपने कई तीथ्-स्थानों की यात्राएँ भी की थीं। एक बार जब आप 
चुनारगढ़ (उत्तर-प्रदेश) के पास गंगातट पर योग-साधना में लीन थे, तब किसी ने आपको 
एक 'दिव्य-पट” प्रदान किया था ॥* 

आप एक बड़े प्रगतिशील विचार के भक्त-कवि थे। अनेक विरोधों के होते हुए भी 
आपने अपने गाँव में काली-पूजा के समय होने वाली जीव-हिंसा का विरोध किया था । उसी 
विरोध का परिणाम है कि आज तक आपके ग्राम में कालीमात। को कोई जीव नहीं 
चढ़ाया जाता । कहते हैं, एक बार आपकी' ख्याति सुनकर जगदीशपुर के जमींदार महाराज 
भूपनारायणर्सिह आपसे मिलने आये । उस समय आप समाधिस्थ थे। अतः महाराज वापस 
चले गये । समाधि टूटने पर अपने शिष्यगण, अपनी माता ओर स्त्री के दबाव डालने पर आप 
उनसे मिलते जगदीशपुर जा रहे थे, किन्तु रास्ते में बिहियाँ से दक्षिण 'दावा' के जंगल में 
अपने प्रिय शिष्य प्रह्ताद से यह कहकर आपने योग-समाधि द्वारा अपना प्राण-विसर्जन कर 
दिया कि भगवान के सिवा किसी मनुष्य से याचना करना अनुचित है! । इस घटना की सूचना 
जब महाराज को मिली, तब उन्होंने आपके परिवार के लिए कुछ भूमिदान कर दिया ।४ 

कहा जाता है कि आपने ग्यारह सौ फुटकर भजन, आठ अष्टक, चौंतीसा, चालीसा आदि 
ग्रथों की रचना की थी। किन्तु अब एक सौ पेंसठ फुटकर भजन, केवल एक अष्टक- 
रामाष्टक और चौंतीसा ही प्राप्त है। इन रचनाओं के अतिरिक्त आपके अनेक बारहमासा, 


१. इनका परिचय इसी पुस्तक में यथास्थानं मुद्रित है । 

२. श्नका भी परिचय इसी पुस्तक में यथास्थान मुद्रित है । श्नके गुरु स्वामी पृर्यानन्‍्द जी महाराज 
माने जाते हैं । कुछ विद्वान्‌ आपके गुरु का नाम नृपतिदास भी कहते हैं । वस्तुतः स्वामी पूर्यानन्दजी 
ओर नपतिदास एक ही व्यक्ति थे। 

३. इस घटना का बड़ा हीं रोचक वर्णन आपने अपने एक पद में किया है। वह पद इस ्रकार है-- 

में जाना साँचों हरि दानी । 

एह जग में कोउ दान करतु हैं, साँके देत विद्दान बखानी ॥ 
बैठ रहो मैं प्रातकाल में, दरिम्रत हृदया में आनी ॥ 
मन बुधि चित्त लगे हरि पद में, सफल सुमंगल आनंद खानी ॥ 
नयन उधारि निहारि दिव्य-्पट देखत बने न जात बखानी ॥ 
ना कोउ कहैठ, न देखेउ नयन ते, कोन दिया में मन अनुमानी ॥ 
दीनदयाल दयानिधि दरि दियो मन में, यह निदिचे में जानी ।। 
देवाराम प्रतीति भयो उर ग्रुरु पिंतु मातु हे सारँग पानी ॥ 

४. श्सकी सनद आज भी आपके वंशजों के पास हे । 
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होली, चेता, कूमर, सोहर, जेवनार आदि के गीत भी छौक-कंठ में मिलते हैं । आपकी 
उक्त रचनाएँ मुख्यतः योग-परक हैं । 
उदाहरण 


(१) 
योग नहीं, दृठ धर्म नहीं, अ्भिश्रंतर श्रीगुरु भेद लखायो । 
चंद सूर भयो एक अंग, त्रिवेनी के संगमे जाय नद्दायों । 
दान वियो सभ कम जहाँ ल्गि, सून सने द्वित नेह क्षगायो । 
द्वाद्श बाजन के रूमकारन, शब्दु अनाहद जाय समायो । 
चौंतीस ऊपर दै प्रभु पावन, परम पदारथ सादैब पायो। 
देवाराम निद्दाल भयो जब, एक अनूप सखूप लखायो।* 


| (२) 
प्रभु तैरी अजब नगरिया, बरणत घरनी न जाईं। 
नव दूस माल में सिरजल, निज कर रुचिर बनाई । 
पानी के सुद्द पवन के धागा, पाँच-पचीस मिलाई ॥ 
सोरह खाई दस व्रवाजा, सोमित ससि अरु सर । 
या गढ़ माँद बद्धत्तर पँँखुरी, बावन है कंगूर।। 
सात-दीप नव खंड विराजै, चोदृद भुवन समाईं। 
तीनों लोक बसे घट भीतर, दैंद्र हरि रहत रमाई ।। 
देवाराम गुरु दुया कियो दे, साहेब वियो लखाई । 
पञ्म असंख लहालदहि जहँवा विनु जल कमल फुलाई ॥* 


ने 


देवीदास 


आपका निवास-स्थान रामगढ़ (हजारीबाग) था । आपके पिता का नाम रांघवदास 
और पितामह का नाम धरणीधरदास था । आपने रामगढ़ के राजा मणिनाथसिंह के आश्रय 
में रहकर १८४२ वि० में 'पांडव-चरितार्णव” नामक काव्य-ग्र थ की रचना ७८ तरंगों में 
की थी ।* इसमें. महाभारत की कथा के आधार पर पाण्डवों के चरित्र का चित्रण अनेक 
प्रकार के छंदों में किया गया है । 





श्री 'राकेश' से प्राप्त । 

वही । 

प्राचीन इस्तलिखित-पोथियों का विवरण (वही, दूसरा खण्ड), पृष्ठ ४१ । 

इसकी कट बिद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) ओर मन्‍्नूलांल पुस्तकालय (गया) 
मैं संचित हैं। 


हद दूए (० ८० 
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उदाहरण 
(१) 
उपवन की सोमा नहीं, कही जात कछु समोदि । 
तकि निवसे तहिं ठाम जनु, ऋतु सभ हद सुख जोहि ॥। 
फुली मल्लिका रासि जनु, वारिव में ससि सोह। 
सुक्ता की दोराकनी, रुचिर गरुथे मन मोह ॥।* 
(२) 
फूल्यो कहूँ गुलाब बहु, श्ररुन स्वेत छुवि-धाम । 
रबि प्रभात झाँई सरिस, सोभा ललित द्व्नाम ।॥। 
फलित कव्म्ब-कठम्ब रुचि, निरखत सरस सोहद्दाय । 
रवि सुबन कन्दुक मर्नो, वजू कनी ल्ठकाय ॥।* 
&) 
नंदनकाविं 
आप दरभंगा जिले के उजान-ग्रामवासी थे । आपके ही वंश में पीछे हर्षनाथ का एक 
प्रसिद्ध कवि हुए, जिन्होंने मिथिला-नरेश महाराज लक्ष्मीश्वरसिह के सभा-पंडित रहकर 
अनेक ग्रथों की रचना की थी। मैथिली में रचित आपके कुछ पद मिलते हैं । 
उदाहरण 
देखु देखु श्रपरुब माई ! दुद्ुक वदन देखि दुआओ लजाई ।। 
दुद्ु मन अति साननन्‍्वा । हुंडुक वदुन जनि पूनिम चन्दा ।। 
कर-कक्कण भ्न छाजे । दुहु मित्रि श्रगिनि होम कर ताजे |! 
सुललित अम्बर रागे | दुहु मन उपजल नव अनुराग । 
“'तन्दन! कह भत्त जोरी । ओ अति सामर, ई अति गोरी ॥ ४ 
६्छे 
नदींपातें 
आपने अपने बारह उपनाम बतलछाये हूँ) इनमें केवल दो उपनामों 'बादरि' और 
'कलानिधि' से ही आपकी कविताएँ अधिक मिलती हैं । क्‍ 
आप मिथिला के निवासा थे ।* आपके पिता का नाम कृष्णपति था, जो स्वयं भी 
एक कवि थे। आप मिथिका के राजा माधवर्सिह (सन्‌ १७७६-१८०८ ई०) के समकालीन 
परिषदु के दस्तलिखित अथ-अनुसंधान-विभाग में सुरक्षित 'पाणडव-चरिताणंव' से । 
वद्दी । 
मेयिली-गीत-रत्नावली (वही), पृ० ७७ । 
वही, पद सं० ४३, ए० २३-२४ । 
मिश्रबन्धु-विनोद (वद्दी, तृतीय-भाग, द्वितीय सं० १६८४५ वि०), पृ० ६८१। 


*० हुए हुए (० "ुर 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती ३ 


माने जाते हें। आपकी गणना मिथिला के लोकप्रिय कवियों में होती है। आपने 
'श्रीकृषणकलिमारा” नामक एक नाटक लिखा है। इसमें संस्कृत और प्राकृत के अंश बहुत 
थोड़े हैं। अधिकांश स्थल मैथिला-गीतों से ही भरे हैं । 
उदाहरण 
(१) 

माधव एद्न द्िबस भेल मोरा । 

झपन करम फल्न हम उपभोगब, तादि दोस कोन तोरा ॥ 

जाहि नगर चानन नहिं चीन्द्रथि, अड़ढ आदर के रोपे । 

बिनु गुन बुझले जनिक अनावर, डचित न तापर कोपे ॥। 

सगुन॒ पुरुखच निरणुन ननित्न जो, जीबन जड़ के देला। 

जो” करमी फुल सबहु सराहिए, तो कि कमत्न गुन गेला ॥ 

थल गुन आन ठाम परगासक्ष, ते” की तनिक असेक्षा | 

गिरि दरि ताहि तिमिर रहु ता पर, रबि महिमा विन भेत्षा || 

जनिक सरप्त मन ताहि कद्दिए गुन, पसु सिसु अबुध न बुमे । 

नन्‍्दीपति भन ते“ देखु दरपन, आन्हर काँ की सूझे ।॥४॥' 


२ 
चन्द्रववुनि नवि कामिनि सजनी यामिनि अति अन्हिआरि। 
सस्ि सक़् चतल्कि केलि घर सजनी कर-पदलव दिपबारि।॥। 
पवन मिकोर जोर बद् सजनी ते लेल अब्नक्व माँपि 
देखि उरज भ्ति सुन्दर सजनी ते झो रासि उठ काँपि।। 
सपसाप कए कृत कॉपए्‌ सजनी क्लिखि धुनए निज माथ। 
कथिलए जनम देल मोर सजनी चतुरानन विनु हाथ ॥ 
'नन्‍्दीपति' कवि गाओोल सजनी ईं जग थीक कुमान । 
परत उरज अति सुन्द्र सजनी माधवर्सिह रस जान।।* 
दैह 
बलल्‍दूरामदास 
आप ब्रह्मपुरा' (मुजफ्फरपुर) के निवासी थे | आपके गुर का नाम बलरामदास 
तथा शिष्य का नाम रघुनाथदास” था। आप अपने निवास-स्थान पर ही रहकर भजन 
करते हुए अपना जीवन-यापन करते थे। वहीं आपने “दब्द-संहिता बाणीप्रमोद” की 
रचना प्रारम्भ की। दुर्भाग्यवश इसे बिना पूरा किये १८१४ बि० (१७५७ ई०) में आप 
परलोक सिधारे। आगे चलकर इसे आपके शिष्य रघुनाथदासजी ने पूरा किया । 
१, 720प्रणक्षो 06 38800 800 0679 ० 8था३84 (ए०, 53, 2४०६ ।, ।884), 
?, 79. । 
२. मैथिली-गीत-रत्नावली (वद्दी), पद स॑० ७५, पूं० ४४ । 
३. यद्द स्थान आजकल तद्षपुरा चट्टी के नाम से विख्यात है। 
४. शब्द-संद्िता वारयाप्रमोद (ओऔीविश्वम्भरदासजी, प्रथम सं०, १६२७ ई०) ए० १। 
५. श्नका परिचय श्सी पुस्तक में यथास्थान म्रद्वित हे । 
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उदाहरण 

राज विराज भई पलत्चमाहिं परी यमराज सा काज त्बेजु । 

भूद्ति गई सब साज समाज रही कछु ल्ञाज न तेज तबेंजु । 

न॒कियो सतसंग न प्रेम उसंग कथा परसंग सुने न कबेंज । 

कहें नंद निदान चल्ले जब प्राण कहाँ हरि ध्यान समान अबेंज ।' 
र्वंड 


(महाराज) बबलकरिशोरासिंह 


आप बेतिया (चम्पारन) के महाराज* और महाराज आनन्दकिशो रसिंह* के अनुज थे ।४ 
अपने अग्रज का तरह आप भी कवि और संगीतज्ञ तो थे ही, कवियों के एक बहुत बड़े 
आश्रयदाता भी थे। आप १८५५ ई० में परछोकवासी हुए। 


उदाहरण 

सो सब विधि सुजान ज्ञान मान जो करत गान काली गुनवर, 

सकल पुराण शाद्ष निगमागस कहत ताहि घन-धन भुव पर, 

ल्द्दत सुगम चारो फल तत छिन अष्ट सिद्ध नो निधि रहत भवन पर 

नवल्लकिशोर ताकी दास अरु ताको दास ताको अनुचर ।* 
लैं 


बांध उपाध्याय 


आपका वास्तविक नाम 'जिरवन झा था। “निधि! तो आपका उपनाम था। पीछे 
आप इसी नाम से प्रसिद्ध हो गये । 


आप दरभंगा जिले के कोइलख-ग्रामनिवासी* और खंडवरलाकुलोदभव मिथिला- 


नरेश महाराज विष्णुसिह के आश्रित थे। आप दरभंगा-जिले के उजान-ग्रामवासी 
विद्वान कविशेखर पं० बदरीनाथ भा के पू्व॑ज थे । 


कमाया 


१५ 
है 
। रे 
४५ 


४६५ 


६, 


८ 


मेथिली में रचित आपके कुछ पद मिलते हैं । 


शब्द-सं द्विता-वाी प्रमोद (बद्दी), ९० १८५ । 

चम्पारन-गेजेटियर (द्वितीय सं०, १६३२ ३०), प० १३२६। 

इनका परिचय इसी ग्रंथ में यथारस्थान मुद्रित दे। 

आप दोनों भाइयों के दरबारी-कवियों में नारायण उपाध्याय, दीनदयाल, मायाराम चौबे, मुंशी 
प्यारेलाल, काली चरण दूबे, मंगनीराम, रामदत्तमिश्र और रामप्रसाद प्रमुख थे। 

चम्पारन की साहदित्य-साधना (वहद्दी), ए० १६ | 

मैथिल्ी-गीत-रत्नावली (वही) पृ० ७६ । 

इस समय मिथिला में साहित्य-शासत्र के भ्रप्रतिम विद्वान्‌ हैं। 
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उदाहरण 
(१) 


कनकलता सन तनुवर धनिश्रोँ, चिकुर रचल जलधर विनु पनिआँ, 


चाहए राहु गरासए विनु दोषे छाड़ए रेकी । 


अप्रत्न कमल-दुल् सरसत नयनमा, चातक शुक पिक मधुर बएनमा, 


नहि कुचभार सम्हारए बेरि बेरि लचकंए रेकी । 


मदन वेदुन तन कोमल धनिआआँ, नाकहिं वेसरि पहिरु छुलनिओँ, . - 


ल्गइचछ मदन महीपति फाँसिहु लटकल रेकी । 


कविवर “निधि! भन सुनहु सजनमा, आए मिल्रति मनजनु करि खिनमा, 


. सकल कला परिप्रत्ति मनहुक जूड़लि रेकी ॥* 
(२) 


प्रेयसि | न करिश्र प्रेम मत्नान । 

सब तहँ सार समय मधुयामिनि कामिनि ! परिहरु मान । 
मनसिज मरम सताब सबहु खन छुन छुन हरए गेश्ात्र ।। 
नयन चाष तुल, नासा तिल-फुल, नीरज वदन विराज । 
कटि केहरि सन अनुखन हर मन नहि दुर करद वेझाज ॥ 
सामर चिकुर कपोज्ल सोह्ाओन अधर चिबुक अभिराम । 

जनि मनसथ निश्रकर कुच विरचत्ञ कनक कमल अनुपाम ।। 

कोकिल विकल वचन तुझ सुनि सुनि गति त्खि विकल मतक़् । 

विकसित वदुन रदुन अनुमापिश्न जनि शाशि दामिनि सक् । 

विष्णुसिंद नूप रस बुझु मेथिक्ष-नवशिरमनि वश भेल । 

'निश्चि! निरधन जनि सिल्लल मद्दग मनि हँसि परिरसाण लेल ।।* 

थ3 


पाण्डितनताथ पाठकरे 


आपका जन्म गया जिले में, जहानाबाद से तीन कोस देक्षिण मुहम्मदपुर ग्राम में हुआ था ।९ 
आप टेकारी के राजा मित्रजीतर्सिह के दरबारी पंडित थे। वहाँ आप अध्यापन- 
कार्य भी करते थे। आपके पास लगभग ३०० विद्यार्थी पढ़ते थे। आपने अपने घर पर 


भी एक पाठशाला स्थापित की थो, जिसमें विद्यार्थियों के भोजनादि का प्रबंध आपने चन्दे 
से किया था । 


१. 
२, 
रे. 


मेथिली-गीत-र॒त्नावली (वही), पद सं० ५५, ए० ३१-२२ । 

बही, पद सं० ५७, ए० ३२-२३ । 

आपका जीवन-परिचय बाबू रामदौनसिंद ने अपने “बिद्दार-दर्पण” मेँ लिखा. था। देखिए, 
पृ० १६७-१७२ । 

वही, पृ० १६७ | 


१४० हिन्दी-सा हित्य और बिहार 


आपका पुत्र लक्ष्मीनारायण पाठक पढ़ने-लिखने में जी नहीं लगाता था । वह “बिरहा' 
'लैमटा', आल्हा! आदि गाता-फिरता था। अतएव उसे पढ़ाने के लिए, आपने सम्पूर्ण 
सारस्वृत-व्याकरण का बिरहा आदि छंदों में अनुवाद करके उसे गाने के लिए दे दिया। 
इस युक्ति से उसने विद्याष्ययन की ओर ध्यान दिया और कुछ ही दिलों में वह पण्डित द्वोकर 
टेकारी-राज-दरबार में रहने छगा । आपकी इस चतुरता की बात सुनकर राजा मित्रजीत- 
सिंह ने आपको एक हजार रुपये का पारितोषिक दिया और अपने दरबारी पंडितों से 'पंडित- 
प्रवर” की उपाधि दिछाई। आप १८४० वि० (१७८३ ई०) में परछोक सिधारे। 
आपकी रचना का उदाहरण नहीं मिला । 
ध्क 
प्रतापसिह 
कुछ विद्वानों ने आपका उपनाम 'मोदनारायण' बतछाया है ।' 
आपने मिथिला पर सन्‌ १७६१ से ७६ ई० तक शासन किया था। आपका राज-दरबार 
कवियों का एक बहुत बड़ा केन्द्र कहा जाता है ।* 
आप ब्रजभाषा और मंथिलो के कवि थे। १८३२ वि० (१७७५ ई०) में ब्रजभाषा में 
रचित आपका एक कांव्य-ग्र थ “राधागोविन्द-संगीत-सार' मिलता है। 
उदाहरण 
जमुना तीर कदम तर है, एक भ्रतरज दुखी । 
तद्ति जल्नद्‌ृ जनु अबतरु है, एक रूप विसेखी ।॥। 
राधा रूप मगनि सेक्षि हे, कर थे हरि आनी । 
कवैक अतन कटु भाखिञ दे, नहिं योलथि सयानी ॥ 
झनुपम द्वोचन खनन दे, यॉकहु दरि देरी । 
बदुन बसन अमिंनत के हे, मुसुकल्ति एक बेरी ।। 
काम कला ग़ुन झागरि है, बेसस्ति मुख फैरी । 
रक्ट समान फिरथि हरि है, जनि रतनक ढेरी।। 
थिर नहिं रहत सुगुध मन है, जोबन जग साले । 
आदी गन रस पसरक्ष है, पुल्लकित बनमाले ॥ 
नृपति प्रताप सन अयतरु है, नबतरु पचमाने । 
मोदनराएन सन वुए है, से आमे रस जाने ॥।* 


१, मिश्रबन्धु-विनोद (वही, द्वितीय-भाग, द्वितीय सं०, ६१८४ वि०), ५० ५११ । 
२, आपके दरबारी कवियों में इरिनाथ का तथा केशव का प्रमुख थे । 
रे. ह ध्रांध०ए ए शथा0ा ]6074 79 (वर्दी), ?, 44, 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती १४१ 


प्रिंयादास 
आपका निवास-स्थान पटना था ।' जीवन के अन्तिम दिनों में आप वृन्दावन चले 
गये थे। आपके पिता का नाम श्रीनाथ था, जो राधावललभी सम्प्रदाय में दीक्षित थे । 
हिन्दी में आपने छह पुस्तकों की रचता की थी -(१) प्रियादासजी की वार्त्ता (२) स्फुटपद- 
टीका (३) सेवा-दर्पण (४) तिथि-निर्णय (५) भाषा-वर्षोत्सव और (६) चाहबेल । 
आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 
20; 
बालखंडों 
आपका वास्तविक नाम 'रामप्रेम साह' था। कहते हैं, आपके बाल-विवाह कर लेने 
पर आपके गुरु ने आपका यह नाम रख दिया । 
आपका जन्म १८४३ बि० में महाराजगंज, पिपरा (गोविन्दगंज) के एक सम्पन्न परिवार 
में हुआ था।* आपने रामचरित-मानस के पाठ से अपना विद्याध्ययन आरम्भ 
किया था। पीछे आपने संस्कृत का भी अध्ययन किया । आपके दीक्षा-गुरु थे हरिहरपुर 
के हरछालबाबा। चामत्कारिक शक्ति में आप अपने गुरु से भी बढ़े-चढ़े थे। आपका 
निर्वाण १६४२ वि० में हुआ ।'ै 
भोजपुरी में आपके रचित कुछ फुटकर पद मिलते हैं । 
उदाहरण 
धीरे धीरे धीरे चल्ु सेंया के नगरिया। 
अजपा जाप उठत श्रमि-अन्तर ज्ञागि गइली द्वो मोरि उल्नदी नजरिया। 
पियत अमिय रस सोन सइल मन चढ़ि गइली हो में तो गगन अटरिया । 
बाजे अनहद धुनि नाचे सखि पांचों ल्ागि गइसे द्वो जहाँ प्रेम बजरिया | 
स्ामी दरतलातल महिमा बालखंडी गावे विहनी लखाय सतगुरु के डगरिया। 
धीरे धीरे धीरे चल्लु लेंया के नगरिया।ह४ 
2५4 
बाद्धिव्गल 


आप मिथिला-निवासी” और मिथिला-तरेश महाराज राघवर्सिह (सन्‌ १७०४-१७४० ई०) 
के दरबारी कवि थे। आपने मेथिली में कुछ पदों की रचना की थी । 





मिश्रवन्धु-बिनोद (वही, तृतीय-भसाग, द्वितीय सं०, १६८५५ बवि०), प० ४८४ । 
चम्पारन की साहित्य-साधना (वद्दी), ४० ४३ । 

आपके पश्चात्‌ आपके २३ शिष्य हुए । 

चम्पारन की साहित्य-साधना (बद्दी), ए० ४४। 

& जिांडा0ए ए शा]! ॥७€४प्ा'8 (बी), 0, 408, 


हर कण कण हुए दस 


१४२ 


आपका जन्म-स्थान हजारीबाग जिले का रामगढ़" नामक स्थान था। पीछे आप उसी 
जिले के “इचाक' नामक स्थान में आकर बस गये । 
के दरबारी कवि थे। 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उदाहरण 


कतय रहता मोर माधव ना। तनि विनु कत दुख साधव ना ॥ 
हरि हरि करु ब्रजनागरि ना। चिकुर फुजल लट भाढ़ल ना ॥ 


शिरसो खसलि कालि नागिनि ना । चिहुँक़ि उठत्ति नव कामिनि ना ॥ 
फुलल कमल उर जागल ना। तादि पर योवन भारी ना ॥ 


बुद्धिल्लाला कवि गाओ्लोल् ना । 'राघवर्सिंद! रस बूकल् ना ॥* 


रे 
बेतीराम 


की संख्या तो और अधिक कही जाती है । 


अकज->मक-न--++अन-कन»५>नन्कन-+ अमान कन्‍पमनननम+ मन तममममनमक ५ के २ अषमम 


कर्क कक “मं 2३90:0#.. -ंबलमेकमक, 


उदाहरण 

सुनत जानकी बचन उठे तब मारुत नन्‍्वुन ! 
बेदेद्दी धरनारविन्दु बन्देद. जगवन्दन ।। 
सुरगिरि सरिस विशाल बाल रविदुषि तन छाती । 
सिंह ध्वनि वरवारि धघरि रन अंगन गाजैे।। 
पवन वैग नभ में चढ़े योजन लक्ष प्रमाण गय । 
रवि रथ ढिग रथ भरत के, चक्रपात भरमद चितय ।। 
कृदि चंढ्े रथ माँद भार विश्वंभर  घरिके । 
मार्त चक्रावत्त मध्य रोक्यो बल करिके।। 
जंत्रित कीन्द्रों जोर रथ वृष्यो इनुमाना । 
उल्कापात समान भूमि ल्‍्यायो बलवाना ।। 
जय जनक सुता श्रीराम जय, रदयो प्रभंजन-सुत झ्ुदित । 
साधु-साधु हनुमान कद्दि, भरत गहे अंकम सुखित ।। 


मी 





१.  मिथिलागीत-संग्रद (वही, प्रथम भाग), पद सं० ३२, पृ० २४-२५ | 


न 


्‌ | 


नजन्मभूमि दे रामगढ़ भव इ्चाक में धाम!- परिषद्‌ के इस्तलिखितग्रंथ-अनुसंधान-विभाग में 
सुरक्षित 'सीता-सोरभ-मंजरी” से । 
इस ग्रंथ की एक दस्तलिखित-प्रति विद्वार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के इस्तलिखितम्ंथ-अनुसंधान- 
विभाग में है। उसमें उसका रचना-कांल १६०२ वि० (१८४५ ६०) लिखा है। वह 
“अदभुतरामायण” के आधार पर लिखा जाकर १५ सो में पूरा हुआ हे। 


४. परिषद्‌ में सुरक्षित इस्तलिखित 'लीता-सौरभ-मंजरी' से 


आप रामगढ़ के राजा शॉंभुताथर्सिह 
आपने प्रेंम-प्रकाश”, 'सीता-सौरभ-मं जरी”', “कालिका-मंजरी' 
आदि अठाईस काव्य-ग्र थों की रचना हिन्दी में की थी। आपकी छोटी एवं स्फुट रचनाओं 


प्रथम खण्ड, अठारहबीं शती १४३ 


ब्रह्मदेवनारायण “ब्रह्म * 


आप नयागाँव (सारन) के निवासी थे । आपका जन्म सन्‌ १७८६ ई० में हुआ था । 
“बटोहिया' के सुप्रसिद्ध कवि स्व० रघुवीर नारायण आपके ही वंशज थे। आपने भक्ति- 
योग-सम्बन्धी कुछ फुटकर पदों की रचना खड़ीबोली और भोजपुरी में की थी । 
उदाहरण 
नहिं दुंस रहत जपत पद पंकज, शरण त्गावत बालक जानी । 
यद्यपि जगन कुपुत्र जनम लाइट, तद॒पि कुमातु न द्वोत भवानी ।। 
विधि दुख लिखे कपाल सों मेठत, जो पुक बार कहे शिवरानी । 
ब्रह्म!” अजान अधम को तारहु, दे जननो पढ़ मुक्ति निसानी ॥* , 
ये हि 
भ्रंजन काँब 
आपको 'कविशेखर” की उपाधि प्राप्त थी । 
आप मिथिलछा-निवासी और मिथिला-तरेश महाराज राघवर्सिह (सन्‌ १७०४ से 


१७४० ई०) के आश्रित कवि थे । 
आपने मथिली में बहुत-से पदों की रचना की थी । 


उदाहरण 
... (३) 

ह जे हम जनितहुँ तनि तहँ, द्वोए्त बिरद दुख भार 

अछ्ूम भरि दरि धरितहुँ, करितहूँ, हृदुयक हार ॥ 
नत भए्‌ हँसि किछु क॒ट्दितहूँ, रहितहूँ सुख निशि घाम । 
जनम कृतारथ लेखितहूँ, देखितहूँ मुख अभिराम ॥ 
कर गहि कणठ लगबितहुँ, गबितहूँ मेव मलार | 
घन वरमिनि भए जुटितहूँ, खुटितहूँ जग-सुख-सार ॥ 
झाक आढः नहि. अदठितहूँ, जद्दितहुँ प्रेम शारीर | 
एतेंक झ्रतनु नहि करइत, ढरइत नहि दग नीर ॥ 
पल्षओ न कल तन त्ीतहूँ, दीतहँ साजि मोर । 
सम्मुख भय नहि सकितहूँ, तकितहूँ लोचन कोर ॥ 
कद कवि भक्षन! निश्चय मत, रसंमत मिल्नत मुरारि । 

तिलशो मत्िन मन -न करद, पेरज घरु अवधारि ॥ ४ 


. श्रीश्रवधेन्द्रदेव नाराय५ (नयागाँव, सारन) के द्वारा प्रेषित सूचना के आधार पर | 
वद्दी । 

मैथिली-गीत-रत्नावली (वी), ए० ७८ | 

वही, पद सं० ४७, ए० २६-२७ । 
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(२ 
जद॒तहिं देखल कक रे, डर॒मोतिम द्वारा। 
शरद रैनि कत झा रे, जगमग करू तारा। 
तुआ भओं ह रूप कद्दब कत रे, तोहि दुहु भश्रों द आरा । 
तोहि सन एहि युग नदि केओ रे, विधि रचल अपारा । 
चामरु एहि युग लौथिक रे, शिर फूजल केशे | 
फुजि गेल मधुरि कमल दुद्द रे, आरुनिक प्रकाशे । 
भसंजन कवि' इृद्दो गाओल रे, अब दुरि करू माने। 
तिल भरि सम्मुख देरिश्र रे, अब राखिश माने।* 
रथ 
अ्रवेश 
आप दरभंगा जिले के भट्टपुरा ग्राम-निवासी थे ।* मथिली में आपकी कुछ कविताएँ 
विभिन्न संग्रहों में प्रात होती हें । 
उदाहरण 
कदओ कुशल इृद्दों वायस सजनी न थिक पथिक परथाब | 
तनि हम केहन समामस सजनी रॉक रतन की पाब ॥ 
रहओ लाख त्ोक पहु बिनु सजनी मोर सुख विसरतल द्वास । 
उगओ नखत कत शशि बिनु सजनी कुम्ुद्‌ न, दहोआ परगास ॥ 
वृहओ देह विरहानल सजनी हृदय नेह नहिं हानि। 
जइओ वृहन वह सम्पुट सजनी कनकन उपजु मल्ानि । 
करओ मदनशर वेदुन सजनी मोर मन हो न उबाल । 
हरिंन हिमकर परिहदर सजनी सह वरूु राहु-गरास ॥ 
एसनुक सन ज॑ तहखन सजनी न तैजपु विरद् बेआधि । 
तें जनु बृएह् जल्लान्‍्जलि सजनी निर निरवधि उठ धाधि ॥ 
कवि 'भवेश” मन मन दुए सजनो गुणसति सति नहिं आन। 
मिजओ वरख लख सागर सजनी कोमल न दोझ् पान ॥ * 
कः 
५ प्रो इशनाथ मा (दरभंगा) से प्राप्त 


२, मैथिली-गीत-रत्नावली (वही), पृ० ८० । 
३, वही, पद सं० ५८, एृ० २३ । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती १४५ 


(स्वार्गीं) भिनकराम 


आपका जन्म 'राजापुर-भेड़ियाही' से उत्तर सहो रवा-गोनरवा (चम्पारन) में हुआ था ।' 
कहते हैं, कबीरस।ह॒ब के ४८४ शिष्य थे । उन्हीं की वंशावली में आप हुए । आप जाति के 
ततवा' थे । 

आपके शिष्यों में प्रमुख थे कंकालिनमाई (सिमरौनगढ़, नपाल-तराई) के मनसाबाबा । 
आप सरभंग-सम्प्रदाय के प्रमुख संत-कवि थे। आपने इस सम्प्रदाय में एक नया पंथ ही 
चलाया, जो 'भिनक-पंथ' के नाम से प्रसिद्ध हुआ ।* आंपकी रचनाएँ भोजपुरी में 
मिलती हैं । 


उदाहरण 
(१) 
थआागि ल्ागे बनवा जरे परबतवा, 
मोरे लेखे दो साजन जरे नहृदरवा । 


आव5 आराव5 बसना बढहठु मोर अँगना 
सोचि देहु ना मोरा गुरु के अवनवा ॥ 
जिन्हि सोचिहें मोरा गुरु के अवनवा, 
तिनन्‍्हे देबों ना साजन ग्यान के रतनवा ॥ 
नेना भरि कजरा ब्वित्षार भरि सेनुरा, 
मोरा लेखे सतगुरु भले निरमोहिया ॥ 
सिरि मिनकराम स्वामी ग।वल्ले निरगुनवा, 
धाई धरवों दो साधु लोग के सरनवा ॥* 
(२) 
तोदर बिगढ़ल बात बन जाई, हरिजी से छगि रह हो भाई । 
उल्नटि के पवन गवन कर भवन में, निर्सल रूप वरसाई ।। 
दरसन के सुख पाव॑ नयनवा, निरखंत रूप त्रोभमाई । 
प्रेम के पत्चरा धीरज कर डंडी, सुति को नाथ पहिराईं।। 
निरगुन नाम तोलों दिन राति, सुन में सहर बसाई। 
कहे सिरी मिनकराम गुरु मिले हकीम.,, जिन मोहि अश्नित पिआई ।। 
सुआ से जिआआ कह डारे, हंस अमर पद पाई ॥।४ 


कः 


१, संतमत का सरमंग-सम्प्रदाय (वदी), ४० १४०-४१। यह स्थान बेरगनियोँ के निकट स्थित 
राजपुर से लगभग १६ मील पर है। वहीं आपकी समाधि भो है । 

२. श्स पंथ के मठ चम्पारन के अतिरिक्त पटना, शाह्वबाद, बलिया आदि जिलों में भी हैं । 

३, भोजपुरी के कवि ओर काव्य (वही), १० १२२। 

४. संतमत का सरभंग-सम्प्रदाय (वद्दी), ए० ८४ । 
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भीखमराम 

आपका वास्तविक नाम भीखामिश्र था । 

आप चम्पारन जिले के माधोपुर नामक ग्राम के निवासी ब्राह्मण” थे। कहते हैं. 
आपके पूर्वज पहले सारन-जिला के सरयु-तटठ पर “गड़खा”' के आसपास किसी ग्राम में 
रहते थे, जहाँ पे पीछे चम्पारन आये । 

आप दो भाई थे। छोटे भाई का नाम काशीमिश्र था। आपके एकमात्र पृत्र राम- 
नेवाजमिश्र भी साधु हो गये । आपमें बाल्यावस्था से ही वेराग्य के सभी लक्षण वत्तेमान थे । 
बड़े होने पर गरीबी के कारण खेत गोड़ने का काम करके जीवन व्यतीत करते थे । 

कहते है, आप नियमित रूप से नित्य शाम को भोजन के पदचात्‌ केसरिया (चम्पारन) 
के पास 'नारायणी” के सत्तर-घाठ के निकट 'सेमराहा” में अपने गुरु बाबा प्रीतमराम के 
पास चले जाते थे।* बाबा प्रीतमराम के देहावसान के पद्चात्‌ वृद्धावस्था में आपने 
जगन्नाथपुरी आदि तीर्थों का पर्यटन किया । 

तीर्थाटन से लौटते समय मार्ग में, मुजफ्फरपुर में, घर आने पर आपमें विचित्र 
परिवत्तंत हो गया । आपकी नींद जाती रही और दिन-रात बेठकर ही समय बिताने लगे । 
पहले अन्त और फिर फल का भी त्याग कर बिलकुल निराहार रहने लगे। 

आप पहले वेष्णव थे। पीछे शान्ति के अभाव में सरभंग-सम्प्रदाय में दीक्षित हुए ।* 
कुछ लोगों के कथनानुसार आप जीवन के अन्तिम दिनों में शव हो गये थे। कहा जाता है, 
आप तन्‍त्र-मन्त्र के भी बड़े साधक थे। आपके शिष्यों में प्रमुख थे--टेकमनराम* और 
हरिहरराम । 

आप सिद्ध तथा चमत्कारी पुरुष थे। आपके विषय में अनेक किवदन्तियाँ प्रसिद्ध हैं ।* 
जब आपके गाँववांलों ने आपको बहुत ही तंग करना आरम्भ किया, तब आपकने 
माघ सुदी तृतीया को जीवित समाधि ले ली।* आपके मठ मोतिहारी, बिरछेस्थान, 
तुरकौलिया-कोठी, जगिरहा कोटवा आदि स्थानों में हैं । 

आपकी लिखी 'बीजक' वामक पुस्तक प्रसिद्ध हे।? आपके पदों में शिव, शक्ति और 
विष्णु की समान वन्दना है । 


१, संतमत का सरभंग-सम्प्रदाय (वहद्दी), ए० १४२ । 
किंवदन्ती हे कि अपने शिष्य को नित्य आते देखकर बाबा प्रीतमराम अपने ग्राम सेमराहद्दा से 
अपने शिष्य के आम माधोपुर में ही आकर बस गये। आज भी बाबा प्रीतमराम की समाधि 
माधोपुर में हे । 

रे, आश्चय की बात दे कि आज आपके वंशज आपको सरभंगी नहीं मानते। 

४. इनका परिचय इसी पुस्तक में यथारथान मुद्रित दे । 

४५. आपके विषय में किंबरदन्तियों ओर चमत्कारपृर्ण-कथाशों के लिए देखिए--“संतमत का सरभंग- 
सम्प्रदाय” (वद्दी), 7० १४२, १४३ तथा १४८ | 

६. इस स्थान पर आज भी उक्त त्रिथि को मेला लगता दे । 

७. यहद्द पुस्तक राजाभाड़ (सुगोली से गोविन्दर्गंज जानेवाली सड़क के निकट )-निवासी टेनाराम 
नामक व्यक्ति के पास हैं । 


प्रथम खण्ड, अठारह॒वीं शती १४७ 


उदाहरण 
हँसा करना नेवास, अमरपुर में । 
चले ना चरखा, बोले ना ताँती 
अमर चीर पेन्हे बहु भोँती ॥ हंसा० 
गगन ना गरजै, चुए ना पानी 
अमृत जलवा सद्दज भरि आनी ॥ हंसा० ।। 
भुख नाहीं लागे, ना लागे पियासा ; 
अम्दत भोजन करे सुख बासा ॥ दंसा० ।। 
नाम भीखम गुरु सबद बिबेका । 
जो नर जपे सतगुरु उपदेसा || हँखा० ।।* 


22 


मनबोंध 


आपका दूसरा नाम भोरून! था । 

आपका जन्म-स्थान दरभंगा जिले का कोई “मंंगरोनी'*, कोई 'जमसम'* और कोई 
'भराम! ४ ज्ामक ग्राम मानते हैं । डॉ० ग्रियसेन के मतानुसार आपका जन्म-स्थान 'जमसम' 
में ही होना ठोक ज्ञात होता है।'' आपका विवाह भिखारी नामक व्यक्ति की पुत्री से हुआ था । 
डॉ० ग्रियसेन के अनुसार आप सन्‌ १७८८ ई० (११९५ फसली सं० ) में 
निःसंतान मरे । ु 

प्रसिद्ध है कि आपने सम्पूर्ण 'हरिवंश”* का मैथिली में अनुवाद किया था, जिसके कुछ 
अंश उत्तर-मिथिला में बहुत प्रचलित हैं। आपने कुछ स्फुट गीतों की भी रचना की थी, 
जो यत्र-तत्र प्राप्त होते हैं । 


भोजपुरी के कवि ओर काव्य (वी), ए० ११६। 

ह प्रींडंतए ० बवंएा। 7.0४४7० (वद्दी), ?. 452. 

मेथिल्ली-गीत-र॒त्नावली (वह्दी), पृ० ७८ । 

मिथिला-मिहिर मिथिला के (बंदी), ४० 8६ । 

ग०प्राजक ० (6 ठ6ैडं40 80007 ए छ6724 (५०. 7., 7०7४ ॥, 882), 
?, 29, यहद्द स्थान दरभंगा के मधुबनी सबिवीजन में स्थित प्रसिद्ध ग्राम 'पण्डोल' के 
निकट हे । ह 

किसी-किसी दस्तलिखित प्रति में इस अंथ का नाम “इरिचरितः और किसी में “ओीक्ृष्णज़न्भा 
भी लिखा है। “श्रीक्ृष्णजन्म” के नाम से आपकी दी पुस्तक राज यूनियन ग्रेस से प्रकाशित हुई थी। 
सम्मवतः इसी के एक अंश (दस अध्यायों) को सम्पादित कर डॉ० ग्रियसेन ने १८८२ ३० में 
उ०पएछदव ० 06 389300 $006ए ० 80॥84/ में प्रकाशित किया था। . आगे 
१८८४ ई० के उसी “जन॑ल' में उन्होंने श्सका अगरेजी-अनुवाद भी प्रकाशित कराया।. .म० म० 
डॉ० उमैश मिश्र ने भी १६३४ ई० में श्स ग्ंथ का सम्पादन किया था । 5 
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उदाहरण 
(१) 
सारव ससधर जगमग राति। देखि हरि गेलादह मनोरथ माति॥। १ || 
राधा पदुमिनि मद्दरों आएलि। एक जुथ संग फूला को लाएबि ॥ 
ब्रिन्दूबन भएु कहु भेल रास | ओदि दिन राति ओतहि सेल बास ॥। 
दुद गोपिक बिच एक मुरारि | दुईइ क्ृष्णक बिच एकद्दों क नारि ॥| 
हूँ. परि रासक मंडल भेल । क्यो कहओ निसिजुग बिति गेल | ५ ॥। 
रासक रस हरि छुल् बड़ मगन । से रस असुर कएलअन्हि भगन ॥॥ 
गोबर गौत सगर लपटाएल । बत्ल बस गाए सत बित्तहि आएल ॥ 
मुन्दुले अँखि वृहों विस दौड़ | परबत सन उच कान्द्र कन्हौर ॥। 
ओदन बरद्‌ गोट कोनहुँ न वापि | देखि रदल समर क्‍यों गेल काँपि ।॥। 
सिछ् नाद के हरि दलु डाटि। लागल फेकए पाछु के माटि॥ १० ॥' 


(३) 
देखब कोन भाँठी । 
जम जिव मोर कपदछ कर धर करु मोद्दि साथी || 
विषम विषय रस वसि रहल्हु वयत्त सगर बीति गेल्ला ।। 
झसरण सरण चरण दम सेवल मधुकर भय नहिं भेत्ना ।) 
सपनहु जिव-जिव जीव नहिं भजलहु ने मजलहु भगवाने।। 
केसरि वीज ऊपर छिरिशाओरत्न €ग थिक हमर गेशआाने ।। 
दुड्डु कर जोढ़ि विनति अभिनव सथ कवि 'मनबोध' इद्दो भावे॥ 
मोर अपराध मानि सरणागत ताहि जेहन मोन आवबे ॥४* 
डेह 


महींपांतें 


आप मिथिला-निवासी थे। आपने मैथिली में स्फुट पदों की रचना की थी, जिनमें 


से कुछ लोक-कंठ में मिलते हैं। 


उदाहरण 

पचसर लए सर साज ना, कि क्द्दब पहुना समाज ना ।। 

हरि हरि करु कत बेरि ना, मुरुझि खसू पथ हेरि ना ॥ 

आएल जमुना जज बाढ़ि ना, भेलहूँ कदम ठर ठाढ़ि ना ।। 

आब कि करब सिर धूनि ना, कोकिल कल्रव सूनि ना ।। 

कवि महिपति इृद्दो भान ना, जगत बन्धु रप़जान ना ।।* 
. हैई 


२... 70प्रणा&ं 06 38800 50०69 0० 86724! (वी), ?. 40, 


२, 


23 ज800ए ० (0४ 4.(6786976 (वही) 


हे; उ0फ्रााबों 6 38340 80087 ०0 ऊ्ैशाइब। (ए0, 53, ?६ 3, 84 


$9, ९०) ९, 85 
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माधब नारायण 


आपका उपनाम केशव” या केशन कवि' था। 
आप मिथिला-निवासी! और मिथिला-नरेश महाराज प्रतापसिह (सन्‌ १७६१- 
७६ ई०) के दरबारी-कवि थे। आपकी कोई रचना उपलब्ध नहीं हुई । 


के 


मार्निकचंद दूबे 

आप शाहाबाद जिले के धनगाई' नामक ग्राम के निवासी थे।* किन्तु आप अधिकतर अपने 
चचेरे भाई अनूपचन्द के साथ डुमराँव-दरबार में ही रहते थे। वहाँ के नरेश ने आपको 
अगड़ेर ग्राम पारितोषिक में दिया था, जिसकी तहसील छह हजार रुपये सालाना थी । आपके 
पिता का नाम ज्ञान दबे था। आपका जन्म १८१५ वि० (१७५८ ई०) में हुआ था। 
आप संगीत के मर्मज्ञ विद्वानु, गायकांचायं और कवि हुए। आपने संगीत-शास्त्र तथा 
संस्कृत-स।हित्य की शिक्षा काशी में, एक दक्षिणी पंडित से पाई थी । एक बार वीणा के 
विशेषज्ञ निरमोलशाह से प्रतियोगिता में आप विजयी भी हुए थे । 

आपकी मृत्यु ९७ वर्ष की आयु में, १९१२ वि० (१८५५ ई०) में हुई थी । 

उदाहरण 

काफी तू विचारी मूलतानी झूगरे किये री, सुर ठीक नादीं यह कान्द्दर के प्रान में । 

माह्चकोशहू ते आये नाथिकी दो चंद मानी, ओ अनेक द्वोत रदे पूर्वी विधान में । 

सुख को विभास करें दीपकी सरस अंग, गौरी मेबवासर है लत्तित मिलान में । 

सारंगहू के समय मुकुरी तू काहे आहे, मोहन सो लाग मन मजा नहिं मान में ।* 

श्र 
क्‍ उक्कन्दर्सिह 

आप रामगढ़ ( हजारीबाग )के निवासी और उसी स्थान के महाराजा दलेलसिंह के 
पौत्र और रुद्रसिह के तृतीय पुत्र थे। आपने सन्‌ १७७० ई० के लगभग ६ राज्यों को 
रामगढ़-राज्य में मिला लिया था। आप अपने पिता तथा पितामह की भाँति एक कुशल 
कवि हुए। 

हिन्दी में आपकी लिखी दो पुस्तक मिलती हे--'पुरुषोत्तम-प्रादुर्भावा और 'रघुवंश' । 
आपको रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला। 

ने 


मिश्रबन्धु-विनोद (वही, तुतीय-भाग, द्वितीय सं०, १६९८५ वि०), ४० &६५। . 

श्रीजगदीश शुक्ल (राजराजेश्वरी हाई स्कूल, सूर्यपुरा, शाह्ाबाद) से प्राप्त सूचना के आधार पर | 
वद्दी। इसमें अधिकतर विभिन्‍न रागों का ही नामोस्लेख दे । 

शरसूर्यनारायण मंण्डारी (इचाक, दजारीबाग) से प्राप्त सूचना के आधार पर । 


९ 70 # >्क 
है] छा कं 
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मोंदनारायण 
आप मिथिछा-निवासी और मिथिला के राजा प्रतापसिह (सन्‌ १७६१-७५ ई०) 
के आश्रित कवि थे ।*. 
आपने मैथिली में काव्य-रचना की थी, जिनमें से कुछ लोक-कंठ में उपलब्ध हैं । 
उदाहरण 
(१) 
जमुना तीर कबुम तर है, एक श्रतरज् देखी । 
तढ़ित जल्नवु जनुं अबतरु है, एक रूप विसेखी ॥। 
राधा रूप मगनि भेत्ति हे, कर थे हरि आनी । 
कवैक जतन कटु माखिश्र है, नहिं बोल्थि सयानी ।॥। 
अनुपम लोचन खझ्नन है, बॉकहु दरि देरी । 
बदन बसन अभिनत के हे, मुसुकति एक बेरी 
काम कला ग्रुन आगरि है, बैसल्लि मुख फैरी । 
रह समान फिरथि हरि हे, जनि रतनक ढेरी ॥। 
थिर नहिं रहल मुगृध मन हे, जोबन जग साले । 
आलीगेन रस पसरल दे, पुल्कित बनमाले ॥ 
नपति प्रताप मन अबतरु है, नव तरु पचमाने । 
मोदनराएन मन द॒ुए है, से आमे रस जाने ।। ६ ॥ 


यह 


रखता धदास 


आपका निवास-स्थान पहले ब्रह्मपुरा (मुजफ्फरपुर) था, पीछे आप विभिन्‍न स्थानों का 
भ्रमण करते रहे ।!' कुछ काल तक आप गण्डकी-नदी के तीर पर 'पानापुर' में भी रहे । 
यों, जनक-ननन्‍्दनी सीताजी की जन्मभूमि के समीप बागमती-नदीतटस्थ पुण्डरीक मुत्रि के 
आश्रम पर भी कुछ समय तक पर्णकुटी निर्माण कर आपके रहने का उल्लेख मिलता है। 
आपके जीवन के अन्तिम दिन जिस स्थान पर बीते थे, उस स्थान का नाम आपने ही 
'राधोपुर-बखरी' रखा था ।* 

आप एक बहुत बड़े भजनीक, योगी एवं साधक थे। आपके गुरु थे. नन्द्राम- 
दास जी । आपके सम्बन्ध में कई चमत्कारपूर्ण कथाएँ प्रसिद्ध हैं ।* आपके कितने 


१. मेथिल्ी-गीत-रत्नावली (वद्दी), ४० ८३। 
ब०प्रणात ण 8 39900 30००५ 0० 80784 (५०, 53, ?8६ 7, 884, 89], 
च0,), ?. 82-83 
३. देखिए, शब्दसंदिता-वाणी-्रमोद (वद्दी, भूमिका), १० कन्ख । 
इनका परिचय इस पुस्तक में यथास्थान मुद्रित दे । 
५४. इस प्रकार की कथाओं के लिए देखिए--वही । 


गे 
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ही शिष्य हुए, जिनमें प्रमुख थे मौजीराम दास, जिज्ञासी राम, हरिनामदास तथा कृष्णदास । 
इनमें अन्तिम दोनों बड़े प्रसिद्ध महात्मा हुए। .कहते हैं, दरभंगा-नरेश महाराज प्रताप- 
सिह आपके समकालीन थे । उन्होंने आपको फाल्गुन सुदी १५ फसलछा सन्‌ ११७१ में 
६०० बीघे जमीन दी थी । आप आशिविन बदी फसली सन्‌ ११६३ में परछोक सिधारे। 
आपकी कोई भी स्फुट रचना नहीं मिलती । आपने अपने गुरु ननन्‍्द्रामदासजी की 
प्रारम्भ की हुई पुस्तक 'शब्द-संहिता-वा णीप्रमोद' को पूरा किया था । अतः उसी में आपका 
रचनाएँ संगृहीत हैं । 
उदाहरण 
(१) क्‍ 
सोई नर श्रोता ज्ञानों पंडित गुणवंत सोई, स्ोई धनवंत शूर भजत भगवंत है । 
सोई जातिवंत अरु पांतिन्द्र प्रसिद्ध सोई, सोईं सुन्दर सुबंत सोई वेबन्त सुतंत दै। 
सोई दिव्यमान कदयाण के भाजन सोई, सोई सुयशवान जाहि वरणत सुसनन्‍्त है। 
सोई सब क्च्तण विज्च्तण रघुनाथ वास आश जाके रामपद पंकज अनन्त है।।' 
(२) 
सुनह वचन सखि ! मनदए, दृहए चहए तनु श्राज । 
पवन परस तरसए जिव, मदन वृद्दन शर स्राज ॥ 
कोन परि उवरव हरि दरि, घेरज घरि घरि त्लाख । 
छुन छुन तन अवसन दोअ, सखि ने जिडउति सखि भाख ।। 
सखि सेज रचल नल्रिनि दल, ते हैँ तन होझ अवसान ! 
वन कुहुकए धन पिकरव, सुनि सुनि वृद्द दुहु कान ।। 
कि करव धुनि सुनि पिक रव, निक रव मोहि न सोहाए । 
हदरि हहरि खसु हिरव॒य, निरदय अजहूँ न आए ४ 
धरम करम विछुड़ख मोर, पुरुष कएत कोन पाप । 
थैरज सब तेहँ वढ़थिक, रस बुझु नृपति प्रताप ।।* 


हैः 
रमापतिं उपाध्याय 


आप मिथिला-निवासी और मिथिला के महाराज नरेन्द्रसिह (सन्‌ १७४४-६१ ई०) के 

आश्रित कवि थे । आपके पिता का नाम कृष्णपति भा था। वे स्वयं भी एक कवि थे । 
आपका विवाह महांराज नरपति ठाकुर के पुत्र ठाकुरसिह की पुत्री से हुआ था। 

आपने 'हरिवंश-पुराण” के आध।र पर छह अंकों के एक नाटक की रचना की थी, 

जो 'रुक्मिणी-परिणय', 'रुक्मिणी-हरण', “रुक्मिणी-स्वयंवर' आदि नामों से प्रसिद्ध है। 


१. शब्द-संहिता-वाया-्प्रमोद (वही), १० १३६६। 
२, मेथिली-गीत-रत्नावली (बही), पद सं० ७७, पृ० ४४५। 
३... 8 सरां४णए़ ण क्यो 7व0धरांप्रा० (वी), ऐ. 4, 
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उदाहरण 
(१) 
प्रथमहिं, ओरे, ससि झुखि परिजन मुख सुन । 
शो की, तुझआ गुन अनुछुन नेह उपज दुन ॥ 
विधि बस, ओ रे, बदन इन्दु तुझ देखि धनि । 
शो की, भेल कलबनि प्रेम पोनिधि निगमनि ॥ 
अकमित, ओ रे, कोकित् पत्चम कल घुनि । 
ओ की सेह सुनि पुनु पुनु मुरुद्ध दुसद गुनि ॥ 
तलपहि, ओ रे, अति कोमल नव्विनी वृत्ञ । 
ओो की, वित्र भल्न परम दृगध होश अनुपत्ष ॥ 
अबधिहुँ, ओरे न मिल्रत जदि निरदृय दरि । 
ओभो की, छेन भरि न जिडति आल्ि कोनहु परि ॥ 
सुनु धनि ओरे, सुमति रमापति बुकि कह। 
शो की, धिर रह पुरत मनोरथ हरि तह ॥ १० ॥। 
(१) 
गिरिवर ज्ञीन मतद्धीन निशाकर अल्प नखत नहि भासे। 
मुद्ति कमलवनि किए नहि तुझआ धनि ! नयन सरोज विकासे । 
ओगे मानिनि ! 
सुरपति दिशि झनुराग देखिश्र घनि ! तइओ ने तोदि अलनुरागे । 
तुआ मानस परपसन नहि सुन्दरि! अ्रम्बर परसव ल्ागे ॥ 
तुआ मुख मौन विचारि कल्ावति !पिक पश्चम करू नादे। 
पिज्र कीर घीर रझदु भाखए ते होझ परम विषादे ॥ 
हु मणाल अमित सरसीरुह, तुआ तनु कए निरमाने । 
मानस कुलिश वल्िस तुअ बिरचल, तदि न द्वोश्न अनुमाने ॥ 
विसरिश्च दोस, रोस सब दुरि व.ए, वचन अ्रमिश्र करु दाने । 
निशि-अवसान मान नहि राखिश्र, सुमति 'रमापति' भाने ॥* 
शा 


१, ०ए्रपत्का ण ४96 35३50 8०००५ ० 86084 (५० 53, 7४४ 4, 884, 
59. ॥९०.), ??. 83-84, 
२. मैथिली-गीत-रत्नावली (बद्दी), पद सं० ६२, पृ० ३५-१६ | 
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राधाकृष्ण 


कविता में आप अपना नाम कृष्ण” भी लिखते थे । 

आपका निवास-स्थान जयनगर (दरभंगा) था।। आप संगीत-विद्या-विशेषक्ष और 
कवि थे। आपकी एक पुस्तकाकार*रचना 'राग-रत्तनाकर' मिलती है, जिसमें संगीत के अनेक 
विषयों का विवरण है।* 


उदाहरण 

(१) 
जुग थाम निशा घनघोर छुयो अंधियार घनों परसावत हैं।। 
रवि सी रमणी रति मन्दिर में पति केलि कल्वानि रिफावत हैं।। 
शिर भूषण की श्रतिष्योति जगी दुति भाम मनो द्रसावत हैं ॥ 


यदद दीपक-राग महाछुबि सों लखि दीपक हूँ सकुचावत हैं ॥९ 


(२) हि 
प्रात समय प्यारी उठि ओढी सेत सारी भारी फेल मुखचन्द की उजारी ज्योति ज्ञागनी। 
गोरे भुजमूल सिंव पूजिकि चढ़ाय फूल दोऊ करताल ले बजे प्रेम पागनी। 
अ्क्नो उर लात कंज लोचन विशात्त बाल फटिक सिंहासन पे बैठी बढ़ भागिती। 


8०० 


गावत कैलाश के बिल्लास में हुलाल भरी मैरबी बखानी यह भैरब की रागनी ॥।४ 
शा 


रामकाबि 


आप मिथिला-निवासी और सम्भवत: मिथिला के राजा राघवर्सिह (सन्‌ १७०४- 

४० ई०) के दरबारी कवि भी थे ।* आपने बेतिया (चम्पारन) के राजा दिलीपसिंह 

के पुत्र भ्र्‌ वर्सिह को राजा राघवर्सिह से युद्ध न करने के छिए अनुरोध किया था। मैथिली 
में इसी सम्बन्ध की आपकी' कुछ रचनाएँ मिलती हैं । 


१, दिजवासी जयनगर के गोड़ जात अभिराम । 
वरणो राधाकृष्ण कवि ग्रन्थ महा छविधाम ॥ 
भक्‍्तविनोद तथा रागरत्नाकर (राजितशर्मा मलिक, द्वितीय भाग, प्रथम सं०, १६२७ ई०), 
पृ० ४२ । 

२. इसकी रचना ११५३ फसलो सन्‌ (१७४६ ३०) में हुई थी। यह मुद्वित होकर राजितशर्मा 
मल्रिक की “मक्तिविनोद' के साथ १६३७ ई० में प्रकाशित हुई थी । 

३, भक्‍तविनोद तथा रागरत्नाकर (वही), ४० (८। 

४. वही, पृ० १८ । 

५... मिथिला-तत््व-विमश (५० परमैश्वर भा, प्रथम सं०, १९४६ ई०, उत्तराद) ए० ३६-२७ | 


१५४ हिन्दी-सा हित्य और बिहार 


उदाहरण 
न गहु रूग्ग भ्रवर्सिद्र तोदि उपर यम चदयो, 
मिथित्ञापति सें वैर श्रवसि दिन दिन तोहि बढ्यो । 
तें कपृत कुल्रवंधिक ये तो राघोवर राजा, 
अरिल वृत्नन समर्थ भीम भारत जीमि गाज़ा । 
कवि कद्दत राम रे मढ़ सुनु, जेहि दृत्न प्रचण्ड जैरो रद्दत। 
ठहरे न फौज जथारिन जब, सरदार खाँ श्रो तेैगा गहत ॥" 
डा 
रामजों अ्ट्ट 
आप गंगा-तट पर स्थित 'भोजपुर' के निवासी गूजरवंशी थे ।* आपके पितामह का 
नाम रामदेव और पिता का नाम गौरीताथ था । 
आपने संस्कृत 'अदुमुत-रामायण” का हिन्दी में पद्यबद्ध अनुवाद किया था। इसकी 
रचना १७८६ ई० में हुई थी । 
आपकी रचना का उदाहरण नहीं मिला । 
५.८ 


रामजींबन दास 


आप परशुरामपुर मठ, तुरकोलिया (चम्पारन) के निवासी रविदास थे। कहते हें, 
यौवन बीतते, बीतते आपकी आँखें जाती रहीं ।* 
हिन्दी में आपकी बहुत ही कम रचनाएँ मिलती हैं । 
उदाहरण 
चरन घरन  रहन विन मानो देवी कातिका 
शरण शरण तोहि पुकारोी भद्ट कठोर कालिका 
डुबत जन के कहे बिसारो भट्ट बेहाल द्वालिका 
लछमी सरोसती पारबती जानकी समस्त लोक मात्तिका 
रामजीवन जन तुम्हारे डबत भवसागर धारे, 
त्राहि ज्राहि मो पुकारों दस दीन चंद्रिका।४9 
कर 
,. मिथिला-तत््व-विमशे (वद्दी), १० रे८। 
२. खोज में उपलब्ध इस्तलिखित हिन्दी-अंथों का सोलइवाँ त्वार्षिक विवरण : सन्‌ १६३५-३७ ई० 
(स्व० डॉ० पीताम्बर दत्त बड़थ्वाल, २०१२ वि०), ए० ४४ । 
३. आँखों के नष्ट हो जाने पर आपने एक भूमर लिखा था, जिसकी दो पंक्तियाँ श्स प्रकार हैं -- 
तन मोरा यकले बीति गश्ले, 
नयनों ना सूमेला मार दो राम ! 
४. चम्पारन की साहित्य-साधना (वही), १० ५२। 


चक्की 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शर्ती १५५ 


रामबारायण प्रसाद 


आप चम्पारन के गोविन्दर्गंज थाने के अन्तर्गत दामोदरपुर-ग्राम के निवासी थे ।' 
आप ब्रजभाषा के उच्चकोटि के कवि कहे गये हें। आपके कुछ पद श्रीगणेशचौबे 
(बँगरी, चम्पारन) को प्राप्त हुए हें। परमानन्दजी के 'विरहमास।' के साथ आपके भी' 


कुछ पद संगहीत हैं । 


७ 


३े+ 


उदाहरण 
(१) 


सियावर असरन सरन हरि विरद सलोर सगरी। 
शिव गनेश प्रहल्याद ब्यास ब्रुव राम नाम शअंगरी | 
सुक कबीर नारद ऋण मीरा बिख भये अमीय भरी। 
मारजार भरदूल द्वीपदी नामलेत  उबरी। 
जमन शअ्रजामित्न गनिका सबरी सुप्च सदन कूबरी | 
संग निखादु गज गिद अद्विल्या पदरज परसितरी। 
सरनागत सुगरिब विभिषन बधिरिप अ्रभयकरी । 
रामनाम महिमा अथाह् कहि सेलहु थाकि परी। 
रामनरायन राम . नाम जपु. डर बीच नेम धरी। 


(२) 


सुचु सखि साम सुनर बनवारी 

मन मोहन मुरारी मो पर मोहनि डारी । 

सीस बिराजित मोर पांखुरी कच कुंचित लटकारी । 
सोभा भव चक्कारी ॥। 

खंजन मीन सरोज साध दृग मेंहुआअ बंक धलुधारी 

श्याम सीत पर तीतब्र धार सर दृष्टि कटाक्ष सुधारी 

श्र्॒‌ति सोमित मकराकृत कुण्डल्न कुकि कपोल्ल कियारी . 

जनु मनोज जुग भवन पेठ निज द्वारे निसान विसारी 

दाडिम फल जिमि दूसन पंक्तिवर अधरविम्ब दुतिहारि 


रामनरायन छुवि पियुख चल चखति पतल्चक पट डारी ॥* 
के 


, औगशणेश चोबे (बँगरी, चम्पारन) से प्राप्त सुचना के आधार पर । 


परिषद्‌ के इस्तलिखित ग्रंथ-अनुसंघान-विभाग के अन्तगंत “चौबेन्संझइ” मैं संगृद्दीत परमानन्द के 
“व्रिहमासा' से१। 
वी, । 


१५६ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


रामप्रसाद 
आप बेतिया (चम्पारन) के महाराज आनन्दकिशोरसिंह के दरबार में थे ।* 
आपने अपने उक्त आश्रयदाता के आदेश पर “आनन्दरस-कल्पतर नामक पुस्तक की 
रचना की थी, जो १८७७ वि० कात्तिक शुक्ल अष्टमी रविवार को पूरी हुई ।* इस ग्रथ में 
रस, भाव, विभाव, अनुभाव, संचारी भाव, नायक-ना यिका आदि के लक्षण सोदाहरण दिये गये हैं । 
उदाहरण 
ओचक चाहि गई जब तें मनमोहन मरति रावरी नीकि। 
वोरति द्वै तब तें बिरहाकुल् कुन्दुन सी दुति हवे रद्दी फीकी । 
आँगन मैं खिन भोंन अदा छुन सेज महादुख दाबिनि जी की । 
बे-तन तीर के पीरनी ते भईदे ऐसी दशा व्रृषभान लत्ती की ॥ 
204 
रामरहस्यसाहब 
आपका नाम पहले 'रामरज दूबे! था। आपकी कविताओं में 'रामरहेस' नाम भी आया है । 
आप टेकारी-राज्य (गया) के मंत्री पं० भगवान दूबे के पुत्र थे । आपने कबीरचौरा 
(काशी) के १५वें गुरु महात्मा शरणदासजी' से दीक्षा ली थी। १७६२ ई० के बाद आप 
गया में रहने लगे। १८१० ई० में आपका परलछोकवास हुआ । 
आप कबीरपंथी महात्मा थे, और शास्त्रों का अच्छा अध्ययन किया था। कबीरपंथ के 
सिद्धान्तों को नियमबद्ध एवं तकेसंगत बनाकर उसे दाशंनिक और बुद्धिवादी रूप देने का श्रेय 
आपको ही है। कुछ लोगों का कहना है कि आपके समान शास्त्रज्ञ विद्वान उत्तर-भारत की 
संत-परंपरा में एक सुन्दरदास को छोड़कर कोई नहीं हुआ । आपके लिखे कई ग्रथ हैं । इनमें 
प्रमुख पंचग्रन्थी' है, जिसमें पाँच ग्र थ हें । इसे कबीरपंथी छोग “सदुग्न थ कहते हैं ।* कबीर के 
सिद्धान्तों को लोकप्रिय बनाने का इस ग्रथ को बहुत बड़ा श्रेय है। इसके पहले ऐसा 
विवेचनात्मक ग्र थ कोई नहीं थां। कबी रपंथ में 'बीजक' के बाद इसी ग्रथ की सर्वमान्‍्यता है । 
उदाहरण 
(१) 
जथा अनेकन लादरिते, जल थिरता नहिं पाय। 
थीर जहाँ तहँ बाढ॒वा, नीरहिं. सोख कराय ॥ 
दुहूँ प्रकार थिरता नहीं, बहाहूँ.. जग प्येन्‍्त । 
जीवहि दुःख दुसद् श्रति, त्राहि त्राहि विलखन्त ॥६ 
साहित्य” (वही, अ्रप्रेल १६५३ ई०), १० ६२ । 
इसकी दस्तलिखित प्रति मन्‍्नूलाल पुस्तकालय, (गया) में घुरक्षित दे । 
साहित्य (वही), ४० ६१ । 
ओऔक्षष्णु-अभिनन्दन-ग्रन्ध (२००५ बि०), पृ० ४६ । 
कबीरपंथी विद्वान्‌ बाबा राववदास ने श्रमी दाल में श्सकी एक सुन्दर टीका लिखौ दे, जो बड़ोदा से 
मुद्रित होकर प्रकाशित हुई हे । क्‍ 
६. भीकृष्ण-अभिनन्दन-अन्थ (वही), १० ६१। , 


जी 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती १५७ 


रे 
कल्पित इच्छा ब्रह्म कहावा | मत की इच्छा माया गावा। 
ताते त्रिगुण सये सन भाई। सन माने चोरासी जाई। 
कल्पित सृष्टि भयो विस्तारा। परे जीव सब ब्रह्म की धारा। 
दुखित सुखित तेंद्ि पद अनुरागी । जगें न मोह जनित बृधि लागी ॥! 
8 
रामेश्वर 
आपका निवास-स्थान मिथिला में था ।* आप महामहोपाध्याय गोकुलनाथ उपाध्याय 
के शिष्य थे । आप मिथिला के महाराज राघवर्सिह (सन्‌ १७०४-४० ई०) के समकालीन भे । 
आपने कुछ मैथिली पदों की रचना की थी, जो लछोक-कंठ में संगृहीत हैं । 
उदाहरण 
है सखि ! अहँ एकसरि एलहूँ। 
बूक्ि पड़ख षट्पति वाहन-रिपु-रिपु-पति संक्व पढ़ेलहुँ ॥ 
प्रकट-सात-ख्वामी _ तावत तो. शशक ढ़रें. नुकैत्नहूँ ॥ 
भेज्ञ वेद-पति-पिताक भूषण. वामावश. अकुलैतहँ ॥ 
इंश इशाविक वल्थन सागर सों कोनहुना बहरेल्वहुँ॥ 
वारह-वरक विरद्द-प्रतिपत्‌-प्रतिमि. पुनि श्रावि समेंतहुँ॥ 
नव-नायिकाक वाहन-रिपु-पति. जनकथ कानन चेल्नहुँ ॥ 
तै” एसन पन्‍्द््रह प्रियवम कर शर नायक से इढरैत्हूँ ॥ 
के जाने की थिक हुए पति गति जे अनुचित सब केह्नहुँ ॥ 
रामचन्द्र. प्रियवम दुश इईशक भाय बड़ तें घवडेलहुँ।। 
कैल न तीनि ईश्वरिक पूजा अवद्त खन अगुतैलहँ ॥ 
तै” न आठपति भेज परापति अ्पनहिं सुख भुजि खैत्नहूँ॥ 
रहि गेलहुँ श्र्दि ठकक भरोसे तें पृद्दि काल उकेलहैँ ॥ 
चोवृह नाथक  द्वाथ रहे जे तहि में जखन गयेत्ाहुँ ॥ 
वहु करुणा के गोपसुता कद्द अति करकशा गनेक्नहूँ ॥ 
रामेश्यर भन पुरत मनोरथ दरि सो हम बतिऐेलहँ।* 
के 
जज ओक्षष्ण-अभिनन्दन-पभंथ (बौ) » ९० ६३। 


२५. है त्रींडगए ० शिबाएा। 70780ए7० (वही), ?. 409. 
३, बी, पएृ० ४०६९-१० । 


१५८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


रामेश्वरदास 
आपका जन्म शाहाबाद जिले के कवलूपट्टी-ग्राम में, १७७५ वि० (१७१८ ई०) में 
हुआ था ।' आपके पिता लक्ष्मीनारायण* का देहांत आपकी बाल्यावस्था में ही हो गया । 
इसके पश्चात्‌ आप अपने मामा के साथ वभनगाँवाँ-ग्राम में रहने लगे, जहाँ आपके विवाहादि- 
संस्कार भी सम्पन्न हुए । 
आप आरम्भ से ही भगवदभक्त थे । एक बार एक घटना के कारण आपके मन में विराग 
उत्पन्न हुआ, जिसके परिणामस्वरूप आप घर से निकछकर बारह वर्ष तीथं-स्थानों में भ्रमण 
करते रहे । भ्रमण के इसी क्रम में आपको महात्मा पूर्णानन्दजी” से भेंट हो गई। 
ये तत्कालीन योगियों में सर्वश्रेष्ठ माने जाते थे । उनसे योग की शिक्षा प्राप्त कर अपने 
ननिहाल-ग्राम के निकट ही 'गुडी” नामक स्थान में रहने छगे। आपके घरवालों ने वहीं 
आपके लिए एक मठ बनवा दिया, जहाँ आपकी स्त्री भी जाकर भगवद्भजन करने रूगी। 
धीरे-धीरे आपका सारा परिवार वही रहने छगा। आपके चार पुत्र हुए-- गोपाल ओफा, 
परशुराम ओभाए, ऋतुराज ओका और कपिछ ओकफा । 
आप एक सिद्ध संत थे। आपके यौगिक चमत्कार की अनेक किवदन्तियाँ हें। आप 
१८८५ वि० (१८२८ ई०) में परछोक सिधारे। आपके सम्बन्ध में अनेक चमत्कारपूर्ण 
घटनाएँ आज भी' प्रचलित हैं ।* 
आप एक सुकवि थे। आपने एक सतसई की रचना की थी, जो अब अप्राप्य है। आपके 
रचे फुटकर १८०० पद आपके वत्तंमान वंशधर श्रीरघुवीरनारायण ओमा के पास हैं । 
इनमें खड़ीबोली के अतिरिक्त भोजपुरी के भी पद हैं । 
उदाहरण 
(१) 
सरद्‌ चन्द आनन्द पुरन ३2बदन इंच रघुनाथ। 
सुक उड़्गन सरस कुण्डल ख्वन सुर गुरु साथ ॥ 
मोर मुकुतन मनिन रलकत सुभगतन छुविद्धाये । 
मनहूँ रवि ससि सकन्द उड्ुगन मिल्रि जमुनि जल्न आये ॥ 
भात्र लाल विशाल मलकत तिलक सुभग सुदेस । 
मनहूँ छुषि श्वगार सोभा प्रकट कीन्दों वेस ॥ 
१. साहित्य! (बी, जुलाई १६५४ ई०), पृ० ७८ । 
२. श्रीदुर्गाशंकरप्रसादर्लिद श्कका नाम चिन्तामरिण ओम बतलाते हैं। देखिए-- भोजपुरी के कवि 
ओर काब्य (वह्दी), एृ० १०२ । 
रे, श्नका आश्रम शाहाबाद के 'कर्णा' नामक गाँव मैं, गंगा-तट पर था । 


४० इनके वंशज आज भी “गुण्डी” ग्राम में बसे हुए हैं। 
४० इस प्रकार की कुछ घटनाओं के लिए देखिए--“मोजपुरी के कवि और काव्य (वही), ९० १०२-३। 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती १५६ 


मोंह आयत सुभकसर के बने युगल कमान । 
नेन अम्बुज बान तीछुन घरै मनसित्र तान॥ 
अधर अरुन सुबेस नासा जिम्बफल सुख कीर। 
ब्सन दाढ़िम-बीज से कदहत सानिक जीर ॥' 
(२) 
ताल माल मदंग खांजडी गावत गोत हुलासा रे | 
कबहूँ हंता चले अकेला कबद्दों संगी पचासा रे। 
गेंठी दाम न खरची बाँघे राम नाम के आसखा रे। 
रामचन्द्र तोरे श्रजब चाकरी रामेश्वर बिस्वास्रा रे ॥ * 
2० 
लक्ष्मीनाथ परमहँसरे 


: महात्मा साहेबरामदास के उपरान्त मिथिला के सबसे बड़े योगाभ्यासी महापुरुष के 
रूप में आपको गणना होती है। कहते हैं, आपके बाद मिथिला में आपके सहृश कोई 
महात्मा नही आविभूत हुआ। काव्य-कल। की दृष्टि से भी आपका स्थान मैथिली-साहित्य 
में विद्यापति, गोविन्ददास, उमापति आदि कवियों के उपरांत ही माना जाता है । 

कविता में आपके नाम 'लक्ष्मीनाथ गोसाई, 'लक्ष्मीपति', 'लखन”, लखन” आदि 
मिलते हैं । 

आपका जन्म सन्‌ १७८८ ई० में, सहरसा जिले के पास परसरमा नामक प्राम में 
हुआ था ४ आपके पिता का नाम बच्चा का था। उपनीत होने के पूर्व जब आप पिता 
की आज्ञा से गौ चराने जंगल में जाते थे, तब वहाँ विनोदाथ हठयोग की क्रियाएँ किया 
करते थे। इससे आपका जन्मजात योगी होना सिद्ध होता है। यज्ञोपवीत होने के बाद 
आप “दुहबी-महिनाथपुर! के पं० श्रीरत भा के पास विद्याध्ययन के लिए भेजे गये । वहाँ 
आपने ज्योतिष ओर वेदान्त का अध्ययन किया । कुछ दिलों में आप एक प्रसिद्ध वेदान्ती 
हो गये । 

विद्याध्ययन के उपरान्त आपका विवाह कहुआ ग्राम ( दरभंगा ) के सुखदत्त 
(या सोखादत्त रा) की पुत्री से हुआ। इसके दो वर्ष पश्चात्‌, पत्नी के गर्भवती होने पर 
लगभग २७ वर्ष की अवस्था में, आप घर से विरक्त होकर नेपाल की ओर चल पड़े। 
भगवान्‌ पशुपतिनाथ के देन कर आप इधर-उधर भ्रमण करने लगे। एक दिन 
अकस्मात्‌ एक पहाड़ी गुफा में, गोरखनाथ की दिष्य-परम्परा के ल्म्बानाथजी से आपकी 
भेंट हो गई। उन्तसे आप € वर्षों तक योग की शिक्षा लेते रहे। वहाँ से लौटकर आप 





वाहित्य” (ब्ढी), ए० ८०-८९ । 

भोजपुरी के कवि और काव्य (वही), १०४ | 

, आपके विस्तृत जीवन-परिचय के लिए देखिए--डॉ० ललितेश्वर का द्वारा सम्पादित “गोस्वामी. 
लक्ष्मीनाथ की पदावली' की भूमिका । 

४. पं० छेदी का द्विजवर! (बनगाँव, सइरसा) के द्वारा प्रेषित सूचना के आधार पर । 


शा दे 


१६० हिन्दी-साहित्व और बिहार 


दरभंगा जिले के ,चरबरल-रहुआ ग्राम में पहुँचे । वहीं रहकर आपने योग-सिद्धि प्राप्त की । 
सिद्धि प्रासत करने के पदचात्‌ बनगाँव में एक मन्दिर और एक कुटी बनाकर रहने छगे । 
बनगाँव के अतिरिक्त आपने फर्ठिकी', तारागाँव, महिनाथपुर, छखनौर और परसरमा 
आदि स्थानों में मन्दिरों का निर्माण कराया। आसपास के सभी राज-रियासतों में आपका 
बहुत मान था। आपके प्रधान-शिष्यों में शकरपुरा-स्टेट के अधिपति और एक प्रसिद्ध 
ईसाई सज्जन श्रीजॉन'* भी थे । आपकी मृत्यु लूमभग ८५ वर्ष की आयु में १८७२ ई० 
(१२८० फसली, अगहन सुदी ५) में ५ दिसम्बर को हुई ।* 
आप एक भक्त के अतिरिक्त एक सुकवि भी थे । नित्य नये-नये गीत और पद्च बनाते 
और उन्हें संगीतज्ञों हरा अपने मन्दिरों में गवाते थे। इन रचनाओं पर सूर और 
तुलसी का विशेष प्रभाव ज्ञात होता है। आपकी छिखी छोटी-बड़ी दस पुस्तकें हें-- 
(१) श्रीराम-गीतावली, (२) श्रीकृष्ण-गीतावछी, (३) श्रीकृष्ण-रत्नावली ( अनुवाद ), 
(४) राम-रत्नावडी, (५) अकारादि-दोहावल्ली, (६) भाषा-तत्त्वबोध (अनुवाद), (७) गुरु 
चौबीस, (८) प्रश्नोत्तर-मांला (अनुवाद), (६) योग-रत्नावली (१०) पंच-रत्नावली * । 
इन रचनाओं की भाषा मुख्यतः खड़ीबोली, अवधी, ब्रजभाषा और मैथिली है । 
उदाहरण 
(१) 

नाथ द्वो कोटिन दोष हमारो । 

कहाँ छिपाऊँ, छिपत ना तुमसे, रवि ससि नेन तिद्दारो ।टेक।। 

जल, थक्व, अनत्न, अकास, पवन मिल्ति, पाँचो दे रखवारो । 


पल-पल द्वोरि रहतत निसि बासर तिहूँ पुर सॉाँक सकारो | 

जागत, सोवत, ऊठत, बेंठत करत, फिरत ब्यवद्दारों । 

रदत सदा संग, साथ न छोड़त, काल पुरुष धरियारो।। 

बादर भीतर बैठि रहो है, घट-धट बोलनि दारो। 

दुख-सुख पाप-पुन्य के मालिक, निज जन जानि डबारो ॥ 

कहाँ लाज करि नारि नाह सों जो देखत तन खसारो। 

ल्रक्मीपति' के स्वामी केशव भव-नद्‌ पार उतारो ॥* 
१, यह स्थान दरभंगा के अन्तर्गत मॉकारपुर-स्टेशन से ७-८ मील की दूरी स्थित है। कहते हें, यहीं 
आपका निवांण हुआं। आज भी यहाँ आपकी पूजा की सामग्री, पलंग, पादुका भ्रादि सुरक्षित हैं। 

२. ऐसा परिचय इसी ग्रन्थ में ययास्थान मुद्रित दे । 

३. कुछ लोग आपका मृत्युकाल सन्‌ १८८२ ई० बतलाते हैं। 

४. इनमें से कई पुस्तकें प्रकाशित हो चुकी हैं । पुस्तकों में वर्णित विषयों के लिए देखिए--गोस्वामी 
लक्ष्मीनाथ की पदावली (डॉ० ललितेश्बर स्का, प्रथम सं०, १६५७ ६०), १० ५-१२ । 

५. बिद्दार की साहित्यिक प्रगति (बिद्दार हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के प्रथम से पतच्चीसवें अधिवेशन तक 
के सभापतियों का भाषण, औराजाबद्वदुर कीर्त्यानन्द्सिह के माषण से सन्‌ १६५६ ३६०), प० १५६ । 


प्रंथमं खण्ड, अंठारहवीं धरती 


५ छ 


(२) 
जागो कानह कमल दोड लोचन में तेरी बच्ति जाई। 
हे हूँ हरखि सरोरुह लोचन भुख्त से वसन दुराई। 
मुख पंकज देखन के कारण द्वारे भीड़ भरि आईं। 
ब्रह्मा शेष महेश शारदा नारद वीण  बचाई। 
करत कोलाहल ग्वाल बाल मित्रि दामोद्र गुण गाईं । 
बछुरू छीर पीवत नहिं तुम विनु कहत यशोवा माई । 
भोर भए रजनीचर भागे शशि हित मन मक्विनाई। 
दरष्ित अमर कमक् पट खूले दिनकर रथ अरुनाई । 
उठे. श्यामसुन्दर मनमोहन भेया दरंब जनाईं। 
लक्ष्मीपति सब दृशन पाई आनन्द उर न समाई।' 


(३) 
मोहन बिनु कोन चरेंहें गेया । 
नहिं बलदेव नहीं मनमोहन रोवहिं यशोदा मेया। 
को अब भोरे वछुरू खोलिहें को जैहें गोठ दुद्दैया । 
एकस्तरि नत्वु॒ बबा क्या करिहें दोसरो न काउ सहैया । 
को अब कनक कठोरा भरि भरि माखन क्षीर छुटैया। 
को अरब नाचि-नाचि दृधि खैहें को चल्निहेँ अधपैया । 
को अब गोप सखा संग खेल्निहें को ब्रज नागरि हँसैया । 
को गोपियन के चीर चोरेंहें को गदि सुरक्ती बजैया । 
को अब हत उत तें घर ऐहें बबा-बबा गोहरेया। 


ल्च्मीपति गोपाल लाल गुण सुमरि-सुमरि पछुतेया ।* 


(४) 


लखि साओन केर आओन । 

पम्वावन तरुवर सभ फूलल, लागए कुब्ज सोहाओन ।। 
गुब्जए अस्ति धन-नननन-नननन-हनहन, सत्त मधुर रस पाश्नोन । 
चलए पवन सन-नननन-नननन, सुमनक वास ल्लोभाओन ॥। 
रननन-मननन मिल्ली झकनकए, दाहुर द्रद बढ़ाओन । 
पिहुआ पिश्र पिश्व पिश्व पिश्व पिश्रकहि, कोकिल कल्न कुहुकाओन ।|। 
गोपी गोप सन्न लए मोहन, रास रचल मगभाओन । 
तन-नन-तननन मुरत्ती हेरए, सुनि मेघबा ररिलाओन ।। 
भम्प रूम्प कुकि झुकारे नारे नारे, कल्कत गहन रिस्ाओन । 
'ल्च्मीपति! नाचए यदुनन्दन प्रेम प्रवाह वहाओन ॥४* 


गोस्वामी लक्ष्मीनाथ की पदावली (वहा), ९० ६-७। 


२, वहीं, ४० ३० | 
३, पमैगिली-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० परे, ४० ४८। 


१६३१ 


१६२ हिन्दी-साहित्य और बिहार॑ 


व्शढ भा 


आप दरभंगा जिले के मंगरोनी-ग्रामनिवासी' और मिथिला के महाराज नरेन्रसिह 
(सन्‌ १७४४-६१ ई०) के आश्चित थे । 
आपने व्रजभाषा में 'कन्दर्पीधाट की लड़ाई! और मैथिली में “गौरी-स्वयंवर-नाटक' 
की रचना की थी। प्रथम पुस्तक में आपने अपने आश्रयदाता के युद्ध का वर्णन किया है। 
आपके लिखे बहुत-से 'सोहर' भी छोक-कंठ में मिलते हैं । 
उदाहरण 
(१) 
है हर कोन दरज्ल मोर नादह ॥ 
अछुल अमेद भेद नहि भरमहँ से नहि मन अवशगाह । 
पत्न विसल्लेख पहर सानोमानिश्र कोन परि होयत निवाह ।। 
शोक कलाप दाप दृहद मानस उर उपजावए धाह। 
विदरक अवधि श्रवूह पढ़ल छीथ चहुविश ल्ागु अथाह् ।। 
मानक आधि वेझाधि धाधि बरू, रंग रसभ गेल दूर । 
बिहि सेल मोर कोन निरद॒य मोर दरलद्ििं शिरक सिंदूर ।। 
कुसुमक वान जहाँ न जकर वश सब गुन आगर कन्त । 
से मोर साथ हाथ धए ल्ाश्रोत्त की काम बन्धु बसनन्‍्त ।। 
सुकवि लाल कद घेरज धय रहु दरिसुत द्वोएत अनंग । 
ओ मनमथ रति तोहि पत्नटि पुनु होएत ने विधि संग !!* 
२) 


जय दरिगमनी जय हरिगमनी, देशु अभयवर हर रमनी । 
अ्रति विकरात् कपाज गरम शोसित, कचतर भूलक मनी ॥। 
लम्बित कचतर छुपित छुपाकर, झुजपर भषण भुजज्ञफनी | 
खप्पर वर करवाल् लत्नित कर, शुम्भ निशुम्भ असुर वृल्लनी ।। 
रिपु सट बिकट निकट झूटपट कएु, घए पथ्कल्न चटपट अवबनी ।। 
कुपित नयन पर नयन विराजित, श्ररुण-अरुण युग कमल सनी ॥) 
लदद लद् रसन दूसन वाढ़िम बिज, निज गल जनमल दुख समनी !। 
सुर नर मुनि दरखित सभ भुलि हरि, हर सुर के तोहरि सनी ।। 
रक्तवीज महिषासुर मारल, अ्रसुर सँँहारल समर सुनी । 
हमर कुमति मति तुझ पद्‌ पथ गति, विसरि सुजन मोहि एको मनी । 
जगत जननि पद्‌ पह्ूज मधुकर, सरस 'सुकविल्लात्न” भनी ॥ऐं 
् 


१. मिथिला-तत्त्त-विमर्श (वद्दी), ५० ५६ । 

२. श्स नाटक की एक प्राचीन इस्तलिखित प्रति पटना-विश्वविद्यालय के पुस्तकालय में सुरक्षित दे । 
मिश्रबन्धुओं ने सका नाम “गौरीपरिणयनाटक' बतलाया है। देखिए--मिश्रबन्धु-विनोद (वही, 
द्वितीय भाग, द्वितीय सं०, १६८४ वि०), ४० ८१६ । 

6 मरोड0ए ० शा 7वाशबाप्ा'० (वद्दी), ?, 320. 
प्रो० ईशनाथ झा (दरभंगा) से प्राप्त । 


हे 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शतों १६३ 
वंशराज शर्मी “बंशमातिं? 
आप वीरभानपुर (चनपुर-भसुआ, शाहांबाद) के निवासी थे ।* आपके पिता का नाम 
बुलाकीराम शर्मा था ।'* 
आपने 'रस-चन्द्रिका! नाम से 'बिहारी-सतसई” की ब्रजभाषा-टीका, फाल्गुन कृष्ण ६, 
रविवार, १८५० वि० (१७६४ ई०) में, की थी। टीका १२ अध्यायों में विभक्त और सरस 
कवित्त-सवयों में है । 
उदाहरण 
(१) 
ये सबि सुन्दर स्पाम की री, यह मूरति मोहिनी मोहि लगे। 
नेक निरेतत ही न बने पे तऊ जग अद्भुत जोति जगे। 
“वंश” उपाठ अनेक किये ते, छुपाये छुपे न कहीं सो डगे। 
चित अंतरऊ हरि राषिये जो प्रतिबंबि तऊ जग ज्ञोति जगे ।४ 


(९) 
चकृत भयो है चित जकि सी रही है बात द्वालऊ न मो पे कह्यो जात वांके तनके । 
बूफे दी अनेक बार निपट समीप हो के बोलति है झदुल् बढ़े बार गनके। 
जानी नदिं जात मो पे कहाँ धो भयो है आती ल्ञागी ढीठि काहू की है कैंधों वाके मन के । 
केधों काहू डीठि हूँ पे अटकि रद्दी है डीठि, बूकियत 'बंशसनि' वाके वोलपन के ।" 
देह 


१. श्रीउदयरशंकर शास्त्री (काशी) द्वारा प्रेषित सूचना के आधार पर । 
२, नगर चयनपुर के निकट वीर॒भानपुर ग्राम । 

ताकी पति सुत लोकमनि विसद बुलाकी नाम । 

ताके सुत भए तीनि पुनि नंदरूप जसरूप। 

मानिकर्चंद प्रसिद्ध जग वंश राज गुन भूप। 

रसिक हेतु रस चं॑द्रिका कियो स्वमति अनुद्दारि । 

छमिदो चुक परी जो कछु लैहो स्वजन सुधारि ॥ 

--“ब्रजमभारती' (त्रेमासिक, ऋष्णदत्त वाजपेयी, फाल्णुन २०११ वि०), ९० ५० । 

३. यह टीका उक्त शास्त्रीजी के पास द्वी दे । 

'ब्क्षमारती' (वही), ए० ५१। मूल-- 

मोहन मूरति श्याम की, अति भ्रदुभुत गति जोश। 

| बसत सुचित अंतर तऊ, प्रतिबिंबित जग होश ॥ 
५. वही, ए० ५२। मूल-- 
चकी जकी सी हो रही, बूके बोलति नीठि। 
कहू डीठि लागी लगी, के काहू की डीठि।॥ 


१६४ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
व॒न्दावन 


आपका जन्म बारा-ग्राम (शाहाबाद ) में माघ शुक्ल चतुर्देशी, १८४८ वि० (१७६२ ई०) 
में हुआ था ।' आपके पिता का नाम 'धर्मचन्द! और माता का 'सिताबी” था। बारह 
वर्ष की अवस्था में आप अपने पिता के साथ काशी चले गये। संयोगवश वहीं आपका 
विवाह एक सम्पन्न परिवार में रुक्मिणी? नामक कन्या से हो गया, और आप वहीं एक 
सरकारी खजांची के पद पर काम करने लगे । आपके दो पुत्र हुए--अजितदास"* और शिखर- 
चन्द । एक बार आपने “ईस्ट-इंडिया-कम्पनी” के एक अँगरेज-किरानी को अपनी ससुराल 
की टकसाल देखने से रोका था, जिस पर वह बहुत क्षुब्ध हुआ। पीछे जब वह काशी के 
जिलाधीश के रूप में नियुक्त हुआ, तब कोई अभियोग छूगाकर उसने आपको जेल भेज दिया । 
किन्तु कुछ ही दिनों के बाद जब उसने कारागार में जाकर आपको ईश्वर-प्रार्थना में 
लीन देखा, तब आपको मुक्त कर दिया । आप १६१५ वि० (१८५८ ई०) में परलोक 
सिधारे । 


आपने पन्द्रह वर्ष की अवस्था से ही रचना करना आरम्भ कर दिया था। जेनधर्मा- 
वलम्बी होने के कारण आपकी अधिकांश रचनाएँ जेनधर्म-संबंधी हैं। आप आशुकवि थे । 
आपकी प्रायः सभी रचनाएँ ब्रजभाषा में हें । यों, खड़ीबाली में भी आप रचनाएँ करते थे । 
आपकी रचित पुस्तक, उनके विषय और उनके रचना-काल इस प्रकार हे--(१) चौबीसी- 
पाठ (२४) तीर्थंकरों की स्तुति,(१८७५ वि०), (२) तीस-चौबीसी-पाठ (स्तुति, १८७६ वि०), 
(३) उन्द-शतक (सो प्रकार के छंद बनाने की विधि, १८६८ वि०), (४) प्रवचन- 
सार (कुंदकुंदाचारय के प्राकृत-प्रथ का पद्मानुवाद, १९०५ वि०), (५) अहँतपासा-केवली 
(हकुनग्रथ, १९०५ वि०)। आपकी स्फुट कविताओं का संग्रह-म्र थ वुन्दांवन-विलास' है । 
इसके अतिरिक्त १८६१ वि० में छिखा हुआ एक “जैनछन्दावडी” नामक ग्रंथ भी आपका 
बतलाया जाता है |" 





१. मिश्रवन्धु-विनोद (वही, द्वितीय-भाग, द्वितीय सं०, १६८४ वि०), ए० ८७२ । 


२. इन्‍्दींको पढ़ाने के लिए आपने एक छन्दोगन्ध की रचना की थी। ये एक बड़े दो सफल काव थे । 
श्नका विवाह आरा (शादाबाइ) में हुआ थां, जदाँ आकर ये बस गये। श्नके वंशज श्स समय 
आरा में द्दी हे | 

२. आपको यह प्रार्थना 'संकट-मोचन-स्तोत्र' के नाम से प्रसिद्ध हुई । 

४. कहते हैं, इसकी रचना आपने एक रात में दो कर डाली थी । 


५« आपने गोस्वामी तुलसीदास के 'रामचरित-मानस” की भाँति एक “जैन रामायण” भी लिखने की 
श्॑छा को थी, किन्तु आपकी यह इच्छा पूरी न हो सकी। आपके आदेश पर आपके पश्चात्‌ 
आपके पुत्र अ्रजितदास ७१ सगों तक उक्त गंथ की रचना कर असमय काल-कवलित दो गये। 


इनके कि दरिदास ने उक्त भंथ को पूरा करना चाहा, किन्तु दुर्भाग्यवरा मे भी वैसा नहीं 
कर सके | 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं दती १६५ 


उदाहरण 
(१) 

बेजान में गुनाह सुझसे बन गया सही, 

ककरी के चोर को कटार मारिये नहीं। 
आनन्द कंद श्री जिनंब देव है तुद्दी, 

जस बेद्‌ ओ पुरान में परमान है यही। 
केचली जिनेश की प्रभावना अचिंत मिंत, 

कंज पे रहें सु अंतरिच्छु पाद्‌ कंजरी; 
मूस थी बिडाल मोर ब्याल बेर टाल-टाल, 

हैं जहाँ सुमीत हो निचीत भीत संजरी | 
अंगहीन अंग पाय हष को कहा न जाय, 

नेनहीन नेन पाय मंजु कंज खंजरी, 
ओर प्रातिद्ायं की कथा कह्दा कहे सुबन्द 

शोक थोक को है सुश्रशोक पुष्प मंजरी ॥।* 


(२) 
जो आपनो द्वित चाहत है जिय तो यह सीख हिये अवधारो । 
कर्मज भाव तजो सबही निज शआत्तम. को अनुभसी रस गारो ।। 
श्री जिनचंद सो नेह करो मित आनंद कंद दूसा बिस्ततारो | 
मूठ लखे नहिं गूढ़ कथा यह गोकुल्न गाँव को पेड़ों द्वी न्‍्योरो ॥।* 


शेह 
कक ८७ ५ 
बणादत्त भा 
कविता में आप अपना नाम केवल दत्त” रखा करते थे । 


आप दरभंगा जिले के 'हाटी” ग्रामनिवासी थे । मिथिला के राजा माधवर्सिह (सन्‌ 
१७७६-१८०७ ई०) आपके भानजा थे । 


मैथिली में रचित आपकी कुछ कविताएँ लोक-कंठ में सुरक्षित हैं । 





१, मिश्रवन्धु-विनोद (वही), ए० ८७३ | 
२. हिन्दी जैन साहित्य का संक्षिप्त इतिहास (कामताप्रसाद जेन, प्रथम सं०, १६४० ई०), ९० श१६४ । 
३. मेथिली-गीत-रत्नावली (वद्दी), पृ० ८४ । 


१६६ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उदाहरण 
(१) 
सून भवन नवि नागरि मसदन-उजागरि रे। 
पहिल वयस ऋतु कादरि, निशि घन वादरि रे।। 
गाढ़ गहल्ल पहु रहि रहि. कुच युग गहि-गहि रे । 
कान कुत्धप कत नहि नदिं, शिव शिव कहि कह्ठि रे ।। 
वाल्नहिं वसन पहु मोचल, किछ्ठु नहि सोचल रे । 
सदन महीपति सोचल, जत मन रोचल रे ।। 
केश पाश शिर छूटल, कर चूडढ़ि फूटल्य रे। 
उरज द्वार भल टहृटल, हरि सुख लूटल रे।। 
'दुत्त! नवत्ष रस गाओल, रसिक बुभाश्रोत्ष रे । 
रसमय बिश्रनि डोलाओल, धनि सुंख पाओल रे ।।' 
(२) 
कतए गमओलहूँ राति ऑआँखि कोना रज्ञत्नहूँ रे । 
काजर देलहुँ भोहँ सिन्दुर कोना श्रनव्हूँ रे | 
विनु गुन मात्र हृदय अ्रद्धि, अछि कत वेणी रे । 
पट अछि अधिक मल्लीन, अ्रधिक सुख श्रेणी रे 
घुरि घर जाउ ओतए चल, जतु निशि रददलहुँ रे । 
हमर छुमव अपराध, 'दृत्ता कवि कद्दल्नहूँ रे ॥।" 
झा 
वेदाबन्दासिह 
आप बनेली-राज्य (पूणिया) के अधिपति थे ।* आपके पिता का नाम चौधरी दुलारसिंह था, 
जिन्होंने नंपाछ-युद्ध में ब्रटिश-सरकार की सहायता कर “राजा” की उपाधि प्राप्त की थी। 
आपके पूर्वजों में पं० गदाधर भाई बड़े विद्वान्‌ व्यक्ति थे। आपके पात्र राजा पद्मा- 
नन्‍्दर्सिह तथा राजा कीर्त्यानन्‍दर्सिह अच्छे साहित्यिक हुए। सन्‌ १८५१ ई० में आप 
परलोक सिधारे । 
आपने हिन्दी में वेदानन्द-विनोद!' नामक एक प्रामाणिक वद्यक-ग्र थ छिखा थां। आपकी 


रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 
६५० 


मैथिली-गीत-र॒त्नावली (वढ्दी), पद सं० ७८, पृ० ४५-४६ । 

वद्दी, पद सं० ७९, पृ० ४६ । 

रजत-जयन्ती-स्मारक-अंथ (वही), पृ० १२८। 

४. रौहन्हों को विद्वत्ता पर प्रसन्न होकर दिव्ली के पठान-सम्राट गयासुद्दीन तुगलक ने कुछ गाँव जागीर 
में दिये थे। श्नकी दसवीं पीढ़ी में चौधरी परमानन्द झा हुए, जिन्‍्दोंने आठ-नो लाख वार्षिक 
आमदनी को रियासत कायम कर पूर्णिया जिले के बनेली-ग्राम में अपनी राजधानी बसाई। 


का 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती १६७ 


ब्रजनाथ 


मैथिल कवि पं० ननन्‍्दन भा' के प्रपौत्र होने के कारण आप दरभंगा जिले के उजान- 
ग्रामवासी थे । 
मैथिली में रचित आपकी कुछ काव्य-रचनाएँ यत्र-तत्र प्राप्त होती हैं । 


उदाहरण 
चलु सखि |! चलु सल्लि! परिछुनिद्दारि । चन्द्रवदुनि धनि सुद्न विचारि ॥ 
वरगुण निरखि परिछु ब्रजनारि । परम मनोहर कृष्ण मुरारि।॥। 
हँसि हँसि वचन कहू दुद चारि | फाॉँस लगाए नाक धए नारि।। 
चीतक द्वार गराँ देल डारि | चतुरा सभ मिल्नि परिछुन हारि।)] 
आगु पाछु भेज्षि जत शुभ नारि। वाम दृह्ििन दुए पढ़इत गारि ॥ 
भन '“्रजनाथ' सकल्ल निरधारि । राज दुल्वार दुलदि सुकुमारि ॥* 

48 
शंकरदत 
आप पटना-निवासी' और राधावल्लभ-सम्प्रदाय के उपासक थे । 
आपने संस्कृत और हिन्दी में कई ग्रथों की रचना की थी। आपकी हिन्दी-रचनाएँ 


इस प्रकार हें--(१) हरिवंश-प्रशस्ति (२) हरिवंश-हंस-नाटक (३) सदृवृत्ति-मुक्तावली' तथा 
(४) राधिका मुख-वर्णन (काव्य)। आपकी रचना का उदाहरण उपलब्ध नहीं हुआ । 


3 
शम्भुनाथ त्रिवदी 
आप चम्पारन जिले के गोविन्दगंज थाने के ममरखा-ग्राम-निवासी थे ।४ आपके पिता 
का नाम श्रीअहिनाथ त्रिवेदी था। आपके पूर्वज कन्नौज की ओर से यहाँ आये थे आर 
बेतिया राज-दरबार में उन्हें आश्रय मिला था । 
आप संस्कृत और हिन्दी के एक मर्मंज्ञ विद्वान एवं कवि थे। आपने अनेक संस्कृत- 


स्‍्तोत्रों की रचना की थी। कई संस्कृत-ग्र थों का आपने हिन्दी-अनुवाद भी किया था । 
इन्हा में एक 'बहुला-कथा” भी है ।» इसकी भाषा पर भोजपुरी का विदेष प्रभाव है। 


इनका परिचय इसी अंथ में यथास्थान सुद्वित है । 

मेथिली-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ४४, ए० २४। 

मिश्रबन्धु-विनोद (वही, द्वितीय-माग, द्वितीय सं०, १ ८८४ वि०), पएृ० ७८० । 

चम्पारन की साहित्य-साधना (वही), ए० २२ । 

इसको एक जोीण-शीण ओर खण्डित प्रति विद्दार-राष्ट्रभाषा-परिषट्‌ (पटना) के “चौबे-संग्रह/ में 
सुरक्षित है। श्सकी रचना १८५५ वि० की कात्तिक ऋष्ण द्वादशी को पूरी हुई थी । 


थ 2 ० [० २७० 


१६८ हिन्दी-साहित्य और विहार 


उदाहरण 
हमरा ना जीव के लोभा । तुम्ह कस बोलहु ब्याप्र अ्रसोभा ।! 
तोहरे मन थो बाहे चोषा । सत्य कद्दाजहु दमसे चोषा |! 
सत्य मेदनी सत्य श्रकास्ता | सत्यहु ते रवि करदि प्रकासा ॥। 
सत्य छाडि मोहि आन न भाई । सत्य निश्लाकर अमूत वाई ॥।' 


४ 
शिवनाथदास 


आप सारन जिले के तेलपा-मठ में निवास करते थे ।* आप एक दरियापंथी साधु थे । 
आपने उक्त मठ में ही रहकर १८८५ वि० की पौष कृष्ण पंचमी को 'शिवनाथ-सागर”* 
नामक ग्रंथ की रवना पूरी की थी । इस ग्रथ में आपने दरियासाहब का नाम कई बार 
बड़ी श्रद्धा के साथ लिया है और उन्हें अपना सत्‌-गुरु तथा अपने को उन्तका दास 
बतलाया है। इसकी भाषा विशुद्ध और परिमाजित नहीं है। इसे भोजपुरी-प्रभावित 
सधुक्कड़ी भाषा कह सकते हें । 
उदाहरण 

प्रथमहि वन्दी सतपुरुष पुराना | जाकर जाप करदि. सगवाना। 

तब पगु बन्दो अल्लख जगदीशा । विमलत्ल नाम सनि पार्वों पद ईशा ।। 

ब्रह्म विष्णु बन्दों गोरी मह्देशा। वन्‍्दो गणपति आदि गशणेशा। 

वन्‍दी रामकृष्ण जगन्‍नाथा। भक्त बत्सल भकक्‍ते दी खसनाथा ॥ऐ 


के 
श्रीकानत 
आपका नाम 'गणक' भी मिलता है। 
आप मिथिला-निवासी और मिथिला के राजा नरेन्द्रसिह (सन्‌ १७४५-६० ई०) के 
आश्रित कवि थे ।* 


आपका एक नाटक 'कृष्ण-जन्म' मिलता है। इसके अतिरिक्त आपने मैथिली में कुछ 
स्फुट पदों की भी रचना की थी, जो विभिन्न संग्रहों में प्राप्त होते हैं । 


४. .% है अतकाद, ।_ कृत भाआाथ ' मद 


१, परिषद मैं संगृद्दीत *बहुला-कथा” की इस्तलिखित प्रति से | 
» साहित्य” (वद्दी, जुलाई १६५२ ई०), पृ० ३४ 

३, इस संथ में आपने ऋषि कुम्मज ओर परत्रह्म परमेश्वर तथा कई व्यक्तियों के वत्तोलाप के रूप में 
नि्ुंण-उपासना, योग, नाम-स्मरण, साधु-सेवा, भ्र्थ, धर्म, काम, मोद्धा आदि विषयों पर 
विवेचन किया है। स्थान-स्थांन पर शीर्षक में कुम्मण-वचन ओर साहब-वचन आदि उल्लिखित हैं। 
प्ंथ-रचना के लिए दोहा, चोपाई, सोरठा, नराच और साखी छुन्दों का आश्रय लिया है। श्सकी 
हस्तलिखित प्रति बिद्ार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के प्राचीन ग्रंथशोध-विभाग में सुरक्षित है । 

४. परिषद्‌ में संगृद्दीत इस्तलिखित “शिवनाथ-सागर” से । 

४. मेथिली-गीत-रत्नावली (वद्दी), ४० 5१ । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती 


उद्यहरण 
(१) 

मालति ! न करु विमुख अक्विराज । 
जे अभिलाष लाख तोहे विप्रल, तइओझो ने तैजए समाज ।। 
वारि कमल वन मधुकर निश्र मन वाल पास ओभराए | 
भेद पिशुनकर, ते केशो परिदर, प्रेम महातरु लाए ।। 
हुनकाँ तोदरि सनि, बहुत लता धनि ! तोहर।- हुनिसन एक । 
तसु अपमान, आन कह अनुचित, किछु नहि तकर विबेक ।। 
चान मत्तिन सेल, श्ररुण उदय लेल, पहक्ुज दुल परगास | 
तुअ अनुगत भएु, अधिक आस घए, मधुलिह भमए उदास ।। 
विज्ञसि करण रस, नेह तकर वश, सुकवि 'गणक' इद्दो भान । 
सिंह नरेन्द्र नृपति, गुणिजन-गति, रसबिन्दुक रसजान ॥' 


(२) 

भाविनि ! बुभल तोहर अनुराग । * 

दुरजन हँप, पुरजन देआ दुरमश, कि कहब अपन अभाग ।। 
करु परसन हँसि, सुल्नत्नित मुख शशि न करसि हृदय कठोर । 
अपन शपथ सुनु, ठुथ॒ द्रसन विनु, परम विकत्ष मन मोर ।। 
कएल न कबहुँ, सबहूँ मोहि बरजल, झरजल तोहर सिनेह । 
एहन करम मोर, कि देव दुषन तोर, भाव न धन-जन गेह || 
शीतल मत्य, पवन बद्दि बीतत्न, भमर भमएु वन गेल | 
तारक शशि कर तिमिर तिरोहित, रोहित द्निमणि भेक्ष ॥। 
अवसर अरथित, न करह दुरथित, हेरि पुरह हितकाम । 
वाणक' चतुर भन, परवश कएमन, परिदेवन परिणाम ।| 
मिथिन्नापति गुनिगन निज्र जन गति पारिजात-अनुरूप । 
बूक. नरेन्द्र रसिक रसविन्वुक मेदिनि-मदन  सरूप ॥।९ 


डँः 5 
पाते 


१६६ 


आप मिथिला-निवासी थे ।४ आपने कालिदास के 'रघुवंश” की टीका छिखी थी। द 
इससे अधिक आपका कोई परिचय नहीं मिला । 


९ कर 


१५ 


मैथिली-गीत-रत्नावली (वही), पद सं० ६५, 7० २७-३८ । 
२. वही, पद सं० ६६, ए० ३२७-३५८। 
डॉ० जयकान्त मिश्र ने मिथिला में, श्स नाम के दो कवियों के, विभिन्न कालों मैं होने. का पता 


दिया हे । 


४... 6 3580079 ० शाएा। 7॥6०04एा० (वही), ?, 45-6, 


१७० हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उदाहरण 


कनकलता सन तनुवर धनिजा, चिकुर रचतल जलूधघर बिनु पनिजा । 
नहि. कचभार सम्दहारए बेरि बेरि ल्चकय रे की। 
अमल कमल दल सरपत नयनमा, चातक पीक मधुर सुर वेनमा। 
चादए राह गरासए विन दुखे छाए रे की।' 


हा 
सदलमिश्र 

आप हिन्दी की वत्तंमान गद्य-शेली के प्रवत्तंकों में प्रमुख थे । यों आपके बहुत पहले 
भी हिन्दी-गद्य की परम्परा मिलती है। किन्तु उस गद्य की भाषा आज की गद्य-भाषा 
से बहुत-कुछ भिन्न थी। आपके समकालीन गद्यकारों में भी केवल आपके गद्य की ही 
भाषा ऐसी हुई, जो पुरानी होती हुई भी वत्तमान खड़ीबोली के बहुत निकट रही। उस 
युग में आपके गद्य की भाषा लोगों को विशेष रुची और समकालीन तथा परवर्त्ती 
लेखकों ने उसी को अपनाया । 


आपका जन्म अनुमानतः: १७६८ ई० में, आरा नगर के मिश्रटोला मुहल्ले में हुआ था ।* 
आपके पूर्वज शुकदेवमिश्र शाहाबाद जिले के धुप्डीहा!' ग्राम से “भदवर' 
(शाहाबाद) भागे, जहाँ आप तथा आपके वंशज बहुत दिनों तक रहे ।। इतिहास-प्रसिद्ध 
बाबू कुवरसिह के समय में ये लोग आरा आकर बस गये ।ऐं 


९. 4 मांह्रगए ण शशब्याधा। 7(6 8076 (वढद्दी), ?. 46. 

२. ये भगवान्‌ श्रीकृष्ण के अनन्य भक्त और एकान्त प्रेमी थे । किती कारणवश धुपडीहा (शाद्वाबाद) 
ग्राम के लोगों से श्नकी अ्रनवन हो गई ओर ये भदवर (शाहाबद) चले भआये । 

३. नासिक्रेतोपाख्यान ( सदलमिश्र, सं० श्यामसुन्दरदास, तृतीय सं०, १६९४४ वि०, भूमिका ), 
पृ० १०२। आपके पौत्र रघुनन्दनभिश्र को मैंने स्वयं देखा था। उस समय (सन्‌ १६१८० 
२० ३०) वे अत्यन्त वृद्ध थे। लगभग ७५ वर्ष की अवस्था रही होगी। उन्होंने अपने घर के 
अन्दर मुझे ले जाकर वद्द स्थान दिखाया था, जद्दाँ सदलमिश्र पूजापाठ किया करते थे। उनके 
एकमात्र सुपुन्न भगवती मिश्र टाउन स्कूल (आरा) में मेरे विद्यार्थी थे--बढ़े प्रतिभाशाली और 
होनहार--सदलमिश्र की श्रात्मा के प्रकृत प्रतित्रिम्ब-तुल्य । परंतु उन्हीं दिनों माता-पुत्र का 
देदान्त हो गया, जिससे सदलमिश्र की वंश-परम्परा समाप्त हो गई। सदलमिश्र का वह घर 
मिंश्रगेले को उस पतली गली में था, जिसके पच्छिम छोर पर वैद्यराज ५० अद्वदेवमिश्र का 
धर दे और पूरबी छोर पर विद्वदर पं० चक्रपाणिमिश्र का। ये दोनों हो क्रमश: आयुर्वेद तथा 
साहित्य-शास्त्र के मर्मज्ञ विद्वान थे। चक्रपाणिजी के घर के पाश्व॑ भाग में प्रो० अक्षयवटमिश्र 
की ससुराल का मकान था। अज्वयवटजी ने ही रघुनन्दनमिश्र से मेरा परिचय कराया था, 
फिर भगवतीमिश्र के साथ में उनके पास प्रायः जाया करता था और वे अपने दादाजी 
(सदंलमिश्र) के विषय में छुनी-सुनाई बातें कद्दानी की तरह कद्दा करते थे । -- संपादक 

४. आपके वंशन १६२० ई० तक भरा में वत्तंमान ये । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शतो १७१ 


आपके पिता का नाम पं० ननन्‍्दमणिमिश्र था। आप तीन भाई थे, जिनमें आपका' 


नम्बर दूसरा था।* आपके वंशवृक्ष में ही हिन्दी के प्रसिद्ध केलक पं० ईइवरीप्रसाद 
शर्मा का नाम आता है। 


आप एक प्रखर प्रतिभाशाली व्यक्ति और संस्कृत-साहित्य के प्रकांड विद्वान थे । 
अनेक राजदरबारों में अपने पाण्डित्य का परिचय देते हुए आप लगभग चौबीस वर्ष की 
अवस्था में कलकत्ता पहुँचकर फोर्ट विलियम कॉलेज के प्रिंसिपल जॉन गिलक्रिस्ट से मिले । 
आपकी विद्धत्ता पर मुग्ध होकर उन्होंने कॉलेज के एक हिन्दी-अध्यापक के पद पर आपकी 
नियुक्ति कर ली। लगभग तीस-पेंतीस वर्षों तक कलकत्ता रहकर आप घर छोटे, जहाँ 
आपकी मृत्यु ८० वर्ष की आयु में हुईं। आपका मृत्यु-ऋाल अनुमानत: सन्‌ १८४७-४८ ई० 
माना गया है । 


कलकत्ता में, फोर्ट विलियम कालेज के 'वर्नाक्युलर सोसायटी” के अधिकारियों ने हिन्दी- 
गद्य में पाठ्य-पुस्तकं लिखने का भार आगरा-निवासी लल्लूलालजी के अतिरिक्त आप को भी 
सौंपा था, जिसके परिणाम-स्वरूप आपने कुछ ग्रथों का रूपान्तर संस्कृत से हिन्दी और हिन्दी 
से संस्कृत में किया । संस्कृत से हिन्दी में रूपान्तरित आपकी पहली पुस्तक हे “चंद्रावती' 
या नासिकेतोपाख्यान! ।* इस प्रकार की आपकी दूसरी पुस्तक है 'रामचरित' या 
अध्यात्मरामायण | हिन्दी से संस्कृति में किन पुस्तकों का रूपान्तर आपने किया, 
इसका कुछ पता नहीं चलता । हाँ, १८६७ वि० में गोस्वामी तुडसीदास के 'रामचरित- 
मानस” का एक संशोधित-सुद्रित संस्करण आपके नाम पर अवश्य मिलता है ।* 


उदाहरण 


(१) 
किसी समय बद्रिकाश्रम में शौनक आदि ऋषिभों ने सूत से पूछा--अब कुछ विशेष 
हरि का यश आप हमें सुनाइए। तब वे लगे कहने कि एक बेर नारब्‌ योगी पर उपकार 
के किये सिगरे ल्लोक फिरते -फिरते सत्यज्ञोक में जा पहुँचे । तो वहाँ देखा कि मूरति धारण 
किये चारो विश वेब खड़े हैं, प्रात:काल्न के सूथ का ऐसा वण ओ भक्तन को मनरूावन 
फत्न वायक सकत्न शास्त्र का सार जाननिद्दार, जगत का नाथ ब्रह्मा सरध्वती को साथ ले 
बीच सभा में बैठा है और मारकण्डेयादि मुनि बार-बार उसकी बडाई कर रहे हैं। 


१, अन्य भाइयों के नाम थे--बदलमिश्र और सीताराममिश्र । 
यह पुस्तक बा० श्यामसुन्दरदास के सम्पादन में १६०५ ई० मैं काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा 
से पहली बार प्रकाशित हुईं थी । 
३, इसकी एक इस्तलिखित अविकलप्रति 'इण्डिया-आफिस लाश्ज्रेरी! (लन्दन) में दे, जिसकी 
प्रतिलिपि कराकर बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) में मेँगाई गई है । परिषद्‌ से आपके दोनों 
अंथ 'सदलमिश्र-ग्र थावली' के नाम से प्रकाशित दो रहे हैं। . 
४०. इसकी एक प्रति काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा में दे । 


१७२ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


तब दूर से देखते ही नारद ने दंडवत किया ओ भक्ति से स्तुति कर हाथ जोड़ विस के आगे 
जा खड़ा भये कि इतने में अति दृषिंत दो मुस्कुरा के ब्रह्मा बोज्ञ उठा--ए योगी ! तू क्या 
पूछना चाहता है? मुह खोल के कह, प्रसन्न होए सब में तुझे बताऊंगा ।* 
(२) 

सिंधु सुता मुख चन्द्र चक्रोर, जा लग पिद्धि रहें कर जोर । 

विविध रूप होए विघन विदूरे, प्रतिपाक््क सोहैव हमारे ॥ 

जगमग जोति जासु तन लसे, संत जनन के मानस बसे । 

आननन्‍्व्‌ रूप गजानन बढ़े, भक्तन काज रद्दतत जो खड़े ॥ 

नूपति वीर जबते ते भए, होत सिंगार जगत को नये। 

फूल उठी वसुधा दरषानी, धन-घान्यन तै अति अ्रकुल्ानी ॥ 

वर धर मंगलचार घनेरे, रंग श्रो राग करदहि बहुतैरे। 

सुचित दहोय नर करें कह्नोलें, मणि भूषण पदरे अनमोल ॥ 

रण-अंगन पग़ु देत तुम्हारे, इंद्रहु दो पर वाहि पुकारे | 

थर-थर काँप उठें दिगपाल्, निज शस्त्रन धरती मह डाल्न ॥'" 


(३) . 

ठब सुनि से रहा नदों गया, सो निकट चल्ले आए और देखकर जी में कद्दा कि द्वो न द्वो यह 
अदल्या दे कि द्वोपदी, कि इन्द्र को अप्सरा तिल्नोत्तमा कहीं से भूल पढ़ी । इसके द्वाथ पाँव के 
आगे क्‍या कमत्न का फूल कि जिनके देखने से तनिक भी नहीं मेरी श्ाँखें तृप्त दोठी हैं। ओर 
चन्द्रमा समान बदन, केद्दरि कटि झूग का सा चन्बत्ञ नयन बड़ी-बढ़ी छाती कि जैसे सोने का दो 
कलस द्वोय, जाल अधर, तोते की सी नाक कि जिसके नीचे एक तिल कुछ भर द्वी शोभा 
दे रह्य है। इस भाँति रूप देख चकित द्वो निदान पूछा कि कहो कहाँ से आई दो ओर क्यों 
इतनी आतुर द्वो रोती हो (४ 


(४) 
नरक विनासी सुख के रासी हरि चरिन्न नहिं गाए । 
क्रोध लोभ को नीच संग कर कद्दो कोन फल्ष पाए ॥ 
व्यजि आचार महा मद मात्र हृत॒य चेत में ल्पाए । 
आंतुर हवे नारिन के पीछे मानुष जनस गँवाए ॥४ 


६५० 


परिषद्‌ में सुरक्षित उक्त 'रामचरित' या “अध्यात्मरामायय' की अविकल प्रतिलिपि से । 
बद्दी । 

नासिकेतोपाख्यान (श्यामसुन्दरदास, प्रथम सं०, १६०५ ६०), पृ० १२। 

वो, पृ० ४६ । 


४“ “आह 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शती ह १७३ 
सदाननद 


आपका वास्तविक नाम 'चित्रधरमिश्र' था। घर से विरक्त होने पर आपका नाम 
बदल गया । 


चम्पारन जिले के मझौलिया स्टेशन से तीन मील पर्चचमोत्तर दिशा में मिर्जापुर के 
निकट 'चनबाइन” नामक गाँव के आप निवासी थे ।' बाल्यकाल्ञ में आप अपने गाँव के पास 
की ही एक पाठशाला (रतनमाला) में पढ़ते थे। कहते हैं, एक दिन अपनी पाठशाला के 
रास्ते में आपने एक पेड़ के नीचे एक पत्ते में रोटी, मिट्टी के बरतन में पानी तथा उसी' के 
समीप एक पुस्तक पड़ी देखी । आपके पुस्तक पढ़ी तथा जनेऊ उतारकर रख दिया। 
उसके बाद रोठी खाई, पानी पिया तथा वहीं से विरक्त होकर कहीं चले गये । 


आपक। गणना चम्पारन के संतमत के प्रवत्तंकों में होती है।' आपके गुरु के नाम का 
पता नहीं चलत।। आप एक सिद्ध संत के अतिरिक्त एक सुकवि भी थे। कहा जाता है 
कि आपकी सिद्धि से प्रभावित होकर तत्कालीन बादशाह ने आपको वृत्ति दी थी ।* आपके 
सम्बन्ध में कई चामत्कारिक घटनाओं की चर्चा आज भी होती है। आपके शिष्यों में मनसाराम, 
जीताराम और परपततराम प्रसिद्ध सन्‍्त हो गये हैं। आपने जीवित समाधि 
ली थी । 


आपने हिन्दी में बहुत-सी पुस्तकों का प्रणयन किया था, जिनमें से अधिकांश अग्निकांड 
में जलकर भस्म हो गई। शेष पुस्तकें, जो भोजपुरी में रचित हैं, चम्पारन के 
मुसहरवा-निवासी श्रीनरसिंह चौबे के पास हैं । 


मँगुराहा (चम्पारन) के श्रीमंकेशवरनाथ मिश्र का कहना है कि आपकी जो पुस्तके 
अग्निकांड में स्वाहा हुई, उनमें 'ज्ञानमुक्तावली', 'योगांगमुक्तावली', ज्ञानस्वरोदय, योगांग रत्न" 
आदि प्रमुख हैं ।५ इनके अतिरिक्त 'मैरोभव', 'जोगीनामा' आदि आपकी पुस्तकों की 
भी चर्चा मिलती है। 


आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 
4274 


१, संतमत का सरमभंग-संप्रदाय (वचद्दी), पृ० १४५ | 

२. रा द्वारा प्रवत्तित शाखा के मठ भ्रधिकतर चम्पारन के “मलाही' और मँगुराहा नामक स्थानों 
मेंह। 

३, इस जृत्ति के दो परवानों को मूल प्रति, बिद्ार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के दस्तलिखितग्रंथ 
अनुसंधान-विभाग में सुरक्षित है । 

४. आपकी समाधि आज भी चम्पारन के “चनाश्नवान! नामक स्थान में हे। समाधि पर सुन्दर 
मंदिर बना है। आपकी समाधि के पास दी आपकी दो क्वॉँरी बहनों की भी समाधि हे। कहते हैं, 
ये दोनों आपकी शिष्या दी थीं। श्न सभी समाधियों को पूजा तिल-संक्रान्ति के दिन होती दै। 

५- परिषद्‌ में प्रेषित श्रीमंकेश्वरनाथमिश्र के एक पत्र के आधार पर | 


१७४ द हिन्दी-साहित्य और बिहार 
साहबरामदास 


आपका वास्तविक नाम 'साहुबराम का! था, किन्तु वेराग्य-ग्रहण के पदचात्‌ आप 
'साहबरामदास” कहलाने लगे। आपकी रचनाओं में आपके नाम के कई रूप मिलते हैं 
जैसे --साहबदास', 'साहबजन”, साहब” आदि । 


आपकी गणना मिथिला के चोटी के भक्त-कवियों में होती है । 


आप कुसुमौली-ग्राम (दरभंगा) के निवासी थे ।१ 'प्रीतम' नाम के अपने एकमात्र 
पुत्र की आकस्मिक मृत्यु हो जाने के कारण पुत्र-शोकवश आप भगवान्‌ श्रीकृष्ण के अनन्य 
भक्त एवं वेष्णव वरागी हो गये। वेराग्य-ग्रहण के पश्चात्‌ आपने योगिराज 
बलिरामदास * से दीक्षा ली । इन्होंने आपको योग-साधना में सिद्ध कर दिया, जिसके 
परिणामस्वरूप आप दो-दो घंटे भगवान्‌ श्रीकृष्ण के आगे समाधिस्थ हो पड़े रहते थे । आपने 
अनेक तीथे-यात्राएँ भी कीं। तीर्थ-यात्रा से वापस आकर भी आप निद्चिन्त न रह सके । 
मिथिला में ही अनेक स्थानों पर भटठकते रहे । इसी कारण मिथिला में आपके कई मठ 
मिलते हैं। इन मठों में पचाढ़ी*-मठ (दरभंगा) विशेष प्रसिद्ध है। आपके सम्बन्ध में 
अनेक किवदन्तियाँ आज भी प्रचलित हें ।* 


आपने कुष्ण-भक्ति-सम्बन्धी लगभग ५०० स्फुट पदों की रचना सन्‌ ११५३ फसली 
(१७४६ ई०) में की थी ।* इन पदों पर ब्रजभाषा की गहरी छाप है। 





१, आपके विस्तृत जीवन-परिचय के लिए देखिए--डॉ० ललितैश्र का द्वारा सम्पादित और भारत 
प्रकाशन-मंदिर (लद्देरियासराय) द्वारा प्रकाशित, 'साहबरामदास की पदावली” की भूमिका, 
पृ० १०२६ । 

0 78007ए ० (०४॥7 7.[७8४४76 (व्दी), 9, 443, 

३. ये भी बाल-वेरागी थे ओर बचपन में दवी क्वेश-स्थित अपना घर छोड़कर निकल पढ़े थे। 
'मुड़िया-रामपुर' के एक वेरांगी महात्मा से दीक्षा प्राप्त कर ये तीर्थाटन करने निकले और जीवन 
के अंतिम दिनों में सिद्धि प्राप्त कर अपनी जन्मभूमि में ऐक कुटिया बनाकर रइने लगे । श्नकी 
समाधि आज भी उस स्थान पर विद्यमान दे। 


पचाढ़ी के अतिरिक्त आपके अन्य प्रसिद्ध मठ एकमा, दिगौन, क्वैद, जमेला ओर कैथादी में हें । 
५. कुछ प्रसिद्ध किंवदन्तियों के लिए देखिए--स|हेबरामदास की पदावली (डॉ० ललितेश्वर मा, 
प्रथम सं०, १६५४ ३०, भूमिका), ५० १६०२० । 
६. श्न पर्दों के दो संग्रह प्रकाशित दो चुके दें। श्नमें प्रथम, जिसमें ४३४ पद हैं, प० चन्दा 
का के सम्पादन मैं यूनियन प्रेस, (दरभंगा) से प्रकाशित हुआ था। दूसरा संग्रदद, जिसमें आपके 


चुने हुए १६३ पद हैं, डॉ० ललितेश्वर भा के सम्पादन में भारत प्रकाशन-मंदिर (लहेरिया- 
सराय) से प्रकाशित हुआ हे । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शतती १७५ 


उदाहरण 


(१ 
है मेरा मन राजी निस विन वृवदावन के वासी से । 
ध्यान धरो हरि चरन मनाओ काम कोन मोरा काशी से । 
जनम जनम की प्रीति बनी है मुरलीधर सुखरासी से । 
कहि न रहो मन मन भो परवश नेह ल्ग्यो अ्विनाप्ती से । 
या ब्रज में उपहास करो कोड डर नाहि मोदि हाप्ती से । 
राजिव नयन रसिक नन्दनन्दन बाँधी प्रेम की फॉँसी से । 
अब तो संग कबहि नहिं छुटिंहें यमुना कुंज विज्लास्री से । 
एक पत्चक सगरो निश्ति वासर बिसरै नहि मोहि छाती से । 
साहैबदास गुपुत मन दरि के कहिए न आन उपासो से ॥" 


(२) 
जखन आएल रघुनन्दन रे, मारिच मस्गमारी । 
सून भवन बिनु जानकि रे, बहसल हिय द्वारी ॥ 
कलपि पुदुथि रघुनन्दुन रे, सुन लछुमन भाई । 
आज कहाँ छुथि जानकि रे, वन रहति छपाई ॥ 
खन खन भवन विलोकथि रे, खन करथि पुछधारी । 
चन्द्रवदुनि धनि विछ्ुुड़लि रे, सिर करतलन भारी ॥ 
पत्न पल्ष बिवय कलप सम रे, जामिनि भेल सेसे । 
'साहेबराम' रमाओोल रे, चल्ल सीताक उदेसे ।* 


का 


हरव्गलठ 
आपका जन्म हरिहरपुर ( गोपालगंज ) ग्राम-स्थित, एक मध्यम-वर्गीय परिवार 
में १८०१ वि० (१७४४ ई०) में हुना था। आप बिलकुल अशिक्षित थे, किन्तु स्वाध्याय 
के बल पर एक विद्वान्‌ संत हो गये । 


कहते हैं, चितापुर-मठ के सूरतराम का आपने १८३६ वि० में शिष्यत्व ग्रहण किया था। 
अपने जीवन के अन्तिम दिनों में बड़हरवा नामक ग्राम में गंडकी के तठ पर एक मठ 
बनवाकर आप वहीं स्थायी रूप से रहने छगे थे । आपके सम्बन्ध में बहुत-सी चामत्कारिक 
घटनाएँ चम्पारन में आज भी प्रचलित हैं । आपका निर्वाण १८६६ वि० में हुआ । 
सधुक्कड़ी भाषा में रचित आपके कुछ स्फुट पद बड़॒हरबा-सठ में मिलते हें । 


१. साहेबरामदास की पदावलो (बढ, भूमिका), ए० १५। 
२, 6 प्रांध0ए ण ७७॥॥ 7009740776 (वही), ?. 446, 
४, चम्पारन की साहित्यन्साथंना (वही), ४० ४२ । 


१७६ 


_ २रयामयाक़पान- #ननकमकककनपनलकपवरण, 


हिन्दी-साहित्य और बिहार 


उदाहरण 

भाई रे पिया के खेल कठिनाई 

अरध-उरघध बिच कमल फुलानी तादि बिच भौँरा लुभाई । 
पिल्च-सन्तोष विवेक हिये धघरि ज्ञान के दीप जलाई। 
पाँच के मारि पचीस के बस करि सत्य सून्य मन ल्लाई। 
गुरु प्रसाद साधक की महिमा अनहद्‌ नाद सुनाई | 
कित मुरल्लीधर क्रित पीताम्बर नारद बेनु बजाई। 
बालक राम देखो घट भोतर सूरतराम व्रसाई | 
सत्य सोहागिन मातु शारदा जन हरलाल मिली जाईं।, 


्केः 


हरिंचरणदास 


आपका उपनाम हरिकवि' था। 


आप सारन जिले के चैनपुर-ग्राम के निवासी थे ।* आपका जन्म १७६६ वि० 
(१७०९६ ई०) में हुआ था। आपके पिता का नाम “रामधन था। पहले आप सारन 


१, चम्पारन की साहित्य-साधना (वही), ए० ४३। 
२, 


(क) 'साहित्य-संदेश” (जनवरी, १६५६ ३०), ए० २०६ | 
(ख) श्रीमोतीलाल मैनारिया ने “राजस्थानी भाषा और साहित्य? के पृष्ठ १८६ में लिखा दे कि 
थे किशनगढ़ के रहनेवाले थे।” पर वस्तुतः: यद्द सत्य नहीं है। वे किशनगढ़ के निवासी 
निश्चय दी नहीं थे। हाँ, बस अवश्य गये थे। मूलतः वे बिहार के द्वी निवासी थे । 
वे स्वयं हो अपनी लेखनी से “कर्या मरण' की अंतिम प्रशस्ति में इस प्रकार सूचित करते दैं-- 

राजत सुबे बिहार में हे सारति सरकार 

सालग्रामी सुरसरित सरजू सोभ अपार ॥३८५॥ 

सालग्रामी सुरसरित मिल्ली गंग सो श्राय 

अंतराल में देस सों दरि कवि को सरसाय ॥३९॥ 

परगन्ना गोआ तहाँ गाँव चेनपुर नाम्र 

गंगा सो उत्तर तरफ तहं दरि कबि को धाम ॥४०॥ 

सरजूपारी ह्विन सरस बासुदेव ओमान 

ताको खुत ओ रामधन ताको सुत इरि जाम ॥४१॥ 

नवापार में आराम है चढ़या अमिजन तास 

' विस्वेसेत कुल भूपवर करत राज विभास ॥४२॥ 

मारवाड़ भें कृष्णगढ़ तिद्द किय दृरि कवि वास 

कोस जु कनांमरन यह कौनो हैं जू प्रकांस ॥४३॥ 
देखिए--. सम्मैलन-पत्रिका! ( पौष-फाल्युन, शक १८७६ ) में औमुनिकान्तिसागर-लिखित 
'हिन्दी-साहित्य के इतिहास के भ्रत्ञात आधार-कवि वृन्द के वंशज” शीर्षक लेख का फुटनोट, पृ० ५-६ । 


प्रथम खण्ड, अठारहवीं शी १७७ 


जिलान्तगंत बढ़िया” (नावापुर) के जमींदार विश्वसेन के आश्रय में थे ।!' इसके पदचात्‌ 
आप कुछ दिनों के लिए वृन्दावन रहे, जहाँ से कृष्णगढ़ (मारवाड़) गये और महाराज 
राजसिंह द्वारा सम्मानित होकर वहाँ बस गये ।* आप १८३५ वि० (१७७८ ई०) में 
परलोकवासी हुए ।. द 

आप एक सफल कवि थे। आपकी काव्य-रचना सरस, प्रौढ़ और भावपूर्ण होती थी । 
आपने केशवदास-कुत्त 'रसिकप्रियां' और कविप्रिया', बिहारीलाल-कुत सतसई' तथा महाराज 
यदशवन्तसिह-कृत 'भाषा-भूषण” की टीकाएँ रची थीं। आपकी तीन अन्य पुस्तक भी 
मिलतो हें--सभा-प्रकाश', 'बहत्कवि-वछुभ' और “कर्णाभरण' 5 । कुछ छोग आपकी रचनाओं 
में 'मोहनलीला', 'रामायणसार' और “भागवत-प्रकाश” नामक ग्रन्थों की भी गणना करते 
और बतलाते हैं कि इनमें प्रथम दो अप्राप्य हैं ।* 


उदाहरण 


(१) 
आनन्वु को कंद वृषभानुजा को मुख-चंद लीला द्वी तें मोहन के मानस को चोरे हैं । 
दूजो तैसो रचिबै को चाहत विरचि नित सप्ति हो बनावे झरज्जों मन को न भोरे हैं। 
फैरत हैं स्नान आसमान पे चढ़ाय फेरि पानिप चढ़ाहबै को वारिधि में बोरे हैं । 


राधिका को भानन के जोत न बिलोंकै विधि टूक टूक तोरे पुनि हक हक जोरे हैं ।९ 
(२) 

पूरन प्रभू की कृपा पूरन भई हैं श्रेत्ती वान किरपान लियें सुन्दर सुजञान हैं । 

विधा के विधान बुषिवान छुल्वान छैल जानत जिद्दान जग देत जिन्हें मान हैं। 

वस्त्रम सुकवि कहें बाजत निसान जहाँ रंगे किरपान सुने .जग में बषान हैं । 

बन करें सान तासो सुन्दर सुजान नारि बार बार बारो जात प्रानन के प्रान हैं॥ * 


के 


१. इस्तलिखित हिन्दी-पुस्तकों का संक्षिप्त विवरण (काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा, प्रथम भाग), 
४० १४५८-१६ । 

२. आज भो किशनगढ़-दरबार मैं एक चित्र है, जिसमें एक कवि पूरे राजकीय सम्मान के साथ एक 
पालकी में विराजमान हैं और महाराजा स्वयं उस पालकी में सोत्साहइ कंधा लगाये हुए हैं । 
क॒द्दा जाता है कि उक्त कवि इरिचरणदासजी दही हैं | --“सम्मेलन-पत्निका” (वद्ी), ९० ५ । 

३. इनमें प्रथम तीन की प्राचीन हस्तलिखित प्रतियाँ ओउदयशंकर शास्त्री (काशी) के संग्रहालय में 
सुरक्षित दें । 

४. इसी पुस्तक की अन्तिम प्रशस्ति में आपने अपना छन्‍्दोबद्ध परिचय भी दिया दै। इसकी इस्तलिखित 
प्राचीन प्रति आगरा-विश्वविद्यालय के हिन्दी-विद्यापीठ के संभद्ालय में सुरक्धित दे । 

५. 'साहित्य-संदेश” (वही), ४० ३०६ ।--देखिए, श्रीगोपालशर्मा द्वारा लिखित टिप्पणी । 

६. राजस्थानी भाषा और सांदित्य (मोतीलाल मैनारिया, प्रथम सं०, २००६ वि०), ४० १८६ । 

७, सम्मैलन-पत्रिका' (वही), एृ० ७। 


१७८ | हिन्दी-साहित्य और बिहार 


हरित्राथ 
आप मिथिला-निवासी और मिथिला-नरेश महाराज प्रतापसिह (सन्‌ १७६१-७५ ई०) 
तथा माधवर्सिह (सन्‌ १७७६-१८०७ ई०) के दरबार में थे । 


आपका जन्मकारलू १८०४ वि० (१७४७ ई०) था। १९वीं शती में आपके एक 
सम्बन्धी पं० हर्षनाथ भा एक प्रसिद्ध कवि हुए। आप मंथिली में बहुत-सी कविताओं की 
रचना की थी, जिनमें कुछ यत्र-तत्र उपलब्ध होती हैं । 


उदाहरण 

पदिरि चुन्द॒रिं चारु चन्वुन, चकृत चंहु वशि नयन खण्जन, 
देखल द्वार कपाट लागल, हरि ने जागल रे। 
कत कल्ला कब कत जगाओल कतहु किछु नहि शब्द पाओल । 


एद्ेन कुपुरुष नींद मातसख्थ जनि रखसातलन रे।। 
गेलि एकसरि भध्य यामिनि, पक्तरि आइक्ि निरपति कामरिनि, 


पृ्टि अवसर  जेने जागल थिक  अभागल रे। 

सनद्दि कनि 'दरिनाथ” सन दुय द्वाथ मारति गेलि रस लय, 

पाद्ाँ की दो नींबू हृतत पत्रक. छूटत रे॥ * 
3 


दि शल िनमकल ज किन न दि मत लक लशप लक मल 
१. मिश्रबन्धु-विनोद (वह्दी, द्वितीय भाग, द्वितीय सं०, १६८४ वि०), प० ८१४। 
२... मिथिला-गीतनसंग्रद (वद्दी, तृतीय भाग), पृ० ११-१२ । 


परिशिष्ट 


परिशिष्ट--१ 


(बिद्दार के वे साहित्यकार, जिनको पुस्तकाकार अथवा स्फुट रचनाएँ नहीं प्राप होतीं, 
किन्तु संक्षिप्त परिचय प्राप्त हैं ।) 


“वीं झर्ती 
जोगींपा 
आपका नाम 'अजोगीपा' भी मिलता है। आपका निवास-स्थान “उदन्तपुरी"* कहा 
गया है। प्रायः सभी विद्वान्‌ उक्त स्थाव को आधुनिक “बिहारशरोफ का पुराना नाम 


मानते हैं।! आप सिद्ध शबरीपा” के शिष्य थे। चोरासी सिद्धों में आपका स्थान 
५१वाँ है | 


न 
€.वीँ झर्दीं 


ख़ट््गपा 


आपका निवास-स्थान मगध था ।* आप चर्पंटीपां के शिष्य थे। चोरासी सिद्धों 
में आपका स्थान १५वाँ है । 
कं 


१. कुछ ऐसे बिद्दारी सिद्ध मिलते हैं, जिनकी कोई भी पुस्तकाकार भ्रयवा स्फुट रना नहीं प्राप्त 
होती। किन्तु सिद्ध-काल के विशेषज्ञों का कहना दे कि प्रायः सभी सिद्धों ने पुरानी हिन्दी में 
रचना की थी, श्सी आधार पर यद अनुमान किया जाता है कि श्न सिद्धों ने भी निश्चय दी 
स्वनाएँ को होंगी, जो काल-चक्र में पड़कर आज लुप्त दो.गई हैं। 

२, देखिए, रजत-जयम्ती-स्मारक भय (वी, १० १४३ से १५५) में औसूयनारायण व्यास का 'ओदन्त- 
पुरी (उ्दडपुरी)” शीर्षक लेख । 

३. गंगा-पुरातत्तांक (वद्दी), ९० २२३ । 

४. वही, ४० *२१। 
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चवरींपा 

आपके नाम जवबरि', 'अजपालिपा' आदि भी मिलते हैं । आपका निवास-स्थाव मगध कहा 
गया है।* आप 'कन्हपा? की तीसरी पीढ़ी में पड़ते हैं । सिद्धों में आपका स्थान ६४वाँ है। 
डॉ० हजारीप्रसाद हिवेदी के अनुसार आप 'चामरीनाथ” या 'चामरिपा' से अभिन्न व्यक्ति हैं ।* 

दा 
मर्मिभ्रद्रा (यॉँगित्रीं ) 

आपका निवास-स्थान राहुलजी ने एक स्थान पर मगध' और दूसरे स्थान पर 
अगचेनगर'४ लिखा है। हमारा अनुमान है कि आप मगध की ही थीं। आप सिद्ध 'कुकुरिपा' 
की शिष्या थीं। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान धण्वाँ है। 


/2,2] 
परिशिष्ट--२ 


(डिद्दार के वे साहित्यकार, जिनके परिचय तो प्राप्त नहीं होते, किन्तु रचनाओं के उदाहरण श्ाप्त हैं ।) 


924 जर्वीं 
मल्लदेब* 
कुसुसित कानन मॉजरि पासे। 
मधुल्ोमें मधुकर घाओल . झासे ।॥| 
सज्ञनी द्विशर मोर भूरे । 
पिच मोर बहु गुने रहत्न बिंूरे ॥। घ्ल॒वं ॥; 
माध-मास कोकिल रय विरत्ञ* नादे। 
मन बसि मनभर कर अवसादे ॥ 
तन्द्धि दस पिरिति एक परने। 
से आबे दोसर के राषत थाने ॥ 


ह््द्य हार राखल भोरे । 

अहसन पिशार मोर गेल छाड़ि रे ।| 

नुप मल्देव कह खुन,.......। 
नह 


गंगा-पुरातत्वांक (वद्दी), ३० २२३ | 

नाथ-संप्रदाय (वही), ४० १३८। 

पुरातत्व-निवन्धावली (वद्दी), ३० १५३। 

गंगा-पुरातत्वांक (वद्दी), १० २२३। संभव है, यद “अगचेनगर' बिद्दार के दी किसी स्थान का 
पुराना नाम रदा हो ।.' 

विद्यापति ने अपनी “पुरुष-परीक्षा' में आपको कर्णांट-कुल के संस्थापक नान्‍्यदेव का पुत्र बतलाया हैँ । 
६. शुद्ध पाठ बयरि वन! है । 

७. शुद्ध पाठ म्नमव' हे | 

८... 746 80788 ० शांतए87थ१ (वद्दी, 2908705--3) . पद सं० ८. प्र०ग । 


१९ [० (० २७ 


अर्थ 
हर 
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88%ीं छत 
काश्ताट 
(१) क्‍ 
जगत विदित वेद्यानाथ सकल गुण आगर है। 
तोहे प्रभु त्रिभुवननाथ वया के सागर है।। 
अड् सस्म सिर गंग गल्ले विच विषधर हे। 
लोचन लाल विशाल भात्व विच शशिघर है।। 
जानि सरन दोनबन्धचु सरण घधय रहलहेँ हे । 
मनदुय करु प्रतिपाल अगम जल पड़लहुँ हें | 
सुनिय सवाशिव गोचर मम एहि अवसर दे। 
कोन सुनत दुख मोर छाढ़ि तोहि दोसर है।। 
'कारनाट” निजदोष ओगुन कतैक हम भाषव हे। 
तेद्दे प्रभु त्रिभुवननाथ अपन कय राखव है ॥।* 
(१) 
साजे हैं बरात कोटि कोटि गजरथ की, बाजे नगाड़ा शंख तुरददी घन दाह में ॥। 
पताका फहराने देखि, गाइनि भहराने नाग मात्षा दे बॉदह में।। 
योगिनी गण करत गान वाडरि सी घरत ध्यान, केसे वर लायो है हििमाचत्ल की उछाह में ।। 
'कारनाट! कद्दत भवसागर के देवगण, फूलन की रूपली भद्दे तपसी के विवाद्द में ।।* 
27 


१84 शर्दीं 


रत्ताकर रे 


कनकलता अरविन्दा । मदना-माजरिे डगि गेल चन्दा॥। 
. केशों बोल भमए भमरा । केओ बोल नहि नहि चल्नए चकोरा |! 
केओ बोल शेवाले बेढ़ला । केश्रे बोल नहि नहि मेघ मिलला ।। 
संशय परु जन मही । केओ बोल तोर मुख सम नहीं ॥। 
कवि रवतताणी” भाने। सक्नञ कलकू दुअशो असमाने ।। 
मिलु रति-मदन-समाजा । देबत्न देवि त्खनचन्द्‌ राजा ॥।४ं 


्ः 


मिथिला-गीत-संग्रह (वद्दी, प्रथम भाग), पद सं० ६४, ४० २८। 
वद्दी (चतुर्थ भाग), पद सं० ६५, पृ० २८ । 
आपका उपनाम “रतनाजी” मित्रता है। 
मेथिली-गीत-र॒त्नावली (वही), पद सं० १५, ४० ०। “ई कवि रागतरंगिणीकार लोचन भा सेँ 
प्राचीन छुलाइ । लखनचन्द राजाक परिचय अनुपलब्ध अछि --वही, पृू० ७१। यह पद 
'रागतरंगिणी” में सी संग्रहीत है |--देखिए, वही, पु० ७६-७७ , 


१८ का (० २५ 
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श्यामसुन्दर १ 


दूरहि ऊरु रहत्त गहि ठाम | चरन पाश्नोल थल्लकमल-उपाम ।। 
सेवविन्दु. परिप्रत्ष॒ देह | मोतिम फरलि. सोदामिनि-रेह ।। 
सहूँ त-निकेत म्ुरारि निहारि। श्रपनि अधिनि नहि रहलिआ नारि।। 
पुलकित भेल पयोधर गोर | दुगध मदन पुनु ऑकुर-तोर ।! 
बजइते वचन सेल सरभड़ । कदलीदुलत जकाँ कॉपर शड़् ॥। 
रसमय श्यामसुन्दर' कवि गाव । सकज्न अधिक भेज्न मसमथ-साव ॥ 
कृष्णनरायश' हई रस जान। कमलावतिपति गुनक निधान ।।* 
०] 


कुमु दीं 
जतनहुँ जतैशोनरे रे निरवद्द एकान्हुततैशो अगिरलह । 
वरसन दिन सभोरे रे बोलितह नयन जुडाएत तहितद्द । 
हमे अवल्ावल्िरे रे दृुएजिव तरवि दुसहनरि शिवशिव | 
से सवेविप्तरु आवे रे रे की देतु मरओमघथदैमकर केतु । 
कवि कुम्ुदी कद्द रे रे थिररह् सुपुरुष वचन पसान रेह ।* 


शेः 
9७वीं शर्दीं 
गंगाधर 

जय जय देवि दुर्ग वनुज दारिनि भक्त जन सन्‍्ताप 
द्वारिनि प्रबलदनु सुण्डाल्ि मात्तिनि चण्डादारिनि दे ॥ 
मत्तमहिषासुर गरासिनि.. शंखचक्रकृपाणथ पासिनि 
चकित बृन्दारक विलासिनि समर द्ासिन है॥ 
श्री त्रिबिक्रम नृपति नागर ममलकीति कव॒म्ब 
सागर मद्दित केरब वन बिसाकरमिति समाचर है ॥। 
रचित गंगाधर  सुगीते धरणिपाल्क रक्षिणीते 
सकल सुरनर सिद्धि लत्तिते वेद चरिते हे।४ 

शः 


१. मिथिला की राजपंजियों से पता चलता हे कि ये महेशठाकुर के कुछ दिन पूर्व एक राजकुलोत्पन्न 
व्यक्ति थे। संभवतः आप इन्हीं के आश्रित कवि थे । 

२. मैथिली-गीत-र॒त्नावली (वही), पद सं० २१, ४० ११-१२०। यद्द पद 'रागतरंगिणी” में भी 
संग्रृद्वीत दें ।--देखिए, वद्दी, १० ११४५। 

३. रागतरंगिणी (वही), ए० ६७-६८। 

४. वही, ७८५। 
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१, 


चतरात्रत्र 
ब्ब्2 
(१) 


जयमद्गल्ाा जयमद़ला, होह परसनि देवि तोरितबल्ा | 
मधुकैटम महिषासुर अतिबल  धूम्रतोचन. खयकारी । 
शुम्मनिशुम्भ देव कंटकरन खनहिं मद्दाबल् देल विदारी || 
जैसे सुरगन देलह अभयबल्ल सकल असुरगन मारी। 
कैसे आ्रास पुर ज्गमाता रिपुगन हतल्नह सँमभारी || 
जे अभिसत कए जे नर चिन्तएु से नर से फल्ञ पावे। 
सब काज सिधि करद भवानी कवि चतुरानन गांवे ॥' 


मै 
जयकुष्ण 


(१) 
नयन निममिष जनि देखहत चड़गुन भउठ मोहि भान। 
पतिंसक् रतिरह् ग्ुनितहुँ . कक्षप अल्प परिमान ॥ 
हरि हरि स्लाप आरसमय असमय परिदरि गेक्न। 
त॑ हिश्च कओ्रोन पराभब, जे हुई श्राध न भेल || 
नाह निकारन कि कहब, दृरुन पिकरव सूनि। 
कोन परि जीवन राखब,' कत झॉँलब शिर धूनि | 
गरल मरणालवत्षय बस, मलयज मोहि न सोहाब । 
विवसदृशें.. हिमधामा. महिमा बिसरि खताब ।। 
जयकृष्ण' कवि रसमय भन, चैरज घर वर-तारि। 


अचिरदिं. मिल्लत मधुरपति, गुनगौरव अवधारि ।।* 


(२) 
जय काल्िके कर खट्डधारिणी, मत्त गजवर गामिनी। 
चिकुर चामर चार चन्द्र, तिलक चान समागिनी ।॥। 
कनक कुण्डल गण्ड मण्डित, शम्प्रु गेहिनी कामिनी । 
भञ्रो ह अभ्रमर कमान सश्लल्, दूसन जगमग दुमिनीं | 
नयन नीरज बदन विधुछुवि, तीन नयन विल्लासिनी। 
अधर लाल विशात्न लोविनि, शोक भोचिनि शूल्षिनी ॥ 


रागतरंगिणी (वही), प० ३६१॥ 


१८५ 


२. मैथिल्री-गीत-र॒त्नावली (वही), पर सं० २०, प० ११। यद्द पद 'रागतर॑गिणी' में सी 


संगृहीत है ।--देखिए, वही, पृ० ८७-८८ । 


१८६ 
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विकट झानन अति सेझाडनि, हस्त खप्पर भारिणी। 
योगिनीगण द्वास खबद्खखल, सक्ल नाच पिशाचिनी ।) 
श्याम तनु झमिराम सुन्द्रि, बाज रुनकुन किक्षणी । 
जडू कदली अक्व कुण्डल, पादपश विभूषिणी || 
करजोदि 'जयकृष्ण'ः करत गोचर, सिंद्दवाहिनी दाहिनी। 
दरखि हेरिश्न मोद्दि शद्ूरि ! त्वरित मन दुख नाशिनी॥।' 


४०० 


परनरमल 
९, 


साजयति सुरसरिद्मर दानव नागनरवरदायिनी ॥ 
कासकुसुमस्टढालमुकुता धवतल्न धार प्रवादिनी ॥| 
तिल्लतुल्षित तण्डल कुसुम चन्दन विद्युघ पूज्य सुधाबिनी । 
सुरनगर वीथी' १५९ ७७७ ७०० *****००१०»"" बहा हस्त निवासिनी !) 
पुरमथनमस्तककलितशोभा कृष्ण चरणतरक्लिनी । 
जगधम्म सरत्तिज सोम भाता सलित्न रासि सोद्दामूनी ॥। 
जहूनुकल्या भीष्म जननी धरणि मध्य विभषिनी। 
कविराज पूरन मल्क़ भाषित पतित पामर पात्विनी ४ 
शः 
प्रींतिबाथ 
(१) 
नवमी तीथि उजागर, सब विधि झागर रे० लबद्बना० 
जनमत्न रघुकुल बालक, अति सुखदायक रे० ॥ 
उठ्ब धाब अवधपुर, दुंदुभि बाजए रें० लखना० 
दृशरथ-मन झानन्दू, दान सभ पाओ्ोत्न रे० 
दुगरिनि ओरि पसारल्न,, प्रभु के ओडारत्न रे० द्द्गना० 
पुनि पुनि वसन निहारल, निजकुल तारत् रे० ।॥। 
विविध यतन दरखाइलि, शुभशुभ भाखलति रे० द्त्वना० 
द्िनद्दि जगत प्रतिपालक, त्रिभ्ुवन-बाल्क रे० ।। 
प्रोप्तिनाथ” कवि गाशोद्ष, गाबि सुनाभोत्न रे० क्त्नना० 
श्याम सुन्दर रघुरान, जगत प्रव्‌ पाञ्ोव्न रे० ॥* 


१. प्रो० श्शनाथ मा (दरभंगा) से प्राप्त । 


२. राषतरंगियी (वदी), १० ५१-५२ | 


हे. प्रो० ईशनाथ भा (दरभंगा) से प्राप्त । 
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हू कण्हा (0 


(२) 
वारि बएस तैजि गेह, पिशामन ओहे संदेह ॥। धरु० ॥। 
ओरे तन्द्रमिन अछ ओहै भॉन, एतएु समए भेल आन ॥ 
तोरित पठाओव संदेश, आबे नहि उचित विदेख । 
जोबन रूप सिनेहद, सेदे सुमरि खिन देद्द । 
प्रीतिनाथ नूप' भान, अचिरे दोएव समधान ॥।* 
। यह 
भवानीनाथ 
नाव डोल्लाव झद्दीरे, जीवइतें न पाओव तौरे । खर नीरे लो॥ 
खेव न ल्ेभए मोले, हंपिहँसि कीवहु बोले । जीव ढोलों को । 
ककेहिके ओअल्िहूँ आपे, बेढ़लहुँ मोद्दि बढ़े सापे। मोरे पापें लो ॥ 
करितहुँ पर उपहासे, परलिहु तन्हिबिधि फासे | नदि आसे लो । 
न बुरुप्ति अबुक गोआरी, भजिरहु देव मुरारी | नहि गारी दो ॥| 
भवानीनाथ द्वेन भाने, नृपदेव जतरस जाने। नव कान्दे लो ॥* 
५7 
यदुपति 
गौर देह सुढार सुबदुनि श्यामसुन्द्र नाह। 
जनि जल्द ऊपरें तल्नित सब्चर सरुप ऐसन आह ॥। 
पीठि परु घनश्याम वेनी देखि ऐसन भाँन । 
जनि अजर द्वाट कपाट करें गदहि खिखनि क्षिखु पचकान ।॥॥ 
सघन समब्चर खनन न यिर रह मनिक मेखत्ष राव । 
जनि मदनराए दोद्दाए दुए बुए जघन तसु जस गाव ॥ 
रमनि नहिं. अवसाव मानएु रयति वरू अवसान । 
ओजे रमनि राधा रत्तिक यदुपति लिंद भूपति भान ॥।हे 


नह 
« इस शब्द से यद्द शञात दोता दे कि संमवतः ये कहीं के राजा थे । 
रागंतरंमिणी (वही), पृ० ८० । 
वद्दी, पृ० ६४ । 


० वददी, पृ० ६०। 


१८८ हिन्दी -साहित्य और बिहार 


सदाबन्द 


जय जय दुर्ग दुर्तिद्ाारिन सब सिधिकारिनि देवी। 
भुगुति मुकुति दुह्ठु दुर्खे विनु पाविश्य (तुझ) पदु-पहुंज सेवी ।। 
विष्णु विरब्चि-विभावसु-वासन-शिव तुझ धरएु धघेशआाने | 
आवि-सकति भगवति भ्व-साविनि केश्ो न श्रस्त तुअ जाने ।। 
तनु श्रति सुन्द्र मरकत सनि जनि तीनि नयन स्ुज चारी । 
श्हुः चक्र शर कर धनु धारिनि शशिशेखर-अनुसारी ॥| 
मनिमय कुण्डल् द्वार मनोहर नूपुर घनहन बाजे। 
किक्रेनि रन रन सुल्त्ित कक्न भुषन विविध बिराजे ॥। 
पन्‍्चानन-वादिनि दादिनि होहु सुमरि मद्देश-बिमोददी। 
'सदानन्द” कह चरन-थुगल तुझआ सरन कपुत्न जग जोद्दी ॥' 


५ 


श्टबीं शी 


जय जय शह्ूरि ! सहज शुभरइूरि ! समरभयद्टरि श्यामा | 
बाउरि वेश केश शिर फूजल शववाहिनि हदरवामा || 
वसन विद्वीन छीन छुवि लद्ध॒ल्द्द रसन दृशन विकरात्ना। 
कटि किक्षेणि शवकुण्डल-मण्डित उरपर मुण्डक भात्रा ॥ 
शक बह किथुर धार धरणी घर धरणीघर सम बाढ़ी।' 
खल खत दास पास दुद योगिनि वाम वृद्दिन भय ठाढ़ो॥ 
कट कट कए कत अ्रसुर सद्दारत्तन, कटि कटि केल्न ढेरी। 
घट घट लिघुर धार कत पोडलद्ी मगमातक्वि फैरी फैरी ॥। 
विकट स्वरूप काल देखि कॉपथि, के पुनि असुर वेचारे। 
तुआ पव॒ प्रेम नेम जेहि अ्रन्तर तादि अमिश्र रस-सारे ॥ 
. जीववुत्तः मन शिव सनकादिक, सभक शरण एक तोददी | 
निर-अवल्धम्ब जानि करुणामयि ! करिश्न कृतारथ सोद्दी ॥।* 


20० 


१, मैथिली-गीत-रत्नावली (वही), पद स॑० १६, प० ८-६ । यह पद “रागतरंगिणी' में मी संगृद्दीत है । 
--देखिए, वही, पृ० ११२ | 
2२, वही, पद स॑० ५६, पएृ० ३३-२४ । 
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. धर्मनन्द 


सखि दे ! कि कहर पहुक समाजे । 

निश्रर बसन्‍त कन्‍त नहि आए रसमय समय विराजे॥। 
दुसद दिवस परवस भेल् वाल्लम सुधि बिसरत्त सभ मोरा । 
श्रोतद्दि पाओल पहु हमसनि की घनि जे रहु परदेश मोरा 
उपवन परसघन, परसन दरसन दिरदुय दणु पँचवाने । 
कुसुम कुसुम पर मछुकर अनुसर कोकिल्ल कल्तरव गाने || 
'घरमनन्दः भन प्रेम झरज जन बड़ जन ने कर निरासे । 
जइओ गगन बस तह प्रेमरत शशघर कुसुद बिकासे ।।' 


48. 


बलभद्गर 


ओकि माधव ! देखत्ल रमणि एक ताहदी । 
जगत मनोहर रूप सार लएु बिद्दि निरमाश्रोत् जाददी।। 
जकर वदून छवि तुलना कारण कुम्ुव-बन्धु निरधारी। 
हर शिरत्नोचन ज्वलन वास कए करथि कठिन तप भारी।। 
सिन्दुर विन्दु जड़ाव जटित बिच केशरि आड़ सभारी। 
जनि रवि विधु गुरु एक सक्ष भए फल गुण रद्दल बिचारी | 
ल्ोचन रूप पराजित सरसिज मीन आयारि परबेशे । 
निज मन मानि गर्त्ानि हरिणी वन, खम्जन गमन विदेशे ।। 
कुटिल भौोहँ अति वाम बिल्लोकन, काजर रेद्द मिल्नाने | 
तीनि भ्रुवन जय केतु काम जनु, सगुन धनुख धर वाने।॥ 
सुभग नाप्तिका झधर मनोदर-लुषमा वरनि न जाए। 
बिम्प लोभ जनि कीट बैसल अ्रछ्धि, कवि क॒द्दि रदहएु लजाए ।। 
. अमिश्रसार से बचन अ्रधिक प्रिय, उपमा कददल्न न जाए । 
अनुदिन शिक्षा कर पिक वीणा, समता अजहु न पाएं ।॥।: 
कनक  किनारी लखित पीत पट, तालें रॉपल देहा। 
सहित इन्द्र घनु नव घन तर जनु, छुपल चन्चला-रेद्दा ॥ . 
अज् अज् छवि कतैक कद्दब तोहि, देखि करिश्र परमाने। 
सखी वचन स॒नि मुद्त मनहि हंरि, कवि 'बल्लभद्रौ बखाने।।* 


के 


१. मैथिली गीत-र॒त्नावली (वही), पद सं० ५४, ए० ३१। 
२. वही, पद सं०|७३, पृ० ४२-४३ | 


१६० हिन्दी-साहित्य और बिहार 


रमण 
जखन एद्न घढ़ि, पल्नटे आओोत हरि, देखब नयन भरि, 
झागे सजनी, विरद्द वेदन छुटि जाएत रे की । 
हरखि जाएब घर, मित्नब गरहिं गर, सुपद्दु धरव कर, 
आगे सजनी कुसुमक ततल्षप श्रोष्छाएब रे की । 
बैसब निकट भए, सुस्त सम्मुख कए बीअनि कर कए, 
भागे सजनी दरखि देरंब मिंठ भाखब रे को । 
काहि क्ब दुःख, विसरल सब सुख, ने देखिश्र पहु मुख, 
झारगे सजनी अह् निशि पिश पथ दैरिश रे की । 
भोरे क्ेखें आन, भए गेल विजुवन वेधज्ष मदन मन, 
आगे सजनी, धर भए गेल अ्रन्‍्द्दारे रे की । 
परक रमनि सनि, न होअ परसमनि, जहओ सुन्दुरि धनि, 
आगे सजनी, ह बुक्ति बेसु दिश्र द्वारिश रे की | 
वृद्धिन पवन बह, चित नद्दि थिर रद्द, मरे वाम विद्द, 
झागे सजनी, बिफल थोवन मोर बीतणु रे की । 
सुकवि 'रमण” कद्द बढ़ जन दुस सह, वेरज धए रह, 
आझागे सजनी, अचिर आओोत तोर वाल्मम रे की ।' 


ना 


बागी श्वर 


जय जय निगुण-सगुण तनु-धारिणि ! गरान-विहारिशि ! मादे । 
कतकत विधि हरि दर सुर पतिगण सिरिजि सिरिज्रि लोहे खादे।। 
नियुण कद्दव कत सगुण सुनिश्न जत ततमन कए रहु वेदे । 

थाकि थाकि वेसत्न छुथि सखनइत, नद्दि पावथि परिदेदे ।। 

तोहरदि से समतन, धोहरदि से तन्त्र. मन्त्र कत ताले । 

कैश नारि-तन, केशो पुरुष-तन झपन अपन कए साख ।। 

सुदढ भक्ति रसवश तुझ अनुपम, ह बुसिझ परमाने । 

भक्ति मुक्ति वर विश्शो गोसाँठटनि ! कवि 'वागीश्वर' भाने ॥।* 


कः 


3 आलम ल लग सकल लि मल कलम 
१० मैबिली-गोत-रत्नावलो (वही), पद सं० ६१, पृ० ३४ 
२५ बहदी, पद स॑० छ०, ९० ४९ । 
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शैकर 
गिरिनन्दिनि शुभदीन दरखि मिथित्वापुर आई । 
चन्द्र कोटि छुबि-विमल् वदुन लखि, आनन्द उर न समाई ॥| 
नयन चकोर शरद विधु मण्डल्न, एकटक रद्दिभ् लगाई । 
मोहित मधुकेटम मद्‌ मल्लिनि, सुर गण शक्ति समूले ॥ 
मह्दिष सद्ाहव सबत्न विपद्‌ क्षाखि, सुमन सुवरखर फूल्ले ॥ 
शोभा घाम कामना सुरतरु, जनमन दायिनि चेन ॥ 
मणिमय झजिर कनक गिरिवासिनि, नाशिनि धूमरनेन ! 
वण्डमुण्ड शिरखणिडिनि भगवर्ति, रक्तबीज्ञ संद्ारी ॥ 
शुम्भनिशुम्भवूनुज कुल्दारिणि, सिंदक पीटि सकारी । 
सुर-गन्धवयक्त-किक्षराण, कर गोचर क़र जोड़ी । 
पावि अभय वर वृद्दिन द्वाथ सुझ्न, अति दरखित चित मोरी ॥ 
तारा-पदृ-सरोज-शरणामत, सेवक श्र ग्राई । 
नित अभिनव मद्नल्न मिथिल्रापुर, घर घर बाज बच्चाई ४" 
मे 
शलपाएं 
सौरभ भमर ल्ोभापल्न सजनी गें, विधिवश मधुरप्त आपुल।॥ 
सुपहु सकक् गुग-सामर सजनी में, उचित ने अधिक झनातूर ॥ 
विहुँसि बदन करु परसन सजनी गे, लुद॒ध मधुप तुआ द्रसन ॥ 
मा्यवि पिरओ मद्दधि मधु सजनी गे, भावक भ्रुखत्ष भमर बेंघु ॥। 
'शुल्पाणि! कह धनि सुनु सजनी गे, समय न पाविञ पुलुपुनु ॥ 


के 


शोभनाथ 


निझ् मन मानिनि ! करिशझ्म विचार | एट्वि जगजीवन प्रेम पसार ।। 
जदइओ बन्चु-जन कर उपद्वास | तइझो न नागरि करए निराश ।। 
सपनहँ करिश् न व्रसन-बाध । कुल्न-कामिनि नहि गुन अपराध ॥। 
सुमिरिझ्म पुरुष विज्ञासक रीति । तुश्न दम रददि दुर उपजल्न प्रीति ॥ 
शोमनाथ” सन तजि मन ल्ाज । अबहुँ राखु धनि अपन समाज ॥* 
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१. मेथिली-गीत-रत्नावली (वी), पद सं० ८१, ए० ४७ । 
२. वही, पद सं० ३६, १० २० । 
३. वही, सं० ७१, १० ४१ । 


१६२ हिन्दी-साहित्य और बिहांर 


परिशिष्ट--३ 


( बिद्दार के घाहर के वे साहित्यकार, जिनका कार्यक्षेत्र बिद्दार था। ) 


नगीं झर्तीं 
कण्हपा 

आपके नाम 'कानफा?, 'कानपाँ, 'कान्हपा', कानूपा, 'कांण्हपा', कृष्णवच्च, “कर्णपा', 
कृष्णपा', और कृष्णाचार्य/ भी मिलते हैं । कहते हैं, आपका रंग काला होने के कारण 
'कृष्णपा” और कान हूम्बे होने के कारण आप “कर्णपा' कहे गये । 

अपका जन्म-स्थान डॉ० विनयतोष भट्टाचाये ने उड़ीसा', स० म० हरप्रसाद शास्त्री ने 
बंगाल और महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने एक स्थान पर* कर्णाटक और दूसरे स्थान 
पर सोमपुरी * बतलराया है। आपका जन्म-स्थान चाहे जहाँ-कहीं भी हो, इतना निश्चित है कि 
आपका कार्यक्षेत्र बिहार ही था । आपकी रचनाए भी पुरानी-हिन्दी में ही मिलती हैं । 

आपने अपने को 'कापालछी' या 'कापालिक' कहा है। आपके एक पद में आपके गुरु 
का नाम जाहन्धरिपा या 'हाडीपा! मिलता है। आपके शिष्यों में वीणापा, भदेपा, 
धमंपा, महीपा, आदि प्रसिद्ध हैं। इनके अतिरिक्त आपकी दो शिष्याओं 'नखला 
और 'मेखलूा' की चर्चा भी मिलता है। 

अपनी विद्गत्ता एवं कवित्व-शक्ति के. कारण ही आप अस्पष्ट सिद्धों में सर्वश्रेष्ठ गिने 
जाते हें। चौरासी सिद्धों में आपका स्थान १७वाँ है। 

'तिब्बती 'स्तनू-ग्रुर” में आपके छह ग्रथ दशशन के और ७४ ग्रथ तस्त्र के संगृहीत हैं । 
इन ७४ तन्त्र ग्रथों में निम्नलिखित ६ ही अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में हैं --(१) गीतिका 
(२) महादुढन (३) वरंततिकक (४) असंबंध-ईष्टि (५) वज्भगीति और (६) दोहा-कोश । 

 - उदाहरण जे 

नगर बाहिरे ढोम्वि ठोद्दोरि कुडिया । छा्ट छोई जाई सो बाह्मण नाडिया ।। 
आत्लो डोम्बि तोए सम करिब म संग । निधिण काणयह कपालि जाई लॉग ॥ 
पक सो पहुस चोषठि पाखुड़ी। तहिं चड़ि णाचअ डोम्बि वापुड़ी ॥ 
द्वाल्ो डोम्बि तो पूछूमि सद्भधावे । आइससि जासि डोग्बि काहरि नावे ।॥। 
तॉति विकणञ्र ढोम्बी अवर न चैंगेडा । तोहोर अन्तरे छुट्दि नड़ पेंडा ।। 
पे लो डोम्बी हाँ कपाली । तोह्दोर अन्तरे मोए घेणिलि दवाढेरी माली ॥ 
; उरवर भॉजिश्व डोम्बी खाश् मौलाण | मारमि ढोम्बी ल्लेमि पराण ॥५ 

300॥780 880५0&7 (वही), ?. 75. 

बौद्धगानओ दोहा (बवहौ), ए० २४ । 

गंगा-पुरातत्त्वांक (वद्दी), ए० २२२ । 

*« पुरातसत-निबंधावली (बी), पृ०८ १४६ । 

४-“ दिन्दी-काव्य-धारा (बद्दी), प० १५० । 
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80वीं शर्दीं 
तब्नितिपा 
आपका दूसरा नाम टेण्डणपा बतराया गया है। किन्तु आधुनिक अनुसन्धान के 
आधार पर ऐसा कहना ठीक नहीं ।' कहते हैं, 'सिद्धचर्चा' में आप तंतुवाय (तंतवा या 
जुलाहा) का काम करते थे, इसी कारण आपका उक्त नाम पड़ा । 
महापंडित राहुल सांकृत्यायन ने आपका निवास एक स्थान पर 'मगध' (बिहार), 
दूसरे स्थान पर “अवन्ती-देश” (उज्जेन)* और तीसरे स्थान पर 'सोंधोनगर'रं बताया है। 
आचार्य हजारीप्रसाद द्विवेदी आपके नाम के आधार पर आपको “अवन्ती-देश” का होना ही' 
ठीक मानते हैं ।* ऐसा ज्ञात होता है कि आपकी जन्म-भूमि अवन्ती-देश (उज्जन भछे ही 
रही हो, किन्तु आपका कमंक्षेत्र मगध (बिहार) ही था । आपके गुरु सिद्ध 'जालन्धरपा' तथा 
कण्हपा” बतलाये गये हैं। चौरासी' सिद्धों में आपका स्थान १३वाँ है। तिब्बती 
स्तनू-ग्युर्‌' में अपभ्र श था पुरानी हिन्दी में रचित आपका एकमात्र ग्रन्थ 'चतुर्योग-भावना' 
संगुृहीत है। ढ 
उदाहरण 
टालत मोर घर नाहि पडवेषी । 
हाड़ीते भात नॉहि निति आवेशी ॥ ध्रु ॥। 
वेन्न संसार बड़द्िद्ल जाश्न दुद्दिल दुध्ु कि वेराटे षमाय ॥ 
बलवबु विश्राएल गविआ बॉ मे, पिया दुद्दिए तिना साँ के ।। 
जो सो बुधी सो धनि-बुधी, जो षो चोर सोह साथी ।। 
निते नितै षिशाला षिददे षम जुरूअ, देशणण पाएर गीत बिरले बूकआ ।।* 
के क्‍ 
/व4ीँ शर्दी 
अवधूवींपा 
आपके नाम दामोदर', 'मतंबोध”, 'अमृतबोध, 'अद्वयवज्ञ', 'मेत्रीगुप्त, 'मेत्रीप!' आदि 
भी मिलते हैं । 
महामहोपाध्याय हरप्रसादशा स्त्री ने आपका जन्म-स्थान बंगाल . बतलाया है।* किन्तु 
महापण्डित राहुल सांकृत्यायन को सन्‌ १९३४-३६ ई० की नैपाल-यात्रा में आपकी जो 
सिद्ध-साहित्य (वह्दी), ५५। 
गंगा-पुरातत्तांक (वद्दी), १० २२१ । 
वही, ए० २५६ । 
रातत््व-निबंधावली ४० १४६ । 
नाथ-सम्प्रदाय (वही), ४० १३८ | 
गंगा-पुरातत्वांक (वद्दी), ० २५६। 
बोद्गान ओ दोहा (वही), पृ० ३२ | 
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१६४ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


संक्षित जीवनी मिली थी, उसके अनुसार आपका जन्म-स्थान कपिलवस्तु ( वत्तंमान 
तिलौराकोट, तौलिहवा, नेपाल की पद्चिमी तराई) के पास 'भोतकरणी' नाम का एक 
गाँव था ।' किन्तु इतना तो निद्दितत है कि आपका भी कमंक्षेत्र बिहार ही था। आपके 
पिता का ताम 'तानूक' और माता का ताम सावित्ती” (सावित्री) था। कहते हैं, १८ 
वर्ष की अवस्था में आपने सम्पूर्ण शास्त्रों को पढ़ लिया। सबसे पहले ग्यारह वर्ष की 
अवस्था में आपने एक दंडी का शिष्यत्व ग्रहण किया । फिर क्रमश: सिद्ध नारोपाद, सिद्ध 
रत्नाकर शान्ति और प्रसिद्ध प्रमाणशास्त्री ज्ञानश्रीमित्र का शिष्यत्व, आपने विभिन्न 
शास्त्रों के अध्ययत्त के लिए, स्वीकार किया। कहीं-कहीं डमरूपा' भी आपके गुरु कहे 
गये हैं। आपके शिष्यों में “दीपंकर श्रीज्ञान' और सिद्ध 'चेलुकपा! उल्लेखनीय हैं । 

अपने शिक्षा-काल में शिक्षा प्राप्त करने तथा पीछे धर्म-प्रचार करने के लिए आपने अपने 
देश के विभिन्न स्थानों तथा बाहर तिब्बत की भी यात्रा की । राजगृह में 'कालशिला' के 
दक्षिण बहुत दिनों तक आपने एकान्तवास भी किया था। यहीं आपने अपने शिष्य दीपंकर 
श्रीज्ञान को छह वर्ष अपने निकट रखकर शिक्षा दी थी । 

आप बड़े ही विद्वान तथा सिद्ध पुरुष ये । कदाचित्‌ इसी कारण आपका गणना विक्रम- 
शिला के आठ महापण्दितों में हुई । 

आपने कितने ही ग्रथों की टीकाएँ लिखी थीं, जिनकी संख्या आज अज्ञात है। तिब्बती 
स्तनू-ग्युर' में लिखित आपके निम्नलिखित ग्रथ अपभ्र श या पुरानी हिन्दी में संगृह/त हें--- 
(१) अबोध बोधक, (२) गुरुमेत्री गीतिका, (३) चतुमु द्रोपदेश, (४) चित्तमात्रदृष्टि, 
(५) दोहातत्त्वनिधितत्त्वोपदेश और (६) चतु्व ज्गीतिका । 

आपकी रचना का कोई उदाहरण नहीं मिला । 


रे 


2५वीं शर्दी 


व्ण्ब्चद्ास 


आपकी रचनाओं में 'छालूच', 'जनलालच', 'लाऊलन”! आदि नाम भी मिलते हैं । 

आपका जन्म-स्थान तो उत्तर-प्रदेश में रायबरेली जिले का डलमऊ-ग्राम था, किन्तु 
आपका कार्यक्षेत्र मुख्य रूप से बिहार हो रहा। बिहार में अधिकतर आप दरभंगा जिले के 
'रोसड़ा' नामक स्थान में रहते थे। रोसड़ा के पास एक मंदिर है, जो आपका निवास- 
स्थान बतलाया जाता है।* 





१. दोद्ाकोश (वी), पृ० ४७१। 
. २. रोसड़ा (दरभंगा) निवासी ओऔवद्गीलाल भार से प्राप्त सूचना के आषार पर । 


१९६ हिन्दी-साहित्य और बिहार 


सुनि सुखदेव खबन सुख लागी। उपजी भगति भणु अनुरागी ।। 
उद्द तो हरिपद्‌ सदा वियोगी। सभ तनि भए बिहंगम जोगी।। 
अम्रित कथा भागवंत, प्रगटित एहि संसार । 
चरन सरन जन लालच, गाबदि गरुन बिस्तार ॥" 


न्‍ः 
96ू4ीं छर्दीं 
भअगीर थे 


आप सम्राट अकबर के सेनापति राजा मानसिंह के आश्रित कवि थे। मानसिह 
सन्‌ १५८८ ई० से १६०५ ई० तक बिहार के सूबेदार थे । 

कहा जाता है कि आप एक कुशल कवि ये। “कंसनारायण-पदावछी' में आपके 
दो पदर संगहोत हें । 

आपकी' रचना का उदाहरण नहीं मिला । 


न 


१७वाँ शर्दीं 
६७, 
द्नश 
आप “मगपुरपट्टन !£ नामक स्थान के निवासी कवि दामोदर के पुत्र और भोजपुराधीश 
महाराजाधिराज प्रबलसिहदेव के आश्वित थे। आपने 'रखसिक-संजीवनी"* नोमक ग्रंथ 


लिखा था, जिसमें भोजपुर ( शाहाबाद ) के राजवंश की कौत्ति-कथा के साथ काव्य-शास्त्र 


के सिद्धान्तों का निरूपण है। आपके द्वारा रचित एक और ग्रथ 'नखशिख” कहा 
जाता है ।* 


१, साहित्य! (वद्दी, अक्टूबर, १६५८ ६०), १० २२-२४ । 
मिथिला के राजा महेशठाकुर के एक छोटे भाई का नाम भगोरथठाकुर था। कद्दा नहीं 
जा सकता कि दोनों भिन्न व्यक्ति थे या अभिन्न 

३. ११७ और १४६ रूख्यक पद । 

४०. इस स्थान का कोई पता नहीं मिला । 

५७ सन्‌ १८१३ ई० में श्रीमगन्नाथदास 'रत्नाकर! ने इसका सम्पादन कर दरिप्रकाश यन्त्रालय (काशी) 
से श्से प्रकाशित किया था । 

६. रत्नाकरजी ने 'रसिक-संजीवनी” की भूमिका में लिखा है--“'शिवसिंद ने जिस दिनेश के *नखशिख' 
का जिक्र किया है, उससे संजीवनीकार की रचनाओों का अत्यधिक साम्य है। शत: दोनों को एक 
मानना गलत नहीं हो सकता ।”” 


“देखिए “रसिक-संजीवनी” की भूमिका, परू० ४५ । 
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उदाहरण 
राधे की ठोढ़ी को बिन्दु 'विनेश' किधों बिसराम गोबिन्दु के जी को | 
चाह चुम्मों कनको मनि नीत्को केधों जमाव जम्यों रजनी को । 
कैयों अनंग सिंगार के रंग लाख्यो बरबीच बरयो करपीकछो। 
फूले सरोज में मरी बसी किधों फूल समीमें लग्यो अरसी को ॥।* 
नह 
१४वीं झवीं 
देवदत 
आपका पूरा नाम दिवदत्त' था, किन्तु आप 'दत्तकवि' के नाम से ही प्रसिद्ध थे । 
आपका जन्म-स्थान तो असनी और कन्नौजी के बीच गंगा तटवर्त्ती ग्राम जाजमऊ' था, 
किन्तु ठिकारी (गया) के कुंवरसिह के आश्रित कवि होने के कारण आप अधिकतर 
टिकारी में ही रहते थे । चरखारी (मध्यप्रदेश) के राजा खुमानसिह के भी भाप कुछ दिनों 
तक आश्रित थे । 
आपकी' रचनाएँ हें--सज्जनविकछास”, 'वीरबविलास', 'ब्रजराज पंचाशिका', 'लालित्य- 
लता” और 'द्रोणपवं भाषा” । 
सिश्रबंधु और आचार्य शुक्ल ने इनमें लालित्य-छता की बड़ी प्रशंसा की है और इसीके 
आधार पर आपको पद्माकर को श्रेणी का कवि! बतलाया है । 
उदाहरण 
(१) 
प्रीषम में तपे भीषम भानु, गई बनकुज सखीन की भूजल सों। 
घाम सों बाम-लता मुरसानी, बयारि करें घकश्याम दुकूल सौं। 
कंपत यों प्रगट्यो तनस्वेद्‌ उरोजन 'दुत्त' जू ठोढ़ी के मूल्ल सों। 


च्े 


दी अरबिंदु-कल्लीन पे मानो गिरे मकरंद गुल्लाब के फूल सो ।* 
(२) 

लाज्न है भात्त सिंदूर भरो मुख सुद्र चारु जु बाहु बिसात्न दै 

साल है सत्रन के उर को इते सिद्धित सोम-कल्ता घरे भात्त है । 

भा है दत्त जू सूरज कोटि की कोटिन काटत स'कट जाल है 

जाद्य है बुद्धि बिबेकनि को यह पारबती को त्डाइतो ल्ञात्म है ।* 
मेह 


१, शिवसिद्द सरोज (वही), पु० १२४। 

२. आचाय॑ पं० रामचन्द्र शुक्त्र आपका जन्म-स्थान माढ़ी (कानपुर) मानते हैं। --देखिए “हिन्दी- 
साहित्य का शतिद्दास' (आचाय॑ प० रामचन्द्र शुक्ल, संशोधित ओर प्रवद्धित सं०), १६६७ वि० 
पृ७० रे४३ | 

३२. वही। 


४, मिश्रबन्धु-विनोद (वही, छितीय भाग, तृतीय सं० १६८४ बि०) पृ० ६४३ | 


१९८ हिन्दी-साहित्य और बिहार 
परि शिष्ट-- ४ 
(बिद्ारके वे साहित्यकार, जिनके नामके श्रतिरिक् ओर कोई परिचय एवं उदाहरण नहों मिले ।) 
१६ गीं शादी द 
ु गोपीनाथ' 
कह 
बीरनारायणो 


न 


१८वीं शर्तीं 
रघुनाथ कवि 
्ः 
व्क्ष्मनाधथ रे 
न्‍ 
व्होरिंक४ 
्ः 


'क इ,बका20-०सकूा+न्‍क.. 





१, इसी नाम के एक श्रौर कवि मोर॑ंग के राजा लक्ष्मीनारायण के आश्रय में थे। श्नका एक 
मैथित्री में रचित पद (८४ संख्यक) “कंसनारायण-पदावला' में मिलता है। कहा नहीं जा 
सकता कि ये आपसे कोई सिन्न व्यक्ति थे या अभिन्न । 

२. इसी नाम के किसी कवि का मैथिली भाषा में रचित एक पद ५३ संख्यक “कंसनारायण-पदावली”* 
में संगद्दीत है। श्स नाम के एक कवि नेपाल के राजा जेलोक्यमलल (सन्‌ १५७२-८६ ३०) 
के आश्रित थे। कद्दा नहीं जा सकता कि उक्त पद किस “वीरनारायण” का दे | 

३. आपके नाम के पहले 'ठाकुर' शब्द भा मिलता है। मिश्रबन्धुओं ने आपको 'मेथिल कवि” बतलाया है | 
--देखिए *मिशअबन्धु-विनोद” (वद्दी, तृतीय भाग, द्वितीय सं०, १६८५ वि०) एृ० १९२३ | 

४. मिअबन्धुओं ने आपको म्रगही-कवि बतलाया हे | --देखिए “मिअबन्थु-विनोद” (वही, तृतीय भाग, 
द्वितीय सं॑०, १६८४१बि०), पृ०9ै१००५ । 


परिशिष्ट : पन्द्रहवीं-अठारहवौं शती १६६ 


परिशिष्ट---५ 


(बिहार के वे साहित्यकार, जिनका स्थिति-काल अज्ञात है। किन्तु अ्रनुमानत: ऐसा 
प्रतीत द्वोता दे कि वे क्रमानुसार १५वीं से १८वीं शतती तक के हैं ।) 


अआतम 


माधव रजनी पु (नु) कतएरु आउ्डाति सजनी, शीतल ओरे चन्दा, 
बढ़ पूने मीलत गोविन्दा, ना रे की ॥श्रु० ॥ 

सुख सत्ति हेरि, अभ्रधर अमिश्र कत वेरी, 

अनन्दे ओरे परिबह मुहक्तओ मदन जिश्ये ना रे की ॥लु०। 
हरि देलस दरवा, अज्षित रतन पबरवा, 

जीव लाए रे धरवा निधन नानी 


निधाने ना रे की ।। 
आतम गबदह बडे पुने पुनमत पबह 
मानसओओ पुरत्ञा सकत्ष कलुख 


विहि दरक्या नारे की ।।* 


कः 


ट्रडरसरे 


चतुर नायिका शिशिर ऋतुमध्ये क्रीडा करत तठच्छुन ऐन; 
आयो सुभग चहूँ दिशि चितवत कर गद्दे कबक बनक सुख देन । 
रोके माप्त प्रवास अ्रंक्धर सारंग अवनन पर बैन; 
टुडरस कवि अचरज दीठो फिरि गयो चतुर समझकर बेन।र 


के 





न सर पकलोनलपिललननन-+ा. विमानन ज«क». 


१, ॥06 $0728 ० ५४६४69०३७००४ ( वद्दी, &7/760705--.8), पद सं० २, पृ० च । 

२, मिश्रबन्धुओं ने आपको 'पुरबिया' कहा हे। --देखिए “मिश्रबन्धु-विनोद” (वही, तृतीय भाग, 
द्वितीय स॑ं०, १९८५ वि०), ए० ६७४५ । 

३. वही | 


२०० हिन्दी-साहित्य और बिहार 
पुर्थिवीचंद 
एकप्तर अथिकहु राजकुमार | श्रमोत्न जुबतिद्दि अछुए अपार ॥) 
मति भरमक्तषि थिक ओ्रोत्न उझचार | जागि पहर के करत विश्वार ।। 
कट्टर सनान सुसुखि घर आवब । पथचिक बेसल पथ कर परथाव ॥ 
विधि हरि लेलि मोरि पेअसि नारि | सहृह न पात्िश मवुनक धात्नि || 
कमोन सह बेसि खेपब कमोने भाति। क्षगद्दिक दोसर नहि देखिश्र राति ।। 
पहिंआह्ला नागर अधिक सद्दी । उकुति मनोरथ गेल्ष कही।। 
पृथिवीचन्द!' भन मेदिनि सार। है रस बुकए मनिक दुल्ार ॥। 


नह 


सरसराम' 
देख परवेस परम सकुमारि । हस्ति गसनि ब्रिखभानु छुलारि ॥ 
तनु अनुपम आनन साननन्‍्द | दासिनि उपर डग़ल् नब चन्द्‌ ।। 
नासा लबित नयन नहिं थीर । जनि तिल फुल अ्त्ति दुहु विस फीर ।। 
भाहि जाएत कुच भर परिनाम । तै जनि त्रिबलि गुन बान्दल काम ।। 
सरसराम भन राधा रूप । रस बुर रसमय सुन्दर भूप ॥4९॥ 


का 





१... 0४6 8088 ० शातप्र48 (१ढी, 4 97०7445-6.), पद सं० १२, ए० ध । 

२, मिश्रवन्धुओं ने आपको “मैथित्र कवि! बतलाया है। --देखिए, “मिश्रबन्धु-विनोद” (वही, तृतीय 
भाग, द्वितीय सं०, १६८४५ वि०), ए० १००८५। 

रे... 7०णाबवा ण 486 :»90 800609 ० 80084। (वी, 884), 9, 87. 


परिशिष्ट २०१ 
परिशिष्ट' -- ६ 
ब स्थितिकालू साहित्यकार का नाम स्थान प्रथ-संख्या * प्रवृत्ति 

१. सातवीं शती ईशानचन्द्र (चिन्तातुरांक) शाहाबाद ५८ कवि 

२. आठवीं शती कर्णरीपा (कनेरिन, नालंदा १ हर 
आयंदेव, वरागीनाथ ) 

३. का कंकालीपा (कोंकलिपा, मगध 4 ५ 
कंकलिपा, कंकरिपा ) 

४, हि भुसुकपा, (भुसु, भुसुकुपा, तालल्‍ुंदा १ कवि 
दान्तिदेव) 

५. न लीलापा (लीलावज्न) मगध १ 

६. ३ लुइपा लूहिपा, 0 ५्‌ कवि 
मत्स्यान्त्राद) 

बे... 2) शबरपा (शबरीपा, महा- विक्रमशिका ६ जा 
दबर, शबरेश्बर, शबरी- या 
इवर, नवसरह) . मगध 

&; ही सरहपा (राहुलभद्र, राज्ञी-नगरी १६ 4; 
सरोजवच्ञ, सरोरहवत्ञ (भंगल या 
पदुम, पदुमवज्तर) पुण्डवद्ध न) 

९, नवीं शती कम्बलपा (कम्बलाम्ब- 'मगध ३. हे 
रपा, कामरीपा, 
कमरिपा) 

९१० #/ घण्टापा (वच्त्नधण्टापा) नाहुंदा १ ५ 





१, (क) “अंथ-संख्या के 'कॉलम' में जिन साहित्यकारों के नाम के आगे क्रॉस” (» ) का चिह्न दिया 


(ख) 


हुआ है, उनमें भ्रविकांश को स्फुट रचनाएँ दी उपलब्ध होती हैं । कुछ ऐसे भी सा|इत्यकार हैं 
जिनकी ग्रन्थाकार रचना के साथ स्फुट रचनाएँ भी [मली हैं, ओर कुछ ऐसे भी हैं, जिनकी 
किसी प्रकार को रचना नहीं मिली है। 
साहित्यकारों के समी अ्थ स्वतः देखे नहीं गये हें। श्रतः संभव है कि अ्रमवश कुछ 
संस्कृत-मंथों की भी गणना हो गई हो । 


२०२ 
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चमरिपा 
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भंगल 
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त्रिउर 
(मगघ) ८ 
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कवि 
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कवि 


कवि 


कवि 
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साहित्यकार का नाम 
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(चरद्रगर्भे, गुद्नज्ञानवज, (भागलपुर) 
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(शीलपा, सियारी, 
शगालीपा) 


शान्तिपा 


(रत्नाकर शान्ति) 


गयाधर 


चस्पकपा 


चेलुकपा 


जयानन्तपा 


(जयनन्दीपा ) 


निगु णपा 


लुचिकपा 


कोकालिपा 


पुतुलिपा 


स्थाच 


विक्रम-मनिपुर 


सगध 


वेशाली 


(मुजफ्फरपुर) 


ग्र थ-संख्या 
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33 र्‌ 
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भंग लदेश १ 
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कवि 
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२०२. » सदल मिश्र आरा २ अनुवादक-गद्यकार 
(शाहाबाद) 

२०३. हि सदानन्द (चित्रधर मिश्र) चनबाइन ६ (कवि ?) 
(चम्पारन ) 

२०४, ,, साहबरामदास (साहब- मिथिला २८ हर 


राम भा, साहबदास, 
साहबजन, साहब) 


२०५, 99 हरलाल हरिहरपुर 4 99 
(गोपालगंज ) 
२०६, », हरिचरणदास चेनपुर १० कवि-टोकाकार 
(हरिकवि) (सारन) 
२०७... , हरिनाथ मिथिला ४. कवि 
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एक समय दुख भरी नारि 
एकसर अधिकहु राजकुमार 
एकसर सुजन कलूपतरु लाख 

एक से शुण्डित्रि दुहु घरे सान्धअ 

ए धनि ए धनि सुनह सरूप 

ऐपे महाजोर घोर गद्भ सुलतानी बीच 
ओकि माधव ! देख रमणि एक ताहि 
ओकि माधव ! देख वियोगिनीं वामा 
ओधिकि माधव ! तोहरि रामा 

आऔचक चाहि गई जब तें 

ओऔचक हो भेटत लपेटत गोपाल जी के 
कंचन के गजराज बनाय 
कखन हरब दुख मोर हे भोल|नाथ 
कतए गमओलहेुँ राति 
कंतय रहल मोर माधव ना 
कनकलता भरविन्दा 
कनकलता सन तनुवर घनियाँ# 
कमल-कुलिश माँके भमई लेली' 
कमल फूछ अस केना पाई 
कमलिनि मन गुनि करिअ विवेक 
करता अजपालक भगवाना 
करहु क्रिपा सब हरि गुत गांवों 

करु परसन मुख रे 

कलघौत कज्भन कलित कर तामरस 
कलित इच्छा ब्रह्म कहांवां 

कहओ कुशल इहो वायस सजनी 
कहि न सके दलरूसिंघ बड़ 

काआ तरुवर पञ्च बिडाल 

काफी तू विचारी' मूलतानी भगरे किये रो 
काम की कली सी छल्ी वृषभाव की 
का लागि सिनेह बढ़ाओल 

काछी काली घन की समान आसमान फौज 
काहेरि घेणि मेलि अच्छह कीस 
किसी समय बदरिकाश्रम में 

की जनु कएल कलानिधि-हर 
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को परवचरनें कन्तें देल कान 

कुब्चित केसिनि निरुपम वेशिनि 

कुन्द की कली-सी दन्तपांति कोमुदी-सी 
कुन्दन कनक कलित कर कड्भूण 

कुमुद बन्धु मलीन भासा 

कुसुमित कानन माँजरि पासे 

कोटि कोटि संपति को लाखन सिपांह खड़े 
गंगा-जउ ना माँके बहई नाई 

गअणत गअणत तइला वाडही हेआ्चे कुण्डी 
गज बाजनि बरुत्थ चलें 

गमन अवधि तुझ नहिल विशेष 

गिरि नन्दिनी शुभदीन हरखि 


गिरिवर लीन मलीन निशाकर 
गुजर परि वेटरा एक मल्‍ला बन्धने 
गुर कहं सर्बस दीजिये 

गौर देह सुढार सुबदनि# 

गौरी अधंज्धी सद्भहि लए 

ग्रोषम में तप भीषम भानु 

चंचल चलत चार रतनारे 

चकुत भयो है चित 

चतुर नायिका शिशिर ऋतुमध्ये 


चन्द्रवदनि नवि कामिनि सजनी 
चरन चरन रइन दिन 

चरनन्ह अति सिंगार बनावा 

चललि मधुपुर साजि 

चलु सखि! चलु सखि! परिछनिहारि 
चामर चिकुर बदन सानन्द 

चौदित हरि पथ हेरि हेरि 

जइतहिं देखल विलासिनि रे 

जखन आएल रघुनन्दन रे 

जखन एहन घंड़ि 

जगत जननि मा गोचर मोर 

जगत विदित वेद्यनाथ सकल गुन आंगर हे 
जतनहुँ जते ओ नरे रे निरवह 

ज़था कनेकन लरूहरि ते 
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जन्‌ होअ मास अखाड़ है सखि! 
जमुना तीर कदम तर हे# 

जय कालिके कर खज्भधारिणी 

जय जय जय भय भड्जिनि भगवति ! 
जय जय दुर्ग जगत जननी 

जय जय दुर्गे दुरगंतिहारिन 

जय जय देवि दुर्ग दनुज दारिनि 
जय जय निगुण-सगुण तनुधारिणी ! 
जय जय भारति भगवति देवी 

जय देवि दुर्ग दनुज गंजनि 

जय मज्ुला जय मद्भला 

जयजय शंकरि ! सहज शुभंकरि! 
जय हरि गमनी जय हरि गमनी 
जहा सरस ससि-बिब 

जहि मण इन्दिय (१) वण हो ण ठा 
जहि मण पवण ण संचरदइ 

जागो कानन्‍ह कमर दोउ लोचन 

जुग याम निशा घनघोर छयो 

जो भापने हित चाहत है जिय 

जोरन जावन देइ के 

जे जे कृपाल दयाल शंकर 

जे जे जगमाता पंकज गाता 

टालत मोर घर नाहि पड़वेषी 
ततहि धाओल दुहु लोवन रे 

तन्‌ सुकुमार पयोधर गो रा 

तड़ तड़ दामिनि दमके 

तब मुनि से रहा नहीं गया 

तहिया देखलू हम ओरे जे धनि 
तातल॑ सकत वारि-बिन्दु सम 

ताल भाल मृदंग खांजड़ी 

' तित्य तपोवण म करहु सेवा 

तीनिए पार्टे छागेलि अगहअ सन घण गाजइ 
तुला घुणि घुणि आँसुरे भाँसु 

तेरोई सुयश के समान ससिसान स्वच्छ 
तोहर बिगड़ल बात बन जाई 

तोहें हँम पेम जतें दुरे उपज 
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दह दिस भमि भमि लोचन आव 
दहिन कमल कर लिये 
दूररह ऊर रहल गहि ठाम 
देख परबेस परम सुकुमारि 
देखब कोन भाँती 
देखली में ए सजनियाँ 
देखहों गे माइ जोगि एतय कतय 
देखु देखु अपरुब माई 
देखु सखि आजु जगदम्ब सोभा बनी 
देखु सखि! देखु सखि! उमत जमाए 
देखेउ मारुत सुत भ मंता 
धरनी जहेँ लगि देखिये 
धर्मंदास तुम्ह सन्त सुजाना 
धसम्मं धराधर धारक धौल 
घवल जामिनि धबल हर रे 
धीरे धीरे धीरे चलु सेया के नगरिया 
नगर बाहिरे डोम्बि तोहोरि कुडिया 
न गहु खग्ग पश्रवर्सिह 
तन्द नन्‍्दन संग मोहन 
नयन निर्मिष जनि देखइत 
तरक विना|सी सुख के रासी 
नर जन्म सिराना राम बिता 
नव तन्‌ नव अनुराग % 
नवभी तीथि उजागर 
नहीं दुख रहत जपत पद पंकज 
' नाथ हो कोटिन दोष हमारो 
नाव डोलाव अहीरे 
निअ मन मानिनि ! करिअ विचार 
निरखि जुगल छबि सखिन्ह कह 
निशाक नाइकाक शद्भुवलय अइसन अकाश 
पचसर लए सर साज ना 
पट मलो पेन्हे ओ निपट तन भूख 
परम नतुज देखह माइ हे 
पहिरि चुन्दरि चारु चन्दन 
पावक पंकज पीक पट 
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पाव दुबी पठआ परम भलकार 


पितु दरसन अभिलाख जुगल कुंवरत मन आई 


पुरुष भमर सम कुसुमे कुसुमे रम 
प्रुषसार हम आनि मिलाओल 
पूरन प्रभू की कृपा 

पेखु सुअणे अदस जइसा 

प्रथम बएस जत उपजल नेह 
प्रथमहि ओरे ससिमुखि 

प्रथमहि बन्दों सत पुरुष पुराना 
प्रथमहि सुमिरों नाम विधाता 

प्रभु तेरो अजब नगरिया 

प्रहर रात्री भितर बिआरीक अवसर भेल 
प्रात समय प्यारी उठि 

प्रेम पिव जुग-जुग जिवे 

प्रेयसि न करिभ प्रेम मलान 

फूल्यो कहूँ गुलाब बहु 

बदन भयात वदन शव कुण्डलू 

बिना भजन भगवान राम बिनु 
बेजान में गुनाह मुझुपे बन गया सही 
बोलितहु साम साम पए बोलितह 
बोले मनोहर मोर जहाँ 

भजहु रे मन नन्दनन्दन 

भाई रे पिया के खेल कठिनाई 
भानुकुल-कुमुद चन्द-कुल-कमल भानु 
भाविनि 7 बुभल तोहर अनुराग 
भेल भड्गुर मव्जरीभर 

भोला के दे न जगाई रे भाई 
मधुकर विमल कमल पर रावे 
मध्यान्हे करी वेला संमद्ध साज 

मन मरन समय जब आवेगा 
महराज शुभडूर ठाकुर जू 

माघ नहीं है निदाघ प्रचंड 

माधव ए बेरि दुरहि दुर सेवा 
माधव एहन दिबस भेल मोरा 
माधव रजनी पुूनु कतए आउति सजनी 
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मुख दरसने सुख पाओला 

मुख शोभा कछु बरनि न जाई 
मूरख सो कछ पूछिए 

मोहन बिनु कौन चरहें गया 

युगल शक सिम हिमकर देखलू 

ये सषि सुन्दर स्थाम को री 

योम नहीं, हठ धर्म नहीं 

रतिमुख समुख न करु अतिमान 
राज विराज़ भई पलमाहि 

राधां माधव विलसहि कु जक माफ 
राधे की ठोढ़ी को विन्दु दिनेश” 
राम गये बन से तुम जानत 

राम माम के अन्तर नाहीं 
रामनाम जगसार 

राहुओं चान्दा गरसिअ जादें 
रितुराज आज विराज हे सखि 
लड़त मरत महि ऊपर आये 

लाल है भाल सिंदुर भरो मुख 

बर देखह सखि आई 

वारि बएस तेजि गेह 

विधिवस नयन पसाररूू 
विन्ध्येश्वरी विविधरूप राजित 
विश्वव्याप्ति कमल मध्य विलसति है नीलवर्णं 
शंकरि शरण घयल हम तोर 
शहरतक चान्द अइ (स) न निम्मंल 
दशि शेखर नटराज हे 

इयामा परूक हेरिअ हर वामा 
सखि मधुरिपुसत्त के कतए सोहांगोन 
सखि साओन केर आओन 
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वृहत्कवि-वल्लभ--१७७ 
वेदानन्द-विनोद-- १६६ 
व्यंग्यार्थ-कौमुदी -- ५१ (टि०) 
व्यवहार-प्रदी पिका-- ३६, ५८ 
व्यवहार-रत्नाकर--३१ (६०) 
व्रजभारती (प०)--१६३ (दि०) 
व्रजराज-पं चा शिका -- १६७ 
त्रत-पद्धति-- ५४ 
शब्द -- ७४ 
दब्द-प्रकाश--८ १ 
शब्द हिता-वाणी-प्रमोद-- १३७, (३८(८०), 
१५० (हिं>), १५१ 
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सहायक ग्रंथों की सूची 


श्रीवात्मीकि रामायथ सटीक--सं ० श्रीवासुदेव लक्ष्मण शास्त्री पणशीकर, पाण्डुरंग 
जावजीं, निर्णयसागर प्रेस, बम्बई । 
शब्दुकक्पदमस सं० स्थार-राजा राधाकान्तदेव बहादुर, वरदांप्रसाद वसु तथा 


हरिचरणवसु, ७१ पथरिया घाट स्ट्रीट, कलकत्ता । 

पुस्तक-भण्डार रजत अयन्ती-स्मारक-प्र थ--पुस्तक-भण्डार, लहेरियासराय और पटना । 

कीर्चिल्॒ता --सं ० बाबूराम सक्सेना, नागरी-प्रचारिणी सभा, काशी । 

विधापति--स्ं ० मित्र-मजूमदार, यूनाइटेड प्रेस छि०, पटना-४ । 

संस्कृत-साद्वित्य का इतिद्दास---पं० बलदेव उपाध्याय, शारदा-मंदिर, काशी । 

हिन्दी-शब्बू-लागर--सं ० र्यामसुन्दर दास, नागरी-प्रचारिणी सभा, काशी । 

अध्यात्म रामायश--सं ० मुनिछाल, गीता प्रेस, गोरखपुर । 

बिदहारसंस्कृततमितै: समावत्तनमद्दोत्सवे मिथिल्ेशमद्देशरमेशव्याख्यानाव्मक॑ दीक्षान्त 
भाषणम्‌--श्रीआदित्यनाथ भा, मंत्री, बिहारसंस्कृतसमितेः । 

संस्कृत-साहित्य का इृविद्दाल - महेद चन्द्र प्रसाद, लेखक, छपरा। 

संसकृत-साहित्य की रूपरेखा--स्वं ० पं० चन्द्रशेखर पाण्डेय शास्त्री तथा शान्तिकुमार 
तानूराम व्यास, साहित्य-निकेतन, कानर, बरेली । 

संस्कृठ-साहित्य. का इतिहास -- हंसराज अग्रवाल तथा डॉ० लक्ष्मणस्वरूप, राजहंस 
प्रकाशन, सदरबाजार, दिल्ली । 

मध्यकालीन भारतीय संस्कृति--म० म० गौरीशंकर हीराचन्द भोफा, हिन्दुस्तानी 
एकाडेमी, प्रयाग । 

अमरकोष--रामश्रमी टीका, निर्णय सागर प्रेस, बम्बई। 

मद्दाभाष्य --रामश्रमी टीका, निर्णय सागर प्रेस, बम्बई | 

प्राकृत-भाषाओों का व्याकरण--डॉ० रिचर्ड पिशक, बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषदु, 


पटतना-३ । 
हिन्दी-साहित्य का इृतिदास--आचाये पं० रामचन्द्र शुक्ल, तागरी-प्रचारिणी-सभा 
काशी । ल्‍ 


१. यह सूची केवल उन्हीं ग्रंथों की दै, जिनका उल्लेख पाद-टिप्पणियों में हुआ हे। --सँ० 
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हिन्दी-साहित्य और बिहार 


हिन्दी-सादित्य का आल्ोचनाव्मक इतिहास--डॉ० रामकुमार वर्मा, रामनारायणलाल, 
प्रकाशक तथा पुस्तक-विक्र ता, प्रयाग । 

मिश्नवन्धु-विनोदू--मिश्रवन्धु, गंगापुस्तक-माऊा, लखनऊ । 

द्षेचरितम्‌ --वाणभट, चौखम्बा संस्कृत सिरीज, काशी । 

$क्वाडॉक्े(. जाईीडा जिटशेजाइ77--७॥ रि0०प्रांट- फांब5, 05070 
ए॥ांएट/$79 27688, 7.0700॥. 

कविता-कौमुदी--रामनरेश त्रिपाठो, नादेन इंडिया पब्लिशिग हाउस, दिल्ली । 

शुक्त्न-अ्रभिननदुन-ग्रन्थ-- हिन्दी-सा हित्य-सम्मेलन, मध्यप्रदेश । 

दर्षचरित-एक सांस्कृतिक अब्ययन-- डॉ ० वासुदेवशरण अग्रवाल, बिहार-राष्ट्रभाषा- 
परिषद्‌, पटना-३ । 

जैन साहित्य और इतिदास--नाथूराम प्रेमी, संशोधित, साहित्य-माला, ठाकुरद्वार, 
बम्बई-२ | 

पुरातत्वनिबन्धावद्धी --- राहुल सांकृत्यायन, इंडियन प्रेस लिमिटेड, प्रयाग । 

बौद्धघम-दुशन--आचार्य नरेन्द्रदेव, बिहार-राष्ट्रभाषा-परिपदु, पटना-३। 

बिद्दार-राष्ट्रभावा-परिषद्‌ के सप्तम वार्षिकोत्सव के समापति-पव्‌ से किया गया 
ढॉ० हजारी प्रसाद द्विवेदी का भाषण (साच १९६५८ ई०),--बिहार-राष्ट्रभाषा- 
परिषद्‌, पटना-३ । 

बोहगान-ओ-दोहा -- म० म० हरप्रसाद शास्त्री, वंगीय साहित्य-परिषद्‌, कलकत्ता । 

हिन्दी-काब्यघारा -- राहुल सांकृत्यायत, किताब-मह॒ल, इलाहाबाद । 

0४ विीए70०तंघटरंणा ६० 39080 £500९७४४४--90030979409$09 8॥8088- 

०8798, एिंप्र779॥769ए शा 070 (७-00 (परए४९४३४9५ 27858, /.07007 . 

नाथ-संप्रदाय--डॉ ० हजारी प्रसाद द्विवेदो, हिन्दुस्तानी एकेडेमी, इलाहाबाद | 

सिद्ध-सादित्य--डॉ० धर्मवीर भारती, किताब-महल, प्रयाग | 

दोहाकोश--राहुल सांकृत्यायन, बिहार-राष्ट्रभाषा परिषद्‌, पठना-३ | 

राजेन्द्र-अभिनन्दन-प्र थ -- नागरी-प्रचारिणी सभा, आरा । 

योग-प्रवाह -- पीताम्बरदत्त बड़थ्वाल, श्रीकाशी विद्योपीठ, बनारस । 

बुद्ध ओर उनके अनुचर--भदन्त आनन्द कौसल्यायन, प्रयाग पब्लिशिंग हाउस, प्रयाग | 


_ठिव्यत में सवा वष--राहुल सांकृत्यायन, शारदा-मंदिर, नई दिल्ली । 


बिद्दार --पुक ऐतिहासिक दिग्श्शन --जयचन्द्र विद्यालंकार और पृथ्बीसिंह मेहता 
पुस्तक-भण्डार, लहेरियासराय और पटना । 

तिब्बत में बोहधम -- राहुल सांकृत्यायन, किताब महरू, इलाहाबाद । 

मद्दाकवि विद्यापति -हरिनन्दन ठाकुर 'सरोज', प्रभात लाइब्र री, मधुबनी, दरभंगा । 

विद्यापति-गीव-संग्रह--डाँ० सुभद्र का, मोतीलाल बनारसीदास, बनारस । 

रागतरंग्रिणी - बलदेव मिश्र, राजप्रेस, दरभंगा । 

विधापति की पदान्द्धी--नगेच्द्रनाथ गुप्त, इंडियन प्रेस, प्रयाग । 
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धूत्तसमागम (इस्त०)--बविहार-रिसचे-सोसायटी (पटना) में सुरक्षित । 

श्रीज्योतिरीश्वर ठाकुर-प्रणीत बर्ण-रत्नाकर--डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी तथा 
पं ० बबुआजीं मिश्र, एशियाटिक सोसायटीं, कलकत्ता । 

मैथिल्ली-गीत-रत्नावज्ञी-- बदरीनाथ का, ग्रन्थालय प्रकाशन, दडिभज्जा । 

#॥ ॥570तफट(70 ६० पाल चिंढांधा। ्रा2०326० णए इठ07ए छिी#8/' 
(०7278. ठ#ब्वा74/, 0765९०90॥9 800 ०८४०५७७/)-- 
(30608070, 384800 50009, (80पए६8. 

विद्यापति-विशुद्ध-पदावली -- शिवनन्दन ठाकुर, मंथिली-साहित्य-परिषद्‌, लहेरियांसराय, 
दरभंगा । 

त्रियाबोध (इस्त०)-- विहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌(पटना)के हस्तलिखित-ग्रन्थ-अनुसं धान - 
विभाग में सुरक्षित । 

मध्यकाद्षीन हिन्दी-कवयित्रियाँ--डॉ० सावित्री सिन्हा, आत्माराम ऐण्ड संस, काइमीरो 
गेठ, दिल्ली । 

विधापति-पदवल्ली -- कुमुद विद्यालंकार, रीगल बुक डिपो, दिल्ली । 

गोविश्व-गीतावली--मथुराप्रसाद दीक्षित, पुस्तक-भण्डार, लहेरियासराय और पटना । 

मिथिल्ञा-भाषामय-द्ततिद्दाल-- बर्शी म० म० मुकुन्द शर्मा, चौखम्बा संस्कृत- 
पुस्तकालय, बनारस सिटी । 

मिथित्वा-गीत-संप्रह--- भोला मा, श्री रमेश्वर प्रेस, दरभंगा । 

गीतगोविन्द॒ का मैथिल्ली-अनुवाद (दस्त०)--बिहार रिसचे सोसायटी (पटना) में 
सुरक्षित |. 

पदक्पतरु--श्रीसतीशचन्द्रराय, बंगीय-सा हित्य-परिषहू, कलकत्ता । 

मिथिल्वाराज-प्राप्तिकवितावल्ली--पं ० जगदीश कवि, राजप्रेस, दरभंगा । 

राघव-विजयावलद्ी--पं० जगदीश कवि, राज प्रेस, दरभंगा । 
मैथिल्ली-साहित्यक इतिद्दाल--प्रो०. कृष्णकान्त सिंह, मिथिला-प्रकाशन, 
लहेरियांसराय । द 

संत-कवि दरिया : एुक अनुशीक्रन-डॉ० धर्मेन्द्र ब्रह्मचारी शास्त्री, बिहार- 
राष्ट्रभाषा परिषद्‌, पटना-३ । क्‍ 

राम-रसाणंव (दस्त ०)--मनन्‍्नूछाल पुस्तकालय (गया) में सुरक्षित क्‍ 

गोविन्दलीख़ार्त (हस्त०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌, (पट ना) में सुरक्षित । 

दस्तल्लिखित दिन्दी-पुस्तकों का संक्तिप्त विवरण--नागरी-प्रचारिणी सभ( काशी | 
घरनीवास जी की बानी--धरनीदास, बेलवेडियर प्रेस, प्रयागु। 
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हिन्दो-साहित्य और बिहार 


भोजपुरी के कवि ओर काव्य--दुर्गांकरप्साद सिंह, बिहार-राष्ट्रभाषा-परिपदु, 
पटना-र३े । 

बिहार-दपण--र/मदीन सिंह, खड्गविलास प्रेस, पटना । 

राजस्थान में हिन्दी के दस्तक्षिखित प्रथों की खोज -प्राचोन-साहित्य-संस्थान, 
राजस्थान-विश्वविद्यापीठ, उदयपुर । 


कि। #८८००॥६ ० एी8 ता$(कॉर्टा: ठा रिप्ातरार७ ॥ 809-40 फए लिशाटाड 
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पंचाम्इत-- शुकदेव ठाकुर, खडगविलास प्रेस, पटना । 

घम्पारन की साहित्य-साधना--रमेशचन्द्र का, भारती प्रकाशन, सुगोली, 'चम्पारत | 

विभिन्न कवियों के पदों के संग्रह (हस्त०)--बिह।र-राष्ट्रभापा-परिषद (पटना) के 
हस्तलिखित-म्रथ अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित । 

नरेन्द्र-विजय- पं ० महेश भा, राज प्रेस, दरभंगा । 

पोथी विद्याघर (हस्त ०)--बिहा र-राष्ट्रभापा-परिपद (पटना) के हस्तलिखित-म्र थ- 
अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित । 

शिवपुराण-रत्न--बिहार-राष्ट्रभापा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तछिखित-प्र थ-अनुसंधान- 
विभाग में सुरक्षित । 

श्रीमत्सण्डवल्ञाकुक्षू-विनोदु-- पं ० गोपाक का, राज प्रेस, दरभंगा । 


[..तहुपाांडंट 5प्ारणए ता वाता3-५57 0608४6 #णशर।80॥) (:767807, 
(00०५०॥767॥8 0 80089, एच ऐप0800 38000), (800[8. 


ठब्व॒स्त-प्रकाश (हस्त ०) --बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित-ग्र थ- 
अनुसंधान-विभाग में सुरक्षित । 

सन्‍्तमत का सरसंग-सम्भदाय--डॉ० धर्मेन्द्र ब्रह्मचारी शास्त्री, बिहार-राष्ट्रभाषा- 
परिषद्‌, पटता-३ । 

श्रीमद्सगवद्गीता (दस्त ०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित-प्र थ 
अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित । 

शिवदीपक (हस्त ०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित-प्र थ अनुसंधान 
विभांग में सुरक्षित । 

डॉ० जाजे शव्राइम प्रियस॑न-कृत हिन्दी-साहित्य का इतिदास--किशोंरीछाल गुप्त, 
हिन्दी-प्रचारक पुस्तकालय, वाराणसी । 

भाषा- सार--बा० साहबप्रसाद सिंह, खड़्गविलास प्रेस, बॉकीपुर, पटना । 

दरिहदरकथा (हस्त)--बविहार-राष्ट्रभाषा.परिषद्‌ु (प८ना) के हस्तलिखित-ग्र थ- 
अनुसंधान-विभाग में सुरक्षित । 

शिवसिंह-धरोज-- शिवसिंह, नवकूकिशोर प्रेस, छखनऊ । 


' : प्राचीन हस्तन्निखित पोधियों का विवरण-- बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌, पटना-३ । 


पाण्डवल्चरिताणव (हस्त०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ू (पटना) के हस्त- 
लिखित-प्र थ-अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित | 
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शब्दु-संद्विता वाणी-अमोव--श्रीविश्वमस्भरदासजी, राधोपुर  बखरी, सीतामढ़ो, 
मुजफ्फरपुर । 

सीतासौरभ-संजरी (हस्त०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित- 
ग्र थ-अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित । 

भक्तविनोद तथा रागरश्नाकर--राजित शर्मा मलिक (प्रकाशक का पता नहीं मिला )। 

मिथित्ञा-तस््-विमश--पं० परमेदवर भा, श्रीपरमेश्वर पुस्तकालय, तरौनी, 

दरभंगा | 

खोज सें उपद्वब्ध हस्तत्निखित हिन्दी-प्रथों का सोलदवाँ त्रैवार्षिंक विवरण : सन्‌ ३६३९३- 
३७ इ०-.स्व० डॉ० पीताम्बरदत्त बड़थ्वाल, नागरी-प्रचारिणी सभा, 
काशी । । 

बिरहमास। (हस्त ० )--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित-प्र' थ- 
अनुसंधान-विभाग में सुरक्षित । 

श्रीकृष्ण - अभिनन्दुन-प्र थ--श्रीकृष्ण-अभिनन्दन-समि ति, मुंगेर । 

गोस्वामी द्धचमीनाथ की पवावत्ञी -“डॉ० ललितेदववर भा, भारत-प्रकाशन-मंदिर, 
लहेरियासराय । 

बिहार की साहित्यिक प्रगति--बिहार-हिन्दी-साहित्य सम्मेलन, पटना-३ । ह 

हिन्दी जैन साहित्य का संक्षिप्त इतिदास--कामता प्रसाद जन, भारतीय ज्ञानपीठ, 
काशी । 

बहुला-कथा (इस्त०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित-ग्र थ- 
अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित । 

शिवनाथ-सागर (हस्त०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के हस्तलिखित-ग्र थ- 
अनुसंघान-विभाग में सुरक्षित । 

नासिकेतोपाब्यान--सदलमिश्र, नागरी-प्रचारिणी सभा, काशी । 

रामचरित्र या अध्यात्म-रामायण (दृस्त०)--बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ (पटना) के 
प्रकाशन-विभाग में सुरक्षित । 

साहब रामवास की पवदावद्दी--डॉ० ललितेश्वर झा, भारत प्रकाशन-मंदिर, 
लहेरियासराय । 

राजस्थानी भाषा और सादित्य-मोतीछाल मेनारिया, हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन, 


प्रयाग । 
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सहायक पत्र-पत्रिकाहँ 


वंगीय साहित्य-परिषद्‌-पत्रिका (श्रैमासिक)--वंगीय-साहित्य-परिषद्‌, कलकत्ता । 

सरस्वती (मासिको--इंडियन प्रेस, प्रयाग । 

रंगा (मासिक)--गंगा-कार्याल्य, सुल्तानगंज, भागलपुर । 

साहित्य (त्रेमासिक)--बिहार-राष्ट्रभाषा -परिषद्‌ एवं बिहार. हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन, 
पटना-३ | 
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हिन्दुस्तानी (श्रेमासिक )--हिन्दुस्तानी ऐकेडमी, इलाहाबाद । 

९4 (तढ8 एए९7सढ/३ ६ ]0प्र9--248 (॥रएटा३9, 7808, 

मिथित्ञा-मिद्दिर (मालिक)-- राज प्रेस, दरभंगा | 

कल्पाण (मासिक)--गीताप्रेस, गोरखपुर । 

वाषिंकी (वार्षिक) -- नवयुवक-पुस्तकारूय, मोतीद्वारी । 

झाभा--आभा-परिपष्रदु , सोनपुर । 

भोजपुरी (मासिक)--बारू“हिन्दी-पुस्तकालय, आरा। 

प्रदीप (दैनिक)--स्चेलाइट प्रेस, पटना । 

अ्रीवेकुटेशवर समाचार (दैनिक)-- वेंकटेद्वर स्टीम प्रेस, बम्बई । 

साप्तादिक शाद्याबाव्‌ (सापधादिक)--आरा, शाहाबाद । 


' क्किशफ्रुबाओा.. एॉडएलंट( छंग2९९६७९७०--7४6 फ्री 200... 078988 


(007९0४7४76९74 ?655. 
प्रजभारती (त्रमासिक)-- ब्रज साहित्य-मण्डल, मथुरा । 
खाहित्य-संदेश (सासिक) -साहित्य-रत्त-भण्डार, आगरा । 
सम्मेज्न-पत्रिका (मासिक)--हिन्दो-साहित्य-सम्मेलन, प्रयाग । 


के 


« यह सूर्ची भी केवल उन्हीं पत्र-पत्रिकाओं की है, जिनका उल्लेख पाद-टिप्पणियों में दुआ हे । 
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इनके अतिरिक्त भौ८ भी पत्र-पत्रिकाएँ सहायक सिद्ध हुई हैं । -....सं० 
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शाध्र है 
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बेनापुरीजी 
आर 
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उल्लेखनाय 
सामग्री- ग्रह 


प्रस्तावना 
गेसूदराज बन्दानवज 
प्राचान 
आर 
अझख्य 
इसी 
आर 
दता 
आर 
भव 
मूल पुस्तक 
छाड़िभ 
बिल में शयन करने बोल प्रभु 


चुद्ध 
अम्बष्ठजी 
काफी 
शोध-संस्थानों 
शीघ्र 


बेनीपुरीजी 
और 

थी' 
उल्लेखनीय 
सामग्री-संग्रह 
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विशेष--उपयु' क्त अशुद्धियों के अतिरिक्त १८वीं शती के कुछ परिचयों और उनके 
उदाहरणों में श्रमवद् जो अशुद्धियाँ हो गई हैँ, उनके लिए पाठक कुपया 'भूमिका', पृ० शः 


देखें और तदनुसार सुधार लेने का कष्ट करें। 


वृष्टध्य--तेरहवीं शती के कवि हरिब्रह्म के विषय में इधर यह ज्ञात हुआ है कि वे 
मिथिला कै सोनकरियाम ग्राम के निवासी थे । इन दिनों उक्त ग्राम का नाम बदल गया है। 
पंजी-पुस्तक में उनके विषय में लिखा है--“सोनकरियाम कर्महास बीजी वंशधर: ए सुता 
महामहो० हरित्रह्म महामहो० हरिकेश महोधूतंराज गोनूका: सकराढ़ी सं चन्देयों दोहिन्ा:” 
(देखिए मिथिला-तत्त्व-विमश, वही, पृ० १५१) । पाठक कृपया पृ० ३१ में प्रकाशित 
(हरिब्रह्म' के परिचय में यह सामग्री सम्मिलित कर लें। -सं० 


